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FOREWORD 


Pre. Dr. Jayakanta Mishra, of {he Depurtment of English in the University of Allaha- 
bad and Honorary Secretary of the Ganganatha Jha Research Institute of Allahabad, is a dedi. 
cated soul to the cause of the rehabilitation of his mother-tongue, Through study and research, 
and through an impassioned effort to rouse the spirit of his own people as well as of the 
Indian people and the Indian Government, he has been trying to revive the past history and 
glory of the Maithili langunge of Eastern India. There has been for this language nothing 
but a couple of centuries of neglect, both from its own speakers and from the administrative 
Sel-up. Maithili is now the mother-tongue of more than sixteen millions of people in Biliar, 
and it has a literature as ancient as that of any other New or Modern Indo-Aryan Language, 
its earliest extant specimens being at least as old as thase of the sister-speeches Bengali, Assamese 
and Oriya, and of Kosal | Awadhi) and Braj Bhasha, and the rest. Maithili at one time was 
the vehicle of a great literature, and just as the Sanskrit scholarship of Mithila is one of the finest 
products of the intellect of medieval and modern Hindudom, so also Early Maithili Literature in 
Certain domains of literary expression wasan inspirer of its sister.speeclies Bengali and Assamese, 
and even do some extent of Oriya; and besides, the influence of Maithili spread to the West also, It 
gave to Indian literature a number of illustrious poets end her wnters beginning with Halayndha 
m ihe 15th century, through ]yotirisvara Thakura of the carly 14th century, and then through the 
ilusirious Vidyápati of the second half of the I4th and the first half of the 15th century, down to 
Canda Jhi of the carly 20th century. "The Maithil Brahmans, leaders of thought and erudition 
in Ecstern India, somehow began to neglect their mother-tongue during the last 100 years. Mithila 
which was a self-centred. Hindu kingdom iur a longer period than any other state in Eastern 
India í excepting Assam j came under the administration of the English East India Company which 
look over the governing of Bengal and Bihar from the Moghul Emperor in 1765, The machi. 
néry of Government gave no place to Maithili, the official languages being Persian as an h 
heritanee {tom the Moghul period, and a kind of mongrel Hindustani which prevailed in the nw- 
courts nnd among the lower officials, The people, eut off from the main political current of the 
Indian history, apperred to have retired within their shell, Maithil scholars--Bràhmans-— nevertheless 
continued to carry on their Sanskrit studies in ihe traditional way; and the masses were quite 
content with thier folk baisde and folk poetry and a form of local Hindustani written in the 


[ca 


Kaithi character, In a situation like ihis, ihe teal language of the people, Maithili, wss 
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virlually ignored. Then came the English School, which, without any thought for Maithili, 
the living language of the masses, and without any protest from the Maithili speakers them- 
geleves, took up, as a matter of course, Urdu and the newly developing High Hindi as the 
Vernacular’ language to be taught in Bihar Schools also, because other parts of Northern India 
[ Uttar-Pradesh ) and tha Panjab had done ihe same. Maithil young men at school ind college 
were taught to believe that "Hindi" was their mother-tonpuc; and that their home language and 
the genuine speech of the people, which had quite an independent origin, was a form ol patos 
whieh had no value or importance, although the great qualities of Vidyápati and other Maithili 
writers had to be given some sort of acknowledgment. The affiliation of Maithili to Hindi as 
one of its outlying dialects: was sought to be made acceptable to the speakers of Maithili by 


supporters of Hindi describing Vidyipati as “the Cuekoo of Mithila’ ( Maukil-koki), and 
asa great “Poet of Hindi". 


Linguistic research was, however, undertaken in all seriousness for the first time by 
Sir George Abraham Grierson d 1851-1941], the great rehabibtator of North Indian Aryan 
laüpuages and dialects. He for the first time saw the linguistic histore of India in its true 
perspective. and did the greatest service fo Indian Linguistics in its varions branches, Among 
the great things that Grierson did was to find out the true position of the Aryan speeches of 
Bihar—Hhojpuri, Maithili and Magahi—in the family of Indo-Aryan languages. From the 
eighties of the last century, he published a series of books—grammurs, chrestomathies and 
monographs—on the Maithili language and literature. ‘This brought in a sense of awareness for 
their mothertongue and is importance rm the Indian linguistic scene among a limited Humber 
of intellectuals and scholars of Mithiài, A great impetus was given towards the general recog- 
nition of Maithili among ihe speakers of the language by the Inte Sir Asutosh  Mookerjee, 
who wos a distinguished “Judge and Jurist, Scholar and Educalionist, Social Reformer and 
Nationalist, Builder of the University of Calcalta, Inspirer in the domain of 


Higher Studies 
and Research in both the Human and the Physical Sciences, 


and first Rebabilitator of the 
Modern Indian Languages in Indian Universities", In 1919 he instituted ia the University of 
Calcutta the M. A. courses in Modern Indian Languiges, and give to Maithili its rightful place 
as a subject for study and research in the graduate and post-graduate studies, 


He gave to 
Maithili an equal status, which was so long its due, with Hindi, 


Bengali, Oriya, Assamese, 
Marathi, Gujarati and other great languages ol the country, Lecturers of Maithili were appointed 
for the M, A. courses, and encouragement was given towards the publication of Maithili texts, 


and also for research into the history of Maithili. A small number of distinguished intellectuals 


from Mithila became quite enthusiastic supporters of Sir Asutosh's movement, and the revival 
of Maithilt was gradually recognised by the sister universitics of Patna and Banaras, and 
finally by the university which was started in the independent state of 


Nepal which has m 
large Maithili<speaking populatian within its southern borders, 
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But stili the language did not receive as much support as was neccessary. After the 
slight work done by individual scholars and lovers of Maithili like the late Kumar T Ganginanda 
Singh, it would not be an exaggeration to say that it has been largely io the credit of Professor 
Jayakanta Mishra that Maithili could be given a tardy recognition as an important language 
oi India, Maithili has now been recognised as an independent literary language by the Sahiiva 
Akadem?, and this happened in the year 1955; and writers of Maithili are now getting the 
Sahitya Akademi prizes for outstanding work in their own language, But unfortunately 
Maithili has net yet been given recognition in tts own home as a State Language for adminis- 
trative purposes, at least im ceriain departments, although it has been declared officially 


thet 
al Weal languages are to de employed in administration in the interests of 


the masses, It 
has not yet been recognised as a language of stuly and as a medium for 


primary and 
secondary education, although it has heen üccepted as 4 subject for actiona 


stuly in the 
While Maithili was struggling for its récognition, Professor 
Juyakania Mishra came cut with his great contribution to the study of Indian 


curriculum of the Bihar Universities, 


Literature by 

Eringing cut his two erudite volumes in English on The History of Maithili Literature a 
-J 

werk which is now im its third edition, This a1 once gave a great Allip to the study and 

recognition of Maithili, Through the press and platform, through exhibition of Maithili books 

š ii 


end through other means, he has been consistently seeking to find a place for Maithili 


in the budin Union. He has been editing old texts and is untiring in his devotion 


to the 
language. 


And now he has taken in hend (and this is on the way to its successful termination ) 


what may be described as his second prest work in connexion with Maithili studies, This is a 
Comprehensive Dictionary of the Maithili Language, and this work, in large quarto, क क 
come up to some 1700 pages. T have seen the first 18 formes of it (bringing it up to 96 
peges  cnd we are nof yet at the end of the frst letter (Wara) of the Indian alphabet. 


The book has been conceived in a most excellent and helpful way, and it follows ihe tradilion 
of the great pioneer dictionaries in. the different Indian languages, like, for example, Molesworth ili: 
Candy's Dictionary of the Marathi Language ( 1857), Kittel's Dictionary of Kannada ( 1894 
Jn3nendra Mohan Des's and Heri Charan Banerjee’s two great dictionaries of Bengali 


d adi (ech in 
2nd edition; respectively 1928 and 1967 |, Gopal Chandra 


| | Praharaja's six-volume Dictionary 
of Oriya ( which is of course a much bigger work, 1931-1940), George Abraham  Grierson's 
Dictionary of Kashmiri ( 1932 ), Plat's Dictionary of Hindustani ( 4th edition 19 1l: this is of 
course in a different category because of its wealth of etymological material), Sitaram Lala’s 
Rajasthani Sabada Kes or Comprehensive Dictionary of Rajasthani in 4 Vols, ( 1962 on- 


witds }, and s few other smiler classics in the domain of modern Indian lexicography 


Professor Jayakanta Mishra’s Dictionsry has got some commendable features, It is really 
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n bi-lingual Dictionary of Maithili, with full explanations in Maithili, and equivalents in English. 
He has sought also to give etymological notes on most of the native Maithili words—fadhha- 
va and des, which are not always easy to identify or to expliin. But with the material at 
his disposal Sri Jayakanta Mishra has done his best, He has commendably taken as his puide 


in this matter Dr. Subhadra Jha's Formation Of ihe Maithili Languape ( 1958 ), our great 


authority on Maithili linguistics, The explanations which he has given in Maithili and some- 
funes in English of most of th» words present us a very valuable amount of authentic material 
for the study of Maithil sociology and social usage, and Maithil life and culture in its various 
aspects. So this hook has, in addition to its lexicographical utility, its unique value also for 
folklore and ethnology, 


One very noteworthy and to my mind most weleome feature of this work is that un- 


der the entries the Maithili words are printed in two characters—in the letters of the native 


Maithili alphabet as well as in Devanigart letters. The Maithili script, along with its sister-scripts 
üf Bengali-Assamese and Oriya, and Newari of Nepal, has its unique place in the history of adian 
writing. It originated ( along with Bengali-Assamese and Early Oriya, as well as Newari) about 
the same time as the Nagara script ( which came to he known as Dewandgari irom the middle 


Of the 19th century }—that js round about 1000 A.D. The immediate source of Maithili and 
the other connected eastern scripts is the Futile form of the Indian alphabet, descendant of 
the Bràhmi, which was current in eastern part of North India daring the closing centuries 
of the first millennium A, 19.1 and through the earlier Siddha-Mairk@ or ‘he Siddha script of 
the time of Harga-vardhana, and the Gupta Brihmi 
that through the Kushana Brahmi oi the lst, 2nd and 3rd centuries A. D., it goes back to 
Maurya Brahmi of the dih and 3rd centuries mp. C. 
differentiated in Nepal, in North Bihar 


of the Sth century A. D., and previous ta 


The same Kyla script became slightly 


| » in Bengal and Assim, and in Orisa, There is a close 
family likeness, so that those who are 


familiar with the Bengali-Assamese can easily read the 
Maithili: script, 


Sanskrit manuscripts writlen in the Maithili soripl were frequently brought Lo 
Bengal, where among Bengali pandita this script was known as the Tirate” ( i. e. Tirahutiya ) 
writing. It is even now called Tiriuia among the native speakers of Maithili, the script of Tira- 
bhukti ( Tirahuta ) which was an old name for Mithila,  Maithil schotars of Sanskrit and of their 
mother-tongue have always used this script in writing their manuscript books, and all Sanskrit 
manuscripts fram Mithila are in this old Maithili script, and not in Deva-naügari, even at the 
present day,  Maithil scholars were quite prominent, like the scholars from Bengal and those 
from distant Maharashtra, and Karnataka, in Varanasi, which was the ‘intellectual centre of the 
Hindus. Although they hac to be familiar with the Deva-napar| and to write in it, from the 
19th century onwards, they still continued to write their manuscripts in the Maithili script, amd even 


published Sanskrit and Maithili works, lithographed in the Maithili script in the fofhi style of 
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loosc-leaf hooks. 
Until recently, right down to the twenties of this century, the Maithili script 
was never reduced in type, Through the assiduous labours of the late Kumar Carpineti 


Singh and his friends, there was a Maithili fount prepared, and finally they brought it out in 


‘two distinct formats. A few books in Maithili and Sanskrit were printed in this Maithili type. 


‘Letters of invitation, programmes, captions or titles of chapters in hooks, began to employ the 


Maithil, seript. Daring the period of an overwhelming Hindi influence with its Nágari alpha- 
bet, which was effective among Maithili speakers for the last four generations, and owing to the 
easy availability of the Deva-nagari types for printing, Maithili books began to be printed in De 
nàgari. The present generation of Maithil students thus grew familiar w 


va- 
ith the Nàgari script 
rather than with their own, although this latter was current in the old-style Sanskrit schools and 


in the families of orthodox Sanskrit scholars, The Maithili script in this way cannot be said 
to bewholly extinct, although ijt was becoming more and more disused and unknown 1 think it 


was a very good idea of Dr. Mishra to have a Maithili fount prepared for hia Dictionary. He 


i4 alive to the present sitwation—-he does not think of eschewing Deva-nigari, All Maithili words 


are piven by him in his Dictionary in three scripis—first in Maithili, thea in Nigar, with 
afl, 


ihe Maithili interpretation को]. motes in the Nagari script alone, ani then a transliteration 


in the Roman script followed by the English meanings and explanations; So in this 


way due respect is paid to the native alphabet of the language, and this will lead 


to a very important result, It will once again familiarise ‘speakers of Maithili with 


their native script, and that will be very necessary for scholarly work, The number of 
Muthili books avaiable in print (in the Deva-nigari script)? is not as much as it thould be. 
Quite a masa of Maithili literature is lying unpublished in munuscript, and to utilise them a 


familiarity with the Maithili script will be indispensible, This Dictionary will help to encourage 


this familiarity. At the sume time, proper respect 1s shown ta the Nigari, recognising its great 


utilitarian value as the accepted pan-Iüdian script for Sanskrit, A similar situation we find for 
fk ndi = DI 1 uM" 


the Kashmiri language, the native script of which, the Siradi, still lingering among the Pandits 


or Kashmiri Brahitians, enshrines quite a mass of Early and Modern Kashmiri aš w 
texts which require to be studied, 


ell as Sanskrit 


Dr. Jayukanta Mishra has thus shown a singular sense of propriety, in addition to his 
vast eradition in this subject. But it must be confessed fmt the work is proceeding primarily 


with bis own initiative anl with his untiring energy anl industry, He has not been able to 


enlist the services of an adequate aumber of competent assistants. The material at his Atoga 
- L eh 


is the lunguage itself, in its various dialectal form as current in the mouth of the people supple- 
* people, š 


mented by a coimparatively meagre amount of printed literature in the Nagari script. He has 


shown his responsibility as a scientific student of language by giving wherever possible examples 
ot usare of these words, both wn the apoken language and fron printed literature wherever 
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available. But he has not thought it suitable to give quotations [rem unpublished manuscripta- 
This of course has great drawback, and we look forward to s very necessary improvement in 
{his direction when more and more Maithili texts are published. Still, the amount of maierinl 
is quite considerable, and we can only express our admiration for the very conscientious and 
at the sme time competent manner in which this great werk has been taken in hend, We 
can only wish more power to his elbow, and can appeal to the Meithili-spesking public as well 
ss the Governments of Bihar and the Indian Union to furnish him with the necessary where 
walhal to bring to a successful close this great endeavour of his. 


The Indien Instiute of Advanced Study at Simla, under the guidance of its first Directo 
Proiesscr Dr. Niharranjan Ray, has sponsored the publication of this great work. This will 
certainly bring Audos to the Institute, for ivrnishing for the study of Indian Linguistics and 
Indian Literature a mass of valuable material from the Maithili language. 

We ean confidently say that Dr. Jayakanta Mishre’s name will te handed down to 
posterity in India as the greatest benefactor of Maithili at the present day, offer that of the 
ilnstrious George Abraham Grierson, and will earn [or him gratitude of 16 millions of Maithili 
speakers im the first instance and of the scholarly world of the whole of India, in the second. 

The sincere blessings of an old worker in the domain of Indian Linguistics, who is 
also a lover of Maithili as the sisler of his cwn modher-tonpue Bengali, and who is now four-score 
years old, go out to Dr. Jayalanta Mishra for all that he has done and is further trying to do, 


PUNITI KUMAR ÜHATTERII 


Emeritus Professor ण Comparative Philology, University of Calcutta; Ex- Chairman, 
West Bengal Legislative Council: National Professor of India im. Humenities; 

President, Sahitya Akademi, New Delhi; President, Inter national Phos etic Associction 
London; President, Asiatic Sociely, Caleulta. | 
Indian Institute of Advanced Study, 

Rashiragati-Nivas 
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(वयेक-डान्शीज वी झिका TST SIT 


(जा Ste खोखयक्ाचमिय (ववजो विडा, tart frafrzrau डा आवेडनिक अछिव, 
अङ्षानामञ्चा ध्वा JAT A RaT rrara girant Dus wa oct कुसि । अंभायपत- 
saara मावा, ठया बबन HINT 43 Bras Base war अवकावःके ifra Tafra 
fay अमेन (जावाज गयल तशीच oroa See आावडक NUI atara ashe SÉDSSDW atr 
gp चवय अनवाक (es NSS st पद Was rag grt) (ega agat Wt wartats वाति 
srare प, प्रकाशासाधोता तया Aa TIT pace मडि jis चावत afk | cpu] चावे 
फिंदावक TIS NSA जनजाक साइळामा S4 धौत अटि WT SGT wa जाधिब (pu Oa 
amama TTT TIT WET araa ASTIN TATA इहि! ave जाछीयळम TFs 
pA कवे quar बसिया, sur कपा ator खानों srgr (कागती, distr whet tara 
apap te वक ATUT al aF विणाव जाडिणक WOHIN tsa चा ! खवा (में पितक 3[28 S-%r खिन्न 
qaita जथा agreia छावठो प्‌ जासाजाउक विजयची Tew G0 WA (ऊत! ऊदिया ज़ाहिशक 
afsafen फि (#जःम grela A Pa चपल wf] STIS उभा अञ्रसियाक, Drg cea yfr 
afsare अम्बे डिका (छवि set fsfs Aiaia {डाव Aegan पैजवि tita pat छावडीय 
जित! 33म गाव क garii pw cw Mortals चाणि Sit COSUTPSYISWATERY ज्या 
seq marina GGRTDSD ज्या ककस arine tity site dips कयि DrvTafs Creta ner 
neries कराण धि चालक बैजिक काति वा अना CST TR (थक ET aT । यपद्व ३०० TEN 
कृवा प क्ञावळक fusa जपा fma tua cafeara A विजय कता कपि ata wrest frg- 
FE काय wats ककय atara विजि, Cu Pega WASTE CSTD GIGS अला या जा- 
x चदि off कय चनयात T ma qua, अड faqr qiti sarqa riq qr fst (औल, ansa Story ox rat 
बलात सभव fiarta TArt qu GT OG जप का ब के MIATA Aas काया म्याच खाडि 
qua, ETE HTN PITA (ot oa आर्चि qaa gq असेवा AST जावा जिन्लस्थयाची (डा चायाजय 
व्यव (gTe-Elt वणाविकाब।वयाःम tefra ga अवह Trasar PAT च छत (ary ळव डाय Atl Sst. 
अक सया बाजवीडियक कायाज कवाय ऊय बव satay Prga Sa (TR ota ga, cost जव Tha 
dts हव । gys, (में गिल aa घाते ग कालना पेय म्मेबामँड SON TAT Pash घधा पर SAAT 
aure ST MAAA SETAE जावाबदा जया (व्रावाकावा जपा (mitis fata जक sqm 

ब्म्थानीत LATS अध्याषक WTeq ats Pipes खव tigi aaa afpa ores quof छापा 
frai TSS! WAS aT ऊ ३ Ot । SIT शाय बसची TST4908080384. ig ratar) जवळा 
saat (काया frerry नवि maam, qrrq ह aliras लायी trie taa विवा fee frsrut 
PROTA qrat Gud चा ta: चंजधिकर्मिड छिप विदाइक Tecgxstw tetry ors 
SAT ऊजव” MEISE Say ety वायि पक्षक, काव, SST Sitar WAI खात GPS teat 
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अहिना चान gel (सेथिकीक Irian E गव ख्या TES ven विश्वज्ञ खचि wa (अत्न cm 
Ter] we WISSTET GAT Yas STET शिक ता ७कव ७ {सो विक STET (Rta, (ज WANT म्वउनज 
AUN ४ भन्न (खन Eg, कवल 5९५-०१९१ सायक mue धवीनी शिक, STT काल्या डा या wag uf 
सणि (इक्क डोसक VARF चा प्रॅम्थाजजरवे) favr4fes अथवा बना fates wees 
(माऊ (मम dus । दिन्हीक acer (ता मंक बाकि Cm विषय पछि/कँ Afa (का किव whos 
खनका हिन्मीक qara कवि वालि cu, पमेंथिबीलायीज़र/क # धारणा fieesdi4q बानि (बार c= 
Meat दिन्मीक वरची Ctra SON एकच अ शिक | 


सजा STATA NT OAT SANA (ठाच-हबालक अके का (कनिदाच ware अव फा 
चर (दम fasst Gs seia wr WA Staines EFT quu | ġar Gfec-dfass — 
SHINN अराज्य Liss waar mau बा elvis erum ue विखिन्न ien HETA qra 
ASEAN Cm Mey mias वरन wife "res छोचडीय qimjersr-qfearwaz 
Rares जाया ऊामा, aradi, ciue चो wawa यथार्थ स्थाचचा soana | अंज गाळाचे छक MER 
WARÀ ७ (मेविज्ञी-आयाजादितबन AFS treed, Xelfuedz ज्या Aamo 
qa ज्दळन्य Pince मेका शिड कथन । असिज मिधिनाक किट ध्वीकिक wur TLR LEE "UT माह 
छायाक AMAT ऊाचडीय डामा-उगछ(म eqq gagad स्थामक भुरि अविक्ञानपर्त wader कासि 
uia | Afas HAYT खामोक NATE WAST Paang Gu RE mare fhafys X* बा. 
Ul nf RAST, GS Sil ypS “s =, Lal, favis , शिहादिलायमण, भमाठऊमोचत, WTU-dW], च देक छ 
Tir few Taxa fastrer, मानदीय स्था (डो चिक दिष्टानक ve नि पः अनध fas (कनित TW ur 
adn fawfan TASAS का निक maly छ] EIRG HANN 32115 frsefa राच (Sere I” 


E त रहता मतात ver er नय umm 

= S š - पम ARF 
असु छिङ sur cra | HEE ७ fucrat, ७छ्या, बजमिया, मवाडी, saqra sur eim 
अना RSS SINDISS HIE अंडा 4TTT कन, (जा tase fra GUT ws पाक ES | anis n 
ex Agira ces aie qrurDdgones निझकि uu WI dorem aoe चा Pisis 
TPA काया (के OUT (दा! अा वन ma ota | fufügrw किए seta uen ———— 
TERT St rasta tet (ऋच था कमल: a2qt, वाचावी चा amc afi == 


गाणार i š ix. uri अपि 

Tah) SPA Tf विशविळावय, maraq गणितीय stares cfle zur san etre - 
ERE : fen PUMTITT sata "Tg. 

e Ug "POE लि 93x Uum | E 


= - : 

m a pudo afe SYANS PT Ja ate tef? quim amga ta) fiabe wara 
| bip TIHE VAT MAT TN fao TR ORTUS z fa Gm बकाल काळ sar IUIS Gta "EIS 
puc fd ATE (राय एज tdTox ix रकाना मिड fers एकः wists m quem भिनक thos 
STS fuat orqer अक T5" ataata जम्मानिछ edie | चाचे Ofelia afaa 
से जक NSS आदिदिक staty ast cei? (व "fm, wea sow ® sed मिक चाय था 
PPT UP झामा'य H Sey aparta अालिळन्बकानमी-5चरुकाशवा (छि चहत Efe | ममा 
TSTMS ats अवि बकरा बमन siqaq NTR काया वीक (हब चाऊळापाक मानाडा 
afè vafa sore "fg, याति कमज कप किए Rorty अ daar awaq ca fum wa uta «fü cm 
er fave TT My ale SIHDXSS dIXSIN TT Bes थकबा «xp अचि 
quqa WT Agg शिक qaw ATELSIJT ख्या माधानसामाक्त 4 fer नि एकि अक 
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"fr (गालि quf कछाएम अक्वा वाजे das 44 INI त्यामिञ wa (मब ota pe), सखि 
fierra as Prefrersapp qrhTGC यका अक asla विमय way सावाडा Cef2 cta fk! 
थन (मेंथिती aW मॉसाजांक धड Wee कव aaa Fats, tts आजयकान सि “Aa xTPBanm 
Afera g mer opts म्वरपीम, खकच DT Cana iat ort अष्टि, जावळीय जाधिशक afs 
SARTE अशि qw ware paf ue is OI MINOS DII CENT सावाळा-मभान-का य 
(के थक यण wea tafar गा पर्वाचा, मथिती-खक GEI कावी वा चना qur क्ला 
sits आयकायरप (संथिवी/कँ॑ स्थानक tes aft कय asa छुथि | औ aroi sexe 
ETEA Wits बायत EA जा छामाक dDs ETSI ववाम S अथक Efe | 


srar sr ओं चर्जवा TN (gals aft "T S's कव जा TET Ere श काज CS 
डिस्क fit- न्वी (शाजव सहान काया Pra | (बेथिती छामाक रवी कि-पर्ल team 
शिक oh we पिता ma adat १०० athe TUT eres. डम कब efka ७२ कमी tr Feras चि 
(ns pafo wr अयन्ति anato Srii ayers वृथम pep Op क crquf नहि 
agar चहू । अति tra विला WS छम! काचतूर्थ war Sond} इहि rex थिडिन्न खाचाक 
ten aa Tae WIS WE, यशा सयाठीक areng उपा estar >र्वे (काशक (sean), कन्नखक 
Priam agmg (७४०४४), वैंगबांक एज पठान्‌ winem, MATEA SUT Ss 
TART क HT 5” SIT SGOT, FTA ६छकक RINT raat ga बरन बहि); ऽयक 
ga यकाम erasmi gT ATI (TGT wq"; CH 8 किक (पेंच मन्य अहि) (३० ३३-४०} 
argie खाऊ wren भिंबर्जबक fags (3०/३२), हिन्मम्पा नीक gig नम्रा क (७८०२२) 
(ऽद अ०३८/३३४ॐ न्क), 15 faf St UITAE tate अहि, "EODD विछ, re um ater 
चास वावा ञ्रीअक eTA PTY ७ सकस चाऊस्थानीक ज पमे MEMCM TE (७०७२. हु) ज्या frg 
अना उहाकानक वाधविक जोवजांय (काशा शिहेक वि nren असा के । 


(पा न्खीजायको नुमिशक ETUUN किए ua fryst अहि । # विडे अक मिा मीय carrey 
wIE—:mPMeloq react वैगायराम्न दिउ ssr wT maior अया यक जत Xf अधिकांश (झो विक 
igat सर्च कक age णेझिपेबक टिकतो tetra ania कान इमि anar CMT (up stem sq 
ATATAISUY Xs afal मुहा खडक मब MP tones छिनका (afè waafa, srfk wrurTas 
AUT झवि ux wq काया Tea अकि XR णन अहा यक GU झा “्वीजजश्सा क (Tablas 
ate fat asters, (so dd, CH ठमबा/ता कचिक EANTA आनत OT (व ख उ!) रुछछ काजा su 
चि Pdl. कथय कजय कञदा tsi, ह वझ पॉड (maraq शहि आनक wine छासि sua. 
ata uE afin? srmrsear=aGociolpmyya, जाया जिक बरवदाचक, (मेथिंत sU उदय ufer 
चालक परक PTS: पुंजके TA aar SUT praris आामशी (वाटेल जकि। c8 afe अन्धक 
"A EO सक taar भिंडाक चफिवयिऊ, qTurqrss fona cor mrfsms CiFagerym बधायनक 
मिय अथय qag अशि i 


ayer tutta चा SWT Bets, cree ud frost अहि शिक डॉ "fpc शाचा 
XeUW OPT winaa me नाटे fafucw yaq अहि, चेतना ee 'पेथिक्ीएय CST (कवाय Tor । 
apta सर्मिनी fafa qatar, बञ्ामिया, उडिया चा aaraa ir we wh fat fafta छायः 
जीय (वशन-भजिकाजः sed जभान apa rani taraa मिया भा छींच ७ऊिया ज्या arate जक 
WS) उती WATCH ककव befag curre बिमिक (ज्ञ ace marias AYN (EXIRET 
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fate wae Bra वा +ल) अथी Base १औँग्क atati Afta} str war ज ग्वै wats लिलिज्रक चिवाटे- 
उम SHIN ga STASI विभिक fig sa, Cm तेत शीक फनुछि ga, (ता ज्वर्ष काढीन अर्भक P TaT- 
TNS tofas एल sT astar आसयक dile ग्रिक्षमाइका stat fspefufu arta di 
*rsr +i st tts निभि tarata जा जा Piet 43 guy, उपा fira str gely waring कलल 
चुकी विशि arse past q-5r ara erty (oqoy drat विधि सचि sa arts ay) sam छिन 
fafa (नाव, Suv fiara, Fara, Wry ज्या छड़ोगा।म frg crt वकि जय tatg घमिफं 
Waits घाना चडि, जाळ वेंशवा-पज yarn cm विशिवायबत्र EP oy was cr]fsd 
arl विमि fg aes इथि cYPrdf fafucr वियन ज़म्क्षजक amatas अधिक कान चेदा 
Wine Améts pa, Joa Auat वशिउजमा जाम क निजि ‘Pees’ (eters जिइआजिय!, fafirare 
Setara Sh ps विधि) waq aras yas faftara seas अथवा Arasrare Frrrác 
Tarir अति विधिक वाद दा व Wis wate atag maagi चाय PXDtap we जन्त जक 
Sat stafir थती पवना Pru] fafa (miis चाहुः arretra afeigstra eter m= 
"SUIS अथवा adres qr feny कोक्षिक a चावालेज्रोक qfassqmraq sar PaT 
"Ester नीक Sar SATUS Fata | 


सवि ae perpe wiqin raqra Pe (एव सा वी क जके fafaga quais मशि a- 
T Tamina tq ratafsr rds Taare ar ७ अत्न ऊः जीव ऽव/ ज ङ i Urs 
dresa graria ‘fart’ (जब ga, ख्वेवा gar aSr क | gra इगि, आशि erbe ae 
WAS पवि, (मित्री विधिक कोठा नहि (जब gai fetes wur terenie wur झनक मर 
मीक wy fags थक CR Fatef]j-Fir Far Hersey (काडे) das (SH sr say iiis 
T9 Spera si frar qaq afa ox Prat dirirum Pea] str अंशस उफ किट HT XR (S । 
निमन्दलःल, कार्यक्षम, tee नाम वा शीर्मकञङक as !मे थिवी felts qrqarq (दामय वागत! 
famia Catt WOT HAMA ७केच विणि ख श्या Tin erra डोजर CRPCAI-STREE वढ rs n. 
Preston te eve 

| ; x i pes क जके विकि 

चाव वद, परति ataia} चरि) greta afere spas ferra ख्या gear झाविक अक 
SS काजा ate wSFatsTas | afk ears, व्येथिवी fand gara] fras खडि करन mra 
nae TE, Tm aaa वव होच TH (EDS वामेव जा (नाक afud uA दाम । काक 

SiS, STe P SEE # + tfzer दिषाव (safe Cu अवया ce merDem ces Oir efrE DANT 

(काळ) निर्मिछ कया देत 1 ७ वर्डयान पॅविम्थिठिक बजि wad EM, ७ (जवनाभंयो(क ata नहि ris 
RUSO जर्देत aaa चिं शस ate arg जीवि fakes om afg—afact 
RR d प, Hat अर्थ उथा Pied] लागेकी rey जाउन Sta (वासन fun 
TX ayfatt ma चहू, जकच eere wscrsloq ene अर्थ वा वयाशया [EO (डे यदि annt 
झाषाक अग्न तिफिक sfss कफ चा ळव waa uta afer अ Sas gaari प्रंव्िणास fafa ga 
2049 Te लीला ves थक {यचि sper fuf विछिब्राव ISTE T qTf3mac afer 
कड (म 3s वाया जनीय caras gta carat (शयनाअंबी निमि!म) os state fg in ७:उक नाहि 
WE RSP Su ४िङ। (मेशित्री आशिक भ itt amat wqwrfes deg «fg wr orqan 
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SUSTESTS oo 


चाऊपम WAY ga eel fees nt fafearet अभिया था ste | tae wama ote fafauraa- 
(य (47६ grias ae जाडे अछि Sie sh रळ sales sala falar ay cae STATS X 
काच HAs नाजचीक gfs किड wingers mares uu whe sar effas दमकाःबोकनिःकँ 
(els चि eR aT Stes ant, BET बचत सादरा विवि e अयन अदि salai Ted thes 
ARIS WATT STS fg ad gm WAT पंध्यीय greia wr चरीछीव TON TST उभा ere 
wies विवाजि Waa SE 

उम्मा SES EW eres IRIS arises wfefum «fei झैडछिबजाबव quf. 
way pf महा SP yraa aes Cu erty पैभावड्या खनक sane (लवणजं उथा अथ 
aiani, temas. sis kd [g i गधा छिछ x28 31 DII ऊूठायग्रकरश्नसक तरचा ferir चाच fe 
agafa आहु दिचका sey (wx ७ star (शिवी) चाहु, Sat ffs उंपेशाशा mam 
मुभि qsfasufg sex अिबिक नाची fafaor goa STORES: wer पाहिल दिनका try एन्वि। 
पंथा खच जया guys 3151 š Nieo afea अहि शर्चैसञसक PATS tater पथ STATS 
Getar warem adoro Bada ixazrínem निदीह wap ht! सण uum ies uen 
Sedi fsqqriqus नहि दपि awata अडवा was {ॐ ॐ do (लेच araia fy झा sr 
af अधिक अधिक (मेंथिती tet aeree नहिं sa mes अहि sft  exwparefs afa 
free 4er nyerumm aye Basset EAT घापशीक साजा यायु अहि चा STAT 
(वार्यान efe xfmared wir ऋक्षणाएर्ग eS कोबा माण WM अध्के हीं जाति can ऑ महान 
काया जाति Sa Tag IE! 

निम हाक iex जन हीर दे बाक ced us TIS” अपन OT femmes tres rex Tara 
TERT as dtu अर सदान शम्येक das बबन WIND Grp fgg अदिश Tales 
उहि स्थानात सावडीय छामालाम्च डा Nias aptari (मंशितवों stars बेंशंजगाज्य sqa 
मशी CSS qaga TIA aeu VAT ATs ATs वाचक! 

ad ferme wh arana aa ate अध्येछ ही cm fe अ्पयक WSA (नेच faa- 
वि(डेसीकमत्म sreafa नाम staer afin यही व ta ntas दा erki जर्वपथस 
3 कार co बाय METS LET हा ५१: अमळ Syta [rime BATT WS चारा बी uw! Tea 
mire sory gfe ज्या cy fog ददपक garain saria SU SHE जक aw ऊाल्वीकयका 
frock fas कवन mnata कशि शि पक Stelar paatna पचान काज Grew wie 
Brite चाखी वाफ, cw वपन wirerspisare Shint APs (सो जादा aly wr wy ats 


जीवन, Pista एकन अहि 


(मे fut बनना et — Or seq जिद 
४३०२-१२ 
Braet «fefs fua ra arent किसा ifsa “चपा क च” 
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उपोदघात 
जैखकर-डा०श्रीसुनीतिकुमारचाटुज्य। 


शीळ ब्रा शोजवकाल मित्र, aAa, भयाग विस्रविधाक्षद तदा अवैतनिक सचिव, गहानावका शोध denm, epa 
उड्र gp जौवनके समापित qu देने afr । अध्ययन-मतुर्तपानद्वारा, तथा अवन जनपइके एच भारक जनताने अथवा ae afte 
"sm दिशामे, अपन SIR प्रयत्न लगाए ढा०मिश्र पत्ता भारतक गैथिलोमापाक eni इतिहास तथा Sen gure scare Eu सक्षत तत्पर 
“शीत आइज झि । Sam amet px रातास्दीसे पहि ware भलि तदलापाजाधीका पया शासन ब्यवत्याफ cider vf तीत. आणल. अहि jd 
मैयिली क्षाज Tawa, एक कीड साठि लाख जनता मातृभाषा WE गेल आहि आ. एकरा अपन ज्वादित्व सैफ ले Wlag Fac नयोन sppm 
आधुनिक भारतीय आर्स्यभाषासे पुरान ele । एकर onan नस्तु md कम बंगला, sur तरभा भक्सा अववा भगिनी आपा! sias; 
ASH आदिल Were super SR । एक समयगे मैथिली एक विशाल प्तादिस्यक माण्यम गेल भा मैथिलक demni us चुगीन तथा 
तीन भारतीय ities क्लिदण tiga उत्पादन सेल । तिना साहित्यक पमिन्‍्यक्तिक a sp seater Afia eq भागिनी srat- 
SUN रंगला gar गग्रमियाफ, frag ev धि atam, aai गेलि। एकर प्रतिरिक्त Aita sara frm am गेल 1 fast 
"Ads AT 134 इाताष्दक TRE Mom icu mgr आदि भागक ज्योतिरीत्वर ठाकुर wr www m wc तया 
k LH DERE Std माशफ aana कामे विषापत्ति हो शत ten शेत्ताप्दक spare थार अनेक प्रसिद्ध काड चा अन्य अकारक लेखक पदाने 
So) UMS tee बत quia wisa चिन्तन तथा sri नेतृत्व केनिदार fem सावायलोकान अवने nrar” Pig कष 
NT ge लामाङ । गिच्ि, जे fars साझाच्यछरमे qula aan अन्य Qupd oT am amam fea राहल, e giem 
ra सनम आबि गेल, जे १७६५६०में भोगत card यंगाज-विदारकी qaz लाए Ban Gun marma ‘Sate Sr 
M RET T ds eren : and दासक w ge geiis IR कराया मद आपन तहाज्ञानामे निवत मछ 
भाजोर जनाधार ओकिदगक् raed तदा  लॉकन्यच्य S वाळ ची आ वी DUET शमत cnm a 
मए गेल । एडन परिस्थितिते लोकफ sped नापा मैनिक्षी अनक्ष की mA ARTA 
भाषी जनता रमय कोनो विशेध नहि spp बा PREND ke S गेल l sup आणण arai Eu जे, 4 1 Rat Seat 
पुनः नवभिदसित पैदा के pence ius Bunte pits pd pt fear ma prn रने mania Sq'R a 
माग अपरि चे पाय gir बरतें ma ATANN ram ग्ज्ञ he "ibas de ee olg 
वरक भावा fum BT ओकर ओ मौ तिक भाषा (मे दिल्ली), भे ager rana Liss ag i T OR est ies SUSHI Son 
चकर कोनो सत्ता बा रन नहि; स्यपि (मोटू आमक ब्यछ्तिबरें वा संश्वामभके ¦ bs tup edd aoe phi 
गोजर Rt qum | fsla iaia पोपक व्यक्ति ले afaa "rfr को फिल” कादिर अुनका दित्टीक महान्‌ कबि and व्य; 
nose Š धारणा दिअश्यापर लागि गेलाइ जे मैथिली हिन्दोंक बाइरी बोली हमे आकर सह धिक । MS 


SET amaa अमुसन्धानमे सर्वप्रथम rasa सङ्ग mq Sepe मेहाह सर ard अनाइम fads ने satin भारतीय aed 
SMHS SE SU. Uy पाहिले पिल भारावर्षक भासं की इंतिहासके siasah haer sm भारतीय-्मापा-शास्तक विभिन्‍न Su 
Spera भा! बसने aur | ata ने पैव tg meaa कपत ताहिमे miata मारतोय megaa anA fase aeta भोजपुरी Afat 
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aitaa xa 


का HEF यवार्थ स्वानक अन्वेषण, गत राताथ्डक AAT sui sp मैदिजोंमाता'लादित्ययर आनेक झर्वसमूह, “पाकाण, Guiles तथा 
fata विरीषसभपर zq =a faam, प्रकारित mer valet मिंभिलाफ fux tiaa aq Riit अउन AMAT Say Ta मारतोज 
sarana ओकर महत्वपूर्ण स्थानक Tae परिक्षानपूर्ण aatar आजि वेज । Palast आवार सामान्य मात्वत्ता रिक्षरबाने बड प्रेरक 
Bam Raga तर आशुतोष gadi, जे maqna “aa, aft, fier, Aeae, awaa, Gne मो, कलकत्ता विश्‍वविगालयंकत 


निर्माता, मानबोय तथा भौतिक Brem esaat अनुराणित gc तथा मारतोय विलविवा्पतनमे आधुनिरु भारतीय are 
समके aima स्थान दिअऔनिहार Werne । 


१६१६ई०मे ओ qara farra आधुनिक भारतीय माषामे uqaqa n अध्ववन Tata भा स्नातक सधा स्नातफोश्वर 
SJA yaaa तया deR इसमें R यिल्लोड़े. समुचित स्वान tai ARAE अ हिंदी, बंगा, ओडिया, afr, मराठी, 
गुजराती तथा देराक अन्य माती IDE संगे हश संत मान mur, जे agag Pra पऊर Eq प्राप्त खत । एंग ०४० मैं पईवाक Eg Afir- 
Batata Paia भेज जा मंगितों maqan gamak आ. Gügsbü STIS अजुतस्पानद्वास्यज्े खेर Siama देत गेल। 
मिधिलाक किछु गगय-मान्य सुपोवुख er armas आन्दोलनमे aaae जल देल मा कमतः पटना, वारसी आ ssh cf euge 
taqa (तिषाजमे) dearer विश्ववियालय जकर दक्षिणी सोमापर सैविलोमातीक जनसंख्या पर्याप्त fa, सम मैविहोक sarana म्य देतह d 


सुद्दा तैओं पहि आाडे ओतेक बत aft WP saa aaa मोजतो qd शिकत Bare TEE तथा अत्य विदान्‌ 
मैविली-में मो जो कि थे ब्यक्तिपठ का न mu BATE SEX Veda, P कहन egies नेहि दोषा जे ale aaan उत्कर्ष raf 
जे agag दिनक sian पश्चात्‌ मैथिली भारतक un maa भाषारूपमे सम्मानित Bae भाव ARAIN सादित्ा-अक्ाइमीसे एक cxx 
miksa apap मान्यता भोंडे गेल fu १६६४६०च७ ई गय fugi भाओर आय eue अपन aÀ Say रचनापर प्ाक्षिव- 
Saad? पुरस्कारों ifs रछल af । मुद्दा dama छखनपौरें पफरा अपना धरगे प्रशासन श वेने काथ्यवाद्ोफ देतु राजभाषा मान्यता 
नहि 32 सकल अधि, यदपि कमसे कम fep मिभागने devenus रूपमे घोषित भए गेल मदि जे जनताक fü बुद्ध था sora स्यानोवाहि 
AMARE व्यचदान क्ल जाएत | STT Wax HIS PA तथा गाष्यशिक स्तर ATAT चथा साध्यगगष्राक मसिष्छा नाडि सेटि शकल 
कोळ {यदपि प्राथमिक BETH एकरा आइस बहुत qu माध्यम SI कप देश गैश me), यपाप विदारक सम ATH TARTA एक एक 
गम्भीर विषयरूपमे मारता fe गेज आजे । cpu मैमितो भरन areara ka dad चप ort gain Hleciorr quem ra “Ahat सादित्वक 
SER R दुइ भागक स्वहूपम जक आज तेसर dena ma whe, भारतीय सांदित्वक प्रति अंतुरानक Sg प्रस्तुत Ñar€ पहिले age शोक 
"asp eaga qur मान्यजाअद्ान-कार््यके एक प्रे रणा Tug | एअसभिका वा HART, गणिती युधावासदुर्शनोशारा वा अन्य qax 


ई भारत Guna Aia स्वानक Eq लागि कर प्रदत्त gfug ई प्राचौन अखपतमक SOSA कत आएल mnaq Grup प्रति 
SSI रुजनागे E आपके wf । 


आओर आव Š अपना दाधमे लेलम्हि मजि भा eter काम गाए (gg Gr ओ काज जे हनक Aia tar 
महान qaq विक | ई मैंबिलोभापाक bwin gest थिक जे सम जिल्ला कप लगभग १७०० gee पोथी wey» इम पकर पिल 14 
wit kain अछि (३६ qawan) आ uuu इमरालोकनि भारोय गर्शमालाक प्रथम epe “q'a अत्तार fü अपल$ ofa 
पाहि अन्यक विश्वास अत्यन्त wmesreqak तथा उपयोगी अधि आओर निर्भित्त भाषाक खाकर शब्दकोश अनुसरण कत अखि, यवा मराठीत 
मोक्तव्य तथा चण्डीक शब्दकोराक॑ (६८४७), Sapa men geen (१२६४), FPR दद महान्‌ शब्देगीशक--जनेद्धमोदनदासक 
तषा atau बनजींक (onn: २६३० तयो १६६७ ६० जाहिये अशोक दोसर संस्करण भए रंदल अ; भोनियाक दओ quum p गोपाल चन्र 
महराजक रान्दकोशक (एंतवा ana जे औं fag पैन मन्य अचि) (१६३१-४०), ारगीरक बाजे अनाहम hadan शब्दकोशक (१६8३), 
दिन्हस्थानीफ dux nanqa (१६३२) (ami desta १६११ dex), जे निरिचते शब्दरचनाक Pert, दोसर wan अछि, राजस्था नीक 


सीताराम arias 'लबरकस' अध्या w geh राळरभानौक aan msg (१३६३ d) dal कि अस्य तदाकारो आधुनिक भारतायक 
साडित्वक विशिष्टतम vue | 


मो ०भ्री जयकान्तमिअ% शाम्दको रामे (फि eger [aia] आलि । ई निश्चित एक Berit कोश funus सम्पूर्ण sare 
अदित तथा भवरेशीमे gena सह washa मौलिक fas] शाब्दक goann सिसी देवाक अयात wah छथि--तकूच तथा 
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iw Dan 


देशन राब्दक, जकर समानता-निरदेश वा TT सामान्यतया सुशेम नाड, सदा जतेक दूर परि उपकरण नमा भेटि Safe miu भाधारपर 
अपना भारे चम हपत mud xke wma एग ead eng सहायक EST ertang फाडत Sm ढी मैथिली लकल (१ ६ ४८)फे , 
जे rane, छप्योगमे मानत से (zs) saa काज गेल आल p [een कशा, पतत wan कनेक qure Steger Esse आहि 
miri cea m muenmacciolegypw, कोमा डिक mage, chem जीरन mur Spim se नेक पचक SE RUNI 
पर्याप्त, MES तथा आम सिके सांगी Fea अधि । ते पढि pig अपन hme Sia ww, eee चकित तथा जातिगत 
वैशिष्ट्य मध्वदनवा दृष्टिएं arp गंइच्य अछि । 


एकटा Seta भा, छमरा जेत, अतिशय अनुकल विशेषता णढि कुति š आळ जे खानासभमे Afr wee as गोर fala 

पज mig, SAU xe af atte FAT देन्जागरीमे । जपन आागिलों लिप cee Satna, Sikat pe] tapes seni] es सः Chel शिप 
SU, EARNER 894 छान प्राप्त üm । {इंगला-असमिया-माचीन बडया त्या Ris सन्न सद) छोडी साया एकर उत्पत्ति शेल 
TRAL नागर its; B tir Sarees nud देदनागरों fale पहल ae फ़ार ल mum toco $e man | 


Ske तथा अन्य सम्बद्ध 
WA Besan Dim cece em भारतीय fete: "uie! सुप, Ramin करतात Em, Bü प्राचौन 


zum skan paraati 
Amim धूल भा win m maa iea eang कन्या सिद्ध लिप dea ws ronds Ha माक्तीलिप होइत आ लाहिस 
WW em, द्वितीय सथ fiw शतास्दक spp आहो. Pr She तेसर-चारिम core deqols मांडी लिपि परि sm जाइत sql 
WS gka लिए EN, क्रूर Pty, Se, SIGIR THT आबीसाने fea dist ay भण गोल । बड़ gies पारियारिक 
mame Sim, aid raresa ने aena sh से cea Ake £r पाडे citen thet सिंपिंग जिसी 
दतक हलक ०६१२ मःल Sma भानल आइस ३ रा) cee Cup) पडित समाने है लाप "fex! (wale हिशुतिया, fuf 
atta नाम Clings, लिपि) qum जाइत tea THEME usn sugar AIAG fuznmer नरोनागि पचि लिपिक xau अपने Gne 
bl DL E A. tier Rite (ee xis ae, देननागरीमे नहि। बंगाल aeris दूर 
मादा अपना wale वा दिनक बी डिक Sex वाराणसोक पस्डित-समुदाय लका मैथिलो fercnu भीफ स्का प्रख्यात Een | 


अद्यापि Liq DAVEE Wm mE Ranta uu iawo neu aan (n eu Bus इतिक Tl अ डिल्ली अशमे 


Née emt anit duaise, Agege पांत पर पुरना ATU गतो! Sw दल, समरो अकाशित्ों कसल । हाल भारि, 
शहि fü रसर Ero हि, afta बाडा सात $m uma Daura ami गहान सिंह mur gem fssevede अभक 
qisni एक मैश्ली-लविक afer-eifuT (फाळ) प्रसत गेल आ suni. ओसम पारा am tuere d बाहर पपल । पापि शोधली ate 
मैचली रुषा संस्कृतक fup यदी meg tai निम्हण, HVAT, SRS जोस ना rd jgnwm tm, गाद्या लिपिक agm होम 
Sim (fis hag ets apan ओदर fala नागरो पूरक चाए WIE Thain dia. ka sasana we bm का ara ass 
कोडा बेशी ईलम eM टने गोंधळी maqma ramii wan wee । नगान cef Fleet gaga ewe (मोडी) feud अधिक 
नागरो felon oy शितिआ८ eng, waf आ (मैधितो जाप) प्राचीन endis die-Reea त्या पुरना चालिक संस्मुतक हाता परिवारमे 
अबलित फल । Ap पारे , $fem md CURAR CRT XUL MIN cas ance aa Wee mem) ENU 
"d बाळ मिमे” d ay बद्र femp tebe Gp रपता realizan Rd Ake iraia] (ere) flan pida | ait salar परित्थितिक 
प्रति सजग Pr, अ देवनागरीके wasu नहि anta efit । was मैथिली रान्य को लेला wf सेलम gem वो रगे सीन लिपि) देल ne आंध 
ELEC UE मागरीम, मैथिला क्म tap esah नागरो मामे आओर तरून रोशन लिपिमे star waq देल अलि, जफर 
ARE नडरेझीमे नोकर अर्व वा स्पास्या अहि । ते. ५हि मकारे भाषाक अपन लिपि chem रूपते भादर बपला गेल अधि आ ई बहुत 
mud परिखम दिशि लए जात oed मैहिलोगापी धुल: एक नेरि अपन feud Rimu Sar द्या wie प्रतिक हेतु छे बहुत 
अयोचनीथ Bea । Ai शिपिमे) जे उपत्तत्भ अति whe नहि अधि ——— 
सत warin पेल ऑछ आ ळोकरासमके काजे कना खथ ñf) लिपिक erp रितिआएव afani अधि । असतत शब्दवोशा cfe RENAA- 
© प्रोश्तादित झरत । सङगे ay irme ky अखित-भारतीय fneesh भोयर aiana स्वीकार qu नागरीक मति उचित आरन्मा 


हेलाओोल गेल महि । पहने ul CC Quasi escarch nsi $ षका DigitizeihysGangork: fafa, जे प्खरूपरि araña 


ajia tu 
नाझ पा पिशिदत)वमाजगें ana aa असि, एवं जे अनेकाइनॉय परायोन तबा arita t war लेहा अनगे बिराज van भि) 


तस्माज गस्तुत विरमे डाळ्सो जयदान्ताभित पागिइस्वक अधिरिक afte Aperi प्रदत्त करते छाय । dit ३ oap 

nga के ई कार्य्य प्रधातदया gaa sten में श्‍वास तेवा अपर परिअनसे, ead, चालि cee आजे Pp बवोजित dace gig 3 — 
समक सेरा दिनका नहि गे. anara afia | विनका बाको केवळ wp भाषा (Afaa why, wat Dara qara aaga gate अयलित 
ma uar WA नागरा wñ asw आपेक्षिक आपल्य grin डिनफा प्राप्त ghz । यव्रासंभव तबा ययाप्राप्त areq तपा सुजित खा डित्यर्से 
uf nerqan Spam Ieee दण नापाया Wari apo md" š waa Tuctt unis q le करगे gt मुद्दा अपक्रादित् eaaa 
seg देवे दिनम उपयुक्त afr qs apaia । एतना झ्य ओे ई वह वैर आपत्ति wg भा wa wat o अधिक fus aa maia 
नहि नद माइत Shy ताघरि इगरालीकनि ufu Pia quaa gate चाट uz रदव aA ura नाता पर्यात् fg जो इमरा- 
लॉझनि ओति afataqal mar दक्षतरापूर्ण aya ERI मात्र कर qi छो नादि eg š मदान्‌. कार्थ्वे सञ्चालित मप cae aly 


fusum "iega paje आफ vegies edie” अपने aaa निदेशक भी ० डा ० को नी दारर अतरा यंत्र fatua aft मदान 

spp Tara अपन uper Sera आडि । पिते मिहने sr संस्गातके route wong तजा alata अश्मना में Ratan 835808 
azg सामसीपरस्युत CT कारणों अय तपा ख्याठि प्राह POR । 

पूर्ण मिराक em इगरालोकनि Š कि संगीत छी eft खमबक usi Ña मैथिज्रोंनदितेग्रोकपतें शाब्योनपरद्मन्तमिजक qua 
anan अमित खाड़ी सौ पज्ञ aras spud aiaa १ कोरि ६० लाख मेंविजोधारो आ पुनः tae anan AGIT इनका पति 
कामारी रदत | 

अतिक ap भो कएने कयि तपा जे किछु करबाक carey ओ जागत gër, वापिवष देवु aotar SRA awa 
इतं आहि दिं एक भारतीयच मावाशाखपेत्रमे पुरान कान केनिदार eae aie sU, ने अपन माउमाषा menm भगिनी Tasia 
FOE MELLE E ELM LAE. ELE 


मैथिली अतुवादक ma sai rq 
हैं क्र फिन 
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PREFACE 


The present Dictionary of the Maithili Language on historical principles called Bra! 
Maithifi Sabdakoga, has been prepared for the use of the Maithili scholars as well as 
the non-Maithili scholars. The Maithili scholars required a good Dictionary not only as 
an aid to the proper study and appreciation of their ancient language and literature but ales 
for fixing the spellings and forms of Maithili words on the basis of at least 1000 wears of 
usage. Moreover, the presentation of a fraction of the huge material in this regard should go a 
long way to prove, if indeed such a proof were necessary, that their language is not a mere 
modern fois or dead old language struggling for existence and recognition but a Tena 
'tgranthastha" { literary ) language of a continuous and long tradition. The non-Maithili scholars 
will find this Dictionary useful for the study of certain unique philological features of the Indo- 
Aryan languages preserved in Maithili, particularly those of the languages cognate to Maithili, 
such as, Gujarati, Hindi, Bengali, Assamese, Oriya and Nepali. For this reason comparative and 
etymological materials have heen provided in il fairly extensively ind an attempt has been 
made to give Reman transliteration of the main vocables and English translation of 


their main 
meanings, Frequently even at the risk of 


treading upon the frontiers 
sncio-cultural explanations have also been offered so as 


pletely intelligible to the non-Maith ili scholars. 


sof a Cyclopaedia, 
to make the import of the words com: 


r r i Tu B i i i 
his Dictionary has been designed to È l 
y he gned include every word in use, and w 


| | | hile illustrations 
have been mainly given from written. literature only, 


even colloquial and some dialects! forms 
have been recorded. No effort has been spared to collect every word in the Maithil; lan 

age—nay, every form, every usage, every suffix and every prefix. -i 
has been made between indigenous and borrowed words—from 


modern Indian language, The criterion 


Iu doing so no distinction 

Sanskrit, English or 
applied for rejecting a werd has been to exclude 
those which are not in use in Maithili and to include all those which 
quite possible that some words and idioms might have still 


u 
all 
however, 

been inadvertently omitted, as 
light and have been reserved for 
Volume of the present edition. But 
then there were two options before ui: either to attempt to fill up. the lacunae and make at least 


being ever able to come to the 


are in use, lt is, 


imdced some omissions and errors have already come to 
a second edition and an Addenda and Corrigenda 


one more revision before finalising the work, with little prospect of 
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end ol this process of completion and revision, or tò put (as the great lexicographer 
Dr. Samuel J hnson maintained long ago ) what was already collected into a form utilizable by 
Others. The financial exigencies also forced us to adopt the latter course as the release of further 


pranteGmaid required carly publication of the Dictionary as evidence of work done. And so the 


present publication has begun. Moreover, by issuing fascicles and not waiting for the completed 


otis it is expected to invite, or elicit, | hope "healthy", criticism aud if possible to lead to an 
improvement of matters and methods in the course of the printing itself, 


The entire work has as was predicted years 


apo by the veteran lexicographer Dr, 
इ. L. Turner, T 


^, involved long and devoted labour. The work was taken in hand early in 1930 
when tiy History 


xi Of Maiihili Literature was being published, though the formal beginnings 
MIE were actually made in 1981 


when the All India Maithili Sahitya Samiti of Allahabad pro 
posed and 


! m ; 4 

m lie Government of India sanctioned the scheme of preparing and publishing this 

omary ai an estimated cust of Rs, 19,000 with 33394 
In Inga the 

and required the Sam 


Samiti obtained am 
L 


Government prant-in-ai d. 


Government of India enhanced the sanctioned gentia “ie Ra SMS 
Iti to. contribute am equal sum from other sources. Subsequently the 


5० ou deii Rs. 2500 from the Government of Bihar and in 1964 
am a subsidy of Rs, pgp fre worth Dh 2000 rns the | University Grants Comm m 
The Indian Institute pf Adve s oe tnm Institute of Advanced Study in Phara 
um 6 es tudy in nn des has also undertaken the responsi- 
' work, In addition to these resourees, the Samili has also 
cae be Er aa utilized ita own income from membership fees and the 
D ` c ernment of Bihar and the Government of India have now 
Erant-in-aid that th ; 


been fully reyic 


raised funds from priy 


i Bol ie remaining instalments of their promised or sanctioned 
ed © Punting of the work should estari even before the entire work has 
cades ue १ Somplete cross-references Checked u 
ing had 10 begin. 
har, Allahabad who 
unduaty 


p and provided and brought uptodate. 
It was entrusted to the Rajaram Type Foundry Press, Kat 
delayed carefully took up the work of casting special Tirhutà types but have 


the | 
mi printing of the work owing io many of their private difficulties, 
ason als instead 


the 


While Wwe 


very 


been decidea for of wiiting for the full first Manis da: be printed: of, H hee 
1 Present to issue lascicles, each of abont 200 pages only, 


have [es 
larly from B L T arnt much from the methods of several eminent Dsotienaries paren 
* &, Turner'a 4 Comparative D 


Pandopadhya y. Dangisa-Sgh : 71780 OF the Tudo-Aryan Languages, Haricarapa 
jeu fiic VO os aie Praharaj's Oriya Bhasd-Sabdahkosa, Rajasthüni-Sabada- 
exit pis | | it ग न Papa qe MEER Ferri Hindi-Sabda-Sügaürd, cic. we 
Pau Sy a 5 d of the Oxjor penne Dictionary have धमशा provided the 
क is Pictiarary, Three Indian ventures on its lines: A Dictionary of 

Story tal Principles (Deccan College Postgraduate and Research Institute, Poona), 
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Malayalam Lexicon (University of Kerala, Trivandrum), and Kannada Dictionary (Kannada 
Satya Parishat, Banglore-18) have also naturally helped us in applying these methods io Indian 
condilions and materials, But, then, there have been special limitations and conditions in working 
on the Maithili language, There isa general anti-Maithili atmosphere in the Maithilizrea out ol 
which a feeling of dilidence and limidity ha? overtaken the Maithili speaking people. The Univer. 
sity of Paina has a Maithili Development Fund and yet it dare not sponsor or support this scheme. 
The State Government of Bihar would oot undertake slraightaway the full 50% matching grant—in— 
mid responsibility as desired by the Ministry of Education in the Government of India in prüer $3 
make the workers of this Dictionary Iree from financial worries, The greatest living Maithili philo 
logist Dr. Subhadra Jha, the former Librarian of the Várünaseya Sanskrit University, refused to take 
up its chief editorial work in almost the same spirit as at one stage made htm oppose the recognition 
of Maithili as the 17th independent language of India by the Sahitya Akademi in 19553. This 
is nut all. Quite a large amount of material in the Maithili language is lil] Tying unknown and 
unpublished in the libraries of Nepal and elsewhere and even the printed works sre not easy 
to procure; indeed, a fairly large number of them have become ont of print or have 


for ever. Moreover, though Maithili is quite a sophisticated language whose 


been lost 


hterature extends 
over a perad of more than a thousand years yet competent philological and lexicographical 
work on it has been inadequately done—work on the etymology of its words has hardly been 
undertaken. Under the circumstances, it could not be Possible to do exactly what the great 
Oxjord English Dichouary or Dor that matter the other Indian Dictionaries planned on ite 
lines seek to do. 

Fortunalely, however, ihere have ‘been many extenuating circumstances as well, Vocu 
bulary of the Maithili language is very rich and fairly extensive. Quite a representative libra- 
ry of Maithili books, journals and Mss. exists in Allahabad: thanks to three great scholars of 
Maithili who lived aud worked here for ihe greater part of their lives, viz, Mm, De, Sir 
Ganganatha Jha, Dr. Amaranatha Jha and Mm. Dr. Umesha Mishra, Secondly, While exact dates 
of composition or first publication of many Maithili works were not easily available, it could be 
est blished in many cases almost with certainty as to which of these books or authors appcar- 
ed prior to, or later than, which. Thirdly, as regards scholarly cooperation the Samiti was 
fortunate in getting the full co-operation and guidauce of the late Mahamahopadhyiya 
pr. Umesha Mishra, MA, D.Lit., Kavyatirtha, formerly Professor of Sanskrit at Allahabad and 
Jater Director, Mithila Institute of Sanskrit Learning, Darbhanga and still later V ice Chancellor 
K. 5. Sanskrit University of Darbhanga, and of a team of distinguished Maithili scholars. While 
some of them agreed to work as Honorary Advisers (such as, Professor Horimohan Jha, University 
Professor of Philosophy, Patna; Babu Lakshmeepati Singh, Aryavarta Prakashana, Patna; Professor 


Buddhidhari Singh Ramakar, Professor of Maithili, F. lk, College, Madlmbaniy Professor Surendra 
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Jha ‘Suman’, Professor of Maithili, C.M. College, Darbhange; and Dr. Kancinatha Jha Kirana, Pros 
fessor of Maithili, C.M. College Darbhanga}, others became actively associated with the Dictionary 
as Assistant Editors (Sti Raghavacharya Shastri, Dr, Umakanta ‘Tewari, Sri Jayagovinda Mishra, 


Professor Sushil Chandra Chaudhari, Sri jiveshwar Jha, Sri Yashodhara Jha, Dr, Kishoranatha Jha 
and Professor Rudrakanta Mishra), The responsibility of planning this Dictionary and seeing 1 
through has heen, however, mine and therefore, while I must gratefully acknowledge the help 
nix advice from these scholars, and above all from By ie risi Apeepte Den bind 
muse intimate knowledge of some of ihe shades and nuances of the meanings | would not have 
completed my task even as such, 1 must accept the responsibility of all the blemishes and 
Grors in its planning and execution as my own, 


I is esti is Dich 
divided 3 estimated that this Dictionary will run up to two thousand two hundred pages 
Wided into eleven 


fascicles, bac T ° 
tolum 10168, tach about 200 pages. Each page contains two columns and each 
"in utn contains nearly 4G lines. 


pem Buc In all there are likely lo be about one hundred 
The work i icti 

cHurts were | ; af pus Dictionary has passed through the following stages, First of all 

Sus dd a: made to collect all the existing lexicographical, 

> GH B5, dictionaries like Dinabandhu Jha’ s 

Mathi Sahskritasabdakoia” 


tionary” in Maithili Chrest 


philological and other literature, 
Mithilubhasa-Sabdakosa, Pandit Badarinatha Jha’s 
, Sr George A, Grierson's Bihar Peasant Life and “Maithili Dict 
oo rct Me Ib. ae compiled from Sarvananda’s Amarakosa 
ee ee m ds Mn pigs Rucipati, Jagaddhara, Vidyapati, etc. (by Mm. Dr. 
Mo n i | aryapadas (by Sri N.N, Vasu), Varia—Ratsiakara (by Babuaji Mishra 
; atterj, Vidyapati 
and Érsnajunma (by 
Riddinatha Jha and by 
philol Oey and ICCC 1 
oo ion of the Maithili Lanpuage was most useful to us and yielded 


Padivalt (by Khagendranatha Mitra and Majumdar), 
gi G Ë G ie ü w = y 

T जाए हए A, Grierson): lists of proverbs (by Surendra Jha Suman, by 
Ramesh: ; | 

ameshwara Jha); and various Other similar works including works on 


But thia w í i r 
this wes found insufficient, and so à 


त ti short ininimuta pro gramme of winning new 
terial in the shape of a 


bet Vetables aud meanings and forms (particularly such forms as are links 
ween the first and th 


Were made to build ma ae of bie ER om up. And for this purpose efforts 
All available print जा EDDY x Maithili books, periodicals. and manuscripts. 

Š ed works up to the end of 1860, and the works of a fairly large number of 
post-1860. representative anthors of eminence and files of leading Maithili periodicals were 


oblained | i 
ibt me As repords the manuscripts, it was decided for obvious 
ol making them ivailable to the 


the work of the 


reasons—impracticability 
collaborators, and inaccessibility being the main reasons—that 
Dictionary should be limited to printed literature only and such essential 
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PREFACE a 
manuscripts, as could he procured should be critically edited and published -before “belay 


used, A number of exploratory trips to Mithila and Nepal were accordingly organised for 


finding out and procuring Maithili manuscripts Happily quite w large number of them were 


discovered but only a very few representative texts could be procured, From among these, a 
1 . t — 


è mr Ta P & h = 1 £ x" iris t M. Bo Ui iT r C 
serica of medieval text eginnin with Jyotiridvara’s Maithil? Dhürttasamagama (C. 1324) 


and Vidyápat's Goreksawijaya (C. 1415) and ending with Kanharama's Gaurisvayamvara 


(1842) Wis. critically dite and published, A further programme र्ण publishing the marius 


cripis could not be undertaken because the Government of India which had ‘sanctioned bci 


inmid for fhe publication of this series could not be convinced of its utility for a historical 


Dictionary. 
Ali these works were actually read and word.slips were made by various renders. Th 
d LETS. us 


important works up to the end of 1860 
ancl from the complete works of a large number of representative post— 


we accomulated a huge mass of word-slips from all 


` 860 eminent writers like 

“Sumana”, Vaidyanatha — Mira 
standing periodicals (like Mithila 

` tpa a F F 2 = 1 1 Fa 

Miüthilt-mihira, and Vaidehi) and those of Many short-lived ones. Not only Indices Verbo- 

ran bat glossaries and illustrations of the “frst use" of words in an 


Al) references were made to the page numbers of printed editions, 


Candà Jha, Harkhanitha Jha, Laladiss, Harimohana Jha 
* 
iyati” and others, and the complete fies of long- 


author were also called. 


For collecting colloquial and dialectal forms in different districts hand जादा were 


used. Finally, a number of Maithili scholars sent lists of Specialisd vocablea. In this connection 


it may be pointed out that Proper Names such as those of the varieties of mangoes and paddy, 
and of place names and families or such other things have in general been omitted et present, 
But specialised words of trades and occupations, particularly rural occupations, such as agri- 
culture aud fishing, have all been incorporated, 

lt was felt that it would be a musnomer to have a "great" Maithili Dictionary which 
would uot contain words in the Maithili script, A fount of "Tirhutà" (Maithili) script was, 


therefore, cast under the supervision of the late Mm, Dr. Umeha Mishra and lam happy to 
atate that it has served our purpuse admirably, This was also evident from the appreciations 
received on a pamphlet of Tirhulü Alphabet Prepared by us on its basis amd circulated ümong 


scholars all over India, 


At this stage a large number of words ns had been culled with their “frst use" in 
literature were cyclostyled and circulated among scholars for eliciting their opinion, and also tor 
finding out if they knew of any usage belonging to a prior date, 1 regret to place on record 
ihat very few people cared to look into these cyclostyled lists and sll fewer scholars took the 


trouble of informing us of any prior use. One sach important list of corrections deserves to 
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be acknowledged, it came from Sri Shashinatha Chaudhari of Darbhanga (Migratolü), 


Sir Ralph Turner, the celebrated author of the Nepal? Dictionary aud the monumental 


4A Comparative Dichionary of the Indo-Aryan Languages wrote on the receipt of this list 
as follows— 


My dear Professor Mishra, 


| was delighted to have your letter and to learn of the compilation of your Maithili 


Dictionary itor M er 
: a Y OL historical Principles, Í shall look forward very much to seeing the copy al the 
first List, 


l ont " : ; 
णा 7 Tegret thal it was not available to me when I was compiling my Comparative 
* Oxtord Universi d 
3 : "rey Press and all the remaining Fascicles V-Xl are either in proof or in the 


that has now been sued by 


With all Wishes for your important work, 

Yours Sincerely, 
My dear Professor Mishra, R. L. Turner 
] Have now receiver à copy of the specimen Maithili word list. 


From it 1 presume it 
to their first 


devoted. la 


š is intended to make a list of all Maithili words with a reference 
~ " ppeurance- in hterature, 


bas This is obviously a great task and will involve long and 
It does pe 

Cur 

559; Would be preally y wt least for all students of the Indo-Aryan langua- 


š incre me ; en | 
Words, their Incani Bed, if so further information could be given abont the actual 
Wings. derivation, 


to me that ils value 


With p aAncchon with the vocabulary of sister languages, ete. 
“st Wishes for the x 


E " 
"iecess[u] Prosecution oe the enterprise, 


Yours Sincerely; 
It is needless (७ R. L. Turner 
j less : 
have Point out that the aspects of Maithili words 


mentioned by Sir Ralph 
im detail, 


पढत] heen taken up 
Alter Tid a 
making the Word-slip 


l:etien 
ily SVÉTy word with a view 


in each o 
each of the following period 


5 Early Maithili (8th Cen 
(2) Early Middle Maithili 
(3) Middle Maithil; (1 
(4) Modern Maithili | 


3. fhe Assistant Editors checked up, sifted and arranged alpha- 
to getting: at least One dated illustration of the “first usce" 
j 


tury-1824 A.D.) : Landmarks—{i) Caryapadas, (ii) ]yotirssvara 
(1834 A.D. - 1500 AD): Landmark—Vidyapati 


500 A,D.-1860 A.D.) : Landmarks—(iy Locana, (ii) Govindadasa. 
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Thereupon the wordslipe were edited and comments on etymology were made by the 
Members of the Editorial Board, In this counection it may be mentioned that it is strange how 


many Modern Indo-Aryan Language Dictionaries spend most of their energy on giving etymo- 
logies of Sanskrit words" ! ij 


After completing all this preliminary work the entries in the Dictionary have been 
drafted as many limes as necessary by the Assitant Editors in consultation with and with the 
approval of the Chief Editor, While doing so, usually the entries have their Lr RP Fe 
marked as 1, 2 etc. if the same head-word js derived differently or has absolutely different 


meanings. For the rest the following order in the entries is strictly observed ; 
(1) First is given the head-word in *"Tirhutà" (= Maithili script) 


2) Then follow entries i Agar; T TR 
(3) Then lollow entries in Devan ipari, The word is Even; then its parsing (when 11 is not 


a noun), status (obsolete, poetic, eti), and meaning OF meanings follow, Then the etvinolao Í th 

iz | š - ogy u c 
isa borrowed word, ihe name of the languape from 
borrowed (such as, Sanskrit), alone is mentioned; if it isa derivative of a M. 


A 1 | 1 11 l i Wr d l t & ef VID X Y 
| म P f ; j टन ^ Ah l i 
is nea | ly Ë HYECH Ll xi Ë t h "EN N [ al 1 h li l I Wor 'd & nad no t und er t ] ie d cr iv d d T 1 , h 
T É ri ] - Ç WOT + JET 


comparative vocables from sister languages {in giving this space is saved by often 

Turner's A Comparative Diethonary of the Indo-Aryan L eft Sit 5}—Sy wonymns 
antonyms also are given from Maithili; usually these are distinguished as (1) ind (2). | 
chronologically, as far as available, illustrations of ihe ४47६1 use, | 


ward is given within brackets— if it 
which it is 


follow 
referring to 

and even 
Then follow 


at feast one from each of the 


E | E 


and if the date and the source of the illustration are indeterminable a querry mark (f) is siye 
° xtd * given, 


The head-word whenever repeated is given in thick types. 
{3} Finally al the end is given i Roman transliteration of the word anel its par ing ( i 
pp ITs WILE 
it is noL a noun) and the most representative meaning or meanings in English 


This ss in simple the plan of the entries. The key to the Pronunciation and tl 
ह 41 Ë IE: 


scrip! of the Maithili alphabet is given at the beginning of Fascicle I, along with a list of 
z 3 + = ü 


abbreviations used, 

Nobody knows more than me the imperfections and failings ok diis 
is being still published with the hope thal despite all these the bus 
ils plan will draw comments from scholars ana perhaps help: future | 
uraphical or philological work in the Maithili नि 


Dictionary but it 
exhaustive — nature ut 


ints of research and lexico 


I have already devoted more than 20 years to this Dictionary—1 know t t thi 
nar 1 md this 


5 Se mos ` € 
1, It may be pointed out in passing that the late lim. Dr Tiest i | 
fi š — x ti 1 र अ kd = 15 Mish 1 + 
stage when he had finished commenting oh word-elins up ta the worda bag LE ARE ds 
ning with 4. 
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work has only taken a shape now and nol finished. The making of a descriptive ancl 
historical Dictionary is not like that of a normative Dictionary—it is more difficull and is a 
* continuous and never-ending work, and interest in it can never come to an end as long as 
one is “alive? in spirit, if not in body. I shall, therefore, continue my investigations and explo- 


rations into the Maithili words and shall be grateful for all suggestions for improvement and 
correction, 


At the end | must express my most heartfelt gratitude to all those who have helped 
this piufet— particularly to the authorities oi the Ganganatha Jha Kendriya Sanskrit Vidyapee- 
tha, Allahabad, for allowing this work to he done during the fast years in its campus, fo the 
several private donors, various Governments and the University Grants Commission and, above all, 
to the Director: and the Registrat of the Indian Institute of Advanced Study in Humanities at Simla 


for : E à EUR ; 
finally coming te my aid and helping me out of a most desperate situation. 


| shail be failing in my duty i | did not acknowledge gratefully the blessings of my 
Guru, Dr, Suniti Kumar Chatterji. I do not deserve such high praise as has been show- 
“red upon me but | jake it as his blessnig—and most respectfully thank him for the kind words 
at encouragement and commendation which 1 have bad the privilege of getting [rom him again 


and agai i : Bo 
BERIT all these years of my study and research into the Maithili language and literature. 


JAYAKANTA MISHRA 
Reader, Allahabad University c 


SSH AH India Maithili Sahitya Samiti, Allahabad 
aval 18, 11, 197] 
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Isara जिक्लानुफ्य निर्थिज wr “amit (सेथित्षीछा साक Tum (काश शिक। क opfita ७ 
cuftos तिलान्‌ vena (रुज ores कथन uta खि । a यिक्षीक विधान छा! वेड हुवा (झा आनका अका 
“उडन नीक inam arta शासित a ofits ereta wife df छ चास्वानच कथ wef ad 
सादि ७ Att soos qa तय मजा शा या Tag कल “रं ङक शक उमे ७ at irad कज जकमि । 
Tet, TES अयेन sere tag जाय D, fre =a sra Gs d काया Arete arent ste. 
स्थ छाया बदन Wy, WSs एकाचा (GEA ४वछामा fs fire ow awer DHT Se अपन बजि Tala 
purs tara कव चरत अहि | grats Pan rats असि vitres — जाचळछीय-चार्यळा बाक 
काजितय ळामाध्वेछानिक विषयक छान crashes maq eq डावात arda (मंथिक्षीलासा जब- 
firs THA खि, Prom: Rah maia छावाजमुदक (ray यथा, त॑जचाडी, fara, Petar, यी 
faar, SPENT aq धनषार्ीक Gra 1 aini qaaa fares वला सक aq tal afer यक f2etdT 
¿ma छन ate उशा (वान fates «purs ad तरअंजीएम esq पशा Was tre uta षटि जिते 
i viles विभान्‌ नीक जाके (मेयिक्षी ई बत जः dfu कायि wor ft afi कार्यच या maT 
care TINT fsa कय fy "MURS xm अहि seti छव watts eigr ज्य gE — 


afa “Tare बिच प्र यहि qani qar uta fg cs व्येथितीक याव/्डा शव मायती क afk- 
ET NARIN SA Sra paf asa mtrs: मणिङ fare) mriko माजक ennt कवन ब आणू 
SHIT कडाका IST ७ डवडापाक गवपग्रज्आ/के GNET ज्यान (RIT (डा Taq "ÍE AT 
ming पोलके चप Erta ta, Ray ETF wah (818, मक उदय G क्षण GET saq अहि रेः 
CHT corey गल ILE. अस, SESq—5 नवह! के 459 ज्थान (मत ha wfE 8, "HW IT gd 
DreT स्वीकाच wea uta अहि cus "iu !संसितोधम arrescer जकचहिटेि “turer ज्यी- 
काच क्न STS) छभाणि tars NIAAA (लता SWT GETCUTHSETURT pr Ef2a Gta afg । STf (हद 
भिडोय irrada अव qarqan irse चनु(स FÈT शळस हु डेन adno ATAS ww कथ अमा- 
Ta SPESE विछाय अहि i वम्जऊ; समवाईताकनिक असक ua "TH इनक ड, tm "qusidam 
पृकियार्ध्के qu: saraq mra «d sra2r Sirit qnid Imraqraq sra, फिल्ड stina कड विश्वास 
वय ATE etre HRS TTT नहि Eq ETAT पाज Ef, (ज (जना ERTA झाक्टेच HANYA BTA. 
XT कराव हमि) जळवा minta 34 ita सि जकवा SUID कक चवःयय अवका भियेक । चार्थिक 
VICA SEG (oa SMT Hees SUIT wa wat HIT (छत । काचं दकार ७ अन काडा 
चार्मिक जरहायडा (HITE ae quiu fug अग para [वेक ate कथन । जरा भाचा समचा जएय 
=a uta £ यधि किष्ट am ges विभाव/कब्ाकसिक (चाला ats ही 'स्वस्थ) अमा ऽना Gras 
जाह इमवाञ्रडक Pg dausfuur sfssad sa चढन अहि का नहि ज्या efkop की fur 
XMTW रथन जा UE STEN piepie (आठा fee, सक कथन डा अकथ अछाभि बाल Casas ' 
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LET jars शिन पर्व Ew porro fires para के ches कार्या tas जमशनर्यन aqfaa 
tase fei af prany rèr उम seactieny "opp आसिक stern” 
Ets काब WINIS कथन, यणि faatr aset arsit teat कार्यानययन Taq जान 
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6 Soll STISHAITT AAR TAN ALT FETS ॐ००००) टेका ufq कज (m+ Fiara 
Tat SAY seit टोका whats ware PHN वा बना TSH arta se Puma Tags 1 ऊमनु- 
आज Tart अबका जड़े 31३५७) ठेका Sty विशेव्रिंशा वय Wr] २०००) STO TAR २८/<४आऔ०्(सघ 

वे “अजिचन S242 चाळ. awqTə म्टेजी अब दममयनिदीजा" amar esoo) टोकाक जका यजा 
ANY कव अमिडिक anaran, पंखक-विंकीओं सा सनी af arias meat afafa war rhs 
वगय बहस क्वा tR STTS qw ad चिदा च-जवकाच यदि Cru waa afosa या cuna 
SIHIN (वीक (त्व coppia कजवक in set “रे काग (Sara =a (ऑन afe OI ptal axa डॉ 
"PS धान (raf? cg असख seu (उंचाव eats Farad arara wat STSs lates mrad AFT- 
Wes मिलान ७ rairai चालि (अवक कार्य erst अबे भाक PTT wis आमन 
कन आकड (esr | (star Ë (नायी pare चा चरळ waq (शेव। Tea कार्य “बाजाबाय 2T जप का डन्छी 
(पञ, कटेचद, tatart (मब (शव Cu des ATTN xad farmera Ferrer tara 
WSs qaga fara करिकण वाफिगड prad पथम mr harata हुव !स syra (छल्रास (ऊँ 
3 19 ATS Los tag (ठास कवा 4 प्रका निड कथत जाय waa अहि! 


कडिपय विषमान विशिक wakna कार्यवतानी treat wa अंति wa कार्गननानी 
Tes कचव uta "E, विधन कव देर्च arate “asqa डेय feral चाक जी GÜmTOWTT aa 
COSS, दयायचे tert यया यक AT RT”, भेलसा खक “छा छा मा नवै ep pa", चाऊ- 
Firat “inry” "fur EATA वखियान" काशी Ne RR “छिन्द स 
आमस अप Tita "INI किन्ड sys: “आाकग्प्फाज dtfa झिका, अकव त्याना ७ कओ 
in B जानि (गाठे छावडीय काल (जा उक!/व चांधावक्षय चनव च्टि-:फककॅन का/नझ (बाक 
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MIN PHEARS काया quim (छा जकच Ra कयवक | cme Tet ayay 
$ विध्या sae पुंछाव sess afi वा व शुक Cm Atat aer Pte 
Ls d 8 ratty Fett sa ७ When yaaq वाचेल चि azar Por fusa mom 
Bias वाहू fte: TUN कड (हुक fans ७ अहि (काक ceu क(नधका opu rum "uo carga 
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विपि हुक | Pie mime छासाजिकोानावडा GTASA (TITIHAN HFIS 
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जि (छया इल fet ३०८३७०१ आठिळचकाममी् अवितो Breen ure Se xrfsfue 
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SUN ha Arta ७ TET duupTU SU wath Ss «uw चाहि क WÍWcsr Neiem Tare 
मसला पा war erar ufa Pesta, edu aE nci tin Geop Arela छा खा WE aq 
safer म डि!ळ # विडिजळाज saa अहि strir cpu afa wer जा सा!येळा लिक अर्ब cri- 
! मक AJANTA कार्य afar isa चाह aq “anes सस! भजि वाच कवचाचा कार्य नीक Seat 
XTqUxST नशि isa अहिं sear शिपळियस cm कार्य armat afan छिकणनडीमाया =a 
nae DT (r= कवचे म्ञव चिं ss xu i 


teripi dans बाज अनउ जध्दा घनम विसय Ps asa erat कै विकडे «fupra 
अडक wap ufa (जव | tary उीचि णा (मेथिनी आ विक fesfs—oresa अशा नाथपा, Te- 
qo STOMA, छ Tasa AEA उतार जसिक बाधणे अजब वक (आरे g आ Fern: 
qfsfafu गन्ध छ aaa arre xeu पानं afg | (णाच, अन्ध वा. gener यथार्थ जनय ates 
es चषि जामि aanraai (क efa sare चा Gp epris cecrru in tear निर्जय qup =a 
arse fk 1 cand, शिमनूवझाक AA ofa कार्यम अपर्य % जा हुत खटेब 1 wes वादि सडा मध्सा- 
4TNJT3 झा०४/मश मिथ (4म्र०५०, ऊी०व्िट०, का वउजीर्थ, vers qrurrA«e, बयान चिलविणा क्षय, qepa 
fuas मिथिना Nees Perdis, WAST sd उन्वदान Sqwaqfs, Troais Seas Praat- 
जय, FIST) घाय GG सपज AAT ७ Teu ध्वक्षनि छशा Pss विशयच Sasa ITH- 
rere कार्य कवते अहुबन्सि (HAA tata EY घडेना विशेवरिणानवयक्त wtowtehnareawar 
PTA Ts, बा या व Sas, प्रत्नाक चौरचखीवाळसीत्रछिजिंल; Waa Tres gaitar (सेंथि 
तीक STHIDTs Atoni किसा चीजिंख बसा कच; syrit मिथित्रा का/वज़क fet भदा भक To 
SACHA TAA अर्व झाण्यीकारींनासया feta), उपा tater विमान NETUS अम्धावकक कार्य 
कथक्ष (STEN Stats a gata rear erase झा न्खोडसाका चुजिवाची; Meret Pa, 
«qrosipitasem हो बची; xi siti maur; Tess वधायक; छाप्थीकित्ता चना धयवा; ७ cqresdflgu- 
कानुसिओ)। उचा af wantaq अमळ derra ७ काया STITT SATT $ड्चमायिङ्ञ Sq स्वयं 
थिंक Ú malt अमछ Sats मदावछावजऊर्ज warast aa afg ज्या जाऊ ८्वजी बचन का नी 
डीसडीचपवाजिजा'मवीक ose gis ews, yusa भइमञङक UER बर्थ या nur वसीम 
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cae (aT al BA FT Eb Š 
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atat ४७ भजि (Be | यदि pavo घमखर्गन्यास mhet 3०,००,०० MAE TAT Caras | 


afe (कारक काया Paxafüfits EA जस्पॅन् कत चि । Hatta ऊक (Sal EE I 
(काल़ाशिनि 9 STAT Sra मक dup अगि SET अँकबन wag USAT. फोन 
agirian, शीवेमी ना थया "ii fingi अस्क्षडगचैमप्का १”, अच जा ७० frian “शिवाय 
ies aree" ७ or Pr tug" एज afud] Eero aq pta Ed “tasters 
एख STeMINSH AT SPP TUE EIS "ppriqmad sy, FPSB वाएम्भजि, sss xu 
s=, fortfa solent, shasqa poq “drifa”, Texfbratf. मायदाटेज्या à वतचा जी 
Gy fq नाकव sl, Stew ru G सहाय “विकापेकि auras JW SYS fü "rau T 
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EPU जपा CqWIGGTINDNGUE ८७ GTE rera ७ state कार्य (Su "fr, row aa ate fiare 
SMASH “मी SHA चाक मी !मेयिली वर्य (अवज? dass Stine a rfi | 


किन्छ & df seg cuomedT wast भ्यान "fh afk | SATS 4mETGpIEOETA see 
“Res कार्यकम OEY tated (वैन | खाच अछि कार्यकम/केँ qd arm ce Gifts ase 
VST अव pafar sd msgid थकटे qFaftrfir uer pu MATIA कथन (ऑन । lb feat 
Pis UN teoloji duy HRE कोणा pun SH T dso ftam Edu a UIST tf sd quudd :नशक 
oi ७ नाटेककांच ER अङक पक्क wur gw Pat wuedfuq a कामेत ptm उ (मत | 
Satis ASR SE fada (छत ON डावड ख!डक SIPG (प्रशि dea swear पैसिधय MEAE wa 
{ths क (बब जाय छ Sat उपायानं कवल जाज-झखातय weg was ETRE उपा ७कबा विशिन्य 
nee ee TENG काया कदवाक (दढ ITAA FAITE नाना धंकाबक WAT TT 
Edu öga कणायाग qas ara! Servet fatar cg (Ata tfrenc wa 
TITAS T38UST eat! sisters कथन itd, Stay dante Tu ममान कथ eT कवन (गल 
s ed s ciem a Pell us Sr poor qa विळा डिक कनक inais 
> फान्तायामधङ pue Sha ‘atta G^ भसन | अका Peps Um खान खान किए ar pay 
ALIAS दडे qarpaq wader (याजना darem (मंब उकबा येछिलाञ्जिक nins शक (es TAT- 


यशात "Tu 
x Te {fh डाऊ अवकाव (Sagar petra फियान्वयन कवचाय खार्थिक smarter 
छ Ed) "Ed क ther | 


is TTS सथन leans नावा पैकाचक dux ७ आामाठाव-पज afisaa uta ऊयन 
"TOU FTSHS 


मुक Sherpas THT Sq (अंत ख्या wag mimre age wet dig पट्या 
: Botta Gap | spud 
Hat लाडिक vM पेया Sy aA SLT २७०४०्क वैण TAT aS 
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arfi SUIT STETSIT, दवनाथया, बावा जा शीहजि/मासपत्रान , MOTTA, starat- 
१ 53 नीवी असख d'a-afusp rob 


(पथा fafaa, (पाम, Anat str अकाश qaq ore अक 


"ARST वाहा वा ba 
THY sense site कवचे EE taya i 
3 महड "रङ qaq ¿fq ठे कवक (दच ठेषपच कार्ड fanfa जिल 


SAT Tisch ETA EIE per मा Si CE q | 
Š, "THIS ANSE. Htr P *urrdbrsuw sisa wa teeqha 


Rarer thst OS प्रा़तिज्रछक नाम अयन siita नाहि warez ote qafi qira- 


पँय क feta क 
फर्च कित (ठा यड खना छ | 
Sognfire नीक Puman ज़ 


अव tap cm or reussi कम कम mimi fafa eus 
मेथिनी talons नायक जार्थक नाहि psa मढा स!साभासास TTo- 
8 कार्य petit कवाय cue Piah PATS SA कवासत Gi | जाय GT NETH 
SUIT Era आर्य । वित ; qasr कादा-जै।छाक why स्याम॑ (sup चहू, ऊक च भसा 
शान्‌'वाकसिक AEN SATT Hu firs mgr da ARIT STA | 


ott काय FIAT (छा खानै ह 


यकत (भाडे “प्रथम त्या अङ Has (खव उकया अकावानि ack srPrara छ irf? 
(fins क क Set dagran (गबर sur ७कचा fm खचि विमल जमाऊ/स अरि Snape 
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Us कथ de BS 1 विकास S nibs mis मध्य Cm SE Cm अशि मिनि tas कम विमान syra 
mafa चाच erm कम Eta 3513 gee srra उाकि wa theatre qur wages | “fee am 


(४ Te Saat ory कचचाधस Tact Grafen ७ कनक रुस खनी gl—fipaTaT «zur 
xdi fase THAT । 


afe जुछीक अर्व । काच zm i 

"e zh वायि gens dire ८काचकाब छ s Tarim अव चाढ्क 245 महाशय 

ad थि oW WTSTE gqè qaaa जाच fatafa (ऊ xo परी fs isda «ibo से dA आदा 
s EH । पनः ke नजय 

“quai d wT cwm] we £ ५ “hs SET qup खन व्यय 

कीप FATI (Sass ७ msqsutr2 चिम्छछ og बीयि MATE बाऊ UNS 

wir यदि RTT (याखचा(म SINS वाळवा (E Ta* एक काठी in from manfm ७ WT 


e : 1 TET 
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x e s IN fst अक aang अम्णेन्न Se त डन SITTIN बकाचामि wee 
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TIT i— "afe Gorey 
(3) भीन ८्मेंथिती 5 " 
an dis ON MS THRs eels quiz say वरक z oof rar: aitfisa} 


Wade ० ५ व्यन्‌) अशः 
(5) सायमन (4 P AAT (ब्यक १ चिरा Taf 
3) à ii pdt (ado ndi ड्या भर्सन) qun pe ae Rie Sei wd 
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z s: z a ok Bic "p V z = 
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was (अता C आरा यक NPAT Hara Fi 
ngra?” qara mis herr जकन 
fasta-faraay arsts afte कअत जाऊं 
eres COTSUE ७ Say निर्णय क 
Ei ज़ = T b Ta F किन्छ = 
quu ate. v "दाग SEIT Gp IX Sieg Š नियम tas ताकाचा ब {लाह नड erq 
याज R) ऊन भ दिन "BN Tasas | 333 नहि fug TW qeu 
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थउयान्म्ड म्टेडीं उन gyar a ज़ | कय बखिस्टे व aq TST Fes (से ससवा Praga 
Pata oy अंवादे लय qatra सता कथ यदि qiu DUST का छत । 


ay अपन कड़वा eps Tet याहि अभेना अक ऊाण्थीखनीडिकर्सा बछा देखा मदानळायक 
ars wast दोर्धिक Gobet afe वा wat | a MATHS Heer TAT COP acr EDS उकय रूप 
अवेना।म ST quiu ही fuss जयन ७ छबक STATE सिकर्ठि डकवा (काना शम्वींकाच GAY! 
FS धक्का Murty mis आमका qf चल बाळाच Ww? करवत ही । कनक sari व्येथिवी star 
३ आाविळ।म args मिन (ज्ञ कार्य कवचात (पॅयणा (Subs Tag जि ज्या Cm का! त्यातच ७ Un 
TASTE WIE sex गंकफशक्षिपा की fraa OT Whe: Code WE: GIG नजसखक EI— 


vivtrqgq] 


शीखपकानमिश 
dtd bord} 


चीच, «x12 Prafrer ran 
छ खाऊ, whet लावलीय fat warhead अखिछि, तेया शन 
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ग्रात्म-निवेदन 


ऐतिहासिक सिद्धास्तपर निमित ई cei bettas बसत छोरा मिक । है मोज्योक Peart तथा अन्य —— 
कशल गेल खडि | मैथिलीक विद्वान चादेत SUE ने हुनका एवडा तेद्वन गीक शब्दकोश Gite anfud आ मते idis icd, d 
१ वाक कम. लकि ed arid भो mesa. १० venis vaa स्थिर: कपा. नायतर qe रप भ den From कर ini । आओरो 
Vs द वलन आवश्यक gan जाप š, š सिद्ध भप भार जे ई भाषा प्राचीने md sperma qa uL ENT. Sun 
नाहि भिक थे mah apes मथ अपन feta वनाए aaa प्रयास कए रहल आहि । faex BERE एदि शब्दकोश? ih dei BET 
“NR eve गापापैशा निक विपयंक धान दौएत्तनिद अकरः exe watai आइओ दिलमाया eve CR आहे, Pier beri 
SAPAA नापाबगक हेतु बया, गुजराती, हिन्दी, वंगला, safar, afèm एवं नेपालरीछ E । पदी बारे” ars मिळू A E " ae 
USER ययी देल गेल sly तथा रोमन लिपिये Tee पर काम जीने आकर सुल्य अर्वेतन देल गेल साब, जाहित मे fasta BE pus ह 
"ila ना Hina} शान्दसमके aha su, maf पहि कारणे बहुधा शब्दळोशक सोमा अतिक्रमण काप निको राक š j Š m * 
SIB माशंफा मए जाइल | TE सीमामे पाहि अन्यके चल 
"ft were fears एहि अकारि कर्ल गेले अचि जे मैधिनोक यावतो राष्दावलीक ÉL समता ae जाएगी aerae 
ह. B (खिखिश) साहिस्य माजक छपयोग कपन गॉल अलि तथापि मरको वाच्य ओ उपमापाक राषइसमंहुक BED सान देगाव Geer ace 
WS | SReite रास्दक aua रूप होइत दक, कतेक marca शब्द haw, प्रत्येक मरय मी gat स्वरूप ताक Rude l | 
Mid TAs SUDO cH सचान वेल गॅल अधि it, ver रखबाक ई सिद्धान्त सरीर कएल गोल अशि जे & शब्द Afani ias 
E. Sinis अला जाय | तथापि sga arawa er उत्तर Stash met wee गेल ufq mie Ww ifs स 
बार w wi, के असम ERE Ge dice आव शा Neca हो स 9 
Ws ege ws म्भावना sif p । ॐ i त ता प्र WET Tee राखे Gea जाए; Fen ari amy Fara 
" YW wrist महि बल । SER साग ईं, जे (वेना कोशकार डावर suatu जानन कहने uoa ake CHR nf 
BUS TT उपयोग करताक अवसर अनका futs | spa कारणहुसें ss मेल sux nfi उपयोग कए लेव. संभव Sra कारश, सरकार ओ 
ia ir आयिफ सहायता देबाक हेत पस्त कक मिळु sig पाए Bare ante मपल | in sehr aces ve cs Tis) i 
ते विद्दाचूलोकनिक (भाझा कौत थो even") समालो घना मास dea ना हविस atana I ack nd P > Pag F a i 
गथा RET को किछु चयार sua ara ddp sud ata-ata Q heaton ken MOR Tr qa अधि वा नाहि 


जेना छ Rak dun = 

T ना बहुत दिन qd इन॑र साइन लिखने gam ई aaa कार्य "js amia एकनिष्ड परिखमसाध्य sn, nfe कार्यको 
WIHT इभ १६५० Pol “मिलो साहित्यक इतिदास aha कालं आरम्भ कल, apa[u [HW बंक एकरा २६१२४०. qier कार्यान्वयन 
sm अखन alan भारतीय ifa लाहित्य समित्ति, प्रयाग, भारतततरकारफ प्रार्थना पत्र epe जाडिपर एदि sem हेतु अज्ञमानित ६४०००) 
राका HAS ST ३३५५६ साज अनुदान देव स्वीकार कफल शील । 


१६६३ Eoi भारत सरकार पहि अनु दानक सीमा बढ़ाएं ५००२ ०) यका MX कण देव स्वीकार कएलक तथा ast शंका afafa 
awe दिसिसे वा अन्य asi लगानए तकर निर्देश कपलक p asgan विक्षर सरकारसे २५००) दाका तथा सिश्नविधांलय analy २००७) 
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a3 आत्म-निवैद्न 


रकाकं पुस्तक २६६.४ Pena "aiaa इन्स्टी ट्यूट आफ center end इन m mulai” ज्तिमललासँ ६६००) टाकाक सडायता प्राप्त कए 
wif सदस्यता शुल्क, Fees विकास आमदनो एवं व्यक्तिगत दानस समिति अपन्न आंशिक व्यय बहल neam ॥ Wl पि भारत-क्षाकार एवं 
विद्ार-सरकार "ण. Wa अपन मतिकात ना स्नीकूता अनुदान देवाक देतु आच कण्लक ले जतवा शब्दकोश तैआर भण गोल अछि से yup । ओमभ 
š नाह ध्यान fafa जे समस्त अन्ध तैआर Hefe eres भरमम करव उचित Ie मारण पूर्वापर सन्दर्मक मिलान भो aha 
आहि Xm mid deus ud gp m nest wes भए सकैत कंक । अगत्या ई पोथी qum आरन्म कपल गेल । मुदत कार्य "राजाराम 
टाइप फाटन्ही Sut". कसार, ume देश गेल चे मकध erate सम्पूर्ण fuum कॉडा-साँचा sare प्रस्तुत fu fud 
imi न्यक्तितत कारुगस प्रभ माग TA छपवामे असमर्थे भलाइ ते १ क्षणद मान २०० wem Aat बढ़ाए अफारित कुल 
जाए र्ल wm 

afaa विधमान विशिष्ट राब्दकीशत्त कार्य माली वावर कप एहि men Tam कार्यप्रणाली स्थिर करण गेल अधि, विरोध कप रनर 
nis "yegi Ps sma आफ दी इण्डोआर्यन arias" इरिचरख बदोपाध्यापरू "agir शब्ददोरा, मडराजक "ओजिआभापाशान्द- 
कोशा”, eret "assa, safar Hekaa mfra", वाशी. नांगरी रनारिखोक “est राल्दसागर भादि केर आधार किन्तु exu: 
Haani dojan डिक्शनरी” xe योजता ओ कमळे नओलक अजि । तौंनि गोर aves कोश जे भोकरे जाधारपर बनल ufi] apes 
miata Gega पगड रिसर्च edema depen ufus [Serie निर्मित mama, केएल. Peale “'मलायशम कोश” एनं 
Fay aieh dRea tama शस्दकीश मेरो कोनो भारतीय निपगवस्तुपर णकर 'सिद्धान्तसम कोना प्रयुक्त हो तकर मार्ग-प्रदर्शन कएलक । नेओ _ 
(अततः Soe sus प्रभाव sw अधिक sura छैक जे मैथिलोमायो जनता मैथिलीक कार्य mah nae gan 
निवान्त' नय ओं expen sana sta आहि । परता विश्‍वविधालवमे षक नोट inet विकाऊ फयड झैँक किन्तु ओ पडि झोराक घेत केकी 
सहायक नाहि हो मए ate आलि; farre सरकार alae रामि समस्त भारत. सरकारक प्रतिक्षात् ५०७००) राका ERI att सर्च ह 
sys नर. पहि aea wies sqa r सांच मदान ऋत से नहि डोइत X ATE सर्वे च्छ भापाविश्ानवे्ा aroei- 
सुनना (anaes संत्र eas pps geass) एष: rp pep aera कार्यभार Stara fuer बिरान्ति देखाओला afiar 
2654208 aimerai anaes मारतळ NOW crga लादवित्विक- माषाऊ रूपमे स्थान देआवए काल [नका मेल । एनने नहि 1 
मैथिल्लोङ अनेक पुसाक दस्सलेस eui Tag नेपाल ओ अन्यत्रफ पुसाकालवसममे भप्रकाशित पझल अछ तथा HE खाहित्यमे बहुत genre 
अपना sary अद्धि । femper, स्पि Bg] इचार ud उपरर आयोग भाता अधि एव भावाविश्ञानक chet ई विजिनतासं भरल अछि तथापि 
amaa sene aren एवं कोशात्मक अनुसन्धान कार्य एहिमे मेल अछि--एकर zm व्युत्पत्ति बाहर करबाक कार्स नोक जाँ 
Aa नडि मेज mim | crar fathead samia इंगलित Be SU वा ipe भारतीय wae, भए सकरीका 


से आनुधूर्बिफ करव asa नई मण उकल । 


सौभाग्यस बहुत राख खख aedane बिषय Ha पडल जकरादरे É विशद परिश्विति पोक weer नरि मेल | अयागमे तोनिगोर 

मैथिली सा षित्वक Üwpu-sle सर गंगानावका, Were ete shaft, sü डा० अमरनाथका--78ग अलाइ जनिक nak ene एफ गोड 
afta नाहिस अनिनिथि आभ जो पत्रपत्रिका संकालन मात आलि | दोसर, प्रस्थ वा eae यथार्थ समव नदिको भेटैत अखि तथापि हुनका 
समी के पहिले मेलाइ ar के rs Rane से ager निर्याय qus भए जाइत अधि Ret, feats सयोग घडि कार्यमे अपूर्व उत्साइसे मेटल । 
समरस आटि TATE ध्यास ay eximfas [एम०णळ, ब णलिट्‌०, aereis, sesa माध्यापक, Har पविश्वव्थिएय, Gar, Pita मि विला 
ead विद्यापीठ, चरनंग ag maqana Jam, aper desa RAG, दरभंगा) महाशय अपन अमूल्य शमय ओ निदेशन देलनि 
पथा कतिपय विद्वान अवैतनिक फरामशंदाताक कार्य करज emi (जादिस उल्लेखनीय tf पटना विश्‍ववियालवक मों *्भीहरिमोइनकका दर्शनप्राध्या- 
WU; आयान धंकाशन, परनाक शाबूओलक्ष्मी पतिमिद; x aur कालिज, agi गेमिलोक भाध्याषक ओ०सीजुद्धिधारीलिंह रमावार; mara 
मिथिला कालेजक मैवित्तों arama dre sirka खुसन एवं डाकरे सीकोग्ोनांथका किरण), तवा अतो विद्वान्‌ gers सम्पादक कार्य वाणन 
{जाविमें artadi afatin: दॉक्सभीचंमाकान्ततिवारी) aaa Seaia; Aaa 
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क्डिततश्लीयशोषरमा; scarier; ओ म्रोण्भोर्वान्तमिश) । आजा. दहि सन्दकोशक समसा गाती pel epum 
उत्तरदाधित्व प्रमर स्यं धिक 1 यपि संनस्त उत्लिखित सवानुमावसमर्से सदायता लेल अछि तना तहत वेशी रुबाक 
was छी जे जक puas, सऽ दान्दसभक्त ugs अर्थ या अयोग SRA हमरा आयन्त urn 
वा जे कोनो ag छैक तादिसभक देत दोषी इम खर्य छौ | 


arare 
अपन फनी क्षीमतीआपरामितादेवीक 
"üt तथापि cup am s Ë क 


भनुधाम अजि जे Š शब्यकोंश २२७० पृष्डफ EMS, AT १९३ Mine, sepa ae लगभग 
जाएत | प्रत्मेक ST दुइटा कालन जैक तथा प्रत्येक कालप्रमें लब्भा ४६ पंक्ति $a o na 
amim पीपल 1 


teo पृष्ठ्य बनाए, प्रकाशित कशल 
US A MAT १०७,००५०० QAT 


afe कोरा Ty) जिम्तलिशखित md सम्पन्न भेल aly । सर्वप्रथम uus fafta Min: 
aly तकर संकतन पाणल गेल वना दीनवन्धुकाक 'मिक्लि।भाषाशब्दकोंश |, setters e Ae E Fa 
made "fuer पेखेणड लाइक” भी "Aana" (जि मैषिलो केस्टोमएथी((८८२)से mus खेल); eerste à Ae di 
aaay “अमरयोशोरीका से, Ronee inf वाचस्पति, atta,  जगढर, Prahy cated, ait ure BEA लिही d 
डा०भीसुनीतिकुमारथाइन्याँ गो gi “वर्सरतनाकर d, खरेन्द्र भाथमित्र मो मजुमदार iania rapa id ue e 
पुण्य कमा से, Gt छथि; wet संसद जे tetas "uper, भीकषद्धिताधथका, आ UR, qasiq afit; | 
जे भाषानिशन गो शब्दकीराफ कार्य मेल अलि विशेष कए पहि Euro See “दी फार्मेशन आफ E 
supra गेल अचि | Secretary 


te Š agfa qam जे pe सामग्री पर्सा नदि आळू । तस्माच asar RASSE 7 menaa न बनाओ मेल । 
लार घडि rp पूर्ण seran inp अंविलीक ge एवं us-q [rapa Wd Et एकडा मतिनिषि पुर्तकालवक भायोचन कफल गोल | 
दपक विय धिक ने १८१०६० qia eaw आप्य पुस्तक तथा १८६०६०क अषराम्त यावतो nra एवं महत्वपूर्ण लेखच, ufa Sp नाटककार 
छवि cam geben तथा mH मैथिली usa tq, फाइलक सँघ भए गेल । eto deg ह निर्णय सेल जे ara ds seqrasqa देखि 
पढ़ए तामरा पहिने सम्पादन कथ प्रकारित er ST चाप ओत तवे उपयीग कपल जाए--हल्‍्कलेख Fea दुम धोइळ तथा ओखरा विभिन्न संब्दकोटक 
कास्यकर्चालीकमिर्कों ast qanra qp eratum करवामे नाना अकारक TET Gloss sica” छपणोते उत्तर Qt कपल CEN sara 
मिल्ला ओ anas परिभमण कए अत्यावश्‍यक बहुतों एस्तलेख संगृहीत कएल गेल, ताहिमे TARA सम्पादन बाण. प्रकाशनों zum गेल=्सधा, 
aifid १२९४६० “वैषि giana d == विधाषतिक १४१५६०क ,“गोरदाचिनय” होइत कान्दारामक्षत ४८४७ EN 
Se” qued । धकरा पश्चाच जे आन-आन किछ आओर भावस्यकत HEAR प्रकाशन par योजना चगाकोल गेल ae Dfaerfüpn शाब्द- 


कोशक gp अनावश्वक qÍ मारत सरकार ( पादा oper dioe क्रिपान्ययन TRAD आधिक सहायता दैत दल) अहवीकत wu वेजलक | 


चित्क जो ज्ाषा विशानात्मक pede 


तवा अजय आपाक्षममे 
Wfusp eras” भे बहुत 


SUBIT छन पर्वेमकारे नाना मकारफ पुस्तक भी SAT संकलित भप येन्न तन oe कार्यक्रम Lon शेत 
तथा प्रत्येक राष्द-छाड में लेकर कपत qve प्रसंग प्रयोग VEHI बताए गेत | १८६ oio पूर्वक ms शब्दक तथा १८६० इक 
नाद pei Henr सम्पूर्ण fem (बथा sirar, नावमा, dea तथा ओ इरिमोएनबानू, श्रीक्रमनजी, क्षोयानी नाविक), xe stig 
समस्त VA (mar afe, भोव, STD) तथा अल्पायु Tg मात अंकशमके पढ़े-पढ़ि संगीत gee शब्द-कार्ड aspe शेत । 


TA आच्च वा उपंगांपाफ रूपसमक Sin करबाक Hr Bhar fa" मित्र जिला भो देदातसें nenie कएल गेल तथा मेक 
मैभिली विद्वान विशिष्ट शब्दावजीसमक dae थाइ पठणोशगि। है, Steen, पानश्मक, a ओ utasa नाम पजन dae 
नाहि काजोल गेल यपि झुस्य'मुख्य Bers खेती ओ मल्तागक सभ शब्द आमि गेण गाळि । 


जग पर Ë विशार माला गेल जे मैपितीशब्दऔशमे ai wa गैकिली fat geek Rq उचित एत waat भो पैथिली 
शब्दकोंशक नामके सार्थक नाहि ur ॥ मद्दा महोपाध्याय amaata ita निर्देशन समस्त तिरडता आखसक फाँरा-साँचा Ser TET 
पक्ष re से gan छपे सारच प्रम्पादन करप सकता ॥ एदि तिरदुता meaa सर्वत्र स्वायत गेल अछि, meni परमाथ ओक्षरा छुपाए aay 
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is emite 
Parisien ufu लेबाक देत He मसला पर धुगनामे आपल । 


पता कार्य Rae जे रास्दसभ संगहीत Ser तकरा अकारादि कारी hear ओ छाँडि पक गोट “प्रथम dba ast gaan. 
ओक गेल तवा SU मित्व मरि Aastat aft mDerd Tha pes शज जे 3 केओ परि sarai पूर्वक aden कोनो seca वा 
अनाख देताइ ते ओफरा शुद्ध कप लेल आपत 1 एंइठाम š सचित्त कोत दुःख ऐोइब जे पदि Ris age फम विद्वान्‌ ध्यान Bote भार ताह सँ 
कम Hum «ig पू येक ware ताकि mum qšmqTq um कळत नदि gt एक तोटे विशेष sead कोष wni “sata eer ait mati 
TW ऋणी mp Ferien दरभंगाक ste शिनाथची परी । 


एहि Sati सम्वाद पादि लन्दनकैर भिद कोशकार sm माषाचिद, सर रार ndr nana पत्र लौखि अपन्त, आढाद प्रकर क्ल नि 
भार लिओलम्डि जे जे 5 खुची पद्चिने मेडल रहैत तँ अपन इण्डो-आर्सत AMIE राथ्दकोरामें एकर उपयोग कए सफितहु | पुनः २३०५-१ ६६४ 
मेर पमे जजन हमर "'प्रथम-परयोगे वषा शब्दसज़ो गेल्यास ते ओ e विस्तृत पत्र लीखि सन्तोष न्यक्त meee तथा efe nez eps 
चोजनामे कीसभ आओरो पोपजाक आही से निदेश wf भो ISI प्रकट Wem जे पहिम प्रसेक शब्दक alga, uen", भगिनी 
भाषालभक Tas सम्कध आदि aru आवश्यक ster) ade दिरा जो an semie हितम एहि neste fate 
ung ऐल माहि | 


शब्दका इसम जखन tat पक्त प्रकारे paa भए गेल कखन Sa अकारादि कमे quu SSSI आं Bisa गेल । ufi 
सार्थक wes करनाक देव ३. faapa अषनाभील गेल जे कमले फम mas युगक फकीरा कण प्रथम पयोगक DTE EXTR $e) वाणल जा! । 
Fa विभाजन छि wu कपल गेल :— 
(९) प्राचीन मैथिकी (पम marmo ३२४६० qder— ser Sori: चर्या पद; जथो तिरीश्वर । 
t भैचिकी न्तौ--मुख्य m 
(४) पूबकालीन मध्ययुगक fingit (१४२४ई०सै- ५५० ०ई० ud ups : विद्यापत्ति 1 
(२) मभ्ययुगीन भैथिल्ली (१५० ०६०य-१ ६०६० qha) ge लेखक : शोधनः गोौवित्ददाल । 
(४) आधुनिक मैथिल्ली (१८६ ist ६ 8६०६० i—i Soy: चब्दाका; भीईंसिमोइनका । 
Wer Gees सम्पादळमब्कल सम्पादित queer (ufuzru Š सूचित्त xs हमर र्तच्या qiu जे namo छा>जमेशमिश् 
SL से मारन्य laqa recepi मात्र केर समपादन कण सफाइ) । UA कराना झाल राभ्दक़भके लमूइगत पाए आवार. ब्युत्पत्ति आदि 


देन आवश्यक गेल | फश gene ई कहव आवश्यक असि जे Š दुःखम Taqa विक जे बुषा भारतीय-आर्य-भाषाक शब्दफोशलभ doe asa शब्ददिक 
Sets देनामे अपतत aries maq fy | 


पलमा खेला पर सहायक संम्पादकलोकनि शब्दक aereum निम्नलिखित mud एकरा “ड्राफ्ट” प्रस्तावित करैत गेलाइ जवर मुख्य 
सम्पादक देखैत fip sp ewe किया aran विचार-शिनिमय धोशा पूरिति mme जादब---(६) चमसे पिणे शब्दके १, ३ जादि संख्याओ यदि 
देव WE होळ है जोकर fer sur area शब्द मिक्त-मिन्न sn प्रयुक्त Pan किला औजार spf wh Mies तकरा okt शाखल 
जाइल 1 $ नियम नहर SSNS नादि Pasig कएल sem í (२) तखन पढ़िने शब्द तिरडुतामे देल ae । (३) तखन, देयनाशरीमे शब्द, 
लोकर, Sf, germ स्थिति (mm रूप, mper प्रयोग आदि), अतेक spi eae दोषद सेभ । सजन HW च्युत्पाचि (जें मन्य- 
uL X NI भाषाक नाझ आर जें भो मैशिलीएफ कोने! शब्द seus ger हक ते ओवर व्युत्पत्ति साधारणतः मुख्य 
ली द्द ला देश Qs), तदुपराना नात sexes देल deny लि m मिली fur गो vehe सों देल अबि (भवि... २ कर 
फुटा. ऋण), SINI SG कमस कम प्रत्तेक मैथिलीक qub was uu देल गेल अधि, जे खदा लिक वा तिथि नि जत si 
माज Tecra नि Eu तेक आ में दोनों asb ane देश आणि तै बी जेकोराकार उदाइरण सबवे प्रस्तुत कृप tee छाथि। मुख्य शब्द aft 


m alie s वे herr uds मोट dmi देल जाइत शेक 1 (i) भन्तमे रोमन शिफिमि sera व्वाफटण-विवरणके तथा shaq अधिक अचलित 
uu suu unl satiy उप विवरण समाप्त फपल HERO । 


TT HGP विक, aug रूपरेखा dn । तिरहुता sec लिपिक्षानक वा उच्चारगक्षान% देतु भारमोमे सहूँत-सचोक संग 
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आत्म-निवेदन e= 
ओकरो फकरा चूची दद देल गेल आहि | 
UM em vss ओ दोपसम gani मधिक saq के ger p et तथापि फर विशद यं लेनासँ भविष्यगे Refs कोशकार का 
WSS अनुरून्पाननर्चाक्ष लाभ धोशरि रहीं नरास पळा जेइनो Heel प्रकाशित होमप दैवाक घस्तता फ़ल आति | 


हम एधि ऋण भायोजनर्म ३० aca उपर समव लगाओल अह्नाम षरत aie ले É पुस्तक आव जा ळण एकटा कूस SN आकार 

E EU क. far ध्न š > É शा 
- | x PANE was Š समाप्त नहि da "Ha aft प्रकारक geen of Cafes arama MA ATIC शुद्ध Ge 
MTSE शब्दफोदास गुसतर कार्य्य (धिक तवा ओ कहिओं uu डोमणबला कार्य्ये नाडि थिक-्यौदिमे ले आनन्द at रूचि dm खे कहिओं 


म धि = = 
संमा आ नहि विक । तस्मात पढि aera दम पि अजार aura Sng उत्तर लागल. sea cupa ier आओ अर्श एमरा ग्रेटैल स्त, 
बार ते ui कोनो eim "iit खार चा चिनार परमोताह तनिक TH EU श Kc | 


कलाने इण ओहि लभ न्याकतिकें जे पाहि शब्दकोशंक योजनामै mur, wp, SITE प्रकारे ett Rex ama हार्दिक धन्यवाद 
देमए aa r0 बिशेषताः चक्ानाथमा केलीय संस्कृत fedis, sar, जे सपना ree Š qued करण देने घावे, तेजा aaen व्यक्तिगत 
दान देनिदार sinb, सरकारतर्फे, qar विशनिधातय आयोगसके आर सबले «rm Pyra इनछ टपूट आफ पदनान्स्ढ eet इन छा मानिटीजाक्षेर 
रज्षिछ्यार पर्व STA HET से हमरा निराशासय feat dae दूर करपाक EAT कए of फार्मा छत्तस्पक्त TAT | 


STORM iini च्युत शोषय यदि जपना युत डाक्टर egaga auras ufu अपन aia geen नदि 
व्यक्त करी । SH उपीदधातमे जतेक इमर प्रशाला xx छथि तकर इम spp अमाव फीत छो किन्त aaa भो हलक आशीर्वाद सिकन्डि तकरा 
कोना अस्वींकोर or ? लें ओकरा शिरोधायं चरेत हुनका अति अपन आभार प्रकट ata छी । इनक aed मैथिली amr ओ साहित्वमे पोक 


दिन जे कार्य maia Hum nis रइल अजि तथा जे मोसाइन ओ दैत cane आचि तकर गरदाक्षिणा को दिऑन्ह से नहि mig आधि; केवल 
TAR थी — 


atarit 


Ae n pnn 
है परत है आ. है 


Tat, प्रधाग चिश्वनिद्यालय 
भो aman, अखिल भारतीय मैथिली साडित्य समिति, sara 
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सडकेत-सूची 


sitz—ufg seat wis निर्दिष्ट संख्या प्रष्दहिक देल गेल अछि । 


Ya — akar 

ie — Nu, We ates, प्रकाशक, Sf] मन्दिर, 
SORTI | पक Ha 1 

se 
So बलून e—a rupem" as spanfpanefin 

= ae mina grt, दरभंगा । म० संच । 

SSR wre, TEE WES, प्र+ de; 

ETUR] 1 3 dd 

आन |०- कम चरित, केळ जीधीसारामभ्ध, प्रकाशक, मास्टर 


E E S. 
tec y याच ga डिपो, atta गली, यनारसं=१, 


eet 
Wima समी 
M o ey 
"lori 


मा।०--यापुनिक 
भाषा oars; 
VH »--आदत पैक 
TRI . + fua ii 
fes WS fre ना०= ee विजय नार, Me रात. 
STET, TEN ji SETTE, ToS, राज प्रेत, anim, Hee. 
au 'भुकनः, fort प्रेत, FARER, १ ६ I 


VIRES: बाप a फन 2 mli is 
Wb me te | जागक कलात", सेठ Aeshi. 


* 
Ei aq 


THe y Fs tm *— शमनरित'ः 
कुमार मिस | प्रर ie 5 


Seir (fpes संख्या]: 
uo J: व्यार (मीदर dan) 


a Ho नि फीं०-०-/बमाह प्र Tawa aiat, B. भीकस्साद ! 
ys ğe l 


r WRA an- 


T ge "unum वारिका'?, Be comm; aaa रां ष od 
q 
एका Fe qe SEM ua. curo परि ०“ प्रकावलली qe”, 
Ao sim । प्रक fe ( 
š 
अ + — aer 
* 
अन्या — 'कल्साढान”, ते atte, अक्राळ, JETE: 
WEH, पटना । प्रक संन | 
कृषि ० कुण" ~¬" षिता SAA, सम्पादक रमानाथका । qa do । 
l+ —— 
फान्या शबरी ०---'गोरी weer, ले> aA, ASTM, ata 
भारतीय मैविशी खागीत्य समिति, umen à qo do । 
tear, ले० POT, भका राक, झस्ित ऋाएतीय 
पैकी पाकि समिति, mzm-« qe Nea 
Wis ge— "fleet, हे? बिषापति, maina, जफ़िल भारतीम 
B met साफकिय विति, qaom (ga Úe 1 
कु" कुता०--कुसायुजी apr, “gat”, 5e gpERZEdpTAT 
“FU, प्रकाशक, बलभाएका, ATA, दरभंगा, ३३६ | 
क्छ ० EPRE" So an, पार्क THERE भनारान', 
प्रयाग-१ | Ae छेड ॥ 
memo, मीकृष्फरॉपप्री०--- जी कषप्णक्ेशिम [ता ते+ dta 
मखराक, hes भारतीम फेकतो ia समिति, ६ पी. sts कालीं 
TTE, TN । ० Wed 
oat आषा 
हाळ te “ene”, ते+ xboard, qo do à 
Te —hfa 


= 
eae तरह", सो० seit, प्रकाशक, 
पुरतात, ANT, प्रमा ya तुळ] 
" 
We fao; "e Reso ge tapuq Beam फासली !", 
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š š aA 
=, = eee E is 


सके aii 20 


SARE गेंगानांकशा, HR, wer मेस, ar a का ऋसे [m नशे 7-7८ ima qa | 

गु०---भुनराती 

गोरक्ष —" RaRa, ले विघापति, प्रकाशक, sft भारतीय 
गैपिली cits siii, मरसाग-३ । ne Ho | 

"ba अगार (पं) sts “विन्द aa भंजनावजी', सम्पादक, 
अमरनाथ सा+ Ten, माविती लाडित्य wu, दरभंगा । ध्र Wo d 

ile सव “attest”, Be कंनिलाल, प्रकाशक, आल ar- 
तीव मैथिली afia समिति, प्रधाग-२ qe de | 

गौ स्व० काऊ "गीरीच्ववस्वर'', ले० कान्हाराग, प्रकाशक, अलिन 
आरतीय गे बिली साहित्य समिति, ग्रयाग-३ । प्र Heg 

गौरी afte; सौ० प०---मौरी परिणय", Ro free, प्रकाशक, 
sama भारतीय मे भित्ती साहिस्य affa, प्रयोग-र । To de | 

ae — ay 

भि*--थिज्सन; मैथिली Re देल “शब्दकोश, सम्पादक, 
fara à "o He | 

"I 

s No ऋ; SEX प्रधाए--“बन्द्रपणावक्ती”, लेन se Du] 
प्रकाशक, रमेश्वर FATT, AT, de ees | 

पघय०--चयलिका", ले» शोतन्मना पका, सुदर्शन प्रेस, दरभंगा, 
१६४६ | 

Ula eura, सम्पादक usqo Uus बसू | no Heg 

amiaidh eia, खम्पादक, प्रवोभचन्द्र नागवी । 

चानो e—a ara", $e सोमदेग, अकांशाक, ओीकृष्णफान्त fa, 
मंत्री, वैदेही क्षमिति, लालबान, दरभंगा | wo सं० | 


चि० चित्रा, Be यातरी, प्रकाशक, तीस्मक्ति प्रकाशन, प्रयाग 3; 


mo Sa! 
ज 
अंगश्याधा "aa ATA", Ho जीवक | qa gie | 
aio—aitaaniit) (feel भेद) a 
efto ०" मैपिली भूच समागम”, Ho जयी निरी उवर, afia 
भारतीय मैधिलली साहित्य समिति, प्रधाग-२ । We xo] 
ज्याला o— 'अवाजञाझुखी'', ले० श्रीराधवाचार्म, प्रकाशक, जाता गेस 
faites, पडना | प्र७ ga] 
g 
Efe de ate मिन ''मोजपुरी भाष az उच्तका विकार, ao 
me फायनारायण fay ise त 
SPAMS Wro-— डाकतचतामृत्त भाग”, सम्पादक itenni 
Hepe ॥ 
a 
तालि जतरा 
flo केतुना भाळ 
ii 
fgxre— दिराथमभ”' , ते» औएररिमोहनकोा, प्रकाशक, qes 


| भण्डार, परनां । #० go 1 


दी» “मिविलामाषा कोष'”, me ST, प्रकाशक, SAT 
का, SEE, संरिलच-प्राढी , fure दरभंगा । Ws छळ | 
दैं+---दैखु 
š 
धूत्त'समा ०५---"'मैभिली qu enmt, ले» ज्योत्तिरीएनप्णाकुर, रकाः 
xem, अखिल urea मैथिली साहित्य समिति, १ az पी० are 
वन्तजी रोड, प्रयाग ३ | Sa ae 
a 
नण शु०--विधापत्ति पदावली, सम्पादक ait IH । 
नव (32) — maa, Bo स्रीयाची, प्रकाशक, zer समिति, 


लालवाग, दरभंगा १६४४ । 
| 


भाल Xo सभा---ताजरी अचारिखी सभा । 
Bae चन्दि०-- निकप afar”, cre चेमधारोसिंह, प्रकाशक, 


इरिक्तदन्न स्मारक निधि, राखोंगुर; दरभंगा, १६६.६ । 


नै०+-नैषाल; नेषालो भाषा 
नेपाले बा० नाट०-- निपाले बांगला नाटक”, सम्पादक, ननीगोपाल 


seat, प्रकाशक बंगीय साहित्य परिषद, कलकत्ता | म9्खं० | 


; T 
Fo— Yat भाषा 


qra fr माबा 
पाक ao o — पाइअ सहद ruraa Sp, काशी, १६६४ | 
d» We; go te; ge परीक्षा--पुरुप परीक्षा, npe 
TIT, He se] 
{fo 
म०--पयोग 
Ne पुण पदम पुरुप 
सरण} Hero — अश्वम्य दैयता, i ' me आऔहदरिमोहनका, प्रका शकत, 
प्रस्ताव भण्डार, परना ॥ Ho Ho | 
Ha--tudip 
Ta He-——Hqu संस्फरगा | 
"३ -प्राचींन 
a-ya 
fira a — Brspei लक 
i 
'फा०--फारसी भाषा 
a 
Tae Gro aser गाए, a गङ्गापतरिसिइ, प्र० so | 
Wiel बाबूराम सागसेत्रा 
a 


ts 
ae तर०-- Warna” तै» सत्यनारापरणमा, सम्पादक 


| do शध्रिलोकनाथशित्र Sa go | 


अबि०--प्रविष्यफाल 
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da 


a= भारती” पिका, सम्पाइक shite, GUT 
urfüer Tvs, ATE | 

गू oe 

भोव०--मोजपुरों ANT 


ग७-प्मॅरोडी भाषा 
मंग०--मगही मापा 
Tl] ७----मथ्यम 
मनणमनेवीप कवि 
TS नो ०=मझामरा नारळ Ge बांगता नाटकों प्रकाशित) 
Hoge | 
agoni ug, o qara, सम्पादक गंगानाथ म; 
Slo अमरनांब का, lisaa Ha, इलाहाबाद १३२६ । 
मा० काठ सापणकाम ०६ पराथवा०काम ०-- “नाबानल फामकस्दणा 
(नाहे ager नाटकमे प्रकाशित), मण्सं० 1 
pc um प्रापन Be तथा प्रकाशन इगिनन्दनठाकुर 
y "WI, नधुवती, दरभंगा, प्रण a | 
fte — "ffr मापामय aftara” ले० अकन्दकामस्मो, sedo | 
fitam CT वित्य ata dar 1 gau spit, qe» | 


fae ao ED = मिशिलातत्वाविगंरा”, हेड मऽ म) TURRET, 


"SETS, oft ^ : 
n CUP, THA पुस्तकालय, OBP दरमंगा, todo | 
a We fife Wm, Bs nent tae hay दाम; He a a | 


its a - e 
E is = मिथिला भाषा rita” He de दोनबन्पुका, 
AS Seat साहित्य परिषद, दरभंगा, mes | 
fis. ais tee दशन” 
He | 
fates We ma 


^ fi 
aR जाया Tara” 
a 
HENEN i E 
मन्धाञ्ञय प्रकाशन, THM, Ho Ho | 


[afe s लानि (पतिका) 
T मच्चकरिक nog अनुद 
PRANTAN मा, दरमंगा येत क 


ae TH आ; 


aren, spen, भी- 
कर पत्नी भा fa, दरभंगा, He Ho | 
= — aaa n 
पाहि... TENES अच्युतानन्द Td, प्रकाशक, मैती 
W परिषद दरभंगा, qo wis | 
How iaat tarat) 
G ame nf 
BREITER दुभ गा ६ 
भ गा E tay, Bre लिए 3 gU, mere | 


He uera Hase s : 
saan Taveras” निहार Beez बुक für, पटना । 


He qe = uwi परत्व 


Ña E] KH F 
Wo लॉन(गी०)--मैपिती नाल्यात , Hum cadre सिंहे । 
a) साहित्य सम्मेलन, sar ga He । 


x ° साऊ qo — Af साहित्यक इंतिहास औ हष्णकान्तमिश; gre 
TTT, THT तीरमुक्ति भकाशन प्रयाश-२, mado l 
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ug त-पूर्ची 


पत्रिका; ARP, FI Na 


É hraga a 
i परत्तावल्ों , सम्पादक, श्रोक्‍दरीनाचम्हा,. | 


Hite कुमु०-+ "fae गद्य कुसुमाञ्ञलि?, खंकालिवित्ता हा» Sig- 
Fi, SRI पाठया घण्ट सास, लालबाग, pr १६६६ | 
Hed 3te— "psp लेखरीलो ” Be Sear । प्रकाशक 
[ers un Aas, He Ho | 
qe to सन्‍्य०-- मे पिल्ल संस्कृति जो emp", Ho Ho He 
उंगेशामिश्न, quur समिति, लाहयाग, दरभंगा, Nego | 
Ho: मौद ० झॉगार--भिनिलाशीद पञिका, mani 
Li 
रंग ४ 'उंगशाला” , We आदरिमोइनमा, प्रडाशक, पुस्तक भण्डार 
पर ना, Hans 
रचुन बुश, अनुवाएफ अच्छुत्तोगम्ददण, pee, Gel 
| साहिए्य परिषद, ARRAIA, 841, Nazio | 
zs रगतरप्षिणी , Ba लोचन, प्रकाशक, दरभंगा पेल कम्पनी 
aio लिए दरभंगा, ge ao । 
tits; Ute — रामायणः, लेच चन्दामा, प्रथम संस्काण, दरभंगा 
Ta कनो re fore, दृस्भंगा । 
cme fo-— “am शिक्षा, 8o dosifamtafuu, vedo 1 
wita — gaga" Ho al अकाशाक TEVA ख्ालदास, समन्वय 
प्रादित्व Sia, चन्द्रनिकेतन, लेहेस्विसराव, दरभंगा, १३४.१ ॥ 
Roe 
if 
owe Forse fro ag feina", ste आगो बिन्दा, दरभंगा 
प्रेस कम्पनी प्राण fee, TAN १६५३ ॥ 
sme गग ०-४ गीरोस्क्यलए, Gto लालकवि," प्रकाशक आल 
भागतोय मँथरिजी साहित्य समिति, पाग, mase 1 
arate रामा — in चरित मैथिलो रामायण, Ae लालदास, 
प्रकाशक भभनारावगा दास, खरी ना, दरभंगा संन २०३११ | 
छु#--श्ष्त 
शैं०--जैख्व; लेखक 
लोकल०-- लीक लक्षण लेश भसीताराममा, काशी, ue सं० 1 
जोंय२--लौ बन mf (रागतरक्षिणोफ um) 
a 
qp "quu? Sto ओऔराधनाचार्य, नवरत्न Ulp २ पुष्प, 
goga | 
aie — "auem e ज्पोतरीऽवरडाकुर, प्रकाशक, राणल एशि- 
aren सोसाइटी, याहाण, है We tele, केलबात्ता, Fave 1 
बावत मान 
षा o— Tey 
Fa — ats; विद्यापरि; fafa 
[amo - विकल्प 
fae ने०--- faarii गीत dae” नेपाल इस्तलेख, coups ere 
ीसुअन्रणा, मळाराक मोतीलाल TTT, IR CB, धनारत, 
gago | 


ag m-am tš 


fio पदा० Hae; विण मञ्जु "faa rr qp" सम्पादक, 
aaa को विमानबिद्यारोमज़ुमदोर, Se २७१७ | 

fie रॉग%--रागतरक्विणोगे saa जियापत्तिक qz 

fio राममग्र०; शिवनश्दन ७ विशुद्ध विद्यापति wes. मैं 
साहित्य परिषद दरभंगा, mogo | “चिद्यापति पदावली” रॉममद्पुर 
पौधी सम्पादक, शिक्षमाइन ठाकुर mur mna निवापति गे 

fae fae; fore fámre—- faa विज्ञाप” लेक Woes, 
TTR, 
बनर्जी रोटे, Tata 

sqFtge—usitsa aren; semar tte श्रॉजीवनाधमा, प्रका- 


शाक, SRM, SPAY पुस्तकालय, माम इसहइपुर-रामनगर, पोळ | 


ufq पारी, दरभंगा, Fo se 1 

Š= ueme— mre Sen सम्मदाय, Ge mro wAnfus (कपू) 
He साहित्य परिषद, दरभंगा “भारती सँ em । mo ge | 

Nie घन०- “विदेही gere" ले war, प्रकाशक, पुस्तक 
warp, sta, दरभंगा 1 

aye fie: sao विक्षा७--ज्सयादार विज्ञान, 80 प्रकाशक गेषनाथ- 
झा re TET, पो० मनींगाशों, दरभंगा, सम्‌. १३५३ जाल । 

ज्या धर०--गैथिलो src भयोभ Ste तथा प्रकाशक भीनोलालाल- 
दासे, अभिनव प्रम्यागार, पञ्ना १६४६ | 

E 

सात "errem", o si प्रकाशक काशीकान्त fH, saq, आर० 
ची sta केव एच० mo सपल, WENT, दरभंगा, He go | 

Rio पाळ fo कौ०---झिव-पार्वतों fan sata" 


ahead te xe— "a कृष्णजन्मरइच्च'', Sta औकान्त्गकफ, प्रका: | 


राक, अखिल भारतोंय Theat तादित्य खमिति, प्रयाग-२ ma do । 


| 


अंखिल भारतीय मैथिली Sri समिति, १ कषर पी०्सी ० 


A 
Adj.—Ad jective 
Adv.—Adverb 
Alt.—<Alternative 

B 
BPL; B.P.L.— Bihar Peasant Life bxy George 

A. Grierson, | Edition. 

C 
Caus.—Oausative 
Coll, —Colloguial 

E 


E. Err; Erro.—Erroneous 
Em.; Einph.—Emphatie 
F 
F.—Form 
FML; F. M. L—The Formation of the Mai- 


| this Language by Dr. Subhadra Jha; Luzac and 


| Company, ltd., 46 Great Russell Street, London. 


M, C. L 1958 


H 
H M L—History of Maithili Literature by 


| Jeyakanta Mishra, Tirabhukti Publications, 1 Sir 


| Indc-Aryan Languages by R.L. 
University Press. | Edition, 


| P. C. Banerji Road, Allahabad 2, 1949 1058 


Hon.—Honorofle 

I 
LA L—4 Comparative Dicitionary of the 
Turner, Oxford 


M 


MW—A Sanskrit English Dictionary by 


श्रीमद. qe— "eft. waiter’, again dire] 'म्यांस' Monter Williama. Oxford, Clarendon Pr ess, 1980, 


s 
He— HE" भाषा; संस्करण; संक्षिप्त; सम्बत 
खकफ०--सफर्म व 
siya — =i 
sita fr-—mmdp विभक्ति 
सर्वच --सर्वज्ञात्र 
fas — fadt भाषा 
प्रिद् ० -मिहालो आषा 
जोतास्‍स्य०-- सोता eran", Ste 

FEEN | 
सुमझा०--- SMa महाकाव्य'* Bo get TAIT, HH- 

राक giaa स्मारक निधि, रामोपुर, दरभंगा, famarer qa १६ । 


ओं प्रकाशक, staa], सं 


E 
fie शिवी भाषा 


Nunli.—Non-hoónorofic 


O 
Obs.—Obselete 
Ü 1A—Old Indo Aryan 
Opt.—Optative 

P 


FF. + Poet. — Poetic form, 
P.P.;Part— Past Par 
Prefi.— Prefix 
Pron.—Pronoun 


ticiple 


है Q 
(q-v.)—Qwuod vide=Which see 
S 


sumh, — Suite 

V 
V.—Verh 
Voc. —WVocative 
Vol—Volume 
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डिबज्ञछा वर्ण माजा तिरहुता वणंमाजा 
TIRHUTA ALPHABET 


जशिड्धियण्ठ ort fafaa 


ünji addhirastu 


* 
T-43 qd (स्वर वर्णे svara varna ) 
x wr s 4 के x स॒ ज थ dà ७ S w ul 


Wo आ * do फ क. मा खू * X "EE का m: 
a a p t w n F Ip es Ñ o oan ad ab 


माजा £ माजा matr ) 

LES ded dee nis री a UNE. LP ETÀ 
1 r5 w% a ^" 4 e aa : 5 [11 
: 


w ü r ë ai o au ah मैं ab r r halant full stop 


Ei ल्न 
= 


3Iemm ad PIRA sur vyanana varna) 
— 


+ छु छ हु NH W :% ë è G(s) Fe “t 
Wow g mo छ = क्र = z š छ (ड) H a 
kha ga gha ña ce chi ja ha. fa ta tha da (ra) dha {rha} na 
OH OW. का * का 36) छू सर q य न 3) ^" 
" Kx 4 E, " n 4 4 T a X लल q : zi 
thi da dha na pa pha ha bha ma ya ra la wa Bn 

बु. W 4 ॐ M 

€ से E E " 

[^s] 


sa 


ta 
न 
ha ksa tra 158 | 
HATEHA War, HUTTE, an] wur d Te आशय 
मात्रायुक्त अक्षर, संयुक्ताक्षर, sr अचर sit आँकफ आस्र 
| matrasukta aksara, surhyuktakear, ardha akgara o ünkaka ükhara ) 


s w & के Z a à d s थे हे छा बलक ण T 

* ox X का जा uz w zm H uod त त्प "Wo X 4 न्न्‌ 
kr kta kra ikä ban. cen mea ju atha nda ta tü tg tin iya tva ddha dya ndha 
छे H करूण g ws क्ष ख ww mu G F 3 s 
3. 8 + ei gy ym छ uw स्त हु हू छं के s t m 
Dhr yu ru ra THA du sra gu ska sta ena sta hu hú haa hoa hla hr hma 


3 * T 
Fm UbITEC 3 $e ६ 1 
: 3 z Š 5 * Ë z x = & n E % 
s ee th n bi em 3 ‘TN B xw B 
29 x 3 8 5 7U T a, s 
t à OR * w RH छा = a a 


One two three four five six seven tight nine zero 


i 
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x. 
= 


अ atio adam fee स्वरवर्ले ot wm 
eee tg à Weg ATA ie A उजाला aie um 
"TN ES SEM तावना Set ae pea हस्त 
पर्न यौ होता आधि । काहु कतहु शफ sania ho आ क wp 
fet w से Fw, qus भारतीय urne अनुप, कित वमा 
"ES NIE MILLE DES E खोफ सोन 
fo) बेत रि आ आण गदुपा Peaq लॉबल भाखि । अनेक कसका 
शमफ अन्ता हा ronem निम्न FUR Sim भक्ति, यया-- 
SAE ER w X जपा एकर हिस, W क संग ar u क ऋ संगा 
gram याचि (gaara afia ma] why) । मोचा Re फ मरवेक qnd 
SUT एकटी (पर्व वा उपाव) सरे दीर्षे सारस रहलि wu 1 
पीक घरे जे पकार शालाक झास्म आ कं APP vmm पहत mh 
m=i +}, चा fhe), भ fe m विण ko FME 196 1 
पहि diea mapas SN  (अर्पन्मकार) प॑ चिद Bet 
as fa, ter] तफर arem नवि pn | Prior विचारक बेतू + 
PML 56-129 जी ‘Maithili Phonetics (indian Lin- 
giistica, vol 71%) aret area भाव॑भाषासमक aufer सूत- 
xp एके few | fare पानौन झ बटला, TEA vir TP TR 
"i Sx ques fum de wore ज] g —First vowel in 
dhe Maithili alphabet. 

आन अ---ज० 1 घाण ae BRR का० धसा Bae də 1 
aerate mens gt afi wea पाहि mek का 
ater are तकर 'अर्यमे कोली Toes साधे. घोरल, पथा «n 
(to कि WaT i देर fas ) स्थिर fo AT अस्पिर (ko), 
आष (22 ) के Waliq (Xo) एवं de EETE आर्ष ol कण 
म. ज्यबद्दार mu जशी अति | ML 267 Rowe Wa 
राखि एक हाहि आग्रात कंप्रि Shen, mamn Ciber, कहत संपि । 
tts wanit पैरों पका um मए nix] a-*— Pref. 


Prefixed to words for convenient pronunciation. 

"-" a° ae) usta [लंच nde भ्न (सव्यय)। 
FML 267 हि पकरा उपतर्गक weta cm OJA mof ome 
चत्पत्ति देखैत छथि] तु: mo आक a-, any शघदिन ina ww अते 
Shen uno. de मलृत्ति भारतीय साबासासमे ddr mpm Emma 
Capel (Ium प्ये) है. holt mp बोडस x EXES LII 
vet, rer niter (to, weber {0}, Mog (ta) । (8) WT- 
Wem एबं SAT अवमे, यवा---भ्रका् (६०), 'मभाग (Xa), BRET 
देण), were toli (a) Rohe at जतिकूलबाक wn. पजा---- 
WEX [देश], धक (Kol Pref, Prehxed to worda 
beginning with consonants to form a negative 
sense, 

पखर -u—mp । re फार Gea 1 नरियाक Tips are 
फालिक पास । [संन wa, ते वा fades )< पा०्प धा आ FML 
48 |] ws ३१ (वरिणी apem hoe नें» G (परक Wu m 
wa देख Ther fk ब्रीज); ares काम० २२४ (जाति et जल fm 
मौना); re nto १६. (बर देसि पोक अर दे; कावा > गौरी» 
२७ (fafa न dem जोगी); राम्रा» १३ (मित दोष आचि मन fi 
काम) | —P'-— Se P.F. Suffixed to verbs for 
making present tenzm in EM. 

WTA TR US rers - 3pm (दे+) केर ge == | 
To "he wife: Xs सिण Fo we 9; PML 176 (fito age. 
१.७ [गपनुक तुणति ऋते नादि जनह, की aging ure ) amna, 
"ari, रिकट फत, form of affine (q. v.) 

ut सइ'- सर्च ५ 1 प्रहि (दिए) Èt me fai [rfr 
प्रापनिक Hea Re =. R np gg डो. प्रयोग कौत Lr 
तथापि ई marai शिशजनसम्मा नहि नेत mfg । pir MÍN सम्प्राएदया- 
mes 9 (2५) fino से हिखल जाद २ प्रा प्रा०्का०. क हे (to) 
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qui 5 TE * x. 


बिक 1] ns 5 de we; sha आई (FAIL 411) पब sm 
wy (Saxens 93, 161) 1 (unpip सभ acp af arin), (sg 
कक के थी। 1 te — Pron. Coll. of sh य. ov.) 

Web खडू --ति । qf, सामीप्य रास । (GZ सन नस्‌ }; 
(WE ठाम hit rf festa), Ong shapi तो अन्म तैस दानि) भनार 
Wer fafa ळक] । wi? — Adj, Coll. This,a word 
whith shows nearness. : 

SARE -आइक-- मध्यय Late ee mo क झना+ We | 
adba— Sq. used in verbs to fetm first person 
past tense ricoh, | 

_ Hrg ko pals Gee me 5० a-rha— 
. Dis. form of gehi fg. v.]- 

waf e—a अधिमान वा aie आत, आतत 
तताप । [oro आदन: अजि] उदार [की mei LOL कीत छो) । 
भएनि कामून = दुस मपंचकेर हला, भात quM man qmm 
walt quera, आनि tra, wr ary. (semp) अखानत -- 
SPR भएन cp ए ger सशिशव यो अनाधायक अरशांन । 
i-r Frelentieng words 
in ST farel wel qata: चिह्रवितेष | fra 
bibis Hele TTT मेपन(सेयल) जारि स्तम छाडूपन 
tim. लुक M पिक 1 [ ha ` आलिस्पन uum Tare, 
od i agis Shamte, garaiena, ` आदिमे 
ideis "bur कोध्रएत्रदिरा ( amm, इलावुप खारि } मे 

स्नेक भने MW 154) > wo giaa { IAL Ba} 
wet आदि [ FML 143, 170 ¦ 
T | प्रकर उस्पशि maa अयि 1 
"HW निक ओ अरिफनमें नौंपल नाप्न 
जाइल । हनक HAT बापाचारक प्रभावे 
dr सर्पक gari eife. 
प्यान dm fmm चिफ से . EUR | ei 
TRO efie qua "N Sm र्जी nig मामा. 
साति hd Pc ae mii Pog को कोयाके' «xr 
Aie Ried त riga 

ME *à fits सान्जिफ जिफोय 

fa "TR aaah, तान्मिक तत्व 

Euh MEE - masqa nis रूप 

71, PML | जामे mum पिक EMI, vol. i- pp. TO- 
144, 179 Hv "Ene EE ru Ws 

startin ach > WT nre 

“rt Wa दो से संभव atis 
मछ, कारण Friern सदन 
ee परको करूपे faim प्रचसित fs | 


do आपना, हिप mer आधानिक am Aw 1 
sqa) ०-४६५ » MEO warn, we | 
rade Decorative designs im Door 
with nee paste on festive जा ल 


Sl अतरत 


सखा लिली agia । ae 1 दे” (फेर 
कॉक कण । fo ado, बिए रारऽ Lu (रामा ata हे पिभा 
Hegre: रामा# १०३ (vfu mm aT (o, "HV. 
Coll. Post. form. of qeizáz (q. v. 

सालिका आअवृक्तिहु-- किए | afte 1 अपूरे (द०]केर are 
तु ee 1 ge कण Hales Gol feo so ys अ (आप बसे 
रोते अति egg जरतर Set fare १}; dae Wo f» [वारिति 
निखासर्म' चलि maiig; [ae ने २०२ (mn mga WENNE कल 
qth | सनम. Fem, Obs. E. form of g-elafá 
(q. v.) 

"Sd wax wie ( PST, भ स्मौ जकर स्वामी जोवित 
मैक, auar । dat Fat tea (वेळ). at लिह afar 
[We ST pe aes (पाल de He Rel gaal age 
कठ fe CHT (fe): Ato So GET, आ० da BEAT, 


up, qui Fe भइत, Bem पाए Be Bid, म% se, 


आहच, Wel, आचो | ager he मे खडहव- सोहम ( ks Vr मयोग. 
She | ae जाकी Nf mi 1 es आपन cupiam 
आप्यधिक इखारू कवि Go e QAI GEN मोद HEX 
नाहि gga (Re) भकवा Glew (Ee || do ate, fo खोदा? 
सोडापूयेसे salva बूमि परेछ । SRE me. एत it 
Taser बनत feat (Se सुक परे पौरुष mm) quare 
fia A पुएगमनिँ कनिर्माफ अप्लोप॑र समाजे Dest जाह अछि r 
भाण nre š K (Stat See मिलि “शुभ ga”? कय चुमाऔन कणश]. 
पराण wo (सूत foren लोकनिक रानो भधन सजाए ॥ घट भूषण 
am suy waf सिर सिन्दूर लगाए ho नय० केद (ET 
लोकमि adk जाम ag Pete as Feta) । 2z-ghaba— 
Fes. Woman whose Husband is alive. 

att NAA | mW ole पार qo me go 
कल Ale Ro WET (Zo) d a-then— Ads, Obs. E. form 
vi tana (q. Y+). 

कठ आहेंठ-“वि० 1 ate, ae सभ्पर्के' सप्रधितर। [ato 
जच्तिष्टञ पाण ठँच्क्िंड > माड प WGLLl कमा nno Wo 
emp FML 214] qo me 1 fo खंड, ३० झहद, फडा, कहर 
+ पुँ तकरार (zo), pata Be}, ऐक विणत acitha— Adj. 
Remnant {lood eti), polluted by mouth, 

Tag -प्ररयस sft Wet so एवं qur qom संग 
भूत fears कण प्रत्यय (PML 500) -&--् किट added 
to the verb in the past tense first and second 
person hon, in Š, Mai. dialect, 

wh wpu— f| (regem Erga ॥ मिण भाळ fo हह g-H-— 
Alf. oF até (q.v). 

‘Ly aagi Qo निकट २० | नतद 
Alt. of auERada (q. v). 

Thy AJAA -ito Tas | vut wim) (dao ml 
(Rome pcr भड था भीक सं० STS पा० स्वान] | ge क० TE 
Yeo), खन (Ro) । ue १६ (uam दिश आकारा arent 
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-६ 3 SE Sale ge u= 


TE 
alas 


zc 


Qupani: 


TEATA POT 


xxu cuba ) 1 q=n khaya dw Even ll new. 


FITA MAAA Peo) aay, =a भए, 
अकुलाए, और बौल uo» [uo अरण पेट aay अखम्ह > 
आइन + प्‌ (WI भाग] ze ma झलनाथ { दैन } fife cade 


शन [मौन a mme): HE Pert. Hesitating 


"being unable te seg à. way out 
साय वये ऋअउनाएच-- किक । सअनाराएन, edm gom, 
जन्याङ्ुल Epum | (Xs ata eg अउना +} 
sem] de we Aa (Ee), TH (Wo), Sega 
fre) write £२ 1aeundeba—l. To be unable to 
‘shea way alt, to grope in the dark. 
SET AT शायनाएप- We fre । जवनाफूण Bole uqa 
o ] [stam अत] । नवर ६०७ ( मन पष कुकर ज्यो TT 
go 1 manaela — Aix. of annaeba (4. w), 
"eed खचर किण | अधोमात करम, peg । [संच 
AyD अशाच छ > मप्तोध eee} भष] इ~ ae — F. To 
turn over, face downwards l 
TEE "pu Hee । ATH e MBs कूल । 
[अजाद + GER] ॥ नष रैप. ([परत्ताक HSSC o अडम्तळ यांचा, 
aunhala—yV, Pasl tense of a-umAaba (q. v.) 
«xax ऋललिए किऽ lemme (ow प्रा, mte p» 
ame । सुन we clem (me), भाजकि re) । [आ + aft Gio) 
+ & [कीं प्रः्पया x feo} 9] fas trae ५५ [अहित 
fusca water णानि] ali. —V, Obs, Past tease form 
of aelahk (q, v.). 
MEG Wanae- reruma (xe Ae भिर, म 
"pem माद० Go 1 [अवघ ‡ सताद्र (-)] a-Sipkaetaha—V. 


Future tense third person In, of au gHacba (u. 


FETITE magiko । खडेघाएम जि किए 
"po qo EK नव्य: Je फ आषण we aaa न ENT (o3 | 
n-aghatltha—V. Present lense second and third 
person hon. of a-eAted (n. v.) 

ETS mudRTER e | afar ( देन. निर ais, 
Tied We | [भरेच म इत Raj) age vd (चजपरिर सपन TERES 
बिना ata wrt} । agai. Present 
tense tonn of a-HgRdeba (q. ve} 

"ET खाढडेंघापत किण p seu (ex aoa 
-अना» भनिक्क go । [A+ अन T Rehat, Future 
‘tense mons of a-Xglaeba (W. vj. 

wp Ex आडेधाएघः- fe । P आगमन, pma 
अकुमादर, [t ठेव क लष CATA) कामा emus जिक सं० apa > milli 
Sp कान्ह र कैचे है >> भर्पेय । ] qo wo t efie, HATTA, 
mi fing । v प्रा» mq (Ra v, ६२ टि, उपा (o w, t3) 
mo खळ सण (शेट, KETI T+ SIR; qo Fra भस० TAR । 
३ seas Bo), अडे मापक Ro), अर्ये चणताह (०), अर्ज जा पुत 
(a) a-Hghacba—V, To be sleepy, ta doze, 


3 qat wm 


बहता maaie, किए -वि० à निदागमनर्से-युक्त । 
Tara जिवकेर भूए Wo qa &० । [SR pm] a- piae ia 
F. Past fense and ody. tom of g-Mpghdeba 
(q- v.) 

45a) ach - किक आगमन । औं *घी (roya विकर Re 


` [अकेव + x] a- gts —aleepiness 


eens चाचेटयत fies 1 wy be We fne 
foi ace wt i भ~. AW. of कर्पे 
(q. v.) 

अठि TTS? अउँडि ef? — undue 3 । [te ae 
de पृष्ठ] शुट ko लेडी (Eo ) sp मोयय ( Reo) 
aiti pa-iiki—Changing sides. 
` SETS TES? spats पर्चैंदि tee चिर! कात कभर. [de 
भोषठ + gs (qo We SENSIT GET) + पठँ डि (ep } 1 । 
M. Xo aik, meir । Amp लोकगीत ६८८ 
(aig देवर Fra. कुराशचा aps Sw धनी Rie) । 
a-tithd Path" — dde. At the sides and the 
edges. 

qE Cc A MEC. E SEE णतचा 
Büro. HPS मुळी aa] Wo Ge Ue HP 
Fale अर्जास, de mat "git कमा: आरडी; He सर्वे डि. de 
whet: do आकुडिटि बिण डी कंडी, अजण sredi छप 
Fro shmpÉ m. अंगुदी (bu), allum (ge); म० sho । नचर 
२२४ (md अर्जडी के oife zwi) DHE Ring 
शनि अफरि--भँँधर, gare और, सन्तानक कामला 1 खोर 
केर पाळ ७० [ सोर (वेष |>= अतर सर्ज. (Who o meno] We 
me और पारडं (देर! । ग्रेपिली » xv (प्रस पति walt writ 
पगरा लणकिये लाब रे? से Dea. form of ora प. v), 

अचरा WR — छक अधार! फा० So 1 गोनू finite <q 
(लज, स्थ, आरोम्यना, काग्याकोमल बोल 1 परिभिद काया तनय हैं 
Baus MEIN D) फ Absence ob debt, 
wg epp तकरा फण नाहि इक । [अख (e) 4-3] 
fure चन्द्रिका ts 1 arni-—Uehüess. 
AA wir ara | ज़ींगणक npo सम्बोधन । [संत =a q 
isto Wa} ए WWWD सण हि >> कृप [ते a PML 570 ] 
Ho mo झार० पाण कण sÑ, असो. (o) वा हौ (Eel चधा अना? 
wd मिर so खरगे (Wei क्षा (ka), देगप (a) तया deny (Re) 
(षू! कण db gb ask Hon, voc, mter, for address- 
ing R Qnam, 

qa छए spe | aati द्वारा UTOR ब्यावर हैत 
ame aM । [ds ful अधि Golo सह > आए. sar 
Re आए! (2e) अधवा We Aimar अवचा Xe हे 
Lm Ña quc (PML 570 1] oq काकी | uiu 
af |; {अपू समासी ! चिलेबार नीधि RR x (क्षण mea ! 
weh wey hafre) ae” — Hon. voc. prier, used by 
newly married women ior addressing. people 


CC-0. Kashmir Research Institute, Srinagar. Digitized by eGangotri 


wa? sq" व. ष्ठ 


(tule cr female) of ther father-in-law’s piace, for 
tiders only by married women of long standing. 
"wat स्यार बिव | hg eh ore wa 1 [अलि Re) 
> आहि [ दें: } आवा खर ] ayo ११४ ( WATU ते अतम खप) 
de? —F, Call. form of ashi (q. =). 

ish हापत्तह-ढि० | eit (ES Refer med 
zelaha—V, Alt ot antahe ta, v.). 

Wise अएतहु-हि० | आए (Eo Hx alike meme 
de € सानाण रू० [ue कव तब नच ] तुम Ge ating 
( Xe ) 1 atta. Future tense scc, per. nonh, 
form of Behe iq. v), "n 

E ELI RIO. अपरत unda निः" fro | ख्य gU 
(नचिर WIS Ke । शुर कळ आपूय मागच | Eo ) 1 genae 
Cures Nonb, form of ZebeJZeba 

F.L " 
बजा दा wppHI-— fs | Wy e) जाट ko 1 HT 
uELELI M Mr. फाएतो wake) 
8650— V, Coll, form of getafis; (q. v.) " 

PARTUR STs (35 yT aan संत्रा । 
C+ समाइ ] राशानली ome; to । aenai—4Obs, 
Houn [rom eja tq. vJ. : 
oo मारत ६ १० Jm uer aa <s 

m a ५३ FE कष्ट किया 
मग र्म Feba hj E 

थे Fa fis । VUE ole का० Apes | [अर न 

MESI IM EN UN 

RS wi ET ८४ (Š त St art देखि 


TW UR ssusë ] cela C 

Eo a F. Poet, and Coll. form 
7 

Hm How Ke — fite | अपय (o ee We HIE 


3* oC aa 
TR AW) aelathing — 
ñ (प, v). 


भ श्रपन हैं मुक्ता पूजा- 
VF. Col Form of 


LEM. n * आएब (3o | के; mo ge, 
E Past | के कः rae] 
noh, object form aon person lion, 
Y AE aY ja 

अन्नन्दि अएकन्दि- iw, । मापन ( दें किर qo, जाद० , 


y | Haig { देऽ } ] celanhi— 
= tense (with hon, object} of Hos iue : 
[u अएना fie | भावून (Eo Hr qo, sqa qa, 


PAT "TI 


eure =” 1 Fatt mm] `aelaha— V. Past tense, sec, 
por, non, of Reba (q, vj- 

` SAT AE eo । आव [Ee x ye wo sao 
ats xe C (ere) | ae. Past tense, sec, 
per, semu-nonh. of aeba (q. Y). 

"ING अण हुम | snm (ale qo में मचड Ha 
पर्व मध्य qe के आस्‌० सक्च Ee । [एकर न्युस्पक्ति Abu मकारे रमचा 
mh । {१} fo moe भव ee (दें०); (२) सं सवऽ 
Su amam स्वा (3) He सा BO) I 
zm Hat à mm mm aali मान्य sf । ] फणे" 
खिमाला=३ ४ (नापि sm भरि दूरग sz qa पुन रे) Telah — 
F. 1 came, 

"Pap श्एका--अपचाह (Xo) फेर ato wo ॥ Ear 
igt] asi Coll £ocm of adaha (q. v). 

IATE SAE in ॥ भ्षापूचा[दे ०) di Me ओ पर 
gem meh mume wo 1 [भान TE) तु» qe WET 
(X^) । मनगोथ ५४ (अकर CHUTE से आव peti, नमळ +E 
(wem प्ररापर्शानजुखाद पंडित fam दान s STE 
aelahg— V, Past tense second and third person 
form of deba (q. v). 

"raga MEE Pee । remy दे०[केर fe Gm t 
[amm (fo) 11 FML 506) विण Ae ६० | दिका 
TNE पत. gu समाज); BAT ४०७ ( ARE Se एम BT 
arf), Dot ९६४ [ते WA माज ag तुज पासो, Kong ६८२ 
(mma woe मो. कुमिलणलाज कें जाल qM कोन Th); 
बि० मजुर ६८ ( कसि कसीटी ere hams १६६ (नहना तजि 
mre निष्न गेंद }; eee १० (जत जत शरभं squa 
wert) 2. AE form of alah ta. w]. 

सूयव आ. i—i t te (दे०केर wo med 
तुर कण ALM, BUTS (वे ०), एलाह (S n) | Ter -]- erg [दें ०१]. 
anette क (सिवा णकाक Rm सोख) | ्रशतवाधो-- 
Obs. form of alah (q. v), 

असवार खएजादे Üs 1 aye (So लर 
xe 1 [mS te] षिण wo ake (E 
wp सोदे धानि से कालि मोई ); ATT ३ फ (mnt 
aiuta...) gelake—}", Obs, Poet, form of ael®ha 
(q. v.) 

afer waf fee mye ( ३० yux site माठ 
Be र०॥ go कण खये) (Ro) 1 [भा + ale) ael — 
F. Obs, Fem, of aelaJité (q. v.) 

wd wm fis । whe । अपलोदि (zoyt वार 


बा संचिते < 1 No we eut [ de) í gfe wmm Y 


ac V, Coll. short form of alii fq. v.). 
arg झाले क्रि à mmm (Roa da कल विण 


Sio ४५ í भनधि न झएचे Wen) पदक”, Obs form o 


Sal fq, v). 
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sarsa आएलेन्ह 


ae "inei he (emp (do) केर fuae me । 
He mo CHER 1[ -ARRA ] जाम TSF ४४ [सुझसाओं 
m wares Y aclatita—F. AM of aelaxki (q. v, 

ART qut — fio ॥ आएकहु 2e) एग अएखौक {देऽ} केः 
फेर me Foi qo Gs मापेली (Reli [ काने खी ] 
delau—V. Coll of celal (q. vJ and aalouka 
fa. ¥-), 

RI करगे अस्सं । कोनो नारणे अफर सजल पारडे पुनः शावर 
emm बगु जिकासासूजक शाब्द । | We भ ऋः मए] (wm, की 
बल अपने t) as Ind, Coll, expression for begging 

somebody's pardon 

M^ cup me | सारचर्य एत कित्‌ ओपसकक शब्द । [ea 
मये koh m FML 500] (nf, Sp oum aft afr 
am], (GE, d wage) atina, Coll expression for 
surprise or anger. 

qa ss (mo mere gog BPR from 
mre बिमक्ति ॥ [मद eye कप FML 300] 1६ राय किएक We 
en D -aUo of past tense nenh, sec, per 
in Futurr and past tense 

wa! ae 1 qmm um es aie । [de 
Rt Ew (Xu }- आध्र ] ño ws Bi (kç }, at (ko) 

डाशञोजी (दि), भजी. Gra) | gather 1२ ( अभो के waf 1) दे: 
अपिलामाएाकिधोततन ११० (an — Ind. Hon, von. inter. for 
addressing Thales. 

Ta ga ० । घाओर (Re WR कार Fa | [सं अपर 
EX >= अओोर ५० अमी ] सिष nape ह ( चाँद गवन पतत आलो 
सादागन); Pa १८ [अनुमत्त करिय समाज Ga शव फस HIT 
परिदार), sour 5५ 1 मपापान्नात् sht eum) | a0*— Ind 
short लिए of Bore (q, v.) 

-Ya -emi Hs qe अना» ऋतू पते प्रेरणायफ mo । Spa 
चनमा Set पुणारीक भार ल RT), (अम पदिने सता कड 
und, mua bem wm) ao 7— sux added ior 
noch, cau. third per. 

aT aT -कि aca मश्योक-का -कि-के-फे सेः 
शनक, छालके क Wa po | [de अन्यन पॉ MT अओ + सं = f 
WÄ क> पाऊ बकः FML 0118] ede vu { अलोक पाति 
चाप्र आकि qk अरज् भूमि a). aide ( एक्क पप्मे झोक 
TTA }; fhe Ae २६० { एक तभो नागर WATE नसा ); नि 
"aps {एकक प्रदच जोक न वाभो); TMs boy (sPTIPE सरावात 

पून | | ळय "RZ, “he The The Prom. Obs. of 
another 

अंधका जि 'सःभोका ति-सम्पशि, सामं, नित । [emit aw, फेर 
बहुवचन] तु: wa fee झोकात । mo १३ ।पेदाषादेक मातपत्रक 
OE छाक ) aoc Position, state oÍ 
pospenty, iige. 


2o woorg Wale 


छने s qu = लपोर CT सुम्दर रूप) >> अक्रोफा] qe mo 3 
है ब्रि» rre our (e liis Ge deoa 
aoghara — Adj. Ugly, unskithn. — 

EX ee पक्र अकारक वाममायी m 
TR UR wit wy sara नाहि aon ara हैक ॥ ई 
एस्मदाय भगपशी चाम्म॒गताक, कनिका EIS sare कत आकि, sore 
ana जि! var a रूप aie करपाक EE शात 
बोएत ठीक । कूशके  q=q वनाएव एव आारिक लवंग a पररासमक 
nga fren पिक । [uebu [ दे० ) J धनहर sent 
of Hindu religion 

TST RTE — re, रिव, शंकर [etc 
Fait] go ma भोछादानों, डांकरदाबी सादि । aophara- 
dani—Lord shiva 


SET Seite fo 1 athe (to) केर ote me Be । [सं 


Ql ayo argo ho > ओचु-+ गा a] fte सेच २३८ 


(छिपले पहल अभोका भारी] goeha — idi. Obs. Old form 
ef हट fq. v.) 


. |. "अस -अश्योज--कर्मा्थक अत्यय {लिष्दाफ अधने) [f] ge कर 


बनन Ge) मा. for forming derogatory 
professional adj. 


` पाय अष्योज्ञार--छोप्रार, अपी, कुम्दार ud हजाम आदिक 


Ghar, प्रदिझार | € बिकण रूपे औजार feret emm । WU 
क ओड wel, she आहि उपकरण ait fiy । [ema] 
TUNIS WIS २१३ mP १६ । (07 ठल Tool. 

qai penus । निचित मिनोद लो wm 
qma ea । [अशो Ge} जौ Ray] ge me quura खिता 
HIE यजखाइ सेखोजी NE E LER 


Party hon. and party witty form of addressing 
males 


खळ wrepbg—BEe | आधोल Gow se Bo 1 faat 


५६ (ET an aft adis m xem) ots V. Poet. 
form of ofa (n, v.). 


"ecd wate s í wiles Gow चाळ ७ ॥ 
[ut tn सै जा वृत्त (Ro अर्पण] तुन mo up, ATF 
चिला 5४४ (rara WPT कासे ee जेल) oda ह. Coll 
form af aoatia (n. v.) 

"rua भप्योतदु--करिए । smgm fee. मन्यः go 
femme 1 T+ Yag] ge me TOWN, WERDE आदि । 
नव% १०० Gta pe eating) aofrAu— V. Sec. per, 
future Form of deba (uq. v.) i 

जुड़ा FIle à weit (kole me को 
सलिम कण [मा न Mae सता] ge फट gan, a आदे ५ 


XIIe iod (कतस्य qq नपि what ath aola — E. Coh 
and short form र्जा dota (त. v.) 


लालस SHAE He | ait (eM nwo Ne 


"PRX! अजोपर Re । मदर, Gm । [He wa | ame Gne के २० [भा न अवाप्र] ge mo ue आयाल्पति; do 
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RATS witht US 


mA ॥ fo नेर २४६ GR कोत HIE कहो; te 
"iu ufcaramg amm sf) sofüks V. First 
person hon. future form of Tele fq, V.)..— | 
"AASF capa Tio 1 sra eit प्रक सत्ताच 
Fhe =ə [मान सौ] ge कर gids, Tare, wai 
जादि + उदा" (RR कतपत घऔतँक जे मोज-भात करतत) 
apiaika—F, Third per. nonh, 
‘Hebe da. v3 

wap aaie । आपूय Goje -afio 
Mhe se aothinga—lF. Future tence hon. ‘pf 
aba (q. v) p i ER 
"Ui gai | cpm & मोट 
= MEN MM LENS नाहि w err कौम गर्ज 
Wie} goshAyma- V. Coll. form of gothinka (q. v). 

want 'खओधुन--कि a LIE RAPER वा० Ee | 
[भाज SE] नव० ४७ (सागर वेति श वाप खगएन पारे अधुन) 
Sothuna—P, Tol o aoihusha. fq. v.). 

Ed sila — fine fas | AA, aI ga कृ! 
Se ma जपा संडे आप: "> कपपर > RTE 
wea WEN As NEW (Rol) ge mo aby (Es) 
Du (०) 1 wis ५३. (iura saa gum माउन पेटा 
j g— Ad. abs, Turncd downward, 

oS] -अभोन 


utore : ior of 


sense of havi hg a litle property ol. 
आफिस AiR ú [So] तु. कळ x भवित 

"ms E m HT F 

ए - FER, नेण भ्नाकीस [He ir tg eT 


tirir अभोफीसर-- राकिय (चिर qe: बळ मेर 
Nay A s | GObAhisara—OMüper ` 
"mq 


- नदि 


हे आर u Tra Wu । तिळ Wye 


i min (शिळ मित्र fmo क० ॥ 

< Om, Emph. form of Zora iq. v. 

a DH] t RCM ME CH आमसक ES 
INE a NIHU ७ 


rJWTENT. B. TA, 

"fur, den, dies. = भासतो; de ef, आमला, 3० 
DELE TIT Pd खजरा; feo आँबख। 
साह, मन गाँव; को> आवश; fre 


125 आळ 
Ey pic a eer (Fu सोरा amd) | जिवा 
free Phyilanih M Wert jora- The small 
y गए emllica oe myrobalan, jts Grut 


4 


SGT यवा HEFINA 


_अष्झया fre | अचोगहुदिएर fame रू० । 
[आसो eo) + हु >> जो] ge he, de ST ¶ एफाए २ x TTT 
अंत चूस जाति मुख समाचित सुभ emm) dora—Ad;. Alt. of 
moralis iq- v.). i 

ATTA *remema—amm | [काढ eem] qe ma 42 
ग्रथोक्षाव-5, feo aia । aclidi—Progeny. 

Tate amhain । uuu (eH काट meg 
रामा० ४४ Gf पहएका sta आने) Gobaka N. 
Poet, form of gebaut {qi v. 

DIT wate Galt कार रूए a (ue 
जजतर] उपा० कए (UTE को प्रकताए -अभोसर Puer से eq Sa) 


 agdara-—Obs. Poet. fofm of avasara: (q. vJ, 


असा अयो STT —[gə 1 मूझख । ma &ç । [सट na 
७ ww >= OG + सा] fa मजु ३६ decl Tope कान्ति 
नहि पूरण] atidha— di, Obs. Closed. 

Gu mb xe । मूनल, qa । का० रू० । [सळ 
We gana > सशो चनप] fie fie ५६ ` [असले ery 
iram da aidhte—cidy. P. F. tbs. Closed. 

पोच अश्ौर--अ6 1 R (Re केर कार sns 1 सनबोच 

Qa [ बेतिसा सिरि anette जर देस] mat ra—Conj. Poet, 
fon of Bora (t9. v). 

आता Wpis एक (Ec) Hx qta penr Han 
(अक, शुक ureng. abet जिबिध जान चारि og) aka— 42. 
Obs. Old form of eka (4. v. 

TET HAAF । आजर्धवकिा Set; ars इतरतर: 
ताकब | [ Sa खर्क + सं० चम ] जातु: ८७ | akacaka—R. 
Stupelv. 
अका HERE Üko । अकचकाय (दे: फेर dfe 
Ea | Qo ११० {ओं ES mz बजलाह) nbacahi— 
Part. Short form of a&acaAya (q. v.). 

करता आअकच्रकाहा--क्तिण विक । ^ snpwETIU 
(eRe मिंट विण क रूण । मिर १८६ ( झकचकादल uh 
a अपना मामे पूल } सरमा क, form of 
mhacarueba (q. v.). 

STEFA spp, Geo Bro | अकचकापच 
fio) कैर ao प्रव कि Mom me ॥ ६ W कया सनिति सो. sraranami- 
qu emp । टिपरी र्य. Adv. form of gkacgk- 
Beha dq. v.) 

अष्टकाया अकचकाय — T» né | ETEMA (Xa) केर 
Qr फिळक कूण 1 समद्रा" ४२ {आफ काय उपा क्लिींफलि बदन-पर 
ang की) a&gcaküyg-Parh borne of ükccub-eba 
(u. veh 
खाक सडा wwe, किए Fe | PPE 
Mopac [वकर me | fe २६५४ (खो maq शकचकासरू श्रीमान 
aia mi देखि) akacahiyalo—Ade, Alt. ot abacui- 
gel fq. vale | 
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3 ae [OL fy Be ase Reng Whe OR wor. TOT A bette 


1 a EL B hal UT T 


x ee ng य SES 


TSE घ tara ha i dn. 


CAINA अकचकेश-क्िण fs | अकचकापपा Gol | चक? स्यकठ-उुककाल sam, didi भागि दावत छि जन 
frie रप | Matai Ady: AI, oí akzcakaela 
(q. । 

अ्रदाउ(केंवएठ अकअफैलाह--छि० 1 आकचकाएच (सेल के! 
ape He Me aime रूए | fite who LEE IE] apakan } 
mRatahaHuA. V, Past tense third person of 
&hacakgeba tq. vj. | | 

AIEE CAPA Tete wages, Pate एतोसलाइ, 
fats, mi ci ae मिलिस aram Rufa uu rus, 
(xm होपन । [ स" + न eR ee | mo He १ कषु 
R, Rte हिका, सजला | mamas ue (di पके दिनमें sewa भ 
येशी ); ete ६४५ { इस NM ME ML LES 
जैस' निमित्त दच्च); पारो (१ (मीने अक्षरा म गेल] पे ४४ अने 
xp शीक ) 1 faerie —Vesed, mide uneasy 

चर हु Eye | were eR मिलक कल] 
akücha—V "Verb form of abaccka G. wy, 

ककत MgA चिर 1 अकलाएल iter घार 
xo 1 kachala Adv. Coll, of akackzela (q, v) 

पकड़ Seas ie Dep (iom fo Go |. 
[अकच (Ra) emm > भो] मिदिएं ४७-७-६ [काम कौंस काच दीना 
see गेल); five ७१ (exu त अया फ सोडि पलक) । 
akach Fast: Short form of altachae (q. v.). 

WTRF झकदछाए, पमं ० Be । दिक कप, pam कब 1 
[ wag sx बां भाय] Ns o शकला! हेर bp ahaha 
ya——Pari Having vexed, being veked, being 
‘annoyed 


ww) {केदो अनेरे eara उचित नवि ॥ gkashgsha—YV 
Vexmng others I 

अर्का mee पं. Reo fo सए, mqm अप | [rug 

प] Ha पॉडाळ ३४, [जा तन EG पसन ee आकि का पराए 

qp: adh Part. Being annoyed 

Tr? WpBEE विल Deci जे कार nf ना सकय, gf 
[ae संण gea माण AS बकटंस- >= केट] मिण ३२५. [दास्य 
Rees पर्षापूर्ष' कट राय) | अम, Uncut, safe, 

क टेकाँटे कोकरटकॉर्रे--चि à साफ fk रंग [री] Ó [अण 
+ संच kx oy mu > बार] aheiaküia—4di. 
DIrelezned 

कटे Pree कट जिफट--वि० Y गरम. पाको, BT ta- 
दबला । [ भी + छे कर + -सं० वि + de कर ] सुर कट 
fae लक्रे-मकर; अ» अट जिकट,' age बकरे विकत nàgia- 
bihaiz—.jidj. Dfifcult to digest 

wh] neg जिं० i cette, when, tees f] 
बह्कटतापु ज फः qaem a [खा 4 He कर (excess or super 
abundance) ge "e efiet Be} | akatlii— Adj 
‘Misch it has 2 


——Fai mk; 


TELAT, 


"PT Bae ससम, सींचो भायि se भिन्न 1 [अः + 
Xe SMe Xx] chalhe—Inauspicions wood 

शरकाठिय apii acp Do । हिन aft, सरत, सुगम, सोर, सरल । 
Hia Hol [स + कहत संत्र y कठ ( ee sata 
न+ SRST Q सर शामाभमी tev )] अण x 
(कठिन, सूकमार akaiAima—4dj, Not difficult, easy, 
F. F. 

TE eae sms माच, Uum a 
[अ + ts «mx + पन Da RIDES) + ६ ] ee c6 
éhada pant—Conoeitedness 

west apga किर | Ta, Wm am देखाएप + 
[मो + सं ९ + sm] aedaba—V. Ta show 
excessive. pride, to impede progress. 

Hund appear fue । अकर वकरः (हें ० yin fame 
to ॥ [mmy L— अकर + C A TT) ] akada- 
bahada--Adj. Alt. of akara-daber (g, v) 

जकसुत्र HRs 1 wT (Ret भून रूळ । (ure 
{te} + mm] ffs ३५-२३-१२ (uM पैर aa} 
a&adala—V. Past tense form of akada (q. v.) 
SERESS अकडतूड-- पि । सनपी हीत कार्य, aed, छामा- 
fam Pria कार्थ [eS (Fco) — wa (कत बोधक) ] 1 
de मार ger (Zo) bm. (दिए) । fe मांड fent; कल्पाळ 
x18 |LgNnlahuda—dAddicied to self:coaeit. ` 

TREAT apies । UST, स्मिमम कज 1 
[m +o QE + सत्र] । ckadüebe—V. To impede 


Progress 
भक छा रचे SPEC a [set 


"IA Me we । रकया (EoWR fie Re ॥ 
we (अर्कस्‌, Mitt Ex) fafee १८-१२ 2-2 o [मांत शकता Tg: 
दाखि aft ata मोर] ahadithe——dAdj. Alt. of dkadaka 
o Dio ` 

Wa ura? spem चिक 1 se, fat | quo अफ > 
अफर + भाटी (परग arene लोकै नदि og) ८६०८ ट ८२ 
Adj Beltconceited (mun) 

WINS छ seg Aime लिए 1 saya (दि०)केर fte fro om 
Wo । [अक्र + Us] ree ११ । (आ तेना भकवश जल मे मन 
ae घोर मर Waj cada, and mdu. 
diadabs (q. ४-४, 

PUT श्रकएटकय.-धि ५ । बिना काटक, BR [ खंत ] T (mar 
n परि अकपटक राज्य भोग . कोणत म्हि); [bna अहाँ ste राज Y 
akamtaka—.dd;. without thron, 
drante 

wq sete पि 1 कपरक the, fmm aiai, 
निर्यिभ्न, forte 1 [ अ + nk] tho क० दिल, do, मेळ कण्टक 1 
Tate se (boy सहाँ खकबरक राज) Q kuqta ka— Adi. Free 
irom trouble, opposition and enemy. 
ur pfe । महि ऋईमा जोग, आकवतन्रीव, urea 


form ui 


without hin- 
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bo 


शुक कर्सर 'अफय OTT 


XI Re [de see फट Wn ] fé mas fare) २४ 
(छाचनि RD fp wm sm रामान (५० [सोद कपत Xie] 


अन्याप Te १५.३ ( छे कह जकच पराकंम eo, Tai 


tz (TE सतत we sper} ghsihe—-4dj. P. F. 
Unspeakable. ' | z l 
RT ae कृथा--निन्दनोय wari e g 
मकप JURE el lakalhg Ra Abusive word. 
Wr अकयंनोय- fe । नहि een जोग, . कमनीय । 
[मी + सच कव न जनोय Bel) qo w fe, da, He, go 
epum । रामार tuv (अ्ंकपनीय dm) रहेर 
dj. Unspeakeble. i | 
खक] अकथ्य--वि>। नपि Nr MP E 
(Hajer (omm mu शहि वानी } ahathya Ag. 
Unspeakable (q, v). 
"ants अकनवैंश--क्तिप जिळ, qo किर । घ्यांतत्य मण 
SPAR पराइन कीत, वीर aT सवदा अस्पष्ट तुगा पर OE ETS 
दे आन पामि कर apa चेष्टा M + š >= ad > कान 
pare + येद] हु 5० do कर्ण gen; fie अकानना; No 
Rei Umm हर ; मिण २६७ {ओ पोजाळ रागक 
fU wants ur cent) akanahaita—Adv. 
Part. Trying to hear, 
Ts Xm ape (ho a Prom Fo | 
ahente—Part, form of e hd vj. 
वकत 4 भकनाएच- fs । स्कानर दिल केश बिकए ऋ ० d 
pe "Fm o chante | Alt, of akanaba 
अकेबाय अकनाय--पू० fis | अकनाए (Rohr निकर mad 
katiays Part. AW. of ahanze ^ o 
zm अकेलदा--अा्कॉक्षा ( ३० Jik पा? ह? । उइका ५ । 
s aet, form st TARARE [q.v.), 
f =L LOIN 1 aie via, पवित्र, Reg 1 
19+ w हिप, वळ अंकपर । रामा+ ११५४ (FETE 


निकर m HER). 
Adj. Supe) «te (रिव शिव arene) akapata- 


qud 
es LE LIO Ge छा० we । [at नै 


I = (मने eqs नन्‌ रहि z ft. 
id}. Post, form of kabala iq. v.) iin 
MELLE E IT, NANE 

“दोक गावच >> saj a tfo fic 
WV TE, He PEE, " 4 
Ta गग २५ (eng अकेसकेछ; कमार फकबक | Re शीक र० 


Pee नाहि. फुरपजन्दि ॥ | वयम 
Ady. Stunned 3 dumbfounded : Perplexed, agitated. 


BL LR) पगले 
DM अकवर रोक w पापी शाक नाम । {२7 
' भाकर; Eo ने) wet ababara Name 
of à famous Indian King of the Moghul Dynasty. 
RIT] झकवरी--वि० a, aha अलकी-। [भष 


"IUUD sa 


बर+-ई] akabar:—Adj_ Relating to Akbar, rare 
gold coin. 

"ICI Maas 1 [ अरण ] We wo due, 
MAAR; Fo श्रजवार, eran | चिता (eb छपर खप अक्वा रमे 
जे बिद सभरा Efe) बस Newspeper. 

सकचा च नै ्रकवारघ--क्रि० pfe लेब | [ de eam 

Daa न अय] (ou गोटे परिने ऋकचारअ सम्पन कण लत ओं 
THE AER Wem सेरे) ळव bita aha-— V, Totake in arms. 

अकव चि अकारि तूर किन । भालिजच कण, qa sf 
Th ककदोंस आलिमनन करवाक प्रकिया | [ Wo Wa क सारा 
पालि] । तु+ क fee अकार Se mue ce । उदा (पत्तदोफे 
vf amen ले सान pe upqun नौक Chaka) chahüsi— 
Fast. Having embraced. 

ATS WINNIE mere Rep fps ma 1 ( sma ] 
Wo me fee हुकवाक्ष | मिण ३४२॥ अहेर of 
aba (q- v3. l 

AAA Tid EAA Coke o रूण í [uum 
वाल +a] मिर aye [ सिकि सग्कारी sngari जेहन तो ) 
akatdie—Emph. form of akabaila (q. v.). 

TT अकमिक--क्रिर fao | अकामिक ( £o और विक्षण 
&o | [सेल भकस्मात] fas तोल za क. chos ka—-4Ad;. 
Alt. of afdrda (q. v.), 

GRE ज्यकत्प--वधिक । RHETT 1 कांश Hoi हुए कण We, 
Wow qhampa—435. withoul trembling. P, F, 

"qid PAAR एमं गीर iu rpm राचसक नाम d 
[io] trate í (wf set आदिक Spp) 1 घरि 
Name of a demon. 

pn rq appe Ú इद, स्थिर, Roa, aum a [सं +] 
Ts कण HI अकाम्पिय; We, बिए, उ, We सक ङ्प; | Basia 
mul ११ ú gkasfeta—Adj. Unshaken, firm, 

अवाब ATS । फुका (Rs HAT mo Dara 
Pros, Coll. form of ekara (u. v). 

"Dp Ea, कुजा । [खाँचा e भवात, 

+ दफर (a) ] द.” se सेकर-चिकट (ie). जक र-मकट 
Qe) प्यार विज्ञान २४४ Cae जुनि खात पेर ung मष 
नासत ) gkera-iakara— Uneatable food, 
' श्रक्य-चैंवत्र ऋकर धकर--वि० 1 अप्राप्तगिक वात, नाडि Fe 
बाक abs नास, pm ux aire mab [ete sarqa अयाम मेत 
खकार न H वक, >= बकन] Te कळ P QPET बकर (Lo) == nnam, करी 
बकरी que) ; २ fre IE । GAgra-baükara—- 
Adj, Talk incoherently. 

सकस ठच sms fas | सामागिक नियम विरूद्ध कार्य, 
नहि करबायोग्स कार्य जा बात | भनपोडॉस कार्य ( विशेषतः स्तरीगणक 
हेत) । [भ + Ho Bo ata] wa mo rra (R8), अर्करिडरि 
(tela fee १० [छौँ dier त eee कोत णाय] akarallara— 
Adj. Voeonventional, 
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खे कषा सका 


ह ep । भककाएादिन]वेर निकर =s | मिण 

३३% ( WF अकरा तपा संक्रा दैल } akarü adj. Alt. of 
akadiha (3. v), 

काया जने poet [go taria कार्य annii प्राप कण 
दी ०)1 [सकी (0 + मव] farce hk, Towin noloriel y. 

असावाच" ऋअफराएस fee 1 fan उपस्थित काज, मङ्ठा- 
mi[He emm) ahayqabha— F, To make 
lindrauce. 

TATT She 1 ae स्थान, यहतु षा 
व्यक्ति, "TRO । [ जरा न-अंजोन अधवा e अफ्कान्ताऱ> 
#भाक्तगामत्त >> क॑ Fees >= अकाल ] 1 ete (DESC असेन 
Maint ata लेक) । akarta सच, Topsy-turvy 
state cung or place}. 

TAA) SRA ae, हू गा ch 
wat. tap EXHI मळाएक नियमगडतता-सत्ञफ पतत | [Te हकशाइ- 
जामा] aeardaniiia—Contract-deed , 

MRTOTES RTA eg फार्यक kx Cant ना करो 
HE tori he Pq a saq । [अकार -- do 
vi] शुरू कऽ aii AML. (Vol. D) 387 (1819 AD»). 
dherurzbaira—Rn kind of contract deed. 

अक जि हवि maltese पिक । भरकर ole भु + o à 
He कर कहर, TERT । भिधिला १-२-३१ (बे पाए फशी तें कक दि + 
कौत वैन ekaribari— dy. Err. of akarakaratd. v. 

"uui व्यक्तो--वि० । कृपया, मिय! मर्याचा नहि Beer 
म्यक a (rio भक्तिय] mo फण WERT GPR वस सारी अंकरी an, 
ई कि sat मारते) akari— Adj. Miser; inactive. 

भकस aqu + stent, निरय ॥ a J ys 
mo fee, Fe, ने", NN । TEXTO (यनु ननु सकर शंकर); 
Fas pec 4harusa—dj. Cruel, 

OW EEA नहि, SUD, कसक पंड गोट Ay nataq, 
कुंक परम भक्त QQ nep विततौ [do अधर] मन० ४१ {फण 
APPT SURGEN); कुम्सुकेलि० ç EMTS असर्‌); आम्ह 
३६० (WDR जागि गेला ) aAgruriobhane of Krana’s 
devotes of Mathura, 

AT apart --वि० । (मिना woe, विना माजगुजारीक्ष:। 
[wË कक देला व्यय Adj. Without tax, 

LEE MEL atia E "EET. 
नकर +J] fre ñus { द che पध अफर पारें Ru. 
Mg देश aharar— Adj. Alt. form of akarë ta, v) 

चदन XI अभत ae कणा कोस्य कायं, gh कार्य 
[पंड] चुर क® fue, de, चळ, do enmpmER । मो १४६-६ 
FT की mnc मी भरस्व तकर Sara नहि) abartlanya-- 
Undesirable to be done, 

WHET apa काये नहि oper व्यक्ति क». प्र | 
[75] 35 कळ bu We अरतौ दिए पार कि कीक रैर. ae 
Fria—Not the doer, 
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"repre WEIT 


wat Spiet wem योग्य कार्य, emp कार्वे । [85] wo 
The fie, do, नेर, खक akavma—Wicked act, an 
unnecessary or useless act, 

QUIS कमकत Pc | पिसा फर्म केर, werde, हनो कर्मक 
योग्य afi [म* + कर्म + क] ao कण fio qa Nro अकर्मक | firs मा० 
किए 115 1 aka rina ka. d]. intransitive, useless. 

पॅक्स थय ्यकर्सेशय--थि ० 1 nrbs, Srpska, नेमार, मालती ॥ 
[सं] ge xs Te, ike, Mo उन RT मोद ६७-४ (अकमंण्य 
मंप कनन सालस Wr Gate जक ( ESTER खफर्मभ्य यना 
Xa) dAirihasva—.3j, Duactive,lazy, worthless 

चवर्स या अफर्मसयता--भावषसंपन, निष्कियता 1 [सं = 
TET -- ता] {कमरा खोकमिक Grae uen दिनात्तुदिन वी जाप vum 
भू) akarmamyaia—Laziness, mactiveness, 

"QUPD अकमेनि---वि५ । epee (Soc pe ma । [dv 
iyu] ekarna COU ol gkarmamya (3. v.), 

aul ऋकर्मी--मफक्लाद und करण्यला ज्यक्ति। [uae आक 
UN] 39 He १, feo, o, ने" अकर्मी १. कुकर्सी । qhay — 

One who does wicked deeds, 

sear wiag i9 । smua, fong Y [8 +g) 
Wa क० Ra, fo, No, ने० aE । हत ४४ | Qkalanha- 
Ad; Spotless, pure, PL F. 

Taki Page । निर्दोष, ARAT, amm | ae 
We | [माँ T+ wag +Ë] de फण fio, do a । एक्ाचली ku 
akalaki—4dj, P. F, Spotless, 

"TH Wege । निष्पाप, लककमत्र । काण रू० 1 [de] 
Tae fen [GERENS Fa मरज a tm akalusa—Adf 
P. F, Sinless, pure 

WENT WNP 1 [संर] eme tti wha 
nsaiu—-Furity, sinfessocss 

wara wafer tins, fir । [355 ] akalesita 
-—Ad}. Pious. 

SRN अकलेख-चकलेल--जकार्वक, छिना काज- 
AR कोक, seve [ बकलेसा Ee} रास्याचुकरण ] रै+ Wpe eee 
akaleia-fahelela—Worth- less fellow, 

WHET WBpEI Pre । केरा रित, Sam । फा रू७ ६ 
[w^ + बहश >= seer) सण ५४; राभाऽ ११५ टंगूमि भार गार 
वाकला ); fife २६-७ (निक संति सरला बिरालो aR 
aralesa—Ady, Happy, without trouble, P. F 

ककल भिऊ Seas | जमर कश्पना नहि कएख़ पेल हो 
tinum 1 [sia] मु» me fto, do, मेण pp | akaitia 
>>), Unimagined. 

Tee 'सकल्मप--चिक । निष्पाप, wales, घर्मारमा i [छं] 
qo too, te MEET घ्याया, Virtuous, 
RATS 'झकल्याशु--विर । कल्याण नति, अशिव । (85 ]. 

ihe "Ee हि To जस०, He. ने० aE l अमाक REN. 


“Ready Goblessed, harmiul. 


अकंजगाणं॑कत अवस्याणकर dd See 

TTT लकब TT । शजुपकारक, फल्पांख 
महि करबला । [do सनल्बाणं a] akalyanakara—Adj. 
That which brings harta. 

TREAT अकक्यान--वि० í spEEDAT (Re BE चार 
wa । [श j+ +=arm ] dhalyana—Adj. Coll. form oí 
akalydna (q. v.) 

TAT ऋकसक--कि० | epee असिक सपना तापाचा. 
eer aif भकस्याणिगोष । | सं ० अक + तं» शक > wm) 
win २०५-२५५ CONE मिजाज अफसक छू |: काळ the Ye; 
fas wie बिण age akasaka—A dj. Disabled con- 
dition due to avereabng. 

अकेअका चरै अकसकाएव--कि० 1 अधिक मोजनस शारीरिक 
alu wm [ TIME E 
Sw fs, पसन सकसकाएज न स्वाभाक्मि fu] ahosakücba 
=F. To feel uneasiness duc to overeati ng, 

WEA अकसळी---अधिक सफ्लासे ` शारीरिक दर्ज गानसिक 
TS अनर्था CRE ई 1 ।7{ राति ओज ia से 
TA परि कसको Afg) akasakhr—State of uneasiness 
due to overeating, 
ela poii ' अध्यापक ee 1 [! mre ] 

oe, 35, जे pI । aqo ८ Ga आसुर्वेदफ 
weet mm निक } aha Sifa—Ads . Powerlul, 

OATS अकस्मात--क्रि० fie 1 परकाणक, WRUT, अचानक, 

QRERDQ ire] qo tae fre, LA E LIEN s appEHTIL 

9 T? RU ( SRE हमत भकार dat म JETER ); ययास्तए w2 

puqu, a Hermits सपन न्िनभोडे र्तत देखि sath 

री, नर० ८६ (mg THT सगिनीकि रह तरत अकस्मात 
Sms सातव | akasmi Adi. Suddenly. 


es T-STET— orna । vende aftr mam Tat कावर्स कनका, 


es TEI आटि { पिए up Bo पह Y alt Auli. 
auda the sense of belonging to. d 
TSS "pp. तामः firms. 
usa a riae TTE cum जियरंख 
अकाउम्ेन्टे खाकांतन्टेन्ट--पुकाठम्देरट [o Y fa 


E i i Me Ji aÀS-Aententa AR. of ehauntenta 
. ४.५ N 


a Frere ate करवा वोस्त कार्य, TU ECT 
a d w "iT H^ चार fi», ds, eo, Wo आका । 


६ सिथिल भाषष इसे आक्राज); wine uv | 

i छन छन मोरा 
dra FETA): (धप किना कौन sagra होइत कळि) । afija— 
Undesirable action, toss of work. 


ATÈN 'अकाल्य--यि> 1 जाहि करा na, sete, 
ge, JRH | [न + कार (दिर) efe quo u] pomo fto, 
Yo, de, नेन METTI! मोद tx ( झकाठव gfe कटा s | aoe Dense forest. 
मिल कैने aft}; dara ७ Shiva- Ad; That which | अकास BRI Ts । कापक अभाव, निष्काम, कामफलास 
cannot be cut, irrefutable, InAriBiRlen mir Research Inst to RR EIS Eel ped eeu Y पाल, da "c ॥ 39, 


HRR [de ] a me fee, 45,35, Fe अकापड mE 
२६८ | सकोपं qa Wa}: भग्‌ she ४४ ७-७ ( फंदि 
काण्ड g dra Was tha} GEmuda—4dj. Abnormal 
accidental, unexpected, 

"TRAY cro SET ue जपासंगिफ 
कार्य ance समाज स्तब्ध रति जाण a [ अकाएड (Ko) qa teres] 
We ge deo aioe साण्टाडिल (इसर चरित्र, Fa Tropa, eee, 
५-६६; रील WH =), frs अकापश-त्तांडज (नये को उछल m, 
'िवदापाद--शब्दसागर, Ale अ० समा ) aAGEda- tavi 
Untimely frantic action. 

ETA कटा pa ke 1 Sq आक्सिक कारखे अस 
xm, आति विशाल (निम्दामें, दो» | [अकाय ६ देर bo अक्रा+स्त ० 
दाएख ] पिश wie । सोहि हामक दोर्षफाप । आकादारुण ) [ANT 
TR tha...) akedarana—Adt, Extremely fornida- 
ble, excessively large. 

आता क्र कस PRIETER— [o ( क्षकादरूण ( Xe MED वार 
Em | abüdaruna—.ddj. Coll. form ot a Rd aruna 
(n. v. 

apa खक्ानर í eur aurem. feu arte uh, 
niet । [m^--ard (Roll तु» कए ५ सुश्च, जळेल, maraq 1 
x सत्तर WMT TT! € १४१. 4 प्यापीक नयन ae अक्रान | 
Hime ५ akina ddi, Devo of attentivenes, 
absent minded, fnolish. 


सका नौ कास TESTED, RTT जो TTT शब्दादिक 
ag बात [emm (Ee )] Aana ioo of the Verb 
alunaeba (q. v. aAWxaba | q. v.) and allied 
words. 
aad ध्यकानल्‌--क्रिए । कात eT unm oa [अफान? -- 
जब ] हण फर आकनाएय॑ [Eo ) | Aa. To hear 
attentively. 

अकएसि 'पक्रामि--अळानच (e YR qa fog so | 
[ mapa? + ६ ] ज्नासा= २ hani Part. of दारिद्र 
ÜQ. Wo 

षका न्‌ि अकान्ति--आन्तिद्वी न, कान्तिक stara, aga । re 
ge | [को कससि] Ro Sra सब दिल ir खंका न्ति) z hay ti — 
Absence of hght, dark. P. P. 

कपका SDRRERSETT Ts किए D SEN एस अकुशलतापूर्तक 
जानेछ सतज (ao mq impe पोक 2 पछा] qe mo Se 
pr पकाद । ak aka —vV Toteok imperiectiy and 
hurriedly - 

सतत (नेच ऋअकायोन--भॉकण जंगल, pim जंगल । [ emm 
(है? ) + mos नने = बन” बोन] no कण मकादाहण देण)! 


STS अकाएड is 1 आजंगत, compie, CITOTGJETE, 


प वाका डी wll. नद 


A जन 


भक्ता था STAT 


कसल, Se META | २ Preig | aimo dij. Free trom 
` desire, affection or parssion P, F, 

अक्ता स SETHI—SpEDH Rea We कूण 1 राम्रा” fite 
z Lakümit — Fem. form o£ aima iq. v.). 

असा पिक उका सिक--वि०, ke Ho i RAT, एकाएक । 
me geo भर | de Se a जफ्ामिक ] [e Sra 
tae (pm ATTE mx fats भेल); fo मज़ुण (तार) हैए 
(«m Reg sana awaa } aksmika—Dbs Adj. 
Addr, Without reason, suddenly, E, P. F, 

खचली peie 1 लकॉम (Za ki सुक, owns, 
fare, निदेत्तिय, इच्याविधीन 1 mra Bo (K Ho san ] de 
The अकाम Goh, अकामा (Ko) 1 विर मज“ ५६२ (की से 'अंनागति 
कि dt खकांमी। पयस. One whois ahima 
(q. vu without desire, P. F. 

खक 7? शुकाया--चि5 1 यत्यन्त m, विशाल, किराट , YT- 
नक्र । [ स्काय 3 (ga) | e me फाकावोज (Ro) | मनर tü [जत 
wee Ex fray आशाच): GETG १४ { भागक आकाय जंगल the} 
akaya— dj. Immeasurable, unlimited, 

व्यय megHt— be । cet vum कोनो छाया CÓ पोतक, जे 
कापसे xem Spa Late का] छरे, Bodi- 
less. 

खचाचा eee à अंकाय (ie m स्नींज aT काण 
६७ (Tre १२ जाशकारिणी wear ) 2 र्ठ 5 dj. Poot, 
form of aye (q. v. 

"uix काश मायेन p [o ] 3° we पाण, हिऽ, 
de, Fe, So, We EEUU TO 3 (अकार TT तर्गक fan) 
fro ves GR aT gph sem साथ सतर झक्कार पला 
Wi...) akarat —The letter z (q. v). 

"ETAT SEL ee (or mie २० । [सं आकार] 
राजा» zt (URN WERW DES Pe); Te 3213 तरेर 
poet. form of MAar fq. v-). I 

अख बध Maky, किए चि । PEL sm, व्यर्थ, 
Pris [ae ] qe फळ fie, da, Ma, ge RETTE | To no 
१४ (घाण WEGE ज़काह TTR: एमा ११% (कोलन वास ET 
वाति); दिंरा+ tx (बम qued सुआ करो पा eme dut ठानी); 
आमक १% CMT Up भकारण WI वज...) 1 दरद 
Adj. Adv. Vain, without r&mson, for no reason: 

TT अकारधू--कि जि» । स्न Eo 1 भतल, ववृ, 
fach । [do आहता, कमकृतारव >> अकारच सावदा Ko eR अकः 
+ चंग भवे >= सथ] गौरी परिः १२ | जीवन अनम सपन EU 
सन, संगत खकार जानी h ( छि गि जाय E wÑ आए, 
Where SRN अकार भाय} ateratha—Adu. B. F. 
ain, wnprofilable, B 

ECT TTT SST की गूण । [ जकारे + ` 

प्रकार] afara-prakdra— Form ond quality. l 


aM 


| Ware आकास; STIS ve (fan amer कनिल 


भअकाजऱकाकाउ' मक्तास-फाकोस* 


[ संज] अमरं १४ fe माण fio ५२ { अकारान्तादेक I); 
सूक्ति सषा £ । akirinte ddi, Word which ends in 
the vowel 4a’. 

SOT प्यकारे--भाकार (to E Sus go । [ अकार (देव) ] 
fro Age (te) १७७ {लोचन ape ey weit) atare— 
Poet. form of कयाय (q- v) 

WIC Sees Vr, मेकार, व्यर्थ, कोनी काजक 
"fia [ अं i ert काज +० फन] ae mu अकर्मक (2e) 
ahtrigkg— Ady. Worthless, 

खक्ता मँ फकार्ये--अमुचित कार्य, नाप करना वोम्य काक । [तर] 
1० m+ fie, We SET । Aigo १५०-९ (महि वाके कार्य अकार्य 
d) ah@rya-—Crimunal or sinful action, 
` सकाळ” Sara shee, Get, कापत | [संश] go ma de, 
Wa, Be, He, SpA खळाळ ; are ६६ [ ती” अकाल शे mehr 
Gort}; रंग० १६३ ( पहू देश अकालक ELE E ) 
cla Famine, 

अक्ता ठा आकाल —fae 1 भनंघवक्त समव । [Se] go ma १ 
fe, बेश, ने०, So, अस STR 1 २ aE (te) aka 
Adj. inappropriate time, 

ATTA अकाल कमो, समाध [sera ॥॥ { प्रानियौ 
"mim ठेतो नहि, मोकरो कोनो आकाश नैर) घडत न्या, 
shortage, | 

Te Athy समयस पूर्वक मुत्यू, md 
मुत्यू । [०] ma Ra fee, bo, a से ey । chia 
ntribyu Premature death, improper death. 

"DRIN DERI — AE iC सं lage (MO खंका- 
स्के we भोगर पका EP akalajita-—-Man who doe 
not think or know of the future. 

कती अकाली--कि® । cmm uma, कालपीकित r 
[ware रे] @ka—Adj. Belonging to the 
anune. 

, ee ता. sm (tot काळ कूळ | [ de आकारा ] 
ehe» १८ (lom पी ) alia Py 
of Th (q. v), x x 
खजाना Saree (tot ate xa | [ao 
wae २६० { याशा भरत अकारा) akafa p 
of Basa (q. जय, d xm 
, RETO! ककाशें--अककाफत (Poir are =e । [संर 
Pre We ७३ [ यासि परिस mr जाएत "PET 
Fort. iorm of Asa (q.v 
"TM ARTEAN (i) काढ at गा mS । [ de 
जाकारा] go wc Me ने०' अकाख | fas quo १६ आनी पुन 


जे खकास); पारो 
४. [भिना अफास साफ भ जाए है) abusu Pot, and cell, 


g. 


ककारा] 
iom 


आकारा] 
शे] पकडल 


‘| form of WES (q. v.) : 


E mR- पार pk आतवा s inap eRe e Akee a नाम क 


a-ha" अकासकॉकोडू 


== siea zoe MTS अज्ञात de ít ( कॉफाडि 


a) > कॉमीड) akasa-ctknda—aA person dispro- 
portionate in height, a term of abuse. 

Sate" wppWISIEIX -_मतिशऱ्य, मकान, 
Tum । [ Se आकारा > अफांल + सं अर्केर >> कमोड ( Crab, 
prahlike |] ms me कास elle पत्ताच खुरपी = 
muri च्यात । akasa-kükoda* —Absentaninded, 
foolish. 

STERS आकास कुसुम-आकाझ कुसुम (o विर ure 
we । [कास न HERO He we Ü nube (ताल०) १६५ (के पततिः 
SUUM ae अरासे + rkusu-husumaq—Col. form of 
ukasa kwswma (uq. v.), 
चका (ठेके अकास ठेकब--क्रि० । अकास ज्ञांगव (६०) 
कर frie रू० | [जकाल { देऽ ) + Seq Go) ahasathe- 
haba—V. Alt. ol akasa lagabe (q. v.) | 

STE अकासदोप--उच्य त्यानपर प्रतिष्ठित दीपमिरोष, 
दीझा-दातीक rira अपवा a भरि गाडले qian sumamus 
मेक ठ U. रंगीन कागतफेर mers Bes प्रकौष्धपि sites 
TUER V [व्ल (Us ) + ety | 


m गामके बेस एगनगर बनओने छल ) aküsa-diba—A 

Dp or torch lighted (im honour of Lakshmi 
or Vinu) and elevated 
(8t the Diwali 


Erit ka = ) * 
वसाय वी अकासबानी--भाकाशबाणी ( 

Wa ma | [ Ae 

(होमए लागल 


(3e)] । | डाम zm 


"ré mt m pole in the air 
festival or in the month of 


Ba Wn 


अका वाशे 
जाम बीन, अकासने 
[अकाल दि० ॥4- लाग 


अकास लागब--कि० | नहुत्त शरः हो एवं, बहुत 
विलीन मप जाएब, बहुत qmo faa, a लागब 1 


खुलती { दे# । । ( १ (०) lue क० आकास डेकब (देश), गगनः | 


बुद्धि अकास खाग | id 
ES जाइत aie) akasa 
a—F. "Lo become &xtranrdin 


high, to disappear in the sky, 
overcast, १ 
Set ATS अक्तास 
wo | [ अक्स (दे. ) $ 
akisi vrili (q. vJ. 
ARTS अकासी--आका अम्बन्ध 
aids —Relsting to the sky, 


abe) ài अकासी देब — fine । कपर qnem, fen 
Wa । [ सं० आकार > wees देव | दे०)] | ( की 
quet ठाइ भेल aadi दर गूइल Hr वका deba — 
F. To see upward, to be in the state of 
helplessness, 


क्रम 
ree arily tall or 
to be proud, to be 
पृत्ति-अक्तासी gia ( ३० jaz Beso 
° बृत्ति j aso Urhh—AN. o 


। [de amim ] 


s weed agia 


— h 


| देव, मठ ऋतिक प्रलोभन देव [ अफास (Re ) +६ ( दे० )--देव 


(e )] Can दिनम इनका BTE दैवए लागल wi } 
akasi deba?—V. To say sweet and sugar-coatecd 
words. 

SHIN Ihe अकासी बृत्ति--अनिस्चित जीविका ( ज्यौतिषी, 
ओकोल, वाकळ आदिक जी विका ) [अफास न ड न de ब्रि] तड! 
vriti—Uncertain profession, subsistence bs unforc: 
seen income, irregular profession or source of 
income. 
अका! Tea Go mre mo । [ संन आफाश 
> हवास न 7 ] वि xm ७३ { चान्धि ae gu जएत अकासे ) 
ükHse—P. F. of Akisa (q. v.) 

BEN airaa | बहुत गरीव, fa । [ do ] 
ahiitana——.ddj. Extremely poor. 

ऋदिरिशिठवाच अकिकितकर--क्रिण feo ॥ figure 
opm fao we । [31 + do विज्ञित--५. mm] मोद १ ५७- 
= { संस्कृत क्या fk ure पिक) chsciakera--Adv. 
Alt. of abrsteilhara (q.v). 

Fa šq sipian ine fuo क्षे fay नांदे कण 
gaz, SAT, असमर्थ, अरात्त, De । [ अ + सं किञ्जित्‌ + 
फू = at ] qe Fe ds अंकिञ्चित्कर | fire aye [फोधातुर 
fat srfpiurupR spero पड...) तरा. दश, 
insignificant, not able to do anything. 

afra आकिले-सडि, ज्ञान, sur । [ अर० अनल | Fe 
xo नेण अक्किल; दिए अकल; ग० अक्कल । मोद exe 
६०-४४ (Eg त्त aipa संतारमे अछि ताहिमे छफरा san y 
like ३८-३३ नव» १७० ( sti त्त ak mer गेल'ए 
adit ) । अकिल गुम्म=अनन्ुगानित्र इत्य वा कार्ये 
maar ern विशेष स्थिति ( अकिल गुम्म नए गेल) । अकिन गाम 
खाइत अछि =गम्मीर भए drat बदि परिमाजित दोइत अहि 
{ अकवर नीरव लीककधा | aeila—wisdom, knowledge, 
intellect. 

ऑकित्रमन्धां अकिल्षमन्दोी--वुझिमानी, चातुर्य । [ fre ate 
मन्दी ] रंग १०८ ( अपना अफिलसन्दीक वड दावा cha uf } 
abilamandi—Wisdom, 

aqtis अकीति--5 पी तिं, SU, Seals, rit । [ure] 
qo «o fia do Ho uo कीरिं । atte ५५ ( अकीर्सिक विश्राम 
smtp), दासा १५.४ | वमर अकोलि विस्व मरि mas) aet rti — 
नवया, disgrace, ill-repute, 

«pnis spa ala (ics fane mo ॥ FML 119, 
133] aila—Alt. of akila (q. v): 

mass sgalain mamia, saran [ ० ] 
कन्या» (५.४ Splat नयनसँ aae) giucita—2Adj. 
Uncrooked, uncurved. 

वर्क टेल अकुदित्त--विण । सेद नहि, विना Sti, सरल, ae- 


ARIA O^ अकासी Saco wa fgn BERI q AR RIT BULAN) (ठ mm) crave २१५ ( जकुडिन्न 


- श ETS 33 aft सकहृधिम 


साल अपन equum) akuila. Simple, honest, 
unbent, 


"iT शकुलिच--वि » ! शक्ु्जीष { दे० बित gre Bo खार 
wo pfe Wo सवट Cele सशी यदि कप manra y Pre 
w peie । जे कुषिऽत गदि Com, ऋतिक, mb | संजु” { mao ) 1२५ (लकुक्षिम बोल नरि ओढ़ भरि POR, h go 
ससरखशील, eue । [म ० कुछ] Ae Uae ७३ aku | qa छन (खक्ुलिन पापौत्साए }; चन्द्‌० १३४ Compe लोके बरनि 
ntha—A dy. Unobsiructed, not blunted, vigorous, | wit y aiwine—Adj. Ons. E, Fost, form of 
able Ie work. atula (- v.) 

भाङ siaa 1 negim, ashen, aoe, | विति washan Era । कीन (Rol alte कूण । 
mafia, निर्कित pae कुण्ठित ] ge wo megi | [t + कुक नवनि ] Grierson. अकलिनि विआवी कलक 
atuntita— Adj. Unblunted, continuous, TAR = नी च कुशोत्पत्रा cates चिबाइ unam अपन अमिनास्व बराक 

अम्ल प्तय Seal मामन; am mE ait खाति TATA zm pm ॥ auicm — d d3. Fem, ol akui. TRE 
x ( भिता कराण दतक ) enti [Teo gp (ete | {घन vj. 


Ro ) शाष्दातुकायों अकुला 117 क” अदना-फदण। ( देण} । fe DO ta झकुलोन-वि& । नीक कुलक शहि, होटा, भलाइ 
wo इ० quy ( अकुणा-मक्तुना के वतिजामर cime मय cam) | था नीच dam । [w° कुस्रीन ( de } ge कण र वंन, He 


arene nrekuna— Tuskless (female or minor ) | wate. कर्हि (Re Jil Ta पर ३६ ( शकीन 


elephant, संघर्म्गस d, मिण tos ( नयनी न्यक्ति खकुसीक Aae 
पक्का मऊ spaar । कोकण नबि, दासा vere ge fale) | पटपर dt) akuliua— 447 Low-born, of no high 
Guo VS v kup Ady. Not angry, normal, P. F, | descent 
कळत्या wae | te Mf =o [ do mgt) | चरप्तेवर्ची ‘spate Fixe 1 आन Go hit ume, Tue पं 
अमर १३९ (MRT नोन m») aku Alt. of Gerd | were पुण, आादू० कू० à [भाजु + mak (दिए) | तु० mo tome 
fg. एते, wait 'होयो; ९ अकसाण-्य {Èo ) | सुक्तियुबा ४३ a lat 
"CEN wga —fac à gexfez, wem कुल । [म"-|- ma] 


HAH. Past. first and second person hon. of 
(mein wap एकं जनादि tak (कुला, ककुध चेर विनु विषार कप- | ततव (q. v. 


"PE emer शिविर करय ofan sí huis od. not well | ter ngra 1 मार्पकृल नष्टि, siwa) [सं०] ge 
known family, belonging to a low family, mo do पिळ We He सूप । Wifre ॥७ { माक Hf 


Wea? appa —lee 1 भाल (Rer हुए कार Ke । बि० | पलक बह SPICE Tm) alusala— Adj. Nol expert, 
Nue uio QUE लप नेणाकुल चोचन) akpa Ady, Obs. | not welleversed, not well, 


Poet. farm of Akala (q. v... stent अकुसो- Agh (te किए fico कूण । fro सजूर ४६७१ 

RIT अकुला पून किए | wyemm ( Ko Em dita | ( wer रेन BERET सगाय ) GAssi-— Poet. form of Aust 
Xa a [ONTO] Je Re REM (जाल So a छि+ iq. Y. 

But ) aknid—-Pari. Short form of bullis खश डान Tg Die । San, नीच, आपस [ds] ge काळ 
iq. v.). बंध epa | aArinjfia Ad. Ungrateful, 

"Iura MEMA के qo फिक cb [ho | EDGE Meigen, गोता । | अ+ da Wu 
fe < m+ eie Part. and Adv. form of akl | बता] मोद aw, २५ ( We AP ager AR प्रभाश रोष ) 
Hsbw. . Re Ex, tu Canta” भवता सिखन apt) ahrlaiitata — 

बकल ismi Lr दे मिर Ate ge ae | Ungratelultess, meanness, 


अ १ काळ Ha । [ जञाकुक--अंचि ] Cro १६४ (etr जब गत. | SÉ RE IE EM MT n 
Am span ) घडा. Past. sec. pers. hon. of | amen i (v? + तार्थ] go mo su wp | रा० fue vu 
Akula (q. v.) ahylivthe—Adi, Unsatisiied, 

"Ima ये anmpumm—leo । आकाल (E RE मेय He 1 Wee? कफ्ित्य-:चि+ । नांदे झप | Lapan (39 ) ] 
[ Aree -- सय. ] परत्र ८१ ( प्रत़मलित गानी ep ) akul- 


EL SIME LEE UN C बाधा अखि करौ दधीचि को 
abge —V, Cau. of gula. (q. v), vagi eu) a&riya! == देरे, Not done 


TET छाकुलाय--कि० विर, पू० किक | gur (०) | MES 'अंकूल्यं--दि । sf कांगा बोग्य (कार्य) [de ] qe 
केत विण wo 11 लाकुल + e] Tere १६७ (fep सकल बिफल | x do ऑँकूत्प ariya Adi, That which should 
pem), सोग्‌-1%२-९ ८ [लोचनं eo कापे खडकांचा, wedge | not be done, 

(सन agudo कुसाबने कराल. भेल. gt) ahnkbye Par | TOT piee | Bein. रुनाभानिक, fs ना, 
Adv Alt, of aue do. Rebhmir Research Institute x al RAR jz NE AR OF LAU | [n + ze] fj wa fe da 


satt सकपरा 


झळूज्रिम । मोद ६७४-२ mel gne BA अजुकस्पार्े...); 
Qe fre सा» ५६ ( WERNA afia TURF, QUH, नस, याम, नेरा 
सादि); Ae वलण Re (जोण्य क्षद्नव्रिस died. akririsma— 
Adj. Natural, not artificial. 

"rude अक्रपग्रू--बि० । कपया नहि । [अ + कपण ] 25z. 
Pana— Td). Mot miser. 

RAAT EESTI eps अनाग (a? Amm (देण) 1 arf 
Absence of kindness, intolerence, 
अ'कन्शीग ऋकेन्ट्रीय-चि० pud नादि रमिसार ( मस्र वा 
mits}, स्थामीय चा आस्य 1 [ 8” Re] सेन Re He ३1 
akendreya— Adj, Not in the rentre, not stan- 
dard, dislectical or local. 

E LU. | Wish. : f. Ro I षकाकी , एंकर | os काण 
Ae I[ १ सण एक no Exe] das के. याण तैः. tRNA 
(Re h fuo Mum, ate जकेख, म» Gam ako ito (fq 
पजू कापि Wig) akelo तूत, and adv. Obs. P. P. 
Aline, 

कति Afata EL [ देळ कर्‌ प्रा० NE 


रूप । [ अऋख नई (wa 11] fie Ao gy 
; Ao edu x ai 
lg s) 0 aei Adj. Obs. P. P. fem, of akele 


Fo ned TE (EAT TA pa Ee | [ संश एक] 
Ob nal ce sy nA 
oo एक कोट गाक असर पुष्प 
ब. ना । भारक पुष्प ओ) nar मंत्रात 


म > पा 
अब > > बोन >= जोन} १ Di ताक He ष > 


SE, २० muq mu अकत, fhe गीत 


भको नक atte Widtqur 
सतरा. गृहिणी दुफे T माखा Tear भी 
माव फरत es akona. The plani calok 


ropes Eipantea. 
अकाल: कोजः : 

जगा (frs) । aoa ia ps Ges fire ge । fram 
धक Se of skola (q.v. 


ac a 7 पी मक्षफ enr, ties (fao) 1 [संर 
mig] iPr, AAT. ॥ T 


f+, fs नकोत | TENi t J niger । [as EE = 

sala Unskilleg. erm शकी निषि Tering...) akuu- 
WT TT ae 

अरू > ee +सं० qe» fe Fito | धिवर । [ने 


FFE : 
NR तथा rR (Ña Bia 2 e lae He S+ ore 


š £ GEITA पतव ते ate मिलु नहि 
Adj. Ai Me's wits end , Wa) परवाच याळ 
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3 "TY AFAT 


अक्का Sts SR- e बिए | शारत्रयित होएन । 
[de अक sete चम्‌ > चपफो ( Tee) ] Ë ka, 
CREE —Ady, Stupelied. 

AET TA SRSA SES Pe । गरिए [भोज्य पदाची 1 
[at 4- d Wr मधर कष्ट, न मनकर ga ] me me कच 
fio}, amelia (otf) ñaaa uz AE qeu f TET 
quiz) aea phata hialin 17. (एकटच) difficult 
to digest, 

WaT See Pe | अधिवा amar चला 
फिरवामे sum | [ríe भव ठे cen के खेच राक BAR D OEE] 
qure १५ (mr सेना Tex से वासक RIA) AA kkaa 
Adj. Cone te move or. do anything from over- 
eating. 

AFT Beer अत्तम विशेषण वसएबाक हेतु कजत 
arte wot | ई sors प्राप्त लढव क्रियाफ मूल त्न W era 
[3e अप) aera] o he क्वा fob | fue 
लाय fae ९६ (ww) | काधिं्व----5णीीड added io verbs 
to form an adjeciive ( generally in the sense of 
quarreling}. 

aes] अच च करक वेश आपराम्द, aay fuga असमधै 
aah कणे (pare) भार. भर जौ वित AR [dio अबू -- सॅट p खण्ग, 

> जब] do mo ₹ menm (Ze) x ite METH. Wo खाण्यास d 
tite (pur अक्छज भ गेलेक; परचो नधि ata Ex) aRABaja— 
A term of disrespect for an eld person, Jit. nol 
leaving this world in time, 
agina झ्ाक्किश--अंकिख ( दे> Wu विकन cmo í ET 
पए; पाग 5 (en whee जो फण सं Fire) ahkia—Al.of 
asa (gg. v.) 

ay age í गिटी, शटी 1 [सण ado my 
> mq आष्या ज + fe we| ño mo t पाखरिय्त (ue), sumar 
(Re ) ३ Xe fts WE र UAN, age (Eo चरन! qup 
भूमिका lxi) Sagaram, ( Tur, fe, sre, Qmx, wd, 
m3, ST ) Ú Xue अभ (एफ झाप मित्र अपना धारमा 
TU स अलक देत सति गेलां) मराम्य० १ १३. [की sag देदाती) 
akkhada—.Adj. obstinate, 

रायस GRN (Re Jet श्रा० go Fo 1 झोतिलता १ 
(भवा area wel! SY मन्ति m ऐड ) ahkhora— Obs. 
Early form of 4asara (q. v.), 

अक्रो विका क्स रिका--पक अकारक खेल 1 Do me । ho 
Ho अखाहा | मोद॑ सवर १५-३४ ( साप one” भष रिका 
नामक Bien निवेश $e फिल ate) ahkRariki—(O5s. A 
kind of game, 

NI SPA प्रकारक DAT ium छपरा सन qum 
बोगाबिरोष | [ do भज `> अर्स > मका D SERO ९४९४. (apr nha 
(ge) & gx गोणी ३ जपर TES खबस्ता सा पोकया चा बोराक नामो; 

मिहला सत गोणी, Bln qh atykBaroñthick kind of suck, 


शक्‌ ety अक्टूयर 


e अधिखार-यार--अपिकार । [rre eft 

वार] तु" zie eret, आर दि०)। (TTE इसर कोल अक्तिभार भाहि; 
[ककर आक्रिमार विक जे हमरा मागतो T k y Qha "trac Right. 

साच wpen— fine Fre a Gems, wen, बिषय í 
[is1akrama—z24ddv, Disorder. 

अग अकिय--वि० । क्च स्वाकत व्यक Bra महि anf, 
segre, rupi, wm, आतिनूइ । [85] Yo 0o १, पा» mro; 
fae, 3e 55 wp २, शक्ती (Mel । रामा ८५, (mier api 
qt घर mou) कापड ha fo ate न (३० ३-४) + (mf मेल 
जाइ खो am पापक् भारी मोटे k qe We १५% { जेटांसम STOR 
apa aka di^ प्तीदित ttm मिलाइ ॥ घरि 4d]. 
Inactive, doer of improper acts. 

चर्या 'फक्ती-विठ bua [ सं smp- ] e कर पाद 
aikin 1 पारो २८ (पंदित की कम खाने Tuk ) प्रा Ady, 
Inachwve, 

आजच छक्र sa ( दे० Yau निक =o 1 [ अ pti 
कर lakrura Alt. of aeria (q.v), 

STH The | रोष अघा, कोषं नप्रि । [खच] तर 
me पाळ WEE, शिण wept, Tee xo Fo wo eem 
(uf, erm. IND जाति दसो onus mm विक बहती 
Adj. Freedom from anger. 

अक जिक gaei । sf नक्षि, सरः Te | 
fie) aktista—-Adj. Not complex, not difficult. 

"ur see । ge छत | दूर (Yay आर. RETO), HIT 
माहिया [do emm > संस] बि० pe | (मस्त विदित कहत दैय, गोनिते.] 
ghha— Adj. Obs. Distant, (literally) wheel. 

atte MEA- । भरो art me २० [ संन अब (PML 

24 Lp akfa-uia — Ad. Obs. Axle {western dialect). 

Lx! रजो लकय (Eo Wm Pme रूप कापड 
Adj. Alt. of akkhaja (4. v.). 

छुआ प्र! rep -—gu feug wm राजता, ate । [अ न॑" 
ge सन were | akhaja?t— Adj. Enty, 

खये लमा यी. ee ताक आप [ees Ro} + 
वाशी (%a)] akhajadavi—Enenity, 

ted ga s= । संदिग्प होव, तफ ankara कान a (सेक 
FE Wo >= सव a त सन] qe We १. दिऽ ARz- 
क्षा २. जेखरब (oj nARagdaba—V. Arouse suspicion. 

TEST Ee ae गवदा व्यायाम XTNX केश 
if कण ECL qh OSEE EI 


हपपाक कोनो PEOR स्वान ceperunt | [ संग ED "RE 


पाक GT > असादा] je कक पा० SATE, We 
uyar; वि» करावा । akhadahG-.NWrestling arena, 
a gathering of people tor gossip and recrealion or 
Their habitual meeting place, ` 


hoy TT Bala 


माहि | ste अघे > See -AT अवया ee शर ] 
rica Ad}. Bare, wrcovered, rough surface. 

असा st" चिन iE नहि ham (om) 1 [म -- पं 
m] ye wo २ दोखड़ा Goh २ दिन magi GAhRada"— 
Adj. Mot finely grinded grain. 

खुरी शिचा srer[ewqi— maqar पर कित । [अखांदा (देव) + 
wa Raj अहसत Trained ad a wrestlers’ arena, 

"fura अख द्य me । निदी, हरी, amara, लगारो । 
[rre p गलप sin 7 दज (me) ] ge xo Y खदिवल (xo) 
दे दि LILCAE RUME CMS E oo AT 
TH wa 1 aRkadiyata— Adj. Stubborn, 

"rS अख्यद mng (keys ।निएचयातमक कृप । 
[m Be} fh > ए] The ६४ (K ले. ठामादि war? कम्मल 
पद खलदा जाउ]; लास ६२ [आहरण एक MUERE चाकी पर पहल RATE 
&Rhade— Ad. Emph. form of akhada (q. v). 

"Tu sTSTS—E नसाति उपयोगी ced मित्र ar जे आल शाल 
के qu दोस्व सहि ten) [a gk दिन] पू: कर सत्याच्या । 
aefhagka— Grass other than the proper one for 
caltle. 

AITE SPAS WEN (ko mte <s । (जकर, बगल 
MER रे ce सरदो मांस } agRad&baba—Col. form of 
ahhadha (q. v.) 

wire’ exten? Rr a नहि soia apis 
RRA es Adj. Stubborn. 

"cw! safes जिभा (eye fee we | 
gkhndhia — AW. of aia gdia (q. v3. 

es ai 1 मबिमाच्य, quii [de] ge mo urs 
शिण, X5, sta, da, Re WE LAs Bus [m संग 
खफ़षह fist): मिथि० ७ ( ai were fusce acter m 
TOS) To १२७ RE mech. a दिस 
Ady. lndivisible, entire, 

asd य अस्णएडनोय--सि> । णकर खल शादि मर ua 
[$2] aA tandantya —4dj. Not capable of being 
split or replied by arguments, 

TASH Wehr सुख [ wast e] 
न खान्स्द Rey] रामा १४२ { निरंकार, wmm ahha | 
ndasarda——Continuouns bliss, 

Tifhs tafkeq—f- 1 afte भादि, अविरळ, sa, 
emp, Pree) [do] go wa fee, नं s, do, wee । ताता 
LER (करत PM MOREM नोर), ke २६५. (mWu< निपल we 
few घोर ] skhandia-—44j. Continuous, unbro- 
ken, undivided, unreluted. 

is wae (dp १) (x* + अरण खंत] 
akhata—A kind of letter, 
AST ऋजतेनामा--तेजविशेन (वीच १) [बन घरण 
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fiers गाव ipsa rur -आगर i xš 


E nen aah (a 

Tis n ॥ कन्या ० १४४ (एवा ते भो smh) Q&hgqisyara 
2 हि Form of abfiygra (9. v.L 

way LEE fre rg { te Ae a CER meta 
{लल Tar फत खनति १ asd Addy, Coll. form ot 
sium (q. v.) 

खनि प्यखानि-भअघनी (So किर fate ७० 1तु० फळ असने, पूरन | 
Rien ५ अमाग = 1 alas 1१, of वरे (q. v), 

PES खाखानिए-फलनो to विन नित्त्तपास्मक Ee | नजर 
४३ FR kuyu TA पैदा rm akhanie—Emph .farm 
od ade (q. ४... 

IPAS अखनिते --कि० So । पुछनघरि ( डे» He me 
Be 1 | arom ] hie १११-१ २ akkasite—jida. 
Polk form of shhanadkary fq. v) 

im "mie (४८ चेर. मुख्य ara TER E 
Tri wisi । 1 नच+ रहे { शनो च सम्मन LRL 
€ पदव्या Central coll, form ofekhana [3. ४), 
x lb mn. (Rs X आए mo à मियिछा [किया- 

खे जाग toe nh à 
ebhanakg v) SNO—COd. form of 

WINT URM छेन विक <, warma 


६ विशेषता: She) । [राण ॥ 3 
"E T (wt 
ahhabara—ast CT Fr पढ़िकण देराक दाळ पर्व) 


E E 
ice QNT HRT ar (2s jx Frese x= 1 हार 
अकारो सै ahhabūrgo— Emph. igm ot 


! i हिल ॥ paek aa 
uq) » FONG of LI [q : y). 
पूं घाता sË hi 


द ष भि); +, दन निश 
Wr Ei 

कासया no OR, aE 

BIBDLLET MEME. zo न तेल ( we wT} 
Wir eM mesa 2. kind of autograph. 

Alt, ot फन or विफ० xo । akheraha 
"Eu CLT TF Fi (ey. v.d. 

M E अश्लाय--क्ि ५, Pko Tha 

aa मिड from Fe | qo Ta 


Fast tense and ady, iorra of akharaha tq, v } 


TTET sare 
+@hE—Alt, iorm Fore ros B nini d 
TIT m — fhe } NET | M किए fie m 1 
akharlm Ag; Alt, of pkada ta. v) 


फ फि खा —विa 
अख रिशा Be ! TS, T gt Rett 


| TN fe बेंच qe किए 
Wem atharaya—V, 


whose profession is lhat of letters, 

"rx अख्यंगी--तमाकुलक प्रतेद ga Re कण 
Rent करल TRE एबं एछटा दोसा. "amt dem tare विधि fau 
के गाळ raps वाद fe रागि a, mim Sna सगा 
maY कंद्रपेज़ a akhart—A vari ety af tobacco, 

weno pep [e ॥ खरा (Re A निशलयारमक eo 1 
qxc संभोग. २; पारो ए० [लारे ee पाकि रहा } 
abhazre— dj, Emph, form o£ gkEgrz fq. v.). 

“AE शखरोट--एक प्रकास्फ नेवा । [ सं० मोर ] छु० 
क० mo SEMIS; यंश भाक (moin. हि फरक (ख)रोर; ge 
भोट; यण MEER. कुण अखोर, असार; ने. ET, जोखर; anro 
अस्नरोर, MHI! ( एक पात. GETH, अग्परोट, पिस्ता 
iamm...) aA Aio rofa —Ó Walnut. 

hae झखरीट--भखरोट (o फेर ama ws । कौसा राज ४. 
atharatia—Erra, tor ot atkarota (q, v.), 

अनून Hele immi ल० Ke a ( [१) सं० eme ति > 
पा» Feat > अंज > y mum + अल्‌ { 141. 47 ) ane { ५ } 
He aean > GT  SMHAGE ज- आसल (PHT ) -- af चरजी, 
mma भूमिमा 2” 110) ॥ आपणा (3) सऽ अस्ति carta `> m सापि 
> ५४ अल न सल्‌ „ | जेना सं० माक्षकास साछी जआानोर ससी 
(ee), संन ate छुक्ख्री मामोर जू मां एमे सं menm 
wu आओर WERT दन्‌ Gras तयिभा अछि ओ अक्सि m= 
रूप He हो मी संभव | } | तु» mo É अख्ख [ देव ), आजु (a 
x मोजन होसे, नहुसे fe Fo ay ( STP बचन रद सस मोहि 
भख मान ) | ४71/27 ¬ V, Obs. Was, 

407 असन किण | छन । [अक्षत Go} > अल्‌ न ख] 
बर्ण te ललत पालन bzigin—F. Obs. Was, 

xS" अस्यर्य र्य (Re) नार, mç भाहि, कैच, eremi [क्षण न+ 
He साम्य] cite ( omm माद्भूमि pnm | chharbba—Nat 
Awarfislt, tall. 

कश्या लु REPETI ASAE Re फट fno € | हलव 
All. at acftedalit iq. v). 

ख्य दे SURE = मोधित।भ्दफेर अन्तिम जास । D Wo लावावे] £e 
me me AP, पाजि WITTY, नेन "ATTI, अस सहार, ब्रेक 
खांसार, न° AAR, Zo WAR, fro भोजन आसाइ | fie mms 
131 ( मात आवा पसत नंद मेष ) aha Jia-—The month 
of june-jaly, 

खया असादा ESGRE दिए KL विकर me | Rd. 
Alt, of @hhada Aa (uq. Yk. 

saat saiae | stems प्राप्त सत्कवी । [ आजाव (Rs) 
+i) eet ताक-ताब--कितकार remp eco Wm 
ARETE Sq [आासाडी (22) + ताक अपना ताक (F ताल, ? तार 7)] 
( इंजन फोन ST ताक सलि जे ETNGIUS सी; मानेनं genet आपं 
im) akhad/in 4j Relating to the month of 


É had Aa ण ar wh, WAS angotri 


WAT? असारं 


hr apt —s 1 बहि पबा वोंग्य 1 [ Wa ] ge कक 
fhe, १०, गे० WG Y eto be [सो माझ a for 'यपि ) 
aRhadya— Aij. Unestable 

AO aaa [देखि पाठ me | (MT समजा ue 
न ल ud.ewmOHsquchASra— Ront of thè ver 
akharaha (q. ४. 

TT TAA कलुके ARTS उपरान्त बचल 
"शेष caer, भोजने । [v अकार (ta) म भन ( देश] akhartna— 
Water in which somelhing has been rinsed. 

"rrr spe) पालने करच, पालिये धस्त क॑ पाव 
LR ELA NE भतार (Xo ) + जब |] ge कपा fhe 
Tarea | ckedrdba—io cleans in water, to rinse. 

ITT wees de | अंजाणांक बेत [rt 
fe) ज अय (Re) दिता ११९१ (sera रेरामो सावी wwe jeg) 
ARR idv. For Ming 

अरायि wrani-—qs fe í sut (Eo YE To fos 
mo (x ar (Eo) + X] spere ७४३ { घावी enfe. lu) 
abliasi— Part. form of akhdrabe (q. v). l 

भरा येड फाखारेष-क्रिण विण | अखारज oj किट विर 
क रर 1 [ v भंखार (Go) न पेत (Foy oe ६३ पलमक 
>-#पिंक, form of akbaraba to. wA. 

TRATA अखिलशासन-अफ्यासत Geka fo हा । खण 
भख + Wa Edo लि] बनकर we GAA ga—Alt, 
akhyasa (Q. v). 

afi apie (bah) आहिले pm, wat वरि 
सीवख aa, जुद्धिपान । [ आणि (दिण) नगा! (o) ] qe e प्रतिगर 
(Ke), wee [ Eo }, मोखार ( Ro Y आति (qe Wa ww ¦ BRT 
wlan a) ekki gara—d dj, With (large) eyes, man 
with insight and wisdom, sharp-eyed, 

afiat प्यखिमुझा--वि० । efr अषर xm सेक। 
[ आलि ( Rs jeg जगना मुनेना { Xe ) | गिधिता नारक a 
&RAimunma Adj Whose eyes are closed, 

खिय. ahim (दिर) देन कार wo । Ae atte ie 
wey. GkAtra-—Poet. torm of hira (q. v). 

IET ख स्मि आशय, कपि 1 {अ ao लिली मि+ मार 
Wo tea (E TS बेत अशो. werk tuU ( जागाद ) aE हैत 
da } akkih —Cuttivation. 

अर्थिव चर रिक्सा --सम्पूर्छे सर्ज ern, अक्ष, आमा । [सं ० ] tro 
at (भसित जवनिपति gh; ks weds ध्यान करिता संप... 
यासार E {निर्जिफार लक्षिक्षप्मारांप M मोग ४७-१ {असिज fum 
fasi.) defi — Whole, universal spirit, Bralitna. 

खि उर्पृत wrfeqnpn uo emp wwe eani, पसक | 


[ wii { देश ) ने Be (80 2] xpi २६; cm ४5; 
Aliniesvara—The Almighty. 
Hi 


"I 


THAIS अगद्म-भगद्मं 


"fipcrwHgqI— wam Eo Be निश्‍चपारमफ रू | 
[aaa > य फ की ] ume mino ixi chhio-- 
Emph. fpem of aia? (q. v3. 

"UID wpRQI—Éu रहित, कलो, sew | as Ge । [ ण + 
Xe Ek] qe qe रम (sq सिय age ww) पहेले 
E. F. Happy 

wari s samian ae ex वालुकं नामं । 
go us [£c] Ws ६८ (ma ze wera.) akherasqati 
is, One of the iorky-nire winds. — 

TT GER — ANT Hae प्रा+ We Kot [Ho wan) 
ge कण संकरं दें० ) | Sac ६ बहिनक. 
form of akgara (q. w.) Š 

अशिया sq मितयार-अभितक्षार (o yar ko xo ' [ere 
seam ] akhtiyara—Alt. of aktara (q. v.) 

WATCH फ़म््यास--किक Bre í wre cane मंन os, 
चित्र Feat कप शुरण परज [ सं० भासवत ] 2kAyesa—ldy. 
To try to recall, to recall by concentration. 

at aay, ret | [ छंच 1 ge cmo cie, 
Tare १३४ [अग खग, अरकवि anf रंग |; 
sat } agt—Mountain, tree. 

wir खाओ आसन firs पदिक cm (पान, Qui 
am, पल (Rr, सीची आदि) b न्य ( आलू em “हि } । 
[te जयपूरा > ७ शञाएभा > शमो ] qe कण amit’, ws, 
जंगी भा, fer: faite, शिच क्ष BPL 129 aeai— 
first giit reserved jor Brahmins. 

wis! अगड़ --आगर 5 (oW we mo ॥ Gpgada!— 
Erto, dorm of apara fg. v). 

- अहेड? ape? —afierst fing, दासच्यत्त अधिक) [अ pe) 
+ स= Tu; ee Ho sern ] शिव पार्वती Fo oso) ane देणे 
Tu Herm — Pana अधिक tarn, Ha देन सम्बन्धी ET स्तः 
खलम मप Se) 2९०4 — Excessive 

TESS Sia । पदत पेष, after लाम | [ संन 
खंगत ७ पा+ TE Bo dB के टाच > भ; अगखदून नामक राः 
माइ 1 दै पार da Ts thre UM गाधा) i2 जननां sera" 
(Re)- e WI धवा पूर्ती शुज क० १ OVERTEUEWUE २ Wo STE- 
ww, शिर MIT; ७० अशकृक्चतता । ( SH गाउलोरूनि, xxm 
amat खोक n किलो ने देखते asg, ते दनका देखता चफविदौर 
ait, गेल) apadadkatia—4di. Exceccingly tall. 
Mtag- अगकृम-बगहुम--अनेक परमार ( कम 
xim ) wepew । [do AEA यदवा संच बाता > am- 
qu (8) a Ge) Be Wo t हिल, Yo, wu अदू” 
wig; a अटर्सट। fuo ६६-१०-३ { अगबुस-नगदम 
दद भी चल hed: assdaea-bapgadama—Misoella- 
neous things 


LE 


fia अगः 1 
saga २८३ ( जग, 
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eiga 7707077 T ast frat अगषरनिर्मँ 
वासाय अगडाप- fine | PRA ( ३० Bc पू० किए | HE पर मेटत hy TAs लाल» ११५ { PT कत पिजर TT अ 


बरखा. uppTRTR— fe | waqpiqa (e BR To 
फू कण L7 pddde—Pari. lorm of agaddeba (q. v. 

"peru FN — ies »p any (टेलरः विपण Es | 
[da ऋय > ससा, अपसा भगर oW] He Ce Ë मजधापूज (Re); 
* बिश राता । थोनौक सज, ea agadasba—V. Alt. of 
ugaraeba (q. v.). 
wur saath semp अन्यत्र emg जंगल सादि 
साफ कनपार निमित्त बाटी eects दारा हगासोल Nap लागि i 
[fe अकेन > ade FLORE SIME 
एकन amfa] fae mme १५०-१ ६ CTE शगवादीफे Tabet” 
प्रचारक्ष); निजा २५ MRT सगी +w सज सौ? । shimi WEST. 
Waren ax ससद वाक निमित bius प्रकाशित काज | 
STR TT REFER ems rn arae mufe बएव | स हभ 
Bontire. 

ThE व Balers वो नि, जनौदि ! आः० wa । Lia 
SUR ufu भगर गोली APL 316 4 [ क्या फ मोदी (दिए) ] 
agddaura— Advance to Iabourers, 

Nfl SWR r. । चादःशास्त्ानुप्तार Tit गणक युक्त 1 
Fie] महर विन्व पदा& ( ६ मात्रा काव्य unm] जेने aum दोशत 
is ) फर धप Ads, Erro. scansinn. 


"irm खगत सिः । चक्र अना नाहि कार जा सकर | 


[S* ] हुई कः ¦ Ña, do च०, नेण अगणित, < खनगानित 
ne iim १४ | छि जामे हीय काम अगि प्रणाम 
५५ {amfa ad fone आ Wa Re ree { जगणिस 


atm पनल बघतात ) ०८५५५ i | 
«rable, farted dj. undaunted, iru 


Tit 
emi 0 १ नहि गनरा योग्य [ae ] तु» कट 
! 2 Š अग्रशेष युशषपाम gium पूरक... ) aga, 


a a — fae Bul EUER i शत | 
lia] जुन कछ ६ AUT Sc PEN am, EO 
Af. innumerable, countless, too 
* INE nificant. 
आहि! (à n. ० ॥ निशिचत समय पूष हो सएकहा (ज, फल 
Te Me we गास, आरात । सिपिसामोंद 
जेठी अगा झा...) zpifa— Ads. The 
hich grows unusually, early. 
Tar qd बा erri 
fhe अगा ? } १० Ro १ do झाकत: SST, 
से परळीत ३ w What [ देन ), aq काकि (wo }, 


TEWE {try k à : | 
later than the Proper a eee Du 


ifa 
fto, š wm गक sk, Vin, इगि । [de] go कर 
/ Ko, Fo, To BIET kao अक (wifes मति दय पैल 


पातर } agaii—eMisiortune, damnation, failure to 
attain salvation. 

ERES seriis an Re) केर देव वा अतिपारेचिचा क 
Wa | [emt (दिण) न बभा] अवक ss [ई आगा जिभा तामसे uu 
TEN नाइन...) ga —Derngstory or familiar form 
of gatti (q. v3 

at en-A | et, Seema बदमाती mI 
नेना । [ अटळ गाति नब] me So "To अकलु (EAT, qro 
ang (४८101 57८५5} | gro tow (की भोट gp nap नाम 
लैत wu) acatti—Adj. Mischievous, 

वस wp efe fo । अन्ततः; नाहि से, mmi, निनगाः 
मष | [ सं ] qo mo fis, qo, असण, आस्या । मोद १५.७३ न 
{ अर्या भागत कै मौजन कराए...) Qe ३4-६५ faery ATUS 
टफ कोठली मिलक निमित्त verfu). ere ११५ [ अशनया क्षा um 
Trt शोमे ia ); मिण २३३ ( गरदा विमोगादिने xp 
XXE Fati. j, Ae साऊ w CM अशर the करक 
यकत |; नष” २ [ शास्या पकाय राठक छाढगिगे माजात hl) 
egaiyd—ddv. At last, otherwise. 

HATS” अगदाई--पदिआ बद । दांचण-पू् fuum नाजल 
जाधवला qmm [ खंश अय > अग --देहिना (po) अपया दनि दि 11 
घर We आगदाएँ, आगदाहन, आगदै al, एगादा डँ, परिआा (R4), 
पोट, परिक्षा L. Pp. L. 192 )jwzgedat—-The outer 
bullock whe is the smaller one at the L inu uf 
threshing by iveading ou prain. 

अगन SAT ol ame रूए । fU. कह ord 
FRG ELS. term of eae (q. v.) 

भरा लर्को Saree aed { ६० केश fme ra ima (Ze 
Te fo कोऽ ti थह Folk and Poet. form oi 
TAERAA (q. Y). 

अशेसि rfe fem (Rs माश फा० Ge 1 ama रूए 1 
[Fo] Ae me qa nr. fis HT, क्गन | पिळ Wa ४५१० 
{ वीमि णिलफ एफ अगनिक ज्वाखा हे) a payi— (hs. Poet, 
form uf pns iq. v. 

atts mraq fas | mTOR (Go mnn TE 
[ संच अगणित jo कण santia ia) Ma yo { खरा नित 
ht aep WES) to 1५० (अमा निस जोगी जाले, -J ganita 
— Adj. Port. form oj agandia fq. vj. 

अशंमि-बैंडात आगनि-बेत्ताल--शगिआ-चैसाज ( ३० Ue 
Ate Se (HIS का” २६० { कोकिल aini aiara | 
ügesi-beWa— Poetic form of agi R-Getaln 
(q. ९) 

ari निता खगचचनि्ँ बिन । मागूसे ema wa लाबए- 
बता । [दिण मागवामो + भसा ] सौद-४*९ agabaniqgq—Adj. 
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pompe = 


oe e ल्‍ 1 


SAT sura 


= wha welcomes by Coming ahead. 

"ITA Tee गया रको आदिते मिलित त्र 
ने प्िस्कीक r khare vum । [आगाँ > y en जाला 
> गल अववा गार]। तळ me आद, खगयोंद, sarawi (kay 
want, wore B.POL. 196 apgabara—-The grain 
mise with dust, chaff etc. Lefton the floor in 
front of winnowed grain. 


we Tf mor —ce e जो mat Ge} केर fre 


Se Y बराह Sepa एहि Se गृहत्मफ AR TRE आ कतपू ऋतु 
wire Gea Eater” इप Em Qm | azabadi Ant. 


n aeahare (qi vJ. 
WITT खगयात- MUMWE | ts ES । | da Hm» भग न" 
da wm ] maç ye we { रव sÑ रथपति मेल RA ¦ 


agabana—Lesder, P.E. 


get ie आऋगवारि---जतप्तौनी फालमे प्रिल्तोक merh f- 
eem मुख्या पर्व AA qa | [ so अग्र ae बार 
eq (teh 1॥ qo ce copy (uo) पबं झगवाडि (o) | 


agaburi—Ths gram which is blown away with 


the Chall at the time of winnowing. 

आईये T "RHTHTED—U5 TAP, अएभाइक भूमि, sn 
nm AMT | [de भच न बांस] po कर feo sump | रीळ 
—-The open space in front af a house, 

arc ऋराजे-चे- Hae í एकमात्र, पाज, WC, AiR, 
fret । [पक गौर > गी Reha fo कुमु० fe: चिता 
wa (purs भिफाइ Fert E. |; पारी £ 4 इन री खाते idt 
wi opem ) agabe ?ve— Adj Only, purely, 
unmixed, unadulterated 

qty? --वि० | aft जवा zq, बदि जानबा पौस्व । 
(Ho अगम्य] Ao mo fc, do SETTE । pam Dieu, 
obscure. 

अगम? काराम "विण | मधात, वतुत गही p (wm). मदले ss 
ufa) 1 [ Wo अगस्य ] तु+ e पाळ NIA: हि, भव अगर । 
बाला w LE NU UZELETEIE CECI 
Wu) माम अधाइ- अप्तम्भव (impossible) । wan t 
B EE NL LIBELITIm m Piter । 
रामार Re { परिचय दिनका अगम "aum ) dpima—4ddj. 
Very deep water, 

MHRA AAAA मेलास । का० TEES T. 
Rejpal fie We २४ { जगम्नने RR गमने कुल जाएत); रामाण = 
(भग॑मने जीवन सेइ) ENP, F. By nob pong- 

fq N SUTRA” | देन } केर माउ Ee | de w° 
"Te WHO! gana — Folk form ob apami” 
dq. v. 

"IERI फग्रास्य--बि 1 नाहे. गमन का योग्य, दर्जन [sa] 


der SPATS य जगर-धतर 


Wa Wo fka, Wa, Fo, ba, to cmTE (Re १5% ६ SUIT 
d. रामार 1४४ ( भति अगर्य सिपि जाग pam ); Be iz 
{ औौता sift खगम्प कि Arq}; ato ५१ ६ के qe TEE 
कमा), मोद ६१३४-६९ [o nmDE कारण URP. VUE ) 2 pasya 
— Ad). Not fit to approach, difficult. 

IY) EnpTEHUD— De । अगस्य ( Ro Wh ito Ho | 
ferret ( दे. |+ आ ] (उत्तर fem afk eeu ) aza — 
Adj. Fem. torm of Ta त. Y J. 

खोस * 'खगस्या?--चि । महि raz कणा HI स्त्री 1 
पिंड] e कळ fe» smzdriGgamyu?t-—4dj. Not fit 
to be enjoyed woman. 

साबरी संगर अस्य० | यदि [Re] apara —Ind. 
li. 

wa? a cn mama सुगन्धित es जस्रा सोट लौट 
काटि कप घूपने पयोग कपल Cm सेष्ो गेल । 
[ खं ere) m» ca पाए सराह, MINE, करार; प्रा? 
WATE, SING, ADEW. हिल अगर, कर; Yo, सत्त+ MITE: Te 
MITE; Yo, ta खगर; गृ० WT, MT: Wo अगर; e भगर Ó 
Hue ६ (चन्दक TAS 3R मोत; Pre सजु० tu (अगर mdi 
अर जाते ); Sa ७५ Geet FR कगार आएुलैकित); sowie {भा 
३२ लिगोन नलिनीनल शिति तनु कोमल आगार Esa अंग); दामाए 
tat एकबार संगार गारि pm Tete Ofte ४ ( sarm ERIS भूप 
जन्नत FEATS. aera Aloe or sandalwood. 

ibo iets ape Per Cnr i esr दुलाक dha, 
बाक मारणे छे नाल नाहि मागय, उपडी, बकल, (सो नेना) जे SUTCTTN 
अरासत Arad वाइर भध जाम 1 [SHETUA (Ro } 5 ५, सगर + खं ० 
Fia | wa mo अगरजिद्‌ [देण] fake २२०३६२२ र्ती त 
wars wx cux यात स m am लड) agarajitia— 
Adj. One who goes beyond the linits of decency 
on iġri ob being pampered, a form of abuse, 

TTS फणी अगरखि/जी/तततो--विए í aa 
(&o) केर eta Ko 1 pares) — Adj. Fem. form 
of agarajiia (q. w.). 

खोजा सिम ऋगरजिहू---चि। कंगरज़ित्त Gaia, aye रण 
faa GU Se? tel न~ शिप] Gite wee d ume 
mig जौ मा ए5 कती xuR ait कैल ) | agarajidda— 
Adj. Ero, form of agsarafila (q. v.). 

itx सिजी जनसी ह्गर/जि)सीतपनती--जि « 1 reparar 
(Ro भाववाचक drm जिक Bet Pufko ११-२१ १-१ ३ Qupd 

भाइजीतपनी mg efe खचि ०६०१०१३३) 
Adj. Abstract noun farm of agdrajita (q. v.) 

MTT ST Baas ( Wo ]केर संगा रू० d 
exer | ngardbhalaruo Erro. torm of agüra- 
dais प्र v3 
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IHE अंगरघत्त 


ie 


अभद स अराहन 


आजम दु अमगरघस--भनव॒व॒द (e) ho विक med 
Zo नण तारक {रेन} aedradfiata—aAlt.. of 
apadadatia (q.v). 
आज तारे छंगारपराट--लेहपर Bor cnm, मात्र भारिप mi=- 
ard पानि परब | [ pag | दे० Y ea पार अववा शं ८ 
मम न UMA पॉट | qa Fo WNE | agtrapale—aA 
flush irrigation. - 
आजा EIE Seins tg wes gar अनिता भाग, टोनी, 
hut lito ज्य] हुए mo गे जी, bcm chm भाग एवं आगलपुरक 
Feg um ६ प्रचलित ote BPL. xx, २३%, ta 
agera—Top of cade tot up fór seed. 
चरचर रक FAT ans डिके, किए निळ ARI, 
Te फिल्ड Sed | amqg (de Joa maca] qe 
२४६ (TMT wn enti फतत लगशयिन ); TR ७७ 
(नेक WATT उतर tars} a pavarig—— Adv. and part. 
form of #gardeba (q. +.) f 
FATS SMT (Re WK qe fom es | 
६ PIU FP Jae o frm { देऽ ) 1 
Mond 2*3 GsGYHé Pan. fom of agardena 
MATTA, SEE ० | menm aca” बहसि 
amen, LÍ सं भाग (LO praise) अभना o अअ ॐ मगर 
asl dgürteha-.y, Ty pet pampored, to be 
SO mated _ : 
i be. Pas, किए fee । aor ( देऊ Y 
* २० 1 रोस w ( खराच रहत IE 1 B 
Füya-—Ady, AN. ol agaras fq. v). Ë हरी 
Fan SHE marg दि) देन fme, ape पं 
Past, a UNIT De मरने शस ] agardela— 
Me FE Adv, form of üparaehg (n. v). 
bids सारा —an Reit feto =o । [संर 
"fnr (PML 60) | fg. १७५ ( t aq pL 
TA She om gr 
ते HEX): कैसे ऋगरादी ems अतिशय 


MATTIS काचा 
[वः VJ), एफ जा, ob agadāhi 
UE eror 
—Poet, form HS LIE LE EL 


of apara? (q, x.) 

f | q. vJ. 

c पक गारेस--्यदावीतमक म॒लिभा, नेता, xu Ait 

24 , "शभा E [io wp + Fehr) Us २१९६ | 
garesa— Ringleader, main agitator, active leader, 

Aggressor. 


Wa) wala! —annew Rese fece =° | aga- 


rayta Alt. spelling of agargela (q. v.). 

Sa" sate? ro í आगरासे सम्वन्पित । [आगरा न- अत्त" 
( FML 236 )]apgparaüia*— Adz. Imported from. 
Agra. 

"ix a? eta? astm मि कॅच एवं दासू झवल कान-- 
नस्ता पारो 1 [Ee ome (दिन) | Agar ars 
(q. v.) wilh Lhe edges spread out. 

qi anri — ME LEM 24 PE NECS 
de md > o«-d]iraparya—dd;. Humble, without 
pride. F. F. 

waste minang Deo fot ug करओड, THE: 
TRE | [ete ] o कर Reo, नेल ce NRT | aralq- 
bagala—Adu. Right and leit, on the sides, 

wate सगालहिं---चि । फ्िक्षदी {+ केर mro weed 
मन» Fao to (alg आदि पर्वा पुतना नार ] महुई = 
Adi. Poel. form ol apilane fq. v.) 

Tas फ्राजिह--कित 1 maiig (ES मेर cp me 
Fai लिए Rago ५७ चिy [ आपे डोसे रोसे चालि sfa.) 
agaftha—PF, Obs. Form of तरस tu. v. 

WAST WINEPEC— किण 1 ससर (Ee FET Wie लुन ee ॥ 
[ s= eut | 9० me aaa (वेण) aue qu और तव अगखर 
sw gaa, Obs. Form ol egrasare fq. vJ. 

CT) Se ae ताशक नाम; RR अन्तमे णकर उदय 
art [qa] agasial—rTho star Conopus. 

"151^ 'पगसा*--मारिवोक आइम mu । (Fo) #८5१५2 
August, 

घं डि' Tf! — r atra नाम । [सं० अगम्य] ga कळ 
"To अगाह्यि; fre , पे ०, नें ०, आणित । राधा ५ 254, [mum संजय 
हा हित मदान ) ०24577 Name of a Hg. 

खरा डचि ऋग विते एक प्रकार फूल ud ओकर gate नाम 
mfk फूलक गाल पैघ gw Dana रंग जवर, care qu सन 
Tam dps । कहल लापल aa निधधुफे पदि meni Tk um uua 
एकह TERT HRT पोच । Dua] qe Fo fe, Fo, He; ge 
अंग हित iarastii—The agasti tree or its tower, 
grandillorum. 

NUNT SAR ele (दैविक विकर Ko 1 [सं ८] शामा ० 
३०४ { सुनि Sing तथा सनि amet) azasty—alt. of 
agasii (q. vJ. 

अशैरून Seat, अगइन आस, fuere पांचाल 
मास | कॅ wmm ] o «o da आपन, अतर आधोण, faa 
WIN Ifo xao १३१ (aO मास जीनकेर cp). spa 
ममर ० ५३ (Pú रिते करच अब हमे | आयल ae नाईँ १५ मोद 
७५-२ ( नीच आगावन, पूस, माष}; mito ६.७ 1 सगाहृसओे नन 
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EIGA BEAT A3 | _ rara अभिआइ I 


x71.), TH ५८ (umm nen WT विदा acts } 
apaiiatia—TDhe month November-December, fifth 
menth according ta Maithila calendar, : 

फल 5 थी Se mH ऊपत ee सघ; falte: भान । 

[ umm (o ? +} agahanz— Crops (mainly rice) 
produced in the month of gohan (a, v.) 

hal shea iie | भापमगातमे mener ( ser वा 
emer) [pr + कना] aot ha sd d हें. Prepared in 
agakawa (mainly cee and beaten rice) 

«piu ea श्य Ee) ame w. Wax otis (uil 
mad ww St) agahÜ—Folk form of Aga 
iq: v). 

S WSs 1 माझम, wes पूर्व देल बेळ Cy वा 
sg) । सिं+ मय > पाळ खेमा > 57 अन RIDE METEO 
आगाऊ 1 ees २०४ | he १०) WOTYN Aun) fife z 
ipu अगाज कूद तील आप) | peed, Advance. 

खग थं कखराजए-वरि० । eee (#oFec freee €a | 
dao ( इस BRITXN <s take } rgase— dai. Emph 
form of agii (q. v.) 

"UTI Saree गाने वा. sine qucd amr 
aA) STAG ॥ [जं ० भा > amt > ammi apaqay —A 
head-rope for horse 

MTR? अगा भगाल ( ६० Jan Pene ee । (dta 11 
apada—aAlt, of पुण्या (n. ४.) 

"LUI EIS SNA mno unu 
STUART एवं पहिला RX WES जाति Cum, सोंग परणाक निमित्त 
msm Ugia । [ सेन जय > साडे! so पाण्याच ( 
mr) agdda-pachads—Ropes for tyivg horse 
at the head and the tail. 

SS! आरास? सीप, te एपका भाग [o भ 
2 अगाद न ] agar Top portion of a bamboo. 

atre]? wg? आपा osx mo Ee । [सं अप 
बरं नन आडी (Eo)] तु+ Re Pte मोजन THE । अगाडीनपछाकी 
emp: [owe आप | अगन ऑगी नसे 5 पस्चात. > अपन + सायी 
(EML ४10) 3 apaq —EFolk form ul Egg tq. v.) 

अमाप apy i — Iis । अंषाह, बहुत TQ ठ । द॒ ० He fLo, ES 
Mp अगाध । [+| मोद e १५०६ (साध खालिल संचारी 
ik ); येळ uaaa í बंगाण पालमध्य 11 apidha—Adj. 
Very deep. 

अणा यी अगाध) - निर 1 tee, पैष, fra, गम्भीर [ de) 
परा + we (बतिक प्या BHA कांब pfe mga १२१ | हमे 
AR तुभ दुय अगाध j गामा ० (6 [मति अवाथ पाधा कमल]; 
प्रया० ३२६ (mg उवोचिषक wmm किंग...) Gpudhg—.dd.. 
Great. 


"TX" wp —zc8m, fas [ संन ] came ४३ { आपले 
paf कोत wma Me २६८ ome हीचा गुकक ताश ) 
Agha Ser. 

आटस Ahio | खराच! (Ee विर काव mo (fire 
We १७६ (mp gem तरि पद मरे लागाहि Ër मयो amm. 
Re १८८ ( फर मो. agia नीचै ah ' E MEC 
Adj. Poet. form of agddka! (n. v5 

"pup? sap? घर, qa शत्र (T do ee] ge काय t 
fo, do, uo, He, wee खरे SINT (Ee) आर (Yo) t 
so wt (efr emen eet भूमि रेल अछ ); wee mw. 
(«mpg अपन WT) agaral— House, apartment. 

atta? ज्यगार--क्षक्षार (Es Hx ate Fe । [ खं» muri 
ume Are ३३४ o( eee को afer), गामा qw (HEN 
बास गण चा आज्डली अस्त wap ) age Poet. form 
of Agara q.v.) 

क%य salir | mimi, रिक्त, WT Be रूण । | लेक 
wur. a + गाइ ॐ सादि mr आ* न- गम्भीर > गाष््रौक ] [e wap 
taa { दिने दिने सरोवर पोप भारि) apari—aAdy. Obs. 
Empty. 

teat आगारी-अगादीी १ दे० मिव. fme evı [8 
अप्र > भग नही ना आरो (दं*]] सरटे Att. of बटवो 
(ua. v4]. 

TINA Bae’ | वेड कैग कार me (1 owe आगारः 
- ४ मदार te { चन fueen wap कफ भगर ] “६२४९ 
Port, Form of agürá* iq. Y). 

went ant—fes fac । लागों (238 वा० wo (ño अधे 
qe असो जाग > आगाँ >= m] To १११. (निक QW 
गों नई ceni |; पारी. 33 {भाउजिक see अजँ पारोक किसु 
aah asia) अहर du. Colliorm of Zga (gq. v). 

कमजा? iam! — iia आणक xta sari man घरपण 
लाख रंगक theists, एक फकारक We wat । [ We झन > आगि. 
खा] 2g An eroplion vu the skin, a kind 
of bol on account of hre न 

समिस fm T किए | alert (कोतकर Ro कळ 1 
[de अग्मि पाथ ain in खा] छुवे Alt. णा 
apine (q. न. 

काषाय miami (£ saa भार um त्ताहिसें 
पापत PR SH ST (खोस पफ णानि पसार कान्हू, S खपत 
ee ताप प्रो एन; पौळ जफो WE Lares, छोड़ी अवती आहिमे 
पसत qü EXP मल सहल अड्डा शल eater SERTÇ खायिमे उर्फ 
zara ren । [ सं » कन फे पा झाया arian हैं? ) J 
agas- F. To feel very hot, ta deteriorate 
(toodstuli or fodder) on account of improper 
storage. 
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"rrt आगिद्याएव 


[Para अगिआएक (uta a Urea T TESTI er Taiapo | अधिक मार एवं गमे ape 
आगि सनान ताप Seat दो एप । [na अग्नि ce qe अर्ग pP -F 
अव | तुळ mo अगिआण्‌ Ga) । rf अगिापुय= -नारक कारणे 
'बानिने. गामी pa दोष्ण | कान्ह अगिआएब--भारक कारणे कान 
के अमिक गरमा araq । ववद To get very hot, 
"Prag अगिज्ाएल्--अगिक्षाएुत (Re At spp omo | 
a S + अल दिण] ] भंग ३३ apidela— 
‘Fast tense form of apgideba (q, v). 
airt sr चेंताल--२. सिमा दित्ये + 
Sarat एफ, एकर रूप भागिक quz लाल कपल जाइज | २. बैताल 
SAAST मापन eT लोक, ag तेन । [ de अरित >> पाए 


“Entao वेताल] ko shirat Sam । apgid-betatiq—One 
0f the twa demons 
demon-lite à 


यायी Sry प्ती--तापत्राक WH mis त्यागाने caha 


"PI, pe [de अन qu sia afta (£2)] 
Fb १२५ Siri =s IBI... pbagidsi—A 


af Vikramaditya, very fast, 


णिनचान--पफ मकारघा Hy, डाडणिंद्रारा 


फल [qo अगिन > प।० गि, 
पाण वानी कतला 5 ५ p 
malieions EH वान] 0३४५४३65 34 kind of 


BEST ep 
di SIBI afa दिए) के! TIn mes me me | विर 


“ae 5 [संक | Tr सति ES 

करिम EE os जनि पमा); SEE eo 3 { मन कर 
r ELE. MN 

q.v.) “gti Bs Poet: form of Gg: 


T " 
" 4 गि Wawa] ०० Li 

Paqir विद uae पतत. Saat कय करबला, ख़ामाजिक 

* Sie "i "tp निर्थक मनुष्य छतं मनुष्वेतर सन्य 
p S MS LUE )। [Hs aha 
Hane (ts) TE AR Tic मृत -- कर { देन} ] ü= Fe 
(ait. c (4e) । लोकल Mp Tite apo मव ४३ 
"Prey nus का WW बाहर); भित्रा ६२ दोनी 
जाव sj आ aii ७ ETE प्रतीक ); मिहिर० ४-६३ कि 
MU me पुत नो कणन क त बार नोक! फल भोग 
out rh One Who vera 
शाप “ee oth 


TERE, up : 
“fir: afa आगि mischievous fellow, 


Feo mo । रंगशाल। काळी go फ--मगिमान्येताल (25) का 
अगिया-बैगाल~- iden, en "त rr T); BPL 410 
livéson "He demon which lurks in trees, 
| Rra? À i TM “and 38] Ë 1m y r y 3 
“gi VEE —AM. of ०७-१६ o by night) 
z gi. va. 


ers with- 
7, [T 


२.२ "rats! अगिलहि' 


qart अंगियासी--अगिभासी ( ३० )Ex Tawa gol 
BPL 389 (wimmdt——oreserved burning fire ) agi- 
yäsi—Alt, of agiast (q. v.). 

व मियडि अगिरति--क्रि० । अंगोकार करतीहि दिऽ) केर 
मा० Ble छु० me Do क) आगिरि (xo) अ गिरि (£21, 
aia (eo) | fe Ho २४०३ मञ्जु १८६ (कामनिकुलक wd 
निनाने कैसे भगिरति पान) ८४४7७४07. Obs. Ola poet. 
from of angi bara (q. vJ) वकवा, 

afier r अगिरानि--अक््क । छु० =o । [अऽ sma 
guest > (१) अगिरानि; (a) जोगरनो ) ] aafo ga tafi- 
रानि, जनसारि सेनगाह...) ard Obs. Bodyguard. 

मिचि अशिरि-वू० क्रि० | स्वौफार = | 8e सळ | [ Ho 
भंगी झार > अगिए x ] fe Ho २८ ( ahr आएलाहु पर आएन 
काच) ageri—Part. Obs. Having accepted. 

rrr आगिरिझ--क्रि० | स्वीकार |e Xa | [संर 

WATE >= अगिकार अगिकर + अ] fa Ho ११% (जे आशिरिओ 
8 देशनि तार) agiria—V- Obs. To accept, 

अमिक ऊझगिस--कि० आज्ञा० । ata qa Ho so | 
[ae अंगौकार >> अशि ऊर + उ] He Ho २४७ [में यानि ज्ञे gu, 
तवे चरं अगिरु, साइल मन देल. आज] agivu——V, Imp. 
Obs. Accept. 

"ria अगिल्ल--वि० । अगिला elt प्रा० रूए | [te aq 
>भागों +इल्न FML 3232] पयत, Old 
ol agiia fq. v.) 

चमिवाि)को भगिल्ञाळिकी-निन mro | अगिन (ze) 
S< tÜTe Ro [Ho अग्र > आगा > अगिल +L की (e) arilaki 
—Adj. Fem. form of agikE (q. v.). 

ritate] अगिलसी-आगि लागवाक घटना । [आगि (eo) +- 
am (दिए) + ७] qo क० गोबल्गगी o), "aet (ge) | वेफ- 
fiers पादरी १६४] मिण ३५०३५३ (अगिज्षणों केर 1अनगारी 
सन Um विक कोटाशु } agilaggi—Besking 
of fire. 

afta ठा अगिजटे ri rrt (te) केर fpe go | 
fafto 3-92-95 ४/२१ (चीन rra? zr mi ur जया अगि 
लैसि देल ह अधि) grated 4I. form of alaga titi 
(पु. v.). 

"ptas अगिल्नइ--वि० | उत्पाती, FA, gra, paf 
कार्य कैनिडा! | [अगला (te) 2 अभिज्ञ -- अर्‌ अपरा अगि + 303 > 
लें] qo xe afra (३०, अभिली दिक) । fa are qo 
*3 (अगिलड उत्पाती ) agilaha— Adj. Officious, mis- 
chievous (fellow), 

aftafa! अगिलहि is t ऋ गिलही (Tole fao Eo | 
भनिलइ x] ( री ०) aeilahi!—4di. Alt. of agilaht 
(q. v. 


form 


Out 
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आत रि" afi" 


aftate अगिताहि शिः | 
agtiahi—Adj. First itseli. 

wina अगिलही--भगिक्षद ejr sits wo í firen 

+4) go go winee (w), arag (R ), ऋणियाहि दि) | 
smash | अड़िक्षद्वी-- sqan नायिका wj; पारो te 

lii नबि तम] agslaki=—Fem: form of agiaha 

«Mahe 

' shri । mfi, झिम, आगाँ cae (जीन 
भा gh, afr, पूर्व । [eio भाव >= मागा” यग न- इला विका] qa कळ 
we manm (Ee ura Bo We in) fro sm, qa SITET 
emo भागे, Te SUE, भोग अंगाखा । विज Cama lac 
tinal जन्नत pef परिषादि ); mre ७२ ( साइकिलक ire 
प्रिया श्वर्ठराबच...); पारो १८ (owfme: ans gett afk 
खुष, . ,] ८६४५-44]. foremost, future, 

मिनो ab ire í अरिखा (ES) क. ate का: kea 
लिए शिवकतदनण i ( अगिलों जनम...) ४९7/517. Obs. 
eld. poet. form of agilt (q. v.). 

मिली ə+firdt— fas (fru (Re) Ex स्वो का० Ket 
[मगिला (देणो न ई] go qo ६ (eine Chat मंत्रा सामात अरव 
परिबारिंते], सार Q+ (mes तै साष्वीमे नागली] घटन dj. 
P. F. Fem. of agila tq. v). 

afitgear भअगिज्लुकावि$ । afta Ge) केर qs 
रुक 1 [अगिला (देर) -- उका Gol qo We प्रहिलुक, पहिका; 
अशिक्षकी (io) गह़॒पाअलि v. पारो ४६ dere artigo 
बानि पोज़व्तां 'पॉरकिनंसा AD...) ७६४४२ब-— 47. Masc. of 
aptlaki iq. v.) 

fna अगिज्ञे--विल 1 sfnmfk (६०)कर feo रूक । (पाई 
PA TT भेलापर sm ले हेवाक of से mine जमाते i- 
Bre) पणप्व» २२ (जानिक सेना wie से ale माकि } apile— 
Adj. Alt. of agilahi* (4. v). 

HEN अगिहूर-भागिक ame, पिला । [do wia >> पाऊ 
ait शग ज इर raj] e क० fuo अगार, sere 1 (ao quo 
wx जिक me १२७ qr देष fig nrw) apihgnz—A 
pot in which üre is kept, pyre, 

LESE अगिदि--आगा (xa) HT माच शिक्षण ae ko! 
frat Fr] ० mo aiae, impri । विव mo १६१ [को 
ना शिश भाकुल Y fuf चात न ww) agrhr—bs, 
Emph. [prin of Aga iq. v. 

चचा जठ अउुआएसा-कि० । fe खिन । en WT (ta) 
कैर सूळ n4 किक Bon me । [NT (देण) नअ Gol] ge we 
TEA (देर) | trace १६ agnieia—Past and 
adv. form पा qesdeba (qv). . 

खगे बि अगुअति--वि० । ama amta । [ds अप 
भागू [s j--wa uff eX ] qe mo पुकि । चिंता ४४ 


प्रममा । [ भषिशा सहि] 


गेन 


ASUNTOS अशफाक 


(emi दिल हें पर्वा mee) 2४27 — A}. Front. 

TEEST SIRTAR | गुरुपाद । (द०]केर सविर 
wo! ध्रद्ुक्रध्थंए--7. short form of aguashfha 
(q v 

WTS भमशुमफ्वाहु--कि० 1 spies (de cj भूप 
Tome Wo aie Ee | [मायू (Ga) + जाइ (15)] agwas+ 
ARa—V. Fast tense 2nd 8rd pers. hon. form of 
agudeba (q. vJ. | 

TUS ar arzt —hee fae 1 aik Bolen Pena 
eo A [ आयू Bo bey (te Jae EE Eu 
१६ aenddle—Ady. Alt. of apnunelahs (q. v.). 

अशेसेन दि-यने सि-यळारि अग्रुअमोनरि-प्नह्ति-एशघ्ति-- 
किऽ चि 1 अगुआएव (दिऽ) कैर Frere qs | aguaonahi— 
Ady. Emph. form of agu®eda [पु- v). 

AS ग ता र ANAT — ire । rp mg. (o ie विकर 
wu 1 [so अय > माग्‌ (ts) + सलाह दि] agtsmvalzka — 
V. Alt. of aguaeitha (q. v3. 

YAT! peni fue pam, मागा qm, gener | 
[ wm +- aur FML 222 अमा आग [देण] क आ (te) FHL 
443 | 1० me "ie, dite, जतक, feo चगुक्षा । रामा ne 
( अझुआ qam MERR |; मिहि० ३६-१५-१२ [ पैपितीक 
AE AE फे F |; Bro wet ( mmm Wiper मी पवल 
kham कै...) पक्क वया. Leader, 

MIUNIU कड़ुआ fane fue | आगाँ भप, महिने | रंगशाला 
१४२ (Ur RNA जाए) cond Ado. Ahead of. 

WATS अपरुभाइ- पूण ims, कि. नि ( ang ey 
Wo *o । Ho क भोज aga; हिए agan (exte) । zrara. 

१२१५ (वाहत सकल पुरजन अगखाह ) 2puq£— Ad. Pari.. 
Post. torr of q aqe (q.v). 

atara अगुजाइलि--किए खी 1 aman (e). 
कैट mite wo mu । Te mo War fhe Tas २४५ (qu 
vis wena रे, इम एकसर नारो) आह. Fem. 

Poet. form of aguaelaka (3. vJ. 

WAST अगुअए--कि० fac, qu Bgo । भागों अर, ont 
कर, भागा । [IF (to) आए] epe ६४ (Te साते चल AF 
wig) agtde— dj. Part. Coming before, going 
ahead, 

qarat spenaae fire 1 mf its à [अगला (toh + 
a oj] AN CRS संकल्प-विमर्प करम, JA करव, 
किक ac Pss (Yag i [yt न अब + पुजा न= ara] पेनी 
V. To go ahead, the act of going in front, 

WT अशुभाड़--पपकैर जार्गोक ध्यान ! [oda wa आमा 
बा भागू Re) आव (29) FML 214] go go fio aera; 
de SRT (qe) Sere (esto); eo aTe x (NOE जगु- 
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WETS ARATE TAP 


आकमे aa aay) छ! ४22 pice in front of a 
house. 
TS TTS मगुजाइ-प्रकुभाज--कक भागां अशीर 
पाहाच जगत । [जागो लयवा मांग (देष) ay [दे०)-|- पाखो जमना 
q+ जाक (to) PML 215 fiis ३६-१-१ १६ { snpaiq- 
Tuer KK Fux te नस k dami ) agwada-pach- 
iida—Spaes in front of and behind the house. 
darn सुजान --भगुभा (ek HT काण pa Re 1 
fre ws fro अगचाल; wn TA (Ro) । आनन्दि १४ (E 
विदित इम शुणफ fam, ste ke qu ANY) ! ८९५०१० 
Obs. Pott. form al apad fq. v.) 
जम बाबर SHIT ant आइआति कर मॉजपबला 
. "uf, अथवा “her । dfe] ge me feo spp, ATT, 
amet । gHZnaT Persons who "receive the 
` Fridezruotn'a party by going ahead. 
BibL अगुआनन--अग॒खानर (he ae ayo nra 
Ba ART Ato ho १६४ {भार निक! agate है गे श्य अग- 
मागन WWE agnanana—Plur. folk form of 
aan (प ४३, 
aa अगुनास-- निः | SATAY केर फाव. Ge! 
s १६५ | रास्त amet चन अशाच} agidba-—V. 
Poet. form of @ewlbathi Gy. v. 
wta अगुआाय--पृ० किण, किए Fro 1 जगुखाष्‌ { Ra ) 
विकेट ge qup ४० (era पनुफ gate अगमाव ) age. 
Vya-—Pari. वदा, alt. of age (q. v. 
d Sst tenis (te) & fma me 
Ten पर @gudome—Alt, ob agua-pahi 
í इर] गस ' एक रपि, शिना sped (mq) । 
t Adj = प्रश्नित्रित, mes न दो जिभनो 
TENA - Man Without any virtue. 
Cüutsaqui — fe । भगुलापन pa "— 
ATOR [n १ LZ अंगृता + सलह Wa) ) 


WIS toy NT 
; CUM FE aag) zrutaela hii —V. 
Present tense Ist = gu 


१-४) Per, hon- fenn of agufacba 
"Ur . š 
; Po 9०, कि ब्रिद । (da sera] ATTE 


as m Ba dE ३६ (wr को mm 
212 0 TOR wish सो विपरीत Pool बिदा नेत्र ) 
an v. Part, Hurry, short farm of यहु 


Ei AAE, West । [ गुताएब (£o) न लाऊ 


{ दै० } ] रामा० ay; ( वद Wing कथा I SN av 
{जनानि sam am STAR Vo vum {naik अनि 


1E 


SIm jh Ro gew (अड are कचा आणि हैर); सोद Foe 
४.८० [ अपने किए STAT Hb apaq ay { दमदालोकनिक 
फोन wma अधि! aeulds—tinrcy, haste, 

WSEAS अगुवाइत--क्िए [uo | arma, (ova किक 
faex mo feo ww ( सी chs fea” अशुनाइत देखि कहत- 
Rea aguii du. form ol agutaeba (Gu. v.) 

FASTA STATE (Ro किर qe fno wš fao 
विक mo । [६,८ अंतत न= a] ego १५- (घो क्ती देत 
wien मो) Gan qa Part, Ady. form of aeuígeba 
(q. v4 

खडाल अगुताएल--किंए 1 eer Bel pe रूए | 
[i आगता -- अश [दिए] ] 1 He mego x3 [ हकपर का मति अधि 
wmm] F/T. Past tense hon. form 
af agetzreha (q. ७. - 

सगळा मिं अगुताधि--_ किए í sns (ole udo अम्य 
Hs सादर mac; fae न अघि जिज Tare ६४४ d Xt पन 
मन nu) ENT, Pres. tense rd pera. 
hon, form ot पहत वह तप ig. v.) 

AIDE Spies 1 फोन, कोय में अकारण शी त्ता फाप- 
बला (=s) | [अगला ऋ आदी Eme ४७ ( xar वावे खगा ताहू 
mire | agnum dj. Hasty (person). | 

arse अगुताहं--वि० । अगुवाह (Ro Jun Brio me 1 
Dy अगुवा न सा n] खुर भे, { हमरा त हुनका सज 
wing नदि ñan wx) rpgnifhe 4dj. Emph. form 
ol aguiiha iq. v.) 

चंग झला जगूतेनाइ-वितु कारये शोजत्ता करना । [ > pet 
+s दिएग] go ne MTR ए pend The uct of 
making haste. 

anre अरासेने-अगृतेषाह ( to ) से, sqm (9) सँ । 
fats sto ९७६ TTNA क्तिछु फल ARR) । थह —ny 
making hasle, 

waf अग्रुबाए--चि० + जागाँक हेत, गाड [ दी७ ५ 
[de aa खग कफ बाई fe} B-P. L. 177०1 / 6 अयना omit 
(Es 1+ खोरी उ भार ] go ma TRE | Q Et ya —. Add. 
advance. 

rate अगुसरि--भमसर केर का” wo 1 राग? ररनाजलीं 
aha dpwsari—bortic, toon of agrasart (y. v.). 

Wim agg Hee UTA, Aefa, सौभ, स्पष्ड । [de] 
qo xi» fas, Wc, नेण, Wo अगूड़ 1 मिति ३२-३१ ५ (WE 
writ हो ) aguda वदया, Not hidden, palpable, 
clear, evident. 

sit अगो-मय्यय | YS Ra MT काण mal 
(fo tet sm ? FML 558270 ) Jyo o है. fo गो 
atmo रे; २ ho), ci [ देऽ) आपो हे (R2 आद्‌ । 
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खाती आरो 


SCN अगेशांनं 

4 Jo १८० [ डि shi आगे nf min जिवाला ); हो जगद 
७२ [कि gr अगे सादि gegi) ८६९. The word 
used to address women. - > 

quba siaa । agm { देन R NUES 
[ Ho wm] mae २४ { ए प्त fumar पोंगा गए MAM) 
le राग+ ६३ { कसै जानहू am) age@na—Adj 
(bs. Poet. form of ginanda ig, v.) 

ECTS T जअगेआनो--विः अज्ञानी (Eo घेर we Eo । 
[£s agi] fo mae ute ( aby कौ देवि शेत सानी |; 
ihrer २३ ( मंद आपत कगेमाची ) agetni—Adj. 
Poet, form, of aj iq. v). 

जाम आन aa (Xe B ge माठ me] 
[32 "fri दिऽ ८ ] विज Wo १५६ { परे xum TA} 
-ageiane— Obs, Poet, term of ajansi (q.v). 

MUI मगेयान---मज्ञांन d Ro Rt ate Fo ॥[ de 
AF] हुए me आअ।न Gs) aoa संसार आहरण < (mt हे 
fk मेम T नागरि कौर नागर नबि जाम] । ageyanta — 

, Poet. form of gjana (q. v.) 

AGENTS अगेधानि--हज्ानों [Ro )kç का० छं" l [ संच 
कानी ] वियाक्तिद ६१ | पक. यादव mu mw भगेयालि arf), 
APT काम x, (6 शाह ति विवि mars भानि) GES- 
ydsi—Por. form at arant fg. v. 

"XU अगेयाने--शज्ञाव (He EX काळ €o । [ We 
सत्ताम--प (दि+} ] चिञ मंजु २७३ ऐकि कप सखि सोर wiyar) 
OAEEyd*e— Poet, form of affine tq. ४-- 

"Rt sa TUE war wi fad qum जनितां (qt) । 
fo sr > भागों >= ani eat e] stn ६८ age — 
A lac bracelet worn in the front part cf the wrist. 

NP अगेशा--पदाह सममे SP दिमरलव । [oda अगन- Ho 
"देश = wtw |] wm asw {ee cum cod, cw 

WW) ए Lord of mountains, Himülays, 

XUL DEW अगौचर---3 गोचर नहि कैक, मपत्यक्ष, अप्रात [He] 
He "he to, fira, अस 3+ Te, fe AMAT । गागा ५ {दघन it 
` चाइ ते ZO ke १२९ {निश आगोसर देखल नयन); LL 
(wm को विल shr) agorara—lmperoeptible 
y the senses, anything that is beyond cognizance, 

YUTA अगोख-- लिए । जफा गोज नाहि an, Pen se, 


दोतर गौतवैर । [ so ] तु+ wo No onis vagotrac dd; 


Having mo gofra (q. v.) belonging to & different 
elan 
aafe iaki गोतकें, दौसर rues । | die 
amy fe ko ) ] रसनिर्सोण्यी vo EOP TO one 
without pora (q. v.) 
Uh अगो s 1 पगारी गाय, साका GT, पान 
t 


x 


wira. अगोरि 
SUC कर CET । का० mo । te गोपवति ce योगच ip 
पटक गौरव मोर अवशा सं० Saw ] go काऽ Fa 
wm | fra He ७३ (Pg जपत नो ससम चोर hear बुडित 
लाए अगोग |; He ARs tea लि W maf Tñ cw). 
Vite inte सरण ३७ { र्चचल नयन्‌ जन और ait aint रह 
sp), umo RAE { छी आकारा के आगो ); गोधूलि ६ । 
agüra—V. To protect, to watch, to guard, 

खाता भः अगन [Sia 1 शोत (ep fo बाए Ha 1 
[+a पोपबति > गोर == आरब, सगोर + ६ > 5 ] । हिर = 
eve ( hampi देरा aries कैश कोति...) | agora—V. 
Alt. coll. form of agora एव: v.) 

GT मगोरण-- किक D भगोरस (Eo Hx om रूत । 
spar जोगरवाक हित [a ate wheat ite गोर न.प @ə) ` 
agorae—V. present tense lorm oF agaraba (q. v.). 
aan सिङास अगोरलनिदार--ि० à संगोरजादी sa 
ब्यक, रशा आशा wats [ मा eai > गोरज / गोर 4 
xum [ देन }] ao कर PER (Ro) । Gporanihara— 
Adi. One who protects, ane whowatehes. — 
quat RR — किन । सगोरजाही करव, Cur काज । [a 
संच गोपपति le गीयस अपना se अगार >=  umim-pasp] ze 
ap. feo अगोरना, मोज? WERTE 4o आगोर aporaha— 
The act of watching or. guarding. 

tT es The अगोरचाहि--फगोरलाही Bost free Ke à 
ES EE > क्षागीरष -= ˆ अगीर + MN 
agorabahi—alt of agorabizhs (q. v.) 
शातता ही अर्गोरणाहीॉ--मगोरबाक र्य, रक्षा mens 
काय | [ अ + सै? nerf erii मा,» सोर न- dite [देव ] 
ge नार अरवादि-डी (Ro), इरजाब्वि~ड़ी Ro), दास निवाह-दी 
(a) í प्रचस्व० ७२ ( वरक अगोरवाही raf क लोड...) . 
agoratahe—Act of watching or guarding. 

UTE सरारता--किण | अगौरज (og Wn रत | xp 
ao 1 [m^ न ic गोफ्वति > ite गौर + अब (hed) गो छ sura 
ame t= { अं वाझिनि से मजमामिनि भाश अगीरक्ष w) 
apgorala—N. P. F. Past tense form of agora 
(q- v.)- 

qurqa s sr uni e) x ipe mme 
gal fat ato dre 2 ira > १, ie दिव] 
ffo Feet to [RH] भाता Gf भरि जन्म कम अंगोव 
wf u agora. past tense hon, of 
agoraba (q. v). 

mtr Pe air a figs, कि निक acre ( bo PC 
पूछ fie ux किण Fue करूण | [ m? ede गॉफ्यति D णोरं > 
yf mee {Èo ) ] fe Ge १६२ (Ben gue wis fem 
wa EG ४४६ (for जौ जोगापय परब wni j गौण 
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sett Arar sprites 


aimo mate sw [ वर्ण शवन करि सघन नमन aft सहचरि afa | mo fo, Yo, me wüxxmd 1 agit az 


WEE); naa Sema १९ (की प नेत्र athe मेक अशोडि); Cine 

११४ [दम होता क्यो or अंगोर ); cro [सेज के असोरि,..] । 
apori-—Part. Adv. form oí &zúraba (a. v). 

irf अर्णारिञा--ए्ववारा, mara [87 सण d 
safe > सोरय > drm ( देण ] ] तुळ क० win (mm 
खादि fadt Sina जनी कारा साक करवाना कार्यो } । 
( बाधूजी hang TT में xiv | agorid——The work 
of walehing or guarding. 

TAAS मगोरित---फ्रोरिव Geile fio fe क =e Iga 
o wires (2s ] 1 [म de गौषधति fa >= ५ भोर-}- ऐस 
५ देर ] 1] ॥ Eno १६२ (ef कास पैसि कप aita चाप) । 
BEUA l= du. [orm ad pra (q. Y. 

TT SITE Ta किए | कंगोरि (me) Bate का० So 
$०1 [घर Ede enfe गोर असवी गोल (mie 
सदः | ] i ne sms ११ { गोनिन्द दात. मतन sf uem 
M38 जात Anika) aeola—Obs, Part. old Poct. form 
of geri (q. vJ. 

- काणी R.Br Ro Bot [8o असवाल पत 
pani m dim (fae पेकल 
७) Er MN I wa [ Aide s. हे काळ l 

us ए du dno 15e S+ ue wer: मीतिलता ३५ 

dorm of aprima Mad diede Pagos 


: ; 
Sh zi = cl हर LE साथोपन ao रू% । 
म्ह, WH, गए ej, गै हेन} ३. 4० गो, 


ATE गो । ०२३९३२. — 
iid no | Ind, An expression in the sense 


“ety अरि Nee ape Ec 
ho, etaa E "I [a] qo Ho fito, बंद, ws, Te, 


"OU. (खिन «unns 
raia h Uma १६ 
aa) 25 5 JL एमा ४५ {भग्न gfor शः चलला 
Fire. BLE E T jegni!— 


aS? अह्निः 
x, Ta" — —mfnar IA । [He | qm १६१ 


T Ges? A kind of ghost, 
x. Tk प्रफाश क सोट कीड | [ T ] 
ie ७] तु+ कठ 

डा onn nella { i nzsect) : 

M ET. s Ue Si 

WATE अग्तिकर्म-भा Ls Sparks nf fite. 

~ कमका 

क्रिया [0] | नु+ क्‌+ do ज METUS. 


: LT sa ace: 
Vedic: fire, éremation. अ i: LMT Rare 


गै 
वर्गुधिकता अस्निकज़ा-_जटिनदेनक mat समत 1 [ de ] तु 


k. o. wa अग्निपरोक्ता 


"The ten 
limbs of the god of fire. 

eh [राळ अशितकरप-- भण्निक gms Sr ॥ [ He 11 
Re Wu Mo, Jo, 30 Mest dene Rafa Fiery, 
brilliant. 


खश निचा छ अगिन कारगर arem । [a] । mo mə fus, 


Qa, 5० भागिनकाप्स | हह A Burning by fire, 
È E 
[चको अफ्तिकार,-- a कार्प, होम, qe] करए- 


नाव mái [de] me कण fo, येउ आिनिकाव ae (taya. 


apnikaryad— Vedicfire, Cremation, 

बश चिकाळ Sasa, छक्र, Ee] ge ae 
fo, do afew 1 aportAasfira—— Agallochun. 

श्मनि TE Ti Ru देम kuis ऐतु मनाओंल वीर Cera a 
[ पंड] ige To fo, 82, Jo भ ग्न rr 1 ae wnda— 
The receptaale where the sacrificial fire is Jit. 

WATAR साच NRE RW aina a व/छया, mhia । 
[Go ] तुन Re Me, Fe, Wo, जष्निकसार aga छ- 
müra--The deity Karitikeya. 

wpa अग्निकुल--कानियकेर um पुल विशेष । [sa] (ge 
We feo, do अगिनकक agurkula—Nane of a sect of 
the Rajputs, 

aa Pray ख Ratan, Gare RC राघस । [82] 1 
Hehe Go, fes SIWA । ape! 
demon mentioned in the Rurarayana, 

अनि/का णे अस्निकोश--पूत्र दांतणकेर वीनाक कील | [82] । 
ge So दिए, go, 3० [TEC a पद tino. (mr ia 
aipat frost शिवप्रन्दिर मन गेल) । agai kon a—Th É 
southeast noinl of tlie varili. 

खगनिमगेशा SEMI fus me । आगिसे ante 
(eite) VL de ] go me, da, e अधिनदम्धा | सावली ५. 5६ 
agnidagdha—Adj, Font. woman burnt by tire, 

अगनिताजा ओस्निचात्ता--चिन 1 आगि देगरूला, आगि Sfp 
शार, wal पुज । [8o] | Ho ay feo, de, ao, नेरळ अधिनदाता | 
agnidala— a. ET perse ] wits ng the fi re at 
the cremalmn. 


Sane oof a 


RERE आानदेघ---अस्मिदेरुता, fem [fe] ge ma fga,. 


Je, Fo, नेर SHARTI मोदे कसाई ०-६०४ १ डिन के ज्याफुल 
मंद WW कथि } nenrdevya--Fare god, Visun. 

wn निथाचा अग्लिघारा-दिवूलोकानक सपा गोट Sl । [de 
करिन -p Ho MRT ligio ५६ mcam, चम्पा, द्ारंका...) । 
agnidhara—asA religions place of ihe ious. 

rast Pret बश T अग्निपरॉक्षा-- पफ. प्रकारक परीक्षा fes 
wfs Mi ES आरए परेश सेक । Tati safest आशिक - 
कनो भारि नए ug हेफ, किन्तु टोपी खिम जरि भ अरम भप 
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= 
प्र 
an = ऱ्य 


qafta अग्निपुराण 


he मजि खोताफे ot पहि पुपर olay लेत गेल wafer 
जैसे ओ सर्वया नि moufur uua Yt aT ae 
uH अरणि gare ait aha Gta प्रपा mra wi mats 
फल CADET Bet कठिन परो क, ate सारी ata [ do aha 
+$ पीता] ye qe ite, Fe, 22, Sto, ATs MATT 
nmi dartiesa.—QOrdeal by fire 

wit Pos eret अरितिपुरांश्‌-- जरण quad एक गोर quus 
जाते a [सर | तः कः fas, fo, to, to aiaga । age 
fBurüusa—Name ob onc among the cighteen 
puras. 

watts आरिनियवेरा--क्षाहीक mpg लासक संग 
-आगिति प्रवेता काव, पाच जाजिते प्रवेश करव. [uo अगिन ae 
प्रवेश ] ge कळ Fo, fe sitaaa, 1 भग्वियरोक्षा (ko) 
agnibrkneia-— Tn enter the fire with the dead 
bady of one's husband, to enter’ the fire as an 
जातीला. 

खग निस घ आग्निमय--चारू रोस आगिए आगि, आगि मान्य T 

Pm [ie Tia कर fto गंज AT कहु ya 

Abundance of fire, fiery 

खम निपाने or Haar —afages, wtf: आग्यादित । फाट 
3e । to alae afar मान] । रामा% ez {जानिः 
आव AGE भवत ATA We) फ Fiery. F. F. 

अर निपान ब aay rei, पक SERE ETA 
[55 abs सऽ ait lige Fo ds आतार aonime 
wdha— kind of disse. 

अर्ग विमर्श aiaga io 1 एक जातिक fice जरा ap 
प्रकाश GATES गत बैंक RY [दिर] लीनामरीफ कवा ZOMG 
[ de matae ga] om wx Wiga, avenge 
Agni — id. A kind of Jackal 

usi Paa 3 अर्निवद्ध t Po petite, aes 
Ho] ge ma Go, feo MINES | ageniyarddkaka — 
Adj. Promoting digestion 

aris rfr — mg मोरपा भादा वारिते भागिक समान 
SGT शक्ति YA जैक; mex पाल, क्षी बाण अका sup 
करण्यास भागिक खा eae लमेत meg [Ho] go wa २. सगिन- 
चास दिए] tie बं ०, 30,30 Mia ete २३ Cattery 
FEN, LST Fear) । OTC A fiery arrow, an 
amow which showers [ire 

atant appara A आगि [ Wo ] । 
geome fin, Xo, e, Ae आगिषिस्ाक्षा 1 ११५६5३४81 
Piresgad as wilness 

के मिज॑रुकाय अग्निसंश्कार--दाशकिया, सर्दा accen am: 
[ro] Lao कत To, Xo, co, नेण मररित्स्कात 1 agatat- 
SERA Cremation of the dead 
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ath किक अमदूधिका 


अशं॑निमस्पा तन आग्तिम््चाफँल--ठपनवन Roof खुम संग्रठरपद 
हम म्हागाक à] पितता पूर्चक् mise waiqar । [82] | to क> हि, 
$a, To, 9 o Rea पर्गो० 17 (TERES me यावष अधि]; 
taro अदे (frena विहित fear ] | agoisthizbana— 
The arranging of the sacrificial [ire atter ritualistic 
purification of the groond. 

vifaaa aiaga im, We genre अग्निने 
wr ( a, wp आरि) देजाक निषा, एफ ware यशं । [ Te ] 
Es ma Fo, fo, 30, ta ahga ageikotra——Sacri- 
Ficing in fire, 

खेमअनिएसा जी अग्निहोंज्ी---शग्निदोश कएपला, femp होम काण- 
बला । Gre) मिदिळ ६-६ २-५ श्िर्निट्ोजी बेटीक agra... 
mgta[ ओलोळनि mE होव BAM; नरक m [कोली ITA wrüiu- 
ene fer लेव mm mem) टणक येणा who 
does agotoirg everyday. 

sS a समानत शक्तिशाली अहनं । [o]! 
हुए He Re, qu, Fo, o अवा । iy sina Fire 
RTITIS. 

wp अग्याव--अज्ञान ( Xa फेर age Go [das mara], 
ae ७३ [Al की सय Ta pO) एकतम हि. 
form of apie (q. v.) 

at ST. s | भागों, प्रभाम, खेष्ड [a] तुज Ho feo, to 
go, We खां । पुतापरीशा tee (Pr wn स्थित षश्वते 1: a 
We xw ( लकब नाता अप्र... aera—Adt. Foremost, 
first, prominent, 

अगल अग्रगंण्य--वि+ 1 Bz, पढिने ert नापक गरामा deer; 
(Azar) | [53] | तु कर पिम, बळ, 22, नेऊ AT Ato 
tati (Pa दिवान शिक्षा saree: ARATI 21 agre- 


_panya—Ad7. Entitled to precedence, first, best. 


खोमा यी अम्मो --आगो qea, अगा, नेता | [स+] 1 तु > 
कफ दिए, ie, 32, नेण WANT । agragaent—Advanc- 
ing, teking the lead, Leader 

wp अज्ज -तपौदर, अड 1 [de] Ú qe We fo, Fo, To 
३० www Lagraja—kElüer brother 

tofl app are । 8 सत्त आगाँ रवर, अगुणा, प्रधान 1 
[He] i ge क० fo, में ०, To, 3o BGT! पारवती Ro 351 
agrasi—Adj. Leading, foremost, chief, 
best of all. 

अशेम 5 WE, केप सभ्मांदबापरक, ARTT समदिक, 
सम्मानित वक्रि siren alba सम्बाद qaripa आय [ qo अप 
+o दूत तु We o MA । ge 1८६३ ( क्राग्तिक वनि 
जात wis ); m-t deradiia--An honourable 
messenger who 15 sent ahead oia great personage. 


+T aye ian cde रूए | [H > 


angotri 


first, 


SITS TS अग्रपश्चात्‌ 


अप तळ zem] (aries qam अञदूहिका...। । agra 
diita ka — Fem. iorm of agraduia (q. v.). 

यसन gy bes fre 1 भागा-पाछां | ge कळ 
२. 7o MOS x. Aga JARANA (हें ०) | Priza sto 
१५४७ ( समयक ama...) agrapascai—Adv. 
Before and after, in the past and future. 

"(dT अग्रपूज़ा- प्रदम पूना, Ver आराधना । [ सं० अ 
+o पजा ] हुए we se अप्रपूजा | (Eri First 
worship. 


"ied ध्ग्नभाग--अर्ता feta] | [sio भंझन=सं० भांग] । 


at 


Zo to fro, de. ge, नेर झअभाग | fe fito ale ४६ (RT 


भ्रञ्मभागमे...) dgvabhiga—Forcmost part, top part. 
चमका ऊन अप्रभोजन--किज़ी । [ सं० अ+ सँऽ मोजन] 
Me २३३ { वुङ्न रगै aman आकल] तयाता 
—Ereakfast. 
SATS अभयांतं--जाॉर अतिव, सम्मानित व्यक्तिके जण्या काल 
Eu SE: तग मर suq । [ सं० mus यात | qe he 
HASTEA (६०) | प्र० २२६ (विश्व दूर भरि fes sanman qam), 
RT i 'निमथाच चान...) | derayai—To escort. 
"UU अमची Bo ist wem । [संश] । go क० 
fte $ ब, EI 


*e आमची । tig tix paprüvarii— 
adj. Situate d 


a first of all, 

iG SAA [et seii t SSE । | fe anther वाला 

ne : ST | be En He amaa Lr | fits 
° ९४७-2 || afafa ५५ ae S...) He साळ fo २.। 


ügrawalg——a cig a 
fei class gj Vais'ya, Agra ala. 


d 
Sa uem Smt "हणवा व्यक्ति, munt, 
iuis २ तशा जएक। [संठ] ma smo fte, do, xo, नेश अग्रसर | 
“डड CRT भए कहू 


E fo १३८7 (wm Tur Sm 
wu z sii z BE ei Te [EES RRS 10 2000 
अप्रसर मेल As NY +लाए h We २१७ [ कमलकारतमा पिमे 
"HIT ३३-८५ ae i T १८ ters cate मिलि samaq मेलाइ}; 
(Saaz yo he तनाझ T अग्रसर होइत देि,..); आमक जल ८४०-- 
leah ee EM] HERFRSOIR— Lead 
Bese in front - 
avast ae Aak...) जिट्टा अग्रस्वित = काय | 
Tiat म nding ahead, 
We Sin TEL M ue ] ge Fe fz, do, 46, 
SUFTo—4 अप्रहणं हो | यच्चा 253 [अग्महृणिके काण...) 
COURT शि dup । agrakana-— Month of 
sgi (Half of November and hall of Decetm- 
oer), 


er,taking t he 


+H = 
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wel epu! 


वर्ग रुच अप्रहरंशा- (eit sre =o 1 Gwe 253 
जगह TN कारण... |: पणग्यळ fem शादि पंजमों) । agrajdua- 
reve—Err. of agrahana (q. v.) 

अड्डे दा ग॒र्ण अमहायशा--भअरदन मास, wüm आरम्भ | [०11 
He कळ de, Xe, qo AMEN | नोट १३७-१४ ( अपहाय 
xm अर्थ fum ai ama सादि ) । agrafmiyana— 
Month of agahasur( a. v. ) the beginning of the 
year. 

xat] SEL B+ 1 [ ॐ ख o nmi] mwao हह 
dprahi—ree from danger. 

अ) वग अघ्रा बि० iaie अदण करवा सोम्य, अस्वीकार्य YÓ 
(de]!Ze me fee, So, we, नेण कभा । were २५४ 
(ale शिंषव कमाड ) agde /ryc—,dj. Not to de ac- 
cepted, to be rejected, unfit for acceptance. 

MATEIT signe नषि स्वोफार करा saq, अरवीछा | [sto 
SEU ] मोद० ६८-८ ( शिव नेषेर्फ eM gajn समल 
के jiao मा० fae १४० GerühvatsC— Not to be 
accepted, to be rejected, 

an &[z—sinl (Rom प्रा० काढ Ro Eo | [so aa] 1 
फोचिलता ४४ (umm लप ma Eu mn BRITT) हु; 
Obs. oll poet. fom of aga (q- v.) 
ufa afak — fao | aa, fem | [Helge mo 


ED fito, 
qo, Fo, नण WRA | Hue (Ming अंकक Eq 


Tue माचा 
nz) fetes ११० { कतमो fern wen aed आगम चश 
कपी एत गदि sett aala h मधिश feo साळ छ त्रि 
प्रस्ताव Wat uuu ); fe ४०७ { amar सिम शख sqq 
पुनः gern विवाद...) 0700 1d, Advance, next, 

ANT जये S3 किन बि० | अग्रसर (डे ७ Vir me ko | 
[He wet] | मिण ५२ ( वादक कवा काजाक n Saaz शेल 
He 322 (Gh Gud कओ सह शी...) üpresare 
Alt. form of agrasara (q, v.), 


m h. 
Adv. 


अश H7—o i [ संज ] । ae xe fito, o. Ho अघ 1 fie 
Hato 5३ (घळ hha ना करिये भाल $ UAT हे ( अभय भिनेत्र 
सकल wur Ge २४ (fus पतिप्तत हारो अघ भारी) agha— 
ai. ó 

EREET SIHURE— ho ATI (Zo a xpo do To m 
&o\[ £o आफ्रापयति > भवाएव > \/ अष्‌ न- ae { है० ) ] । 
aghaclahü—V, Past tense first person form of 
aghdebaty. v.). 
SSS अघ केतु-पापोसभवेर सरदार । [de अब + संज केत]! 
मोड १ ७४ (मन व्याधे विकलं अधकेत) | aglhaketut —Leader 
üt Sinners, impire person, 

ape aglas । नाहे होवणवला, नाहि घटित dere । 


5 संच घड ] ! fe mae १८६ | SQE घट घरानप. चाहत.) 


492° wu 


aghatai 
impossible 

az? अधिर fac R, तार्यरजानिक wes [मि एकान्त 
सान । [कस us पड ॐ घार ॐ धिर] i qa गाए सदर Re आपर 
घारे); Pta me q vy aghata?—Adj, Unsuited for 
bathing place, bank of any other than the pmpa 
{bathing) gháta. 

चंघरें-चरे अघट-घट--नधि A मरना । [ "m te} जे. 
खं०५// घट ( मगा ) ] | वि० Ho २४ ६ MEME घढानए चावता । 
eaghata-phaja—Strange event 

A24 agah । नाह होप्षाचीगय । [ Sa घडन] 
fao ago f [ छाफनि अध्वरम aram मौहि ); Te ३१ {Be 
घरच पर्न Engh Ue ud [ WXTW घर्ना फर नगडोरा | अन्दरच 
«mre २४ (qmm एथ्नाकार्णिय गिरिजा ] । aphatama—Adj. 
Strange happening, 

"C Sfzu जधरिय--चि० ॥ से घारिस नाहि मेल दी, जे मेल wir 
हो [ate m? ga zfzm] zo xo fuo, do, 92, He अघटित । 
fae xix (a wu Em धरनाफे far...) । aghattta— 
Adj, That which has not occurred, 

खनन अफल IM MINE S MEME NEL wa] 
&phasiai— Not dense or solid, 

MA! श्चन” sim Fok Ae हण [ao अप्राय | 
aghena®—Coll. form of agahana (tq. Yh 

TTT अघनाज्षक-चि> 1 पाप te काण्खला | [ua] 
fle Fo e ख्रधना पक qañawqsqha— Ad, which saves 
from Sin, l 

बना शस STATI A CARERE AoA विक e । 
[Hs] हुए कळ de अघचासच | agkanasana—, dj. 
Alt. of agAtasmasaka (g, v.] 

MATH cf epee + RUNS नारा फाप्कला, ATT 
बन्दनक amu soe मंत्र जे समध्त गायक मारा कोण [de] qo 
me दिए, Yo, अस नेण HEART pau ३६७ 
अपचरित ia | aghamargata—aAd}. Destroying sin, 
sineellacing 

ATQ Vea + MATTE (Rot Wee co ॥ 
(uio सापाफ्यति > अप्रापन Do HE ag (दें०)] 1 एमा> २०० 
(दरामुख अचन sim है कान, सेवा कप Wm ) 1 Gphaya- 
Iahi—FV. Alt. of aghariaitit (a. v). 

TET ATs उपरक्य ननका पात जे फारल नहि 
दी 1 लेण जपत संज इचत (0 apart Topmost 
young untora legi of a planiam 

यथा अधा-किं० (qap (Xo Ae dfe mo ॥ [ Bo 
आप्रापमंति > ate > v भेर न सा दिए )] ge e भोज॑ठ 
(Xe me fie xeu] 1 aga —V. Short form of बसवर 


jd, Once which is not 


to occur, 


२८० 


THT SERIE 
(q. v.). 

वणा अघाए--ळ० | tum Re Mao आधार ae 
Bailie Ta > अप्राएव >+ sp सा Re saqma 
t34 1 gw —V. one Imperative form of 
aghdeba iq. v.). 

(Ent Sts किए cmm eR Qs finem Ko | 
[da aaraa > sara m संम नै- लाप Eo) ] fe मजु० 
१६ ० (प्रानिनि आम पिकिभी न muna ) ` agkte—Part. foem 
of aphteba iq. v.). 

Sarat sr | भोजनर्तँ तूप dnm. aft पेट मोज. 
Pa जलाल सन्तुष्ट eT झप्णाक अनिन्या । [He 
RINT > emra > a अधना संक आप्रा > खान मर] 
goo, We wea, नेण MI, Su NEU, पालि, 
wae Wurm, fee unma agheeha—F, to satiate, 
to disquint, 

WATER? agua? कए | RIN eae भूत जनांळ 
कप í [Wo खाया > मघा।- भक्त केळ) ] | ag/dela— PF. Past 
tense nonh. form of agågeda (q. v.) 

भा कन” Me? [de । छत, nme 1 [सं० sar > amr 
+m Gol] 1 अद्यत बक्क पडी nig = निरोष mech mp 
सामासिक wx । शरिता — Ad]. satisfied. 

चाउ ATMs | KGW (Xe (बेर ade अजाण 
( पेरला पन्ने जादेश jA रू.० । [ संज आजा मघा नमो ६ दे० 11६ 
aghto—l, Present tense, nonh. forint of agiaeba 
(a. v. | 

SACS SAAT (xo FR क्रा० हू० 1 [s] ० rft] Gne 
gue 7 [ Am अशात जगत THR) एए — poet. form 
of ñ phala (पु. v.) 

"SUITS mW Ue | uw (Se) तेह emo Ramin 
So | [Ho MIRID अधा-- पु (Xo } ] were 53e { वापी 
सिक seg) apAzie—V. causative hon. form 
ot aghteba (प. v.) 

"WT BYR, ante ॥ Lo wa) L Se फळ पं 
sm | apkanacatisfaclion 

WATT अघाय पू Dee p oum OP नितळ कक (Wa 
क्षांपा I अपर भष न भाय fo JJ 1 रामा+७ २६६ | WE GIAO 
काव RS RITE] da GO सम्पि लाभ चाख; BERETS 
ct [सिदिल रात, रेघाभ कै लोगे); मि २४०१-१३ ( bore 
afi fria amem सैल WATT) | aghayd—Perl. Alt. of 
aghae (a. v) 

सुधा गये WINES | ao so कत | (सळ 
आधा > पा न अन [देव] aghayata—P, Alt, of agind- 
eba (q. v !- 

ATCP अघाझुर- जघ नामक Xp, Qm. सेमानाग्रक * 
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याच अघोर 


eh XR माएत नेल. [uo] त. कश feo, To, zo do SUNT 
um aghasura— Name of a demon. 

MOT? अघोर म पिन | भयानक नांद । [He]: qo mo बे, 
fee, उण, to स्रोत Laghora? — Ad, Not terrific. 
"OG 3 अघोर aan नाम । [खं] । Ea Ho रिल, यं. 
कक e घोर । horas euphemistic name of 
Siva. 
NOTAE अचोरपध--लूनोर dest मत, मार्ग । [do] 
Meme fta, de, zo cmi aghorapantha— 
Ideology of the aghora sect. 

फच फर्थी' सघोदर्पभो---नचोर smash” मान्ता । [do] 
Ho Be fie, de, उ०, नेण wiqi | एए fant 
Follower ut the aghora sect. 

TTT Seite मताक्लम्मो, eC पधपर चशएकता जे 
Wes =Ñ साधी परिख पना जाइत अचि जाओर अपन आषारकें से 
पिनाओन ioi cin सि | [eie] ge कण fee, Ho, To, Aa, 
“Ho mW | fro १८६ (apa aren omit emet), Mus 
WES qe १ Fans, राधसो, Smp, गोगिसो, efaa, "rH 
he US सन्पूर्ण' मध्यायै देख गेल आकि] | बिशप 

wer of the tenets of the aghora sect, having 
no feeling of Tepugnante or abhorrence towards 
filth, dirt, elc, 
Tea WEHE— Hg hts वा प्रेगश खन sep ye, 
Mea Ge), defit योक एर पतिकाशोफेट rem भूमि । 
iim : UN Bey | GuéxGf—Any open encle- 
m ra sine courtyard, open space in ñ 
cata the embankment and the water. 
अक्गनैत-_ अनक आणिक । [ आकन [ £a Y+ रेत 


z hang? 
AME iia Master of the house, the house 


TH मर्पोक्षा--ेद 
AR mere [ Prian: स्थामोपरोन्ठ), 
#0, ९ > मोना de) ] ate 
ei: 


"in ^ 
SH arg [2 » gx qe Go | [सन A+ अब 


एला. : 
AE SU UN añej— Rool of कमहं (q. ०.) 
mitt घरत ay ° RRA ges, [सपना सङ Sq, कट 
heiabg SETS SPE नाए लेग | (azar (पे) tat (ayl 
RE V. To get accustomed to. 
Ho God, Eg. Tea एक भाग, Fag, कौप 1 [de]: 
Ast, mark, ae Wg ofa Chapter, (Dramatic) 


wey 
N Siri Per saman, mig way ऑँक देपाफ कार्थ a 
Bie] 1 astéanamha or marking 


Mio ID fem, कोरामे [ge] जु: wa 


Qo RELIER Sea 


do weed | ER में, In the lap, 

अक्ावळा च अझूाचतार-- ताटके! टू TER बीचक चोट mu 1 
जाहिमे qu xs vibe dee Pea {abs पाण दारा] उपस्थित 
zem जाइल | [Fo] o mo He METI LA Iv FIL 
Adj. A type of short scene in Drama, 

Ln algai । Prisa [502] सु mo वेळ अंकित ॥ 
feria. Marked. 

Wü app Tet | [8e]! तु: d Ho, se nga 
abu Spront, 

Tiagi AE .रनती-- बिश, so 1 dum पूणय! 
[He]! gtr Wiest २८८5 (gae कोनो गती saat} 
ánkuravati-—dd;. Ism., Sprouted, 

weirs अङ्क रित वि» । at [र्ण] ino mo do, 
se, do wh | edie dat, Sprontex. 

qim E शा ऑलुस । [82] (1582 बऽ, ४ 3, ने ०, rr 
ankusa—Hook, specially elephant driver's hook, 

Thee com अनय, FEN, neg, मेर । [32] 1 ae फण 
Xo, 3०, Wa आङ्ग | Ue विजयं ५ (क्र) (अत्तर विद्यार्पान रुके 
Mg) i 4४ साया, branch, 

m pue fes we नाम [ 84 ] 1 80 कर उ >, Sv 
ETE Ue gnegdg—Name of the sun of Bali. 

शर्मा ऋङ्गना- -अँगना (Re) t Rus कल ॥ [ foi 
बिण नेर २५६ (fafermr मपाइते आइने छता] । arma MX 
pur BE संग आगन, घर-घर AN or rt ite 

q. v.]. 

"Wü apne (fobs निकयसाधाफ Bol [de 
अह्ना + ए दें ० ) ] fae Fe sg [ faia माइल OG sd 
amar) dsgss--Euph. icn of REN (q. v.)- 


THATA mpgserg-— pd भह, शरोरक wate आङ्ग । 


[संन महन He प्रस्पज्ञ] yo mo Fus, We, उच, 3, age अप 
CF ॥ atipe-prabyan ca—~Evet y af the 
body. 

बकस As, पा, पपर, मूर, नाक, आणि 
भादि अह मारल जा RW । [स० खन सक अङ्ग] | शुरू me figo, 
3७, 3v, "Ha, Ho सङ्गभङ्ग। gage Mutation 
of the 19779, 

arg Soe, प्राचीन Stat योजाणोकरनि- 
कें एक वा आफ agi रहत aah: C UN V MEE. 
च्याकिक सह Ma mi^ | [n] ipe mo fro, xa, as, 
नेण, अन” SERTUDE | dede esa ka — Bodyguard , 

"ÉD arcane RUP वस्मुक jm [ ma ] ge 
qo do, ffo, Ho, za, Ho HRUN 1 Gear Tea Toilet. 

खया डा SENTIS आह देशक राजा, SU] ae) go we 
fade, fs, me, da, oo MEIEN । @agaraja—The king 


limb 
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— — 


est Mass 


of Anga, Marna, 

SOS arayan GG sanku ipeum uw 
छुघदता । [de भक्सं ster) ima mo do, ति wet । 
ame १% - ए pasangtheve— Harmony in cons 
truction of the body. 


सच्चा SHE =- अबरखा, dah TTR बत्ल,। He कठ. do, 
Bo Mg; दिण aur! | aspü—Clothes for the upper 
parts of the bad y, shirt. . 

भक्षाय Brain पैव Parl । [सिंग] ge mo da 
Wo अङ्गार, दिए site 'sgnrü—bBurning coal. 

डीको atta Siam । [ He ] go Fe da, t, 
to, ROR; fue WÜpER | GüpiRürd— Acceptance, 
consent, 

MGT Wwum--imo fo 1 AI, प्रहात, भनचौर । | de 
min] o mo t. OEE, ae, ETERA, MIT. 
२. de खाचका, SAE | राक कनान Ie २, २०५ लोकगीत 
{EST Seg प्रम ama alae, eee कपा वडार] । बटम हेस 
— Ad. Surprisingly. 

MEQ" अनकस एक अकारक Cu me mA | 
[Ras 7] qe mo fao HET, 4e MIWEN, ने० भसकन, san 
REIH, Ae maa । सनेत १० ॥ सटर kind 
र्म long loose coat. 

Mot अ वकक- लि? [Ra । UR (X9) पेर कष Fo ॥ 
TAM XE | अबकी काल तोर माने लम खेत |; sma 
£5 acabka—Ady. Poet, orm of acaka (q. v3. 

"dT जचपसतु--विण | चएल गांग, fuc mmm, deri 
(a? xa चपल] चिता t (mew era Et) ccapala 
Adj.-—hnmovab]e, with humility and innocence. 

Bit Halo | wade (to) पेर qe करिए mo क० । 
staat ax ( परकाया”, Part, of aeabasia jq. v.). 

apia Swag --अचाएव fet पू. निष्क Ee | me 
२२३ | dima www asm) acabatia—Part. form 
of atifeba ty. v. 

ATST Sane, eros, eet । [ स% Gra 
(to fix dinnly into MA 161 | 2 sera { astonish- 
sent, JAL 48) > sanan न= मा] e ma fee tha, xe 
MMI, He naza, Us WEF, ne FT, म० झेब्रा । 
SPERM ६१४३ | aca Wonder, surprise, 

Fases अष्यस्भिह [छिन fue । mana [ de 
—À > eared (LAL at) > s ott ॐ Hafan] 
gp» कु० de, पाठ आर्ति, ens आस स्मित्त, दिण ' मिरा, मं 
adaa 1 ccambAite—, dd. Astonighed, 

नयस अचयन--विव । शाने माहि, NT | काठ == ॥ 
(a? न= चन (tej) ta १४३ (cnr Fin क्षयतत); nex 


EL 


514 spay 


fis qki शालन this =x ( cnra up निलाप अञ्चनः } 
acayaHa-—dd3. Restless, not rest P, F. 

नय STs Pure, जे चाल किश अबि सपद । [so] 
da ऋण Wo, सिए; फक, fe, flo, लत GE Tilo wk 
í नवच गोचर चर, भचर ७ रातदस क {चाल चपता iq अर sm 
क? dared. Inumovable, 

"YOU Aati qme repr: [ də भासच] 
Hà Go पालि अष्युरिय, WAT. पाए जशन, wara, LLLI 
ds Wim; fo, hs खचर 1 draraja-—4ddj. Won- 
derhi, strange, 

"PAÍS अचरहिं--जोचर A मित्व xo acarahi 
Empl, iorm of dara (a. v.). 

WESI! agl- ep विर रूप acgri- 
Alt. of Zeard (q. v.) 

BBA? aay AA | उर नए aps Be (menya... 
Folk. farm of Zeara (q. v). 

ATA] werd (&e FX निष्ण me Lachari-—Alt. 
at Feart (q. v.) 

kii EE LI ES CCELE weak गत्तिवीन, far, g । [Ho] 
g^ S» पाव, Xo, Pío, ue, WE, नेण xw | fiu Wa? रन 
(mq HEN USE] Pu, te ५६० (MET GMT cfi काग गे साड]; 
MELDE CEU कसे अख निन नामको]; Bo ETT 
mp umm Ee संग; [aao ue ius-tu (mp faa 
मरत md) quoe २१६ Brea TERE), पारी ६५ [ बन TANE 
Ve apg tae ut) । argid eddi. Imumovable, firm, 

AEA? sms । [de] ie modio uo, नेण भचस | 

WHe guae (um tila q SrA जपावी]; रामा» [cp uma 
íe 18651 60--Mountain. 

FEES SAMs 1 टत अस शोमणवाणी 
माझि, sathi आबि, स्थापि वेरा अको इव रेल । [संगत १5] न 
सशी (he) 3 । Ge फर देषता ही Aria भाज mo ४३ pram- 


t-a fmm) ataie Bara F. sarcastic 


Temark to describe the immovabihty of a girl like 
that of a fixed image, 

अहन 1 Saat अकल eH eme mea acai) . ` 
जी, form of geala (dq, v). 
. ADAT” awg- | [४५] तफ fe पाण, de, To, 
(Ko, ने? aag acaie?— Earth. 
. MJER AYANA, WER as, दिवालय । [अचल 
(३० | + (दे*)] EUIS ११. (or Br थाप पे) । qeq- 
lesa--Lord of mountains, the Himalayas. 

SST भन्दाएअ- किण | आचमनं काण, शाय मूँद्द dius, 
fam: daos याद दाथ सुत्र view | [ Ge cmm > Wq, 
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STAT ATS जचाश्रोजजाए 8. vens अचुन्वित 

masm {दोक x) | 262952 V. To sip and spit 
mat the water for washing the mouth, to wash 
hands and mouth, i 
ACTA SATE wai (दे>]फे hs 
aro 35 e । [अचाप्व Mat ame & {माज 
अपने Aah ate) 1 aedolajas- -Present tense 
hoa. caus. form of dacteg (व. vy | 

TORT uPHE--UES Do 1 अचानक, He, प्रझात । 
LAHE चल > चालू + चकित { Wu ) > क अघा अचक, 
Mic Ç y| <a s. Gamit दैवाद) । 
acotttaka—Adu, AM ofa sudden. 

WSIS अचानक--कि० fee । इव, स्मा, । 
ie भपानात fte अवानक agar ts faa (PML २651] 
fito me ५. a [कै], baic li i {to} E: dn, I Ra, gu, 
Re ware | fno ऊद (ait scars stat xeu गेल दो । 
FTE dd, Suddenly, all oí a sudden, 


TOT a? अधाजए--अचाफ्व [*«) केर Roma feo क 


bia > vam + शेप. Causative 
form of ततर (१. v.Y. ; 


ak 
TETA" चाजा je, | wares (19) केर apa ७ 


ac { qJ - A ) a 


YETTI Ha feo} क्षे fame mo v SATE 


25 | भागच काल मुकुद waa} scaba a—Al 
acabas |q. vJ), l * E 


WGT sper! tay (Eo) कैप fame रूए ire 


जिचार ther खाम मदि] ; uas % {अचार से कवपक प्रकारक] Arar 


Li [वम a बनल छो un tet == LITE 
Aba en 4: 1 Gara? Ali. of 


re निय, माचव, Fr । जोव Fea, fnm à ॐ आण जी नित्य 
ST freer cUm mp स प्रम cepa fran है 
APER MPO ओर pam, aa भाजनपःसजभ Gnd 
आंगायतन ale तीनि भागने दिसती आहि । intl निएनकतां औं 
serre घिउ | K मपरि नस म a mia Ó fan अनिन Fam 
"RO wes aT, mepmt घञझाशद ह निता छथि" (epa शाब्य- 
m gijo üaGc'— id; Not knowledge, uot 
Spirit, mutter, 

Wis afaa टफ गोर विशेष जदस्था, UD) पणर 
एसजाक wax गोंद विशेष imna aeit >>अंगवाए of a kind 
ni step in dance. : 

afefe अचिति--<४ fread एक fren नाम । [ da 11 
"me ५५१ म्केति, चापक मेदिनी p acili——Name of 
one among the 84 Siddhas (q. v), 

. "fex GITEN "o । सच्चा (&o) dr Are फाण um Wes! 

Tote Asie ac ४०.42. Obs. oll poct. form 
Of aciutys fq. v.) 

अफिनुनीय अचिन्तनोय-यि०.। ते cure जादि आणि mm, 
we, दुंगोप 1 | a चितनोय ] । oc ToT FFF 
Inconeejvabla. 

tetas अखिन्तित--विव । जहर कंदियों नाहि कर्ल 
शिल हों, RAE, कल्पनातीत । [ a जिईन्तत्त | qa फळ re 
अर्चिसिया So, बिभ, उ०, नेऽ SATUS । रसाळ १६१ { स्वप्नं 
इम Mem erem रति); Tamia २९ । acini ddi. 
Unexpected, disregarded. 

Ses अविन्य--त्रि० । बका [aera नेषि भए सकए, कह्पना- 
तीत । [de Jae कठ qe MPG; feo आचित्व, चव, ma, Ra 


ऋचिष्त्प ite ६ (मृति अन्तिन्त्य सान्द्र आन्तम्द । i aritya— 
inconceivable 


tes 


ary? : 
Tq" अवार rag (eii aro ge । [ge आजार] ] 


acara? Coll MA जअखिरएू--क्रि० fuo 1 xm, शागले, me qu, mex । 
all, borra of agra Uq. wi. [gx] | mu me fao, an, Se, Jo WT 1 tfio sro suu 


(afar मिलता wp: acivra—dAdv, Without delay, 
song, bort}with. 


“fears अचिरहि --जिर पिर । whet Qhoya: Bree 
Axe 1 विष शेक १४२ (गिते आहि mun पावि); विर मजुर Wis 
Oda मिलत yi टामाण ४० PAR” दो खत मे महिपाल]; 
मकेशनानों i (fT मोर दसन गृह काता] acirahi— 
Adu, Emph. form of aci ra fq. 4. 

afe afire Pao | लिए (दे० सेन faxe wo 1 
fae to हर GaPat zma pe) मै खल घान]; [de Qe es fate 
dra समधान) । acire—4Adu. Alt. of acivahi एप. v.) 

खाएमा विं CIL MEL NL E  EMEECE 
Tue we RW wtpenr कति ) recu tibia Technical 
name of in attribute of singing. 


"TEIX. 

bis ue SRR uran (दे०} केर 
R-Picdra—Folk F 

ee ( wm cob त्ता व. 


Fe ककि मए बनाऔ कोद अफारक "a 
देजएबला dua पषा--कोल्हुला 
wat पा रोर ae दाब des dor 


X DATE हेतु अना qafta 
[ आच So}, enr LIBER CE फण aim { BPL 331 ). 


पछा { wt TE जागि! एमवेरजे एकग गोर भर्सन चपाचील 
चाद सक्म), दर्मा | जादिपर एक FA he बर्तन nme 


जाए E i 
TZ PN । Foi Mouth of oven made in the 
rth, 


WPS]! अचित्‌ दिन । wae, शानहीन, बाबती स्यच 
अदास । [da ] [रामानुज sere मतम qr सोनि प्रकारक 
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I mm 


5 be अचूक 


a 


"IBI अच्छेय 


च्छक अचूक--वि० | fairs, «fm «pesa, लाय धारे | Sood अचंचख--क्रिः वि० | wales (Xo) पेर frmo 


निश्चित setter । [feo ] अन्ञमाज्ञष xd acrka— ती], | £e | mian ve | aeamcakha—Adv. Alt. of 


Infallible, sure, 
MEUS अचेत--वि० | वेतना रदित, sena, प्रज्मारद्धित, Jay, 
mu, मूच्छित । [Se] तुं, ma feo, Jo, xe, te spud । पारों 
४६ (पारो एक dub आचेत q गेल छूलि )। ०८९६० dj. 
Senseless, unconscious, fainted. 


WEST अचेतन--त्रि e | जागे pasa आदिकं मनुगव वाए- 


"चाळ Tren महि den, चेतनारहित, s=, Barve । [ We ] Ha W 
“We aim, da, feo, To, नेच आचेतत | fio ने७ 213 ममर 
जतु अचेतन gas}; जि ago ute (agai qía agais 
अचेतन); We aite wate १० तिनिका पाणि HT तज पातत 
ak अचेत्रन भेज '५ gargita 2£3 ( कोना सचेतन ar पफ 
Te वदास दोतर पुण्का[शी A seq); CUu ay 
(amer pq अश्वेत) ॥ acetant—Adj. Inanimate, 
WW ith AUG conscius ness 
Gott {aaao | cp (Es) Er ate med 
[ie simpa] fro ngo ३७३ (URP बॉल सलि TA 
cem) । acehrnri-—4dj. F. form of acetana 
Ag. v. 
SSSA अच्चेत्तनो--वि०। भचेतन ( So) fupe €» । 
‘tart १६5 1 acelano-—Adj, Emph, form of 
ücelama (q. v.) 
ipa? अचेष्ट qo | वेष्टारदित, danas [ode | (də 
आषण de, go, Ws Hae | रागा ७२ (23 Weare Ta Dux 
ait, अंगणाला १५३ (fup खचेःड भइ Tar उत्ता ) । 
ücesia 7-1४, Senseless, motionless, cffortless 
Misa? ueris) अचे, GO HIST, सह़दुतादे-हि d 
[power] बहुधा pq { देण ) ms में mpm होइछ । Tiro 
८४ (वद्धा ओना texte त Ge hm cudbdpr ) । acesfa?—— 4d]. 
stolid, clumsy, negligent, 
XÜBA WAT अंचेप्टपना-+भपरीजकता), WIT A [do sU 
ज पने (दे०)-- भा (e)] ge ms WAqa डिक), TUTTI 
(fo). faito ga qo c3 (ugfafaa qa zea ओ नि 
'अचेष्टपना सी fax) । acestapand--Stolidity, clum- 
siness, negligence, 


acüAncaka (q. v.). 

"BST जचंभा--भचम्मा (देण) चिकण mad acai 
—Alt. of acasb/st (q. vy. 

"Sf अचंभित वि०। wanaq Ro) केर fro छ० | 
Ño to de zcdccanmbhibu—ddj. Alt. of aca- 
sublata (q. v.). 

TEY अच्छु--+क्रि० | sep oji sure ge fim wa | [He 
जश > अप > अन्ड ( अस्तेरच्छ :; कर्माचे १९१६; Pada ey, 
छुर नोर fo ११] seat ४३/४; गोरा» २ (ख) (अच्छे राजा महेन्द्रः 
नाभो; fre nge रानभइ० ३५ (ouf Sree gn, इमि कच्छ 
हास ); विद्यावि० ३ | अनुपम req मौर रह्नापुरि देश); ue ३ 
(arse नगतापुरि नामे अच्छ | | ha. Obs, Old alt. 
form of ache (q. v.). 

WSS अच्छुत-अक्षत (१०) S£ fano Ge | acchata— 
Alt. form of कपा य (q. v 

शुचि अच्छंति-वि० | आजे | ge gs [जच्छ ( Re) 
+o ति unm ऐसे दिण > आत ॐ अइति > जि] fefe ३४ 
( fier एक wasi न धोर )। acchatr—V. Obs. 18 

SET sr=ET—s दिए) कैर ताळ af काळ =s i तुळ 
so अमळ Seat) चित्रा हरे | कौमाक राग सन अच्छामे ) ॥ 
atchara--Coll.and poet, form oi. aksara (q. v.) 

खञि अच्छुसि--क्रि० । अच्छु (e) केर मध्यक qe क 

प्राण go wo | [अच्छ (o) लि (era]] चर्या ¿š 18 coches 
—V. Obs. old form in second person of accAta 
us zn 

WOES sgg Dmtp (Re) Hx उ० go udo T me 
Wel FML 481, acchaht—V, Obs. first person 
present tense form of accha (a. v.) 

WEET were | नेरा, arih, छें। [fe अच्छा] Ae we 
Tie अच्छ, हिन अच्छा, We लाच्या, To भच्छा, ATO आच, die 
आइळा, po आछु, न० आसर, भासट, do झरा, मि० अशो, प्राण 
मारवाड अच्यो, ui अच्छा, भत MRT | संर ETERS अच्छ । 
gya ४३ (अच्छा जो War गऽ as), (अच्छू-न्जैस !) acchd 
—Ind. Of course, certainly, yes 


aisy! agai reves akian [qo] तु, qe | efg [emp] करिण xg (Ro) सेर ipe gne 


fts, 4o, do, Ho spem | acablamyat-lirrational, 
TEGi gigg र--चेतनाक war, war ।[सं०] ga He 
Tt», de, ue, Sa sme । वीरखन्या vi । dcailanya?—- 
Insensibility. 
YETI अचोर--चोर aft, साधु । ह» का० Bo | [ अ*-- 
जीर] धुरुपपरीक्षा १६४ (हमरासबहि राजोषणोचो कोना atte dya) । 
aiteura—Obs, Not thief. P, F. 


a 


| yo क लच go | [amt Tom न (HT) EET ३५/१ 4 


acchiló—V. Obs. Past tense first person form of 


accha (q. wh 


MEET asaq- । agers, araar | [सं०] se 
Wa fte, fo, 39, ने sed । acchedya--Adj. 
Incapable of being cut, divided, rent or torn, 


indivisible. 
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SER o ET 


| STE? अच्युत्तो--वि० । जे sya नि प्रोणए,. onim, मह्त- 
ferar 1 [Ho] go Fe figo, Fo, च, नेर, सस च्युत 1 पक्या 
—Ad}, Nat fallen, stable. 
` 632 spay? घिः | Ñanta, fir; fma 
[5७] go कर o, fto, ao, te oT geya tddi. 
Pore, spotless, Lord Vignu, — . | 
WE aair - छु ejes me काए ga ga | [ ws 
(Rs) > wn] वश' १ Ç mer शोषी ang), Ate CETT 
Cn ws भन खख ओगने ); fe aye २५. १ घरे परे vache 
अळू WIPE), Trews इ. Cm | (oem maT अख मसेन भूप 11 
acha—V Obs. Old poet. wem of zc (q. "m 
ps Sem ite fac, qo किक । रहत, Tara cie, 
आपने, waa [अम जि+)-- इत (दिए) ] छुर mo १, agen (zo), 
ns Re}, ame दि] सादि; + ai de) । fro TES एव. 
pis ) Re १२ [पल wage जे नर sr); ke 1५१ 
MULT LII }; Ba ३६६ बघु न करिम 


चदा); Qe any (ñw agga w@nfafa कुम्किशाब |; qas Ke 


म PTT WEA...) Chand, Pari, Being, 
INE, Possessing, Presence. 
bil WEES fite LONE (SECOS Pras $a 
E (६०) + Mort mme (fr awqk पांख तरी); 
pt MEE NR LE am) | acha-tie— 
E x | Emeh, form of acha-tia (q. v.) न 
९ ine Ne किए | भिख GT अन्यळ To ads use | 
En ie प वेव तू) से+ fle अहे { guete भान आह 
: कब लप Wh] wifemar ४६ (को WEU मन्ति AA 
VON ने ४८ (नग wea जागर aue. बिण Tus ७६ 
fs ' : : bus fe "rs he tex (qu जुर्बात गनि OREM A): 
| lxx s (४४ Gath Safe का न असु; लो EI 
sites जज पा RET Gana mro man ५४३ { सन्तति 
TA Td Sth Tends. ot (ATE राजकुमारको धन 
asha (a. का Ots. Third person: form of 
k | आ... ys DE z 
z ह cm m RUE E EL M 
end गओ, III tha Enough, 
han] Subic) ent, l | ‘ | í 
TER fke ag ( to Px ade ue gem 
बाने tote ह. USE (qta विम०)] Pre age tes मदन 
t hka, | tthatto—V. Obs, Present tense 
i wm of ache í EN oe » 
dio gg ३ घा रू [मलं] हु 5 
och, vy o nn] t sabe Kolk from 
XT ty `. ' es i enc 


ay 


"IZ SEHT 


TON, ASS कारले शिक्षिलता एवं g GnDT करन । 
[808 > v” पदता न- सहना CAO] ge कऽ शगुझा-- 
quer आंगॉयाधों। भागा-पाछु 1 fafie fite ma t£ h. 
aphatdeba-Dachkatdeba —V. Hesitat ingly, 

अहुथि arafurae Ú फक्त Gua ha मध्य+ ge आदण पाण 
qr pe We ३० fate चलन्त अक्षि h FML 5261. 


achathi—V. Obs. Second person hon, iorm of 


cha ig- v 

अचा यि अश्लूवारि--सपरा, परी 1 we wao (Ro atten. 
रोका; zr गिस ६३ ससरासभ ) । [ de अन्सरत्त | तुरु फर qra 
अइळूरा, do WIGHT, पार sao मुरि, म+ खतरे । STP RA 
( srafim meat se fee ames ] | अटेर. 
Nymph. : 

Ku अस्य —ine कप्‌ Boe fumo sa mo । गोऽ ` 
"ie समर t* [mp कि Spa माणिसंत | । arhayay—1 
Obs. Alt. of achar fq. v. i 

NEN AeA { देश ) फेर कात्व Eo | घमा» - 
३२३ [eng mmm दत्त mu] 1 dechaya Poet. form 
at aksayakwnara (q. v.). 

VETT wea* fas pnm (Re cure gea [ = + 
fe Wa ह] turpe १३३ [तम gU बल भय) । achkay? 
—Adj. Folk form of पीता (Q. vu. 

VEUSdE अचुप्रचट--अक्षगपर Re RR Ao Eo 1 Afira- 
Ate गोच& ३९६४; जग्याण वार एक aehayabatae—Folk 
Forin ul द्यात (q. v). 

"IEY MATa { दे* ate Eco (qo me t.e 
"EX, 3. MAT Cen decr Folk form of FT 
[पुर v. E š ] 

CEST setae । प्निगर खेतमे बाओंग वाण ama anm. 
गेल [ पानक EE CENE LIEN ] ga ma Wf [ योआ ) e 
üchard-- Adj. Seedlings of paddy Brown in. 
watery पटात. — 

NENNT 841 fo 1 MET दिलगीर क्कित =s achars 
—4dj . Alt, ni acfurü (q. v.) " m 

"ET sg Des | ug दिए ya अन्य qe क mo ge h 
[ब्ब (£2) 4- अल टण] me क० कुक गॉगज E कि (qat 
वध मेलि दही]; fae wga ११७ (pas ay निनि, मोर); Ee 
tr, (अचल मंग मेल अनय]; fue राग० (षन कूप. anger few. 
SR; xa SETH १६. [जत्र BERT पप्र कुस राय] । 


-athala—lT Obe Past tense third person form o£ 
Bela (प. v3. B | ह 


TAN ee — En. ELEC ACE S ^ छ de 
६० 1 [08 दे) भन). o gunt Ge). Ae uae (uf 
दिंन WEE भान su प्म...) athaelda—V. bs. 
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“SECTS amore 


- c 


second 
(q. v.) ! 

TEATS sgag i | अजार (ws d विकर We me | 
चुर कर gag { to) । fia age ६३ ६ चारि सिं at मरमलि 
agag.) | achaiaha—V. Obs. Alt. of achalahit 

[cls Vf- 

TEA a आललाहुँ-- e 1 अज (देण) Re भून ge युन m 
He प्राण po iackalihti—l. Obs. first pers. past 
tense form of aehala (q.v). 

apii sela ies । ete 1 tg Go} Bramo Heats 
फ अना5 Go mo | fyo नेण २६८ (लगद्वि aga wa तिहि < ft 
लाल ललित छता लागारिका fen) ३ विंभ ame ५४ ( ata wa लि 

apa भष ae) Ó achalih]€Y. Fem. Obs. Third 
person nonh. form of ache (q. ve) 

ENT sagai । अळू (Re) Wate में प्रा० Sle क 
आदेळ qe mo । ge we weit (Zo), aia (re) | fre Ho (g 
«mur afta सङ्गे निके sgat भोहि ओोरिआ RP gery पत्नी ) । 
atchah—V. Fem. Obs. Third person hon. old 
form of ucha (Q. v). 

EDD! age '--भल्पकालोन gia थोड़े CE शोक aah । 
[ अ०-- चरण > छस्व > छाए ] घुः mo ६० sigh, Tre 
wg । नन uw (amaa उक्त भीर वर्षा भ गोलाक }। 
üchüra!—aA short but good shower of rasmi 

ETT? अङ्कार आधिक्य, vite इन्द अरा लगातार । [अ 
40 छारण > zm > छार ] पुश फ० fite EIL in | Te ई 

mia अकार बेसी काल धरि stara sr Wan) achara ४. 
Abundance, continuaus. 

NET अछारब--कि० । पनिगर SET पानक shar वाओग 
a | [अकार (Ro) mq (Rel) ge कण अछुरा । मिथि० are 


person put dense. form of geha 


nen" 


qhia aana 
achthaki—Emph, form of gehale (p. ¥ 
wfE अक्ि--क्रि० । wa किया केर ade अभ्य qa m omo, 
विकि [ अस्त mr अच्छ (दि ०) > arg > BA] तुज m9 
छु (Rs), अछत (ke), T (geh Ser, (2) ar, ge 
भर्ति =. Nro WES, अध्िय, ge E: | Li दाङ "nd 
प्राचीन नहि बुझना ana अछि ।' कारण, विद्यापतिमे एंकर प्रयोग नदि 


| Wema विधापत्ति, ज्यो तिरोरवर mera “ag एवं "ut प्रयोग 


करने mf | प्रह्तु त सर्दप्रयम sere सिश्॑र्सनक Sasa लेज गॅल 
अक्ति मै ओतेक प्रामाखिक नदि अधि i fe nge ५० (AE मुदज्ञ 
आलि Heer; मन" paa ५, (ले कमल अछि मारत तोड़ी); 
रामा० १६ (मन मानू अछि मेले); नोद ७३ 7... समिति पर निर्मर 
अधि); White दिए mre २ अ ३-४-२ (...अछ्ि सकल पर्म उपदेश); 
प्रणम्य c (के एना कें पोटि aor whe £u चित्रा ४ (किन्तु ने 
मपल अहि इविहास | aehi—V. Present tense third 
pers. form of verb acha (q. v.) ‘to be’. 

Stes afaa in | आकि (दिण) फेर Wro me भू० अन्य uo 
m sol [wg (दिऽ) जन इभ (Ro) ] हुए mo दिण MET; wer 
(fc) me २४ [दानि बनाते hn । cohia—V. Obs. 
Past tense third pers. form of ach (q. v). 

बिचवा अल्लिभा--भचित्ाा (2e) केर fuge Ga दोन & 
(fear aa apex) 1 achri—Alt. of eta (a. vJ. 

च हिय अखिए--किए 1 अधि (Roy He ao wo í [ अणि 
(पिळ) कमन ty > ए] irate ६७ { आणिण न्यासित ag नहि लेला; 
कन्यादान ११० ( इमर कत्या fup ate; नाङरि त alge नदि ); 
mre १६ ( पान aaah अदिए afd, पारो ७ ( कमारि 
amr अछिए) । ach Emph: form of achi 
(qe v. 

"rS afago | Pref (दिए) फेर माण me me d 
qo mo feng (to) । fue Wgo १०० (SUE विततर पल्ल 


ge ws (epp arr PHI TTT करती । acharaba— Sea, afer भागि इलिआ ) 1 achieahu—V, Obs. form 


V. To sow paddy in the field during rains, 

ELIE ET अझर अद्वार! EE zz fae Foe | [ "ARI 
(दि०)+ हु { दे०) ] नन० ४६ [...ओहि अवल TABS कई fag 
IRAR ) d achaüradu—Emph. form of achara* 
(a bh Li b 

ARTS अछाह--दाया, slates | [अ न सं छाया > ब्याह 
Sate ] त० mo १. छाया (ze), ur { दे० ); २३. पाः ghe, 
de mf (eile), छा (qe) | agit ककर भूकव = अनुपयुक्त विवाद, 
तथ्यद्चीन fare विवाद mca, विज arco कध करव { to be 
annoyed from illusory reason | fae दर्शन 3-35 
(wong 'अछादे कृकर ages’ बला कदयोफे qani करैत तल ) 1 
achaha—Shad e. 

wETSÍÉ अछाहहि -अकाह Go) केर faro mo | [अदधा 
(5) + हि @e)) जाना w (arc agree पूजा aft जगताना) । 


of dirkah (q. vA. 

afpase ahaa aada पूजनादिक हेतु आनल जतत, 
अपना न्यून वर्ण एवं अत्ौचातस्थामे स्तवगःयोसे sere जल, aft 
gama जल | [wU Fat ० feats पक] । achejala— 
Unpolluted water for purposes of worship. 

तिसन siama aaae Go) केर निशच० wo | 
[ अचिक्षत्ष (fo) + ए] (ew m नित्य अखिले पोनि कण रहैत छो ht 
achisigale—Emph. form of achisijala (a. v.) 

TESST pets afgaat aa 
— Bun लिए à argie ai iini Reir fino fey we | fira 
(६१ mmus NT अपन सन मूह कै...) 1 achitabatte- 
pachitabavta—Adv., Part, form of achataeba- 
pachataeba (q. vj. 

बिन जान्न afgaan na (दे०)वेर विक० रूए । (रौ०)॥ 
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wha Her ` 


“achinajala—alt, form ol achifijala (व. v). — | Wm धरि tga aui.) ackodi—Obs. Part. of [orm of ackifizaia (q. v). 
WÍECE wie —fao 1 xpromfem, पूर्ग; [ m" sas 
Bex > fark is > प] qo कण गणु भेजु; माक पो [टेक] 
achindre—Adj. Plenty. | 
TEAC fert Pre | wR (te) देर fno ७० | 
achinnere—Adj. Alt. of achindre qa. vu). ` 
wipala सचिलेश्ि--कि० । ठि (Ro) केर qo qe किर. 
कमळ qe हुए Fol [क्छ Oka). XEM > ais {खड]] at 
३७/१ a gchilesi-— V. Obs. Part. past tense sec. 
ber. Form of aci (q.v I 
NTESA AGERE Golde no € | [मः + 
Wa fa sz] maaa (ond wf पकने. .. |; रंगशाला 
६७ (UH आच Cana» sm वण | नमः ६४ (wŠ 
जागचा याल AT. [मधे ATEN १४ poc jade Alt. 
ut achtijalg iq v.) 
fy sus Mall rc E MESE 
Ages STE. ( mA } 1 fea (£5) + मात (व. -- ut ay) 
bd Behe aiak amm). प्रम सच्या 


A"H—-hame of an imag igin of 

i. पयवे ERES 
hila Brahmapas (mockingly said), 

"UA Gam नांद बाल जा संवाद, आपे 1 


° Ml dehedya—Adj, Incapable of 


( Reha शेत — fee fira 1 RE eje faga E. nc 

PA (Xs l ] मोद ES [५६-३१५ i पायया Bp x" 

Mi py e 

ur कि बात) । dekaita — Ade, Alt. of achanta 
"CES "uis 


E + MCRAE 
j FREY tos v}, 
ख है 
hs xU EL fee विष । wag (to केर We ee । 
AR VIRI गण सुनवाफ लोमे Me रेल) । achaiio-- 
rt form of schartahiy ig. v3. 


WE ड 
net vl fice । amis wee, ART me 


Be ॥ [सढ 
ME ETE जर QA LUND e. SIS s 
FEROS TR Be) अवा जह > a> संज Fasq > 


को. 
egg 1 achodata yon duo x 


कडा SIS Tf n. . Obs. To scratch, tear aif. 


a = 


qA अख? 


im शशि xa agii.. jo एर Cbs Part. of 
achodaia (q. v.}. 

NOEUT WEG [4s í enam (zum HER चमार 
spa [mra xu (wa) > छोष] मोद १०७१४ (अज eg T 
Ep मेला उदर रूयाइ xj) RUA १८६ ३६ AME जगते प्रापर 
'पातपर शोभा Wala) fre १३ ६जज्रोप ना रंदी...]; Eto १२० 
[जेता eerie प्राशिषर खुड़ा) । achofa— ds, Untoucha-- 
ble. 

TET Reads (Bok fens रूप acho 
fakü—Emyph. form of achata (q. v). 

MEU MAE Geo) केर साधित me | ct 
"isse इह. | Geho£o Short dorm of achopakit 
tq- v> 

WEIN मछहोरसि--कि० qnx) फेर me स्स ० - 
He का ue कूक | ato रागळ ge acherasi—l. Obs. 
Present tense second person form ol acHodaobc 
fy. va}. 

WET saiit -aa । कर sania आए देखाए 1: 
[ख * -R& Gol] (परोक्त विवादों शतेक भार आणल ने agiit 
लागि 3a ) 1 achori*— df, Endless. 

MP MEME HIE TEE NETS 4. छूट 
Ee । लो० राग” ५५ (तोरे शोषे जि wu Ge हें) । cori! 
—F. Obs. All. of achnd: iq. v.) 

“gi जि अद्धोसति-भक्षो Gove go fee m छुए =° r. 
Mee सामोर aa food frame जाइन सख V कोतिंलया ५३ 
'सरिराअन she agit ले लास ge मयार 3) । घया - 
Obs. Parr. form of achodaba (q. v. 

चानि अलोजिलहुँ--भजोद्व Ge} केर ome qwe 
mo Te Ho ch Xo í (amc. Ge) > अयोर apaa anar 
weg Ra) ne qe आधु Mo uum रोज । fao fuge (jt 
SY देवै mam रे) 1 acholilahi— Obs. Poet, First 
pers. present tense form of achodadd (q. v.) 

SGT अळू! — me (Eo || बिक» He प्रशत्म० १७३ 
(मधुरस ari” anf रेश] 1 achadi—aAlt. of achan iq. v3 

SEAT अखीना--भोखाभोश (He) $c विकार eet 
"Heo cue अखुजोना, aig, fue rita दट 
All, term ot ochaosna (q, v. 

आड़ अज — fas | जका जगन नहि तोश्क, आनसा, HT । 
[Hs] हण ma fia, Te, o, Ho, Heo, फस qjal-—Ad;. 
unborn, self-existent. 

TE’ RA मझा, fen, fee, कामदेव, weet रावा 
AIAR पिशा, छागर [ वक्त, |, मेदा, माया, शक्ति 1 [de] Ao कळ 


f&o, do, कळ, Xs, ao, WE | यापार ( Brahmá,. 


ies | maa { Ko ] मेर qo Pago 
* ue a ; 
Ge Fe | [287334 > ^ Viggu, Siva cc Šakti, name of ६ king, goat, 


zi +7) ILE: War है १४ (जातम 
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TE अज्ञग 


sheep, Cupid. 

saat अज्रा विन | seem, sare [दी ०) (rete oua 
[s + बहा > जग ] | पफ 6]. Whose sacrificial 
rites have not been performed. 

Slt अजगाज-मषादेवक wn, पिनाक । [sie Jae mo fire, 
Go, So, ने yanal ajapaba—Name of Biva's bow. 

ws aangalie वि० । संगत, युक्तिविर्क, व्यश्चर्य- 
शनक । [de अयुक्त > es > w wa] मन० कृष्णजन्म १३ 
[आरडी माइ साग माइ अजशुत मेल); रामा० (Maa aai अणि 
aga}; fue we ( दिखि afa E waa reg) 
ajaguia—Ady, Wonderful, strange. 

DES अजगूत- वि | aaga (दिए) 4X fumo का० me | 
[ga sgm ] ña Wo भेजगुत (दिए) | एमा ५३ (लमण me 
को aaga j पुरुष परीक्षा ३४१ {मन rem न भिक sanp) i 
ajapita—Adj. Poet. form of ajaguta (q. v.) 

sg Ete अजगृते- विर 1 अजगूत | Ro jEx Po रू» 1 
[ emm { देन} ५ ] fama २१७ त sama दात पिनका 
मूं इसे सुनाइ पडल ) । ajaguie—Ady Emph. form of 
ajaguid (q. v.) 

"zug अजगेथी--विण «mes 1 (ate ७) | Late 
amg + ह] qe we अजगब । ८4६६४१ Aj, Wonderful 

aia अजरैनी--वि०। seen, अदअ, अपूर्व, विसयः 
कारक, sas ॥ [ रगणन ee) + ई > sees > sp] अपना 
फा० अन + ग्य = व] ge माऊ दिण +. ऋजगैब, do भाजगवि 
०गदी epa onia, 5० HER २, SRT (io), anandi 
ava | ajagaibi-—4dj. Wonderful. terrible, 

epis qM छ जरे वी न| a, सुलतानगंजमे 
safda zna मदिर भाच । cathe saree gear 
चइ पदाफ हेश जल. ण जाइत giai [सं ० अजंगव > अजगेनी + नाष] | 
ajapathindtha—-hame of Šiva, 

get” aay — AAs (tex EHMHI FRAG रूळ । 
[manyi] छपदेशाक्षमाला te ॥ “Jaga Form: in 
instrumental of ajagaba ig- v 

qg ampie | वपन्सन वा विवाह ( यक्ष ie हेतु mie 
बिद्वित saus अधिक अंदस्याफेर पडळ नमना बुमारि। [m] न- सक्ष > 


ajagga— 1dj When a girl or boy is likely to 
lose her or his proper age for being given away 
in marriage or in Upanayana (q. v. Ceremony. 
= Tit अज्ञम्शि--लिन 1 mima (Rej स्ञी ० ws ॥ [won 
(दिन) + इ (1e) ] चित्ता १% (EH Bala बाप seem vufuo) ॥ 
ajagei—Adj. F. form ol ajagga (q. v.)- 
EEX aagi । ने जङ नहि tem, चेतन, sma, बुचि- 
मान । [अ न सं० sp] ge mo दिए, de, Wo WW | प्रा० Fo 


3" 


ARTTA अजबारने 


ame १४ | ajada —Adi. Not inanimate, not foolish. 

ST अंज्न--अपलाए लोक [जा + जन] (दी ० ७) वर] ०8 
Wicked persons 

"Ed अज्ञनवी--चित्रित्त रूप रंगक अपरिचित व्यक्ति | [का 
कनी ( विदेशीय | FML 637 Ja क० feo अजनबी, de 
भाजिनची | djarnabi—sStranger. 

अन अजन्त--वि० । जादि gem अन्तमे स्करतगा fem, 
Sard [ie] तुर me Wo अजन्त । घक्तिपुबा ६ 1 gja:ia— 
Adj. Word which ends in a vowel. 

TENT अजन्मा--विक 1 जन्मरहित अनादि, नित्य। [me] 
gs कळ Ze BT Ste 3514 Gjginü-—.d;. 
Unboru. 

454 अजन--विण ॥ निचित, अदभुत, रहस्यपूर्णं 1 [ sme ] ge 
xo fis, नें SEHE, do आजच। मोद २०७; Game 
"o । SS, ST लीला, शजणब गति साधारण 


"QUI स्दभादक Se आचरुख बा व्यवहार | opposite to 
| Ordinary human behaviour, ajyaba—.4dj. Strange. 


MSNA मजचस्ञाक्ञार-अलशमाचलोषानिक पोचा पोर- 
मेंस um पीर । [te] पांची पोरक नाम man: णहि मकारे si : 
१, गाजोमीसओऔँ २. टीला ३. परिद्वार, w. सजा, W. अवतार! 
BTL. 407 | ayaba-silüra—QOuc among the five 
Firs of Mohamimedans. 

WET अजवाडने--क्ति+ fue 1 अजबारने (fo) मेर 
fene ce । sapni sue fao tys | 
badane—Adv. Alt. of ajahitrane (q. v.). 

खर्य जि अजवांडि--क्तिण 1 waa (द०)केर fume 6० 1 
नब ७५ (चङे रो aang भनवाक इसारा बि...) | ajabadt 
—V. Alt. of ajabdri (qs v.). 

MESA! मजचाराथ--क० | अजवारय (m) Rx ado 
aae *o | ama > रूजबार =F आधि { दे० y ] दिरागमन २०३. 
(जा लोटा भजचारःथ Se ता दारिके पातेपर nul] दए 
आगाँ बाद रोज्न] uisabarath:--V. Present tense hon. 
of ajabdraba (d. va, 

"EXIST wamaqa | (१) आडन खाली करय, कोनो 


है सन aja- 


x snm Eq स्थान बनाएज । { ३ ) mma] Stas भारि. Pq [ फाळ 
SPT] go ma ama (Eo | । कायादान (कन्या SAT भ Set ) | 


spam (RT) > जज + t. बारि (ops, Beale, =, 
बाला (Bo |= दुक्त > बार te ) ] ajabüraba— 
Y. (1 To vacate (à pot or a place) particularly 
where farda Hasin married women are living, 
to make accommodation; (2) to fill in a seat, a 
vacent or empty pot or place. 

SEAT ऊजेचोरने--३.ळचा३ब (To 'केर We [mo ओ 
feo [o =s (Dame नश {न} F M L p 467 ] 
ajlurane--Pest perticipis] absolute base and 
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WITT अजञबारलो oF 


adverbial form of ajabiraba (q. एत, m 
ECA arama Ses vermag (कवर qo mita 
[o Mo xe L RT > माबार - IE (Eo) 2e अजी] साकारं ` 
ve | jabra. Hon. past tense Fem. folk 

form of zjabarabg (q.v TA X 
खाना त्रि अज़वारि--अजवारय ( ३७ } केर qo काऊ, किक ` 
Tio w^ | afabari—Ady Part. Having vested; . 

SETS amaie fee papa ower fine 
fe een [ mrama >a कनामा ‡- दै (दिन) ] amr ua 
ajanabarte—Ady. form ol ajastasba (व. v); ^ 
STH ONU ddr, crap जाँच, fug à 
T *1= CMT | qa cmo दिए, Ta शाजमाईस fre ५१४ 
em Fe परोक्षा (TATA) की maqa) । ojomüisa— 

est. 

SAT STSHITE— qu ka | saqma (keke qe fia 
SHON [A> जजमा नट Gs} 1 ajaesze—Part. 
form of ajamaeba (q. v.). 

TAT भजमापज-- ES | enn फरव, Tux सारम, 
च करष | (कार खाजमाइता > y असमा + अब ] ge Re fie 
Firm, onam 1 ejenideba- -V. Ty test. 

STORI aasia es, WRAITH (xo) ER 
Te o 1 एच० IH नघ्म साद मातम a [ARA > VELLE 
Fae { दैन } ] कुळ क० Hania, santos, ehga । 
SIMANA V. Past tense hon, first & second 
Pers. Form af ajamaeha (a. wi 

अजया डव? AAAS! ke Fo maama (te) 


ue Mo क ma | [ atay f सत्रमा न (Re )] 
A: ' p - i (पोता माद ह samim HH] | अमय 
DX Ve Orm ol a m 
त. Jab. (1. ४.). 


fio 1 मजताणन (मि ० मे Are शिळ 
s š 2 V नमो + कवर (6 ) ] go क० (दें ० ) 
P rj E WIR, डळ] Mimar É) 1 irc 


Peta बद - 
ta. vj FORAY, Cag, form oí ajamaeba 


९० का, TATA — See 1 rumes (ts) के fari 
v १२४ (WW i B जमायचे, । gjari- 

sate ; form of ejamaeba (q, v), 

TF wo : mur { ३ HUQ [Xo WX अडी करक 

FET ] तु० x. re e MIXIL fete आय के" w 


वप कान न. पुरैचाक mra लाखभौजी 


FRAT a W “as z d 
विण्क Ge । [ अन्माश्य > ML e (देः ° 
vis, adhi, gin, + hà FHL Any ] gja Ho 


Tet, आवि ids qnthik 


( str फोर अजमौने mI gjntaume--4dde . form of. : 


साही tq. Y} š 
चय अजप--वि० qp xq नौबत नहि जा gau, adn, 


Sq 1 [sq 2] zo माण पाप, qe, जळ. Fo, ao, दिए WAT ।. 


fie 2o (धच वैन कनल remp सामिनि]; रामा० Ge दर्‌ 
WT "x hah ajyaya—aAdy. Unconquered, unsur- 
passed, invincible. a 

जजगजाय अज्षयपार- नाना संग! ote अजवषाख ॥ 
[He] च्या ww Gant ACRE भजवपार, ..)। qyayapara- 
Ajayapala- the name of a lexicographer, 

WIS मजयमैझ--पक्त ETUR { नायः अजगेरफ बनल ) 
देरोच रेशामो जह । कर्शण रर ( fleet, अजपरयेह ) | aaya. 
meru—aA kind of native silken cloth, perhaps 

at Ajmer, 

अखीसा अजया —an एव लीक नाम; भाया; भय । [स +] 
Ge कर da, Ta, नेण अजया me feats rre gi, Tih 

१६ aa कर TET दो} । jap Name of a 
friend of Durga, illusion. 

MEAT? अजाया Ae खजय Go} Wa =Q. Re | 
[ae] 1 कब F. iom of ajaya (q. v. 

WAT अजर Ue pore नादे dive, Pup qhaq, सुन्दर, जो 
छस दिन एकै रंग रद, tuf [ete] qe mo "I2, liz, do, 
We, Wa WATI निळ age ६५० (अजर धुनो जसि Fig सुज 
ait}; Be २१६ [कि दिव अजर कतक उपसा, Do ५१७ (ax 
गात अर पठि ले नाप; ato दागळ ५४ (fA ओळ! छाउ ae 
को, गंडे । afara—4dj. Not subject to old ade, 
Undecaying, ever yotip. 

SST अजरमसमर--जि० । गे नाशकान मदि होअए, 
अनसा कालि परि Rara uaar, को eat frag apa अञ्चि, री 
ने कहिओऔ जद होअर ने मरण; रो ज! आयु पंन nha” जितने 
पोखर i [do अवः +- सँ" समर] ume 5 (mur MRT युग 
एग fatty), मोर ६६-६१ ( MORD AAT माणो देके” भनि 
मलिन...) । 4275-०१0४१ dj. | Mortal, one 
who neither becomes old nor dies. 

FSRA अजरज्--वि० 1 alte, जत्राभोख, खचित (शंभर फार, 
निनु तवाओल, AAR सुन्दर (mas) भूळ He माळ प्रा० ga | 
REM LED र्ष ए तेम लाग! गाह हे शिर खज प्रेमा । 
एद्‌] म +ल (a) a +र; (QU) भजर दे +} प अज i} 
ajaraia——Obs. P. F. Adj. (1) Firm, (2) beautiful, 

ख्याय व अजरामर Ao । कमर भमा (2e) के! संयुक्त 
xe । [अनर्‌ { 5e JAn: { देऽ)] go me मा० o मामा । 
wet ६६० ( जप भज्राामा रानि Pudens; rare 
mara Ads. Alt. foros of afard-amara td. vy. 

MEETS अजजत — ae | अपासंमिक, Tm, असंगत 1 [अरे 
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कव SG, 


"WTM अजस . 


+s जना > लहत] enm mr विज्ञान vaci दाता 
Adi Nol a proper topic 
WAN अजस---भषपरा, सपक्रोर्ति | [ro we] Se Fo बार 
BH, ue p, qo, Lo ATTE । कसी PT ताक XM 
TA रो मैदिलों ae आओग ee पोच कर भाषा थिन । नंगलामे 
लाजोस बाजल जाप; हिन्दोंक awam cGmumQeu vem ung 
erste Sie ae बाजल जाऊच 1 मदेशायानी vt [जल चग 
मेल खोर रे] ajasa—Absence of fame 
EN अखखर-धिक । निरन्तर, सतह, नित्य, bari (us ] 
Boo 45 Rae | ae ty Be T ); LL 
wo | dtasra—Adj, Not to be obstructed; perpe- 
tual, plenty 
TEET agda । नांद we three, sut a 
[चेन] वनत g& १८ (MTHDT, ee, आनन्द, सब; लाज SET 
Tum) 1 ata Adj, Not dropping, vot dusing 
"ic ers lee दिए i आंड भारि, पठन घेरि । [आज Gro) 
ag {हेन ) | fae Ho; राजा» च्य Gee मिसिः जहि गोल]: 
ties 33 । 8a. Even today 
अधा अजा--बकरों; उत्पातित, मूल meas wari [संश] 
तु» क पार, 49, Wo AS) RMS १०४ (वाप ओ mh 
fede पानि एक ma j; ऐश ३४८ { आमन अजा नह भाम ); fuifie 
३८-३६ २-६ (सम्बन्ध pm काठिन क्षक्षा ni. GTU— Shngoat, 
not-horn, primary energy, Mapa. 7 
-ARIEF ILLAE 1 CL fhe) मेत fie Be | 
| असंच याचक > नाविक] मोद [ape a dm 
लखा चक rajdcaka-——4ddj. Alt. form of aygcasa 
(q. vj 
बजाज अखाक--घिष्। ही जन्म मति Ga Qm, erem, 
HT । +o] qe He feo, 3०, बेळ, नेव अजात । ajata— 
Adj. Unborn 
ज्ञा का aang ae । जवर केशे राम नाहे घेर 
हाम सिको न, gafa, maman ससखालोस मगफ्केर एक जां (qg 
uum g4)rajulesiru—ddj. Onc who has no 
enemy, Yudhiethira, the Pauddhi king at Magadha 
siter Binibasara 
yrfa amie í जाविरहित, जाविच्युत, ae ' 
कि कजानि { देऽ y] कोतिशता ta { छाति भंजाति विवाह sn 
zem को पारक]; mast १३५ (ns wnfa ब्रापसे ce 'घीमि पारि 
रोसं ); Tue tx à धवल Outevste; a tenn 
a dbuse. ^ 
Sets अजातपन्न-- mmo, warm. st ede 
T+ feb ] त» Xo ऋआफबारपत् (६०), जातक , God | 
Ae me इति 1 cjaiabafra-—Ccrüficste of endi- 
cipalion of slaves, : 
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लिन अजिन 


ADA BAMA p अहात, नांदे दमता! काळ = 
ieee (E PML 261] ajauola——4dj. Mot 
known. F. F, 

सद्भान mp fas (ERI Zo} नेर का» x d [He 
arty | Aft. pus ११५ (ATE जनु कमलदल xiu fand 
via रोषि देडे 1 admi Ad}, Poet. form of iant 
t. v. 

WEISS aA पुरुष जातिक बच्चा घे 
aA LAR Weis ऐल उपयुक्त कूमल APE [ संघ ] 
Hace 3e SMAR aoe ६१ ( निराब अजापुसपर पराफम 
beah जांभक chai fata भड ames ] । काळ्या क//य---1«- 
goat bt for being sacrificed. 
arius amina Feafst 1 Grenier 
स्वत पापधारादण ज्यक्ति ESTE ॥ विजका दालीके गावत अनेकों पक 
vM wu | समसे छोड qn aT है बढ़ आरत छलचित्ध, नाम, 
AP PE : पने छाप | aa अपन namo जोर पाक्या sÇ N 
जोर WT Saree” nT केत. T प्राण हयात कालारिद ॥ 
um लाइल जे हतने सभयने TERT नारायणक नाम लेला 
लिनका Pecan प्राप्त eet š कथा Area sf), 
(de) ajomesia— Name of a godly Bralimana, 

Mts) afaasia । आया ews azafera । amar 
Morr duae Es» [आजा ae} a go o अखि 
खज्तुर = पत्नी चा पतिक पितामह, अजिखा। खाल = cei या पलिफ. 
Pamit १ ayai—ady. Relating lo JA (qq. v. 1. 

अटरिया अलजिऔरा--आजशाकैर घर, पैतृक । mo रू&॥ 

[जांगा (इ) क आव! oe} EML 2077] 1 X mmm दक्षिशभब, 
पंगाकातने बाजल जापू | #7inir Do. Thc paternal 
grandiather's house 

LIRTEJLL [बि० 1 डो नीतू नाहि जा तए, पो आतल 
नहि गॉल rx [oe ] तक a पाळ, 32 अजित । द? ट 
Adj. Mot conquered 

ajaa ty अजितेकितुर--इच्दियवरा नाह, 1ग्दिफौीय ants. 
aia. [अ eec जितेनिची mo wo qo fatter aie tes 
driyd-— One who is nofunder ihe subjagatinn of, 
his senses. 

Aims अजिन कारों saña चमे, as, "uera माचोनः 
amt herida अजिन ओंदाओन ओ pap कारने लस 
wert । भाइभो कारिए;गमप्रान्माल्ोक्तनि wx यदा कदा anm धामिक 
SEITE आप्तनकः रूपमे एकर Se ats afl TETTA: 
आसर पर अनर जका WAT आएर ATR आशत अछि A 
LM Rela [ss] तुः So wo, बंध, उ०, Wo, नेक 
अखिल । विण Sie (तामि Fren आखय छपरा); असर» १४७ {अजिन 
अर्स), राता Tes. राक तारील WERE आखिल h Bo tat 
(emu अजिन पर झौता संग ); he २६८ (aaa aun yg. लक 
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qisar अजिया 


LP ajina—The hairy etin of a blac antelope 


Wa 


TT अर्जुन 


mit जा TXT | [सं3] तुर ऋण Fe, 35, He, Mo, खडक WT I 


जाती serves the religious studeats fur a couch, 
Sei, covering, a1] the huy stim of tiger 
HIW 101. 

COE EPIS NETTE E विर कष e 
AE १ सपा खेदा सपू भाव HAJ jiyi म्‌}, KH. 
of OE (q. v.) 

MEL । डेज, Avene eam, शरीर, agate 
ait sut । [सं s] fs we nipa, DE E EIE ajiri— 
Adj, Quick, plate to run or fight, the body, any 
object of genge. . 

Sh? अजोग —ye । fus माजूत, भाशबबजन म | 
Tats > fie] तुष aio दि० pr य dd}. Strange. 

TAR ख वोत पिळ | आपत uaa, Thats, मत, जोते 
Tin एदे । [जर ata] qo sio fie, do, उ art । 2782? 
—Liitle:ss, dead. 

ख xp अजी mta, अत्र Gal जन) S TEETECEESIT 4 [E 
Tác] ge x Nu, च०, fio, Sra अज्ञो | Hao १७६ {अ ढो 
MIELE TL ajira ind igéstion, 

TH? wu io ॥ ४+ भिक, aem । [जोगी] masna 
MEX ELI CP afirsz* —ddj. Excessive. 

od y sequ I mnes, ae GUN. । [ साज 
Mi tM [मम mit } ] fa { अत्रा | 
Vi अयना पुरोतित nera fi दवय "da festa) 


चित्रा २७ { नाइनजटा j 
OF today. सुका महाराष] । Suha Ad, 


"XE 

(६०) Lib a । अबु (Pope aria Ev | ETE] 

ee SHER UTTHI २२ सिरो wg दिन खातिर) d 
ld}. Empl. form of aja (3. v3. 


बाधका HAFT | z 
[rz + oy + जो] नज MGR { ० ) Sr Mimo =c, 


. CH" उ. {मुवः wypgt अन देरा da 
piii - Emph. ior of ajuka tg. of = 
ad 4 9 UTI — Re) ways केर काळ Ke | fa Ys 
° SS xig ज जाइ) | पामर पाळ्या. i 
"iüght (q. Vale i iiis 
RA 
Gold ळत । सिला, दुदा, aa । जाऊ e 1 [ अनोद 
: पाप Adi. Colt. Unripe. 
जवः अजूरा- मनि, कमाइ, "WI 
AR > मना > ang am 
TANI Wages, Coll, 
e HANIA, ate पुज, एक ed 
EME ETA सारख गोल । [aq + पु ] fa मजु १५० ( WAFF 
Bryans नेन] | ajézsula-Sonof Aja, a demon. 
बजाय अजेय---वि०। नकर gat नार ओति so 3 जोम 


Ma we 1 [ fiu 
ma > War > uw: ] 


दामाद 3*3 ( Hr ud WRI h fna tux {ATA ख नेष 
Taf...) Exe { TTT एइन spp रासि eee}, HIATT 
३1 qjeya— Ag. Unconquered. 

Seti whee अनुप्रारे warm सदरम 
में एक गॉराक नाम ॥ | Be ] ajaikapada—Accordi ng te 
Fayts Puede mms? of one of the eleven 
Ru dras. š 

बजाए xpEHI—Wa | अयोगव othe गाए go | [83 + 
संक योग्य > नोग 1 1 ayagd——Adj. Coll. form ol aye 
gya प. v.) 

SLATS अजोश्च--वि० ॥ सुस woot कठिन, gum विशेजतः 
सा) [sque बोर > जोष] Xie ॐ जिज्ोष-विशाल ad | 
ajodta—Adj. (Specially for snake) Hard te 
cheat, l 

MMT अन्नेध्या--अगोप्या (3o Fir वाण ma ॥ | do 
aiey FML 156 ] djodiy@—Toll. form of gyod- 
heya (q. v) 

WH अजोह--वि5 । Poner, a, ST, मता 1 [ a? 
He युवा > जता ta ure जिया auum (Ee) जमा 
am [जो rim) üa gga gto । गएस 
Adj. Uoripe, immature, 

wats rampa fo ॥ ATA दिंए। के aa कू० ॥ gai 
ey ६६५ Í लन ah कपडो बडा) । आए हु dj. 
Folk form of ajaeuta (q. v.) 

भाच Wl कर विए क्षाज ० किर ate तः छळ । [Ae 
ay > भाल ]Z» wo ह, पाहण WIT, ao fee धाड २. TE 
(o), WIN (22) 1 कोरतिजता १७ (NIW Seg] आरजे कल्लान WT 
aha.. J1 ajja—4de. Gis. Old (orm of Aye 
( q. v. ). 

WEST अञ्न aaa (Bo) केर ore लु" we । quedé 
oa [rpm at सौ आन्दा जखिगा दो ) Ó Ss 
Old form of djasua (q. vJ). 

TINT AA Aada Goel प्रा० m» me । [do] होसि- 
छता 5 { मो पुरिलो ey aA ससि] । मकर — 8s. 
CHd Form of arfana fq. v.) 

WHE अउजु--भाज a) ate go wo । कोर्तिलता 1०० d 
aide Obs. Old form of ara (q. vJ. 

way अग्जुश भजन (Ro) के! माष Aè gs 1 को निजा 
Ya (संगा WIT झाल संनाण। tjiep dis, Od 
Earnz.ob ariwa (q. ४.1५ 

THE? "UEq—a* wo Lake wo ms Esc [do ज्जना 
कोपिता ६७ (प्राइमागइ age कज, wq) | Gg Hus, 

Old farm of griusa (q.v). — . . oe 
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शशु SD 


अज अञ्ज —fao 1 कीर, इंद, सडत मजगूत। यईल सकळ | [d 
Sat ] तु Te चञ्च, कप | अज्ञक मारण Fa Saeed GUT 
(am arr). ayra—Agj. Very hard or tight. 

THE TET)! Ap सक sz, एक कलह, आचर 
जाभास | [82 puo सगामगाए > भचर > ताक 3 oW^--o 
नका > फलका] Go me t. नोज कव (द०); २ fre WART, qo 
आह, WEAF SPER qo झमक। dikakat Glimpse, 

चण्यक(क॒क)* amr iaa (निदा), sers (sf 
mp) | [842 aga fo) > y भूक > आ$ आपना AAR) Ge 
Te *.3B md] (e) आपको (Zo) पतो Go), ५. frs मापक, 
आपकी | afhaka"—aA slight (sleep). 

HT st विण | काए।३१०) केर विफ० apo go । 
[अन कर + अग दिण ] हुए Se do क्षा, काका (mo), 
uim Go), fee moet, do झाका, कका । ajharai— 
Ady, Alt. Poet. form of parae (p. v.). 

सा. ssp se | Paea सम्बोधनं । [WE अता खर्‌] 
eita—tind. A form of enquiry, what, how. 

OTT अनान--अल्ञान (३० Fat प्रा० Io लुक So । वि 
mgo ६४ { प सारि ५७ sf पुरुष अज्ञान ) 1 anama—dObs. 
Old poet. form of aj face (q, Yj- 

aga अलानि--शज्ञानों (=o AK प्रा० काप go Es | 
fe mo samit (to) | fie Wo १०६ ( Tie Meet gui 
अजानि तकराहु een भरग मेलि gr) । aiini—Ohs. Old 
poet. form of ajffani (q. v). 


ज्ञानी अज्ञानी--अनानि[दे०कैर free go we । ga 


वा» wert (fo) । नि० Fo २६% ( मदनक तन्त अस्त रि ura 
अमिन होलि अनानी ) | पिकाचा, poet. form of 
ANE त. धत. 

afs afasie | ऐड Ge) फेर बिण ० । [da 


afs] ge कर अहेड । रामा० ३७ (MS का जाएत चकोर! | 


aititha—Adj. Alt. of astha (q. v), 

qipa ao pem Fs) फेर Pero me ॥ afie— Ind. 
Alt. of ga (त. v3. 

agg! aga --आंचर, साहीळे, भी भाग जाँदितें fexqeng 
santa mia the । [ue]ije me 3e, ma, Ho, staat, firs 
sae, emm | alittle Tie end of woman's 
garment. 

"gg? अञ्चल रंश, पक निश्चित pan, जिला | [संच] He 
mo fe अंचल, do, de, नेण wae! aiicada*—A strip 
of country, district, 


8७ 


Tala" erste 


अचित, 0०, fo अजित | apie Ad}. Reverenced, 
honoured. 
ahes? afaq e gian, seu, अ्ेडिञः, ककल, 


स [संर] चुर me do Ro siwai anerla Adi. 


Curled, Curved, bent. 

"Pura ufa E Ha कण Ho, 
se, We छज्ञित | anctia"—Adj. Handsome. 

TART अज्ञन ates, काजर, चरमा । [de] qe कळ 


We, 3e, o अञ्जन, Fro ab, +. सिदानन । दाया 
—Pigment, special kind of pigment as lamp 


black. 
TAn saa कारे नौलि, रोतनाइ । [e] qo me 


qo, उर, नेण असन, fite केशन | jane —Dlack ink. 


"spe अञ्जनः पकारक भिरभिर | añjana?— 


| À kind of domestic lizard, 


TIRT AJA R wem caer [ie] go me füe 


अंजन | aana —A kind of Baguim (q. v). 


MES Sp — em प्रका रक गाल जका लकडी बढ़ सक्कर 


airy | [So] go कण fko semp । aana Name of a 


tree whose wood js very hard, 
TAS" अञ्जन -ाम्दक ओ बृत्ति आदिमे अनेक seb कोनो 


शब्दक अभिप्रेत अर्थ दोर शार्क प्रलंगले HTH कर्ल जा एकण | [de] 
Wo कळ qo, ma fra TW ॥ amana Making clear 


ihe meaning of an equivocal expression, double 


pun. 


TAS aga — cfr 1 [eto ] o क० do, wo अञ्जन, 
Ro Sm | aja Night. 

VSN अजन जै [e ] तु० mo de, उ० mama, 
fie भजन | ipapa »untment. 

S254" अज्ञत्त “-परिचन Ud दक्षिण-पस्चिमकेर हाबी । [ue 
He So Wo, do अर्जच, fo अंजन | aang" — Elephant 
of the west or south-west, 

श्यामः ° अञ्जन --ऋ s pP उापन पक सापक नाम । 
H° me de, se अञ्जन, शिण अंजन । anjana —Name of 
a Fabulous serpent. 

RECS ? अञ्जन! पमा पहा । [ I ]u mo Yo, उण 
अक्रन, [xo अजव | jana त mountain. 

TBAT अज्जना--स्त्री० | केशरीक पत्नी, दंजुमाननीक माए । 
[तण ge कण de, we, तेण अन्जना, दिए अंजना । (वाव 
—F. Wife of Besar, mother of Hanwnina 


युखवाधिकाची अञ्चलाधिकारी--अलत्तपति, cms | Ub V): 


girri [de wan + अधिकारी किणी] 1 aieeaa Aik 
—Officer of an aucala? (J. v.). 
"urs! अश्वित ae | जधित, पूजित । [लेण] gs mo fito 


अअ. जि" agia sim, eas जोड़ कः वना- 
जोल गेल लन्पुर । [wo] do sha t. fae staia, Fo, go, Ae, 
sea; n. ceu ¦ de ) क्ृताyजजि ( de, few 
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EL ` s e waji 


(5) aja  — The open bands placed ^ side by 
side and slightly hollowed. 

TET? CU SS मज | [संघ] qe TELS 
mae, Xo, 5७, Ko atala पाच A measure of 
corn, sufficient to fill both the hands when 
placed side by side. ; | 

THATS meis । Ag आपल । [rin] mo 
"e दिप ife t ahjalipata — Ad. In the landa 
placed side by side. | 

bcd i ro rm PNE ETE LE नो वने; 
form सेल. । [Ho] तुन क fis seinem | astjalibadd hà 
Adj. Palms put together respectfully. 

TRN ASE RES । अनजान etme रुळ | मितिळ 
मिष ५६४०१२ (fu arr नांदे am mue) 
Adj. Coll. form of anajana (व. v. 

TLN Weer qup wi भोका पर दे gen sn 

$<, iva seni mat <á gene chat [ Tre ] जक कण 

Ña Witt, de, पर, भे+ आही । aijtra-—Fig tree 
सक्त its fruit. f 

Ud ats RAAR mo Be mo । [ do waa J 
ल te | wos. form ol TRG (q. v.). 

rues अर — Tae iw qu, enr, मरे ममार gna, 

USA [Se सर] Ake we ere a sr दो aT 
Wa | पपर, To walk, to roam. 
Wester अरइचची-- पोर धीन बाकस are] mir ata sen 

ERN EE dT छोट कफपा | [aie ] CE कण 

ची (22), करपी (às) pitic = Attaché case, 

Bid NN 
SAE pda 
(UI ae 3. 


॥ कम 


VR Ge मूद e p नाषाय फारसे 

टू न से 7 i) Ee me तिक ags, भोऽ uma 

e Rime ७३ {सन रे dy भटक बरक) ॥ 

पा. of glaka ye i 

slaying at a he x FUMER च कह OR 

"PG saraqa [ms । WERA (Ec 
Fel [सरक ( ६० 1७ अत | देळ 
चरण समान] । atakata—- | 

of afahada iq. v.) 
m Aapko | argu. [Re] Nx चत॑ mga m 

हक मे L [ 9: Ro) त- आव [ देण } ] ake १६४ [ सा sm 

* वातिक रंग) | teratii—V. Present tense 

p Person lion. igm of aiakaba tq, v.). 

I च अरक न-भरकन-- होर नेत्ातमक एक Fe 
ER । पहि uh vend Sar wna una Yl ue 
MER सरवर pul बैत MEE तौर नेना षदा पत भज 

exis सभक वाळे PH Š= । आगतम आन्न शकरा शावर पत 


HEX सिर आकार घाना 
J JaAn- wa (sn exa दिम 
Future third per, nonb, 


gx 


wiq nep 


fk चता झो नेना qp Pea जे *षिषौ coa कि मुंगरो !” जी भी सिमो 
seme m SRT कनक जोरसे रायने ge काहि Og लक आ 
जी मंगरी mate त mn मुख्यासे कनेक SA मादि Lu 
शिक | uem] dpp-— अत्कृन-मरफन, हदि वरक, केरा Cp nas, 
Ww, प्ररांनक पत्ता VIP दोखे, nu मास करेला ganz, ADR मलाया 
नाम की, भान मोटी, जामुन गौरी, uem nmm iret, वाग mum 
uffg-affE, भदा Re जाएं, कमलक फुल दुनू भगश जाए, अत्री 
रानी छोटी रानों गेली ART, गाइज! शीरि लेखकनि चौगाए, कोन 
र, सिंहा नोर, सिंधी लेन को सुंगरी f [umm [दे०) जन ऊन (Eo l- 
PTE मकन] तुर फण fue अढकन-महकन 1 (lu kayna 
mafakanod— Nursery children's play in wlüoh 


tach word of ihe wursery rhyme is used as a 


token for beating the back of the palms or prick- 
ing with fingertips at the last. 

"Equi Hagai 1 usta, mper माघाफ कारणे pue 
दोएब ॥ wor (te j-p भंत | ऐर } | Wo Eo die WẸ] । 
aiükoba—V, The act of standing, to stop, to 
Cease, 

TÈR अंटफ़र--भन्दाज, अनुभान,. fena, Sero । [ We wz 
+ सं® नाल = अर हा अरकर ] qe कर fo am | रंग» 
119 (SR तेन gem mq काल गैलियलि )1 झरकर शोता 
Mim — tamat aH वन ॥ giabzra—Guess, 
conjecture. 

"ÜUpSGEUENI SG (te) «X Xo भनार HIS फ 
Aes ॥ [Mem ob ae ४? वां ची फि ATTEN 
"PASSIO [Hem महाराव आटक छणि की 1]; [mo ३१५ (ent 
अन्तत ZO पतियों न €) व. Post tense 
third person uonh. orn of fekaba (q. v]. 

अरेस्‌ नस SITE — te 1 Wm (Ba कैश भू: We go फ 
we | [१ मटक Ro) amg (Eel पारो ६८ जी otf TEAT 
देरतज्जापर सा पीनि बने काल अरस tlre hE, 
Past lense first person form of atakaba Gy. v.), 

27 ATE अंडकलाइ--क्िन mex (Re कै मू० ae 
माएए We । [yee Cha) छलाह ऐक] flee १६०.१ १ ७ 
[ आप hr gaa wi om भडकलाह) | afakbataa—F. 
Past dense third person hon. fou of alakala 
(z. w 1 i i 

रे कि Magn pre oR qe ammo सीं ० - 
UERECOEITEE ELE CE | । atakak BM 
Pasi tense nonh. fem. form of afabala (3. v). 

TEPI अटका---माच्कि छोट पाच, साजा, sue! | [सदक (Ea) 
+a] he कक fee t. झटका, त० खरिका; २. सटकूरी {दे०] । 
aha Small Fat the|) pat. 

अटेका अटठक|[*--जगजाधमीफ quip भात जे छुज्रा कए प्रलाद 
रू परमे सवच शप गेल आएल 1 (weer 'दे०|] ge कर Ho खारका, . 
Xo ORG, Mh, as नरका 1 aaka Rice, used. 
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अहेका 5 परफाच 


1 


- 


= =o | Makan. Cans, 


a5 ablation io Lord Jagannatha al Puri 

gT मस्फात--किद ॥ सटकाफन [जेर चा. Ts ARa 
ह | [m-pa (Te ma) ] रामा 3४७ (Ree 
Mier) | ARNE, Imp. bon. प्राणा of geg- 
Arete. [q v), l 

खरे का य अदफाए--अटकापज ( दे? Hx qo किक EE, |. 


-üla&ge Parl. form ol सफदर, (q, v. 


वटे क थरचे भटकांएचं--क्रि० | अरकव RS MEC प्रेरणा: €o, 
WEA, ऐकापव । [ em (देण) त qq ogre} ] rfe pirate 
WT f&g कात wil पुरनो कम लग जराप } । afakaeda-— 
F. The act of getting shopped. 

CTS arpe arita, संद्रोप KAT कसय । [ जस्क . 
epa मारी [o | ] मन» ge ४६ ( मेव भरकाओं। जदेरिक 
सेल ] 1 igi A stop. 

ट्टका उत Hepes | mesmo. (Ro Ain भाद 
US TIENE मटक te) as ed) रामा» १०५. [ भरका 


` भीख at za) १ afe —V., Past tense hon. form 


of सरिमह (q. v.) 

टेका तैय जदटफावए--क्रिर | ETTA (Ro किए earls 
form of afabazeba 
iq. v.) 

भरेका (में अटकार्य-- वि । अहकाजण (io) रेन फिक aa 1 
Wao thy { जै काण +w arg) | clakabar—FP, Alt, 
Form ol wake (4. v]. 

MR TY SET — Ts [me 1 eee obe बिफ० =a d 
XTHIS (a ( Í सैना टेल. ENT M Xe ३०३ (Ex oUm 


` ama | | atabayaq— Puri. Alt. of afakte (q. v.) 


EOD. Sara (Boit figa xe | (hega) | 


AN, of afafdo (q. v.). 


"EfT aafin (Roy qa किए m eoa [ mem 
(ts) नव] fe mage ४४१ (mç मगर खरकि प्रम Tami; mas 
os ह? {दरसन लागि मन Me TW], creEWure रेप iN- 
wu निकर अहि ना जन रद fe ३६१ (DER लागि अरकि 
गैलापर wala aaa) । afi Part. Form ol atakaba 
ig. v. 

uth mrga aa [ देण) फेर विकर =a 
mate ut ( aiakheli—Alt of ataileli (q. v.) 

hi ayfa अझटहाम्हि-- किं | अदन | Re jg afo Yao 
wae mer [ ९, e-a [दिए) J To ३७१ [पिमे कोज 
was | atatauht— V. Future tense third person 


. han. of कळ्या fq. v.) 


'अहै(उेक मरतैक- De | sara [वि०]फेर आपिर Wale mcg 
D.” we + en] L atatasha—F. Future lense nnn]. 


“fot of afada (q, v.)- 


sa 
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"ich eme 


टे जनस आरतैन्हू--कि० । अरतम्द (देण) Hx विकर कण । 
[mem ] | यावा, All, o ajalini 
(प: v.) 

May अटने -घि* | झटके (Re- Fh ure चिक me Wei 
ate ३२ मोटे कन्ने, p वारगे।॥ alarie—Ady. Obs 
old alt, form al ed (q. v.) : 

wfs aq किं ॥ खरय (Hs. HAY सूक arte a L 
(१ -pat 1 alant -—V. Past tense hon. formi 
oi diada (q.v) `. 

टेटे आटपेट-वि० 1 निरेक, wma, विनु -मवौजनकेर 1 
[Xe अर--प्तंण पड] हुए mo फिन Wega | शा ११ ( QT 
Ener मैं eve सापि); wee . ६३३ { आटप्रट जज. आती |; मोव 
१३२-६ (mr निज घायाळ TET फारुख असप पात qi दै), मिहिन 
Wolk | कपल करपट emp |; [हपड शोतो, आरपर पाग 
पेपर से cmo । #४०१2427, Disorganised, 
disorderly, without rhyme or reason. 

wea st खरपरटाँगा--वि० ( तिर्यक, wear a [Met (Ro) 
an) ge Se fo amper, ege । मिदिऽ ३४-३४५७ 
(fry अरपरौँग sut पाषि Prom मए गेला afapattza— 
Ads, Without rhyme or reason. 

शृटेपटेए३ अटपटाद्-- वि | झरपर्दोण (दिल) केद Rene wa | 
(e) | गरंबैवाबिमेष-सी Alt. of g fapatiga 
iq. +). 

wet araw ue । कोसो muc कोनी gk पूर्णतः RA, 
EHE, ce | [de cafes छमरब > अर] yo mo दिल 
कमाना aala—l. To enter together ar at once, 
to exaclly ht into something, to penetrate folly, 

MTEL अटम्धर = घर, सुरम्य स्थान, कोठा । [do w£ झट 
+i आप्या] Jo me t. aR pe), warty वेर] । fe 
बिण ५.२ (wmm Ree गावा qeu) o: gügniura--bine 
house, line palace, — — 


बुरे | ammp—Hes 1 EL द्रोएव 1 [mex --3 WO] are 
ag (qd न MEX amer जंग ) | atay — PF Contain. 

खुडेस sme Ho p ररर «fu जाप, feat, cm. CRIA a 
(do) re २५ { शान्तिक परात्र WM Gurqp A |, मन? Eee 
२७ [ Wq मन gebe सी अटक); मोत (५४-४४ ¦ देखि सरक 
पर्स विशदा |; fene ७ ( ट अकति . दारा निर्मित भे आणि );, 
ame vc (É अपना स्वायपर S88...) ajala — Adi, Firm, 
fixed, not shaky 

wie अटले —fas | Te, Ts, रोल । [ ge sme (nat 
shaky, firm M. xV.) ] कॉर्तिखता xx (अडले करके बोवा] a 
nia 2— Adj. Firm, not shaky, : 

पडे अक अंटलेंक--किं० । अटच (Ee VeL Ae अना Xo 
ge ॥ [ se ki] Ae १६८ { चक्ामे नि eee} f 


qèr अरा 


atataika—V. Past tense third person nonh, form 
of alaba ( q. v. १. 

Sey Se q spent उच्च घर, कोठा, पक्का घर । [ सं० अट्ट 
Sweet ] रामान २६८ ( अति दुर्गति ल॑काक warn} ho 
३१५. (ses अटापर चढ़ि ux नारि); वचार (भटा Se समक । 
afa—Watch tower, mattled house. 

SRN अटारनीय--विः । नहि zem जप्ता योग्य, 
tise । [अ + संण zm fa] fufis दर्शन core 
( अटारनोथ पीडा, अप्यक्त पोढ़ा) । aleraneya—Adj, That 
which cannot be postponed or put off. 

"ÉTÍW अटारि--शटारी (देन केर are eo । अन्द्रपया» fru 
(mmi को wate...) pafari—Poet. form of miri 
(a: v). 


चटा चिया अटारिया--अरारी Belk घा० ह+ । He लो» 
गीन xcu | alüriyd— Folk form of aimi (g, v.) 


2141 अटारो- Sa wer घर, कोठा, Tse | [a 
Seite > wT ] Bo TEM WENN पा० WIESE: do 
HAEL अटारी; ने० mop. mue भोराक,, ३० आडात; भोज 


sarih We अ As m $ 
; SE, ऋटारी; s wel; qo m 
भराची; : dod री; Ho mam, sial 


fus Seema । कोतिलता se ( हरी बमो बोधी झटारी!; 
"Ute Sa ( ई दुइ अटारीक माम ); रामा० ५६ (qu सिमल 
"ENT | | alüri— Palace, mattled house. 
RM : 
ids E Pug feo | हच (देऽ) कैर ds किए eq 
af sr m] fates १४०१-१२ (fagi our fa aft et a 
gu अदत) | atastn— Parl. form of alaba (q. v.) 
We नत SErE-- fes | aaia 
+ He ] मणभ्य १७४ ( faros; 
ülaiüÁAG—V. Alt, of mants (q. v.). 


TES हूडा, पनंदा घर | fo Eo | रामा» 
"e भट्ट शिखर चढि...) | qila. Obs M 


s SG TN SAERISI—2WI, n पोर 


AE - " 
ee Ha n Are, S "s Se, se Eo अट्हास | कम्पा घ्‌ 
सवेन MERE गू जि uzg ); पारो va ( भव ओकर अट्टः 


दास कमभलक ] । &ttaltasa-—1.d laughter. 


E C afp — t को xp कोठी, गगन pt 
ian 1 [$०] Ho Wo qo, To, So, Fe अहोज्िका | 
7: tha —Laotty building, palace. 
= matt En 
° SIÉ-— WIS (Zoe मा लु० gç | [do ष्ट] की तिलतां 


E (तरणि de ME a {इगपाल करक हो) । ailia— 
Obs. Old form of tta (प- v. 


वेर fume रू० ॥ Ds 
Wit पर्यन्त नहि ite. १ । 


Ewe | मर 
altled building. 


इसी, भर्यकर डान्स । 


चदशा अद्वाइसओ--बि० | MAGA केर प्रात me 
So | Alu Éy aalr TZ qua 
राप wm) 1 घ्यात 
aihüiso, 


रहल का, WETESUWI 
dj- Obs, Old jorm of 


EH 


{FML 369) | adthüisa—QUbs. 


अटेडोविश अट्टाविस 


"कळा Pasttense third person nonh, form | बरुयराचिन AEAN लिश अउतालल Rein मर डर (Ke भाट me 
qo | [ FML 370) 1 afflaghattutisa—QOLs. old 
form of athataltsa (q. v.). 

अडेठेर निन्त agian samien (ka) केर मानीन 
me स ॥ ( FML. 370 ) 1 atifatiilisa—OLs, 
Old form of atfatalisa (q. v.). 

ii [uw अड्डक्तिश--अठविस्त (oiz प्राचीन me me d 
([FML.309), afhatliss—OLs, Old form of 
athatisa (Q. v.). 


REEL szxifz—ssnis { fe Ju Al? He xai 
(FML 369) 1 afhasathi—OLs. Old form of 


| aihasath: (पु v.) 


wiouwi agga sevi | Ro ] केर भाण me He | 
(PML 272 ) 1. atihahatiari—Obs, Old form of 
athahallari (q. v.). 

वटेऊा' अट्टाः--तालकेर आठ uim ( चित्र ) 
TIRE कटा -८ज्ञाल गक पान Fee आठ चित्र xen wed 
चिडिक्राक अदा, TARGA BET, meal at टिकेरीक sig 
Tere रंगफ आठ अंक { चित्र) क्या कास । aliha Eight 
numbered plying card- 


इला पंच्ीविशेष 1 


8261 agi szam, आरवव, अडते am देखणवाक चि 
अभिन्बक्ति। [te wel ss >> अट्टा] (FML 79). adu 
—The multiplicative-non-frectional form of aia 


(g. v.) 


MESTIH WEISEN (xe) केर Io हुए ome] 
Old fom of 
HSE (q. v.), 

MESTIH अद्दाइसम--अठाइसम (दे०)कैर विकल wo | मिर 
me fo ५३1 atthdiisama—Al. ob alfüiiscsur 
(q. v.). 

WORT अदट्टाचन्जर-डुरापह, बीन sup धा बात क 
83 अत्यधिक gz mia लोकक मोन fum भए amt एवं sh वरत 
वा बात HET अमिशाह peu मध summ 1 [ de eran x 7 अष्टा > 
B+ He बजा >= बब्जर ] सडका चक्ज्ञर Gala = Sega fu 
wen gum) alAdbadiara—Indiesting. obsti- 
nacy ond alkint destruction. A kind of cursed 
oath meaning total destruction upon whom it is 
pronounced, acute quarrel, Particularly among 
a group of people. 


MOSTRE आद्वारहइ--अठारह (teliz प्रा० ल #० । (FML 
369 )r afthiraha—Obs. Old form of athiiraha 
(q, 9.) 


टेके यि अद्टाधिश--जराइस (ze [केर me mo =s | 
(FML 367) v affhavisa—Ois. Old form of 
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NÉSTS अट्टासओ LIS 


allüssa (u, v.) 
Lt Bek) amaia. । अडाइसो ( दे० x se ge 


खेवा चा (धच) == 


थाए; का० अरशीजिह; Ho जडतान्यहा, ५४० SUIT, वगळ 
अदत्तालिस; fee अड्तशीस; zo wanra Ae metam; 


go | mtean, age ४४ । शवचार ळा, Obs, Old | qo anaran | afhatalisa——Adj. Forty-eight. 48, 


form of alfa so (q, v.). 


"XIIe अठ्तालिसमर--वजि० चालिखसे आड आधिक 


EE अट्ठे--भद्ठाँ (We Ñ ato fete Fo | | तीन rà See परशु वा व्यक्ति येर रथान | [Seating (देश) न म दिण] go 


चडविसि = ३ x = = २४) | atihe—Coll, Emph, of atiba 
(q. v.) 

sr अल जिंक | मोड (Be Re ste ue me | ate प्रनोंभ5 
ame १५1 atta—Adj. Ols, Old form of miha 
(a. v.). 

Six अठइस-नि० | अराइस (Rex पूर्वीय to m रूक । 
FML 637) 1 alfa-isa—Adj. Eastern dia, form 
of affitisa (q. v). 

"SpA yappa I अरकपा रि (zo iz पृरिक्तय रू ० 
fafee इ-६३-१३५-२२ ( एस ue" अस्यपार uet ले हमरा 
eet ने माय am जैन ने sare बैन आर. meny अकं 
रास्तामे दम बाधक) | athakatdra—Adj, Masculine 
form of afhakapari (a. vJ- 

Sea Ta अठकपारजल्--वि० | अव्व॒पारि Rag see 
se छळ । [ अस्कपार अलल ] fifie ४३०) ०-४ ( अहीँ मन 
अट्कपारंतसा संग fea HET ata ओकरा APT पर SET देशफ ] 1 
athakaparala—Adj. Past tense of athaka- 

dur: iq. v). 

वण जि अठकःपोरि--विw í fsensre, अल्‌, अधागल, | 
इतभान्स, caf कल्या चा mimax तिरा था esed दुर्भाग्यजरा 
बारम्बार सकि (ste) लाइक । [ o WD He Szto कपाल ;> 
awe] go फ £e जाटकपाकीया, MLE, भारकपा जा; 
TEs WET | reme] १८; fale माठ wo एक alliage 
Fir FUT dj. The il |-Kated one, particularly 
young boy or girl whose ufawavawda q. 0.) or 
marriage dates are not easily adjusted or fixed. 

मब? यान अटखेलखि- विनोद, कोरा, चपलता, acm [so | 
aeiia wat fuo गोर्या > sss], ६० <s fee अरलाना, | 
magla fio} | aihekieli—Amusement. 
म्बु मा samas | आर ग्राममर। बहुली GUTES | 
[He अष्ट (दिकपाल) z सार: sts + गाग + भा] Pear ७५ Ç बॉमि- | 
इत अझ भडामा पाढा प्रोखांग्मे ) । aha pma. dj. 
Of eight villages, of several villages. 


अरेमंनूना अंठरुज्ञा-वि० । [is अष्टः 5m + संश गुण >= 
इनन भा] ge कळ सिन भरकेणो Ye Seram । “athapu- 
s2]—.1d;, Eightíold. 

ठा sasala- 1 mes आठ ceux 
संख्या ॥ ४ऊ | [sie अष्ट enfe aries wr] 
Ho Fo Spo ड्र चत्तारीर; mge SEIT, uaig, AT | 
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We We agama | false sto fcre ५३ | aihaiglhs- 
ama—Adj_ Forty-cighth, 48th. 

qifen अहेतिखि--बि%। dH आठ अधिक केंर संख्या । 
Bm | [संश अध्टमित्त aei emis ] ge Fo पाळ 
जदढादिसा; माकण MALTA; Flo अरत; do संत्र; सिर 
madig; ५० INL MAW; भोजन SET अब० Belen, दिण 
aada; as भाइश्रीस; xe अडतीस | alialisa—Adj, 
Thirty-eight—38, 

xii» अउत्तीस- o I sana (Zo) केर fame mo ॥ 
fum * | athalisa—Adj. Alt. of athatisa (a. v). 

aiala अर्त्तरि-=वि०। weenie (Ee) केश fumo Ee । 
athatta ri—Adj. Alt, of afhabatian (q. v.). 

WRI RETA Ge) येर re ee ॥ सिद्धि 

voy (wmv डेका बाजल um! aficdarava-— 
Folk form of astedravva ta, v.). 

wafsuw] Beles 1 जात लाना gsx mis वस्तू + 
[ amc \/ अर -- गाना | aem ] | atram 8-447. 
Having the price of eight annas. 

₹ठेन्‌ ची agan cla आषा, आधा, GHUdN अचलित 
गिलरदेर एक FR आधा (STS आना) sera feguimXip । [ आङ 

Sy aHa HE] fo so Ro aail Gamo नेट 
(S518 xiu weet at Ef! mue == (um Dasar Ded 
mar वहार कप) | athkavni—Helf of 3 rupee, half, 
an Indian can of tight annas. 

SST wx ie । आठ TŠ केर at | [आङ 
< 98-58 (देश) + Hae विण १२८ alhabajji— 
Adj. (Train) of eight o'clock, 

"XT अठयभना-अ्पन्तयन वा ब्ाद्घादि कर्मकेश अनप्तरपर 
fafta HAH यम छार ATR ele असिक मोज । [eda > 
९५ अड तसं माझ > बाभन नआ] (आर tse जदबभनाक 
emer करत sma) » ahababhawd--Enlht Brüh- 
manas feast on the occasion of Ufanayana 
(q. v), Sadia (q. v.) or some. ether religious 
ceremony. 

TTT UT) sam —sne fum set । pores 
ifa, Sra सोम आदि । सप्ताइक कोनह Rag आण्ला ही dum 
aia emp! [आरण स+ संर चारे+सा ] ge xe fire 
BIA, se suem us शद्धजार । वाकबगार 
days' duration, 
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TT जठमसिआ ` . 


असिक asmia io | ars मासक नेना । [ ars 
Tas Haat (e) ge me t. aa, सम- 
TAAG x. meaig. लउमाख, we BÈL 288 | 
alkamasid Adj. Eight month old child, 

: चिठमप्रुत्रा - अठमयुमा-वि० 1 acne Go केन निकर 
* ( Pty बढ़ +a as] BPEL. 338 1 zilbhant- 
assa—4di, Alt. ataffamasia IQ: v). 
BENE a EX LES. 
TTC पारक सन्तान जिवैई Wa. [EG TE SE 


अ+] alinadi. Ejghtmonth old 
premature child. 


[STENT अठमहासिथि--भच्यमहतशिदिभा ate me 
wat कोः १६ agia fex amy . दाट जानते ) | 
अतिया bs old form of अपि 
` siddhi (q, v3. 


TOTS Hae । राउम Eo) फेर Fara रू* । [लाइम 
Roby ol] bra १० TZ S EET 
Athamaku — Adj. Emph. form of Aikawa 
fg. ०.). 

THAN asta —Ere । माइम दिए) कै fuo ga | 
स श्नि द (आम गाव जनम हरि BQ ` cihemnd— 
Adj. Alt. form of mika (Q. vJ). 


ft mf. fas | अष्टमो (Re) केर कार we । Mmm 
विमाण ig (Éa afa अधिक fh a am रजनि बई 
नाति) 1 almi. 


Adj, Poet. form of asian 
i3. v. 


"oui Mai —fre 1 WEBS) फेर लार रू० Laban 
—Adj ‘Folk form का asiar (q.v) . 


kapi NN . झडप (X>) केट fafie gs (I आड 


"> ws $ "RB: a ath EFT 
Term of Thame * y-]. SET CUI SET 


: TATT wens met m लातिफ PR 
HENE ah) Oo क० PME Roj जोर tice ॥ 
pial "Eug SET त EE CE iait...) a 
Narang’ —À superior variety of dog having 
#ighteen nails only, 
ils भिठराहा "अदर (६०) चेर free Wo ॥ aie 
Pane — Alt. o£ atharahani iq, v). 


hia पक प्रकारक सादिक पिशाब, एक wisma 

TAE STS असार आना des रया टू आना) Rams 

जालो | [ऋारह (६०) अनि FML 209 ]zs we पुगारदी 

a») atharahan— Borrowing a rupee on pru 

muse to pay eighteen annas te the lender in a 
year. 


bg: बापा अडाइसौ 


yq SQ HAA अहरह नि (ejm विभ" =s 1 BPL. 
48 9 1 atharahanz—alt. of afharaelans (q. vJ. 

qt अर्रंगौ--वि+.- | अत्याय, mew स्वाती, अगा 
मौन [ मारल ६ amni] Me ३१६-९४-८ { amt 
टोक्दै फन जराशी रणि ततव के बाखल quam, apiaradigi— 
Adi. Mischievous fellow.. i 


3235237 झठक्तट्टो--चि> । ह्रदि { देण } सै qo Raw 
rs FML 369 afhasatihi— Adi. Eastern dia. 
form ni सवड (4. v.) 

RE अटंसद्ध-- चि enia दिनके waa Prem xo 1 


EML 4569 í athasetipeddy. Western dialectal 
form of afhasatfé iq. v), 


YHT अठसडि- किंच । साहित झाड. HARE संख्या ६८ । 
(Ho «Pm ] ge कळ १० azalt: प्रा» neta, wra, 
SERR; कार wks, fao wig, de RITZ, नेण WINE 
3» walk, CECS खडि; दिए me अइड; Tio IENII 
mihusathi— Ads. "is ए०५ 010. 

सङा ठम againna pari आठ अध्किकैर संख्या 
चला {वध वा गकि) । [sata [वेळ + स Bol] | athe. 
हवकत 6Bth. 

qraf arscw[t Pre । mud भाह. अधिके dem, 
७६ । [ संर awani ] तु: कळ घा npa", oup WR, fia 
agdal to arat; नेन mapa, भवर अझ रि; ies अडचर; 
Qo um us nm । ihihattari o Ads, 
Seventy-eighl. 

emafi अठइृच्चरिस--वि० eure संस्वांधला (qur 
या ज्यक्ति।। [अर्ता (3:)--3 दिए] athgheifarimg— 
Adj. 7Bth. | 

485 अखहु-- We r nag Go qe so | fuero नेण 
(पणास uq E WIE भाक ग) hase. Poetic form 
of TAJAN (q. wJ. 

NAGPDSA XD अठहोतरासप--एक एप tat र gf 
(Ere, feat | पढ़गा काळम xe ॥ | Ho अष्टलापरति ase 
परि+ संश ata} FML 376, athaholarasas— 
A special pronuncinhon of onc hundred and 
seventy-cight al tbe time of reading AREF (q. v.). 

META सठटाइस--जि+ pied जाउ afr "NT, रष 
[ ० mai } ge sie पार 'सहाश्रीखति; माठ? agitar, 
सहाचोल, AEE, MTT, खा० gigg; fire wine. de 
zn LE Msg is आरास META; do भरातुर; Go 


SUE, दिण ware. एर पण जद्टाबीस 2 fhtisa—Ads, 
Twenty-eight, 28, 


WIAA अठाइसोॉ--वि० à wage Tal फेर fae 
कष 1 [ Ma E> भो ( दे० } | ge mo ने० ware । 
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“चरी उप SSRN ` 


aifgiso— Ads. Emph. form of sihfisa (q. v). 
सर्फ ७न्‌ ऋठाओन्‌--घि® | away [ देश कैंट परिचर be 
xe I FML 371. afiton-=Ad}. Western dis. fon 
ol afhabana (q. v.). 
84199 आठाचल-- वि । qum भाऊ foe कैर dum, 
xc । [ S+ maqana ] तु+ de घाकूळ EINE, METH, ऋ" 
` Sma; fue setae; ds AT; डाउन; Sue 
BEEN. २० HER} Ge ^ EAD Mo, io STAT, Qasni, 
गुर MERE: Xe WERT P प्रारो ए८ (ARI सम eT MERIT 
api अर्‌ आनि देने pia] v ८८2४० Ady. एमा तसदी, 
अडार्चैलस अठायतस--वि> í sm» संस्पाफ (wena 
व्यक्ति } | [ अडान [Xe )+ म Eo] ] भिः जाए बिण ug i 
&thabanama—d4dj. sath 
SFAT agiia] wart | वें» क्र [nsu 


EH o: [anm te | 1-1: थी ] qa करत जने. अंडांगनों । 
afhaveng—sAdj, Emph. fom of ajlbzna 
(o. v-), ` 


ळा य Wg Aa बा उपयुक्त स्थान नाहि] मा७ xcd 
[सा | डाम दे०]] ge Fe FA THe Ya [लाजरे ठाम 
Wei न गूजल) । adita Hot proper plane, P. F, 
51% I5 । अडर (oj mS ० ॥ [ HERE 
(*«)] FML 801. cikara—.idj. Coll. form of 
atfutra ha iJ 
अछा यत JAg वि 1 दसते भाड eT WOO, १० । 
[ संर ATER qha भडाशस > SR ] सुळ = Te wzzTHE 
MEERA; मारू HABA, MATE, भरदार, HARE, METH 
foe MAR; १० अठार; de असार; जर AAR, De WT; संजय 
WERT; fic Mee; za अचार, ATE “रागू, मक RT; fe 
PAT pm. ६ (F) र आहाइह RS मज amit]; विशद्यार 
Fa? १८३ ("lu mang सीस तमु जार); सम्या“ ३५ [ wx 
ASRE आना UR मांगप me; पारो es (2I लहार 
मरिक कनन्स ngr देने view] । ead, Eighteen. 
"ATE "ZH fus । लटारइ संस्याक (NU ow 
[ स्सा + स ] नवण ५ (मारल वा wann fee); faire uro 
क्यो Ya | diharia dd. Eighteenth. 
ASINE mate feq atte Ge) केर fae 
कप ॥ [HET Pa] ao uw; अमा० X (प ASAI मुद ना 
fam «ma athdraho—Ad?. Emph. form of 
allsraha (q.v). 
wlan अंठोसिम-- शिक । अठालो पंश्याक cats, qm 
ब्रा दिन ] 1 [खउहसी (o )- दिण ] no» कर So अहो सिवा] 
Meda. Eighty-eighth, 
SST) अरासी--बिष । अंस्सोले भाड ah संशया, ८८ 
[es meit ] o mu जाह WITT, ret, fus ds 


4 H ग 


a Tat arzt 


Mei, नेल डालिए de mirte; za Bat; exo went 
fe अर्टासो, wari, RIWHI to ami w Wt 
anit 1 athasa—Adz, Eiphty.eight, 3B 

खूठा जीय अठासीम--चि० í aries oer ae "o 4 
fale me fue wx afhasiea—Ads. Alt. of 
alhasima (q. v.) 

Tf BAS aaa भात 
fete) 1 [m' AT ममत] | ate arant ia — Aedish 
in ade d. v.) 

"Af Tt) siena saan att युक्त 
[चटी + sen] ú बोंड {होडिजा नेरा) । अदे Ay Having 
improper dis (3. v) 

eat -अटी=एंशा eres परेत प्रायधनिरेष । mm wu 
दिन) 1 wo कण तिलारी, अगाडी, afd मादि otf 
Suffix for forming nouns 

“amiy egag es 1 पभिमा्जिमी, Mere ito} + 
Ma An — dd, Proud woman 

Ths agag- (pela [Wxx4um]a fiai ie 
—A kind of snake 

Tay अद्ोश्शग--विषारक teat "en एक विधि आदिमे 
Ema fares Aia aati मिलि कण pere साइसरशीर्षा 
संत्र wi wr जोर eesi Em शाधि । fco srca aot 
en MGE पररफर माठ GU सेत ab । पँ विभि माव: 
fef सपत प्रचलित आनि । [re wee आह उन १४ अड + पे ४ 
स दूशर ST = eT et) उपाए ० wt, गौरोपरि iu 
(कुट WEFT साप आइ फन आपलो; Re गिण ६३४ (प्रौयत लरोंगर 
fat ara) a Opera A cosiom in which 
tight married Brahmans hold à Afw£iara (a. vo 
or Samat (q. v.) and collectively they give 
blow in. कण्या (q.v. ॥ on the oceasion of 
tartin ge. 

खरडा जया अर छठोत्तरा स ए्‌--अरु्ठोलराह पु (toy केर विकर. 
ws 1 8lholarTsae—Alt. of alfa inlartsas (g. v). 

ठा जवी ASA एड 6८ आठ दानाकेंर TENOR भला । 
| de TERRES प्रा० सूत्र A al) BEL. 
157; दोनाना५खपङ्त BROT रचभाफ नाम acer भहोतरी] + 

Migare है rosary which has 108 beads, 

खाडा RW अहो. TC EURO (देर) कैर fas =s | EPL. 
388 | ath gera — Alt. ol athost gara (q. v3. 

VERE ri ELI. (wa) क. "ER 
{ आहार BR mem भला उत्र] gihbpari— AN, of 
athongart (dq, v.) 

Sta] सठीरी-- मात mex रारीरक (ruens ) कोणा ३ 
एकर आउ गोट डॉग eum Hon एवं आकार fum p हैक । ई 
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खखझक मक 

E C AM cs ccs अपएडीक आकार रिक repr [de 
weiter ] । ho ४७-२२-५४ (emp महिसिक GEHT Fama 
जगलाइ) 1 atari kind of insect that sits on the 
body {mainly on ears, neck etc.) of the cattle. 

Wat agape (दिव) केर मूल । [सरकव] । adak-- 
Root of adakaba (q. v.) 

अक अडकत नि 1 जकच ( देऽ|फेर ufus m ome | 
[V अक्‌ (०) + अत्र (दिए) ] पफारत्ती० १४४६ | adakata-— 
V. Future tense form of adakaba (a. x J. 

"DS अडृकन Eier, ch SS वस्तुओं स्पिए राजवा uu 
Tm, इटा वा मादिक देकनाविशेत । y जळू (१०१ + भन (o) 
adakana—Bolt. 

Soot अडकबं--कि० | cam रकि crux, भम्दि जाएन । 
D ren (ta Ha | adakaba—F. To stop with a 


sudden movement. 


reef TIS ERE p (दे०)केर rer विनक्ति संयुक्त 
mo CDU Im + सेव ॐ नाः paq fio ) ] ifo ३३-१५-३३ 
(325 wees मयौ जन नहि) adakebtka—Form of 
adakabg (a. v.) in the genitive. 

bu अड्कत्त--कि० | अइकच | दें७ केत: pio aaa UH 

© Rem me । [,/ खडक + aq] । एकवार, Past 

tense nonh. and Adv. form of adakaba (q. v). 

SLITS अंडकोस---मदटकीप (Sto), भाज, 
ewm] । adakosa- Scrotum, 


CODE जानि, Qu (5) | अढाइ 
1 iH 1 २) agia (ko) S 
fame woa adakhisa—Eumity. 


TEES San । fta 


bos ] | adacasna-—oObstruc- 


m md (३०) sir अङरी (a) केर figo =e । 
mR ño fas १३ ied gd (5) suf, अङरी या 

Alt of. aradi (4. eT ^n Prem देत pda) । adadi | 
E Ale 1 आहना (RS) कैट fuge mo । [do 
roma dT सन्या aad] 


WET Heo (s - 
लागल ema | C PUN गतत Waa, Pun TA, मिड, 


i am अगवा am adaba—V. To ba 
Onstinate, to stiek hriniy 


S TUTTI WAS प्रलाप | [qsmasca अथवा गड़बढ़ 
TSM अवधा Swe] तु० go HIST, Sa, अपड चपट, 
mene. | agabada— Irreleynnt talk, 


FETT Aer अङवेङवि ne fs | ina, आराएल, 


airam, बाधापूर्ण । [rep Rel fae p sepe विली. 


"gto १२१ (m पहने Spe खाज करड... aqabesudgyuala 


wi [de | 
| ववा आसरा > अपरा] | आइृसरट्टा — बाधा । das — Late, 


"e चाच अड. माब 
—Adj. Full of obstacles. 

St at IT) अडुवेज्ञा/बरें गा।--स्यतधान, बापा, sees । 
(aya दिक >= ,# आक + बिग (Ra) भा] do His Ho अडचङ्गे, 
fgo sin | cdaberte(ég ui ——Hindrance, obstacle, 

SUT अडरंनेबा--कलविरोप (Fe), आमक cee मधुर 
"erai, पपीता । [अरण + सेबा] । ardarasneba— Papaya, 

TATT अड्रा==षारक wait, नदोक तीर । woe figit 
में एव अर्थ sq, सुकल, यम्दत कएल पेल्न अहि; मायः eet आखर 
a STR कारणे d फिम्नु ई अर्थ gied नाहि sear 
जाइज | [ तर अवर #भेराएळ भकार > MAII अयना आई (Ea) 
> अश्वा आणि (Zo) अववा sey (जिं०)] भन० Fm. २३ (tH 
MIT कर रा पडल, रामा १४२ (कि q आइरा लागज़ नाग! । 
adard—bBank of a river. 

EET T3 Agge mio किए | ज़ड़तड़ा काण, शब्द कण 
{नाळ आदि aaa) | [serrat अग्ना Š ठव ara etry] apo 
ms अइराए ware! adera@e—Having made a noise 
(spoken of the fall of tree ete.) 

agatat झड़राएव--नि०। यत्र कुल कंधा वाजव, qua 
(दो) | [अदर अर] do ho FATIMA; अगराएय; मडकाणुज | 
adaraüeba—V, To speak useless, to roam. 

Sa) सडरो-अददी (fe) m fuus me । adari— 
Alt. of adadi (q. vA. 

SAT aga A Gt) air ॥ [stan dq आशा 


खि अर्ड्ीच-द. आस्क एकत्र Alea | ze Hi OTS {t=} 1 


| [wer + क्च ]। adaca—A string that stops two 


thatches {tom falli ng. 


शय afg गोड aha फलकिशेष, एला (ate) 1 
[de a-Si] fio इलाइथी, अणाची (दे०)। adüci— 
Cardomon. 

SS छीन agian (दी०), चोतीमे 
elt मिलाए घुनिभा wat चनाऔले छोर मयुर । [amar 
दाना] vadaácidümi—-——A kind of sweetmeat, 

Sart IIS बस्छु (दो), mara [sn 
भनी] tps कण eta (देण) । eA stop. 

खड्या अड्ञारा--नदीऊ sz die) नोक फिनहारे । 
[sacr] | dara ——hank of a river. 

Ste agii menfa, me भाक्रा गाखव, महतीच । 
[खरच + aft] | ad@ri--Thorn. 

कजे डिचा!या) अ'ओ।ड़िआ(या)--वि०। जग्डफोपयुक्त (ae 
ails) | [अए३ 4 इजा] go कण अखिभा । adiu(yg)— कता. 
With testicles (bull etc.). 


S चाय आडू आर--मालक q धन (दो) । [sez 


| अर] । aduiira—Hay ing big udder, 
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Sta tél अस्यार--चिy । व्यागक seq, खार्थ, छोज़वा यीग्य 
ale, आवस्यक । कान प्रण | [cart Gi] ॥ qe कण 
Ana | Neo uno १०३ (rmm मिक अस्याग)। बापच 
—.JAdj. Unavoidable, absence of sacrihee. | 

STIET AAAI ae, Pest, 
बुराचार, अत्याधिक eum, अन्याय, पाप । [संश] i ge me fee, 
He, Ss, Ho, pmo, Ho अत्याचार | मोंदण उइ० १५४-४५. 
{यवनक अत्याचार...) अखम्म० १० [पुनः गोकरापर अत्याचार 
करेय aia fu 5० १४ (mere भतिकार...) । ६9” 
cüra— Oppression, tyranny, misrule. 

चछ ऊांजाउ) STOHTW(RH) [He । त्याग esp योग्य नदि, 
emm । [संश] । He «e fire wang । trae gc | 
atyaja(jyaj— nevi n 

बळा याया aangee | खमाज या madi 
sata चिट्टी दा भाता eat परत्मरारुश creep uha, 

susp आराध्नोय, qune | [8५०] Ze 4 "SERIE (Ge) 
atyaradiya— Ad. Highly sdorable; word used 
ns formal address in a letter to a son-in-law 
or his relations of equal rank. 

ya MTs BATE! । बहुत आवश्यक, अनिवार्य | 
[de] 1 तुश कर feo memasak | Hiro Etta {जागून 
req gA Ga); मि» ४०४ (ई लपन abu छष्यायस्यक 
पुस्तक at fa भने सह 31 aygvasyaia—4 dj. 
Most nccessary. 

ऋज] दिउ अत्याहिति बिण । dema “नानु; अत्यन्त 
साहसिक । [de] ise कळ fee, We, 4o, Ae आत्याहित | 
fas (स्या हितत या उपस्थित TEE अमर मरः | USOT IEF 
—Terrible, 

wal कि अंत्युस्कि- मश चेदा sm काल गेल चकति, ae 
बात, सत्यर्त अधिक | [Ge] | de फ Fo, Se, do, Ro, अ 
wm । diz iere (mm पदी ग sg नाहि; Re 
३ ३४-३६. {हमरा जमेत कोनी avem नाहि) । auti 
Exaggeration. 

EE qq fue । अत्वन्त fake, srepem, afr dhe) 
[as] | छुः कर fit», qo, 90, ao, Ha अन्यु | atyuerg 
—Very violent, very impetuous, 

agg spe | werd Gen we पैम । [rio] । 
gio Wie २६३ (rawa ae, mim) । abysucca— 
Adj. Very high. 

RIA UR aapa e | अत्यन्त sam, प्रशस्त | 
[da] | fifie ४ ०-६-७ (प्राचीनन अत्युजज्वला संस्कृतिक उपेक्षा du 
San नाम mn देतु Sarat वनि सामाजिक, धार्मिक, जातीय 
gaieta व्यवस्था उल्लेषन ==) | Giyujjvala—4dj. Very 
bright. 


divis 


Spurs cH अथघानी 


BIG अत्युत्तम--चि० | बुत उत्तम, अत्यन्त सुन्दर, Fat । 
[sfr--3*mi] । शुरू फ० do aE | alyueltanna—Adj. 
Very good, excellent. 

चुपके अस्युत्कटय-वि० ॥ बहुत्त उत्कड, बहुत he स्वभाव" 
केर । [ala 28] | qe mo बं? क्षत्युत्कर । ely fata 
Adj. Very mischievous. 

Tas अत्युक्ञत-- ० | Gs ऊंच, Saat उन्नत, aera 
Hem | [Ge] ॥ गेपनाद ७ १४ | aiyede — Much pro- 
uuneul. 

wu egf अत्यन्त मोरे; बहुत usto: [He] 1 fue 
कई (agit xz मात्तत्मरणादिः saqsa PH कन्यसे 
Mafa 1 alywsi—Early dawn. 

J4 अधु--अच्यव | एक गोर म॑गलसतचक शब्द ca fm प्राचीन 
कालने लोक जैज घारम्म करत छल; आन, तखन; एफराबाद, तकरा चाड, 
cigs अधिक ॥ [He] | ge We fuo, do, 8o, Stə, भम: आथ | 
qe {अ पमाण (£0. see We १८६ {अथ पुरुपपरीक्षा शुद्ध 
aera...) pGiha—isd. An suspicious and ire 
ceptive particle in the sense of MO, hen, 
moreoeer. 

अथ७ड अधऊछत--क्रि० fao à किकतेन्वधिमूदांचत्या, असमंजस, 
"up करी, कौ नहि करी! सोचचाक अवस्था । [a लत] À 
निमा १४ (नाउ अवते पदि ने सू) cic-da——4dds. 
State of hesitation or deliberation. 

25 अशच्च---क्षस्यय | आमोर, seq | [sa Fo च] 
Rit उद ० ह कछ dis a EÍz घडला qm) 1 alate 


— Conjunction. Used for introducing another 
fresh point; and also. 

gu fay spen नि fe । हाथ पएर «etf, 
up Sede xu, fele ns स्वता पूर्वक । [ne आस्तताएछ + 
xie faxum] arela Gees un सुततोह, wi wur 
aga ate) | alhanaaithana—Ady, Fully stretched 
(limbs) on all sides. 

sta maaa Ao | शिल see निष्क्रिय भए गेल Š 
eL manaqa, [nf cep] निष्कियिभाज See, आपरोजक, 
areata, qia, sree, wen, निष्पन्द । [edo weet कलं 
(3s) saat Se 3p > अप--बल अधवा अव (rather) 
sey [0] Far > aR > बव 4- चल अधना (2) अचस्या > 
कजत मय > अव+ बल FRA FSA ६८ HIER] | suro 
नाटि० ३१; दिरा० १८० {हम MIS saag भः Sl) cmo ३५ 
(नाना ays ब नेल ota) । aihabala idj. One 
with inactive faculties. 

atta अथबलि- Fie । sqa Go) dx ste we | 
athabaliAdj. Fem. form of athabala (q. v.). 

apr] अथबानी em गडवा काल कुम्हाश चाकक समोपमे 
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"IDE अथर 


लाषि माटिक पामे पानि मरि कण at शगयण्याक ta श्सैळ जो 
aaa कहपेंड | अधराळ सदृशं पानि cee waa 
[seca भव न= पान्ति > पाना > बानी] | ge क$ gaai, 
seat, करैत, aed? (BPL 112) | afhabusi— The 
earthen pot in which the water which the 
patter uses While making pots is kept. 

"PU अधर--अर्थ (te) fae mo | fle He २१४ 


(कर्कं cmm वचनकें वील | afer Obs, Erro. form 


of artha (Q. v). 

अभया STT Si पैत्र एनं ere छोड fug गढी उ 
नाडिक भफामोल Tee ले विशेषत: दाही. पौरवाफः प्रचीजनमे 
vm । [अ pue स्पाल>थाल (fee) > घार] | ॥/वल्यैं-- 
A Hat earthen pot (far preparing curd etc.) 


aariing अश्वरा-विश्रशा--क्किए चि । mm warf | 
"e क्रिया, वैसबाक जो आन लाहिमस पणर मोदाएं नाहि | [do | 


spem de o fare] । दमर प्रवास ६.२ (मुदा Wer पके 
विनु अथरा-घिथरा मेले छल करप) । Ba क० अधननविधन Ee) । 
allira-osthara— Adv. With fully: stretched 
limbs; 
चेसी अथरी-अबरा (e| x कमेक छोट mae xd 
TAT एवं apy कोम Ser up ien पाणनिशेपष । [sert] 
Gs) 8] athari—as small athara (q. v.) 
8 ॒ 
च अधंतब--चाएिम बेद, अपने वेद । [do ATT] 1 Wo पार 
"55, 19, Te अयश्च | पुरु whe asi (q apri! Be 
संचार) | atharva—The fourth Vedu (q. v.) 
i bh अश्रज्ञ---पायर [i5] Su ्वन्पानुळरगारमया faze. शब्द | 
a 3 (अथक्षे पूज, पवल पूण Ta. रे तुपारी) | athala— 
वाण word repented with the 
Pathala toe pathara), 
TT Sarsa | वेतश्यिक एन्द जा Fen जोदेस्ला 
rm वा AT । [sqa] 1 तु कफ fira 
SET भाऊ SERT | Tas apa 
ful); रामा 5 ६१ (यबा 


were 


à ae, te, Aa, झलक 
२२६ (अथवा रोहू जुमाएव 
= miaf व्यापक) Iz manaa (npar 
ने कर्तव्य s Bre: ans zs 
P a Bh चित्रा ६८ (काय तचनस आच गनत) | 
abhavad—Conj. Or. 
spur [E = 
SM अवसख्य--अस्थिसञ्चप (दे) कट apo xe | 
jen encapa Coll. form of astiisamteava (4. wah 
tr - 
Pr ' PTSTIE— fire Pene Hel मेर ape me । iui 
—Adj. Coll. form ol edo. 
fz 1 a 
se tPS अधारि मारि पै WU, Jess घा 
Er] En 


+Š खवा qe भार] | ate क? 


Wm) नें 


SERE । ari! 
A chunk of earth (cul y spade etoj. 


STs" अधारि Ü— ner भाओर साही. दारा जगा, ace 


deb 


। इर अथवा एक्टर mafa उकल रछ 1 [अः 4-धार (mo) | 


erige अधिक! 


Rata मूह परक गाठिफ डेरी [se cem] । काका 
Earth dug and heaped by a mouse or hedgehog, 
procupine. 

अधा चिर अधारि —te गौवर enm, asa पशुक्त fau 
"pp | विरोषतः mf एवं पाथीक चोतये अश्वादि uet जाइल | 
pre] + afhari"—Dunp chiefy of 
elephant. 

अधारयि? अधारि --पोंड गदर erf cem बन sac बेशी 
cm "epp स्थान 1 [बारे] । athari Usual place of 
taking rest by ghodagaddaha etc. 

eren एन अथर्वोन्न---अतिदाय सान, शूभ जनमल जंगल, TH 
लादि 1 Pame (दिण) > ane चन < बीन दळ)! 1 
He se अकायोन | (Etre Rum गेल gag, Wee aadi लागल 
afe) | atharbona—NVery thick weed, otc, 

Te) sag —fae । मकर याच नाहि tien, अगम, aga 
गो इ, [अ--वथांह (Re) अवधा Ho sea] qe Ge प्राक़० 
WAIT; We अथाइ; Ste अधा; sao grai, da अधाह; 
feo अथाह । विण Ho tee (नदिया जोरा. नभउ stage भौम 
Bayt Tae); Ate कुष्ण” १ (to लगै आकि भगम 
"PIT. पुरुप परी ११ (शुत लाइ घरनाइ अथाहने...): faar ६४ 
(जिन्तलाक sare कलमे mR Sait) À at hada" — Adi. 
Unfathomable, very deep, 

re" अधथाह--वि० à fimus, aga fa, वद्धः । [sum 
(Rey]i (ste, re Fama faa विषयमे की कह, ओ अथाह 
ea) 1 atado! — dj. Great, unmatched, 

atra” aqe Pre (spé रेत अयुक्त व्यक्तिविशेष । 
[ame (me) i रंगशाला ४४६ फिएन rang tu). (eat शापच 
| तह. सन दिन ang रहि गेलाइ) | हक — Adj, Exces- 
sively stupid. 

aaria अधादि--चवि० | eae (दिए) केर to wo | TAT? 
१६ (Da wi अधि नदौ अपाहि) । eduhi—4dj. Fem. 
form ol adii (q. v.). 
| अथि -अधथि--अस्पंस । इच्छार्थक पर्वय प्रथम qe sme mat 

पद tet epe. fart lst आइक | ल faa १०२ 

(महाराज war eu) । -atu—Sufüx. Added to 

optative verbs in third person with hoa. subject. 

"rs अधिक--फि० 1 थिक (दे०) WX प्राण का० qo o| 

fase so fes (eur सुमेर अधिक कनकाचल); Xo १२२ 

[कलिजुग एहै अधिक परमान]; te १७० (अधिक chem seat 
| भोति); Tas fga १५३ {अपने जधिक शपि न घर बरक बुधि] 1 
atti ha—V: Obs. Poet. forin ol thiba (q. v.) 

fra अधिका--क्रिक | me me | अधिक (uo) केश 
Faas ma fue Ho ६४४ {जोचन fun नहि अधिक] । af 
hae—V. Obs. Emph. form ot athe (q. v). 


bufalo or 
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afsftte sari ed 


pred oe who has no Bxed day for coming, 
à guest. | 

affine अत्तिधिभो--अत्तियि दि) Ex famo me | 
aake] | पिनाक, form of बा (q. v.). 
arena अतिधि-सत्कार--पाइन्नेर are, 
पर आपल अतिमिबैर प्रतिचियाँ [xo] ge me fee, do, Se, 
So. qe आनिथि-्ससकार 1 aliifi-satBüra—Hospitality 
apa aS BM ऐल mapu बात पवाक S, 
ST sm वात wt ढंग । [do] so क० fue cafum 
age अतिशकषन । atirantjand—Overstatement, eX- 
aggeraliorn 

arx aaa पैज se, Ogee Pea । 
[d] ge wo fae, ze, do अतिरयं | aliratha— A 
great warrior fighting on a chariot 

Pep acta iens falter, afta dus 
प्रसकता eges. ऊऋत्मधिकं कामगासनाम्र सराव | [H5] zo केळ 
fio, de afew | atjrabhasa—Extraordinary 
devotion to sensual enjoyment, being excessively 
pleased 

न्व चिके अत्तिरिक्त —fae 1 ऊषिक, विशेष, ओ, उत्तम 
[$e] zs m» füe, de, ^ He, Wo, ce अतिरिक्त d 
सत्तिरिक्त जिलाधीस । गोद ee १४०१४ मितिरिक्त सम्बन्धिक 
ata ma Waru) | alirila!—Ad; Additional, 


surplus, 


afafa" अतिरिक्त ओ? वि । छोड़ि रप, सिनाग। 
[da] qe ao feo अतिरिक्त । Dare ६६ (एक अतिरिक्त 


सामथिक लाधिप्यक sales परिचित शोयचाक बेत, nies १०४ 
(पनरा क्षत्तिरिक्त औरो. aim उपदेश em mfg) । कीय पय 
—Ady. Except 

afar अतिरेक अलेकारतिरेकके नाम । mrerngani 
अधिक ataqa भाग, सेशं था fees, siste, आधिक्य, wet 
विशेष 1 [gs] ma mo feo, qo, Bo, Ra, He, अस ०, गतिरेक । 
मीपण रा० ४४ विस. विनोदनो सबै अतिरेक) | 04172427 
Surplus, excess, redundancy, difference, name 
of a hire of speech 

चिव कूअसिंडा मड!ठी) अतिवूद्धप्रंपितांमह(ही]-- प्रपिता- 
weet पिता (माता), FunTna 8 Parma AIT n 
[do satie samti जोड] ॥ aüvrddha- 
prapitamahatle areal-preatpranddather fma- 
ther} 

डियर डा सर(ठी) अतिक्षद्धप्रमातामहोही)--पमाता 
mar पिता (माता); नानाकैर iaei) ( बांबा!बी) ) | [सं ० 
अन्तिक न ्रभातामद। त-ई० w6)] | aburddhapramata 
salate — Maternal great-great4mand-father (mo 


qanm अतिसार 


ther}: 

apotie ahate ma sat camus चैती-पमारी, 
sr एवं मनुष्यादि maa भीदिज्ञ नप जाण [as] 1 तु 
me ३. fee, वेळ; घ०, mo अनिशि; x. mane (Ee) | 
ativrsti—Excessive rain, 

afsny अतिशय--वि० । बहुत अधिक, अत्यन्त, TL । 
[5 0] He ihe faa, zw, de, mn, मल, अस 9 अतिशय || 
fio ago २८५ [Rit mieu ओलना देल); Garo = (भेतिशय 
भदसुत दिनकर mn); ९० १४ Wana जन sb) मोद e २-७ 
अतिशय आगा शैनि करू) | अतिक्रय खि न्याघिफ खाण > 
आवश्यकास Wet Sanh वा चल्ला दानिण अनेक । ८25४१ 
—Adj. Abundance 

afana siaga aana (3e) केर भाव» dere 
xe | मिर AT He इछ | alisayahlua— Abstract 
noun form of atisaya (q. v.). 

भजिश/या कि आंतिशयोक्ति'--फोनो sae” eur कप 
Waa, seni बहुत अधिक spa usd [ue] Ho e शिळ, To 
o, e, Wo, ago aimam) atisayokti^ —Hyper- 
bolic language 
:अदिशायाफि अतिशवोंक्ति--शरू अकारक sana 
Apt । UÉ अलफागमें aman लो केश उपगेबडिक द्वारा समस्त 
Tegur उपस्थित ककल जाइळू, जेना कनक alee सिह सवारलल 
ताधद मेक nur i’ एकर WO ओर तान गेल अखि जरूर नानावात 
करूरा; ufi set जाति : (१) कूपक्ञातिरावी निः, (2) गेंदछातिशदो कि, 
(३) सम्बन्धातिशयोंक्ति, (४) सप्तम्ब्धातिशायीक्ति, (४) anaa- 
शो त्रि, सपलातिशयो क्ति तडा जत्यंतात्तिशयोक्ति तीनू परचम भेद 
aH Wm ॥ [श] | घुर नान fte, छन, de लतिगापौकि । a 
sayokii Hyperbole. 

खंछि/गा (या टू अदिशो (सो gio । बिना cun 
पात्तकः। -अत्दश्त Aree) [आति दिऽ) + सी रल > सोट > guia 

> mY g कमना गोटसीट > सो 2 तोह. ser सक > सोइ] । 
go xe जो mim, जो eis, मोर-्सोट, सोरा । ate. 
sisjodna—Adj. Very fat. 

ex असिसाल-का० रूप 1 सखा, मिल dfe qhe uo 
tok) | (Gahan > ig] ) fae We tay GTR- 
wem fu लत्तिसलज) । diisaliAda Friel, 

औचित्य अतिसय- बि 1 भतिश्ञय (Ee) केर का० वार 
go efisaya—ddi. Poet. or Coll. form of 
atisaya (q. v). 

Psp yana fafa ct अभिक दस्त 
rare xp विशेष, amia | खतिसारमे मलक माधिक्यक कारणे 
suf मंद अ: जाइत बैंक एवं आमाशग्रवोर मौतर फूलि जएंबाक 
कारण cue TM नौक जकाँ पचेठ नदि छेक, फलस्वरूप पातर 
za एवं urge tI शरोश्केर creer afi SR छास ह्लीमए 
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IEEE d 


खोत कंक 1 ees cert पका त. गोड मेद साना iets अणि : 

(१) वायुजन्य, (५) Breas, (2) rop, {४} afe, [४] 

WAT wp (६) aT [de] yo कर fee, fo, Fe, 

मर, sme iam उषरावितार = w सुत अतिसार रोग gd 

&isdrd—Dwsentery. 

` चकितां अतिसो--असस्ी (३०) iz विकर mo । आहे 
` AM of alas (a. vj, 

SOT सत्तिसे -जहिवाप (Eo) Bt का० me । पि+ eau 
AX [चोल परोर जानि mem at जानि) | adise— Poet, 
loim of afisaya व. v). 

afafa पत्तिहिं--भत्ति (हे ०) केर Pegs ape wa 1 "HESS 
१५, (निकर मालि लखि witty se) Hhi—Poet. 
emph. form of aie iq. v). 

EE x io meres संज्ञा rare देत 
गमनापैक UTE छाक fT जोडल arema mo fue t LE, 
(लही शमय ध्ये Sete, Ferdi इस Ay, खुरो; अवाला. ATA 
udi, sen भ के मै देशी । ~ Snap 
Added to verbs for making absirart nouns in 
the sense of going. 

well cmi dino (e) कर भाष्य छो संजि 

id —Urn. and short farm of ie 3) 

रडीचा AE राभा० लाख 
wats rifia । बोतल, 
fe w fk», Ja, ES 


US शती 


twi a alka 
uL S SEM DE 


७॥ जे जुना कासा योग्य af 
aia, lu dri uo dd. Matchless, 


। भभिष्वार्घक (किया शेनाद रणो 


et hes TETE) | Aika infix. Added 
j AS Pers, future terse with nanh. 

Hh. indirect object 

SC Srey WITçrafizr | 

i अतोल्त-वि+ | (Fah कल प्रा काप LEE 
WA? १४ Gay भवा डान 


Old poet. form of की त weit | cipis —Ad;. 


"i^ fae ६६ jefa नेजाका | 


-uiawka—Suffx. Added to verbs in third pers. 
future lenge having nonh. subject and indircel 
nooh. object 15. 

St सताः--अच्यय 1 डि कारणे, एहि हेत, wf fafi + 
[de] 1535 m» fhe, To, 9o, Mo, Ae, Wo अतत: 1 सोद 
gae tus (HI MGE मिवेवन जे...) 0 afat—ind. For 
this reason. 

खुद्ध:पंच अत्तःपंब- अन्यय । एफुरा बाद, परिस अतिरिक्त । [da 
अत: संश "epi मोद we १५५७-८ (MT पुनः कहि} | 
alaliiura—Ind. After this, besides, 

WX SPQXCCUSUY (ke) कर विक. ne a [ate anmi 
Zo मण ade NUT | dfgra—-Alt, of akara (q. v3. 

"EI अशा- पक प्रकार फल जका स्वाद परोहा सन एनं 
आकार fea माम सन लसओंन pp Sha Y मोगनमे एक फला 
पासो cite mü Qhawa [do माझी] We wo fke amo: 
afi? —Peach, 5 

AUS THESES अत्मिजन--अतिथि-जग कैर नाचोन अनह omo 1 
[He सलिचि+- जम] । Hear = जिले wana Tawqa न 
inform} | aithitana—Avehattha form of gli. 
Jana (q. vJ). 

TST Meo । am apa 
Rh mera (max) [जाति [३०] न= अपम Ro} a fei] 1 
(afa माए fits १५३ ॥ atyadhasmabodhaka — Ad. 
Which signifies very low (man nr taste). 

खळ सिक अस्यधिक--खि० । age afta, महत uan, मुर । 
[मिति + अधिक] । गु, ऋ fee, de, ४7, मेन, Ta arm» 
Titties ste afte ३४६ (ame संपवा अत्याधिक af gay 
4 गैलाब) । aiyadika— Adi. Éxceedingl : 
sive, 

WU अस्यन्त--ति® | अतिराय, apy afa qu. 11 ae 
wi fts. Hr, za, Ra, AT, He न्याप 1 mio Xu {जलः 
17g सैं आत्यम्त्स ATR); Uo ५५ ([अत्याप्य HET. gua quie 
tz i [अस्वन्त आस्चयंकदा आरिन); सोद ८७.३५ (sm 
WURED tei aft); Bia us सा+ ५९ (nra: anqum,. १; 
पारो १० (a RTR af or) । diyasta.- 4 dj. 
Beyond limit, very much. 

UM अधव्यशन--अधिक भोजन, pt भोजन, qan 
wea अमिक भौन । [52] । sqa fg key {पाचकW 
करोत भ्णशन आंद्रे अपाक «4H í atygimaa- ower. 
filing. 

APU Fae लापय (> पबिडामको (Ro) Rz Amo 
WI Eo | मोद उमू० १५७-३ (ES Pee] नवोने भावित्ञ) a 
yar Col. Eero. form of the word abril एक 
ige vi 


y exces 
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— ee ——— - — MAE ELI. L=" = 


Woe UT 


ककरो wp fare faf pec वागा eat होप, कनो, 
aR um E, दुष्ट safer स्पक्ति । [ संर mra ] 1 qe g 
दि जातत्ताज, Fo ANT ॥ रामा ३३ (aux आयि क्षत्रक्ाधिक,..] 
fates २४-२३२-७ (waq साबिक काहि मेख 1 abalüyi— 
Poet. form of दव्य (पु V.], One whose bow is 
drawn to take another's life, a murderer, 


धडा अत्तत्तद-- दिए me m anri af, 
afi miu विषय अनुमानी नादि कोल आय eb तकन BTA 
पेलापर fare प्रवहत rae । [do rer (surprise, BIW 
lZ)4-a: (comparative, MW 431) a sdb geo 
fam a de mu (1/13) 4 तः ते झफर ahh Wm fam, पर 
विरोध qeg mente pafa भिका] | qe We HD (omen 
1a, TER v, Garay भप गेल, भब Eee आँ दसम 


आादखिल चलैत अति) । afatiaha—Ady. Surprisingly 
mare excessive than expected 
Most मतत्थ- विष 1 Wang (Ao) Au gre He का 


xo । चोखता ८ {जनि naa cl मरिना । ईई 
Old poet. [orm wf abaya (q. v.) | 

ख्यत्‌ agg — जि amer, arene | [ate] go de 
पाकृ०, में०, fee, Go, Ge, We, TAT | रानुन्तला ३६ एम ये 
कहता uen । afaliya— Adj. Unreal, untrue. 

कळा WI! qud (दि) SK ms fe. ge ऋण 
rao काता, fe इतना 1 Bie शोकगीस 143! अ 
Adj. Folk form of elska ig- v.) 

wet? ag? ae । सोर, Up, पावर नप्र, लोर नाग्रं । 
[abate mq] we दिए भएन । मार्च काम wy (तनुदि 
आलु तत शकि न्य] p GAP —Adj. Not thin, nat 
small. 

oa? ag iie (fag शरीरके,, Seen सूतम, TT | 
[at We sq] ge wa दिए ways fae e २७६४ (पी m 
अतनु Waa ux छायडी; खोच ० दंग VM (भतू सानु भि योप 
mw विरत, eao १८६ (naq पतन whos): Gong 
— Adj. Bodiless, invisible slender, 

“ङ्स gag arity, i तन नाहि छन [लंच । 
fus Bre tum (ef क अजु सतनुं का Wind) op aie” 
Cupid, 

tagar असनुता-बिन vüUs 3mi छततु (e) ax 
भात्र cam e | [sd ०) + वा (अत्यय] 1 "e me mnm, 
पुष्दात। arse नारिका (७ {सांग मदे निम eee d 
fara अति farce mom ॥ afanuli—-—^bstract noun 
form of digne iq- प) 

wee -अतातैन्हि---पध्यप a सनिव्यार्यक Te qo 
Te warum एने कियाफल aa Seq caf ari 
APEM WHEN । खंर बिण es (mE twe PPR, 


LT 


"ur STA 


Se: -ahniaisA;—Sufx Added to verbs 
for forming third person iolure tense with nonb. 
subject and hon. object. 

STS seqe teen, विना WT, स्चतन्त्र 
२, विना SIG (राजा, सितार, एकतारा प्रति) [ste] | तुळ आळ 
Go अच्तर 1 didnira— 4d;. Unrestrained. 

Yofa अवस्िव--वि० । (१) win, wee fm; (w) १ 
घस्पकारतें रहित, urat गुर [[१]) ale >> नमस + नत; (8) अनी 
org (pa) | Pre pto vc [sath qrrq. 


कमा, बी pa मेत. gha) अमस सथ. Immea- 
surable. 
AMD aye | पसाए (e) 4 xpo go कक ॥ 


ite ge q {लतख प्रमाव कहे नहिं पारय गीचिन्य धात q 
erf), We १६ (quat qeq mf fus दोष} ataya— 
fed. Obs. form of etae fq. veh. 

THY अत्तये--अत्तफच दि नेर आए संलिण Ao me Wood 
fa» WAS dux (tet hae तोय) afaye—Obs, Old 
poet. short Form of sireva fg. v). 

Waa cuprum प्रकारम we ox पदार्थ जें oi 
ory ET Hae कएल ore, निर्वात | [ao वृत्र] घुर mo 
fre, योग र भला; पं० भातर, भांताव D ero ४७ (वळु [भूस 
MUT जगन्थ Y; तपस्बो २३ PTI tae २१ | लात 

SST नल pue एकाकि पाऊसविरोंध à [pepe om 
am] । हुन me दिन mE, do Mien | Giurcdds 
— Écent-pot. 

THIS ATA एक एक बाशी athe स्थापित 
ami(e) í [So wea) । 2ñmarabmia—Thin 
bamboo chip used alternately in thatching. 

TA aX अचराएच--किंश । अन्दर मर (Cam) । (iie 

+ जब] | ख्रविन्वदाय-नोँ, To alternate 
waf JUS UE E ES जेल 
, पेदे; अतुभान खंबचा कल्सनाद्रारा पछिनेसे दकत आरार मा बियार 
नाडि ऋत गेल दो, आरुस्मिक, Bee आनि mI fame का 
sem [Wo] । üe फळ २०७ (WË फ़िरि आतर करा]; 
fife Fete (कार सञ्च अलि गेलो. m otin 
वहत] | miarik 4dd4. Unexpected. 

ww अप्कर्य--वि+ । जाधि fee तर्क नहि कपल जा 
अकण, शे तक्-धितकंक विषय नाहि बिक, अखिन्त्य | [uio] Ne Ke 
for, Ts, 35 असक | aiarkya-—— Ad; Incomprehen- 
aible, surpassing thought or reasoning, 

s अतुलख--वि* LRT Te नि a, FIT, mit, 
qm pu refer पाताशलौक [ae] de Xo go ww । 
wexemTe the (went बितस शशं Ora लोर) 1 atala—Adj. 
EBaltorless, nume of a mythological world he- 
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Sars waag = 


neath the carth: 
Sore आतलेह- अतल दिए) केर' fao =s | qano 
३६० [wei fan ama dalek Empl- form 

of aigle ig: J. 

अची aad eite, छोड एवं नोल फूलका तीसीक गाळू । 
का० Re | [He अददि] go mo पराक safe, अञ्यतौ; do 
अतस्री; दिण अतसी । योनि खज्ञार० २६ [भती mew स्मरि 
खलित हृदय याद कृपण mp समतल]; Tio Gat सुमन 
समान) | dtasi—a linseed "plant, flower etc. 

Tee pp erm op नविप्पार्थक किवाफल मादरुणीस तो" 
DS मेला सन्ती -अतहु प्रत्मय जोडल जाए pto मि» ६६ 
Gh ae कारय देखतहु) । —alahu—Sufüx. Added 
tp verbs in conjunction with hon. objective case 
of pronoun £i (q. v.). in future tense. 

SPST अता--अत्यच | कर्ता सर्वात ओहि feast अस्यास तथा 
कोरल माग कणनिदार ceni, ४ंडि erae प्रयोग Cpu 1 mgo 
Ño ३३६५ (चि -- अता === e tyo Geet == 
Sorat) | पचन पीक, Added to verbs for form- 
Ng nouns in the nominative case, 

Worst अताइ८अततायि (8०) वेर fe छन | कवि 
Coll. form of वांद्रा (q. v. 

SST 'प्नाएनामा-दोतर च्याय भपिकार-त्तोकृति- 
Se Ansa) [फाव । allena Deul ol 
confirmation of rights ta-inotlier person, 

Tani Spe sq” के का० ee | Fie Fas २७२ 
(Qum पाच CH p पोले कमर न wh Bat) । adhe 
Poet. form ot वैरी, 


“बडा LOHNT Heu । नकिं अर्थमे अन्म mz spends 
सांत पर Ten मास प्रयुक्त होइळ ge fro ६७, tts (erf 
HITS EDI ना reper) | — tt Rq—— S 
to Verbs. for making düfüre tense with third 
person hon. subject, 
afs wf Re । 


बाग, अधिक, अतीव, तितान्त. = 
Sina । [jo denis Seu, 


lH» sie frs, वंन, go नेऽ, aie, mga अधि | 
Aa | 
CUM Lo ३ (षन्ति मुस पंकळ arse अति fürs खः कान; 
Wie हस्त» ७ (आसि निरज {निरस T) इस wa भास); रागा? २ 
(मिलि जानन्द मगन मन 
d A i io ॥ ५०-६ (अलि आसित pep मानिक माक ; 
(सपने अलि छाए Bor | apa आभर संमरंल काग P Adi 
Very, exceedingly, 1 PE edj. 
qf- z 
rfs- lx IL IE NAT 
—Prefix, Added in the sense of excess, 
>J 
miM raa | arg (so | केर wie go | 
"H B " | 
-ati — Sufix, Fem, form of -gta tq. v. 


qu to 28 (stata नृपति अत्ति शु | 


iffix, Added 


qf आतिथि 


खाडिका गा” अतिकाय-- बिक í shea, set नाम चार 
puer, epa, He, भयानक | [लं] ॥ aii kay ddi. 
Having huge body, 

अजिकारी अतिकाय ase: Sen एक शीड परधान 
सेनानायक जे mx ay मारल गेल । [qa] । cya ०- 
One of the chief commanders in the army of 


Ravana. 


aferta अतिकाल्लन--क्यपिक er, semp । [del । 
Ho Go द्वि, Wo, Wo, नें» जञत्तिकाल | कन्यादान ७० [हमरा 
भाच स्नान अखिकाक्ष Wen. sapaqa ५% Gis खतिकाजल भऽ 
गेल); मिथि० मित्र १६० हैं, आच aiima dee ahaa 
mu नोक घर 28h के लिअ 1 adpAaig—Unduc de 
lav. 

ass alasa iea दा मर्यादाकेर seha, fast 
Sart | [He] ge o हि®, Fo, 5, Ho व्यतिकरम »P alt 
Rrama—To go beyond or over or across, 
[Segar alsa sm< wu awaq 1 


| [ie] । e mo də, Ho, fto, Ho, Ie, wao अतिकमणा:। 


atikramana—The act of passing over, surpas- 
sing, Overstepping, 

चिक अतिकान्त--वि० | atria seca mem, sia, 
spp कलेश | [सं०] | He ma fio, 30, थण, Ho, Sao sii- 
semi किव बिलया विणत passed or transpres- 
sect, 

खर्या ति. आत्तिखाइनि=वि०। falar कषाय, कनिओे 
mira, कनेक विजन V [ग += e तौचण > शोख (me) = आनि 
(०) sy ato तिक्त > तोत Gze)-F आइन्नि [दि०)] 1 ae 
aio तित्ताइन, हि गुआइनि इत्मादि | मिथिक दशन ३-३७ 1 gii 
khgina—Adj. Astringent, pungent. 

किए अतिचार-मिविलावासोक ta, seme, कर्णवेध एव 
famis कतिपय शंभकर्मरू देत त्याज्य aes) समय । ग्रंगलावि 
पाँच संद. असन AR रागे अपन शॉग्स समय fuu वित्तभीनांद अत्व 
राटिमि मंगेश. कॉड तने ओकर ai sms (dr आया 
apu) कहता apse) Alea परुपरानुसार ई अतिचार छाल विवात्ादि 
जुम pp देत अधिदित arisen गेण अंखिं । zc 333 (Cartera 
afr wea आहि है) | a£cura—Periodl when Maithila 
marriages etc, cannot he performed. 

apse safe a तेज aes, अस्मन्तं 
काबान्‌ | [Ho] qe me fro, eo, do, Ho aiian | ati 
java—Adj. Whose speed is extraordinary, 

बिश अतिधि--शी व्यक्ति इकरा अपवाक तिथि निश्चित नहि 
चैक, FAP, Tt भाख्ल Tea म्यक्ति; पाबुन । [ds] तुळ mo 
fio, do, पफ, Ho, xe, Hho MUET 1 राना० १५ (तनिसॉ 
अतिथि arai पाओल; Ue २१ {अतिथि nem आन. पवित्र 
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"UIT spETT 


Ho 


afr अशिमा 


"POETS Beane । आरोप me, जागि cre, erm 
निश्चय करव te) । [संच १५ आरोप > अद्ौप + अतर] । 
adopaba—V. To assign, attribute, insist 
cx joo आः चये) अगःवरय, afie 
(Ere) | [mz जाष्दातुकाची अववा sag] | aida 
ba(ü)dda—Nonsense, transgression against the 
established order, 

"rz agema (e), mp या. अतलबित (नुकाए) Grm 
maT । [era] 1 adfa— Obstruction, hidden. 


zra) मदाशयो-र्‍मरुगदद्र, भाधा अधिक बू. (Alo), 
q rp ओहिसे fara भाषा । [sa smig> अधाए.] | 
adiierya)—T wo and a hati | 

खदा वडे अदाणव कि । नार्वम man i [mamma] । 
adiadeba—V. To engage (labour ete.) in work 


चंदा दी घाछिस्जर)) अद्ाहीस(हिस्ली)एणिद्ताःजिददों,. अन्यक 
अक्ाशाज्म्य ae तत्सम कोर्यफ ama (Sre). संगीक der 
farum: faam sten ucsubups whe । [अजव > e+ आ 
Ho खिसिआपब >" सीस > होत; semp (२) een] aqha- 
hisa(hisst) —Abstaining from work from anger at 
a companion’s idleness or abstention from work, 

अदिवा(या) sanae watts {दी०) 
पपर धॉपजाक वतन | [अ फ tar] | ge me seer | dd 
(ym) A kind of foot washing-pot, 

wets भद्दीद---चि० । अनिनंय (दी ०), Ate are et, हर 
पोक । [म +ड] | adhitha—Adj. Coward, ube- 
dient, 

"ig बा! arg ओ'--अवाप Bt पक्की, grege आरब गंडा 
वा Stag गंडाक सेरे aeg वधू तीस था चारि सेर अमाणक बरिक्षाण 
मथवा अन्नादि i [ सं० भेर्षितोय ] | हुए mo १, पा० Gre feng, 
vagie mpe saaga, TET, Meman, अद्भाह| qo. पिर 
छाई; ipe agg; स= भारत? da ETE; So STETE | Ho कठ 
२, अहिना (to) | adhe Two and a half seer 
weight (etc) 

ac ar? अडी आं विर 1 महाण दिन गहपनल। अवर, जरखोर 
BPL 307) | (मदार (देर) + इभ] ge कं” em Lire 
TAT | adhara^—4Adj A lever lasting two and a 
half days. 

Hee ` ऊावा( जच) अदे पेंजरा(पॉजरौ--मालक रौग- 
frm (ge) । ptn] adharpajara(pa- 
jaüra)—A cattle disease 

wig UY Ae uq (omn fme ms p ocdhary 
—Alt. of adata (q. v.) 

"ru उड्थी आद eta Wien लाही (ure) d [sym 
pum | adhaihalihi—A stall of two and a 

1 


halt hands. 

SE TATE aa algae HA WI, ATT 
केर भाववाचक me 1 [अडारन न अनाइ ] qe क० ` mE, करी- 
नाइ आहि । पारी १५ ६ जन याँङेनानाकें etary लहूसे erat ) । 
adhaunai—To engage a person in a work., the 
act of engaging a person ina work. 

qe ao | umen [दिए किए slo Me Ge | lo ४४ 
j. Obs, Old form of anya (q. v.) 

Soe असगज्ञ--अनज्ञ (Es) केर आ० लुन Ge |» ge o 
Aime snge । fre Be vert.) | atala—Obs. Old 
form of anata (q. ४८१. 
atts amata bre 1 अनवरत (दि०)केर ate go =o 
छुर ऋण Whe खणायरत | Ete ५5 mata ogy नयः 
At...) | azavarata—duj, Obs. Old form of ana- 
varala, (q. vj 
ada अगुह--वि० POSEEN (Zo) केर पा» का० Mo रूळ 1 
we १६/६ ॥ ayaha—Adj. Obs, Old poet. form 
of antata tq. v). 
अलेला ag — fae | अनाहत [दे०)केए मा० का० de Sa । 
«ue १७/१३ aneia—Adj. Obs. Old poet. form 
of andata (q. v.). 
अधौ आअशाचच HE» 1 Sars बा) मोर Teas चाइ बारवन। 
pm न संन ea (to make round or curves MW 8] 
Fa] ge कण nia दिली andcaba—l. Tying 
(thatch) with thick ropes 

rre अणाची-अडँ (रॉ) करी Zeke fuss we 1 [do 
प्रला] qo Se Sarat | अमर १०५ (Ë पाँच OTT वा इलाइचो 
क नाग) | audea— Alt, of कशल (a. v.). 

MOGs amia aaa (X6) केर fe fo क रण । 
[अणाचव- (दि०) -- 04] WETS २४ | anicatta—Ady.- 

form of amacabie (त. v.). 

तिजा जशिओआ--वि० | आसरे am, after f कपल 
(ae, लागर भादि]। frfaera सणिका ger vd छागर ufa 
Rem GIU alg ॥ प्राचीन SH sa quu UU aft कायं ae 
जाइम me quud afar नहि cras oper ms, clay 
भवाय जे बालाके aar magi त gener upina लगैत ate । 
पदिने Sas ASA MEM राखदी [निषेध mim, किन्तु आव an 
wa आंग्रे आ afte Bay करात आहि । aate Ss 
sme ante stmt छोर चरत alg) [ese आजा >= 
wat) । tio ie That (We) मिर Ho JEI अत... 
Adj, Grown up ancasirated bull 

अधिमा अशिमा--भाठ सिद्धिमेसें प्रथम, enn fux wen 
WX योगोड़ोकलि सम कूप MIU mu Hisp du सकैत चाभि | [sa] 
ge me fae, š s, me, qe, Fo TATAI l qure E (अलिङ्गा, 


ajo 
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प T 
"d^ अशु 


a Tht); रान १० {ने माण अणिमा niman पानि) । 
GHHHE—Firsk among the eight Siddis. 

चण“ सण "कोना तरतव ar वातुकेर भो तगस छोट अंश जवा 
Bama sf भर सवण ud afte आदि ta सभ nutum 
खंश निप्रमान tiem । [खळ] He me माऊ, fo, d, o, mie, 
He भख । राना" २२३ {अग्युस मरण gest qm) । 71४६--- 
Atom. 

अं say —ifs ware, एक गोट प्राचीन मान । [de] 
हुए me fue बण | ए A measure of sixty para- 
Marus (q-v.). 

ET सर” aa, अत्यन्त सूत्रम माचा ना उस्तु | [So] we 
Ho दिश, uo, de, Ho SEE रामा ५३ (मानक दोष ME, 
qes (MISERIS = spero emu, रंचमान, बहुन थौज|; fe २३४ 
(rent AMAT ss खेद नहि qud ma) । amuj— 
Particle E 

ACM अग़ुअणा--अज्ञत्पज्ष (=a eei) ape up 
Be me (Sie Marya] । sento ४१/१, ४३1१ vanteond 
—Übs. Old poet. form af antipatia (not 
bormi. 

Bu अगा मर-भजुत्त e npe po Ho रू । [His 
Ties] | चमथा ४/२ । Gara Obs, Old poet. 
OT Of गवतात, 

अग्र्य 


Tias । गाव; अदी ल आडि dae गाल 
Ie i पैप ater ॥ [ग = धन + भार -- eqq] He कण 
"yam Gs) rantiqpa Adi. With udder full of 


milk, 


LSU SHITTI—SWE (दि) x आव = Eo 1 [र्म अणुन त्ा] 
a FR apa Abstract noun from aoe 
LJ. tfe i 


adia अगुदिन 
(4% अंगादिन--अनुदिल केर भान का ० ae Ge | 
WT» gu अन्यु ज दिन] । स्यां ४ 
t] 


[io 
zoli | arudisa—dCbs. 
d poet. farm ता amuling, 

SICETTSECE अरुचीच्तगा- वहम waa tars far । [so] 
Ho कफ शिळ, qe, Tej Ao 


Th BE 
Ë Act of seeing an atom or the smallest 


thi ngh 
अँप्रयीक4-गंज i 
3 i i aie । [हन] 
ल्‌ i "i 
"उच. धळ, ने खगगातीक्षगा-यंत्र | arn koana- 
Jatira-— Microscope, rei 
चालक S fira | अनेकः (t) केन साठ me छड [ga 


= ' E MIL DL ay कई पाच fase) | 
Ree p Obs. Old lorm of aneka (q. v.). 
MGE SHIT Eo | शानए (k ०) Br भा० me Xe । aie 


a= (दौरि चीरि निड afte समिण सालण gp 38) | anai— 


Ms | 
"p í WolASOSg— | 


qsari अततायि 
V. Obs. Old form of anaes (पु. v.). 

चे AA) अगड qur) [de । eme {दी न) d 
[de नर+ शब्दानुकाज] pe Go HEX (e) । ante bania 
(santa) —4Adj. Incoherent. 

By अणडा- हीर चलवाक देतु ठारिमि wife (Ere) a [eie s= 
2 भष्ट्कमा]। ani—hhud used for grafting pur- 
poses in a branch of tree. 

शले टे त भग्टोटळ--अपस्वद अधिय वात (देर) । [do mz 
Sete मोटि > इरण । anioíicla—lncoherent 
and unpleasant speech. 

ail 5 Sie) अण्टोटाह(हि।--अस्तम्बद्न अभिय कथा बजवाझ 
Semen (बाली )(दी ०)। [Setzer जाइ डि)]। ०७४१७७ ॥४]-- 
One who habitually speaks incoherently and 
tipleasantly, 1 

VITA अगठाएंयधि--फकिफ í sur करन (Re) । 
[ Smart < amr Haa] । anihdeyeyba—V. To 
igitor e, Ea bypass. 

अकिरा (या) अस्डिअआ(या)--समाजसँ आन, cff 1 
(को =) 1 [Stern >> भष्ठ + zen] ॥ antiiiatya)—Stranger. 

AMAT Sass (mre) d [ge] ( anda- 
kosa—Testicles, scrotum. 7 

asaf suggfm sss gfe to) । [de] |: 
andavrdadhi—Hydrocete. 

SST अणड़ा- sum, pid Pass सजीव गॉल (दो), egat 
Sits मर्दा जि वहुधा aaa बुझ जादत mw) । [He mm] a 
aida—Egg, 

ची madii, एण्ड (दो०), भीडनाकिशिष। [d e us] | 
andt-—Castoreoil 
palma christ. 


plant, ricinus COMMIS of 

TS -अत्त-र्‍पत्यय 1 सामान्य -भविष्यक मधन पुरुषतः अनादः 
रामकं HLS, रखने ARM — त्वय व्यवत्तार Gus आइक | 
we विक ४६, १० (खवास up Enga) | -ala—S fli x. 
Added to verbs in the sense of nonh. future 
third person, 

"pss saug aiaa । एहि uu, एहि कारणासे, पाहि निमित्त à 
[35] 1 He me fre, LM Be, To, असण ama । पुः परीच 
१६१ (Hur धमरा शरजोफनि, ..); मौ द द्‌-१ प (अतप हिमे 
बास नाडि); मोड Wu १५७-६ (Ma विनेश भ wif ppm). 
प्रणग्य ११ SA Tee रास्ते...) | हरलश म्र. 
"Therefore, henag, 

"PSU Cup] एतेक (1e) Se wre wo छू० | [PH] । 
mio ४५ (TER मभौ वावि t fmm.) | alake—t Obs. 
form of edeka (q, v.). 

"eli अत्तत्ञायि--भातक्तायी (दिऽ) केर कान xe । m: 
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"iita आयिकह- किन । Fawn पा fug (e) कर 
ao go रूं go फर ARE (दिए) ate [म + विक ने na] 
FML 4685 411! qia ५ [आउजों नाथिछा wee) L 
alkikaha—VF. Obs. Old port. form of foikaka 
(q. v. or पण फय QL. v.) 

afra अधिक po । पिक (Ro) केर पा कार mo 
== Ú [अर + थिफ न भु] । Fre Ao thc (ERE UTER ta- 
कुमार] :afhrAsdu—F. Obs. Old port, fonn uf 
thi hah (q.v. 

wir अधिर Fre । अस्थिर (Re) En घार are जुळ 
== । qam, Rae नवि । (ae अस्वर] 1 do क आकर "fp 
LES CHE अंतर शर} ति la, e (Soy | जि मै 
riv (oft मरी ste आखिर जजन): बिए सजु wt (अमिर भाप 
धरू tfa दोघा; hes amne 32 {गइन mis an मेत 
wo. फ्लावर, Not steady, old poet. iprm 
of asthira tq. v). 

qA अधथी-अव्य ५ । बा० रू 1 एप काना खल जघना TESTE कोनो 
ब्रात जाऴन नादे नॉन Tig Uu Q+ तस्तन बात स्मक्ति fp araw 
Same afi पूति कात e शय्या UW गीरे i कए 
Pron बातनों मोन mia लगि, amr. कोनो saaa 
यध्यु ना जाते a [wit दिए) केर agen] । बाणाच्या. 
Coll. Something indeterminate. 

et sos -भधो(धिन्ह--भत्पच । मिष्या, venis 
aL Jo Me कर पद DIA किंपाफल (maraq मा ats) 
Bp wat किब्ामे जोपयत. are अहि । ms fe १७ GTT 
kani Sadia}; wo fae ५१५५ (पगडा हृब्छा जे मदाराज 
sitet] वा. ae Reiter) 1 “2B aei ffi, 
Added to optative verbs in the third person 
having hon. subject and imdirect abject (hon. or 
nünh.), and वा the causative, 

अंधीय mire 1 सार (e) केर fe ७० d 
anime sate हर (काम पत्ता; फॉरे कपट x mfi के जान भरज 
धोर); Wale TES eu (ara सुमा WE जनम अघोरी 1 
athirz— dy. Mt. of athira (q. v.). 

er ge । harig m eT कह पद 
resp सा माम्यसः [wai जोकर amet eu | ffe me Pere 
ges age दिण ३६ (मारा पजाकें tag) (6 iin 
Suffix. Added to verbs for forming causative 
forms ol verbs in the third person having hon 
subject 

अज पुत -अधजत (Ke) कै चान्य moo: Ago ए"ब१्‌- 
xxi Ghd यंत्र अधुतमे पा. semp afhata—Col 
form of atha-wia (a. v-) 


-—u “sg Ese । लति (e) emer धिक (a) केर 
ü 
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EATE अदूनार 


K[o No Bo Be | मदान नार० kee RE TY QP 1 
hunk. Obs. Old post. form of chi 
fq. v. 

SG Sas । प्रधम qa भवि pce प्रादय! 
(पाप denm च फन्फणि Bp) । “Sui, 
Added to verbs in Fulure lense hon. 

"UNDE wore | वोद नहि, यडुत, अधिक । कार wv । 
(sats) । xpo ११०-१४ [विनाराक दर्व आथोंए) fafie 
X-LEA Cmm attoda—Adj. Not a little. 

Are "REUS pars (Xo) केर जाऊ qo काण me 
चर्या ५ (ex विंठ गात्रो विषाचे afta । बंद स? 
O55, Old poct, form of adoraria (Q. v.). 


quieres aqETIE-quh oh, — «m 
"rm, निन्दा, wen, fig विषयमे) amame Gm | 
[मरन TS सवा Ae qq je] He me de 
गए wifes (lo blame); aor, Wer, अवा फना 1 
Rfs 2-89-28 ३०६ ८ मारते nik ose the 
अछि) i adagotbadapos—Meaningles, useless, 
ill oc vile speech. 

"rr wprrx—fhes । cueufüx दंद बां शर्व, ax, AGM, 
smitten 1 (stds Goji me me mama ddgsia— 
Adj. Unduly excessive fine, punishment or cx» 
penditure, 

अमण agd—Ae pem, Sag, मक्लोचूस । [sP न-दाता 
Geige फर माठ, fe ope । ddatla—— did. Miser, 

WIT xDDD pute tee c opdadu (9. 

पतन ayes, मोजन करव । [de] Se xo "OS 
aay, अचण; do AA, He MIA | Ae २२ {तमाशा 
TS फत दूस 1 पज कर करपी Tx सदन) । adana— 
Food, the act af eating 

SAAT! ET — is | छाधारण, S x te}, mda, 
RT, amet | [Fr] 1 T+ ne fts LLLI ॥ राततमा SR 
(nier पारोए तोइर संदूक आदारा नत्ति व? Pea थी 
TS, HU आत्भा, चलद mp गर्ने ईँ डँ) । adana Adj, 
Moan, low, à nobody, an ignoramus. 

aT आदेना--विंए a ema aati भिन्न, grit 
efi, जाप नहि [भवमा] । ge me हि» Eva Ya annm. 
ग्रक)दना =[भइना ase) आस्मोप जनते मित्र केकी ऋएनों 
खान | सदय BEE WD lur भाजोवन कारागार 
देख pfe) ॥ dana*—Adj Not related, ontsider, 
anybody, non-entity. 

"UIS ay दानासे युक्त (बाज sh [स । 
WAT {सवद = me afr होए । तु xo सतार । [कप 
न दाना > चूना + २] | Gdanürta—Having unripe graj 
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अजन्त अद्न्क ed 


(paddy etc.) 


खण्ड | adara-bada(ge)ra—Speaking more than 


SA Bere आदङ्गकेर "pe Be | [de आणत ॥ 
adanka—Coll form of qaqa Ra. 

"IW pegas | बिता दाल te), नास; बढ़द, मही स 
Walt ew पशु कर ger दात xf कए स्थायी ala नाडि जनमल 
Gree) [de]i शोशोफि {अदन्त मोडी, š दन्त गाव, शाप माल 
* mE Wisma.) प्युक व्यस्त मेलापरं apa सुम. sgr xF 


Se नाइत SE US ओखर स्भानपर पुन; दोसा दात. weder d | 


सभ Ej zfz मेलाफ बाद जन ST स्थानएट पुः छन दाँत यथाः 
पूर्व गए आशत छैक हें माल “पूर! वा “LU क्छ । ole जखन 


हू गोर दांत नव होइत झक mes "roma! ना ‘geen’, चारि | 


दश tat “चाब missum एनं हओं दाँत Pere "esti zia m 
"riw amea दू सोट दान saf sig Su. “दू oh 
था. "खारि दाता का माश xus एमं "को xis तौल अववा 
ae डम जात - अझ ॥ adanta—Adj. An animal 
whose teeth hove not grown up for the second 
time, very Young animal, 

"UA अंदव--प्रताप (te), सम्मान; fen अति आदरभाव, 
शिष्टाचार, wu । [te] me क Me ces, do आउ, 
= आदाब uaa adaba— Respect, honour, awe, 
fear. 

"WW agag iio pug (देण) S me mo ed 
fis me ४८ (कालि Bee इम WERE Uoc भन लागल छंद); 
Re qan (घषन न फ मन n ux aaga तारि sus । 
adabuda—Adj. Obs. Old poct- form of ad- 
Ania (a. v). 

Shes nagais pega Ge) पेद का med Feo 
"Ss १६ (मर्श निधापति sam mn) गोवि० sane ३४ 
CT कडन दे लखि कहत हास किय mga sme बिलास]; 
रामा० १६ (WSST बालक मेत) । adabhula—Adj. Poet. 
form of adolta ig. v). 

SAAT Hara 1 जे दभन नाहे uum जा सण, प्रबल, 
WF मात. | [55] He xo fio, fo, so, He, पर agen । 
iiae ८०; fo ame fho weg {छनातन ix cant 
WEST EHE.) । adamya-—4dj. Indelatigsble, 
छ्या. 

SERE spite fao । semen, amuan, 
M EU SEL LT T (वेण) + गरि = ma) अधना बदर >> 
वेदर >= काव रि गरि] । fefer ३-६१-५ ३ (113) (wp कावी 
त्त छुक दक पाळी) । édaragarimaAdv. Wndiscriminate, 
TAA sgean ma अभिक 

fes वाजव, FES बहुत रासे कैत जाव; अनर्गल वार्तालाप, बहुत 
बाजन; Wart वाजव | [do maq (not little, much MW 
18) न शब्दा नुकरण] | तु» me wiar, अदगोइनबदगौहू, अफ्ट- 


qh" अदश 


necessary, ine herent specch. 
कलचमिवाठ जदरबदिभाह-- Ze 13m (1e): [+ ad 
{अयसा ue दरो) आष] a adaradigha—lntirm. 


"IURI आअदूृहा--भवद[दा)रा | दे) वेर Sre mo | [sio smi] 1. 


Rite ताळ इति १०६ भारी menm (Ë अवुराफ मेष ufu मानत्त; 
Stl कोडचा मद नमने Bai पथम sql Has वाद 
RTM sez । fae: gee अरदादा|राफे Aisa sr 
होइत झक 1 adord— Col. [orm cf areda(dawe 
(q+ v. 

anita  अवरिए-कोदररिए--प्वथा nu मूल 
आंग, ctf मूलक (erem) Afr माहाग í [secu ७ अदर -]- gu, 
Melts] p ge me anal पजि 11 cdarie-Rodarte 
—Name ol a mean smiaerüsmea (q. v.). 

खम निष्ट अदरिदर---वि० 1 सम्पन्न, धनीक, ms नहि । [ar 
wa देर] gm परीक्षा २६७ Ga कप अपन cuv aia 


Sera) | adaridva—kich, without want. 


any छादगे--पि | He । १. Gmxfn x. आदरे; 
2. m mra [अ pWe zl 2 (to brush, to split open 
CMW 492 jima] | adare—Adj. Obs. 
Covered, 


TEAT अद्‌ शंन--दर्शनक arara, sept वा mm ऐपन । [eto] 4 
He mo हि, qe, Se, He BUDI । गोविन्द Ta =£ 
(दभर अदशंन राव कैसे sit धान जनि तेजय आन); Wes 
२३ (गन uwa खदान सवान 1) । adarsune-— Absence, 


| invisibility. 


SER GTUGTT)- atta T) अहुल्ना[लञा)-चदूल!ला)--दिरी-फेी 
Gte) । परिवर्तन, उनहा पुनदा। [ato बदल > हि० अदल-बदल] | 
He कळ fe, do, Hao MEATS, MAHAJAN | गन» me 
& (Neuer भेल anre एति); मिपिण मऽ sao ४८६७ 
(wes ga-ga.) adala(fa-badalaila-—Ex 
change, interchange, 

wrabeID अवृज्ञहिसावं--वि5 । fer funem tte) ॥ 
(fre aap mme fea] | adale (fa) badala (an 
Adj. Unli m ited. 

SORTA) अद्ल्लहुकुमी--वि+ | आाश-भन्ग करन, वळजोरी । 
(fo अवल ~ आन. gum--1] । edalahukwmi—-.Adj. 


| The sct of. disobedience. 


आअफ़ता-बैंम ता अवक्ता-्यउक्ी--देर फेर, enm फुनरा । [ses 
wow] | ge me चिण wee ॥ (जगीक्फे! DT 
aaa आमक गाछ fugeret तिं ti) । adala-badali 
— Exchange, interchange. 

यातर अढ्शा-=! [f] ate Tato १४३ मिथि० भाषा faute 
83 | qdasaq—l 
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ELIGE CE 

armo aiao | Me का० Wa Pm [१ do अस्ति | 

Hi >u] ante wkf2 | adase—lIs. 

SRF Spe) ies ॥ [१] जगं यांचा २= 1 
acasthana—Original place (2. 

WEST झवृशन--भानस warn ty आगिपर miat गर्ग 
daa Sp गाळले पानि; भात वा दावि जिळ फावाक हेतु rur 
बर्तनमे fsfi गन पार्गि। [अनस ददन] 1 qo याळ fits 
err | fits ३७-२५-७० (aaga cDDQE)O adahana 
— Water mildly heated for cooking rice etc. 

अप हवा अद्रो} | [I] i go कंन अदार (3 Rr 
faa fe (um पिता agt Ty लय करामि परदा खेतोक सन्ध) | 
adahart—(t), 

EAE सद्त्ञ=-विण inpar जे निपुण नाहे जि । [Ae] | 
flo Go द्विश, do, 3० MaE | ammo १८७ (गन कवि "चन्द्रः 
zx बारण उक्ष Gq छगि AW छाडि दूर wA चूप we) | 
adaksa—42Adj. Not well-versed, 

खुण णै aalay ies 1 वाम भाग, उक्त दिशा। [संन] । 
upade ६५ (Ñam मैल अक्षि) । ०2६३7१४47 
Noto the right ie. left side, not South i.e, 
North, 

Syst? avasi 1 नहि Ears योग्य, दातव्य नहि । 
feo]ige क० We आाठव्य । adalauya—4dj. Not 
(Rt) to be given. 

ATT छादाय —figo fio | KEGIN "app ॥ [ate a] 1 
ge me ffe अदा; de ओय । [dra वर्ष att ua वाट सम 
qq aga muse । days idv. Prid off, 

अचनाक चावः Asai emm छारणे हर, शका, 

ved ott ea (दहर), BY wa Dy नडे (इश) । [SUC 

(ko) अपता atya इ (PEG > दाइ गवना ga डार 
(FML 168)] | go कण अदृहरी (to) । ada(d-aara? — 
A bullock unbroken to work, young bull. 

wa? सवार विर । बिनु anr, cep Pur, 
sia । [संश] । तुळ He fie, do, ua, Wa, To WT | 
adüra? — dj. Without wife, widower, 

Tat agaaga (दिण) वेर Pre me | ada- 
lala—Alt. of adalats (q. v.). 

qantas aama Fc le), काकवदरा, 
wate: दू. haa खो. fear जतए जअगीन-जालकष qea 
कादिका आाधारपर saat uber Rm | sm के otha गंनिस्टर 
aft aan कवेत | त्यासालेव, जाहिठाम ILE अपराध gaat 
eq तथा alec fry निर्णय देल sm | [ato aT) 
ge me fo agma; To WTS; So अंदाजे, SUITS, 
wa Tp भोव? भत्रात्ञति। भोद ३९०७ | (भ्राजति are 
निहाम qam RD Ue १४३-४ giaa इत्वादि); 


de 


—... 


SES अदूर 


dita (बारी उम्तिरेआ खराप कपज़ 3 जां ई बरला aes अदालति- 
में) | adzlati—([Civil court, application for 
justice, 

STE अदाहा--विं० Y जे जाता यॉग्य alk A जमा 
आओर परमात्माकेर विषद 1 [३०] | o ma दिए, do, Heo, Fo 
खडाल | atta € | adüahya-- Adi, Incapable of 
being burnt. 
xs अदिति परति, qt, xq प्रजापतिके कन्या Ud 
X3 mn परनो । aise wieg aera दू जॉप नाम 
कमरा: दिति ओं athe ase | defen spar: कालान्यरे दैत्य पब 
अदितिऊ संतान whitey अर्थात देवतालोकनि Baler ते अगतिक 
देवमाता प्तड़ों काल जाइत जगि [do] | ge me दिए | de, we, 
3°, Ta agit ime नेन २६ Ra- uet 
zai दता ला a fie wae tes (जिदिलितानय बरी शुरु 
apa. trite 23 (अदितिं frais siren दार) amih = 
Nature, earth, the mother of gods. 
खशि जि aka atam, शिर्धगवा; स्वतंत्रता, qum, 
पूछता, पुनर्वसु नक्षत्र, गाय, वाणी, उत्यत्र करवाक शकि, दूध, माए, 
mats, भभ्तरीक्ष । [Ha]! qe me fo, de, vo, He, o 
witht । adili'—Poverty, freedom, cow, milk 
etc, 
afta akan दिन aft, arate दिन, nama, PRS, 
emt, ggi सादि युक्त शिव, संकर यो Soils समय, अयाग्य | 
[अ”4-दिन] तु? कण ffo, zo, fo, Hu, We नविन: EDT 
दिए) 1 adina—Not auspicious day, evil days, 

छतिया सद्निा--मदवा (दीड), आदिन (Ro) केर fqne wed 
[अदिन कजा | ge me अदिन Ge) | adind—aAlt. of 
adina (q. ¥.)- 

gets अदोग-+चिं० 1 कॉ? So 1 wp fmm fua 
निर्जित fear fas, चारू मात [ग Joe दिक > दिग > =a 
काना अ- देख 2 दीख] | Hao Beto E (जागत कही आतण सव 
di । पशु पच्छी सब WA अवोग] । adisa—Adj. P. F. 
Indefinite direction; invisible. 

भ्रुप्नीन जदीन--लविन (Xe) He वान छूः, Weber । [se 
दिन [EML 32671] go me अदित (ES WAAT (Ze) | 
adina—Coll, form ef adina (q. v. bad luck, 

अकी रिज adifa Ae 0480 नहि, ओ व्यक्ति अ dar 

(मंत्र आदि) नहि लेने wp । [uio] | ge me feo sira | मि 
१२० adiksita— dd]. Not didsifa (q.v) one 
who has not been initiated. 

"ru agt । दूर नंगे, समीप, षग, निकर p [m + 
दूर Hel] Te me । Ho me fio, de, sa ange । Mimo 
Ero we {नोगिन्ददास फइ-सुनु वर तायरि से wy uc wT 
adira-— ag. Not far, near, 
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amr अवृदरशी B 

"I AW] अदूरदर्शी-ते दूर धरि नहि Sram, wale, 
झनग्रसो ची, sae । [S=] 1 तु me fee, Se, we, He, Ho 
waa । fufüs wo mre ५१ {ष्टि देशक अवूरदर्की pien 
चनक wit चिरकालसे ofan...) 1 adnradarsi—Adi. 
Not far-sighted, 

SETS] अवूरचर्ती--वि० । face, इमे sh रहणला। 
[Sc] । faite ३६-३-११ 'डिनमा्कक दूरची कनदरगाद इनका 
इनाम देल Tre) | Gdiravari—2Adj. Closely situa- 
ted. 

AR aai i वृषण fee निदोप, fie, afn । 
[s] । बुर se fie अदूपण | जो कत्तव्य 3 0 adiisana— 
Adj. Faultless, beautiful. 

SMT अहृ्य--वि७ | m देखि नहि yen, sax छान पाँनोः 
seas नहि Wier, अगोचर । [क्षण] 1 qo क० माकण; do, fe, 
ws, ने०, Te WEN | ddrsya—Invisible. 

NUS snn fo | देखत aft, गलखित, अन्तर्धान, 
विरो हिन, mut [स] 1 तुळ करू प्रान aT; शिळ, बळ Ee, 
Re, ste STE ( gen परीक्षा ७४ (सभदिन अदृष्ट अस्तु दर्शन...) | 
adysta*— Adj. Untorescen. 

NUES" aaa amin (दौ०), मार, भारण्म, भाबी, कर्म 1 
[95] 1 40 क fits, do, a0, नेर, Ha SEE । (NEUSS फल 
विक, की HE) । ud #5६०२4 dj. Destiny, fate, luck. 

briiit sE --वि० | क्षम्रागल (gto) ao r 
A oes] ia rstaphaitü—4dj. Unfortunate, 

MET spes विः | ऊभूतपूर्न, uum, Fen. जे 
wks नंदि देजल नेल ही [de] go कळ fro , do अरप्टपूर्व | 
मिथि० arte इति (विक्का mezga भाई. देसल We) 
adrstapurva—Adj. Strange, unheard of, 

अलय अधदुय--वि० । नहि दे gua [अ Hs देय] । 


Ne nes जिंक, Wo, So, Ho अदेष । adeya—Adi Not 
(it) tn he given. idi. J- a 


"nut अदेह -—fue | विना Bye । [अ 24-52] | ma कण 


ve विदेह | रामा ३५० (बिफथि farent gaa ag} d 
aédeha*—Adj. Bodiless. | 


CE ag ah wit रारीग्‌ जनिका कर्यात mri | 
Seat wee अहि जे महादेवक तपत्या भंग करवाक 8पमने, हुनक 
तीय तनके STE, कामदेंवक शरीर भस्म uq गेला । परचात. 
रति {आनदेवक खी) क Ft कणला पर काम जौबित d 
Srt, किख सशरोर नि । ताइ दिनले gan ain, aly भाहि 
कहल STET SE! latti । adehe®—God of love, 
Kamadeva. 
मेना अदैल्य--वि० | fenfus, m दीनता af हो । 


[$e]! go mo fio, de, Se, म० wem । adainya— 
Adj. Absence of poverty or inferiority, 


= i ST z 1 
"x 3 I 


आधा मे अदोप--वि० | दोषरहित, निर्दोष, fete, निष्कलंक । 
[$e] YV o mo Fo, go, de, Wo, Fe अद्रोघ । omes wher 
२२4६ नि wee £uoseriw) 1 adosa——4dj. Without 
fault. 

FT meias 1 सनातन (वास) (दी ०), बहुत दिन wien, 
पाचीन ar, परुषणागळ । [de आहिक (FML 80181] ge 
कळ do Met adau—4dj. From carly days. 

METS मदोदडो-संहितत खासक्टौविशेष le}, खादक se 
"ra uper पारिक, ges ia epee wa sa 
aT shu prep दिन धरि दाखल जाइत अछि | भाटा seria प्रभृति 
Ta शक frag पिशेष wala क होइछ d [आच (खाद्य -- 
चरीद > eft अथवा ane वदी > औडी (देऊ) maar ss का > 
Ne, विण, पड = ब्द := भद + सं ० बिका > बगी आयदा do 
अङ्क कारिका] | Wo क १. शिळ "MEC art. >x, qst. 
कम्हडीडी, दनोडी, तिलौदी आदि । भादा-अदौंदी, wania 


ad आदि meata qeq adaudi—Litle round 


eatable bells made of pulse [urida (q. v]. 

अका” अद्भा--वि+ | आबा (zo) केर बा० we 1 add at 
—4üdj. Coll. form ot ada (q. v.) 

"IE s arx आया, इंटाकेर अधजोखा । [आघा (xs) 
जदा] (एको किसुनमा See चुंबने जो)। add4d?—Hal- 
brick. 

"DEI! sar —ant were Ts, sss ॥ 
[माधा] t घुर कर fre अदा ia शराव) 1 addim®—a 
kind of earthen wine-pot, 

"ETUR perfe i aT (दिंड) मोर वॉर 
e» Laddha-sddhi—.4dj. Coll. form of udi 
adhi (q. v.) division by half, 

YFIR अद्ांसन--क्राधा area, तथान शिति । m fe b 
[Ho अद्ध > मड +- आसन] | He mo आर्घांसन (Ke) । की शिखरा ? 
Gabit में uei age अद्धासन सुराय लर्‌] addhüsana 
—0lbs. Half sent. 

"r^ जद्धी aa पाइ be), पुरना पैछाकेर आधा मूएन्यकः 
(तामक) ges सुंदरा । aR मूल्य दू दोकडाकेर WINS Gud 
आनन नवको urn प्रचारसँ सरकारी आदेशानुसार अडी एवं shoes 
उरा देल गेल अधि । [झाधा +६] | qe cp fre spar, stil, 
Wer 1 addis Hal fais (q. v.). 

WT" aa एक भकाररू मेही, चिक्कन गो un, चतौ 
TRANI | एर धानकेर लम्याइ साधारण नएनमुख आडि sqwFi< पालक 
rar आधा ae An euam: 8 ६ sn nep । [आघा 
+4) | addhi"—A kind of cloth. 
arga Sga —fao 1 mm, विस्मयकारक, RaT, 
Afat । [संज] | go ma feo, fo, ao, Ho, do, असक 
FAT । eu पराचा ३०८ (की इम RT कर्म कायल जे...) । 
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2 Wonderful, supernatural, mar- 
vellous. 


TROT" अद्भुत भारय, fitu, काच्वकेर eT nta 
PERIE एक tr । [ue ] De Wo fee, मेळ, 95, Ao, Te, 
wie WAT । पुसुषपरीक्षा tiu (RR घि पम SEN अंति- 
Ë=...) | adhe Name of one of the nine 
Rasas made up of wonder and surprise. 


ges अश्पयेन्द-किए लिए । om wf. wan Uff, 
aed oar पारे. । (दो mai । पुसपपरोओा za (at अण- 
पर्थ इमर सरयापोषणा काये वपल. ..); Ro fes are (uer) १० 
{warden sist afk rie) y adyaparyanta idu. 


Til now. . 


भष या TS मणयाचातू--क्रि० füs 1 जाइ भारि, weqd 1 
[de]: fufus are aie १४ (तिनम निर्मित oer अयात्‌ 
am उपलब्ध नांदे diem); te ३२१ eer cem वधापूने 
pone adam quen | adyaydvel—Ady, Till 
now. 

qr rft aay yee fro í onset श्रि, ord ०]! 
ge mo fie, de, Se maii | मिमिर भाळ ia ४ (aeii 
aft भए सफल]; विदिता तत्व» वि» xi (Uf मालात द्यापि 
eu agua esther drat णि मेतिण fue सात peta) t 
(धायि RETO ककशापाच सहि फेस साजे ad ण्य पिसा ६0 . 
Until now. 

सणा वसि फच्यासाधि--कि० fire 1 अयामि; emp «m, एमान 
wh, wager मापे wh । [०] ॥ go mo feo, do, a0, नेश 
भासि ! रामा० ८द {नीसि फर्म अशाबधि uuu; peria 
१४.७ COUR quib eA गान ia vin], Wr ३६-१४ 
mafa देखत जात wie}, मिपि भा” aie ve (e 
apra mara अश्चादाधि fon f) 1 adyavadhs — Adv. 
Till this day. 

afk अदि--फाक, पायर, mmn feat, मेघ, पर्त, एक 
— आय, xm एंस्या, Um पक isa नाम । fae} ge 
wo fie, Wo, mu, We, खण MT । Wats ४७ FTO १४१ 1 
adrr—HilL tree, cloud etc, 7 

MATS HER रभाव, काला भाहि, उदारता [82] 1 
ge Aa Wa, FT, qa, qo, चिट ws ॥ eae xo ॥ 
dilrofia — Absence of. enmity. 

mz संदितीय--जि० । aeg cue X pex afr प्रो, 
"ire, EE, Brea, खम मुत, faber | [si «] । हुए Ge fie, 

` ga, fo, mio, Ho द्धितीय | Va ७ {भद्ितीय emm सकत 
agre Perd fire dro tio waq [विधारण RETTENT 
aiia व्यक्ति Serv) 1 advtftya Adj. Matchless, 


rr सनिता" enquriset 


लाश 5२ arg a fre । Rats राहत, mE, अपप, FAN 
[te] i Z5 ms deo, fiv, च०, नेण "EC | advatia’-- 
Adj. Without a second, 

वभे छ? ह em, पप्मारमा, Pu अर्थात, मेदक sma, 
LE 4 MICONS UN M de, de, foo, Ho; He 
mya) advatia®—tldentily of Brahma or of the 
Faramatma fq, ¥ or Supreme Soul with the 
Jiv&tna or human soul. 

Ue जवार sangt ओ Prem जादिते कका 
UTOR चढ़ादान कारण लानि क सम्पूर्स पत्रादि सिड Bm 
N maia OT । २. सो पाशंनिक PRT अपषा मत 
चाहिमें कोली एक ne, बढ़ा वा Per भादिके epa लम्ब आनत 
जावत आति एवं nf कतिरिक्त (ससा जमेस पदार्थके शोकर after, 
fad, Tam, Sea as सूपिका स्मोकार GN नाइ । 
ftm शंफ्ताचार्याप्रतिपादित ‘sata’ सर्वाधिक wie cf । 
RECT (सारा; ET अत), 'गाष्दार qr s अतिरि Phar- 
Jaw! चा ed mem, 'पक्ति मद pO झम सेई भक्ति ॥ 
पके t£ GRE प्रभार शेक शुदाहं m, Tes मयाद । ह. 
TERT दारा परशियादित Seah । पढि edt AER सरिक 
खभ Ari semp पिक saka "eg cuta जगगिमण्या चेस. लता 
"ux fetu mt कर्यात, तदा चाज 'एकों जालोर अरत mm घाउ 
‘om’ मानल. गल fup ao Sag! Sears सुकू DRIN + 
TERA SETTERS, PROS, ECE, शॉक At जादि 
TH आज: एस दरांन बूपत साफ़ we wf tet 
TG फडण खि सेला a आस्तानिक ETE बाना 
aff were aT athe ave wie die fe, शशिना xu 
a मक्षानत्ताक कारखादि RE A संसारकेंग 
रूप जुगल जाए mkn औक A अंठाजक साधरण इटि Y 
ure: tart अद्यय mata ww जाइत kw adooitayada 
—The Vedantic doctrine A non-duafity, 
अरम उयासी आह! सवादी--वि० । ecl साहे amen, 
बहा भाओोर SF इक इसका, राकस emAT शंतुयायी | 
[He] 1 advatianddi—Ads, One who asserts the 
doctrine of nonduality. 
wy apq*=sfte | लु: रूण । नीच, नोर्चा 1 [संर amu 
wa], atts ४० [जव wana | ada! — dj. Obs. Be. 
low, down. 
ea” अध--थि० | रा० =o । षा | [uio मव] । गोविद 
vere २० A सोडि रांकर तुम सिम किवत देश मोहि अथ अंग + 
aha ad, P. F. Hal, 
aea arrari i51 आष शामा went सुदा, दू 
घोड पुरा पाइक PR । (atari) Se क० 
quim, Afin आदि । qo fag 54६6६ (amp Vrs 
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इस(च)ननी अघ(अ)नी 9^ 


E- sm कूपन SN sssi भघझनिर्माँ टिकट भो (eren) 
Ram लए टिकट woe) p adAa-astia—Adj, OF half an 
na (dq. v.). 


अध(अ)ननो अध(अज्ञो---आपा चाना zea पोततडिकेर चौकोर 
लिक्का È anm TRI tara प्रचार तेजाचे सरकार दादा उडा देल 
गौल अछि | [जापा+- आना +३| । mo cxo CRSA, zu, 
"ist, weet । (51. 122) | adAa(ummi—A coin 
tor half an Gy (a, v.). 

ayati qanla ama Ge) केर. amc ud 
Ale me | कोतिलता ix | adheaoratlti—Old and Ava- 
hattha form ol adhogati tq. v.). 

SS qigan खण्ड (fe), mar (fa) । [आधा + 
SH] । ge mo fe» waz । adheoda—aA hall portion 
fof brick) etc, 


चक्की Rg. mad शजदरबास्क संमासदविशेष, राओ- 
पडवी सभाप्तर, पक कारक मोताहिव आयबा दरबारोंक नाम | 
[१ अवक ]1 go ma TAA | we = (as, WTEC, 
सीनपछि, afte safe ate yiia लोकले afaq 


सान XX) | dheke — Obs. A kind of courtier in 
lath century Mithila. 


| चसच" अधक-अवछ Go) केर निगा» go । adiaka = 
Alt. of adhakka (पु, ४.१. 

जैक या अधकचरा--बि० । qia सन्पन्न नहि; आघा- 
"er Wer, stp, nsn | Drap अप+ काच + रा (युक्त अप्वा 
5० कल्चर > कचर. ] ds we fte आधकचरा iat १६७ m 
भजकचता Get और जकरा eg नहि vette तत कमले कम विज्ञापन 


भप. गत web) | udhakacara—Adj. Iumnmnature, 
imperiect, 


SNe आधकचचू --वि० | ieia निपुण नहि, आषा ats, 
भपरिपक्व, Boza, मरत । [जावा > apaapa] 1 fe फळ 
alum, अधजनम्‌ , WAGES | झोड ६-६०-२१ (अमन 
Tees SAA कर अबकच्चुए डेरा "wma TREC 
Adj. Unripe, immature, 

Tape] STEER, स्सीदर आधा खरड ya) । 
रसीद hs रसीइनला आता फाड़ि कण माह कणन पत्र । [आधा + 


Sz--8] । ed/utkatis —Hali-»art of a receipt, a 
receipt. zm 


TTT) झघकपन(ना!(नो-अर्ता (हीन) | 
[ भधक + पन{ न जा अवश ही 11 dha ka panataan — 
Impaudence. 

YHA S|? अधकपारी qiie मो इक भाग (ur 
अकवा ifr) के देव, एक प्रकाएंक मगडकजी आव्विमे md माव दे 


"HI अघळ 


भागमे दोइत छैक, किन्तु साधारण मधदुताजो क अरेच्चा है भाषिक कष्ट 


दायक दो इत कैफ pepe 22 arses: स्यादय से o wr pou 
ane at दिन ताक अडत रहेता आणि आओः nmm बे जिनसे कम 
होइत HTET sated धरि परम खुडि जाइत mf aea एकदा 
‘qa ars जाइत ie, कारण, wat गतिक आधारम! ई 
बटन एव कमेत ma [आपा अब + कपार + ई] | ge me fo 
गाधचासीसी | adhtakapari! —A chronic headache in 
one side (halt) of the head only. 

THEI? aqp a mure cen ort (जे 
स्वपमेंव पसक भेल cee) । seas दब में ई सुपाडी जशे ouf केंशमे 
कपार उामने TE दर्द कान Clea चैक, ते एर नाम HO ETITI 
Sem । Š एक प्रकारक टोना पिंक जे आधा सुपारी (अचसुपारी) x eru 
aT शब्द्ख ध्वनि-साऱ्य sta कारच प्रचलित नेत हो सै 
सम्मन । अधकपारी (Zo) | 'घघकपारी मन्त्र = sun sara 
wi tadhakefars*—One part of a twin nut, 
superstitiously used to cure adhakapiirit. 
(q. v.). 

"PH अधंकर--अर्घवार्षिफ pp मालगुजारी ॥ [साधा 
eta] | ge कण क्षथकड, waar (EPL 326) | 
adhakara—tkHall-yearly tax (revenue), 

SAFT अधकार--दारकेर वर्तन झँपएवला पर॒वा अथवा 
डाकन | आधा >>अप + सं छ ॐकार] | go me अधकर (BPL 
372) | adhahüra —A baked carthen cover (cf 
deg (q. v.) the boiler}. 

"Hun aeaio fae | अकस्मात, Heie, ara- 
रहित, निषोल। Etja -para Ge}; (2) sae पेर अर्था नुकरण] | 
wear २२४ (att spam गावी । dARakha—JÀdv. 
Freely, improdently, imumodestily. 

अश्वककी अधक्क्री--वि० 1 भृष्ट Ga), files [agt 
ई] 4 adhakki—Adj. Inpudent, insolent, 

aaa अधकके fe fro 1 अघक (दे०) केर furo 
mo sae ३० (HD केवडोदाबाली दिश agrè नाडि Sane 
जा are...) | Presti q] | addakke—Adr. 

Emph, form of adfakka (q. v.). 

ig aprige pufexs (दी०) । [आपा aaa] । 
adhakhida—dAdj. Hali, incomplete, broken. 

arare] SEPT घो---विं० । आषा घोव eres । [आप + धोब 
+å siai ६२ d adhaphoghi—Adj. The half- 
werled one. 

ayer dh अधळाको)--पलिविरोप (दो०), है पक्षौ ome 
ai स्वादिष्ट Ww । [आवा+मण+ई#] 1 adhanag)—A 


I special kind of eatable bird, 


"E अधछु--अध्यक्ष (Xe) के, Te e | mae mro 
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SSS ही... ह ह O OT 


epos अधजग्गू 


१४३ [सौतिन mug gen हो मंगा adhacha— Foeticiorm 
of adhyaksa (q. v.)= 


Seat मधजस्गू- [se | आषा pue, अगल Gm खुल, | 


मेर्‌ ieu नहि 1 [enl epos (देण) ॐ क] | गुण ७० GTW- 
imm, Haight आदि ॥ TT ६1 odhajappu—24dj. 
Half awakened; 

LEA अघ डेरे) शरीस्क गध्य भाग (ire) । 
[suwr4-*iw-pux] । ad hodagdegiera——Middle 
part of the body. 
ga | गोविऽ apto 35 
quam शि) a. cdhatü— 
vl: 


मश चत अधरे श्र बिं | me रू? ॥ साढे Weg, तेर 
जागीर आधा | प्राश He ह | [ आधे >= अप न= तेरा] । qdo Re 
(mu गोष सान meum र्ठ वर्क Beant sem) 1 वदता 
raha—.1d;. Cis. Thirteen à nd a half, 


आधा छिया अधधोतिया- किः घिऽ । ninme पौतौक 
अर्धनाग भर्वात, बहस ARAA SH भागक भआारक्षादत्त ईडा, sien 
[erat अध त घोतो ॐ इना] | He Re zem । fate 
३७-१३-१५. [p अपने Waifs कर...) | भषधोतिक्षा करव d 
adhadhotiya—4dv. Covering oneself with a halt 
of the diols (q. vj. which onc is wearing. 


iS SPqH SEU केर फार 
(अधन ep Sle च मालन दारं 
Poet. form of tddhata (q. 


wu! aga भदहन (üe) येल Be रू" | अगुम्य० ४.६ 
(uis पंणारि केऽ सघन an गोलक] We toc (भोसर अधने 
geet vum भलि] | adAana — Coll, form of adahana 
(q. Vja 

"pw? gga io । पन नाहि, निपन | काळ me | [m° 
नपन] । (अधन wet we । adhana? —Aidj. 
Absence of riches, poor. 

चु अधनर- बिण teen, चोर्षणा राशि शानक STAT 
मि कर्रानहार मलिन मनक (दौ ०) ) [आपं जै नर] | adhanata 
—Adj. One who does not help others. 

qhap agar A Ee । ale मालम आधा नफा 
हो. । [mee cepi] 0 adhanapphi—aAdj 
Purchase or sale of domestic animals ete. on the 
basis of halt profit, 


qaaa अधेनंहाएजे- शरि | आधा नहाएक्ष, नीक जकाँ 
mifaq नाइ murem । [भाभा > अपने नदाल (8e)] । मोद 


१५६-१४ (नयो अधंनहाएुल्ल क्यों fug s) adha- 
nahuela— Adi. Half bathed, not properly 
bathed. 


aria अधनारिं---काए €० ii wu 


1 


Tn = : 
mie U Uu. U U UU मी अड आड  — —"!—————————— मनन -+-म-+-+----- 


SMUEET अघपेरा 


siai mo, ET nun RE रूप जाहिमे बौ भाषा 

Femi uj अपने स्वप एवं भधा स्त्रीक shi पानंतोक eT 
(uec अंगयेर xe नाझ भोगमे। भारग aon रत miu ava 
meer जाइल आंद । [लाचा I वरच नारि (Bey) । go क० erage) 
लोकन राग torna Sager जयात wu) palgsüri— 
P. F. Half woman form of Siva (१. v.). 

wEjnu epe med धन्वा mit, गरीन | eqe we | 
[ a” pain (Ee) ] गए fie w£ (वेश्या नहिं Sabie अनुराग] 1 
adhasika—.idj. Not rich, poor. 

yest ee भाषा sen वेर बर्खिरा था नमना (दोर) | 
सेरनेर आरम ARAN | दू बनना RAS पाथा, WIE ús पेश 
आदिक Wear | | SS अप + पा -- eye] । ge का 
ama, sedis [£ F 1.433) 1 adhfat—A mea- 
sure of one tighth ol a seer. 

"ASI agga 1 आभा ETSI पावल, शीक waf 
पावल शाति, Fae । (MTS सभ | Gs WS इक त-क ] पन 
क", १ MEA | भघवयसू कादि २ Ho भधपक्कू । मणन्य+ & 
( एकता भघपबकू व्र... ..- ) । adhapahhu— dy. Hali 
ripe, unripe, 

AHIA अधपधगर[-- Eo xe 1 आषा ‘wea लौल बला 
बुस्सिरा वा बासन। सम्भवतः “qed पाथरपेर धक sun IGR अधरा VER 
Ga छेक Tae आधा Sz uU, eX m पवर रीना "ener! कहल 
गेल em | AT सष न पाऽर ] 1 दयम RS (WWI, आ्धपश्रा 
mafa s होलइते नगे ।क] आइक WE जाय कराते अथि यं 
इमशान ) | cdhadalhera—tCbs, An ancient stone for 
PACA SUC 

MNSEST अपपहरा-जोत्ष misis दिन एवं रानिवेर,. 
चाधा दि शुमकायंक p afer wet पहरफे बिभिन्न समय । [ sa" + 
me: adhagahard—auspicious half quarter oí 
the day or night. 

TYAS ATS —AAIE (e) केर ure we (EB. P. L. 
433) adAadaünu——Volk from of adhag (q. v.) 

इक पिञ mufsup[mse | आधा nS, नोक xq नाडि 

m | [ a> अष न॑ usa पिस-- s ] । तु० Se mare 
augua, SUA | infge २-१-४४५-१४॥ adhagissi—Aaj 
Half erushed 

अप कम अध geq— sita EU AME Ns 
पुरषक ee । [ आधा > क न पुरष ] ze He SA Go) 1 
adfapurusa—Heli 
(q. v 

agiter अधपेटा--विं० | wen Sem (भोजन), इच्छापूर्ण भोजन 
नेहि, मोताज भरि भोजन sf 1 [भावा > अध tet क्षा] । me कळ 
१. भरिपेटा s. भाषा पेट । adhafetü— Adj. (Food) 
suffcient only for setistying part of the hunger. 


male form of Siva 


CC-0. Kashmir Research Institute, Srinagar. Digitized by eGangotri 


ad कब 48 Wi! ETE 


wrapping OD) c fere छ« 1 बैदेयो १८४६ 
(eters Sie बनल stupor, fan, set जादि] | adh far 
-—Hlt. of adhapad. (q.v. 

YT था iam (Re) के! सिकल ee | 
adhbawa-—AW. of adhepa-s (q. v.) 


RRA erpa ais + a qmm, 
पूर्व mp af [ ध्यपा+ pare] 1 adhabhulaika — 
Adj. A half-blossorged. 

TE I rais । बटवा, muta 
Varm- अघ +-१रैसा] । हुए फण प्रहिया (B. P.L. 197} 1 
sdhabataitiya— Ad. HalE-tagand-lord and half 


to tenant [ar tiller}, system ot Sharing in the 
prodnce of a land of cash. 


STR Tg Bre tonius (दो ०) 1 पपनस 
ETR E, RETE । arate संग ete unc 


TOES]! adhabayalese—Adj. One advance 
im Years, fair, 


adhame’—Name of tree, mean fellow, inauspi- 
aos period ofa planet etc. . 


अभयनूना SISSIO He | आभा HEAT, कोनो पाउ गा 
a जकर dien परिताण आघा मोनकेर होइक । [आभा + पन (Ra) 
शरा] Ú! ao मय सिनमा, "RAT, erqmiit, TT sm । 
२२३ (Hen sanat Og को हेत 7] । adhamannd 
—d ad}, Measuring or containing half maund, 


"HIDE Aei 1 ANT पन, ga, ars, 
सेतनारहित । [षान सर्व a] 1 qe क० (f) KD, 
Ferae anit, (2) e spTRIL ke ata | दिरागान १५७ 
मिना विधा के weqme सड Ate) 1 adhamars—j/4idj. 
Half -dexd, fainted, senseless. 


जधुपा SDTWI— Ee | क्षयम {दि०) Hu se meo । [do]! 
mme nur tee | दमय. Ferm. form of 
adhana qa. v), 


"ARTE आअधमाघमस--षि® | शोअहुसे नीच, मदानोर्तर, 
Wr, [Nain] | go o हि, Ne, zo कव माधम | 
"ae हेय [मोर सन जन॑ A) द्र्वन्न 
—Ad}. The mzanesl, most wretched, 

A miagh 1 cwm ar (तक) 1 
[st अर्च+ फ] | go xe Seas, oru epe आदि ॥ 
Tafde ato fate ।६६३॥ adiamar thaka— Adj. TIE 


low meaning. 


^ 


ATT) जथ वाद्‌) are TH, जपगोंखा TNT । 
भाषा > आप $ स+ कृत जबडा 1 H» ऋ+ f. de 
SEM: fio epa ५. 
सीरिया, te 
brick, 


SCOUT SI (erg खूप ge दाता नाहि, qe tare 


IT, 
"ui B. P.L. 1961 giha 


Mics name of hall or broken 


नेहि; चोक जक I I 

nO x = oe एर्व पानास नाहि । [आप > अप न- संन वृष खभप युष enqumgis— meme कार्य, अलात नवमाय ॥ 
e = dens Rege जयया ATA था सूज mea] | [wre wn] dir १६१६-६७-३४ (अगस्त नवि अघमाबुत्ति 
i ERRE | adhabara- Grain not folly | थिम) | adhamaopiti Very low or humiliating 


"CETT 
a कण Miis mim 3. E 


जय या MEA मडनिदवार्‌ । [आवा |- जोस T 
a adhabolituyay— Adj, Lisping (pronuncia- 


TER अधमः चिः । नीच, निकृष्ट, पापो, gea [संत] 
We mo Hrs AGA: To, चाक ate, We, पश, Ae MAA | 
चीतिलसा १३ (आति ऋनाति Fr suma उचमर्को भारिक]; Fes 
TAn Web (mm scan उधार न Ea}; ipat 7E 
(छन Sm सधम wat Us रामार अर (mfü कषम कुल प); 
We kawat (थोक खचस ओ जमात नहि dq uen Gum). 

० Ña aye 3 (-*3] Te t {सास घनाय जन ञघम' 


emet), Ün ३ K [पो सन ope मेमो नाह ॥ dhatu! 
— Adj. Base, low, mean. 


3 

THAT अघम {१} ames नाम, (3) तीच semen कामितामेस् 
एक, (3) भत न्याकर्तव्मक france chem, कामो, (Y) mes फकरा 
wis थोग । [सं ०] | हुए he fua, de, चण, Go Wath 


work er profession, 


. mulas अधशोरूत--भधमूभ्यु (दळ Hk काण me à 


Page ३६, (he गएन फर गाज्यन' RAL, खभ मो रूल कण यंतुदिणि 
परवा 1 adhatmiruta—Post. form of ARRAY 
tq. v 

“His 'अधसत्यु- गि ॥ आधा quw, भर्षनो पित्र, nem तन, 
BE mn, कॅमजीए d [uo] | ga a apa । पकम 
—<Ad}, Stale of hal death, anaemic, nearly dead. 

aaea ब्मघमोमी--वि> । आप ओन परमार (Fen 
बा वटिलारा। Pta । [साधा नसरीन अनो] adABagnosr— 
Adi. Containing or weighing half maund, 

"DW अधर = निता हीर, दौर, मोठ 1 [ss] i Ns कळ 
Hi Wt) मण, दिर, Xe, o, Hn, सवत Mar । whe OW 
(um wu असने anarh Re e 3 {नयन वाम, जल sa 
We): Tao cute ३ (mfg spa अखरे मधु pel sets 
mid समीर); NIS Te २० RAR परष अधर इस पाना, शातात 
७६५. Epia सो चन अधर मात. खाल! कन्यादान १२४ (Sp 
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qyq mnm? 


“war दलक मध्य) | @dhara*—Lower lip, काळ, | सत (ke) | (अधरसुघा ta Qam समनो में...) | adharasu- 

"rp? ape नीच; अपलाद शारीर वा पद्दाकमेर निचला | 
माग, feast भाग | [तंच] 1 तुत me fus, £o, We, Ae HERD | 
adora Tow, vile, helow. 

अधन” आयर्‌” [up apne स्थान, आन्तरिक्ष, आफादा, शून्य 
स्थान, Waa । [82] 1 də Wo fue, de, we, We, Wo spar | 
adhara?*— Space, sky. 


खभय* sppr'—fe । अर्ध (दिण) कैर ago काळ medo 
amm १% (ay नेलाइ wem mud adhcra* — qj. 
Err. poet. form of ardia (q.v.]. 

ayafs spare me tee, Fara (312) । 
[ आपा+ राते lige me अधर तेना (देण), अघरात्ति (६०) 1 
adkarati—P.F, Midnight. 

आअधव जिया अधरतिजशॉ--जि८ए। fateh wafer (तारा) 
(te) 1 iier) आधा रातिवेर सगय [iran ftp ay FME 
281) 11 a Te पाण wian, "mira mas w- 
Zing, 7० agui, दिऽ अध्छात्त, अधबृत्ति (ze), जधरात्ति 
fo} à adha raliü--1) ddj. the star which comes | 
out in the midnight. (2) Nous midnight. | 

खुलेन apa सात प्रकारण TARAR एके mum 
राशि, औप्तकेर geet । fdr: समागमय कालमे नायक ENT ARTA 
aw ares [कंसा “waqra” wee । [ अपर+ पान ] | B= भाळ 
dr, fro, do, He WATT, aA, Waal, अधराः 
wai amaa ५६ ( अंधापान ते Haw Uus, ] | adAaya- 
pili 1: of hips. 

वच्‌ पि म्य छाधरचिम्य=मारुल तिलकोक्फ फल भन लाल 
कोमल (agar) होर । [लक नी de विम्ब] | ge ma Re अधरः 
विच, de अधरविस्य | (अधरस्य अघ जाइ) । याच nui 
— The ripe Bimba पतनी red and soft. (low- 
er) lip. 

अच सायी) sequmis— eam (देऽ) केर का० ud 
die Go | momo ate, Wo, Se अधरम । Beret 
४० {पाउल भधरम पीर 9 । adharama(nt)—Poct, and 


coll, form क! adharma(nt) (q.v.]- 
YT Bare, Ta ST crise 


| 
me ८४ (a) (e erft अधररस पिवशन्धि, af परिरम्मन देश) | 
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[काल्पनिक । [अवर +र] । He mo fio, do Wan ife 
adhararasa—The juice (sweet taste) of the lower 
lip of a woman. 

SINT Satya HA EST ara, भपक I [sac 


न-झुपा]। ६5 me fo, £e METAR, SATE (10); ITI- 
a 


dh 


RHIC फं spa 


wa (te) | (अपरसुधा ta Vez seat में...) । adharasu- 
dhi— The nectar of (lower) lip, nectar-like sweet 
tasie of the (lower) lips (of the beloved). 

CT अधपरस्थ--वि० | ste । [eo] | Ha mo 
muzeg, Pant, प्रकृतिसय आादि। cmm १७ Grave अमर 
बुध करने पानी. । adhkarastha—Adj, Oral, on the 
(lower) lips. 

SATHI आधरस्पी-परतौतौकँ डूष ऐप्लाक up देल जाण- 
am: आषापिनिरोष । [sim > क्षप +रुतस + है] । a जिल्लाक् एक 
ate औषरमि बिक | adAarassi—(n Monghyr) A medi- 
cine for increasing the milk of a prasati (q.v3 
"omat, 

THTT अधरा--अघर (Ee) केश काळ Ge 1 fue mgo १६७ 
imay निरगिकुलमो रै cer आचरा, eee: आधिक किकाप ) ॥ 
adhari-—Poect. form ol adhara (q.v). 

"HAT अधराओं--विए 1 भपरपर आएल, DEW आणल । 
Hexe | [सपर += asta] D विन mapa ६४ (आज me दारे mg 
किए लेसि। अधराज बचने उच्चौ न देखि) । adAardo——Adj. 
Obs. Words almost coming on the lips. 


Ta (डी) अधराति(ती)--क्रि० fae का० mo ॥ आषा 
दाति, सांस्थ qg बजे परि । [ आषा > नघ +-राप्ि 11 eme 
अधरति (20), आधरतिभ्षा (e) 1 (EML 340] अध राति अहि; 
"pube x ine Wit femp झवराती) wale ९६७ apja भर 
ana Pens) (Throughout the half of night) | iae 
१५३. ( Patera आइक अधराति, aerate nor खेल जाति ।। 
addtaratidr)—Adv. P, F, half of night. 


अववा मऊ SDTCIT शपरस रूपी S40, अमत्त सदृशा 
अपर Pata] । ge क” AMIR, Seas भादि 1 
ze १३७ (चरण मत ओ aaah Bi gua भेद नाडि afia 
gett अखि) | adharamrla—Ncectarlike: sweet lips, 
nectar (sweetness) of the (lower) lip. 


"MIT अधरि-भषर (We) une कार =e b fo Wu 


१३ (घाघरि मधुरि फुल, पिया मधुकर gai cgulhari— Poet, 
form of adhara (q.v). 


rH (pa अधरेमो--आन्दर (io) x प्रा० farao का० me 1 
fao Ho ४६ (orate erac षार em SIR) । Qqdhayeo-_ Od 
poet. and Emph, form of sara (q.v.). 

अध/या (या) a X, deer ud 
PIT इनू SAL HH आळ ] ue qe yo, He, xe 
aadmie । गौचन ve (पोछि नयन वप fuss चूमि आघरो 
apia अधरसे काल मेत wei) | adkaro(rau)stha—The 
lower lip, the lower and upper lips, 
te, Srinagar. Digitized by eGangotri 


सर्म अधमे 


E gum 
असुम्‌ ARAKI, पालक, CESOWOTQUY, अयाय, नहि करा 
"er काल, nu Tres कार्य, नुकर्म, OT, wq कर्म 1 
[छळ] । गुर ms Ris, वण, च, a, मप, Ha अपने । ajo 
Vx (इसर फक Gee], uno २६ {पम जपन नांग करते 
घर); मोक Re १५०९-८४ [ताडिता eru मो eR किएक 
बिया); कन्यादान १५४ UTE लागनामे +I Pu equ Ww 
Wh sere १४७ (und और matt Xy की रए 75 
adkartama— Uneaghteeusness, injustice, 


varii धर्मी [de । पाप्री, दुराचारी, mes, sami 
[He] | तुच Xe [e Te, Se, Re, Ta m. (अधर्माक 
दिनानुदिन बुडि mp qul acer अण atte सकृ | दिनेक 
Mem हकत | है राहल आपीड] a ddharmi—44. Sin- 
प्रा, unjust, blasphemous, unlawful, 

चरमे wu waq (०) Xx Pure ce d [ud + Ü 
नगा वदा thy (इनक रूप ü umd'ü da ^l । adha- 
Fhe Emp, ium aí dharma igw}. 


TE wrnqri— mas Qe) देर fame कर 1 गामा® १३९. 
(मने हो marsha Hen | adhersgifta-- AM. form of 
adher ma (9.72. 


1 adhalafga—Foik orm of adha- 
waft (o sy 


i ; 
HAT ATR LS E EIE EIE | 
TUUS २% (अचला, नोना कडु एकला क्यों, RT भांति अनुभूत 


अपन) adhalat poat, 
Bla (1v) pet, and short form ai gdlba- 


ee š WW] mm केरनो । काफी gus 
Rey ilia ft faa Westies, राजकं (पटक) मकान 
चा Ther हंक । हे तीस पकाएक दोषह--[! कनी = 
ad ATE । (९) ran, mew capu ए [x 
tel m an EA 
Selle a —A kind of trowel of 
THE 

s. MU NE S E नोळ नाहि, 
J दकत, सरार, पुरून ॥ [ Arar > अष + HE] | To 
स्यादि रामाच ek (भल वरात मच जो; 
WP pate), जीद ८७-२ (ig 
BS a D Í... नाक था wamni पारो ११ 
सवका नहि नून पतल) TT Adj. Bad, 

ugly, evil, 


वर्था हि muere sum Q.) के! efto =) 


$s CSSA) aai 


—— RN i EE 


qa fro xd mga तारि भवज्ाहि fum निन्दा तका. तदाच ) | 
adkaiahi-lem. oru of सद्येगीिेद्राओ (qv). 

THATE अधलाही-वि*॥ ma Ko} फेर का० mod 

Tus puo ४८ (mm पही नाहि लॉग कधलाही] aad Tr s 
“गाय, Poet. form of adhalaha (qv). 

WHY aqua दिग} Ga fume 
€s । पीदानस्था, Tal aT, IT ART, भाषा STR 
Tu {क्षी या पृष्ठ 1॥ [ भमाधा-+ वणस ]! ge to wae 
stag, Shen, steadier, fee se. PA 23 (uua 
अधक्यंस पदलमान...) | med fiteae(ynist—aAlt. form of 
edkabaestya)5u {g.v} 

eer agaist विण । आपा atte "रिक 
iim, wie आति] ॥ [ आधा नयो जि men ] | gs कऽ AR 
अदर्शों, sem ERE, tae ७६ (wr wage वॉन आदन aa 
wia adhenbahie— addr, Hall-shirt. 

शरवे) सदे pamm fe | gala iro केर 
fne Ben [ मात्र ae sar ]॥ deca Teal | Saat 
११५४५.३ ( Gr जधवटुक्षाँ हाफ के दूनफा सोरी }1 adia 
(Byissd-— d$. Alt. of adiavajyd (a.v. 

‘Sty Sapa Pura ॥ [झापा के वान a > 
u) | ७ होली उ: २ कनो, १४ दोलो =? We" ac odii 
=. Ùm em पाया, 5 पौसः २ att 1 (देण BPL 
0490 ) सवन unit dor the eoleulating uk 
betel-leaves. 


ववा CT El spatial rime | saqi (ay 
fame रूळ (fifa tiet: (af, sam, want saf 
iuba adAewDyAn—44j AM. of abhahahiü 
{qv} 

tty and fare । चभषएस्‌ (o) केर निकर 
xe ॥ पारो २५ (ag शीक uud jo chaowoaisti— 
Adj. Alt. of adfvaesé (q,v.). 


आल या ha agai fre i ancqifüne 
पडिक] बेर एण T. | naer tal  Gdhbavola--4du. 
Poel. form of दरार (q.v) 

werfen) — enqqterfereniat— fae 1 
किर चि अस्पष्ट ue gp Er गोजाक SUNT बला [ara यख 
+m 1 de wo Worn, सिमम्रसिजां जादि । मोद २४४- 
४4-४३ (ठि घेग ares भोकर खोर व्यघजोकिमा नेनक XU 
लितास xia किक; faite wanen (md nur कवबोशिभार्स 
मार जाएत मोन प्रस नोत afin) | ad hasbondeyd-- 
Adj. Adu. Lisping. 


pragt] । रामा” ६६ iafe caiiad रमता हि)! (०८1) ० ccr 


चमच SITum 


एक fears, Saygi ar, Gu आदि अर्का wat एकटा —— a Eam eere) alan Ola. Poet, fom 
fera fies । Pra era] । Bat ३ ४.० धत 1 adiasa- 
baiaiyay— Adu _A rate of interest. 

spp ONE D t: Liz मक्षारळ साई । एहि साषक fee कह 
ana खे pm uu oru आधा भाग ura ud eie दिलिसें 
सांधा भाग Une होइत जैक ed शै साप पड़ बिषाह uox भि । 
wapa spp ra! nm "E E Wu E ie 
nears । ते doge विशेष wau वोदा ufu । [o अष + 
de सां ऊ सरा | age १४३ (ama भष ki am 
aaa) 1) Qdhasaya-—N snake partly Gajuemana 
(q.v. partly Drame. (q A) 


«II अधसेरा--आघा सैर sient । [अषा ¬-सेर | 


pajig me ६. चरिसेरा, TUE, तिनसेरा; २. आसर, 
(ee BPL 483) 1 adhasera’—A weight or mes- 
sure of half seer. 

खाजवा” agay — Asta wr = (ate) ! 
[ आधा म शिर ऊ fat खवा Wm ] 1 adhaserd*—A 
kind of paddy. 

अघळ siai fale ३-६९ ६३-६० । 10001 

TH अधस्वास--नौचाके परित्याग करर श्वास, नीचाँ 
^r परित्याग करबाक किया । [ de अपन जताते ] | छु Be 
(दिए) à adiasvist—Breathing out, 

supp अधषल- उ" 35! garia mur, spare HIS 
semet zm fn. | [°] ! anis ३५, (EMITE, पहल, खचप, महिषा, 
iia, BA, seme... THp विशेपक्त ARTE अवर्‌ लोक 
बल ka) । ada sala— Obs. Name of a kind of 


दिस mH 
QI 1 


pamibler. 

qur. anaes अथवा गदो द नपवाक Ru नाम s 
अवधा बातीक meer DETTA AU 1 [भावा न (m) Stet} । Ho फन 
akad, मुविआाडी, at आदि FML 208. adhü[li* 
— À unit of measurement, 

अधी mrd aiaa भारिकं मभाण (Sel | 
[आधान अहौ] | adiülhis—A unit of measurement 
(equal to a stroke of spade). 

qyr अंघार- आधार (Re) फा? Go | aame 
१४० {शिन WERT san आचार! मद 133.5 {निएजीचधमिषिलाक 
संचारी | adligra—F oct. form ot पात Ov), 

अंधार्‍या अधारा-अन्हार Re) केर मा० का” शुन रू? d 
amo fao ७३ (मुख सत्ति at ननि Qum अघ 1 adidra— 
Old. Poet. form of. ankare (q.v). 


बायो) अधारिरो)-आधार (Re) केष भा” आण 
zs 1 pman zs (मोर RA tet अधारि); Be x. (माजेनि 


ग 


qiias अधिकर 


Ht भरि जीवन प्षघारी) | बका योना Old. Poet, form 
| छा adhara (q.v. 

T6 epqmE—» am Ee) मेर का० s 1 fae Fo २४ 
[gp मदन अधरे) । adifire—Poet. form of adira 
{av 

x[u- अधि- —उपत्तरां | [लं] 1 ge mo चण, fee, उभ 
प्रधिं- 1 पकर निन्‍्नलिखित अर्थ dmg ud (१) उपर, ऊँच, जेना 
अखिल, अधिकरण, अधिवास । (२) प्रपान, सख्य, जैना--आघिः 
qm | (३] अधिफ, निवा--भभिसात 1 (४) grau, नेना=-आ्मांध्या- 
सिक, statins आबि । adhi- =f refs Used in 
the senses of (i) superiority, (i) prominence, 
(ii) excess (iv) relationship. 

qirara अधिआ(या) - ime fae 1 'घाषाक लगमग। 
[ आधा aan ] | पार्षठी ० ३७ {गरो afam we) adhi- 
Grr Ade, Nearly helt. 


Tawri" alana’ पडेना, Wear 1 जने खे 


| saqi देतु Soeur fe ad देश आइन छैक ने ओकर SUR 


आधा 'अंशपर जोतनिदारक wwe Sin T ' EL ME LE 
तदना गाव, सहों ख; बकरी आदि ug दोतराके uh TC देल 
आइत देक खे D मूल्य ओं दूध आदिमे माया शपिकार पोसबाक 
et दो लाओर भए जाणत तखन जो seer sar maqaq । मेत wA 
* mp ae माच SUS घार बटोदास्क अधिकार रहत चैक । 
aat अधिना a ud maaan sin “पोसिआ' 
कमै । णि प्रकारते जमीन दोराने अन्ये शर्तें sç जेता AT 
at “चौएद्या' आदि सेरी देल wama šq । माठोजाल SMS 
परु पा. Stat छोनो waa संग पोसबाक देत देश जावल $m | 
[नाभाठ-इमा] । चुन mo age, wienn, दिए, नेण ni, 
nas याचि | adhia(ya)?—A system by which both 
fie landlord and the tiller share equally in 
the produce, also applicable to arrangament of 
milch cattle, 

qfar अधिक--तिं०; Gre विण (406, विशेष, अत्तिरिक, 
aum । [ल॑०] | go ho fao, गें०, fe, म अधिक । as १३ 
(अं भं mpm ufum अंकांचा]; fre Wo ४०६ (अधिक far 
अधिक उपवास); tiae “कग ३६ (पामिनि आष wu बदि 
hal; erp १६३ [अधिक गिक तम च चल निकार Gp. 
मोड ate १४७४ (ma धिक की); NUI we (क्षेधिक उत्तेजित 
as aac Ez); मारो ६६ (epp अधिक दालि वारीमे भानि 
gem) | ddhiha—clay. Adv. More, many, exceed- 
ingly, very much. 

xps अधिक विर ।अधिक॒ृहि केर प्रा० me go mo | 
Bre map ute {भने गोतम कुछ भिक दीन) | adhika-i— 
Adj, Obs. Old poct. form of adhikahi. 
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Ie अधिकतम ét 


"Sad सज a a PT 
उम अधिकतस--वि० gef नेमी, समसे आधिफ। । अ fuae? अधिकरण eH own 38, अपिष्डान, 
| जेना दामफ अधिकरणं आहमा घिक । [०] ge ३० Aro, de, 


[मभि तम । me mo f ppm, meta suba २. qo 


RIEEJECRE SIDE: 


Me, ze, He अचिकलर । adhikaiama—Adj, The | ae sragen v adhikaing’ — In phiosaphs | 


highest. 


TST अघिफसयां- करिण fre à जिरोबतः, RA माजा- 
में | [अधि सः > समा] । तुर wo विशेषतया | ke दि. are 


We t (सोदि ठाम झधिनतय। चिं पचल मद्धि । adhiatava 
— 2. Abundantly, 


winaq खअधिकतर- Gss fro | अभिकतया, Tuma, 
ms AE | pur. wi ge ge fe: 145, 312, So, Hc, 
WPAWT । फन्या> १९ (है सम aad अधिकतर उत से dmn. 


HAP १२२ अधिकतर गालपर खीर aH...) | adi kalara 
—4JAdv. Generally, mostly, 


We fae, 3 T > जिवे T: gd, meram । [so] । ge 
+ T?, aa, Ju अप कसा ॥ मद ace 1 ४६.२७ 
अधिकता wie): imma * 


अधिकता हेपत धाय) । 


BILEET "pez ntn KT 1 [8o कधि (over and 


abovej--sio * (era) । Ë 
Tane (जिकर Siga च 
ज्ञा मापि दू] | gdhihara—Mighiy कल fa पामा 


adh hatte —P lentifuin एड, 


er यल ला agate | 


basis of discussion. 

असिक” आधिकरशा---परोमांग़ा आक्षोर वेदात्तग apne 
मो पकरण जाएिमे कनो freon eta मारल. sm Ud जकर 
Ua झक्यम दोप्फ--जिवंय, सशय, qaqa, tem [X a [सण] 
जुळ क fee, do, He alee | वहे Fre 
topic in Mümnáisa und. Vedanlia, 

ARTTA उन spen «be nas auam 
सापान्य quami । [ie]: fae aigo छ ॥ पेज rong. 
fyeva—By the general right of transferring the 
authority, 


असिक बाज अधिक raaa (aY v daft 
Wa Ufz»rm)i ad Aa pasa V weess, 


"Gps मधिकद-क्रिए० | aux: (—a केर ugo 
Bowe +" [आउओ नाति Aa wren से नर He M 
पलिवनला बि] [og au —F. Err. Port ul obs. 
लजपत (q.v 3. 


असिकेग झधिकाट-कि० 1 efus दौपन | (mfam- mr ६6 


- 1 
Be Wo भाइ sd AE, भगा, सरोज ] [£2] 1 ' ML 4454)]i ब To beuane inure, to 


"opea 
7 a = u Dn + 
adhikarana’— Support, SENIORE: अधिकरण 
LIU EC ES 
PA जो पर MU sub am कर्मे 


Boi Lu पहर को su प्या 


चिड । [8s] | प ma बिट. १० जशधिकरण | dhibarana? 


—The locative case, 
WRG आ 

qme 4 D, Wo, LE 

Supremacy, 
जिसपर 

fue, as, ws, E] 

Of aw, 


MORE । UT 


1 मै. qa अधि कू ॥ edhikarangh 


aira TIT 5 — Hit 


à I[#o lh ge कळ 
» अभिकरण | Rdhikarasa*o A court 


[s=]! 
1 a, o श्रधिकरण | CART ara 


—The act of plao; 
Paci at 
nistration of idu i FPS DE 


afar : 
अधिकरश CET, qutm ata, किय । 


[We] 1 हुए ६० fee, वेण, उ०, ने, म ween । nd hita- 
radia —À topic, a subject, 


increase. 


खसिकाओंद्!चि। अधिकाइला(/लि-कि० (mo go zo | 
वादि गेल, ai uq गैल। [ aa tam | FAIL 5073 3 ]! 
adores —V. Obs. Fein. Increased. 


fara अधिकाए--किण i mro=e | वाण, अधिक diua; 
(Sperm) । निळ जे> ८ que मेखा fate asar) । 
adaiac—F. P.F. Increases. 


अधिका यञ्च अधिकाएश--किए à भरथिष्मबुल-खि (s) dw 


| जाऊ We Jo mo । [ MARR] fue Te ata (W^ fur 


काएस मागस आधि); Pro मजुर १५४१ (kan दिवसे amu wg 
काएज़ ETE मेल Pea) | हियर. Obs. Mac. 
of पयासय (q.v). 


Heri अमधिफाय--क्रि> (mien (Ro) Rr Du. 
Ea | piae fs sa [कएल सोत anu mr रामाण Ly । 
athkaya—F, AH. oí adAi/ate tgw). 

qera? 'सथिकार--अपीन sa, प्रमुख, mpm । 
[9] ३ ga कर fits, mo, de, qa, mc iE. dono ya 


{निज अधिकार बरय,..); (शपत अधिकार bela यो) पाका! 
--ÁAuihority. 
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- 


*Bppra? अधिकार” d wats अधिक्रति 


sfiara® अधिकार --कमव, amd, fei [deli] FNL 8884 adi hoo अधिकार «क्षमता, arm, ates iali | FML 633 | adhiküraimnli— A list of names 
Ho कळ fro, do, zo, Sa, He 1 ELTE (LR) 22.) eligible to marry their girls or bows, 
Í बजबाक हमरा अधिकार नाहि ); de नदि दासील | fip qr अधिकारस्थ--वि ८ 1 अधिक्रार SUP, WITH 
fau आधिकार]; Fae azia {अछि weet आगि बसा at विना आधिकार नि दित होक । [Se^ | go कळ fre ; de, He ifa. 
wes, पायच fuer अधिकार sem को fueron) dire ५ | srei पुरुपपरीक्षा १६४ (अपन भधिकारस्थ Rare । adhika. 
Wer नारी. अधिकार Cup लडे कृणि]; पारो १६ (faz peg | rastha— Adj. Established in an office. | 


अधिकार नाडि da) same १०५ (NUM IUD करबाक 
fi F^ m = अधिक E et धिक [amr — 5 Fi [š | 3y 
अधिक्रार तांडे बैक; (नाके aa mama abe अधि) । तिची अति शारिणो--भविकारी (is) केर Ste 
eel ge Se काळाकॉंदिणा, अयवादिनी आदि । दिरागमन 


adhe kara —Right. 
= सिको व* आधिकार विवाद बराक mer fne. sp | PUTA अधिकारियों "T PN e वह. 
ars अभाव p fet atia uq कर्ण कामत्थेमै वर एवं कन्या बीच Fem. form of adi iter (1.0५). 
वैदादिक पग्कध Sx बोग्यत्ता । nx निणंय usia आधारार asia fimta} 'पघिकारी---अधिफारसे eain,  अध्कारस 
I wafer, का 
Giang) लोकनि कौत छात्र 1 साधारणतः ई निबम Snc faepe | सम्पन्न, दाफिम, ऑफीसर a [ अधिकार --६ ] । हुए men 
दुनू ga बीच पूर्वक कोनी user नाद DR पाए तेतु ogee Meca x 
नू, कुरेर नीच भूः अधिकारी, fuo अधिकारों ३. जिच्मेदारी, अन्नाग्रिकारी । 


इनुक smp देखणे जाइत Qs | वरक षले सात पुस्त एने कन्याळ विकारी 
ad sp पस्त ऊपर थारे बं gate बीच दोनो सम देखना | ति”. Te १३० (जिति मदन अविकारी); qure = (अधिकारी 


जाइत फ लें पररपर मेयाहिक सम्बन्ध नादि दोष EIE मोच "xm हमान); मोद १७२-१ (मो gant होण्याक अधिकारों 
कोरो सम्वन्ध नाहि teeta तन qr Pun TORTE “अधिकार होइत | ऐसा शाप); fufue भा० इति २५६ (ht wag अधिकारों 
चैक | (आ कफ कहाँ maa भधिकार देश्वभोने आ३); fate | नागूननोय (कानूननो३) से नि्षेदन कैल) । adhiburi--One 
परा मरी Sms TEA S अनेक denm Cr ege राक | i 
WHT ग्रे मकार ppm bust rst) ॥ [aea ad. Dee fos 
kara” Eligibility (religions) to marry. irme 
1 z चिकाइ झी 
चभिका बन्छुझ'ड अधिकाच्युत--धि० । बे आकारते इंचित | की दे अधिफाह*--किए विर । किछु नाभिक बेशी लन । 
कए देल गेल, जकर अधिकार अर्थाय, सचा SA घीनि लेत । [fuge | £ मषिं + भाड ] । 8 क० फुसि । a dhibuha) Ado. 
+e =a] । fme आ afte YET (i जधिक।र्‌-च्डुत्त Ha | A little more, 
पुनः, मद वाल farai...) । ध्यं rieitra-cytad'a——4Adj, One चामिका हर छापिकोह — किक | fam? कैर विका wa; 
deprived of rights or pres : wert [frere] । स्थाविला० १३ (qua नितताचर ag अखिक्राइः। 
चविकाडमुण अनिकारयूक e ved याता पक | 77०१-0, 7, p पर (५ w). 
anes समन्का । [अपिकार + पूर्ण । सवर ५१ (अधिकारपूर्ण बिका ही S MEC 
e: ५ PR i ! अधिकाँही vmi oo 
eat है कथा frac गहसे ae) p ndhihrapurna— fo हो, yore पातली आदे ie कण | 
dj z i : r LI : ü r E: y f * 
Adj. Authoritative. E EGRE WAT, जो" wmm अंधिकोंदी) । edhe. 
वथिक्तांचचान अधिकारबान--बि० 1 sar समन्वित, | EGhI- Poet, form ot adhihahe® (q.v). 
भिकार qapi [ शपिकार न नान (Re)]! gs क० agta, afin अधिकत--वि० À— ë 
Ë ` EXP k: हाथ 
अहणता, आदि | पृश्पपरीक्षा २१६ (रानाक सार आदि अधिकारवान wer, wf sexe भपिकार waw. गेल हो | id d शाल, 
दानीक yi धोइते Gene) । adhikaravina— Adj. महर Wk: fie, do, se, नेऽ. we s sie pt 
i ji A ivi * ie 2.००३ *lo, Ho, Sin 1 
Invested with rights and privileges. adhihria—Adj. Claimed, brought under one's 
WÍRSETSORTGT अधिकारमाछा-मितरााई म्या पा चरकं 
Vfewardt । कत्या ना नरक पिताक गाम, आतागइक नाम खे | खि क्षि अधिकृति--अभिकार; euer, आधिपाय । [do] । 
पॉशिक sesi सची पंजीकार विशेष प्रापित भेला पर तैयार g< He tie fie, बण, चळ, So, मठ wipe. agdhihrho 


8 TT P ight, we 
दैत efit [de] । [ भभिकार* +- माला (देण ] | BPL 315; | A right, a privileged possession, 
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having authority or power, holding some (high) 


authority, power or control, 


ufum wipe ih 


Sar augu करे का मकर ae [e] i| wor shrine (Re) केर लोण आधघिकृल्य--क्रि० Tae p अषिक्ार लप के । [sio] ! 
ge कण mo आहिगिद्य (To स» He ER) d adiikriva— 


शिवा अधिवातस 


Adj. Having placed at the hend, possessed | तनिक चरणकमल पर ua cdürdes)—PFem. form oi 


authority. 


afim अधिकांश — fes भाग, ta हिस्सा 1 [sio] ॥ | 


| adhidewe (q.v,)- 


afya fea Pio । अधीन (eo) वेर CE mal fe 


guise feo भषगकांग; Seta, Seer । (अधिकांश इमंरे na) | | xe ५३ (usu Set Fag चन qut! जोगदि देन बनिम्तार 
1 LI * / 


adhikansal—Major share. 


sfr mE Ae । xp, cem, Wa, 
अधिर, । [पिक न अंगा] । कलयाण १०८ (sheer अधिकाश 


चिन mm tea)! ad/una—dAdj. Poet. form ol 
adhisa (a... 


शिवाचे अधिसाध--समक मालिक, स्वामी, STEM, अफसर, 


uma SET Qm अषटूडेट BET चादेत छथि); wa [sri | प्रधानं शबिकारों peli He me Me, fe, "s, We, Wo 
sans अधिकांश unu अपन. अपन वडलाक SOR मभ्य | ater | fufex ama ५५४८ (Raga गेल मिथिलाक cafaara 


mm Aia Sew iuum होइह) adli णात — 
Ad]. Plenty, often. | 
^u भिका गळ: आधधिकांशतः-- a जिंक | Fame | 
BRT चार, अधिक फळ 1 छठ) ines see माओले 
Ter fea सिनेमा देखदाक ss ufum आइन aia) 1 | 
adhikasmsatah —Adv. Generally, | 
afya siia imata | आधिक (ko) केर मा० 
काश Se | fe ने. १३७. (जइ gay रह मिलिध समाज, 
Mitt रह रक्षि नए लाज |); Ue Tae toy { जइ 
wat xx मिलिए ama अधिकेजों anal? fau ary 1) 4 
adiiken— Adj. Obs. Old poet. form of adhika | 
(q.v. | 
afis afana. m अवगत, पहले । 


[do] । तु+ च+ do, 32, Ho, fito imo अतिग | adhigata 
— Ad. Found, obtained, learnt. 


सिमान) अधिगम/न--माप्ति, six, धान, गति, 


Wa, Br] 5 ऊन दर्शनास ory भाहि परोपकार ant | 
WH आन 1 [ सं ]। He mo Eo, wo 
iuum) । adhigamatna}—The 


ning ण 


* "o. LEE ze 
ucl. oi. attit 


YTR caufa stain देवता, webs 
bma देवला, परमात्मा, महादेव, विष्णु । [se] |) ge ० feo, 
de, Yo, 3a, Ho aiaia mmo emo ३२६ (नयन तळ 
aps wm काने) । adhidedaiyva— 
deity. 


Presiding 


| में। 1 #र्ेफिएक0-- Lord, chief officer, king, 


चमिना यके saam सुखिआ, मालिक, सयामी । 
[da]! go केण विण, de, Xe, Wo, we BATH | eo 
44 ॥ adhinttyake—Chiel, leader, 


aua अधिप «ues, aise, राजा, नायक, सरनार | 


| fdo] 1 ge m» pms wits, fee, de, ae, He, गे अधिक । 


fao He ११६ | afana wate मिळू ने विचार|; बिए nue ११ 
Gime झुरासुरा चिप mami र); toe १३ (आयोध्याथिष 
stacy Ue १७० (अधिप ai cer) v cui pat—Lord, 
king, lead er, 


etfs siagi नायक, aT, मातर, 
स्वामी, राजा, क्षवीश | [de] tas क० uro aiaei; (zo, 
Ho, चर; qo, मण simiq Miis भाळ इतिन २४ (iiie 
eqn अधि पत्ति Gees uf... ll. yi adhipati 
पि, chieftain, king. 


sittin अधिवास Parmer, स्थान, रशनाक गह, 


| निवासी, पहोज़िभा i [सं aiaa] 1 Be, me, fe, de, Fe 


afaq vadhitisa’—A habitation, abode, an 


inhabitant, a neighbour. 


efits? अधिंयास urea, राणक; Fai, ST, चानं; 
उर आदि अंगमें लेप धरबाक Tard | [Rie aiaa | । He Re 
fae, do, uo नेश क्षव्रिचास । adhibausa* —Periume, 


fragrance, 


afr? अधिवास -- ux) कल, धोष, आवरणं | [da 
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Pup अभिदैजि-उलःदैनत्ा । witty (Ge) वेर ato ; 
got भो० sigue v (Š we मॉनि सुरत अधिदेणि (३०) 


TIO Shares) 


afia 11 go ma ffo, fo, xe, Ho cafu adr- 


brea Upper garment, mainile, 
अधि कीञांन]* अधिवास(न--यहकैर पूर्व दवहाफ आवा- 


इनं । [सं ४] p afaa fe) केर fume xe d अधिवास ze | 


= पप, धान, दवि, एप्प, ud, फले, उती, रमत, दपा, fau, gum, 
qum, Sepe आदि। dhibase(na) — Invoking cere 
many of the deity ina sacrifice (ete), 
Sah विमांस नलेसाल । [संल] ॥ ge me fte, 
So, =o, Wo अधिसमास | देण भ ma re छा retenu | 


"Par अधिमांस आणि एवं agi पिता आगक 
मासि, एक Boan [fr =F माल] 1 मुळ xe fe, da, 


"fam; meme a iimis i Tumour (speci | 


lly in the eyes ar the back part of the gum.) 

aftr अजधिशा--विं० | adit fo) aq are: me । 
fufgr ३३-५०५ [भीरा तवा अखिरा नारी । adhura— Adj, 
Poet. form of adheri uav). 

wfusprm apse सकार, Ae, माहाराज, 
राजा । [ete] | qo dia sume, आहिराजा fee, To, To, नेण; We 
afra y adhivtja¢—Supreme, king, emperor. 

afr ta? छाधिरानी TEUER, महारानी | [ne] peras 
१६७1 शिकायत. 

wfusrsp अधिवास--अधिबास (Re) वेर. fame हुए | 
adh visa—AM. form of किए उ... 

stair अधिवासन--फौनों पूणा ना यकर पचि 
दिनक ahai, qar "uere, माला, WU गधे epum airs 


q श्रीक आधीक 


Hus ६ छम wifes die) ॥ aachivesang-— 


Conference, sitting: 


सिता gigg e qm राखएच्ला, sae, 
अधीने, qari आर a Aw nida mego safe, 
प्रकृति, नदशे Spr] लाइएमला परमात्मा, भगवान, feat 0 [we] | 
हुन केन शिम, Ya, ma, नेक prem । adhisthaia—a 
ruler, the supreme ruler(or providence personi&ed 


and identifed with one or aber of the Finda 


adhinisa—An additional or interculary month, gods), presiding deity. 


अधिकची afrasa a sheer (e) कैट स्त्रीच we» 
fo me हि, s, Bo, ge अधिफ्दांशी foe १ (शान्तिक 
sani देवी»... «+ d ॥ ad/tiséhatri—Fem, form 
of पणा शार (qv). 

बंधि कॉल mea amea, CEPS जगह, शहर, गाम 

नेद, स्थिति, टेरा, आधार, Slak drew जाओर sneg संयोगा 


अधिष्दान धिक । सपिजार। maa, राजसत्ता । कं स्थातं HT यस्तु 


mer apg TT STL घा पाजा बनाओल खाए | इक्फ सो भाग 


sr  योखालोकनि 312 शण संजाग ma. बधि । [ga] 1 त कळ 


fira, ope aig qo, शिण, xo, Se, Wo खआधि प्डान । 
ate $e (ge waa वेतात cem); मोद ६७-३३ (नित्म 
serm sq आधिष्दानज्ञानं+-अपारकेर ma, सूल विषयक 
षरिखग ॥ मैधिy feo gro (१-४) ६६ (जधिष्टान-क्ञान उरे श्य शान 
सादिक बिना फर्म निन्कल भए जाय, से सम्भव चिक] ॥ विशेषध-- जौ इसे 


| सापक ate (aan जोड अधिष्ठान fam) । अतपच जोड़ जे भाषिष्ठान 


| fum; ppc शिक तकर ज्ञान HIGH आवश्यक; कारण SITE अकारक 


कव) । [संम] । ge ho fto, fo, 36, नेन, न% अधिवासन; | 


अज querit afe de aero (बान १ै-६६। adhiva. 
sana—Preliminary purification of an image, the 
ceremony of bitant a vessel eontaining fragrant 
obiect. 

अभि बाजी sigari inus tecum, सक्दो fare 
maa, नियमित aaea । [सं०] | adhivast—tnha- 
hitating, setlled. residence. 

afra अधिधेशात m mun संघ । Dfe) | Ge 
Ws feo, da juo, Fe अधिवेशन । मोद ६६-१६ dum 


Pea अम Ware, anp अनुमान अस्य नए जाएत । qdhis- 
^ 


Una — Habitation. 


w[ufiks अधिषिठते--विः 1 ore, was, स्थापित, Pat- 


| चित्त, नियुक्तं । fae] | ge tie fte; $e, उ०, He, Wo अचि- 


| Settled 


fea ius ३= (निच्छित वन देख) । adhisthita—Adj. 
inhabited, appointed. 


wfuftber 'अधिष्छिता- अधिष्ठित (fe) केर कज हळ) 
qay २६०६. { तत्र गंगी लोके fatten एताहि tg): 
व्रताचा, form of aditisihita (q.v) 


चश्चीक ऊधीवः--नि०। fem (Re) SX का० Fo | geo 
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ख भीड अधीत 


Caes (GSS मावा ढानक Wats) adia Adj. Poet. | form of adh: Poet, | 
form of adhika (q.v), | 
sa अधीत--वि० ; पहल, नीक जाँ पहल, तिच्यात | 

[So] । ge a mga WW. {पाऽ So म० ६७), HET (are 

We cts ¿ak मिन, ge. Wo आधीत i fie we-tt-t | 

(अपन आधीत feeit amend, एवं Tame a] x स्थल Sad | 

5s दगा am एक fep dest वा मे Pret अथना fiiia | 

Werle) । an Res semen cum we आदिम 

पारंगत we Pm प्रो । ad Pila. dj Studied. 


hij अधीोति--मध्ययन, स्मृति, संस ' [Ho] । go कर 
mid: Te, We झधीलि । sese ze (फक आकष art 
Spem arith | 4  Smdy. 
ft STIS — Pro 1 arg (fts), serm, वशीभूत; 
ym चार्यते apani, व्यणाकारी । Ds] । हुए ma mga 
: > Miser (STs Be We ४81 fin : is, e, te, Ro 
ipe अधीन गोगो 
1 आधीन | सेक ३ [पडळ afer मगि शेल Epiri 
६१ (अहाँक अधीन फाड समुदाय); to 
FR ); शतदल ३ ४ (बालन afer भानस 


नाण्डज a k 

Pl पोन | e पिन सरि भरि जल तैल भाच refi बवन 
Vat hing ddd. Rest; : 

d Spending on. £ PNS 


=N T aap = 
| चानि “नौकर, सेवक, चाळा | [ds]! He me 
fea rapa | RN, 


रामाच 
३. [कामुक c du 
भान लोन, भोरहिस राइ | 


lant, servant. | 
EE पीन T मञ्चः = 
f Veit [बानर fr | अधीन 
EE 4 ex] I Ha xs fe i ‘ TURAT, aia ॥ | 
ब्‌ ७-१-३ E वर । १४७४० Ra अधीनस्य । भिहिर | 
SUT (eig अपन serine 


E न ससन HIH qu 
—4id - Subordinate, 


अना झा धीना 
íi ना वऽ । ae 
७ | TGT Roe ig fum 


पराधीन Gere | 
| | adhinasihe 


i Boa - 
RO di > 


अधीना खमि 
पुन: धन्त "Teri; " T 
1 ibid dha Adj. Fem. or Poet, 


te CEE š सिना 
Inm o Aliina (à EE 
"is 


> Ë: N r 
aytir sans कोच 
i नहि पृ " Ste । ज्य Gta) ihr Sio mio X5 | 
To ११% (अपन PTT नहि सरिद नारि); आनन्द faa उत; 
z r š ord - = | a TRE 
Tere २३७ पिरत PN अति qur aÑ पुदीचा sa 
mz 


दाहक नार BETA) । ¿dhis;— “dj, Fem, Poet. 


qx. 


भि (३०७) सेर्‌ sto औं काळ | [do] 1 də कळ प्राकु+ अधीसर; fao, dio 


"HUI अधुना 
Torn ol P अथि जिओ CADE 

sutat sea छ गालि Ge) केर fame are med 
मोद ६.1 odhini—.dj, Mi. poet. form of adArui 
(q.v). 

"dm आअधीने--अपीन Qe) फेर fae काऽ go । 
Eatin] (ge me जागले, उठले, aag मादि । [ue 
Hae Yok (eg पाप अधीने]; fufreurexfue २४४३ (nep 
दिनक Wats कहव उचित Tales xp mene): fim fuo 
xe से fargo wotaie छेदी. fees suq खाक । ताना 
Emph . P.-E, form of adhina? fq). with sufhix 
—hi or e (q.v). 

"Wu आअधीष--शविप (Re) HX फा० mo ॥ रामाळ ३३६. 
(safe qma ततत असुर भजीप) padhips—Poet. form nf 
adhida iq). | 

MITUTT) अधीराश)--व्िंण । fine fee । धै हित, 
उद्विग्न, erat, विठल । चंचलं, fes, आतुर, असन्तीषी | [खं] | 
He क० बंश, नेण, Ze, feo, Fo अधीश । रंगशाला wu (uar 
aay अधार din); mge २१० {अथला eit मातो; 
रातदश ४ (लिपल सतति मेंड बनि अधीर) | धर्म॥1760त)--..1 ४7 - 
Adv. Impatient, 

ifle छधीरता--व्याकुलवा, saqma, afian, 
असइनीचता | [अपीर न= ता] । लु० he चपळता, मनोहरता आदि 
भाववाचक संशा पद p खडूर० vo (खच आधोरता sag लोग 
शोभा देशकैफ ale) 1 087४ it — Impatience, 

qia अधीश मालिक, sit, राजा । [सं०] | go वाळ 
t. पाह agia; शि, do उ", To Wo, ST । २. सिंधिला- 
घोष waari नादि | ad/tisa—King, lord, 
wha जधीश्वर-शालिक, स्वानो, राजा, महाराजा । 


ie, Ho भधीकवर 1 
मोद १७१-४३ (मिथिला भूमिक erfreut ce) | addesvara 
—Overlorcl, 

ANT अधीश्‍वरी--अधोज्यर (Re) फेर खी Ke | 
[$2] | लुक कन fgo, do, de, मण weet) adhisvars 
—EF em. form of adfizivara (q.v. 

"TIT gga fts fae p una, arate, tmien, 
emi [se]! ge कर fgo BEAT] aie रामान 831 
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mye? wur! 


10811 हद 4 Now , naw-a-days. 


Aue! अवैड़ '--झापा ees (दी ०) | [ s +Ç wn 
aits) | तुर फर अयोंडा (22) | कडवळ र्य part. 


"HS UT)? अने इ!इ) fare Lat, आधा seh, 
४५ से wi परितो apadi (sae a [te 1 (FML 243) 
आभां aaar (अर्थ + ett) 9 IAL 30 । ] de कळ e, fite 
as, Jo way ( adieda(ra)"—Adj. A middle-aged 
man. 

आधता łaa, पुरना Jac आवा मूस । Sar 
Peta ॥ [ आघा न एला (FML 202) ] । तुश 3 Jo "Wu, 
SAG) Wao ११६८ (दाऊ अञ्न ने आयेला ); wae 
११ {कहि तवापि ga जग्यं अपर्मक चर्च अवेता ) । adhelg 
—A coin valued at half of के 59789 (q. v.) 

EIE TE qaia (f+) केर विक छ०॥ (i417 
आणि जी लिङ्ग प्रयोग) । [ आधा + इलो (९५ 233) ] 1 adhe 
—Alt, form of adhait (4. v.). 


qaar ayaman fe) केर. farts Re । 
[stag] । (ama हमरा लग यक waa नहि sis, una 
mm उपकारक आगि sapi fumo )adAeo--Emph. form 
of adie (पु. v. 

«pd ggi अभाव, sqrmswar, sqa, वहिसतता। 
Cas ] (fa ta fits, xo, do, d. sq | | अयैग हेः 
त्यागि Sdn अवतन्य थक; wa कार्य स्‍्वाः पूर्ण wu जाएंगे); JR 
फिल्ड० was | ad/tairya—-Impatience, 

wirt खञ्रो--निन्त । [We att] ite we 4. fre, 
He, de, उन wal । 3, अवोगति; ज कोचदून गांदि । dao 
Low. 


qarin झधोखाखी)-वि० 1 शद्ाहनिशेप (दी०), आषा 
सम्पन्न गेल, (विशेषतः पाऊ देवाले) । [आपा + मोखा (ML 24 21] | 


"3 


| wast । adhodesa—The 


ST pq Ine 


WRA अधोगमन--नोचों ares, अववति [ He I 
We कः ffo, da, Se, do, Ho SJHTRT | अमर्‌ण WX 
(webs agaman नाम )। gd:hocamana Downward 
moverent, degradation. 


prato DE अबोगामी-वि० 1 state मागेर जाएवता, 

निम्नगामी (aD, नी वो fea area (ofa arf बरदा ) ॥ 
[ d» ama] 1 qe me feo, da, de, 3,0 Ha 
भवोगामी | édhosdm Adj. Descending, going 
downwards (thing of person). 


waraas ATTA — ie । अधना To), आधाक 
करावि, San [ आषा ओळ (FM 243) ] 1 to ma 
ani (Money paid in excess) BPL, 2nd ed, 
2952 | adhoda—.4dj. Hall the amount. 


qarr आधोवशा- शोचनीय अवस्था, स्वास्थ्य एवं 
पंमुदिफेर दिनानुदिन अवनसिक भरवा p [on अवस्‌ => अपो + car] 1 
"rur माधव ५४ 1 dAodasa—bDownward or depres- 
sive condition, 

qarar झधोदिशा--नीचौझ am, Salar, iT- 
देशा । [se अधोदिशं] | ge cmo हि, de, ma, qo amdi- 
Rari अमर? १५२ (अंवोदिशा, ater) 1 adhodisu— 
The lower region. 

खाभाममि अवोहष्टि-जीबाँ दिसि ma । [सं०]1 
Te पा? No, do, go apache | adadrsti — Dow n- 


cast loul. 


शाह» अघोवेश--गरोरेर नोचॉक भाग, नीचाँक भान, 
निंचला स्थान । [te ]। तुम wo fio, do, go, He, मेळ 


अन, 


lower 


side, portion (specially of the body). 


WHS man Fa 


"eu 


gems ६ अधौखी २ अधोन (द) ate Ro) adhokhaye) | Um माग । [सन ] । ae ae de, so नधोभाग । adho- 


—Adj, Halt-finished, half wall of a house, 


न! क्षाओं फि अधोगत्ि--पतन, femdrues भात [ 5] । 
fo to Hao fro, do, 30, do MaMa | Mo Qa १४५० 
(any wap comm sata); { अगोगाति अधीति फैल 
areas अंधीगति qu cus शेर अओंग तिमे SIF sx गतिक 
अपनाछ ) 1 adhopati—Vescent, downward move. 
ment, degradslion. 

10 


biGga—The tower or lowest part, specially ot 
ihe body, 


चामु अधोमुख--वि० dfe Bre । मूड af ane, 
Wt, SEU, जनरल, A | [ He Ji He कळ १. feo, 
4e, 3०, qs SMR । A. SUD । २. EL CMECIE : | 
vite २६ (wig विपरीत) ; Ñe शाग० ६०६ ( चान्द ara pet 
fet सरोज) ३ रामा» १८६ (uu अन्तरित अधोमुख रूट ) y 
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eri pog fr aia q8 


adhomukha—ldyj. Adv. Having the face down- 
wards. 
env fir 
| Wr gai, femur । बिण Hae ५७४५ १ दसि 
mpm feu गन इन्द । प्के fau हे दोरे दह wr) d 
adhomukhi—Fem, form of adhomuk ha (q. v.) 


छ घे ऊ [s= s [mE St (s) Hx स्डौ० 
=o 


SIN TT ब्ााघीबगा smo = | Rat फफ अकारर station 
SM Fal हायरेंर संचारक प्राचीन नाम । [ Ho अघः + at आगमा 
सं० संघः 4 स ° कने = si > अभीर (fr venerem १७५.) ] À 
wie ६४ (eun, जधोरग, पोरगा, ET, कक्षायते, षठा, 
walt निजगाह कुरालाइ हाथ qur आह) | adhoraga— 
Obs. Name of movement of hands in dance ; 


MATT खाधोरेखा- नौक रहला; wie एकटा Xen 
TUM | [सं चप अधो न- खा ] | ze xe mue | Ate Bo 


fe & 1 adhorekhü-lower line, meme of a palmi 
line, 


tenias अघोलिखित--विः । निम्नलिखित, नीचां 
Tee 1 [ da ]। adhohkhita—4dj. Given below, 
25 follows. 


SATS 'घघोळीक-र्‍याताल, weed date लोप 1 


[ te ] ü= ms fica, qo, =o, नक) Ho, Ws abe 1 
adholoka—The lower world, 


पनत saiaga- Te नीचा (am) | 
[४५ | | चु० Ge १. fto; ús, ७7; "e, me aAa | 
*. wai i adhovadana— Having) the 1808 dow- 
nwards, 


E erri जघोबदना-वि० iaga Ge) केर 
wie me | fafao mo wee was { miam मेलि fuu 


re ओ TD ध्यान भ॑य मानम लगली ड ) vadhesadasu— 
Fem, form of adhovadang (a. v.). 


FATIH अधोबद्नै--किण fao । अधोवदन (25) केर 
ist s. "h So | np ws fuuezs (mure 
Saat इण्नीने देखैत 1 vadhovadanai—Adu. 


Poet, form of emph.form of adhovadana (q.v). 


SATA अघ।चायु--आपान कय, atari निस्सत 74, 
qt | [qo] | तुश 9o ft», 35 ; 30, He, we, He , ras "Wi 
agdhouaywu-—WVitel air possing downwards, break- 
ing wind. 
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s TT अध्यचसाय 


WHT SAA- चला मागक wes, पोती, 
पिधान, S21 pde 1 | ge sa de, fee क्षघोबास 1 
adfhovrse——Cloth which covers ike lower part of 
the body below the waist. 


WITT छाधघोसाधर-- चौरासी सिञ्च (Ee) 98 एक केर 
ज्ञाम | [ १] ॥ ६४६०० ५८ (gant, vis, mcns गिरिवर )। 
adfiosidfate—Neme of one oi the £4 Siddhas 
(q. v.) 

u. अधःपतन नीचां eg, seals, sent, दुर्गेति, 
बिनाश, ma । [ Go ] । go He fe, de, ४०, So, अधःपत्तन । 
मोळ fx-x&—€6s5 { aa कारण दोश अजि ) $ 


(इमराल्ञोकनिङ faa ana एफ दिन निश्‍चय. लए 
डुबाजोंत ) | adhafdbatana—Downlall, 


aysttes अधःपत्तित--विक | वकर पतन भप गेल छेक, 
gana । [सऽ] । तुळ me fre अवऱ्पतित्त | मोद eno 
१४७०-१६. (aga aig magia अए Ger) ॥ adhah- 
paista—Falen down (in morals or wealth). 

WHA HTH MAH (Re) x ae रून | Taiyo भाळ 
इति» २६ (sequ wu निप्फल afk हो) । adAdharsu 
— Err, form of adhama (4. v.). 


ZAJAS kaqa. FSW, I | २. ATH 
पटकम मे से एक आमं । [Se] । तु० क० mae SWT, fte, d, 


so, नेण He ST | रामाठ ६ ( रामगीच अध्य यन्न मात्र 
फल अनन्त aia uum). 


/$ गुस्षपीणा ६३ {ta शाईन 
peque कवळे ufa t). मिमि wo पतिळ ६ { झध्ययन 
aes ura भीर भावना निचारसें..............- ) 1 sempe 


"न. (su दिन emu am Up): qe १२. ( wx 
अपन eme नदि ख़शणिडत uen aE) a adhvayana— 
Reading or studying. 
व्यपगत णी अध्यक्षशायी-थि७ 1 अध्यदस्तायी Ge) 
x sp So | hugs ३ । Gdhyavasayi— Adj, 
Err. form of adkyavasitys. 
SUTIN 'प्सध्धबसाय-मानसिक संकल, लगातार "fis 
क्रधिक्ञान्त जम्म, GA कोनो wat लागल XXX, SHIT, 
निश्चय, प्रत्तीति | [tio] | Ho क० Wee amaata ; o, ने, 


Mo, de, मेस, Wo क्षध्यवसाय | मोद Guo १४५७०२ (pp 
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"DOITAXTX] ume ग्रत्नेसायों 


Ato हि qp ty 


ke eine A NOME | ERS र्ला — =s अध्यवत्ता-.......-...;.- Y; 


Th 


WHIT? अध्यारोप 


YAHI: अंध्वादेश--सर्वोच्च सचाक सर्वमान्य आदेश ॥ 


( भध्यवसाय H निवुक्त भए गेल बधि) | adhyavasaya— | š राजनीजि-मिणानक omer बिक । [ अधि +- आदेश ] । [ विषम 


Mental effort, apprehension. 

SHTINT seats । jr कोनजु कार्यक 
हेतु g संहह्मित ( व्यक्ति), लगातार उद्योग करण्बला, wirst, 
बगोगो, नमा, उत्साही | [ सं० अच्पुवांधित्‌ ] 1 do कळ fio, fo, 
go, नेन, Wo Seagal | रामा” शिक्षा të |» day 
vasayi—Adj. Resolute. 

MYT घआंहपुक्ञ--१-प्रधान, संरक्षक, सभामति, ger अषिकारी, 
aiam, मालिक २. वज्जर मेशीन, र. खीर | [do] | go mo 
प्राकु० Imm fee, se, To, Fo, Xe, Ho, Sas अध्याक्ष | 

“qaqa aas i सोद ८७-०२० ( तवार अध्यक्षक॑ कान करिसप्ि Y; 
नोद ste १५७-५ | अध्यक्ष मए उपदेशक निश्चित गेले कोधि। 
president, 


adhyaksa—Superinte ndent, super- 


visor, 

SHIST eyga aa vale, anger देख । 
[amati Gre 84) | । de me मनुश्यता, महानता 
आंदि ॥ मिवि० ७ [गगेगरत्जी क sera मे fest aag- 
सम्मेलन मैल:- ८५७४५ ८०-०० नड मख्य £e (ई मरा Hug 
शत क मोजन पाल xu) | adbyaksattg—Super- 
vision, presidentship. 

ayat अध्यक्षा--अध्यक्ष (देण) Hx खी ga [ mega 
ननमा Quite He प्रत्ममो ] । He Ge मौदा; मुधा वादे | 
gape wet | eae मतो ममयादेवीः एधि रचनाक निमित्त 
१०००) भारि go देवर देतु तैयार कमि} ; रंगण aye 
(हम cure भीतर जा भध्यक्षाल निवेदन कैलिएश ) | 
adhyaksa—Fom. form of wd/yaksa (q. v). 


SHI अध्प्रात्म--वि० í sera aea ( fer, पान 
enfe) । [še ]॥ ge mo fio, Fo, 32, He, sTs gai 
fufüs १४-१२-१० | {Ser शानत्र गहु जाच qp 
aata जाइन तें ई भावना FUN भए aha अछि) ; रामान 
लालन ३१६ ; thre २३1 adivatma—Adj. Belong- 
ing to वात (Q. v.) spiritual, 

TIT भिक अध्यात्मिक आध्यात्मिक { ई० ) केर वार 
=o | Ha केऽ fo, fro अध्यास्मिक | घ्याया न 
Coll. of dfsyaimika (q. v.). 4 


"ftf उपस्थित tape जे विशेष आदेश प्रतारित कण्ल नाय ar 
TET अध्यादेश काल ATS); रामा० mimo s< | adhyadesa™ 
—Oridinence. 


SAITO अध्यादेश--संस्तत व्याकरणक एकर qq 
भाषिक शब्द । कोनो पक macan उपयोग Frere आदेराके 
अध्यादेश कदल WIE । [ He ] 1 Ho xe अष्पाहार | adipi- 
शेळके technical term in Ea nskrii grammar. 


m—s 


AH अध्यापक शिक्षक, यरु, waga । [ de] 
S^ ms HUBS manuq Tio, We, do, म", to अध्यापक : 
प्राध्यापक | मोद ८७-२० ( req pedtnOpE core ta 
ela ferry Wt) Hi see १५७-५ ( अध्यापक POSTER, 
Zt), पारो. 3 ( पाठशातामे झल्यापक pare y 
मरधानाध्यापक = sana, uad पैव ( आधिकार तथा योग्याने ) 
शिक्षक | aqhyuqbaka— A teacher (especially of 


sacred knowledpe). 


MTS ST अध्यापन्न--रिक्षण, पडण्याचा छार्य। [do] 4 
"Wa कण Whe Makam ; fto, ma, Fo, d. , पळ अध्यापन । 
मोद ६६-३२ | जष्यापन कप Oir छवि ) ; Gere cr ( गाचा 
नोफिन मे सभ enn अध्यापन कोत rf) | adkyadhana— 
Instruction. 

aftar अध्यापिका--अध्यापक @J% ete =o À 
[ samet ] 1 MOYER Fem, 
पणात pata (q. v.). 


form of 


HITS अध्याय--कगं, परिच्चेद, पार, ger विभाग | [do la 
fo me प्राक्षण भवाय ; Me, de, wo, We, Ho, He 
अध्याय rte ६० ( इति प्रथमोध्याच: ) + fto १७ | Fecha 
अध्याय Hat भेलापर...... esee / | अध्याय arp = 
अध्याच वा Site कार्य सम्पूर्ण cq (वा ओकर अज्ञ} | Ud tva 
A part of. a book, a chapter. B 


TRATE अध्यारोप-६. अनुचित आरोप, अपबाद दीष 

फ A 3 E] [| 

शा SA, CHISHR अनुत्तार wi चसह दोला 

वस्तुक अभाव घा अम, जेना =m 3 सच्चिदानन्द, -अन्नन्त व si kel 

af’ ; Shen अक्षानादि समस्त ay ude आरो इग़ा । ३१. rq 
Hat कफ d s न्‌ 

zu o ized 10 dame SPINS, लेना पर्रिकर व्यापक 
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- 


aana मिठ अध्यारोपिय "4 


. Ep भागो पत्त कण कोवरा झंसारम वर्चो मानि लब अधना बन्दिसलमक | 


[eats आधा Alan खव आरे भोव कर्ता मानि लब 1 
[=o] | ke कए Spo MERIN ; ४०, lke, Go, ने०, म 
aa । ddhygrofa—sNwrorg 
erronecus transferring of a statement from one 


thing to another, 


attribution, 


"MITIS जध्यारोफिति--वचि० | ऊध्यारोप wam गेल 
(mew); «mem erica । [de lige we fue, $e, we, 
नेन अध्यारोपित | adiyarodita—Adj. Erroneously 
transferred from one thing to another, 


असक CHEqpue t. seq मारि कार बैसब, उच्च स्वानपी 
| Aes, वरो fanaat i जाण काप बांस जाणन, परमेश करब 1 ७- | 
WERA Um wen अन्य «üt आरोपफ sur । [ de]. 
Ws क Sigs Sate; दिए, धन; me. He, Ae ध्वा । 
Wwe १७5 (येद fd wn ई अध्यास) । üdhygsa— 
Occupying as one's seat or habitation, attributing 
something wrongly. 


ANAS ऊध्यायिह--हिल í बैसल, etait बुस- 
पट आसीन, Ft a [ds] 1 qe ho o, Wo, fo, We 
भष्यासित | adAvyasita—Adj. Seated upon, seated) 
ia presidential chair. 


SANTIS! sigt m exam रिचा, विचार 
बहस, छट्टामाष्ठः । [ ds TFI तिच कळ, fite, de, ue te, 
ज्याद्वारे । LE LAN ) ; मिधि» मा० बि० | 
adhyahüra*— Th e act of arguing, 


SHME? semp deni — स्माकरणाक a | 
TN शब्द p xem आदेश आनि कोनी झंपस्थित प्रयोग 
Fea rem fusi) ener करन कहल जाइज | [ də ] । तु 
Wie अध्यादेश ; menm |a dhydhara*—A technical 
term in Sanskrit Grammar, 


wz Fr अध्युसिह--बि० 1 wam, आबाद । [ सच ]। 


We We fS, Xe. ae, He कष्युचित | eure ६०७ । 
adhyusila—inhabited , Gccupied, 


TET STET व--वि० | चल, pU sara, स्थिर, 


ATESAT Saal 


ayal qdhryuua— dd]. Not permanent, uncertain 
doubtful. 


SAT छ'&२~ १. यश, सीम यई । ९, काको । R. बाचु । 
v. पारबारळ Sem) ५. माभ । [ संश ] 1 qe Xe me, 
ae; The, Xe, Fo, Fo Wag 15मरण० १४४ [ Wr, एम 
mag) | adfivara--A sacrifice (specially a Soma 
Sacrifice’, shy; sir; chici of the family; way. 

Tat mag — mem, ag (रोम यश ) TERT, SET, 
होता 1 [संश ] 1 Ta o fer, Zo, ma ने ०, aag VANS 
१६०. (meg ‡ us] stem); fume q-&1-&3-5 
(amg) adhvaryu—One 
adhvara (q. v.) 


engaged in 

Sr gq- उपसग । अः" Rx अधरा wp (te) केर fumo 
Te | बिना | [रं = Far) l Wes [to i "o कना d उद|एरएा-फनडै- 
कोन ; Baie, अनजान आदि | ana Prefix. 
Alt, of a*- (q. vj), or anu (q.v.), without, 

"IU Ba et दोसर | [e अभ्य] Te xo धि 
अन | छदाइरण-अनघना । पक्या, Another. 

"A" अना —s due) Vx चा० Ko 1 to Hoo fe xp d 
(Aaa त कर्जे GT के रहत) | dma —Coll, form of 
anna (Q. v.). š 


कुल Xw'—suwgH { दे० ) (ss अंन्ह y लघु xo! 
ana —thort form of onhdre (or andej (q.v.). 
SRW अनेऽद्र- वद्यसे पूर्वा, चपावाल । [de ag 
> कन छद ] pe mo ETE, अन्गति | अन्दृरशेग्स रातिप 
अन्तिम पढ़रक समय fum wu BRIE uiu साद मात! Flay. 


mino विणत yar समय शिक । aoa daya-— Before 
dawn, 


"ESQ aaam ie | अलोन (Bo) कैश fume Ead 
eese नोनच किश्वित वा सर्वया अभाव । aüaona—4dj. 
(A little or complete) absence of salt (in vegetable 


etc). अनभोन-दिछीन अन्यगनरक indiffernt (thought), 


ASAT अनञोना--ऋशोत (Re ) aterm करनाफ HQ जा 


नियम à [ज- -न-नोन er] | ROOM Fast in which 


नित्य, अनिश्चित । [97^ m ] go me feo, de, वश, Ho | salt is nut taken. 
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पतन अनभोनेः qq 


www samia — [gs 1 mms (ge) केर fart 
ms panoose'—4dj.Emph. form of ana-one 
(q.v). 


amen? mania” 


fre | ama (de) नेर Hume 
कर | CHIC CHE" —V.Crusefive of anaba (p. v.) 
STS saii | अनजोने” (६०) केर fume 
Hio to । जिऊ नेच 82 (UH mm का मेल माजं) 1 
auaole—F, Obs. Poet. form of asurmone?. (q.v.) 

MATES sagegem, मत्वामाचिक 
ekami, अयुक्त, अनटीस्ल, SATS, अतर्कित । [अन न संग wo 
काछ > रछ मख] go me काचि कए दज छथि । द्विरागमन १५.८ 
(Maem बात uiu देशी wv)»  asakacha(echa)ya 
— Ad} Artificial. imopportune (words). 

Ste Magee | नाइ बगा योग्यं Siei [ अन 
+ ]prawakata—24d]. Not fit to cut. 

yaqa अन्‍नफडुल--बि० । Wen मनसोत, अमिय, 
agm, अनरोड्ल | [अन 1” फा2 > बड न अह] | uo me कढाइनि, 
MAE 'चानों० १६ | anoketiiala—Adj. Artificial. 
qaar gapio | अम्यकेर, sae । | जान-+ 
अन" नै केर > कर ]॥ तुन क० हुनकर, किनकर 5 आयि । जिव 
गळु ३६५ ( ससि भनकर दुख दारण रे); राभा० १६८ | ति 
कडु अनकर आइा) Qame & हैँ गाम तामसी को Sree) 


anakara—Adg. Ot another. 


SET safe । अन्यके L आन > अन* न की २० 
का ]। तु० me हुनका, किनका, सेलिका Sie | मीद उदर 
३५६-४ ( हम सक एएन भेगका... .. eee) TS १४० 
(anthers फल आनका मिलै या m... h Hle 
fre सान (1-४) ३६ (नका "ETE क्र m): नवए हू 
| सका लिओ sien asa GST fu? anahi Adi. 
To another, tor another. 

"qu अनकूल मेश (£e) बेर gre ee) FML83 | 
asakila—Coll. form of aptikta (q.v.). 


pU puo | cent, अन्महुक | श्वनका (39) 
ax भिएच xe 1 [आन Dae? Jm + fe) चित्रा १६ (नके नि 
से आपनो gån); भारो xv ( See am am) ; गवर 
१८० Í wae कौन गर्जे to) 1 anake—Pron. Of somes 
body else. Emph. form of ane (पु, v. 


a अनङ्ग 


MENU अनको--सर्व ०. । अनश । अनका (Ee) x ferae 
eo paatti + द्र] fare ( जनको fusum थिंक max 
नाम) ! asabo—Emqh. form ol anaki. 

antam) sagaz दिम । नानक siw 
ait @afae बा देजडिशारि (STə) | [अन्वर -L S> 
सोम > खग > छन न माह] | qa haqli tr ñd. Evil- 
minded, cne who dces rct wish prod of 
others. 


SHS WARE । द्मा ary, SAAT 
Biim: oum e ales घा Sa उन्नहुपर पशन EREET 
asp अनीक काल नाइत pn [अज-- खाएब > \/ खा +- औक] 
(बिरोप जिनो नांदे वळ | बच्चा ते आंब अनख्ौक भए पील | 
weit रचा Saf 1); fie ३४-२५-११ Cate Uem 
अनन्ने ते नाहि अपने जे जाए] a anakhewke Adj, 
One who cats cereals, one who ‘has been 


weaned, 

"use अब गनिह--बि० | seas गर्मक आइस आकर 
समय, खानले alt, गणना कएल जण्जा सोम्य नाहि, ser । [ऊन + 
We nfqq| Ho wo o apis; भोळ० अनगिनत: qo 
भगगिन्ति | ama gawqta— di, Not capable of being 
conted, countless, ephumism for the perilous 


Sth month of pregnancy. 


wits अनगुत्ि--विं० । saka, अत्प्रातःकाल Gis} 1 
[ भनन उदित oeuf] । go कक BASIE, अन्दर । 
ascpuli—34dj. Before the dawn. 

चनधी छानगौओाँ भान "uio afan (हीऽ) । 


[अनक गाम + उ ] rasta pasta —lnhabitant of some 
other village. 


MAN WW Íme | fies, feme, पापरहित, भासक । 
[ अननस अप ] ge fo qe ane, EAR: qe, fic, वळ 
tw । राणा" muere Fhe 1 anagha—A dj, Sinless, 

AST suem घो (e) अधिक हसला । 
[अननः पोल] go mo sag pewaghola—Exceesive 
noise. 

Wn grg aka tp नदि घान «ufq कारू पेव, मंदेन, 
अनोज, मन्मथं । [सं] । qe we बेड, ने, wo, umm fio 
aan fin Rafia रह देष्वेंड paat, sala nes exper, 
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We अनक्कज : t 


ARE: adf खित, cere दिमवाशसे कल्या ae 
Mir भारि अनुराग Se GO जेप्टामे दुनक ततोय नेभक Crac 
ERA शारीर नारे रप Es स TAPE | TL घुनक की 
aie अनुब -जिनेय एम देवतालेकलिक मारना पर aF भय 
नन्व हुनक्ता जोज॑नद न खे देए ag, किल हारीर ताड मेलि । 
ताहि दिनसे इनक एल ae EE LEUR S 
wate, pap, आदिं amd स्यात tem | ma gunt 
M En वाक रूपये एना कवल E "ik | Mate जे 
१४ १ ६४, age Hye Doo १५ (पाठ ft Fuse उमा 
"s गोविन्द ० आहार अपा ११५, Ze qan मेल शोचना जाग] 
भग अनक भेरि ew गेधान); रागाण ॥३ (Pam mm हेता जेना 
रचित अभङ्ग); ५० ३१७ (नव फिर कांदे fafa wae) गोंद 
Aet (fia maq सुध बह अनङ्ग । astasiga-Cupid. 
` अणः मनङ्ग AA सपज । फार Tn । [अनप्त m) 
De age १४४ {ama अंगन भेत WA 1 प्र्येक मिला 
Born ol anasipa (a. vJ. 


"TN (E ATTE —srag- Ke] केर ना+ "pompe wa 1 मदार 


` aT वर Rum ad)» anaes Coll. cr poet. 
form of स्लम (qur. 


k ER 

Mi अनचिऋ---मनब्रिन्धार Rey kt we me a 
i 1७ २०५ {भाइओ आतबिन्द कादि स्वागि #xFËz । Entei- 

td coll. form gl anacinkava (q.v. 


bal SAGE o | अपरिचित, परिचित नाह. । 
मन + MESE TET RAEE । मि. २२५ (nt 


r पटना दष जाए देल जामों); FML 288; 
PEE ० ६५३ चित्रा १७ [वह मुदा TAPE waht Ha- 


चद}. strange; Unknown; not known. 


WAGE कर Sater; fey pum भां 


SI सकस्थामे, + 
s etti, पहात । [So भव+ ची क] FML 


2H 
i 785 anacetenika—State of unliecdful- 
ness. 


"EIE 
BT अनचोफदि gima (te) केर 
CENA atr जोरसँ awan }; नव 


प्रिय (q.v) 
TH छिड़ी] अनेजानि(ती)-नान जावि, सोलर खाति, 


WALT sere 


ATT VON ॥ mia ft Other caste, 

TAATA SIT3NP4 "ko 1 are, अनाझिवा, अत्र, अपारिचित, 
सत्ताच | [भेन + आनब] Je कर हण; do; Ro । BPL 1188, 
Mio, Teese, quo (अनजान AT कहल hd Ae १०४ 
inte समस ये लौ erm, fue मित ११४ (खेतान gaara 
नवाकरयाच), SIT जे झेल ह] Bat फुलादों ३1 e 
jüsa—.J4d4, Foolish, not known. mignarance. 

qË aag, dn, निर्भक, mr [अयर] fe no Grex 
aE | Re २३५ DTNZ सनर राजे यते र जाय), ale, कन्या 1१ 
(finta arem विर च्या Sud wet भ +B |; खो कम्य १० 
WWZ aad [अगर git] = उटा aac, अज्र जिखर 
Sarita, aie, सनुचित्त 1 antate—Useless, im- 
proper. 


सनदा दि) अनटाह(हिं।--वि० । कोनो satan किया 
पर लुप्त ata गप EL E EI L चचरा, मनर ] qoe 
मनका, खिसिभाए, ऋगकटाह p [एमरा सभक E दैनता चे 
ETE पपन चि) | rh) 4d;7. Easily irritated 
Or annoyed. 

"euiDZa amargada, शिना खाक पेन E, 
जगत असंगंत । [मन-- ED dus अपमा मरित] कीन 
मुच्छु+ ak, चिंता १४ {दुक अगरोटख आत एक fra मोद १४५ 
६ {निलो फोक दिल नेना कडव छल वात wig) | onatotala— 
incoherent, 

LEE T IS T eres ferenti — sqa (e) मेर 
So कूण । चित्रा ३७ (अजु भचडजिवी] | attathabiau ha 
yan — Tish. form of anfadehe (q.v. 

AA उ Mariaan (2a; wie maa औं 
१००-१५ (पना Wero त fern fem) । anathahattg— 
Present lense form of amapmieba (q.v) 

सनछी SAAN (Eo) केर एभ्सा कृ | Je t 
Qj we» alu) qe ७७ (rea mma Wendt); 
पारो ti [वा wo mafab मोर १३५-३ (sua mu qum 
दैखि तमह अनर देख) a attt —Opta. form of ahath- 
peba (q.v). 


TASTER MASRANA (£e) पेर निर्व gei 
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ETS MEDI 


me de pami सपनो BABI देने GA) anata 


Emph. form of asat/agba (q.v). 

STATS अनरसाड--भ्रगद्ाएन (वे०) मेर आषांश Bo ॥ [Te 
xs (euo m nm नन MATS), महेरा (देस att ay 
MAT), मातदाल too, महकार १२ Üüsaihus—lmp. torm 
of artes (ove. 

सडा दने species । ध्यान ale देव, mani कर, 
amen mix [ चर्या अननरं ० खान > राम p aT 58] 
font Wa दिन सुके कमर) | cnatacehaeF. To neg 
lect, to egaore, - 

नका चेंज BASTAAE— BANA (ka) देर ae रूष | 

FHILiT4. a nafhznaber:— Coll. form of anata 
gabe (r|-V.)- 


Wal HTT) mae emo जतक | 
(gs): FML374., anetlanade (hat}—Ninetieight. 


TST AAQS— AMAA नेर फाळ भा जाए mo | (Hç 
nee गेल छानि AAIR } । asuathamo-coll. or poe 
fore o£ gaffe: (ov 

qup अना यला BATT दिल) सैद qe dem ०1 
tha ale k mite ह हिम wigs Up सरमिरी जन डम फिएए 

WERE शात० ६४ {शानि से दंपति देल WAT; foal 342 
haha पुनि अजडा] | asalhüya-farít. form of 
anaikatba (q.s). 

नाचा अनहिदो)आ+नभ्ेंटिया Eo) dx विण 
ga 1 [go aama] 1 mue ७४ [RAT भोती lux क mn 
hon githedinina uuu uuum. Vue ८३ terrere 2g 
maxim कठिन Bats), fever हैं; लौफ ११ । anii 
Slranger, Alt, torm of ghi (q.v 3. 

ESHI sasha, विना स्थिर करत ॥ 
[शिन + uM =F गर] । go ६६. WAAN वाम नने TRA 

अधि) 1 anaibehanagara— Incongruous 

कजा काय watchs बिश | घिना fae, किना 
चिन्ह । [ mtm] ze 1 ghathekdwa— du, 
Without address, strangely. 

wu Tafa sapaa A किया जा भाव। 
[mem] v मिण तिक ०४ (जोक समके अगदौशमति Bet qeu 
kimat cat धर्मक अण ww cana ahaaa 


no^ 


ELT E OLD 


The act of neglect, 

AAS waaay (o) मेर काए wo ge कक fe; 
eme. Ya । जि» "Te Ae ४६४ aa qf wa cm. 
Xe Mo १ nva tan tm 4mm रह कान पहाल 
Tg न कुसुम वार QA), राम १८7 (Ú Hrqt Gr भषज नाइ ), 
Ee 352 (WA Bem तन अमर), LAL. Tuner 12, ate 
3X | andit— Poet. form of amataetya) (q.v ). 

ब सकट) wemmd—twm-m हज) Hx मार xe; 
नग० ५७ (o दौपतराक नरक भी वेटोक लेल रुसपस AE ERT) । 
anala4 (at}—coll. lorm of anata (q.v.)- 

WALT) ST ST । सानठान, दोवर श्वान, ea | 
(ao mmm] ge m^ feo mera e vara Age ६२, tnde 
४१, ds Ze vee e vak (अनस काढूनी जनु); was ३७ 
iwa सालि mhla माडि kame fee 1 ARR sns Ta 
खल sm) Ste २०२ (meu AMA), aie Uude 
(ya) — Jed, Elsewhere, 

WATE ARIE WATT (Ro) WA गाए Re | (XE AE 
amp उछ कि T ) JAL Turner 40/19. anafaha—Coll, 
[orm of anatase (Av). 

खन ललक) manh eme (Re) Xx Fame mo । 
fio Xs १६६ (ug mn afra बाल), Ae "UIS £o (ša 
(हे पुत eam MA omn), sme ge २२; [Wm masma 
देत Bs) FML 434. muatabi(hr—s E mph. form of 
astatad (av _ 

Ter ऋनताइ-- किण! भागच (Ko) ae अन्य qa 
झार xe ॥ [शानब >, आन न साद दिर] 8० कर mnam, 
agag आहि ।॥ gae ८० (TET छ कयि नेति फे sma कें छटा 
mW ॥ ज८ ७७ (ea छा मापे एमदा owe लेल eee 
zmag anatafa—V . Future lense third per, 
hon, form of Saata {q.v 

भन! smt amm: ering Re) केर fme रूण । 
mine wy (LE शरण मंगल]; Do १०६ (mame Bf 
amas याती | asatar— du. Alt, of aassiae 
ig.v 

wn? aad अनक बेर संल. छक 1 anaiai” 
Shori form of anatase (q.v.]. 

Gea आनचैक--किण | भागब केर सतार अन्य तुल रू० । 
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सम मिना अनदिता 


ges saagi maak. crondeihird pers. | 


form of mraba tgv): 

SHAT अनदिनो-झुन वा अशुभ फोनो sea कार्य- 
प्रयौजन केर वित्र नमे गण, फेकत दिन, कोनो विशय दिन नाग, 
साधारख दिन, weed सो बल दिन ale, supe mar दिन (दी०) 


[ करय-- दिन | qe me capp | निधि» माग faepe ४ । | 


hadisü—not an auspicious day: an- ordinary 
day, 

WUE अनदेण्य fue porq faa, Euer नाडि, chet 
नदि । [अनल देख PML 278] qo कण अनचोछ | anadekha 
—Aldj. not in sight, inviside.] 

Aste अनदेशी-वि० | मिथिलासे बाइर tae sma, 
विदेशी | [अन्य > जन + से ० शोध] 1 ge me दिए परदेशी । सणा 


se *s | amadesi—Adj. An 
foreigner. 


अनःफशी"्या अनदेशीयों -बि० Vema) कैर fate 
रू० if a a falge are १५७-१५ (fux 
देशीयो तव मिलाप | anadessyo—4Adj. Emph.— 
form of anades (q.v). 

PTCEÉSPTU T) अनरेध्तिभाया1)--वि० | अनते (३१) 
pre =e | | अननदेराल-शआ] | ge we quist, 
विंदेसिक्ञा । मद २६३.३ (mapa जनदेलिया aa विपडुग्मपमी मुज 
"hm जि! | Mada | anadesid (W)}—Adj. nonk. 
form of Unadesi (aia, 


onisider, a 


EL नमू 
a पेन अनधन--- fae 1 aad (So) बोर विकळ mod 

r =F - 

S ON चप fers मंत्र (अनन welt घर araq, 
Tg) | anadhana — 4p. 
(q.v.y. 


दरिद्रा 
form of amadhuna 


EL 
" 


EBERT अनधना--ऋ 
आने चान 
APT था 


एस we मिशित गानघाज (दी 6), 
मारुका) sadi भादे BED धाने fire sa apr 


w= 
अनबना) । anadhand—Diffcrent (inferior ) 


kind l 
quality of paddy, 


Pig मनधिकार--वि० 1 amier Ge) कर 
i d ** V amgdhibirag -Alt of amüdhibüra 
q.v.). 


+o 


१ | Sa > आनन पान ji fafde ate at ( आन | 


खनन्‌' अनन्तः 


अनभन अनंघुन - कि» fa । पम व्यवस्था cfe क्रम; 
fare ud संगति फेर नाम नेहि cim, अनेकान, बिना ठेकान, विना 
बिचार (दो), saha wa लगातार, ahaa, अजीम | [a7 + 
Tie > भनि > धोन धुत] तुळ mo fre APM प | appe 
xt (सेनो दिनकर aya भाती शाइल de W अवधुत ख 
Tam) i qaqdhuna— Adv. Limitless. 
| ZIT अन्तध्पाय--ओ तिथि, Sopa Eq o. wera 
x afte w; रास्त वर्जित अश्व ह न, fy du 
031101 
ERS वर्जित अकि aeia, अधमो चतुर्दशी, wg qa 
दिए 1, TOT 
x, WII (Eo] | Hes cy {आव एक अंडॉोराजक a 


m 
बेंद Xi gent सादित्यं saat "pd pm 
| पूर्णिमा छुट्टोंक जिन [do] qe qe बँड 


«s गेली] 1 anadh yaya Day unfit for the study 
(of Veda}, holiday. 


YAHI 'फनंध्यवलाय-अध्यकततायपौरअधाव । [मन + 
अवदाय] emo प्रा० AAR, flo do mmaa d 
anadAyavasiya—Lack of concentrated. study, 

APETIT अननिद्दार--वि० | आनंएक्ला, लावला (व्यक्ति) । 
[ भब > y आन > aa alien mgo निळ १४५ ] Huge 
amen, बजबिहार, खुलनिद्दारं आदि) Tue (,.,धननिदार हैँ 
| am वेचे ऋरितिषेकी। शाच्या रावता, Bringer. 

अननक 'झनलुरूप- जि í ने ककरो याअनुकूप नहि gps. 
AST वनयं, जे फक A अनुछप वा उपयुक्त नादि ten । 
[मिन तै अनुरूप] तुळ ma हि, de, ननुम | HIMINN EDT 
Adj. Not similar, not more exactly. 


STS अननुष्ठान--तोक जळा ध्वानसे नहि Gu, 
ater, अनौ िस्व। [संत] तुए Ho We अनज्ञुष्डान | firo amy 
(he वर्णाक्षम धर्मक अननुष्डान man वृधा खर्गा मिमान सं हिन्दू समाज 


afa रसातक चेल गेले) | वडा त्या दाणा obser- 
vance, neglect in propriety. 


"UPTSÜS ओनतुज्ञात-वि० । जे wear afk Qam, 
sidus, Carey वा vr जरा कियमे agar नहि Ret tea । 
Be] də me fio, de, उ० agaa | छाव 
Adj. Not agreed to, not permitted, 


| WT! अनन्त — Pe í अन्तदीन (Era), नकर अमा नादि Sw. 
| Wi eg र छीर fu, जकर आदि er के ara} wer qfi ds, 
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WAS अनन्तः 


Pu, शाइनन, जफर पान, [aspe आदि da कल्पमा सपि maw Wm 
gis dx "m नारा नाइ era, अघिनारी, age अभिक [सं +] 
qe Bee soe, Sua समरति, fee अनन्त | २. (लो. श्चर्त 
अखएाराक नन उनडुब कण PTA) a. [सिस eT alee arma 
जमद) ३. ([पर्वाप्प्रप्रीचन aaa आगन्त guard भर्फ 
ayer shaq नादि qes ji 2 A, Endless, 
boundless. 

TH aaa ieg pen, am, (rra, दमया, gem, 
e सततो निअ CEM DECR TT, HER, भावुक 
qaii विधिते भगवान (rasa) पूजक sue wes  xfuu 
gd fera वाम नादि qRiegaar, aqaa ननल Arahi 
[माजे Fewer खित एबं aman ऐता, पार, पाग एवं शोता, चानी 
आदि अस्म Be चोदत Te आम्या गें Temp Aa Gym पेशी 
आामर्‌गासिरीष । अनन्तरं sc गीएड, qhew देक्ता qur fey, दामो" 
दर, ura आदिकं अतीफं pem जाइत मि, सतना ep पार्नान, 
ata, Wa, वा crum, wR हेत प्रयुक्त Pame nds 
aig जाकारक गईना qr खोरफबिरोव जे ates परिह आइक । 
[de] i qe me fie चनेह, येळ, qa, नेऽ, ago oper {बाँ 
पर खमस भेस BT बसने राप, CA दाते Ine बिदा भप 
"em AMT NS) । aA, AT, SM d 
amznia)—Name of Vitzu, Kreps, Siva, Lakernang 
e serpent, Balaršám etc., an auspicious day in the 
month of PBAddaez (qv) a silken or cotten 
cord [tind round the right arm on that. day of 
festival, cloud, the twenty-third luner asterism, 
aravaga (पता. 

अननु E) reper T Stet at ete Hej [भनस्त + मूर] 1 
uiantamulg—RA herb, 

"uuu ape वि । पाली, aaa, उपरान्त, 
swap, निरन्तर | [सँ ०] ge fo प्रा ्र्यातर, feo ene, 
अं०, चळ, नें» झनस्तर । वर्षे) no अगर (खान = रास), (चोज 
TS, चौहान, नेपाल), मोद १७१-४० fae dix गोरे 
m बर aah fe २१४ {...जनन्तर qeu a 
.o माल्य ण ४५ {कितु कालक भनन्तर); We va (पाइ अजागळ 
"men | anantdea—Ady. Alter that, afterwards, 


TTA aT tine विश । नन्तर (दे०) देर Bes 
11 


^d 


WIRT अनन्वय 


eof pace > ५] । He Xe अनन्तरः अनस्तरी | 
fhe १५६ (aad चाल. पुदजक ort स्वांन,, +), दिए 
324 (eRe WEIT AE UG.) । यशया 
Ads. Emph. form o£ agantara (q.v. 

जननुएसा अक्तन्तसे-किण Fro í ware (६०) da farte 
ख । RE (सो)] ma कळ जपरशास्तों pfe da mno 
न WD ॥ guaxiaro-—4ds. Emph. of cnawjara 
[q.v.). 

MITT AAI ages yal fe sss AT- 
सालक Peres पूजा मो gem TTR कया सजण करव तपा हुनर 
im भादि (mu) aes । १४ थे फल मो६४ 2r नेपेव wi सवा 
Teng पाषानि unes Cae) go mo fe 
wmm 1 (mam फेर tere शान ओकर xxr" प्रनौवोगस 
EPR जेण पायया याीपदांच्यापातऱ in honour 
af inania हि (॥ मे. मि। म 


“TAMU AS aaam- (e) 


अर्‌ क्रा० र p Ne मज़ुन eat ied सझुदिनि WR अनन्त) 
te wer [Fast mH wala), qae १२० 
( तै sm ea wee), pe ote; मिसन ॥ 
ananda (ndi (ndita —Poct. form of Aranda 
(gu. 

WTR St Ese वि | TTT Re) sie कान e 
रूए í [ आनन्द याप WX) } apio qa नाट २5० (WU Wit 
विक] | anamde-- du. Obs. Poet, form of nande 
q.v. 

"Ar aA । ये करों पडि ces "fa 
mW, PTS, TR लोन । [सच] qe ao Pea, te, सेक 
ST । समार dev (iter qut wey): ka ta 
(बाँकि भगन्य सन्य Bias fto vú {ब्म पकठेशीक आनम्य उपासक 
विमद); mS २० (बिनुजुफनद बेंदान्ती qora) | atanya— 
Adj. Having no other ( object}, undistracted, 


not atlached or devoted to any one else. 


SCT ard TTP war, ah प्रक 
शर्कार जादिने GER बे उपमान ates सप कत चाय, 
dr हारित अक तो aga । [संन] हुए "e 
fre, We, uo, Ha गाइ 1 मर्क ४ 1 Gey MIL 
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wate अनपट + wAÍAXGI sf 


want ot connexion (mn retoric), compurision cf "CAM अनव (5) अनवन्ध, saz, sss Haa | [सं] | 
one object with its own ideal (asa lady-like | खुण १८३ । auabadha—Attachment, obligation or 
lady). absence of murder. 

SSA aaga ii mene, युग फुत्ली, gaged [hr 
AGS sues, em, test, de wife com | 0. conc अनन Tum sum tmb am ang on 
कारण बुर चिफ mes aa अधिकांश: चा संभ Stag saras 
सींदित। [सध नपर] । me mo [gs ३६ vde Raw १. (विरू 
aa iste फे caper stag d पन apte XH) ५; {म्ीत्तारान : 
AIR sirar अनपट sf, sai RT पानि Banqar afr Sx) 1 wA] puri swa (te) Hx fune we । [ ama 
+š] | ge me saa, TAT आहि i fits ११३ (शीर भाइ 


पनाक saami देखि damda विशेष संस्कार Chem लागल); te 


झु der fit XE ams sia m)l टार 2 


quarrel. 


अआनपड See == भतिराय wd regem (ana mas कोनड प्राकृतिक 
या मागुपी इतिक परिणामस्वरूप) वातावरण उपस्थित Goa 1 fair: 
att रोग ar अ[गलेग्गोक उपय दवी SIQUz बरा जाइत छुक) i 


arapate- BI E 

a 3८४-- Blind, limitless deaths or attacks, an ert ओहूरामसे मन wed ) e 
epidemic, + WS) ॥ वात्र A, of 
emibana (qv). 


३४७ (RARE GRETA MAERT (sneg) तः कः भीमतीरानी 


Toad) साहेबाक अठमय जो कऊम्मावित्त (१) आज्ञाक mara (franz) 


"Tur T E 
` Te Sange | fep ues fees अप, भसं, 
धर |[ अन्‌ + Se ९.८ पद तुक कर २ fio "e pq 
2. अपद्‌ 1 anafarlha— Aq. iterate, 
"rds 
ST अनेपत्य--वि० | सकानदीन, fates । 
He xe Ea "e, हि” 


नः = zm L- 
"PNG अनवयाआज्ञ- आशक केर भूत० fe | [आनव + 
“95; | अज] He Se TDESEDHIHD ADRO Gat one, brulig 
ht to. 
fas} 1 ARIE STE (Re]lüz (xao mo] EL: 
धनम | anoralya—Adj, | 6 (ST faas] 1 Eo xe gye ir, Sais आदि । साम्य ० 


childless, 
brs TSR (MET भनयाक "USD की |) नब sy (aca अका 
नषा Sere स; aia ama ë उशा "T S = i 
= c - r "T Salta, "Are | [5 5 ] 1 ELE T aT gm l anabh =— Aj] a ní Tapa br kL 
ü i 


SUNT | aha Patyata childlcssness, (q.v). 


AAT afe 
— l 4 ] J A E 
siswi ES हंग aut Ella । (eager) | अनास अनचाय--पू७ कि । आनब (a) We 
सम मागन हार Isis aee अन्ना Ñ | | 
WS अनुज्ञ] fuo wre इ शुड | पूछ fio ० 1 [आनव+ अय य] | go कळ Efmup; HUI | 
^ + 


अनप ARAE eat 


(gas: MA 
SST माम मजा femi. 


भवेत काल जे ५६ बना होणत १ E पुरण wm (पदत SRST ERARE LE JAAA sr कप 

Ev EI " : | i epu शी चरक अझ हम ume) | eWübdytc—lírL and exes. dorm o 

THO Cone, irrelevant i | | 

= ^ रं + i Tat [j= rj h 

ARITE ae m 
SET] STRICT — gn, TAN BPE Sy (दो, 


° | ul Taen. era t सेर्‌ jate = i 
1 जामे जोकर पेषम्‌ प्रक्ता Le) AER PN द पदक कक. 


Wl एक सरक 
ग कंद्र asa जाइ 
J De SUBMIT हसी. nan Tan NE 
ग jar AR de p 
एवं ०५ नद š SOREN mafa देत um "t 
(विशेष: बहर] ६७ pe १ झार गय दोरी-बोशी-गिलास भीडन atan? 
ल साठी हैक sono 
x : मभ चरोकल आशन Gg | स्पिगण- 

लोकांन UT, Ë BT “एकन गोल नैत एथ ouf E 

of since " mi i K f VM T : i? TER. i: T f: 

व्यवस्था वात mr | [ ; T T RA TD Ama [eren Y) poe See मिल लग udis 
धा करत छवि el ante 1६ चौरादि guai et s 
ण AP 1467. ह॥7[ 77576 | HA तुपतृष््यिर seruo (८०) | [अन + fama > fame 


N al f 8 11: 1 E हज * aq ' lh E 
1 E ES Er Fm fl mau सं 39 3 W ali: 


Oe, se f [amam] | ge so saaste । नाऊ Wed | 


Tan 


Tr i] 1 
omabusala—4AIt. form of enabaola q.v.) 


STS अनशाह--छरबारू पादा Tee (zm) She | 
[मक्षा sp HES TE] | cWabrAc—A follower 
if the ploughinan, 
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अननय vq TA 


+3 


TATAR oy 


quar पजन TR फस भायि रज सर्वे odeahisisgsz.— | एकत weet min Amon सन की oc quña आकरा १ wam 


Abisgnace of (rust. 


with acm वैर । माहि Gera, M (eto), 
अपने, mug mara | खन ta aa ]1 दाण. १३ 
[भते लनम), (ira तमूक चुनिऑपे sema weg नाहि देखने 
Tapa erabi jig 44). Stupid, ignorant. 


YISA सअंतसरोख= विष । ater Gf), fire, 
mua I [अन aa) (फॉफॉर्यी, Gu ata किएक 
ब्रौइत झि 7 अमय झएला पर संत्र सर अलीक] ॥ c4sbharnic 
— 147. 

Wars: Ts घोनभिप्रेष-निण । अमिषं च नहि) ले ve नपि । 
[अन falta] ye We de nibo मिष tre qe gar 
ps cnabhiprea— ddi, Not 


Lack of confidence, 


(fina: aq... 


Antended. 


सर्नाजिपऊ alangi í fag शति, मड ui 
कूस DR haqa) ge me दिण; Woo अनभिमस । पुर ६६ 
Gahan मानस आगमित we), देल १२८ d nfn खनसिसख 
स्वीकार कप cate am far Ae इच the { अननत at 


waaa set uf aw नारि fala -esf)r:anabhimtaia- 
Adj. Not to one’s mind, against one's wishes, 


eafsite safaia Be । अभिग्नित नांगे, args 
नादि । [amp से भावित] 1 me me do HDD aai- 
Aihifa—aAdj. Not named. 

wam salage | मित्र नवि, Pra, सर्ता कहार 
[ss] । mo कर uro writ, Feo, qo, Ga WAT H- 
wre न%७ ( तोड aaa fire को दास है सोद pucri १ भषने 
भवसि को |. te ६६-६५ (fare अनभिक्ग vue दैत |; 
fetes ut | anabhigiig—Ady, Ignorant. 

qafat अनभिज्ञता--भनभिज्ञ दिए) कैर आचकावक 
qa mo qm, सूता, परिचेयक्ेर अभाव (691 Jo mo Deo, 
de weg | fuabiioft—lgnorance. 

TSI अनसुद्याग- fe । स्थान, मनुष्य पदं wr 
area mitia, fasi, sata, नन स्थानपत्र गेलापरक अतअय 
fata, amig अपरिक्षित (ted) [ tie amp अनु 
(mw SPEI + झा ] 1 Je to अत्नतज्रिम्हात, Pran, Gm 
Tirar mia (faf age दिन पा गाम आएल आख d sir 


AJAR हैंड | पू दिन बधान बमए qaa aag Matis मौका, 
at} ॥ anabkara—.d:. Shange. 

खन काय seo । #ंनमुआरं (ko) Ax 
फिक रूळ । [सं ० आननम > aa आर] í सु० कळ WATE । 
ML 268. anabhodra-aAlt. form of anañhrtasq 
(q.v 

eS EL] अनभोगल-दि० pm wi To goi 
[ऊन + मोगल] 1 Ce ve [कामो age Tag, भनमीगीक्ष सम atts 
erm) | दमट हुक. Not enjoyed 

ATAI Seas भमान, apa W fh कोनु 
कार्य SWAT Te सदि । TTA] | धुर कण Feo अन- 
म्थाल 1 asabysia—Not babituated. 

WTS Maai í heer, बिन मेष । [सं] तु. ma 
fae, fo, za, सळ खंनक्षा anablirac Ads. Cloudless. 

AUI! shape’ चिक | Gea (de) के! faa 
Bo । wet, ठोकोठीक Ta मित जुलैत ॥ [ दिराम क 
शम्दानुकरण | 1 (APES qu आतमन ae d3 छनि ) V asa- 
ma Coll, of 
mateni (q-.). 


—.A Z. Exactly identical, JENA- 

"CNN! Aaa i aa पिन, nem Gg, कषु 
dimm a HN. CHOR अंसंगसे चदासीन, कपहकक gum 
सनक fqnafeapn ततरल सन मन | [de wama] ( qe ome 
शिक sere, Sa Gere (माज देखिन um xx WW सन 
बनून ura किप gw । oad Whose mind 


is Ged on somelhiag else, absentaninded. 


TTS अनमतरक--वि® । उदासीन, up ea Ry 
ware Aft | [सं ० अन्यमनतक] TRES WI (हमरा TAWWITE वा 
बहा. भानि...) | ariamasasha — ddi. Dninterested. 


40ST अनपम्नना--जानों ea नसत हिसि aa "HITS, 
at weet Se रोग mir जार, सोच दुःख शिप्तरि जाए १ 
[d^ अन्यातना] | ge &e WWHATPE । नख ७६ [ RATAR, तेल 
घरक a gee कोदि काड बूर Fx बाड़ीकें' IL IT 
तैयार डेले we), (Para अगमन pex ren Qw ), { कोनो 
A हें छागो।। AKA —Object-af d version 
rrcreat jon. : 


ATIS TISTE ko -। — chHeWqamk वोप 
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; I ees 
eee) a a +e WIM NTS Way TET 


(ffs) । [ate ]rcromneinmeba TF. To br 
listless, 

TAMA ME) sawamanda Pot 
ARTUR, महणा मम, टाकित मेम 1 | aaa sm ] ॥ रजी 
frat १६० ¿manmi उन्श्ञोणा yeaah Sia smo 
Xx (आद Qux भाष्ये, मन अनमनापुज दाया aati 
(yayadr—— Adv. Lietlegs. 

जुन्यनाय AZARAE- G. ian PRR (दाण 
ममता + जाती । anasnandha- ddi. Listless. 

WARTS) saafads—8ans aie) Ru कार 
Fo । [का० Wha] pate Lye ६ क्षमसनि सन 


mafai, "rate १८७ (वहान माग ein Manis) 1 वदय 
मध्य] Poel form of aeastana? GESA 


TARE suus झरना (दै०) NI fme xe | 
faite १-३ Tima nmin ia im रो) 
Eügsaonailu AM. form of dnamandela (qx). 
MAAT AIRASIA । अध्यात at कळच घास. कणनिद्दार 
EWA Fate ng + sae Rr EN | [] wu चिर १३५ 
ganm, TA Gum Suüly in the sense of 
habitual cr. skilled dor. 


"Ug Mi ES MÉESCOCEDE MM 
Te Ñe १० (qaia T AAAS) । 
Poci, form of arema (cw), 


WATE SSSE-— [as | amat "ul, भारतर {दो ०] 1 


सौमस £> भन न सृ lı anamiha — 445. shy in 
sprech. 


fring ddi. 


WRT mee निन । ath, 
नि छाए | [sanaji qe wa 
निवारक मदी पर रहय बलिदान) i 


सलमाल, नागमे sma मेख 


WEG eg. १५३ (uai 


ह] dj, tr cong 


Fugue, Incempai ible. ase  o 


ROTA सनभ! दिy । ३ 
HAT | [न+ मो] E COEM fr 
ERRETA पा iu. 
MARI दुस) 

ble, most excellent, 


"ESTER YAN अनसोसा- नमक (ta) केट eio कवदा कार 


*, f°, Ae, कस RATIH । 


" “TE 
Wah, ars, अमूल्य, आति 


eo ॥ शिव aay नि. १ 1 aes-OZ-Fem, oc Poet, 
form of ana {dv 


भसा T अनमीलिग्ा-अनमोल्ता Cto) बेर kem 
aru wu i edo गीत $33 | animoy re Coll. 
iori ol ¿masala (q.v.). 

ERY अत, [ue 1 छ&नीति, eni, ala, JESN, wara, 
fafa, दुर्साच्य, एक यकारक ज़ूसाक RA l [संन] ॥ He ma no 
अजय | GRO ४ [क] { कनया BIER (६) मोप कर (t), 
Tale २११ QS सनष DIM qq साध]; qe २७ (Gia ous 
TX कर अनष) | hy dag. Unfair, unjust, 

SATIN सनख खनायाख (Fo) केर ato mo ॥ FML. 
633 1 anapiga Foei lorm of ANY (w) 


APR अनरस--खाफल अन्नक विपाक, Gua [भेन =+ इ]. 
(aye) 1 dontrasa—- Dyspepsia; hyperacidity, 

RENTUR) SAT- पफारळ faa विशेष, spas. 
Asah petit लानि छोर छोर SI नक! बोल पौरतादाना 
लाळ, ÑA छानि qM पनाखोल TIER 1 ६८३0852 A kind 
ol rural sweetest. 

WAG अनगर । अपास्य, sum, sega, उस 
att, बेकार । FML. G43, (TER कथा श्रनि बह Gan शरक 
whi) | anar gala Adj. Improper, not ripht, 

"mH Waan । BE पन, ie, gug, भिन्न an] 

प्खा, THa am) आएक WIN, quar, Ses alk Ejus, suaa- 

सलक eT, सनि, सरास नात, S Sisi सम्भावना, [acp | [8 ०] 

Le हक fee, ६०, ॥ गिर Kes ।५ना RAN झनक wid Hina). 

UFU hA. a. AKER EI (b mti mem सशश ma] 

नाम घिनईदधी ६] | श. Meaningless, fear- 

lul, Ead, cpyasite leaning, sma roy ci weslih, 
tad thing, hopeless event, evil Omen, Wig. 

ARAGIA] Hadad fke । ARDIT, Beas, YAN 
T SUIR I ano qa वि०, 4०, ma, He cr काशी । 
"ADR tw ORASAN र र्ठ हण सदि ने, afe जाइ) DO gnariha- 
कवा चा Bringer of evil. 

WWG Sa. अन्य gee lee apy xxm, ww शाम 
EUEN, रिपचिस MRA कनन । [रू २] 1 कममर ३१ Ce aq, 


सुनक सकलो Pana असा कोना हो D | qna+rihajaqlabu— 
Adj. Evil source of trouble. 
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नच Geb 


"a आनसा आणि, ठाव, परम, a8 ॥ [21] तुर me fec, 
e, Te, Fa, असय खनक ॥ oa e ३७ [जज पिनि निचाएइते जह 
Qo % EY (umm 4am चिता आनख fupe | aaa Tire, 
heat, warmth, the San. 


Mt wget (देन), wre दिल), 
खन्‌हेःरहे (दै?) मैत षा? me Pomme wt GATT एजाज मंगानी म 
अनजान] । arcing Coll. Form of anaiainha 
andiani, analen (3... 

SATAY AAEM e) केर कना? ue भून med 
शामा० २१४ (REP a mam फाई देश), "ro te ipia 
ex लनर खक) 1 analaba—Nownh. trans, past form 
of Frada (a.v) 
अनदकटीय seas WÜ के. जना० Wr 
go | mme ie (वेरी उठा HLT } । Arla et 
Nos. call. form of analakaifs achi (q.v.). 


"uua Cts} अलहा ईकन्दि)भानब (o) 
कुर wre ae x (fo ato d mE वुनफा भड एठा 
बाहर w WARES) 1 enalahainhabank)-Hon. pres- 
ent orm o£ nes ऐपत 

«afe sime आनन (Re) केर आद” यतं 
wa ge ws Ú Éa २६६ (नरकी wan) analathisita— 


Hon. present tense lorm at draba {q} 


यनत aagi अशान (६०) केर Pme med 
ae ६४ (qaa टिकट तरह फटा MORTE । analafira- 
ha—.AH. form of avalathinita (v). 


sats saah waag (देर) $K fame ७० D me 
sn {तत ALT मुनीकें आनानि); नन+ ER {कषर नाळे at 
रि मरि भन शनि) Canalani—H. form of analanhi 
te) 

TAGE Sg आसन e] Be जाश Ye ma पुत्र Wo | 
fas ngo ५३६ (सादर अनह हुल पचादि) गो* विनोद ३७ 1 
analaha—Hon, past tense second person form 


of abe. tae 


«xf E stamens (देश) केर आण सूर 
wer तु eek कयाण र { ज्योततिषीशी एकटा Gut वेढा 


wmm) कन्या] १८ {मीन एन RA उठा aig शकि मे 


fé 


अनवय 5 अनचरे. 


बतेक...]; fare ६४ (तुस xf uf अपन ले eg), ye wa 
(amu weit किपर) ।  oexchniriMAP—Hon. past. 
third pers, form of Bsazba (q णत, 

भना ARRI भिवे [देऊ] ttre Fo 1 वित Na Ww 
[ तीने शमने um auum ) 1 kal Foet. form of 
aria (q.v.). 


RTT अज्ञ काशा तिच 1 विशा See, सप्तवक भान, 
"URGE चालल, RRE ARAA | [oll ge xe Ro, Fe 
RAGS | | memi POENIS त नान मारने cf, HN च 
किपक नए wives} | anava AS Sa m Adi. Without leave, 
want af leisure. 

‘SAIS salite í gin, अनादा, नांदे. ब्राजल ॥ 
[d>] 1 ge se fee, we, trie अग दयाल १ (maf प्र बजर Praed 
areata ay wen 1 arasagele—P.id;. Not known, 
quite unacquinted. 

Rage? ARS wu गला रैब, soe east 
पादिएएडलला Rama ata | iega ji [do matar 
ज Wia HE ol । (mu sf खच्यर दिम मे मट पारा 
Rafi axatafa’-—A woman's orianent. 

असस” MAJE पलक was Seat (कोहला) 1 
[कड न परम बेट] go कळ निप ravala*-Coering 
el ihe eyes called FHOlSDT qq v.) which is worn 
ty the Eulleck while it goes round the Aoli 
(q.s) 

ऑन दान "ERRHISC ES + प्रमादी, ara, RAT, 
ender | 1s s] i ० te रि०,रं०, me Ho MAAR | ao 
2-708 (ED BARAT व्यापिका वित्र aR ot fin mu 
भाकर Yum, cde wa anao d. Careless, 
abesentioinded, indifferent. 


VMAS HAARA RN | [Sio] drea 
१६७; [ अन्यधान लागे प्रमदा mnd चिलबोरि TM Sip m Um) : 
anavadiinal—Carchante, absent mindedn- 
mas. 


ARATE सनचरस--कि० विर a शगाताए, afia, निरंतर । 
[संश] (fe xe fe, do, S WET । रामा० ७८% 
(धन बरत दादर NEC फन, mue १४, (umm, ET Wa) 
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TITTY सनवरोध 


"eui tye Qux हान चरस पवासख विश्वनों ate धगमे प्रविष्ट 
Sam); fie १३४ { एक मापक MAIER अस्यास Ash जतत 
vir geie meira घो Wath} 1 anavirala — Adv. 
Coolingous. 


WRATH qiie थिन 1 झॉमिवरुद्ध, पिना टफ 
TRE, सुक्त, mik qrrq । [संत] | तुट कंर fee, dc, अस 
TT | (राम अज वोच Feu पराणि Mare) V anavara 
Bha-— Adv. Without any restriction, frae, 


TINT आजवर कि. fe pou, feat ral a, 
Stet, AGRE, अन्नमय, saqraman, अपन स्वान पर TE. SIT, 
अवसर छ आधात, rant 1 [बै] तु Ho fro, पण, age सन बता 
मोद ११०-४ { जाहिते अमन से ibam वगट काऊ Titan}, 
मोद १४-७ (Fray पप छ FARE IRI जो) क साय tre — 
Ady, Tho pour line Moment, (mprnper) firs. 

PAT आग इस्था--पेना बिन नेह, Mare mari, नोक 
दाते नबि | [do] | n. fo waten । anavastha— 
Improper Condition, unprotected, uncared for, 

WATE अनवाक-आनय (12) हेर di Mee mod 
(sqa fa. ee) 1 te प्र te पे, Ta ak ( चक रॉ ऋज पा रि 
SHANE इशारा युमि), रान १६६ (AA आवाड mk झो ? HE 
सवख form of guaba (qv. 

BEALE tii kikai r: ii ra 
Wa | Me Fra 
Arr an fatty 


flo} SE पूछ काण EC 
DT us (ants पुल दारा araa ताठ 


We J34) । ar end हज) | Cans. pary 
Form of Anapa fq.) 


S अनवायज्ञ--क्षतव|जोल Qa) Er We w | 
MERCI T ० fa) (uyana. 
Tila Os. of anghanta (rd. 


KAIEYE T अनविहिस--वि» । afra, जहा. विधान alt हैक, 
ध्कनानत्वक । [संज] त» we हि ०, do अनचि । Grr लोफॉनिक 


ft 
j Hei अर पूजा काज अनविदित xa — navi iig — 
* Not Prescribed, excluded, 


WATE pam _ 
थोष जगओनिवार । B 
Adj. Envious, 


वि t अश्रवायुक्त, मानक नोकी राजी 
RET -- माइ] | [रो ०] ames te a — 


bs 


vet! अनाहार 


VAT agaia tata बेनिह्ार, शोध teh, 
TRR, Fag see, 1 [qe] 1 जुन fae, do, नेन, aga 
खन्चेपक । {मउजो, ! क्षज Sot aes वनन, Sat रॉ मामो काह 
aapvesdka—Adi, Investigator. 

AUDIT अनसुनल रावि, 1 faq mmm, सांडे gra 
[अम + सुमख) । रामा ५८१, (Sfü gaa कपाके ET क्यों: 
रामा» fis ७ tanascnala dd. heard. 

अनज पा S GpOTHOD— Re । नररा फफास होप a 
Shon, bur सा दे एक आनाय ॥ [न + do GERE] ye e fga 
we, Ao जसुदा | [नौता ste यज्ञी हि} i aisya 
—Adj. Not enimity, not envious. 

ST? अपसूया--एैशशिक sra, afsm ett, zum 
"Ten, THO सो [He] ॥ बताए ११५४ (mmn 
WE) । anestva"—Gld puriyia name, wile 


of Atrimuai, friend of Sukuntala, a daughter of 
Dakga. 


TUATETS E: ela ER । नदि maser, cmm 
अनर्यल । [ab सं रम] >= alge ‡ शत] p (rnm गप्प um 


"zi आMनसोहॉल ef ॥ muasondia--4d$. VUnplea- 
sant. 


ACTUS GETENC— Rh । सतत, निरन्तर, Parfum । [de 
SHEET = अनास] । हुए क5 SARTA cwm. {बोस ant 


w ithentt 


fun 
WES AA) । azaltaia Ads, Continuous, 
a break. 


TRER! उडद --बोश केर सामन, Fe dhit लॉकॉनक 
धारा पनल Fen शब्द मा वाशी í [सं = कनाएत > स्फाहत ~> अनद्‌] 


Wo, fs, शेण WET बिण Tie मज़ुल xg [or 
रूप masr s जाई), रंग० १४३ (जिना 


Ae वाळ 


योगो mm नाद सुतैत 
Nf) | araltada! ——fRteenal sound or me lod y 


by (bë yogis, 


heard 


WHER" ste *—fae (sih, aya, अतिशय । [भन + 
"Ro पद] तुक mo बेहद a (जनहुद uim ठी, मीली! Mi 
anahada? Excessive, limitiess, 

L 

MAGT SAE eae HL EIS ge aye moi 
[सं० मनाइ FML 81]! चर्या १७1 mahal ह, Poet, 
Early Maithili form of analtadanzda., 
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"IBI अनहार 


+ ST अनाज 


WT? "Ep ite । याल eo &m, ककया ig] असाच खनाएत--भनानत (Xe) केर जिळ हळ । fro 


ना mon | [आणर (०1 भजा] । अग एके BET राजा = कोरणे 
ait मुख्य tise । तद्रस या. I.E. Blind. 

YETT अनदद।र- अन्हार e) केर m8 छन ॥ anakira 
Fold form of nhare (1-0० 


wr wag ae Bigg (दो ए) ॥ , [मन ~+ 
fae दोनो] । anafoni— Unexpected happening, 


-असा apy --प्र्षच | at इतत qaq [लङ fue tee, 
FML. 199) 4 [सॉ कुर] 1 58 तभा पापि up APA, 
qfgzm, siepe (£e) रेत “1 ior making 
noun m objective tase. 

4407) -m*--numg | फाणम Zé memo (mo fps 145, 
EML. 199) । मुष्ठदेखना Ge) टेकन [दे], चुंग चिन), ARE 
(àv) ज़ tue Six added for making noun 
ju die sense of instrument. 

pty? -अनॉ--प्रत्षण । ret ओं भाकबाच्य [तिक घावए 
ima mie ream (pere केश स्वानगे, पया अमरा 
earum ॥ [तड विल १२३०/1 aspi —a The 

सकला" A eag दिए) कैश fame हन ॥ asüt*— 
Ait. of anae (0.v.). 

wj खत “आन! (Za) चोर काऊ ma He me Te 
क्षणा 1 anno, Form of su (q.v. ; 4 

ale aT tee I WP SB. RES ॥ क फिर 
३९४६ (diram, firme, TAT) । auie छा added 
for making abstract nouns form verba. 


अजा आनाइूत- किन लिन 1 pe Wo Se | gum 


ARTE महामे {टौ ०}, देपारा | (o मनाया । ae chen d füe 
Wina. १३३, [He 44, न० no २३८ (uum ER ते प ufa 
अन्तर. Aan) । अरर Adt, Gls. poct, lorin, no 
under lcs control 

खला warfare e) Hx fnr xe ge 
Wo wË । [uo nge ५६५; fae नेश va (TET GUT 
agii भेव] | घा. lorm of aatia (1.73. 


SITS अनाव--आनच्य (£o) कर me पे wei FML.. 


E54. aertu——Hon- cans. form of anaba (qx 
अना“ MAARA Ae) फेर rtm gie ajo fx» 

Wa oc ws श्रतोग guy Fi 3521 | apige 

Hot, Cais. Form of araka. {q.v} ण 


कटा? ape ५६५ [सादिक Weg stara ñm) । asqeta— Al. 
form गा anda (gv). 


WATT BRIGHT te) नंद H रा ५ sa 1 [st 
+=] | esztha— Cass.iorm ol awake (q.v). 


TT भंतामोलटा-मनाएज (e) केर Rio qe Ee । 
[भानेष + wm) 1 fus ugs (४३-०४ २ mg eet WE 
Wee फल), vara ate 34; FAL. 554.1 aemola—— 
Hon. past lore of andeha (o x.) 


अना कब्रिउ नाकाश ue प्र» का० Wa | एक प्रकारक 
पय पर्म 1 i]t Wwe ve (अजित अनाकाजत ata). आवेरा ay + 
पपतप विल्या याट of oue of the qualities of 
singing. 

"TH aama fe नाडि enum gam, मधात, अग्रा, 
een, aian जिषयमे सावधान, RENT ल्यचि | [qo] i nə 


de WMT ॥ घ्याया पय, One who has not 
comr, quite unknown of fature. 


TTS sami wierf, ema [e] | त. 
So feo खनागाति । 11० rra "is mmu 1१४ (कोंसे 
aram की Spy अकामो] । ane——laadent in the 
art af love. ! 

TTS अनाप्त नित wr, नित मोगल । [ie] 
Ue ae %३ 1 emighrate  Unsmeli, unenjoyed, 

WETS SAAT fia आचरण, setae आनरण । 
[४०1] ! andearaga— Wwpraper behaviour, thiscon- 
duct. undesirable action, 

STS tT SIENTO SH, ARPA आरशा, . अनुचित 
znam, निन्दित आचर, ुल्यहार, ache, mw. amm i 
[Fe ge me fro, ४०, As iram i Wet कह (TEUUIT- 


पिच. wage), fae see ६५७, (aaar, NTT, anni 
agaj | «FACET Misbe haviour, evil conduct, - bad 


policy 


MATES tT [कारी वि 1 आणारदीन, भ्रष्टं, ' पितः 
दुरा चाली, जरान आचालयला 1 [स+] [do कळ fuo wae r 
सक Unprincipled 


ननी अन जे am, चामा, भाग्य [fio qo रामच अञ्न 
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क्षमावा-5 saet- SS — श्ना मिंन अनाधिन 


ie Marg, धिः eat, पळ, $5, Wo, गुण अनाज | GE | safra | [सऽ] He He पाक्न आणायारं । वि He (TI 

Xet, BPL 1272, FML 173, (भार mie अनाज बड़ | अनादर भावे), गो ० संगा» as (टाइ ले तादुर हेरि रामर अमितागे 

महग सावे डित मजि । aantja-—-Food-grain. "UT प्रयाण ॥ राम० ६७ (aT अनादर साही सम अनादर फल 
अनाठाई) aasia wer (Xe) फेर rep wet | परिणाम); Ne feo aye 5-१३ (agi लोकक ufu अवाद्‌र्‌]; i 

[FML 327: BPL 3971] 1 anubhaühwa)—Col. | मोद १०४-८ | अनादर चर्वण gta अछि) । - anddara— 

form of matih (q.v.). Disrespect contemptuous, neglect, indifference, 


WATS] अवार्डों--वि० | आइ, भवतुर, आज्ञानो | [सं० अनार्य Sibi: 

= अनार > Sart] 1 Hs कण खैर a fo दिऽ are ae | “TT आअनादरशीय--तरिए ॥ amia नदि, 
(जि अना नित डिक रति), ato २०, हि ७६ (एक आनाङ्गी | अमाननीम, तिरर्कार योग्य । [de] |o o fio, do, o अनार 
WEST मंडरा कण जान देवा पर ge अशि) । anad:—Adj, SHIT | to भाळ तिळ eee | anddasamiya —Adj. 
Unskilled, insdepe, Disrespectful, not deserving respect. 


Wet amin अभाव, ar lieig mo | warfu अनांदि--वि० 1 am भादि नदि ten, के ga 


i ic = 
६०, To, do अनातप | anitapa—Sreedon form the | दिनसे vmm, जकर areas कोनी. काल का स्योन नांदे हाँ। [de] | 
blaze of the 

eof th Sun, shade, THe ७ (numis. dy छथि नादि gei रागे ) fama 


SUE अनाथ-निता मालिक, बिना माय यापक, डगर, विधवा, | OPUR फालले ra ब्यबस्था आनि caer afe); To २६ । anadi 
"u ` š r 1 1 š 
मजेने [ts] बुक्क fe, {e भंत्र०, ने, APT । mopo | Adj. Having no beginning, without beginning 
t (नाथ अनामक ATH}; go qa 333 (GH ओ शनाथ and end, तलफ, 
mh, at hast fi 
š T अनाथ त NT मो नन; जामिन Bok (द्रव sr" ey tire अनादिष्ट fia 1 अजु SHEETS, निना अनुम निक l 
त इना); मोड २७-२० (अनाथ faga ) | awatha— | Me] | enadista—Adj. Not allowed, unasked. 


EU s poor, fatherless, having no | "Ts अनाहत चिर । जकर अजादद भेज a, अगमाः 

Protector, helpless, ; Pa । ely बोड ६६-४४ aaa deg h मोद १७-२ 

eo (to) केर स्मौ Fre mo | पुरळ co मन्शत्ति थारि) । ICI. e * Dusrespec- 
tcu) | कला, | 5c ttenta, neglect, indifferent, 


Poet, Use of 
PE Ve, andiha (q.v), चना!मण अनादेश--आदेशक war आदेशा नाहि दोघब । 
पालन हो, बिन भनाथालय--जओो स्थान जवर गरीब aerate | 00 ' मैं” Fe दि, do, Re, mgo TART antdesa— 
3 [ माय-चांपळू TRI सफ DUIS श्वान, शनाबासम । Absence of instructions. 


[82] | 3 
S Hs Mee do te, "HT नायात | {आइ एकट़ा विना 
जक seque अनाकालः i 


wa TH कना दप ache आई 
andika , पाह 1 
lay 4—Orphanage, 


ATT अनाधार=विण í जाघार गब्ित, निराधार, निज 
लम्ब, विना आसराक । [ee] ge कर इन; do, ago, Ro wat 
घार | anadhüra—. Adj. Baseless, helpless, 


अनाधिकाब अनांधिकॉर--वि० | नादिराम अधिकार ate 


अनाधिनी--अनाध (दिन) dx स्तो» eo | 


i, 7 हो, शास्त्रीय fra विनाइ कसा Pih । [ds] | ge कर 
d प, of andthe (q.v). sep (Ro) a anüdhikdra—2Adj. Absence of 
४०६ (en bim: COR का० ० 1 Me tae | x particularly right to marry according to 
ER नर ani D the Sisi 
दीस M । amgihe—Posl. form of Uu 


analha (q A. STH अनाधिन---अनापौन, स्वाधीन का० eo । [ne] 1 
TUT अनादरः He क० पराघीन । मोद १००-२ Qa] परम अंनाविज 1 
als भोदेनना अभाव, fenex, ST, TTA, | बधत Not dependent. P.F. 
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NATAT य अनाध्यांयं m Tor वनय! amt 


AARTS STmq— । manu sana {ite} 
waf, itt menaa ॥ [जन simiqa] । त» ge fre सक, 
do, नेण, Gre अनायत्त । भिन २१३ ( जो अवायठ suc 
TARA RUE amma asZycta Ad. Close. insep- 
Arable, not distant celetion. 


अनाशाय झवाध्याय mqm Go) के Russ | ARIES ना CAI — के! fees ' 
gukdhyüym प, torm ol anadAyaya (av. 


खननज Sala UP eui, TT safe । 
[oat] qo als ze आह. कडव । पाफशावेिदा-नजिए Ka 


tahala), pineapple. 
सला य aE Pre । वराने नाहि, जे निवन्‍्तयने 


नाहि हो, ak नांदे. बाहोच पोप । [संत्या वु me भनाइस fo) 
agi (te) atte २४ (ते आत qm अखासल गर ma) mh 
कष. (e Me कर्ण युग अब T3) | andyalia-—A dv. 
Not under oues control, i 


YATTA sapu wr दि०केर oo छ% ॥ [भानर 
+a FML 434]1 anabae—Caus, Form of graba 
(q.v.). 

WARS agamn | [85] à aria pen; 
uncovered. i 

ware saree emm रोदों । fe] । मद 
१२७-१ ब (prar PSA स्वईेयापासॉक geken ufa) ç — gu 
पाज्यळिळयापात or absance nf rain. 

SITY आअनाम--लि® । बिनु aime, नामक Gp ॥ [uu]! 
amuma-—dd; Without name. 


RATES gamfa a न्याल, aT वहत वा sn 
Am टेल गेल gås waet giaa p [फा ० भमान ५ अनामत] 
Ez mo M-A, CHA, RR | Ete दद (oir 
अनामसि गाति जाइत gfe), रंग Et ( देखत गोत ने समभ जस्त 
क्रमान्नस्ति) a gammai — A ihing ar a properly 
kept worthily वा trast, without eny damage, 


"THEN अनायास किः लिए । विनु प्रात, निना 
Tienes, मिना ataw, WATT, MUT, एकाएक । da] । पायर 
१४० (P अनायास =m ); मैं टि» amp {८-१२ 
[माचा शिंजी WEN) SIX ७८१ [प्रगाग्राख चरणोदक 
We गेल); urere xo (QE आलापास आहर भई Hé). नाव 
GARR WITH धार पढि स्मत्वापिकारमे mirit 
Sia Berg ah पारे as (mnsa SR ang 
परिगाणत मप ten ata Gr: — 14. Sudden, 
abscace of exertion, Facility, easy, dome readily, 


Sa pertes a [sre] 1 BEL. 485-577, age 
FER ( rk थो रस आनारक घों गा WET ); "ue tRy 
पिय, अनार, नाएगो At sina) 1 aara Pomegranate, 

TTS WA fee fae | arora नहि, wm 
zm í [अज न आदा] ॥ axaranbha—Ado. Not 
begun. 

अनाबज अनारख--अनापसा (te) बैर Aso Fog 
प्रार्य — AL. (orm of angrasa (q.v). 

WATT T अनारसा मिष्डाज rw tte arta (३०) &r 
fes ma 1 [f] BPL 173. go x5 fr» WAG ॥ 
ahora kind of rural sweet. 


पता बी अनारो--अनाषी (Xo) fans =o ॥ भोक १०७ 
[ आएक देषि wat} । axdr:—ÀM,. Dori of dedi 


(uq. v.) 

सना ये आनायो मै आय नाइ दो, Req | [Ho] 1 
ándryg! —Not an Arya, uncivilized, 

MATS? Mat — । भरच जातिसे मित्र धुरावला, anus, 
zx, खराब, त्रापी । [de] 1 मोठ 4७४ (अना मिखि सड 
कम्पय. Mot honourable or res 
Tectable. 

अनार्य! अनयो ark EC ate meo! अपला 


MTA gaea | fate, आरोग्य, mug । [मं oli 
लुक कळ fio, a, Fae, ने» MATT । भगर० १३१५. MATT, 
HIS), Tae Ye (ng AAT mW TU रामण ३०१ (FE 
ka अनादि अनाम, He lus ure {ask} ru [कासन du 
amaa ng slm) चन्दर ११४ [प्रवानन पतेत सताम] । 
Qasa ya —Adj. Healthy, iree irom disease, 


wr अजामिक--तातनिष्का माजोद अध्यमाक drug 
जाग c, az aan विरे! RC 1 [सण] ücHe ix. 
(wan, अनामिका, aerate tuto [umm 
अनामिका mE) | euamibü—-Iig Anger. 

खना मिध gafa | शाकादाए, iqu 1 [संन] 
de xo विशामिष 1 anami gaddi- Vegetarian. 

METTI अनाय्र--भानव (Ee) Au सह" qe fe oq 
भताए (t=) केर किना र Be gate १3५ [Ereb शुभ Sa LIC] 
que) | anya Hon. Parl. form of WHabu (q.v). 

AATE अनायक--चि० 1 भायका|दित, Q saber afr 
it । [सं ०] ॥ geo २७८ (Her झमायक्र QUI HR परम भानत 
ee} puo ts { जनायक पत्रायमान देशि} । anayaka— 
Adj. Having no leader or hero, sod erly, 
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` शि "Gc Fm — ———— 


बनाते अनाज 


— Fem. form of ayidrya. (q.vJ- 


ST अनाल विन नालवेर, विज हॉट mn, sen नाल । 
[ane] | ee ve Mpa Without tube or 
lotus stalk. 


STI y भनालस्य-- आान्तस्य नहि, निना आत्नस्थना| [अन न 
आत्त्या! । se 3 | anes ya— Absence of laziness, 


"EHTHIS झनाल़ापे--णितपापंण, बाताचितक अभ।व । [8 « ]I 
He ms fro, वेळ, Suo खनालाप | ania Not talka- 
ime: reserve. 


अनादर पळ samima- बि०। नाइ Res हो; Ñ 
विचारत नहि हो, अदूर maa नहि. mun गेल den । [ie] | 
analocita—Adj. Unseen, unbeheld, uncansider- 
ed, mth, imprudent. 


"DE HAAT- क ppp मोर Ahr Sima । [अन 


+ बाड] । FML 268. «ab १४ । 
Having no true path, 


andveta—Ous, 


STRAIT अनावधान--क्िण Ür । अनवधान (ic) 
at निफ० mo 1 HRT ३०, ४८, te. (ea अनावधानद्वि s= 


aimee) 1 antvedhiina—Adv. Alt, of anava 
dhana CEAN 


SnG अनावर शू शारदा देर maq | [go] Y He me 


पाहू: भणाक्रण | guwaürgna—Absenceé of veil or 
पटका] ng, 


Sar Sif mE ide । न्वर्थं । [ie] | नव २६१ 
(नोच सीकर करन अनावश्यक वाम, पलन) | quavasyakea 
—Adj. Unnecessa ry. 


बाय TA Graf mia Saa, रौदी । [सं] | ge कळ 
errata Geji ansuUrslio Starcity or absence al 
TAIN, 


DL अनासक्त--बवि० 1 SPS Cp faga आघात 

' Y [छं०]। ge so (spa agen अनासक्त कमो) infec 
a d ३ दिल ७३ (sata ah} जका एम सनत रहली; 
anasakta gy U कलासक्त बनैवाक-केटा करड लगली] | 

Adi. Unattached, 
rar 
Musis a hem पालन-पोपल नहि. करव , 
ETT d jt Mi say un wanna 
वनाय d — Neglect, indifference. 

| अनास्था ऽद्धा, आस्माकं ania, अनवर, 
enteral, अवश्षा, RTA | [सण agisiig?—Want of 
cohdence or faith. 


era 


wires) 'आनिझन्हान्हि) 


YAIRE जनास्वादृ--प्तादक ama, farsa, tears 


beji . awüsUvüda-—Want of taste, tasteless, 
insipid. 

Wiese अनाहत “-वि० | जकरापर आघात नहि गेल 
Wim, era | [8०] 1 ge Fo Ra, do, Hee Mamat 


analata!l—4;54d;. Unbeaten, unwounded, intact, 


"TES Wale निरन्तर अनणा üúrurar vas, 
wma खोगीलोकानि ज्ञान ha छथि; ओभक wale । [do] | 
"ze RO {नाद अनाहत अरण GAT) bp asgAgiaf——lhe 
fourth eb mystical cekras of body, n sound 
produced other iban by beating, the sound on. 


खायच छनाइार-भाइाइक अभाव, उपाए । [संल] | e फळ 
अन्नाहार 1 edle ३-१० | anüAra— Without food, 

अना खि agiia भाहतिफ, अविदित ay | [संळ] ॥ 
go ma fie, do, आतर अनाङ्लि। uti Without 
proper sacrifice. 


बना अनाहूत्त- नित ssh, अनिर्मनित्त । [संन] | ge 
Fe Me, येळ, ge, नेण, Go अनाहूस | {इ अनाहूत erg कतर 
ta आवि eru Wow mn). gnata Uninvited : 
unasleed , uncalled: 


SATASt अनाहुतो-भनाहुत (ie) Ae mao go | 
"IZ १०१-३६ ( भनाहू चो जे उपस्थित गेला | । adi lriito— 
Empl. form of anata (c.v.). 


-चनिः -अनि कुदरत श्राय करुण मरेंगे । [do वाइ न+ अनि; 
< न] | ue विण tae, iv e, मिली लोक aito 
LEE FML 200; ni Sufiy for forming verbal 
nouns, 


AAT -अनि?-अन्सम । denm cure gaini आन्य E 
मिमि, eik Pego -ani चाम AH. of 
कायप (q.¥.J. lor forming third persen. hon 
present, 


ma | 


wf अनिभत- अनियत्त (दै०) SX mre mo | विश Ho 
१७२. (aia जीवन जीवन शील) | nfüig-——P.F. of 
üniyala CAA, 


अधिजाएय afaik Bto ॥ लकर fur नाहि हो; 
बिनु arm, Tag सौचल । [मन निआर न= डि] a मोंद iau! 
ontire— Adu, Without previous thought, unplan- 
ned. 


चनिषेन्व।न्ठि) अन्िऔन्दन्दि)--आनबर (Ro) केर आद 


Wate afie me pp १४७-४३ { सनान कराय waited ) | 
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“gr अनिच्छा cà 


= = 3 
`— r oe 


rs नियत 


 —mununhamhik-—Hon, future form जाळा wA af & de lanta 1L ——— — future form of x (नांदे after कै hay । केशर येय 177 0 वयः 
P. 


p.) 


MEP अनिच्छा--इन्काक्त ममाय, ब्यंजायळसाक अमान, 
अपचि, etait । [अन--इच्या] | ge We fs, नेण wf UTE 
Tt dite २०, आकण फते, हमरा संग ime qni ir पि 
प्रक कॅप WI EDD AER ॥ द Desirrlessness, 


indifference, unaveijlingriess. 

STEER अनिच्छुक विष 1 इच्छा नपि स्खनिद्वर, नखरा 
fear अवि हो, अनभिलामों, fees ge] | तेज कण 
fec «frere | सोद २०-३२ {भनि रसैएरुक cnl किणरर 
ERNE देलु san eque WOW) |! — GriccAa-— Àq7. 
Rehinctunt, desireless. 


aeg wfs aha, afud केर प्रा काठ 
Zo ॥ अनिष्छा (दे) कै, fare सर | Pra न पिं >a] | मिर 


gu aam पढिने d alae cia मकर xu)»: धधाटटकिई 


—Emph, form of करट (q-v.). 


aigis sahaa वि* । नकरा इच्छा नहीं हो, sf 
mmi 1 (अंत न पसि] | पुण २५७ Galatea राज्य ie 
atta” tat लोकसे टेल) ॥ dwuicchoa—.J di. Unwanted, 


undesired, 


x frm yia- uH (दण) फे आ० काठ रूप 1 ata. 


Obs. Poetic fora of aaria (Q.v y. 
"ew afam suwaq Ro) I मास gem cf. 


£s | angigha—Hon, seca. per, future tense form 


o Asaba (qvo). 

wPreai अनित्तहूँ--भांनव (Re) A a "més ge 
fo me मनितुजु [पिळ | राम० १०९ [जय भविष erf तहआारि); 
राख ६५७ [फ्रॉम भनिताह मजि प्रानी); पेशा 23 rece निका ने 
eiim an igaku—Houn. optative form oí. anaba 


{yr 

sta शनितुतु--अनितष्टु (वेर) चेर पार खा केल w 1 
चि० mao २१६ (आवे मिहु मोषि शति सनष} । Canika 
— Obs, Old poet, form of मम (q.v.]. 

uz wiag- à ते सभ दिन नहि Wu ला व, wer, 
Hut, नश्वर Ú [सं ०] | me कऽ दिण, 5, Po, नेण थाय | 
que tes [भौविक देव fem), Cre tte alee मान 
पिक लाक; sme st (सिफल wes चित्त बित भाषत] । पेश) 
—üdj. Not everlasting, trensieni, occasional, 
unstable. 

afra आनिन्द--निट्राक enm, कात । [de] | पुर १४६ 


४७७७४ SRR । {निन्द्रा काबा योग्व नांगे. 
फम | [स+] । me फण mE | पप्या dj. 
Faultless, unbiarnabi=. 4 
ffe अतिस्वित- Ra | aet जिन्दा गा gin afi 
कएल मेत de [22] a antndita-— Ad; Uncriticised 


चभिन्म अनिस्थ--निन्दा se SIN grex । [संर 
Ee ke aPN । auistdyae-irreproachahbIc beau. 
tiful, | 

अमित aiai 4,सिका रहिस, बिना menn फकरा 
निन्य नाहि शागए, MEL । [ate] | Guide. 
Cautious, sleepless, a 


जिये अनिद्ञ--अनिए (Re) के. Peso ws p कय 


नाक. form ot anzdra. (q.v). 


MEL ELE नहि हो, T 
Go क्र» fo, Ho, ato, Ao अनिद | anidrite— Adj 
Who faz not slept, awakened, : 


aaga अतिपुण- fro । apes, अपड | [सं०] । ०४४५ 
4 1 5 tite 
Pree Ade Unskilled, NE 

Wee अन्तिचद्ध--वि०। जे नाशक m जौ, अतम्वड 
अनर्गल । fee] चुर me fee, Xo, aR | sacha dhe — 
Adi, Not tied down, incoherent, at random. 

पतियों siga, mw qmm, 
स्वच्छ । [संम] ge कर हिऽ, o, He, as Bag) 
amzbadAa— Unobstructed unlimited; Li berty. 

समिमिद्‌ अभिमित्त-"कि० eoo बिना Sas, aa, 
ta tha । [se] 1 go mio do अनिति । animitia- Adə. 
Having na adequale occasion, groundless, 

भनि मिमी erfnfii— sar, माज, विष्टा, महांकारूक नाय a 
[Hs]! go Ae fe», 3», अभिविष | Getiseiia'— God, 
Esh, Visnu, name oí the Mahakale. 

Wixfig* afai Ake नि. । बला प्क साधने, 
"UNE Tee । [fe] ge mo पाह AT | एामच awa 
gaii तो वन येला तम ॥ anima c du, Without 
a winks incessantly. 


Shia अऑतिमेष-भनिसिषः (Re) केश ata mQ । ge 


We fee, do छानिमेच | रामण ६७ (सुद्ध देखि छानिसेष); आकार 


wË 1 animera —Poet. form of anteaisa® (q.v). 


sts आनियल--विण 1 जफर नियत mk दो, waits, 
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zl 


[ 


ws "Wf e ` - afar Pa watz 


wat, अनिर्धारित, wur, spg होक देकान नवि प्रोकक, के ऐकल | हसला Adj, Undetermined, unascertained, undef 
नाहि जा सकम | [सण] ॥ go फर लिश (Re) ammo wey | ned. 

wir xc (uam निवारब qun wem) a धनप Ads. - 

Uncertain irregular, unrestricted, चिच eripi — taa । भारय, m IE Ta फोक, 
कम 1 [एन] go mo दिए, बं, ससल Mian! यभ! 


अनियम अनियम नियमक अमाव, frm Pag, व्यसन, | Ags, Not excessive, slight, little, light. 


wanur, Hea, SAT । [32]! Ho क$ Ro, x, नेण, नि 
wm अनियम 1 मोद ६-२७-७ | नियम हपले चैत पक E: fin ee नदि, "m I [संत] v 
सादर के करत f, Hae २७ 1 aniyama—lregularity, | 7° क Me te, ii ARSE ATR ne EER 
uncerlarinty. muirmala —4Adj. Dirty, turbid 


alafia अनिस्त विन 1 fron रहित, जिपिदीन, अन्ति एन अनिध्व॑चस-- hima, मौन, चुप, जरसे नहि 
अध्वसु, min, भनिपत 1 [छेड me xe शिळ, Xo, जातत. an । दाम? E pipas TA पाप) ॥ gyrra- 
खनित । ine १०६ (RAMAT क्षमियामिस h नग० ३२ | cam sence of taults or errors, silence 
( EZ pr s S ME EKNO A ILI EIE 
aniyamita— Adj, irregular, mot fired, unger- x ॥ खिदिए २८०२-३० fE अकारक mom cesse UTE. 
Tis ufi) 1 aeirvacesdiua ds. Ünequalled. 


"fexus अनि रिहत वासू, seu, ubera गित, | असि, यसमीय mpi uiuo 1 जबरद वर्णन नाह ऋण 
Pa treet केर, Fatsa ise] तु wa fees, LI MESE ME LL । [do] ne wo fs, de 
५ a Wire जागा इन्हे! gias १४, emamt | | So, te aie | ayo १४० (uu: wfrY up सामन्य 
üniyamirtta—i( nconteolled , प्राप्ति ETE) । arvacantya—sAdj. Unutterable, 
GET wiu£z'— ipa diy qemm qx, नपार Indescribable. 
पति | [de] । amirwddAa!—Crandson of Ürlkrena, | Mra carp mpm, ger afe Paq, cen may, 
son of Pradyomna, husband of Liga. WW क म | [so] | go ie foe ae, ECL n 
ahap siangt—fPRea odium wf a, पिना PPI EE accomplishment; insnbifcicney 
"Pu, जैरोक, बापागदित | [८] las ms दिए, de. Bo. HRS Coe 
mite aniruddha"— Adj, Unobstructed, sei- | सिय sia, पवन, a4, water, saw vs 
Willed 3e से एक, eT Š एक, पाँचम gy, rm एक Tm. 
afda क्षमिरस-- alae, R प्रचाधात, Has, बातरीग, Ta नळ, वायुरोग, EQ भान, संख्या 
awtrraya— Uncertainty, az x SLT | ३९, emiten mf abbia RP 
भक्षक MRR | Tie us (WE अनत आकस]; विण e ५ (mW 
अनल सप We दी; रमण १०८ (गगन अनिल मो सनल जल 
wife l aslla Air. the God of winds, one of the 
forty nine dnas or winds, wind as hemors or 
"rtr ar साय फानिरदिंशला प्ता-- (e | alam आम | तडक of the body, theumatizro, paralysis, any afi- 
"fü ass sËç (se) fro १३५ pii अनिर्शिष्नामा | ection referred to as disorder of the wind, fiith 


M miqnn P राज्य महि आहण an सकैत mf) । arirdisig. | vas Viggu, the number a fortynine, talk. 
AME —AdF. OF unspecihed name, 


fate mfafit—ü^ sus em, ani, आनि. 
fr, eatin I [S a] 195 Wa Tra 3 q a, "go i नेक mia: 
fz | qyrapdista—lladenned., 


anonymous, | pars अनिखार--अनिवार्य (देर! केर का० छ० ॥ que 
afc आनिदेश निम्‌ flog, आनािइत निवम्रक॥ | १७४ (समर saa inane); xn xa GQ है mam काने निवार: 

[5s]! ge कर fs, fo Bs, गुळ, ago miada aniy | ame ve 4 निचिक fem ahan ji सत एमिली पदा 

daša— Absence of tule or direction, without | form of asivarya (q.v 

instruction. "rr. अमभिवारि-भविवार (Re) मेर ओल mor 
qfar अनिर्घोरित--बि०। समिधि, अभिरुवित | | wama १०७ {ठावि जदा aq sf gat sini) 1 aerivur 

[लं०]1 mo कग दिण, He ने, अर अनिर्षारित । दातारः —Fem. torm of aniaya (q.v). 
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खिर विज अनिवारित श 

अमिता बिक siahai + em बिरोध नादि यो, 

ano रोकल नांवे गेल Ed em, menfam, निमिशोध ॥ [8a] 13e कर 
fee, ५७, MGe AMRA | एकार पण s= | ei 
Adi. Unopposed, unhindered. 


afar sfai- a मे femmes aim af दो, 
झगा [esr निता नाइ हो, mes, TOT, परम TE, 
नक्रा far कीनो काय न चाल eausa]! me me fhe de, 
मेनू, ame, Me निवासे । Tre ६३ [रीफ टोक महि तुमि 
निवा), diye tuo 2४40877०. Unavoidable, 
Inevitable. 


afaka afaa. í किल ea, निना det 
Jeo). anivedifta—Adq, Untold, unmentioned. 


ttre afis fae a € im, मनपात, PU । 
ide] 1 sate १४ (amm: आनिरता, अमित्रा]; कल्पना १८ | GG 
fa— Adv. Uninlerrapted, incessantly. 


freg अनिचय-संवेग्र, fore अभय, अफर Pr 
mg हो । [सं०]। qe xe ike, de, नेऽ जानिएचच 1 मि tht 
(पकर Siren afl 1 amésedya— Uncertainty, 


PSS अनभनिश्चिक-वि० í अका निएचय sf मेख दोप, 
अनियत, नक्रा किया किस aie Rom er तोपक V [सँ] afa 
fred sama maf बढि पे] | परकाउट्रआ---## 7, Uneer- 
tain. 


afafisn आनिदिचरस--चिण | गिनु fears af, BPE 
"किर नाँइ। [संर] ú anrscinta— Adj. Not to be com- 
plainant or worried. 


qfar अधभिष--विए 1 अशुभ, sea, soe, fa, 
BERT Ú [s] i go me fae, do, फस? शैनिप्त। qee फक (npe 
meat आण *ü छाप ); es बर (निए पष्ट नाहि qas], 
कन्या + oy [पुनः mem मरत); ATs २ (and wrap अनिष्ट 
pam BTM बोधि V Zuíislq-— Adi. तापाचा, disad. 
vantage, evil, bad, omen. 


qfi sfp tann, fear नहि, Rar जाव [ee] 1 
We कळ feo, do, कंत WAW । राम? लास १६०६ [इमा अहाँ 
पर एम mis मर गेल) | थे Disregard. 

qni afier । जे कठोर नहि हो, sama. 
[de]1 तुळ कण fie, we, erro wr aia rag घम 
पर mm mA am shm wf) a  cnigkura-—4d;. 
Not cruel, kind. 
shits अनिष्पत्ति--सप्तिड, सपूर्यता, wet Prats नहि 
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मल्लक, | [Ee] | १० ma fro, do, आघण, अनण निपपात ú fas 
अरू विधी १७ ॥ ratte completion, 


wP fs shafio 1 जे afta नहि छि, 
[a जहिं WE, रमल am aie । [सण] [गोड Me ३ Bat K 
[एस नप्तन्त मधुप Alaa निन्दे पास Abie ॥ güisaed. 
Aifa—ald}. Not joined or united with. 


-अनिदाय -क्िहार--अस्पम wa धातुर्स -अनिष्ठार अस्प 
mnm माम aad zm Lewis» १६२, xk RETO 
[कुण न ain > defin] । -anrATra— Ss ufbx indica- 
ting doer. 


ape sigana [Xe] Hw me epo माचिपा ga L 
चीनोफ =m | awe Wowk. Feo. future tense 
form oF anaba (Q Fh 


qF “स्मर meng sts wea, चेतु पा zqmo age 
fie ५१५ इत RETW uif om जुळती 0० fo ९३६६ कृष मत्यव_ 
mim यथा WI age fe १२८६३ mue नाचक quum hrr 
prm, EAÑ, नोचनी Myo fue ३४० 1 uie Safe 
for making nouns in dilierent senses. 


Are? अनीक -- सेना, फौज, qm, cpu qm, img, 
mz र ॥ [०] | रवर ३५०३ समर ० ien [सैन्म च आनीक] + 
परत kq -—Army, warrior, combatants, 


mat? anne? चि 1 जै जोफ माइ शो, eras, eee + 
(ao =+ फा नेक, Ae नीळ] 1 ánzka  — Ady, Which 
i$ nob good, tad. 


यील अनीकश--अंनोलि s) Hx का? करूण ॥ ven vo 
२६ ६ (ard परिश्रम अफ अनीच] । asra——Foet. form र्त 
यकम (q.v. 

waits सअनीत्ति--क्षवाण, नीशिक. निशया, aer, सम्पाचार । 
[ss] i ge १० t fie, da, ago, Ho ऋसीलिं ea 
(e, Wig दिए) ॥ fus विण x (gri अनुचित me 
wpüfm).xme २४६ (एतप त्त तै न.ए सरि नीति), fee we 
{ यदि fw damea m अनीति ककस à) 1 gti 
lmpropricty, immorality, injustice, foolish cond- 
uch, cil policy. ` 

Tel अनीलो-अनीलि Qe) Bx का» ge । eo ५॥ 
(taq fcm are} । citi Poe, fmm nb aw 
(q.v. 

W-- SE — HU 1 नाधि wem fA Wis आकि, जोकर 
अर्ध भुसारा करम ना WEQMGI QU Se EET, was, 
AAW सादि। अनत कुछ Ux । पक. -—Frefix in the 
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LTE सह्‌ सहः. us 


sense of following, such as, each by each, oderly 
onc after one (repeatedly), 


भनु खम wae figs । भू का* 1 धनुगाएन कर्ल, STH भए 
गेल । [ He sepu र g > स होया मह ee ee eee 
Bara ini jv] तुळ We MAAN 1 suo Te {अनेक XU पोल 
से epe) | ura EF. Pasi tense Poet. otro. 
wee, Spread all over. 


कहा SRT ar दारा केणी कच फ प्रानिके' जाऊ । 
ब्रिद अनुम] । BPL 299 à. इशक-तार height to 
which water is lifted by a Agrtma (जप, 


YF अनुक--फ़यय | feat अम्यास वा कोशल RID ZR. 
Pam अपार stir संछा saraq नाइछे । मि» भा. fuo nar i 
HUS MES कपय लपओलासे शुसनुक; fua नाल me ३5 + ge 
fae aay raka —Sufix added to verbs in the 
Sense of one whe is adept or expert in, 


"s a, Saeed, कृपा, mr, दद्या] 

| Heb पाकः ast निर Watu ५१६ (fk आदर 
Bind TUS S+ (qa कवि वन! fron M757), में o feo 
६८ OU अमुल्य! तोह हो); x= ax; (mur 
ELEM at}; Te १% GT aT he त ब्रो 
PUT FC एक d mara th) “nukan pa — 

, Sympathy, favour, kindness, 


Sad "arr: {fol केर f 
TS w (किमन Nu) a ग्रता) uini = ॥ 
Emih. lorm of ana, (1.0) ee E 


अन्‌ ara “fis 
M: : ४ — Rn i शनुकरण He aT 
d ul Misano ] | Hrs oa (ay «gera 
r-ati£ —V, Obr PF. Imitating. 


T3 qa cr 
प्रन-मेन एमे mu bn b ur 


+= 
Gane भन्रुकरख छन S Hh we ३६७ (कमल कप 


न eee ter eua Da 
Imitation, I T का) 1 Gara 
EE EE 

ots a अनेकाणीय--वि० । agate मरता atm, 


४४४७ CURT SRST भानि रा nig 
न अल ho Exo (qrrwi=q 
भारा waq HR MERE नाह) । ०७०७११११. = 


अन्न अनुखन 


"T frre se । [सं०] | Hs Gus fao, do, Hic, अत्रक 
eT 1 न्यन+ fio tae ॥ guia —Alternatrves 
Substtule. 


TAT HAFA S fa, daria, Am, प्रसन्ना, 
सदयं ॥ [8s] i रामच ६८ fey T हो GUTEN ART 3 
(सकल. AA Maes; Hobo १४६ (HE भजुकूल (Uu खिए २८ 
(rar नि "d लष wrpem), PML सेठ टप hula— 
Favourable, well-disposed; devoted: kind, friendly; 
agreeable, 


MISTS अनज्ञुङ्गलनायक- मौ चामफं जे uhr 
विवादित a gt दो 1 [uo] 1 ast killa लल 


A hero who loves his own wile, 


WIHT झअनुक्ूलं--अनुकचा Be) हैर le me go) 
Te Re GAP जनिसे सदा रई); wee २३४ GREAT वाज़ा 
aD: gasAkd--Pes, Poet. tom of काकण. 
{q-¥.). 


TT Weegee (६०) कोर निवळ Go ( quj 
१७ क 1 | अदादि शोप वाजित च।न्द फेल तया के अकळ ) । 
enukiie—fondh. torm of asta. (q.v). 


MER NFRA नहि कार गेल समि, sf [खं] 1 
"Uto & (mma अकुत fup सिंगफ ah}, wate i ११; fie 
| Wie नि 21:5, 3213 ॥ aa ansaid, 


ay Stata लगाकए, SWR, एक याज TF | 


[do]! d» mo माह SAL अम १६५ (AAR पर्यास्‍्य) t 
anu aina—Suecession. 


SMA अनुक्रम ण=भन्‌गमन, maqa qd आणू sa, 


| पाहू पाळू चल [te] | MENANTI A — Proceeding 
: methodically or orderly Following. 


Ta विका संतुकमगिका-कप, गी, कालिका । 
[Qs] 1 aunkranantka—tndex, table of conten. 


"Pu qpr An 1 wy qu गेल, दोक-ठोळ 


। , जात गेल [do] 1 मेरा मज ३ | anwar MF 


: Inutaied, made alike. 


wars अतुकृत्ति--नकल, sawu, Hay nU, एकदम 
frittata । [slime we fügo, Sa, smo mapia । 
anuerit—lImitation, a copy, compliance, 


TAHA PRAA (25) केर १1०फा०रू० ॥ [सं०] 1 Es 
to MEER (fe Wie AW, filo iu [आप WEN देम आशम 


NIIS अनुकल्प--आवस्यकठातुसार "Xn ppp अन्व | हाव); Pre fae १३ (NET जप तप योग मीर काम); आए नार 
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Ree [नि uie छानुखन रात [an aa), गोळ so *owuce wo 
(ole eds एक नाव पुनव अनु खन शाहा समाधि; भान% [ue नाऊ 


३६, दाम० १४६ (wag अनु खन समय), महेशान (अदन मोर 


मन भाजन जा | 23 khasa-- CON, P. form of anuk- 
sana (q.v). 

"pedi अन्ना सेवक, नोकर, अनुचर, चाकर । [सं०]। He 
we fus, je, अनन कुष | We ty d aat ga &er- 


vant. 


अनमं" Aga —fe 1 अनु॒गामी, अनुयायी, पाळू ART d 
[ao] ime Fe eo, fuo, भत्त« STENT | Ge Yo ६७॥ 
ange Adj. Follower 


"PIS! agna --भाविगेल, nium । [सं०] | ge ma 
sme, feo, de, mre, He WATT । गोऽ Ale १ ate १ (xn 
प | कि करव mESS कोन]; [मिण see १५७-३ (ufi प्राणि ag: 
गत पेल चुरा) p angata'— Arrived, 


प्रशत” घनुगत-पाधूपाछू ASA, STAT, Seay 1 
[Ho] | fio wre mue ५% (mu जनुनच ana अनन; 
qme लाल R43; XIHe Greet sat मल जेम) । 
anugatae—Followi ng behind, followed by. 


qadari छालुगाताइ-- [4e । ud emna aiie । 
Ë 
अत्तिप्राहः काल । ge अनुर्गात्त (Ee) [जन + उदित ‡- याइ] | सिण d 
anupatüi—2dj. Early in the morning, dawn. 


"uif manja aama we, अनुसर फरव । [संश] | 
ade ६३ (ये शगार ene आराति); fae cue ५०४ Granta 
गति तुभ पाया); fe mae १६४ UU Ae qe ४.० कि Wr 
xag तुभ आनुर्गाति gafar) | asugati—kollowing, fol 


lowers. 


खनशंस अनुगम--अजंगमन (Ro) केर fume me 1 aafo 
ye (m) (सका aani उत्ति} एका० प० 5६३ fite भा० fuo 
WEN anugama—Alt., form of gnegddrna 
(प.४.), 

aA ATA पाचू अज़ब, A समान N, 
सहवास [He] the mo meo MAT | शिक्षा lo ३२ | 
anu gamana—The act of following another; 
going after life and death, 


Sits आनुराल--अचुगत्त (Ke) Ex कोर Re | गोर 


Ao tame cxx (linet देति सेवि ताहि भाषष राखत निज 
Brass) aunwpata—Foet. form ob anusaia 
(q.v) 


q STT मी m नुगामी-ओनुरमन AE, पाळू पाजू. अन्तः 


eds 


| का प्रमापान) । wc Fem 


"ASÍ अनुचरि 


frame । [ie] go कर arse agni । मोद ४०६; गौरी 
१०३ (शुभ्र, सौभाग्य सकल शी. ofa होयु पत्तिक STENT) । 
anugami—Following, a companion. 


aad fs eiae, अतिमरातःकाल (gre) । [खन न 
afefng]ianugui-—brtarly in the morning, be 


fore Eun-rise. 


अश अजग lae i ले ऽप्य नाह होण । [ia] । qe १५३ 
[भो asa भी aga शास्त्रा SITE) । ari 8770-४7. Mild. 


वतर अंनुमहिं-- दोसरोफ पुर्या दूर फावाक EST, दबा, YAT, 
aqara | [de]! तुळ कर ऋण, fra, ato, qe, We अनु ह | 
मन कुष्ण ८० (EARNS बहत जस लेल]; Uno १० (कवल 
खन मह संशय uem चन्द्र० २= bas seg निना 4$) fre ae 
th wit s ( aaah परम AST कणः ] | dstterada-— 
Favour, grace, mercy. 


"STO WARS Mea, दया कणनिषाच; माज, 
anam उपकार, WEDE dU vn । [io] । me di» 1०, so, 
de, Ho Benge |भोद १७-३ (anfi अजुग्राहक तथा orem 
mem) | iuuerala ka-One who favours, one who 
shows kindness. 


ipa] agmg वि | stat ऊपर अरुझइ कवल जाय, 
asm योच्य, FIR पाने | [de]! He माळ fte, Fo, azo 
samma 1 राम० fhe ४३, ihe £o (wanga इम छी सम 
akha atugrahya—Adj. Fit to be favoured or 
furthered: 


क्षमुअंदीज झनुगृषही-वि०। कृपा कपल, zad semi 
TE aqme] | qe mo ae aor ng 15 4 पावती "fna es 
uae ure १२5 यव ततका, Fa "red johliged, 


CISA प्यज्लुचर Up fmm दास, भीकर, सेवक 1 [sia Jt 
fae ware sape (४४ (uem भजुष्वर गनरूथ चापे]; Gere mnao 
१० (निज saag सर्व Sel तेल इकार; qas ३१ (सवण src 
ada genre, fae समच “गाल समान); भोव ६१०७-७ (आनां पाळा 
ert संग धैय एर कत चल ज्राइत dete) p 9407८ 
Follower, servant. 


STT अनुचर्ता-लमुचर (२०) केर भावन संशाक go | 
महेश १८ (निन पद Myst) | dica Füla— Abstract 
neun form ol ¿meta (qv. 


abit अनुचरि-भनुषर Ho) Sx alo का» Gee | tits 
io १ mre wA (निज अंनुचरि सन्नि गेओ नहि जीओति ay 


lorm of aeucara 
{av 
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afea sahara 


"Ass ggasi, afar aft, sta aft । 
[ee]! fae Gre ३८ (shes छोडि agaa करि; fae qara 
"a" २५ ( सब वोजाइते WIDE मत जाग); मत» Hye ११ 
( छमा करच अनुचित पद मेल ); गो० so W wats ३६ (IN 
माने Ex नी तेजन मरमधि fuck निभाग. मौद २-४ (aah) ल sm 
सेब अनुचिते तव उक्ति नाह qi), खामक dde ४०. (अनुचितों 
बात माहि दैत wf) |  auucita—Lnproper; wrong; 
unusual, 


बर्या छनन अनुचिन्तन--विचार, विसर मतके qa: मोनगे 

n, ie ama 1 [82] 1 ge me fre, de, ags, aAa 
saami मिट 38 (uf देवो. gena IRAAN) 
anuciniaua Meditate; recall to mind. 


"ASIE* अनुच्छ्धिष्ट--ने आड afk हो, fui, WA 


Trea । [H2] । (aser EQ sopa गाजी । anucchisia— 
Opposite of wechista; pure. 


देनन 'अनुछुन--ग्रनुक्षण (६०) फेर बा० med qe कर 
ei (Gu 1 Ta = xs Eee Ë ( TER किरन Wen a4 


mmm) | enuchana-— Col. form of ansuksana 
(न) fe 


अन अनुज्ञ--छोड जाळ, जे. पाळू जनमळ den | [सं] 
Ae m» दि”, do, ago, नेऽ, de, भार Maa | ato ste १ 
Hate X (STS पादुक पर भरतानुज नामः EX नि TPP; आपर 


= (534, अनुज, am) ॥ G113g—Nounger brother, born 
alter or later, 


अनुजा '।नजा-अनुत द फेर ate Ge | राम० ३४७ | 


Gma अनुजा मार्या fq) । aunjü-—Fent form of 
muta {gw}. 


TTS 'अनजाय--पए्क प्रकारक बेज धर्म । [ae] mie 


४७ (pry ufa Samiaa) i भ yee technical 
termi describing melody. 


TST TTS, नोकर, सेवक, कफरी पर 
जीविक त निर्भर eefin, | [ae] | Ho mo प्राफ़० जणु जिवि | 
evtj1bi—Servant, dependant, 


अनङमिङ अनुत॒पित--वि७ | लंग सँग काट ल्दनिहार, eR 


भाग फेनिडार । [नंन] | सुप्तति = । anutabita—4Adj. One 
buler] ng along with, 


To नृतम. ae, गरम 2, eta, दी । [He] | 
do Wo हि, do, Saa ffo, अव० sgag । mafio fro 33 
(नितान्तं wilt at saaa मैं) । anfrfte— ented, 
filled with regret, sad, 


ens 


| 


वप आनुक्च 


"T SIT agag E, गरमो, त्राण [do] | qo me 
fue, mene शखुताच । [4e Wo wam (ur दिखा पाए sgag 
अनाङ्‌); Wo sje 3 अमर० ६६ {एलन नित्तकर अनुलाप, Uu 
| बुकायत इडे वड साप); मेज we (um कि spem खेनतापंदधि ); 

मि० २६६ { मुत faata qum अनुसापे muara Uus Team 
मन) ; गोन परिन “lala मन lag परम Aaa) | NH 
—Kepentanee; heat. 


TU कर्म agent —sain अभाव, wewd fer । [de] ॥ 
anutkarsa—-Non-elevation; inferwrity. 


खन्‌ डूख "THE o | sf उत्तम डोर नाहि हो, 
wapa 1 [सं०] i anuilasa-——4dg. Excellent; inc 
omparahly best ar chief. 


AURA IIT [de | Gon ata, निरुत्तर, ger, 
quz, qnem, rw दिशाने नांवे, wox, नोज । [ete] gomo 
Ho WEST । मिण २०६ (ओ विचारे aa कण प्रत्यादेश 
बुलाओल); ऐ७ ३५४ (एकि TAT पर फानगीथ falara spp 
करद frat aa) । anutlara—Adj. Without 


reply, unable to answers southern; inferior; 
excellent. 

| अना यान झनस्थान--राक्तिे अमाव, उच्चामेक apd नानि ॥ 
| [ae] 1 eaeuihusa—4dj. Absence of rise or 


progress, want of exertion or energy, 


| अना! ey Saale । नवि aara, बिता चत्पन्फ, 
sfam P [सं] | go कण भाऊ अभणुपणण | cut panne 
—Adj. Unborn; unproduced; unaffected. 


बना आढ अतुत्साहू--पंफल्प आओर way अना oa [शं] 
Ho fro uro f ( अतत्साह प्रधान भर Wr) । 4415/8 
| Want of efori, want of energy or de termination. 


| खन! DT अनुक्युक--वि० | uum नहि दो, sira, 
| सामान्य, शान्त, ees! AE RATE ॥ [to] | ig 
—Adj. Not eager, calm, retiring, moderate. 


| SRT अनुदेय--विता 'बदवक, rae, put । fio] । 
We he अनुदित्त; नरातिपः pF मिं जाए wa i [arie TU pd 
वल enm) | anedava—Belore dawn, | 


MARS SIQUID ae, gc, जकर उच्च मागय माहि 
छोश्फ, HT a, mq उच्चारण, स्वर तीन | उदाच, अनुदात्त, 
स्रत) AARE फक, मो स्वर wg पेर बलक आघात. नहि nid 
[संन] तु Hie Hrga WYATT | अमर० ३६ ( उदाच, शनदान 
इव्त) | anwdatia—Not raised, grave, aecentleas, 
à tecnical term of Sanskrit pronunciation, 
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EE LIES C CICI 


अनमान HEIR aa फार्यक TT femp iA 
fe संग डेज area छरफारी FT, तरकारी Pe सर्च 
मरचाक निमिं स्वीकृत ia । [स+] । ge ae ffo, o, 
Hae, o, ४०, Te erp । निवन्भ चान्दिकय १५६ 4 साकारी 
ANIT Es ई कार्य mma जी 1 awa dasna-— Cranti- in- 
wid from the Government, 


TART अनृदाराशा) Pre । ददार नार, कृपण, 
नीच, नौजस, mapu हरवल्या, dae) mete । [He] poe 
"Ee fo, do, मसल, To, Re, wae, राजन pet (ता) । 
[HÈT ८-१ ४.१६ ६-१६ ० (सिपित समाजक META सहासभूविफ 
समाज] चमनिफा tx सवेश xx 1 craddrc(u)—4d;. 
Miserly, narrow-mnded, illiberal, low minded, 
Wotan. 

afs अनुदितत--- निए । ave, जफर Cmm नहि d 
अभि, Baha, rupe efr जि, जे नाहे ma गेल आड, निन्दनीय, 
जै enm नाह भाग्ल आणि । [eio] | ge mo mge wayra । 
wae cac (rg Drew ऋषि सराय a दशेर ४२. 
Unraised, unsaid, secret, 

STH अनुद्नि--क्रि० fae à नितपति, अतिदिन, स्तम 
दिन । [सं०] 1 ge ie माकन Nylin १ पिक Ae ४० (अनुविये 
जैसन mp मोड २६७०१ [लनुदिन कौ वून उपकार! | छतमु 
—Adu. Every doy, always. 

TTS मर्तुद्यव--आजती, ees, Su वा TT अभाव । 
[d] aredyaia—-inactive, idle. 

STAT erp Re fae. wi नार ache, 
Tertia, अजु+ूमौी, आलसी ॥ [sia] । Ah 1०२०६ (ail 
Re जाइत खमि]; SNR L ard yoga. [nactive, 
lazy, 


Safa caf feo । faia, शान्त, विन्यास 
mm गदित । [सं] 1 awidvigma—-üdj. Easy in 
mind, frée from apprehension o perplexity. 

अनु! Hat Se ae भमाव, TERS SATS, कोनी 
गरक RTS झक या सरि [de] 1 aettedvega—Free 
Tram anxiety, [reedom [rom uncasmress. 

TAHA आजुधन--अ्रंधुन e] कैंट T» de विवर ed 
NUR TANT Gmbi-tta awu dhana Early obs. 
dlii, form of anadhuna iq-¥.). 


TAHTAR aamin किर 1 घोर Xe | पाहा पार्या 
ales, ag? wig sina A [tie wm» 


ATA ऊ अस] । कोण. गच ve 1 हाहि. p p. 
13 ` 


er" 


TAIETE अनु पकार 


Ran alter, tollowed 


TTT Waage किए » Gis xa | QY पाला 
cha [ अनु नस वाज + कप a fuco anudhcuie 
—FPart. P.F. Upon running after. 


MANTIA RAA — red पाणा chee क्रिया, वौकनाद । 
[अचु + fe as सन] | पिळ २७५. [दिनक os epee दिरा 
लागल); सोता TA 25 । 2rd tuana— Thc act of 
running alter. 


खनुमी विज अलुचा वित्त--पाच पाछाँ दीवल ऐश [ye 
सं० घाचित] । fre tee ६ पाजि फक ky अनुभाजित Aer) a 
anndAdva—Hasing run after, 


TTT) Hees (Re) ure ma काण He 1 
foo Ho xxi (gt मोरि gansta qe. fe qup Was 
TAR [राखत ATENW अपन शीत ) D gruss Early 
obs. Poet. PLP. of qawana (q v-)- 

IT agah, प्ार्शना, Waa, मित्नती oa [da] | 
gene fee, Te, ऑप, $a, भाक० ST 1 विण Tore age 
५० ( मात AKO any भखुरोध }; गो० Ajo २ WATS AR 
GAA ae जप हरे मैं aay जुसस पारी| Tae ve 


peat खजुतय up uu RRT) ॥ tay 
Prayer, request, humihty ~ 
खर्नसय-विचय Mane निनश्य--मिभिन्न मङ्कार ait 


का, AEDs प्रयास चारय, नभ आने ET सिफती mtd, f- 
mfra मार्चना maa  [ =e न fee] à मिण ५०८ Omm 
faa करुत! पर; रंग xt [एम «ug son fp 
Sats) iadeenaya-vingya-——To plead or request 
in many ways, civility, entreaty. 

अननाजिक छनुनासिक-चिष | मुँह माखेर नारक EL 
WI चा mex वर्ण [ह,न+ण,न,म], नाकं pH फाएक्सा 'नूनि 
amet ॥ [de] । पर्णः ४७ [लनुनासिक Rati); रांमर {कि 
En Ae at काता; fuo काळ fas १५३ He न्या oa 
Sead. Mesa, 

MAT लुन रक Burm जम्न G [AAA] 1 xd. 
"८ [वणर SOR, HQ) | फसतात kind of kiss. 

TEAS Epp Rie । fila, अनुशासित, रीखलुक्त ॥ 
[fe] | ge Fe npe MOA ` anunsnata Ad. 
Gentle. 

TAAT जनुपकार बालि, छाति, - नोकतान । [सिंर] । 
Sa me s, d», "qno, स+, To, WWE । मोद ti-e 
ar RAT MATE ate) 1 akWkfokdka.— 
Harm. 
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140031 अनुपकारी ett 


अनुवकायी *upERI 1 के उपकार aW फाय, जे 
qia जा प्रालि um । [सं] qo कण sve Wu TOU _] (संता रमे 
"HUM WIRE समय! निरोग wa dnüfakdri—4Ad;. 


One who harms. 


CMS 'अतुप्ति--माचः arr अन्दर्णत क्योतिव ares 
कोरी पास्माब्रिक नाप । [sd s] नेर २५ (एकस aaia) ares 
pati—An asirolopical lechnical term, perhaps a 
division of Rady iq.v}. 


OMe अनुपदू--ज्रि७ a पाहू पाळू अख़निधार, फ्दॉलुसरख 
PET, FIAT [5] qe mo आजुपूर्सिक (zo) | fire ५.६४ 


BMC qi E TT anutibada— 
Adj. Following every step, 


Fie TTT io । लका. pra नि खेल Tes, 
स्पनीय बाक । [सं] । गि. taa tent त5 maq सन ata 
घी); [नलुपनीत जामते nro" को फल "i ava fanehe— 


ddj सै. boy whose uUpinayata (qo) ceremony 
39 not been perior med, 


kiki: ख नु पपक्ष सिण । अणतिपादित, sim, x 
गे सब Sr प्रभाष nf के नोक aor wafer नहि मजि । 


[Me] | se कळ B 
* EITA, शिल २-१-४३ {कणाच 
a खलपपख = हैन) aru : N 
a — 
dene, UnaCtomplizhed. a eee 


TUO Nias) 


tia, बेजोव 


AMENIR विण í उपपा- 
> TH टक्कर चा 


xr TH a fp दो, ux Hur 
Mind [सिन] 1 ge x. fis, de, oo, MTS 
TM) I fis to hog | नजुपभ फल उपयोगे); 


fra 

FATS To १॥ ७ (क्षिमाने मनिष सरि भलुपन); राग ६ 
मिञ १ (अनुचभ अन्य सर्‌ देरा); 
WERIA eR WIDTH) पणम्व > २०६, 


सखि]; 
कॉ Raptr ins EUNT 


ble iia} daj, Ineompara- 
० Matchless, Excellent best 


दोलराक War 

ae € समोर । Ete] | e Fe Ña, fe, mao, Go 
I नरोखव t + 

Table, 2 pem eva Adi. Compo 


TOF अजेपयेचा--व, I 
mi, ag चीने । [dio], 
MIO E E सम्पादन 


Unsuitable, useless, 


waira, . WEIN टोक नि, 
d" S+ STE» Wim । [अनुपयु 
WIN | One payakiag—Adj. 


WAP Saws, a अभाव, ap 
“fy मानव | [so] । घुण me Bro, सत अनुपयोग 1 मिथ ato 
निष Swi oar NYO pa Absence of use. 


TTT अनुपयोगो--ओि> 1 अकार, eek, बिना 
ama 1 iel anih वछुक Waj ars नगरला ढी नदि) ! 
anu payogi—Adj. That which is impruper, 


"Iu sga मि" fas | प्रतिय, सब समय, MÄR 
ost, संदिसन 1 [Ho] 1 gio कळ दिए, 85, अतिन, He HATA 1 
XIX ७ जिद्ुपल-भ्रशुषवा Flee चामर) कविता sag cya 
anupfait— Ada, Every moment. 


MUTE अनुपलब्ध विर 1 अपात, बिनु देवत, के नवि 
We, STA, MITA । [Sio] ge ma feo, da, अस, He, 
अवण अनुपेद्तारध | मिर १६ (उफ्तम्ध धा edt कात्तिपय rip 
रचमिता मेला), (TAS यःक CHI मरज AHIR पमुख 
कर्षे मई गेसैक असि] । ant patmbdha— di. Unobtain- 
ed, unpereeived, 


wate अनुपलस्थि--भपाप्ति, नाहे Sen फल्पना मा 


T अधाष । [Sa] | qo me Hips ela. pase , 


bili Non-perception. noncrecugnitian. 

सनु स्थि अनुपस्थित--वि 1 ते सामने सि हो, आविधः 
मान, TEE ॥ [धं] । तरुण कण दिऽ, मेळ, असण, We. sto, 
राज अनुपाहिपत। (राम xm sqa b agaia वांचा 
ane pbasihia-—Ad;, Absent, 

असती Ais FUR क्रिया, max बाद 
SIR पतन, लगातार छ्य, दैल गेल तीन संख्याले aat शात 
कूब, भाग वा fS कम [He] bo Te दिए , 4°, WES, Ne 
अजुपात {aa विधार्थी | एकर आजुपात्त यार ms as ह } 1 
ümubaiu—Alighting or descending upon jn suc 
LESSON, proportion, rule of three. 

WAIT SE THe ss Tem s 
चोरी, gfe याजन, परक्षीयमन sex i [us]. ge mie fire 
भनुवातक | du fate crime similar do maka- 
Paiaks (q.v) faleshood, theft, fraud ete, 

WAIT अनुपान औं नस्तु जे se संग चा ada 
FRA CHUA बाम, पळ विशिष्ट पहार केर! ॥ [Hel fale sha. 
चिक wopmeér oat रस sf । isuhfns—i thing 
which is taken along with medicine, a kind of 
sweet banana. 


अनुभा स अन्नुपामअचपम (he) मेर काळ रूळ ॥ fe 
Tare Rae tef, für tc (ign चामर अनुपराम); रामन 
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सलपी अनुपाम 


Em. monn ms हे 


TIT अज्ुपाय eet 


= 51 Gt sann दरागाप || कै) | सजाता, 
form of Qahira, (q v.) 


ACT गीय SATs, उपासक असाच । TES] | ġe 
He po, e, पतन, नेर SEINE | apy —Withoot 
help, having no means. 

apt enpdi--mpaf (ete) 1 [Ho]! amsir—A 
kind of dower 

VAG X आलु पू en, a जनाँ ऋत कामिक, qunan । 
[Ha] ॥ सु He घिऽ गेले पू asinus keh arupurua™ 
As in the following or proceeding 

gq शीण अन्रुपेक्तणीय--वि% c shar तार saw 
योस्य, vara देगा सोग्ध। [be छन + pgola] à पिळ शप 
Amst भन्नुपैक्षाणीस कानि] | anejekianiya— 
Adj. Not ft to be ignored, 

aadje susgfüge— १० mana, ata, मेंरित। 
TE | ge कण Ks, mme अश प्राण | बिल पदा० TRS ह्‌, 
नक्षत्र ६; मिद्विः अर, १२०५, {सपन dee अमुभाधिस कायाप 
sum) | aanpraeiia—Ad}. Inspured, animated. 

JARTA अतुप्रांस--वर्ण साम्य, xs, sh Tener 
आविस कोनी पक पके अत्तर Wah आनि pers अधिक शोभाफ 
कार्य शोधत | [०] ॥ तुर Te fro, Je, He, अंत, सजण 
TANA | apres Alhi eration, 

TATE अनुने कशन, RA कम, aimer, भागू पावू । 
[Wo] 1 te कण fee, 45, अतर, Wo MART | बिष नेल रब 
(माधव जुझेज तोहर namq वि» Ho कुर १०४, TERR 
"MT १६ (नासा aT qued AAO, मोद 1०३२-५० {RA 
eg छतु न्य कोड रामा सगीपी og eds देत gija awnuba- 
शदली lach, relabiun. 
bF kia भनुयन्धी-विण I AAN WA, E 
[Es]! go me fro, do, असण, o wd) 1 ( SERA 
State pu 1 anvlendki—Adj, One who is 
related, relatives. 
ati अनु्वोधि--किए fae । केजेर सुका कप C [wa 
+ Wg] i fae Tis Wye ५०, चिन ३० (PA CITÉ aaa 
काजु योधि]; राम» १४ {बर $T बोध zx जाप 1 ररक 

— Adv. Having persuaded, 

WaT अनुजजन--हंत संग Tham, पर संग चाणला | 
[gs] | राम" *& {कनुबजन WI लोक MRL Teo qt" 
(ner ठाइस dU इमर weer करे HÓA WTS x | 


CUTS अननु भूत 


anuorajaka—To go with, proceeding together 


TA अनुभव ne शाम, सपि मिलन शान, जो घान के 
aT मेला jz WI प्रो 1 [र्व | o ajo Fus, Wo, अता, zo, 
अतच, 9० झजुझच 1 droga 1 (अनव Dam eiu ञजुभच mp. fue 
Tale Guo ५३६ GN सुनु et अचेतन); गोऽ xa २ 
समा Eu pm ज़नुभव qua मनोर | Pee TORTE] 
Tre £ [नित नच नच फ्रनुआव TT Xj ee ६३४ (uu 
att gen झनुआव as मेख) P घरकाम छा टाय, 
perception, 

सीर) सलु भवरोम्य--जिच । mw बामे wv 
WATE योग्ग्सा चा WEE +o] | fua tx (ge 
ऋजु अचरस्य रसा कारण VET ल्ल नाहि cuo सला भनि | 
arsfhavragomya--ddf. Capable of being 
experienced. | 

waste लुक वि-भजुभव (e) Ax qe fe mar 
wy (e) मेन. कार £a ॥ अनुभव GA मऊ चिद Tare मजुर 
wo [ धनु भाव gum aee BRAT |; Ie a t ge We 
T LN MIESMLE ME £2 
avubdkawi—Fart. form of arubhaus or Poet. 


form of anubhart (qv): 
wu] भतुभशची- पि pas vafewm, पाता COL 
Es कण दिण आलभत 1 aene 1४ Omar LEE E 


मारत कि); दिरा० १1.४ (Fan छिया sede साओर जनेक T 
mia wei) | मशक, One who is expe 


rienced 

"SIT CQ en, RAA, TN, झालव WE 
एक गए चा साय, शो UM झा किया साधित xem Spa दो, Pan 
आव प्रकारा BEA AN, रोमांच आएि चेष्टा 1 (doli ye प्राण 
xs, fts, ने० eG (fuo rro अजु Gains cr कहे 
काजु भाव; गोण We ६ मतर Y [IUD "AH Wee झजुसाणि 
आप परफ)| ge ३२६ (जहुरी DG जात WRIA, अमर vid 
Waraka कांस masa । anubAgvu--Sipn or 
indication, a feeling hy Iook or gesture. 

अनायक आनुभावक--बि* | मततीति वा अनुभूति करनार, 
देमिफण मनुभव कपनिबार ॥ [सं०] । Je फ” fue प्रमुभांसक । 
anubkrraka odd; Causing to apprehend, 

igs अनुभूत--घि० | मदार upra मेल हो, जवर शाळात 
हान m हो । [ds] ge क० Pire, असण ADT í राम ix 
(रमे RIYA मदानल)। Fs २०० (quim फाबुसूल कलाले 
तनिक शान्तिक परायत नदि सागत]; मिण ३२२ (पहि पूर्ण मूत भो 
MAHA enel uf, सोद ६०१-१६ a MET आइ) । 
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CS > है 


a ——H 


aTefs अनुभूति 3०० चन/मय अनुमेय 


astubliuta—24 dj. Perceived, understood. 


arena आअनुभूति--सज्ञभन, mpm ज्यावक sers raf, 
उपमित्ति शा meri दारा arti [de] । 35 s argo TODAS । 
"are १६२ (um Fans xum अनुभूति Gerd); dde १०२ {मोने 
मोने पक qe गरशुदीक अनुभूति होगऽ mumem) | ०714/73 


— Perception, knowledege [rom any source but 


memory. 


| BEES अनुमत — विर | अनुञ्चत्र, HERT, स्वीकृत, Hd | 
Wellgo कळ दिश, e अनुमत | रापण ११७ दिए अनृमत्त 
द eel at); मन० क्ृष्ण० ४ (हरि aque लय Š मत गेलो; 
Ne GAY [दिन जगन्माया सभ ata), fue ३०३ ( शानो qur 
वतो सा ब्रिवाळ अनुमत eji मा विश देख); fus नार oy I 
asitnatu— 47. Approved, agreeable. 


WARTS _अनुमति--आहा, sr, aan, Sa । [82] 1 
° Te >, अशः नमति । बि+ gato "se ७३, नेपाल 
हर ; bes लागि Tarata सहम wf भजुमति गोर, गान» कृष्ण» 

२ (ES अनुमति लस भगत राण); PML 898; quagga १२० 

miena अनुमत्त Sf") 1 anwinati—Assent, per- 


Mission, 
अनसन व्पनुमन--अ Á 
Mua भरत (दड) कैर ate me | मिट 


ft TE 
i asl, farm ot AEREAS (dw): 


Tr Far अनुम ता(नि)--अनमना (३०) केर ape go | 


७ परण Hua w* ra xf 
मुक ११८ (ura देसि ससि बढ़ अनुमनि Neh fne 


३१५ { भनुभनामे द 
Coi ; T8 दस मास िताओक्ष ) । aw suni) — 
"toim of UIN (qv) 
EI अनुमरण 
सती e toy LOS सत्य, स्वामीचा da fat ten, 
anton arse The S88 (eng पतिक अनुमरण काच)! 
(husband's) corps © burning of a widow with 


MENÉ LI 

Mo ? सभर sat तुति (fo) केर. काळ ge y गो 
aya ( 

भनमासे) । ET ae Ser fama ferrc 

= CT 

fq. v. me fom of animak 


NITE, भाबना; Ss, किया, न्वा 
sae: जारि मेदमे ET [ds] | Ho क a fg, 
१ "° अनमान | Gre पडा भजु | 

3 ° fie ct (qui चाहि 

abi dob d ! : ta ale 
pan ७ "5 NRA ६ refer मत अनुमाना) sm 44-8 
ॐ TARR SPS पढत "E. पाती ys (ओहि व्यक्तिक 

*. B 


शील-स्वमाक्क 
i अनमान ataa) | ericndsua — upposi- 


राजक अनु घार प्रमाणफ = 


tion, inference, 


TINTANT अनुसानच--क्तिण í अनुमान करव d [अनुमान + 
3H] | काळ छळ 1 anumaneva—V. P. F. To guess, 

अनुसानि जनुभानि--अत्तुमान [दे०) केर qe om रळ | 
Tre कैद. (नारद अनिश वचन अनमानि) | पात्राचा, 
form of वळतात (q.v). 


THT अनुमानिय--फ्रि० 1 अनुमान eS ufus, 
अम्दाज करवे । का० wo । faa) fao qaro mas १७ 
[अनमानिय sect); गौ sie १ ate २ (gm TIT Gs 
अंनुमानिय jeu कर Pa) | anumaniya—F. P. F. 
Alter considering. 


TTA जनुमानी-भवुमानि (३०) फेर काळ e fro पदा० 
Age १६१ (Pur बमण अनुभानी।; मन० Gare ६० (gm farm 
कनन बनुभानी) 1 anenbwi Poet, form of anumua- 
q«i (q.v.). 

TAR LT अनुमाने--भनुमान (o) are Fol रागळ 
४१ (ait rep वियापत्ति DD. e sa १ अमर० २२ {फागु 
Ba mesata निन्दसि; fare करि भन॒म।ने), s qa qu (aft 
मुनि भनमाने KI anune =P. F. of anand 
(q.v. 

चनुमा!सेळ अतुमानेत-क्रि fro | अनुमान या अम्दाज 
xtd | [अनुमान + घेत] । qe क० SISTER । गो० Alo १ Aio 
७ (पुन अनुमानित इम मेती भोर) । हनिय तरफ. 
Considering. 


| TAT ter अनुमसापज्ञ-+अनुमापत्र (Ro) के आइन भू 


उत्तम ge me lets १४० (ममे अनमापक्षः [um zara) । 
mien bala-— Hon. Past tense first person form 
of anwenahava (q.v.). 

STATES आ ।मसापश्च--क्रि७ | नोफ जकाँ wear ga: ara, 
sers, Peat करब । [q = iq ES] । राग ११८ (दुरजने 
aa न अनुमापत्र) | काडव pava—F. To weigh with 
puces. 

wyatt अनुमापि--अजुसाफ्य (to) केरपू० from ma 1 
fie wie Age ५४५ [इ ने अनुमापि met कल ठाम] । चणा 
mabi—Puart. form of siasa bau (q.v.). 

श्चन सित अनुमित्त--वि० | अन्दाजल, अनुमान कण गेल ॥ 
[So] | S» Ho fe, Sao, do mafia 1 श 
Adj. Inferred, 

THAT अनुसेय--वि० । अनुमान करबा arr । [सं०]॥ 
चु” d» दिए गनुमेंप । magga ११६ ॥ amumeya-—24dj. 
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TRATED अनुमोद्क 


गणक 


a | कलहा 


Capable “Capable of being inferred, हिन अनसन, आनल, TIG लालः being inferred, 


wy अनुमोदक विः ॥ adhe या Hz ao 
निद्वार । [छळ] | त्रुः mo mree MATT | मौद १७२१-११ 
(मोहो सब अप्रयोग भनुमोदक होइत छल] 1 anumaodaka- 
Adj. One who approves. 

ANTER अनुमो दून-_सहपं समर्थन करने, आनन्दं | [He] 
qe mo Wo sgam | मिव eek (एकर भनुमोदन भो स्वीकृति 
alta eud Sa); गोद ६७-२४ सहर्ष अनुमोदन करत WI. दिए० 
१७६ GATS अनुमोदन फन was) | याप चाय 
Sympathetical approval, 

TUN firs अनुमोदित--वि० 1 जर समर्थन मऽ गेल dx, 
स्वीकृत, आनन्दित 1 [da]i ga mo Mpo अशुमोदय 1 मोद 
ऊहे { भी PTT का. अशूति जंनुनो दित tats) । anwmnods- 
#a—Adj. Accepted, pleased. 

aperiri errorae (to) Hi काए m» | qio 
te {भाजके Baal; deus ६० | MEF. F. of 
anteya yt (q -v.). 


अनया यिनी अनुयायिनो-- saat (Ke) ša cito wel 


festa w (माचोन आदर्शक अनया यिन्री गृदिणी। nayi | 


| | 


Fens. form of aimeyayt. (1-४) 


अनया यी आनुचायी--सेवक, A, पाहू पाजू. चर्ला दार, 
ait, समर्थक । ie sagah > अघुखायी] | die कण mamet 
iso GE | मोद ६७-४५ (अनुयाची भ ga), प्रशाय७ cv 
(पर्मशाक्षक कट्टर TTT BATE) 1 Gniydyr—Feollower. 

STR gatie | अनुशण्युक्त, Smp, खुशी, रकल 
dga सब wb aag । [de] (e Ws fio, de, age, नेऽ 
SIDE pudo ४ (mem fs), रामं 33s (सोता संग 
विषय अनुरक्त) । पतात धल, Attached to, plei- 
Beal, 

अनुयऊ घ्यनुरुक्ता--अमुरकत (ie) फेर स्त्री» mo । ema 
we ix 1 mhHraktd— Fen form of anurahla 
(q .7.). 

STs अनुरक्ति--भात्तक्ति, अनुराग, तिं । [a]! n 
me चिरक्ति । शाम» yy (विप्र छाचुरक्ति अधि; नवp इक (9 
fiefs भाव सहसा अनरक्तिमे पारेति) | aneerteti—aAtlec- 
tion, love, devotion, 

TH अनुरक्त --अनरक्त s) Ex निरवर ga | quo &3 
(ale णन इसर QTE qe) | anurakie—Empbh. form 


of aerate (q.v). 


STH BATA — wae, अनन्द, मनौरज्ञन; लाज- 
रंग ॥ [०1 उत्तर ze ६; ippe १७. (हम दशन वसन केर 


wate ) | कापा रदद Attachment, love, red 


colour, 

saaga) अनुस्खव/|ब)--क्रि० । अनुरञ्जन Ge) केर 
मळ Mo Ere go | f» Helo Hao ६०, नेपाल १६७ DTE 
[एकलि नारि nep atta); Sa ६६. रांगत 5.5, नेपाल रुप डे 
snp kara) 1 asurcnjaba(vs)—V. Obs. P. F. 
future tense form of asncrastiasa (q v.) 


चनु वभ्झजिठ अनुरक्षितत--विण । भनन्दित, suum, 
रकल, रक्तिम । [सि०] | fe yee nge ५०४ (ETAT वरन नसन 
Aarh मोद १५८ (कपि-कुलफल अनिता; fife ३८-४५ 
(misa sina कै देलक) | auwranjia—24dj. 


Coloured, full of love. 


TTT अन॒रक्ञिय-भनरक्षित्त (Ro) के कार Wo d 
विण mare mge ११३ (ahh acre पेने अनरज्जिय ) 1 Gnur- 
aiijiya—P. F. of anuraiigita (q.v.). 

अनयठ "He ie | wets gem, लोन; लागल, अनुरागी, 
प्रिय 1 [ate] 1 qo me fe, da, a, aga: अमुरति (विश 
रामर woe [ETT भगकानक गुणगान); npe ४६ (sea तेश्च 
पती) 1 पिपल प्या, Attached, devoted. 

अनि जुन ति लॉनता, साठि, अनुरारा, भौरि à [055]: 
Hs me Mo अनुरति | भजत dio tX | arab Love, 
devotion attraction, 

TIN झनुरथ--कि० fae p com Tat wat, Seas 
पुत्र सा yeu पिता । लिए] । रांमण tiw (HATS XU चरण 


| अन were) ahr — Naime ol a son of Kuruvatsa 


und father of Puruhotra: behind the carriage. 
EE EDI अनुराग--प्रीति; q म, आएक्ति, भक्तिभाव, fopra, 
qe 


qit = "E 5 


द्वा, जाल रग | [gs] । धुर me feo, ६०, aaa, सवण 
भजुराग । eo ato इदे [नमने नौर दिख नव अनुराग) : 
१ Site x (कान MATES भुजग गरासल कुले दावुल मततिमन्द); 
मन० कृष्णः २५ (ई खनि GË सन गेले MAINT}; रामण ५७ 
(दरव मन अनुराग); मोद ६७०६. ( Wer भैयिल्लीमे अनुराग ) 1 


amiraga—bLuove, passion, devotion, red colour. 


wT PST agana -अजरांर कुळ केर Wao संज्ञा Fe | 
Ao We १८६ {नत्त नव aT) | teri gale—Abs- 
tract noun form of qaqapa (q.v). 

Tía अनु रागधि--अनुराग (ke) केर exe qdo 


अन्य OT काळ mel जाण Wo wk (शोता स्वारः चरणा Rg 
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चनुच्राग॑त अनुरागल 


अनुरागधि) | axurisathi—V. P, F. Hon, present 
tense third person form of déeura ga (q.v). 


"UI aungi | wat (Re) मौर mo 
ps छ्न qo we | वि To mago ३०८ (मि अनुरागल धुव 
छदास) ३ एकावली sat २५ | anurügsla—V,. Past 
tense first person hon. form of amiraga (q.v.). 


Saath aguR भज्ञरागी (Ee) केर काळ ge d 
Ñe ways मजु tea (omen सम पिया अनुरारि रे | Te 
"Le * कमर xw [deb निद्दारि लयन wu लागि Lig cal बत 


अनुरागिः, Uae १४३ (मन प्रभु चरण कमल अनुरागि) p asna 
Tüji—Poectic form of ane (q.v. 


SPUR) आतनुरागिणि/नि)--कअनुरागी (देश) š 
s bme | Se te (m) (केशो अजुराशिनि केजी saem Fre 
* 153 [m अनुराणिणि भो अनुराग; gee ११८ (afa ata 
राशिनि मेलो नादि} । š 


पाकवर (q.v). 


epi अनुरागी--विऽ । अनुराग था fad भरल, रख- 
Š र [85] | ge कऽ fro, de, oe, ze 
दा० Has १५३ : 
निपाद अनुरागी 
ग्ल सलइग); आमक set Ra 
RPGs Aga. E 
tion or love, 


Tay feats 
oe ) अरुरांगू DD wee ke) केर का. 
fata चारि} B. ia [sin agun far दोप नां रच [दिन às 
LC j ० (कान्द ° Ras १७ (maría reps. गो Aho 
"3 अजुरागे नोर तन मन गातल ने सुग भरम mq 


Sen); "co Wa 
1 Sis [sayz aH अनुर x 3 

üi)—p š F) | enurügupe, 
ü Poet, form of ANHEE (qv. EHE 


ñ अनुरागी ॥ fio 
{माधव tafe मोशे आजुरागी); राम® २५७ [मुद्ध 


d अनुरागी कवि rema] । 
ull of love, one who has: affec 


adig — 


ihe "wenty-eight Nakentras or 


hdd 


"PIE 


aj 


BME nf a mythological lady, 
Ist ar efe (दे 
"ves [रोस अजुनि झेला] ' 
arnci (q.v), 


TARI Saag. | 


) केर fame mo 4 fra ite 


समान छूपक, STU, एक 


H नन ? (मालमा SAU भरायपूर्वक Br | 


Gnuragimmi J Or 
gunom)—Fem. form of | फल्या ११७ (ef चौर Cup अमुरोध करण masus) । 


3०१. STATS अनुल्ञाप 


TPE, अनुप ला, उपयुक्त | [80]! Ae qe fio, 3o, He, sa, 
SIDES । शाब० १०० तिल TEN पुरु afta नाहि); शोऊ tie R 
अमर 22 (सलि अनुरुप गति उड़ वचन सति आज देवल परतेक); 
Teo v M {लवला आनक समाधि अनुरुप); fio wae (पिताक. 
अनुरूप fase ओ fune मेलास); रंगळ =६. (Wen अनुरूप 
शाज्ीनहापू्नक मार्यादाके गो ESTA नदि छोडि सकल्ली हि] | caue 
ru(gruyha—4dj. Similar, like, fit, suitable. 

UAI अनुरूपा-अजुरूप दि०) फेर mia me | guo २१४ 
(uem wast वेजित्री सै व्यक्तिक गुण निरूपण करी) í agri 
pi—Fem. form of anurmpa (q.v.). 


अनायास अनुरोध--शआारए, प्रार्थना, Pegs पड ers, 
विचार, आगा । [१०] | तु» se are 'अणुरोद्द | fo He so 
अपन काउ होत पर अनुरोध); गो० she १ अमर० ४३ (पर जसै 
किस पिरित अनुरोध । इुरजन किय सजन web: gato २३५. 
(बचल qus गुण sath); मोद ४४-६७ (bep अनुरोध Èh 


anurodha—Request, obligation, consideration. 


waia अनु रोधघल--क्रि० | अनुरोध (3e) केर oao 
Se tile खळ १ श्रम ० १६ (निरज hia अनुरोधल्ल एत नहि 
me परान) 1 asuraditlua—V. P.F. Past tense form 
of aeserod jc (uv), 


TITY अनुरोधि--लमुरोध (Ee) मेर पूर क्विन pope 


| eo । नि० Ho ? Gaia sm कअनुरोधि); fre पदा० mae ५.१ 


एक पौराणिक Ana लाग | 


b माड i [-] exse " 
अनुराधा fumi अराची per पान रे) । | sre | [सं] v (fans प्रमाण पत्र eget वाप. देवक) । 


anuruci—aAlt, form of x 


(कठ अजुरोचि eed veru) | Qaaroqhi— Pari, P. F. 
ot Qaran (4.v.) 

iud अनुरधी--वि० । egini युक्त, satu 
er, AMAT केनिद्ठार । [सं०] । qo ऋ fits, Tre अजुरोधी । 
(अनुरोधी त अपन अजुरोध करने ऋरत) । ७7१5706}. 2 4 dj. 
Compliant, obliging 

अब! बाय अनुरोधे- अनुरोध । [अनुरोध u] | fao Se 
११७. [वर अनुरोधे mua रद्ध माज) p aoreerodse—On account 


of obligation. 


TJEN Hen [ue | dese, पाळू शाला, जानि aF. 


nta ena—/ddj. Attached. 

"NEU आज्ञज्ञाप--भाणचित्त, wis, maim, एक दीस- 
रासे a आदान-प्रदान । [elo] | go fo fito अनुक्षाप | अमर > 
B£ (MEIN लहु्भापा]; मोड १०७४-४५ (कॉ! अनुलाप एहि सब अति 
खानि कानि विज्ञाप) 1 ant pa— Tautology, repetition 


of what haa been said, 
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"ría अनुलिप्त 

ae agafa — fe 1 ae, फॉफ्छ, आनेष्ठित । [do] । 
Jie me da sasan i भिण tix {पूण-घालाख aer agian 
Mr wiag कवल Y deu: pti, Anointed, 


"qup wu UenES शरीरमे nir काण, सपन, 
छगाएब, mz लगाएज, नीपं dig । [ee] | सु० xs दिए, d 
WHc, Ho Wu 1 बि» Tare मजुर ८० ( चान्दने सन खुप 
Tait), ze ११६ [farm eget wA) í Auie fn 
The act of anointing the body, 


ST अलुक्षेपेन- छकरा sma, Aer चानन 1 [सिर ॥ 
दाग १०९ fam HANT देख]; आ० बिए सार ८ १ मन" Suma 
xi (छाए Behe gyn जती] anepaena——wWhite 
‘sandal की pacte 

wr rcge अनुलेपलि “किए खो० | शपाझोल, लिप, चानन 
mie gies वसते Amm (peo) ॥ we २॥ { चतुः 
समे gA we), PML 299. कार्याचा. Fem. 
Plasteret with fragrant paste. 


reris अनुलिपितत--वि० । sa wast लेपल w 

aren ॥ [sa] i विश wie माहुर te {संग मद तिकः णार 
myles) 1 साह] Ad. Plastered with 
[ragrant paste 


AFATE Baga, THT सो करक 


eine विवाद, eae oT विश आस, erate, TATE maed 


[in] 14ge m» feo, da, खप, Ho, To खन्रुखोम; MTT । 
Tie yot (एकरा दोहा momota eats मेने [esl सलोपय 
amga के पडाव frees}; wats 154 1 Gruwioma—in 
order, opposed to predrloma {ġ.¥-), (marriage ol} 
à wotman ofa lower coste than that of a man 
with whom she is married. 

अनुव्य प HARRAH नषि करवा rq । [तै] 
fh» sü (pen खाणा Hum मानि) aeuüasehya— 
Incapable of being crossed. 

kb ELE I E a: Si: (Ko) WX mie be 1 dae qe 
we (um नाहि भनुवद nup माब] | üxisgdg—P. P. of 
anrnebaddás (q.v. 

CTT आन्नुयये भनु (e) केर Frets Ee 1 [pns 
+] í Xr ६७ fay नामे fun) à dnnvsdAz— 
‘Emph. form of andbaddfa (3..). 

NATA सनुबन्ध-अन्ुपत्य Ge} केर Ame रूः । go कण 
“ta wap | fae tara Tas २०६ (NENT TER Gee WEE 
qta ha— Alt. form of anhand (q-v.), 


2*2 


STITT भनुकार 


परिणाम, एने निम पुन: पून: flum Fara लागग, ऋाज्ता GHEDO 

(deli Bre ३७६ (mpi Sie अनुचतने qd सये रोपपाळ 
arin 2, Tate Ae ts Orn Serving or 
gratifying, compliance. 

"rex अन्न नोय--चिर 1 oR करना ham, 
भी फक निधन जे पुनः पुनः लार GOAT पोस्व WT 1 [d] í (# पारि- 
नियम पझ्रजुपतंगीय ofi 1 atnesrlasiya— Adj. Fit 
ta be tollowed, 


STR agimat gay वा भत तरण 
अलय, एम स्वा आंद्रे पर दोसर aaa हो । beji Fro ६२ 
[नदान पूर्वे appe aH जज] l anuvariamusg- 
Following, 2 path previously walked by another, 


अंनुयडी शमली -अतामौ, मिक्षसार, भाकरी । [a] 
Jo me प्राम gpa) (qe २४ [ माझ एफ gi पाति] । 
anwar bedient. 

WITS जनमुवात्त--पक्त, समर्थन, स्वीकृत, प्रवांक सोत उखा 
ara । do] । ge Sede a | प्रणप्वॅ ok (तो. आतर 
wr प्रहिवाचमे मागि गेलाइ) । Geeuvia— In favour 
of the subject, along with the wind. 


ST epum “NTE दोसर Tr Ree, pP, 
दौदिगाधव, स्वापक eT WERTE औं मेंद्र i कश गल बिफम - 


BT पता हमर था quq हों 1 [Ë=] i ge m डिम, ao, «He 
Ma WENTE । Wes fei {हभ पुरुप परौष्र। भाषाजुवांब); मोद 


१००-४ (पिलो suara ate क्यात Tam) 1 रदे च — 
Translation. 

AIT Td अलुवादक--आपात्तरकार, जे पक गस 
XT आबामे TMT काए । [rio]! qe Ae do, úe, "a, 
नेन wr PES । (umen em WrqummepaTwÍX चलाक ws Bw 
alg) | anuvedarka—Ad}. Translator. 


Ts maaa fie । अनुबाद san Gu, एक 
आपा दोलर wp wama [ss] i ge Re fee, qa, भत ®+ 
नेण, अवन WERT LEAR AES र 1 पशमे 
Adj Translated. 

TAT wq ae o) केर Foo Ho d 
मि ४७५ (ienr भातामे जशुवादों Qe कथिक लोषि संगति कपत 
sf) i anwvado—Emph. form of anuvdda 
(q.v 

Ve qq s ke) केर मा” का* Ee 

| फू 
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व्वलःया सि अनुवोधि 


Wo xo १. अमर्‌ ६.१ (ham विरहे मरन अनुधार । किलय was 
मन लफ़्नार) । G-uvgrg—Old, P. F. of anivarye 
(q.v. 


waria अनुचोधि- feo भेरि वेरि pem । [do] । 
विळ पठार aao ५०, fue ३० { कत अनुनय अनुगत STSD ) | 
dnuwvodhi—Y. Having explained, made clear. 


ATF अनुवोधे sacar । [del । spp Yw 
(xt अनुरोध नोभ दुर जाप) p qnaundhë By explain- 
ing. 


ATIS अनुक्षज-- 1 ग्रनुत्जन (३०) देर वाऽ =e | io 
२७६ {मन्त्रीक at छवि) । anuiraja—Coll, form 
of anuvrajana (q.v ). 


चन वोन अनुभजन-भत्तगमन, sss । [e] । go क 


Whe भणयषण । fü» १९ (अरोक Re फय लैत छी] । 
पापात 01 5७5 Dp gs. 


roi ar] Sago ,गी--वि० । BO, Fa, भगकाउ, पछतण- 
Fer, TACTO NIS अणले pafen, आसक्त, quf फलक भोका, 
शा el | uo Ga fto, fo, Be आनुशची | geo १७५ 


Gis सें masa रदान) । 891॥68610.॥४--..1 ६1, Repen- 
tint, ener, y. | 


T TOUT Saat परकीया जायिकारू 
नायिका जे अपन पि 


ra | [£5] tae me 
fora TTT) 1 


vm p, को 
के miraa m= ae गोजा घर galt 
Tee अनुक्ष्याना। चन्द्र० ३३६ {चन्द 


tPS am A heroine who 
regrets the loss of her lover. T 
ie ae a Be i अनुशा 
4 सरा सकौ--भाजा देनिहार, यार 
igo ee S, हार्‌, anam Afani 


d c 
Borg ele Tü TET Ud err: 
£a—Instruetor : पक | Me Sa 


AT AT ag s: 
T eet, qunm नियम 
महाभारतफ Um qu i [s : ] laa xi n NR 1 HH, AT, 
1 ¥ 


HTa, उ०. ने 
भनुझासन्त | राम GM मुज saa Ve 
° 5*5 विपि मुज अनृशासन ना प्राच); mper 


वपक TTE dg. EC mna WHSUN) umts ३ š 


(अनुशासन git तड लाएं (mem मदि. । ansizegua 
Command, Instruction. 


Book of the 


ह discipline, name uf a 
Maid iar ate. 


Tpit अनु शीज़न=-निन्तन, भनन 
कात) आचि । [छग] बर no rU 
संग, s 


BT | Los बिशिष्ट अम्थक Satie करच eaen ग्रौइल) | 
Gustlana-— Constagt practice or study 


POUR अध्ययन जा 


zag WT अनुष्ठेय 


"uw SINE — eto, दया, प्रसंग, प्रस्तास, सम्बन्धः 


| we लिप्सा, मिण, aain | [खण] । uo mo दिव, sae 


| de, to SEG í Sma नारफ बड । aS ga 
Connection, cause, pity, introduction etc, 


अनासिका अनुषङ्गिक विः । अनिवार्य कलच्वरूप परिखाम, 
BRS वा Hs प्राह, तनवड 1 [सं] | g» mo fre अजुप्रिक, 
| mgo amats | nurwsangikd—4ddj. Following as 


necessüry result, 


YAHA STU — भनुखन (Ee) मेर fatio Xo । to fto 
Wie (w-R)s (WT वख diu पनन dE घन सन) 1 ANSA 
—Alt, form of arielehana (v). 


VT अनुपत्षे- तप्त (e) e fure mo । [smua 
नहिं] । विण We we (quet suu तोहरि पण नाम) | aad 
sane—JHinph. form of asitsadqia (q.v). 


WAT अनुष्टप--पक प्रसिद छन्द, बत्तीस अंबरक पक वर्ण 
qu, भष्यक्षपदों छन्द, छोर छन्द 1 [He] | ge फळ fus, de 
शानुष्टुप, Ate APSA, Ae EDU | 15 {= 
Mame of a famous meter, 


AET जा Samal 1 राये कैनिदार, कार्य mra 
Amm, sag कर्चा [ee] 1 शुज me fue, de, mue, He 
aama | मि० ३८० (ducc: आच samm afa कियो नदि 
mma) । erga Idi. Doer. 


STI sgg काक मारम्न, शाख निशित qui, satya, 
gata | [da] । do mo fito, Ho, sto, Ho अनुष्ठान, घाण 

| भशुहाण(न)। एम० २६८ {भनुष्टान कर तुपांड चूप), fe ४१६ 
(दरभंगाक दिरासं अनुष्ठान item); a दिन ure (३-४) २७ (ठोक 
| डीक अजुष्ठानों नहि कय समी छी]; saraqa foutre अनुष्ठान 
दिआ दिन); पारी ३ (पूजा-पाड, अनुष्ठान, पुरश्चरण, तवार आमदनी 
mah) रंग० tha (तखन इम अनुष्ठान gru TSE) AHS- 
Hidta—— Perlormance, Practice of | 


any religious 
rite or ceremony. 

ART णल अनुष्लापत्त-क्रार्यमें Gat कराएव, ऋार्य कराइ | 
[Holi me me Bro, do samga | sesta dang — 
Causing to perform an act. 

fies अलुप्रित--धि० । aiiai कार्य, सन्यन्न, पालन 
ta गेला, He । [प] | qo me fio, de, sto, "a 
wes, mmo agia । Hii dj, Done, 
practised, observed, 


WAS अंनुष्ठेय--वि० । अनुष्ठान करवा ser) [छन] | 
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Tasty 


He We fe, Ka ayaa mre fins v Laetus heya— 
Adj. Fit to be worshipped, 

qasir अनु धांता--धी तक्त, Ter नसि, xam mem एक 
AE नाप ú feels ale yee derer eee शोते समाज) | 
anna Cold, lazy, name ofa river. 

"ape sgia femen, निर्विकार, में 
झंधिक परम जा ने वेशी ईशा १ (ej) un ३८ (सर्ब ma mug 
लुष्णाशीत (mari) । arses hHdly hot and 
mildly cold, equable temper. 


SAT अनु खस--भनुसर fhe} वेर मन me काच हत | 
fe पार Fae १४० (wap घेस पुराण हैं) ॥ aerate 
Early Obs. F. F. of astusura प.न, 

असत्य waang (Wo) Et काण Koi fe मे? 
१ ८ (RAT होम केल enn (o cue मजु १६ d Af 
शनुप्तए मेल साति, 1 gsusse—P. F. of प्लस v). 

TINS अनु सन्न--कि® | WARTA (Xe) रेष काण Wed 
fac पदा» mge म८० AMAR कुसुम अमर A) AHSA- 
nüha—N.FP. F, of arnsandhane (uv) 

MINUIT BEA ala, Peet, Way, प्रयत्न ॥ 
[de] ime mo fee, de, mus, Wo Baa, NES 
MOT । gee १५४६ (भदुसंस्थाद wa राजक mu नारा ud) 
fue WA3 (eem अनुसंधान wx) is 3i (xta 3 
agdam Aa fm) । 
investigation 

TOE छनुखन्धानकाा) बिश । शोध 
a, आदेशा HRI ge mo fee maam) । 
garane a अधिदेरान खमाप ES) । Qasa, 
udd&ducka(grid) —.4dj. Investigator, 

TANF "n mu विण । शॉप omen योग्य, uam 
काबा मौंग्य । [सं ७] | me ७० fo Wu fee रैर । 
üsyusandheyg-—d;. Fil to br investigated. 


SHAT अनुसय- ume ep केश विकर x । fue 
Wale Has ६४ [ भुलत fani पोष राति] + ०५४३०१८ 
~All. form of aus (q.v.]. 


ANT MARTA मेर का० =s । हुक कळ ORs 
AE, पा० ge HASTE, प्रा० Ho sgan, 1 À L. Turner 
Lë i fae Wye सुच tay, tus R$ (नब नसन्त "n 
खजुस जौंबति]; राम* ४७ (m fa निभि wet) 1 रज 
PE. anpiarana. 

la 


aaah, 


gtasand tna Research, 


SA अनुसारी 
TANT ऋनसर पा चालच, पंग aay, WIND), नकल 
खलु मूख a | [सं] 1 तुष me fe, गे ७, अंस, नेर maA- 
रण, आकृ० AT । पुरुः २९६ CT परयी CHINEDTN 3 
मौ ६६-१७ नैतिक aga करत]; भिण are १४५७=ई च. 
( भएुसरेभ tebe}, सस्वर १५० (HINT कमुसरंण काण रव 
E ins te (Suk हना आतुसरक मी मगरे सोचए लगड! d 
amisarana—-rollowing, the act of imitating. 

MATT अनुसायी-अंजुसरण s) देए ame अन्य 
पुर ade का% Be | चण् de 1८६ {कुल XY wel अनुसरण] । 
anwsarülli—P. F, present tense third person 
hon form of gs saranqa. (qY). 

"HTA aug किए 1 केर He | अजुर WA, VA- 
TAA कान [eae सन wW]i UH. ina (gaa केन 
तेइन ET) | antesarava—P, P. F. To follow. 

STAT sapii 1 Deed meom कप ऊ। [wu 
एर नप्र] i वणार wx (ufus वात ननुसरि wu; FAL $30 i 
amusaüri—V. P Having loliowed 

बघाच qa पाइ नहि, ET, भुके 
आचरण, qur, M53019, रोनो wes स्वाभानिक प्रकृति या fera 
[ङ] i ge mo fee, da, नेण, wda अनुसार, भाक SERERE Y 

aue vi (umm MITEK), cede कुण्या ४४ (लागत. REN 
fep wT, रान» ११० (पाय ग्राभ भाशा बानुसाइ/म मोद 
Lusy (ant ST संत्र सानओं Wm), TET tat (परि 
युखनाषलीख अनुसार); चित्रा ५४ रुप Du अजुस्ताव a wa 
rat अखि नाम॥ asiram According to following. 

धनज़ा निक अनुसारिक--वि० । अनुसार (he) केर मा० 

4 - 
का ० कू० | pee २६६ (Bx मार्ग srmerifrg Te) | अभर रित 
—Ad?, Early P.F, of anpara {qv}. 

WARTS emper fus | EL ams । [segunt 
+w] grex dim & i cünusürtla— dj. That 
which has followed, 

aariaa अनुसारिलि- खजुर Qe) केर की० काट 
ge €» | tte २२३ { गीति cep सुसार्शिच् मडि रद} । 
amussrili—QObs, Fem. F.F. ol teustra (qv. Š 

AAT अनुसारी Be | का० रू० 1 भनुसरख केनिदार, 
rat weifrat, mapa पेनिद्वा( । [सण] | सुर mo नेण ng. 
सली । गागर ris (राहि ter Wem; fae fs u [मोर 
fen शिक्षाप्रत्ति रसि sper) । लमल. P. F. 
Conformable with, one who follows. 
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TINT अनुसारे imi 


MINA आनुसारे--अनुसार (ke) घेर Pte wed 
[अनुसार + भा | mena mu (श्री सम mp zai Ae CUT 
Sam) । थ Emph. dorem of  anusdrs 
gv a 


"मसुरी अनुसूची -संतष्ज पालिका वा खत | [do] i ne 
कप fito, fa, नेन or | arusata Attached list, 


WS SpA e 1 agers कपल, ageism, अतित 
दरब, afi नात, wo, ned] । (Hali Xo xe feo, Fe, 
"s wan [uj egt SERPS sts भर एकत 
wie} | amnusria——4Adj. Having followed, having 
conlormed to. 


THT अनुसेची-- बिण । कामो गस्तुक सरन करना 
warst, गारी, wir पल । [०] ॥ तु, फळ fee, qo, Ho 
VOIE 1 Coen माइ पानक कजुसेची: eft) 1 manssevi— 
Adj. Habitusliy. addicted. 


अलुस्मरणु--वाएयार समख, कामे anh 
आतन 1 [सण] । हुए CE अनुस्मर 1 Tio १ ३० (घहकरा चक 
ST कार eR Sin) eH ra Eometmbe- 
nng again and again. 


TIe Sgae । विरेप मद्या xum | tda] | 


ps (ana पेशा पर asqa Sàn) 1 awntsmyta— 
dj. Particularly remembered, | 


Ws Fats 
प्र पि सलुपरम्म्ति--वारस्वार vara ga, नौक mf uM 


WA । [सं ०] । गज याह age 33 vantsmri:— Repeated 
remembrance, 


ATT अ ENDE 


अजुनातिक कं चा मात्र, अक नाक 
EOT टिपण तता ç परक ' 


कोनो tr करने ax fr, पि 

a k g 18 
WES दोप, os rco । [ú ०] Uma + e 

EUER २. Siar । Das 

— ki i 

Tutta The nasal m a 


ह ape marked by a dot 


line which always belongs ta a 


preceding voip]. 


WTS Tet 
a ACY qam. JEM, समता । 
wo पि० HERE । मिट ४६७ [वेतु rer 
asulorana- n telin 
1 


[6o] ys 
SETUP राजल] । 


resemblance. 
YARIYI RFR — Seq अनुकरण रन | [ca 
Mal r प्रकाकली RE ey । Tuübiraosa V. The ect 


of imitating or resembling, 


MILES अनूदिव 


TIE Sag is ॥ नम का क, APEC कष फ, 
MEN | (eae) € Gre mm १७७०३ १२६. पार्चती 
परियव है ॥ यला. Having resembled, 


"X भतुकत--वि> । तमान, natn तुस्व, FAN 1 
[He] | thes फाच्यालोक qa ॥ वजर], That 
which resembles, 


"nu magie किए । cma, mean, माचण, 
afta ॥ fae] i ge we ९ fis, बेंच, age, Ge ETT 
२- A {देऽ} ॥ ite nie ₹ भरण ६० [AU "enm 
आसु खव एग अज्या नयन मैं गेला|; रामच ave [जननिक eta 
भमि supa; भि? wo {अर्धे अनुबिन्त्न samam tran कधि! 
Were याशा e 1 chkscna— Adv, Every 
moment, always, 


TT Farge (वेळ) मेः fuste me [Age 
खंय + दि] । "e प० wat igre (maq cow ami, 
BriRsane—Emph. form of ange ig.» 


अनुजा अजुज्ञा--अ्तुमत्रि, cies, झादेंग, cena Eo] 


de We fe, बॅ, He MT, पाहण SHAI | Suma — 


Fermigaicn, 


M LIEN CL As NE गेल, weha i 
[He] igo कळ wc opt | {वम पार विषय STA भाक | 
eT Adi. Permitted. 

WET agemi ap dba हान, आदेश, सम्म, 
virga | [s] 1 qo mo t ite, Te, Ate भनुलान १ aia- 
Wiqi use tac | ona od knowledge. 

खन झो पके epee down वा सम्मति देजिदार । 
[rio] ge mç fie, do, नेऽ अनुक्षापक्र । eR jerk — 
dj. One who commands. 


SST SRI -श्रन्तकाज़ फेर dba <s í fat | 
auuAdha Col. torm ot astakzia., l 


घ्दान Aaaah न्यक्ति जे qn पारंगत अबू 
Ta पल दो, ant, नियारसिंपा att, चरितवान gery 
[He] 1 Ae fe ae [॥-४) ३२ aama adaa शति स्मृति 
ममाख मिद्ध मीक), Fate, ६५३ x [सबहु an NONI ART 
£c meEdHa— One who so well-vcrsed in the 
Vedas and Vedarpas aa to be able to repeat then, 
devoted tú earning. 


Ths agia- ie | xm गेल, ade cum गेल; 


=F 
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अनन्त अनून 


| भयन, aaa [qes] 1 तूच Re fee, o 35 Mir, पाक 
mae | क्रम बे. Spoken aller, according 
ta translated. 

Waly PA= eid ie] वेर वार को Me Ke | Ere ao 
are dua tud, (at मा ! तीन fi WWW AR) OG अंकमा 
— Coll. of folk dorm of arona {qv}. 
aad भनूप--दि० 1 रदसत, +497, emu | [£a] 1 R 
पदन मळु० ४३६१. (प सखि मातत जनम "qu; ttie ws (siç 
Wa इयम wax) मोद que (9133 छो रुष्ट wap; 
rau k Wt Magee जी equo: पपप, 
Unenuallsd 

AU ऊनुपर--अनवम (ge) केर का xe ॥ ahit 
Y. एम we (dix कलधम मभर dm नच uem. रंक 
oft}. ua qe ११६ dur १ क; fam ६ { MED माने बदर 
eq) 1 e PamaP.F. of anapame (q.v). 

Weed x.m--kqm (Ee) को He ह०। fao प्रा मज़ु० 
tur, fe ch [त अहि मेत्रि wq) । GHufe—P. F. of 
annda {qY} . - 

MIST wap Mu (देण) वेर Me me P Re पदा० 
mago ॥चन ( विर sm पने हान्‌ aW Yi annbhava—P.F 
of amnion (q.v. 
was w— í मिध्पा, gi, असव । [०] (me 
wg peru wae आवा. न राभ दल] । antia——Ad} 

False 

Uy Ams | af XI मृत AT प्रत्यय 1 लग fio 
thy, tag (mk umg)h {. देखने athe } ate । -aHe— 
Suffix tor making nominative case in the past 


iense. 

RAN ete (te) I माण काण लॅन me (b 
० ५१ Wi side तेजि ताणि साज सासि [mer । anea- 
Obs. P.F. of aneka (q.v). 

SOTA Sa (ka) केर प्रा” mo का० 
ge | जिक wte Rae १५.० [Ñ फव गेल bn) 1 caedi 
Early Obs. Poetic form of anytyt fq.) 

आनत आनेक--बि% । एक नहि, एकसे आपर, असंस्य, 
mia í [सं०] ॥ ge कण fee, emo, Fo, (शेक, माक 
ऋचि बक, HEE । संन tA असद); जि. WIS मजुर 

Xa, RETE Ga qo t< (A भकवा कत काप WE |} मच5 
कषान cr [सकि आनेक xA कष गा); सोदे (६०-३३. (uf पिमे 


HT अनेर 


Qul 


LUE S AW LEaFMELCO E Eu कमेक | 1 
अम. Not one, many, 

WADA MAEI Wenn । भागा प्रकारे, अनेक Gm, 
Mim । [qo] ॥ Xo ऋष दिए EMI í WE revue 
feat Banan [Tug MET शमनो mH), अतय सुला DTI 
१६, Wars वृष 1 ead Iud. ln various 
wars, often, 

MBNA छानेकनासघारक विण । अनेक नाम 
wa Sime । [संत] । एजेए zh GMa sn GEH 
Za FML 151 1 धशरशौश्रेशवक्राएरीए 1:17: 
Bearing several designations, 

MOTE अनेकशा:-- [he विं | ane, कैश केश, जनेक 
Wai [8] i मोर २६-१८ (EEN: धन्यवाद bw fighting ) । 
anehasai—aAdi. Several times, 

WAR SE (re) फेर Faves रून ( [mia 
8] i go me WAST (Fo) | दाम० ६६३ (जनम stbpg ue nik 
im | asekaitu —Emph. form of angka (q.v). 
WARTS Sime fre । Wb o अधिक । 
[$5] | भोद ७३-२७ {आहि पाठशासामे भनेक्ानेक बालक ufu 
ofa), fatte 2 [आनेफानेक राताब्दौसें Retro निर्न तभा 
ats «Wr mm ssh) । दणका डया में ए. 
Several, countless. 

wicpa ue per अनेको करणा-- किए [ae । aT चानाएव, 
एफ बहुल wmm । [5e] i (लाग सन weg अनेकीकरण wm 
विक] à anckiharana मे" Making intù many 
gui LE one. 

MU अनेके — mim Ro) ALAA No Geo Lae 
१८ Um प्रकार मोहित amen); fae Ae २१५ (wh दिसे 
मपल तान) । neh bs, Plural of anaka (q.v.). 

SUPT अनेको अनेक Be} ळर fae 5० । [मनेक + 
g> जो] । कोऽ ae १६ (TEK परो RET Rend, मोम 
ag १५७-४ [भेको परिटकलोकनि) चित्रा ४६ (अंने apia 
mata wee) । gquékc—Emph,. form of aneka 
fav. 

STS) अन्तेंस-- अशीति (B+) कैश काच रूम ॥ ge परक मक 
[तुभ x Act घत नेती) 1 anei—P, F, ob ani 


gvh QS 
MTT SAT eT puru, fir श्रकनक, पकार, qd, 
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CUN SURE अनेर घुनेर 


Pesto à pus Sa] | da s fie re, geri fo}! रामम 
'७ [सेत्रा aha बरौ ख नेर; BPL1113, FML 239; चित्रा 
Kx {दूषि भास जनेर। | पधत कई - Going astray. 
STAT e—a + sq, अेइनतेइन 
ite) | [मरेर + भ्रक्पपव काळम] | omeradüuuera-- 
Adj, Unprotected. 


pty Se fo) tare w | BEL ; 
A नेचा गाज संत जुकना आएत लाही ao «महामते Coll. 
lorva of asergü i.v.) 


MAEN SER बिला nasa Pon marqa, अछि । 
[कौर or] । (गड येर झनेर्या गेना gam mm दिशेव नवि 
मेज] ॥ Area Unprotected, 

OUT thie (xs के निच कण | [RA 
| ब] मोरा० २५ Quer जेते खाए; fon ८२ {अरे wa किए ka 
सान) | düére-—Emph, form of arera (v). 

“SCAT HE] Ge) केर repe =s । [caro > 


MEE JEU TOM C qus नीक जाब me । cse 
*U—Ernph,. form of üfiera (qv). 


"US ariin (to) eden ms । eure EC. 


Vi छोमयी है wi | qw; Short form of angit 
(3.v-). 


"bs अनेध्त---क्ति० । अनन Ro} E be २.० í [आनन + 
एत] । mqeqa २११ [मो इमरा खातिर वढुउराए क्यो लैत लत! 1 
प्रभधाएएप--.7. Present tense form al date (q.v). 

ATS mb gan (we) पोर fate pe 1 


WE १५॥- iffa राइ wt Gea मिति हारा 
प्रकट Sha), Andibühg  enetive 
Alt, oF gowgebka CEAN 


IE: "uw E Fe a श्राकृतिझ नाव, x 
Psi sola Ka wa fee, यं Piaf । मोद ६५७-२५ 
faeta सनैप्तगिक पदाथ मस्य बीष thes हैक । zgaisar यत 
—Adj. Nn natural, unnziura!, 

TPT अनोखा--दि० । पथि, a, VT, 
आए वर्यजनक | [हि] 1 go ma Se fe LIL । सुदामा चरित 
AL amon Adj. Strange, wonderful, curiatis. 
Weare पंचिक असोत्पततिक--वि» । शकर arte =Ñ मेत 

ara | [da] i ster राज़ १७ १ दर battii ka — Adj. 
Without origin, 


form of. asaeba, 


dot 


TU: Std 
uu 


SET states 1 दिशा जोन, cor लोनसे तक 


[eto लव] 1 तुळ ce पा+ AA, e WEE, e 
siqa, भोक WT, feo जलोना, सिंर भलुख, == RATT, 
IAL Turner 31 4 quus २२ (भनोग तरकारी यना देवेन्द्र) ॥ 
and. Without salt. 


बनाना STTS मकार मठ owe दिन नोन ate 


खाफल मदत al, रामि मायी er तपा तृरपातकाडिगे Ë a लोक 
मछ à [og अलोण > मनोन अआ] í तत 
अज्ञना । PML 82; maas ro (भाव दविक SPD । 
Thai Name of a fast when one ghslains from 
taking salt. 


Ha m m 


MOTT अनोने--अनोन (३१०) Sr ete ma ॥ [अनोन + 


fer) तमति ४1, न्वाळरगा बोध ५१, (तरकारी समने आँखे) ॥ 


anone—Emph, form of apona (q.v). 


WATT atate—fe कार ma । विज aioe, मर नपि ॥ 
[मं-नोर] aes 1 ad. PF, Without 
tears. 


US sre M oe । उचित afe, खजुपयुकता। 
[85] 1 ge me fo, do, ने* ratem fire आ० दि ० 474, 
ATR AS ERGO andeestya—Ad7. Impropriety. 

MTT ee अतौपाधिक--चि० í विना mia Go) क 1 
fie] í सांधिव पत्र vtae a anaupadkika Adi. 
Without abnormal condition. 

जन cape, मिनार, fs, aq, awi, पेरालो, 
कोनो बस्तु अन्तिम छोर V [deo] ॥ तुर फर पाळ, fre, da, arpa 
“va, fus emp फतत pz । (अन्त भला as सब नका] । 
grid —Fnd, border, death. 

EEC smagias वि 1 जान डात, qig | [खं आजर वा 
aw] (Qna WW जाए TT आको 1 aaa 
Ady, Eleewhere. 


CTT अन्तकाल is भसतम wa । [०] 1 ge Hie 
"Ie Crete a [लातकाक [a एल ghai प्रशन 
The time of death. 

खम्डः WAE [W° Y rat, भाजि पमे, weg कम d 
[52] | (खपप mp मना आपता अजरो [reg अपाधी fum 
भम्त्रत। गंगा कास अने Hae); (eat at last, finally 
at Any rate हारि कप, लखम, कन ER) ॥ वमव — 
Ady. In the last, 
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x= 1. अन्वर 1 


PTT अन्तर कि» सिर Shera, += a [संग] 
ge wo हिय, Wa, ua, मेख, He, We ST, प्राऊ अत्ता, 


Te Ate । (CEH WIRE भरत नादि जांखोमे जावल मो कत) d 
CELT, VN 

"UN! apap me Bre 1 दीतर, अन्य í [Wa] । ña कर 
AGS, अन्तर । (अन्तर उमे xum दैत ली]; ret दप $ का 
फोरत] anlara” — ddu, Lelferent, other, 
101ए. 


Insida. 


altern H- 


WIES Seite | आत्मीय, fes, man à [सं]! 
qie xx= (जो (oe, भएर) anisrangpa—Adj. 
Jaterior. 

ANT! spay “-किए fae । मध्यमे, बोके, परिने, qd । 
[अन्ता खा] | Wo wo ape, de RA 1 अमान Bye 
-(भन्तरे, अम्तरा wr), स्वासासकौ १ ॥ खप Tn the 
riddle, beinre. 

खलुसा" अन्तर। विन लिण | gem, चिना, Sefer । 
मंन] | aiara dgn. Besides. 

अनेज ope a ast स्थायोँ बा 


"xp fra qm नाम | [a)l aiara A technical 
"term of modern Indian music, 


ATTI eR aE pa जा सन। [लिण] । 
fuo tes ¿mc SARRA qub विशाल fW)? Was पा० 
१४७ 1 aariin — liimer soul 

बनवा ये अन्तर[य- मित, बापा, विद कप sh xvii i 
[ie] gs कळ Wa, mra eT ॥ गीत xa * mmo ७ 
(iter से कान्द aber अपन तन सोहि कान eT) p taray 
=-Obstacle in the path ol yoga. 

MATTA MARTA, बोचत, अवले । qs यार Fe, 
Mrge HEAT । प्रणाय० ३६ (ZR अस्तेरोखहे घादि बसरा 
सौकनिक कणे कुष्ट Tina लागत); daa ७० [वौलाइक TAT 
sagan दर्शेन e) a cnéaraig— termedinte space, 

fs अच्चरित--चुकाप्ल । [संर] 1 शम १८६ [ma 
exce MEER सप्टे | driariig Hidden. 

qafa अन्तरिम--विर मः तरीं । [ds] । antari- 
Audi. Intern. 


ER ES Y aahi amo [ खाता +- समा: 
अधा] 1 @eiferiyd——Pever on altertate day. 


चनुजिक xcafem erui mer । [6o]! go ae fio, 


auo" 


"esi rat aperiret 


समरण १७ (rra, अस्तरिक्ष, se) 1 gnigriksa-— Aimo . 


phere. 


"xx अन्तरोप-पध्तोक sü साग जे Hp Age दूर, तना 
खल गेख हो 1 [do] | e So दिए, Ne, spe Et 1 आयार 
Xx (डोज, सप्तोप) | astarzpá—Cape. 


wate अन्तरीफ्त--हन्तरिक् (ke) कैट पाश he gv 1 
कोळ qa १०५; Mfa Me ६४ [सहलाने scar ia a) ४ 
antariskha—QObs, form ol anlarikga पित, 


erter अन्करोचा--भऱ्यशित्त (t) कैर mo go कार 
m» wd» १३६ (m) (erar aria) í anfarihsq —. 
Old Ob; P.F. of astzribza (१.७५) 


STANT मत्त्तकंचासंरूत wan wea Wax यात, कोनो पक 
xam ser, दोष! ST राळ, मातंग गा पडना 1 [लन्तर "७ कधा] à 
Wo me Behe 1 यरा ईय Allusion. 

WTA ped -पोपर, um, TAT [ed ne कळ 
fhe permet 1 asiq pala laside 


"IIR RAO पाह Ta, आार्चालिक «wa 
[He] 1 amdarddfua—— Mental torture, 

अप लीय siempre TE fra । देक अभागे मा भोवर, देशी 
लिकाफ । [खाः न Parte) 1 तु+ कः Ae, fo aa, He, tye, 

ae, Qo we saga a^ antardesiya—Adj. 
Inland. Jeter, maide dhe country, 

MARIT Bagi पकारे” seals भग sma wg 
wor नाडि चलाए, छु । [e] | a आदान दए शकर wara 
sawa भए tare) | astorddhitna—Lisappear, 

MAT अन्त रा=-चदौ, सपर आदिते fs अपाका 
कास नीचो secs खोल वा मनाइ । [आजः me] । anfardhü- 
ara—-Under-currenr. 

qafes अन्वर्निष्वित--चि० । तुकापल, meo» [सन्तः + 
faji antarnihita—Ady. Hidden 

TTS उ ya aiie à anise, Qam 1 [uo] a 
antarbhnta —44d3. Internal, penetrated, 

Au EH aag Ee । अकर nx भीतर dba [सं] ६ 
ge m» ufq te) | antarmnkla Adj, Whose 
face is inside, 


tritri अब्सर्योमी--वि+ । m Gea amp केनिदार, 


a» raf (uns za i गजि में तश arte); | E gon पात e, (ext । (do) a = 
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"rona. spada T 


Adj. Who knows Unc internal feeliag, God. 


aaoh aE a दोसर wet सम्ब 
Pa Simic Harm] छर io fhe io, 0०, Ra, Ao, सतर 
waite (erre ge (ete संग आधुनिक sen राख- 
नौति xi) v astlarrastrit ya Internat ional, 


बनर्वामिंका अन्तलो पिका — armes मप्यमे योर mata- 


पक Taqa ahg । fied a fuo ना+ doa हपट 
—A side scene in a drama. 


"Uii wadii wa, died mam । 
Se} se Ta wa i daéervariii—Belonging te 
चनुर्व थी aiae, aena । [कः M. W. 
48]1 शि. ३८४ (mim whet eradeft mug) । aniar 


T 


Uaint—bpregnant, 


uM x ME धेल; BEL. * 


SA Seats ६ ६१ | antaruaiao Adj. Inner 


igi mp ना veg 1 [४०] 
(हनन Tan पं मानच wag सिर fang 
MS LECCE unigrurti— Inner desire. 
Neq 
FATT naiga (दे, ) कैट me el 
WAT अक । Gmidrvedina —P. F, qr 


सव पाय aid 
i.v, )- 


BRL MD CPC 


dence inside. 


wWifts 
= saah । NAI, shua शाखि 1 [85] 1 


g^ कर न्ति डिल | मिहिर 
Bb) I RM. 
"bs वीछ) । मद Adj Hidde um 
` n. 


DUIn Re qi 


होन वाहिले बिमा झन आत सोचाई | | 


"IP अन्तिम 


पन हि ST आए | [q] 1 घुर me fee, de, नें० Mee 
शांति । { तापत मारल झक ध्यक्तिक अम्तज्ॉन लीना गहत Q) । 
an far] Hanva—lntern al knowTedge- 


TAJ AA युक्त । [e a ow) 1 
"ins as (WAA तत wa) 1 Gmsnigtquta—Jmna 
which has an end, 


WGA May wa ie, आन्तरिक AMA a 
[fs]! fufüx १७-॥ ७-० pa प्रक सैन ET 
amm होइ क्र, नत्र पने (फेर रामेपरोन wees 
समच जपना We genre नाचि पटला] | antadcabsu—. 
Inner vision. 


WRG! ध्न्वच्फाणु--अम्त ऋण (Ea) कैर mm ke 
झत्तरक कोसता। आत्मा, Rino! [eeg:--atm] । tne १४६ क. 
जानत TY RSA) ( squlaikartuüg—Err, form of 
aniüh&arams (q.v.). 


लज गव FS (ke) केर (me Be ॥ रामक 
६८ (अपने auem: गेला. । asiasbura- Err. toro 
ए ura i). 

TTEA अस्तस्तज्ञ--कृप, au, vata भावस्यान | (Ha) 1- 


f फर de Wee । fuste ५१ | anid siata—| nner 
Surface, 


WEN हन्तस्थ--वि० | अनारमे ces, Tp sqa, व, x. 
ख; व चारु पल । [so] ॥ हुए Eo do MA 1 ४/25८2 
Adj. Siuated inside, descriptive pronunciational 
name of yz, xa, fe, and wa, 
rae as BT — are स्य [देणो केर PERPE fü» aro- 

° ARTCC, form of astastha (q.v. 
Moe E PN 
[ds] 1 आाबेरा 23 1 EUiaibAiiq—4dj, Standing in 
side, ` l 


WT Mag ara ii (atu) 

T ate | [uere भन्ला 
अपना अन्त + भा] nA kind ni fishing insiru- 
mcn, 


WIT जन्वाचली--भतदीक El te MELDE 


m] । ma Te ky { LL ELLE आत War) ॥' 
FHA Vgl hs, Coils of intestines. 


TE magam (३०) इर मा० eo 
GHTASAFITCM. of पया (q.v.). 


EIE EI 
Ar SAGs + wamaqa, etx, emm v 
Be, ॥ Te me fo, Wo, So afin y nia ३८ रित 
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i, 2j 


wit’ अन्तो 23a 


THT remi 


amh अपर० २५४ (maas, र्ति); NUIUECIDCILOUENTUCEERCEu EET 


पंक्ति ger EXP o जोगा जागा]; सिदा २३ (W amh wea 
' वणा) 1 सजी, Last. 


TUM A IA mer । ques, Taban 
at abet जा0्य P [H5 afer) । FML 115, fer 
GRE nua -ai Sua for forming present 
prüceple adjectives. 

अन] * अन्ती एक. झमारक सादा प्राधा के आनक “Tear 
जङ्गल जाइल, पुरुष mut, मी भाविक पग्र एकता आमूल । [go 
अन्त 2-4] í कड Plain stud fied in a lobe of the 
Er, an ear ornament put on by lower caste 
males, 

MPS आम्तेठहि-अन्स्येष्टि Ge) e ore Ke कांट 
"Re 1 तितर Wie Aas =, बंच साज We ३%, a !]क £ Wm 
Fema Spitak महामा} । anfethihi dd obs. P. F. 


ot axiyestt (g.v.). 
सामग्री अन्तेयासी-स्गी ufa, शिष्य + [so] 1 
mate वापू tc | eaeevtsi—Pupil, 


TRT aiia (ña) केर Puts o । शन ४१. (AT 
Te prd परको होइत छुनि) í scs/—Emph. form of 
Arb q.v.) 


NUTT झल्तःकरणा आएमा, gem qx 1 [deli 
Aia dcAarasta-— Heart, 

AGT Ba: रषिः ॥ मीतरसे m, fata, वात | 
[ao] | fre ४११ (nanaq कप्रिषय बजाए dM din WB) ॥ 
Aittaheriiva—Adj: At heart cruel. 

TT पान्त पुराय Raa माग, स्लिगदाविक रबा 
शयान, र निनास, आगन । [d] ge m9 बिष, do, Gere, Ae, 
Eo WATE | पुर २६३; Ho tie (Rua मैं भन्तःपुराभिसु 
अनुधा मित Warm) | amtabpura—The female apart. 
Inent, 

MTN TQ हस्त: tm Te । भौतरस संनत, करिम, 
ti [sa] मि» २८१ (fr caiga बाप फेकि अन्तःसन्तप्त 
मेल]. 1 anighsantepta—Adj—Sult ering inside. 

"E LER ऋम्तःघ्यछ= एरय, मंत | [रसश]! ge xe e 
SEI + nnérhiihae—inner Suiface of the 
heart. 

WAT WIR uad पहाति, akani, afar o: [स+] 1 
Gite dis १५७-२५ (RR अम्देशीयो परिषरा) Nune ३३६ 


in time or in Order. 


TTS Bt जनम, w qun चांरकाल ॥ 
[#+] i wmm» ६६३ 1! aniyvaya—The last-born. 

rare अन्त्यस a, पदक A WOT अंतर 1 
[ds]: ge ma fie amy । Guiyccarsa—S0dra, 
last letter of à verse, 

NDA TX 'न्त्याज्नुमास एक प्रकारच अनुप्राप्त, qud 
WEST SOG अपर ANT Eh तुक 1 तु+ बार दिए, Wo, 
ने० WS | ofr hyasa--A kind of alite- 
ration. 

Sat अत्याक्तरी--४६ पकारळ पथ-पाळ A आमित 
प्रपात अभिन saç पोलर प्रक आरम्य कए मह G< ss 
mur aBm । [सं] à qe ms ott fe}, faa 
Bert 1 asiyEsari--A recitation contest in 
which the opponent has to reele a verse beginn- 
ing wilh the Inst letter ol the verse reciled, 

aa rar अचधयेध्टिकिपा--मृखप्ाख ara संस्कार, 
वाष Wear, TTS लप सभिएरो हाया धक किष! । [Hs] i me 
m fire, Ns, wu, a Wr, Arq Weile fhe 163 
{शुनक अस्प्वे [ure aa Waj Tero rv {दम swq- 
fefe quo Cep mre gU) d andyssHArya-- The 
ries periermad on death of somebody. 

अनलस See, मोतर, माडितागपा, xXst, Wil 
[one >. बि०] । (rri सजन sa वेल गोह) । audard— 
Inside, inner, apartments, women, wile 

VHS खन्दरात- अन्दर (Re) इर बबन | £m, 
आँगन । [ato wqX3a]! HPL 1954; fufiz २४२६ {वोः 
fet nqa a4] ओ ea nga) ॥ Gakdarca--Flural 
of andara (4.v.3, courtyard. 

"NEED अस्द्रज--अजगानित, mimm ale, rx, बेरी नांद, 
कम ॥ [फा झंदाज2> fae] । Jacke Poo TUR D fae cod 
चारि emm pU कांच RD कारणा ५१ eit uin 
Rt ससा जा wa cap | Gsddja-— Approximate, 
sppraxiniately right measure or weight. 

ATT maa- 1 तर्क ux [fe अंन्दाज +- 
कप] । ata; (कोनी Rh Wet कोनो राम qu नाह! 
endájaha— V. To guess. 

अत्ता झी अल्दाजी--मस्दाज e) के; गा० € | "et 
कान । arte पाधा *worasdaj-—CoH, form of 
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SAMO) अन्देशाए्सा! 


andija {qv}, imaginary, wild, without acicrence 
ta reality. 


SRM अन्देशासि)-चिता, aa, ates 
चित्ता, xem, ots, संरा ॥ ea] । Bada, te, 
Wa ec {मायने MT m] andea Anxiety, 
sclicited apprehension. 


MATT अन्दोस--आदोम (2e) e [Re छ० | fie मिच 
1४ [शीला Emp आह्व kara) 1 andora—alt. form of 
antdola? (ax). 


SORTA” कार्दोजे fas विर commit कौत Desin [die 


श्रादोश] | fire प्र: २.३ rcnt wie taro । asdolai-. 
Ady, Noisily. 


"HTWIG epim iam, T< । [do Peera] : 
Sarvanand i qsndola?- a swing. 


TH PAD fps । Baia, बिना re oper, eumd 
[ds] 1 fac नेक cec (नात gata के कान्ध सामि| गोळ ate + 


MEME E ENIM 


बसा XN YTT}: 
alia tiny ^ 


(हाने अल्प अन E P EET (usa 
स्वाती घो erg aed फोनो जाप नि) í qndAs— Adj, 
Proud, blind, tightless, 


Eod. TX Sera, wee gam नांवे, अज्ञान, 
Y [स] ॥ ge me feo, de, Sue, मेण Www. sale 
१६ (RRR जन्पाड़ाश +w); fe gers मज़ुछ 31, 44 गुल am 
y ११७ [जनि रति शाहि tafe उग, Wy कप अन्त); गाठ 
६६ (राति Maasai, होन ana tue (ét वोत g- 
i पेकैफ बैंड rera Wa); WU de ro (REND Kin gp 
SP । aera Darkness. 
kaqla pusi See । amr एक्दम 
Safe शा RAS ॥ [Ea menas ४ 4 
zd io भल्याहारधूसां 
Wel मोहिमा झम होइत 


दत शश] । बरसल Adi. 
Full af darkness. | : 


FTA अन्धकारसय- {दिषु । लमघ्त ara तुक, 


वैर बा स्थात । [a] v तु. me Tho लन्घकारसय ( बघे ya 


(ROBIE): रंय > ५६ (तदकसर ERÈ AT RETRA) | 


andhakitramaya— Adj, Full of darkness, 
सेकस EAER (ie) Ax mo wa 


fe Fe fima अनिल्ारा sr जम्वकारा) Qu dhakuya — 
P. F. of atdhaküra (q.v.). 


FFFITE T ATER PSR Be «mb uum: 


241. 


per नापी अन्वतिश्वासी 


atta aarti [85] ॥ मोद है ६-८ (c qmrt ped 
See qune आलोचना ate) । cülügkgracchna- 
ana—<Adj, Covered with darkness, 


अक्का चिली अआन्धफारिणी--धि०- dte । nm ara 
fer vide]! gue 3t (ma sempre रावे Danni 
andhakgrinj—Adj. Fem. Bringer of darkness, 

खख कायं जअम्थकाज़-अन्यकार (85) x माण काळ Wo 
We । Ñe eo १३० mig ahs मित्त ape) । atid Aa. 
kila—Early Übs P. F. ot andhahtya (qv). 

TFT अन्धफूपए--भो इनार जकर पानि Gere गेस हो नधा 
ओकर संह STAT आति गेल EID, Sev नार 1 [de] EL 
Wu परिय, da, शस०, te Mere a fuo ने» उष o uy 
आम्वि Feat अस्प); [ze i [सपनेक qiue Ceu 
fasi सतर २२ Ae अमायादल TEI} | amdhskuba 
—h well wich has ceased to have waler and has. 
been covered up wilh grass gic, 


AFE आन्धडु=गारां, पूरा, eS पंग वेगात ac 
चया लाखर ठेजणबला. हृदा, मान्हो- fers. erm ampi 
[संच wzaz सि puq] । Sma bee (mË af सर्व. 
Fer ॥ andkadg—sStorm, 

WSR अन्धसम=-षि* ॥ femur आढ, wma As माजी 
नबि 44 । [Ge] (go कण do mamn 1 मेष;त = (293218. 
tad. Quite blind, 

SFSU) अन्धपरम्पाू--मिना बुसने-मुमने पुरना 
आनिकें mA, मेद्रिभापताग । [áo] i मोज उरण week (mn 
परपर Pres. पचल. ॥ astd/tbarambara — Blind iradi- 
tian, superstit lin. 

AEF अल्पर--अन्यत (Ee) के smo कच age १६४ 
imp तड सर्दी wg Prefs} | endAgra—Err. form of 
andkda (q.¥-), 


SFT TI (Ze) RT e me ॥ पिळ Fo 
२5० (RET EM GE cu cam) Gp aundhara—cColl. 
form ol ankara igw) 


DEPT अन्यधिश्वास्त--विना विचार set कोनी Arma. 
मानण nr कियास राजय, {विवेकाय ur mr, कन, भूत-प्रेत, Am 
शपमे mesa भौ abie aa jaman । [सेन] | me 
कुळ fee अनलविद्रतांस (पूर-पुरनिों खभ एकण भरि अन्ध विशसे 
fea नांद मेला mur] a an dhaqqeuqsa—Supergtition. 


यक्व ATAI आन्य विश्यास्ली--वि+ । eater ge 
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"PETS अन्याधुन्म 


हेप | [तेण] i mga Ao oro 1६7; {भंन्यविषचा्ी mrFg wita 
धारवाड पूर्ण home cfe cha) à andhavifvdit —Adj. 
Sunperstiticus. 


अका धुकं अल्या घुन्य-अनप्न (eb कर लिकर weg 
Pre 9४ (MuR DIE. हनन To काज जै दात दिम कँ 
afa) | andhtdhundiae— Alt. form ol axsdMena 
"गए: : 

FT PERI अन्चानुकराणु--विकेकफत्प EAT वा AM 
मत्त | Ge] 1 ftre क (पाश्‍चात्य res SRT नांदे कय] | 
aH iisas kapasta—-Elind,irailatior, 


FT घरधार्र--अन्दार (Cto) केर पाळ काट me ( कोळ Be 

४० [अन्यान मूड anhaa zn राम» tatiga पाण oum Fara 

AT. भीफपेशि Wini २० 1 dhuara—O1d. PF. of 
Anna (q.v.). 


बसचा NAREN (Ra) पेर प्राण are ० | निए 
"pe Rx [पर amare जिहर पारा] fe woe Gus tuy, 
नेपाल १९७ [जनि ¿Tn St रौद saa) smgdhgra— 
Early P.F. of ashara (q.v). 


"wi? अन्धारी "शक प्रकारक us fama । [Hs] | we 
we nme, अन्यारी, पी] । csdAZS: Name of 
a imelo y. 


ETT? अन्धारीर--सन्दार (te) कें, spe काल है | 
de वदा mge टप, मिण Al, न+ Te tea (दामिनि आह 
sera ने एक रालि स्वारी) । axdAr—Ealy P. F. 
ol gahar (q.v). 


अकबर अन्मारैं-- मल्हार Be} केश का रूण | मिश qara 
Age tuy oce खार निनु at war cmm) ॥ andre 
—TD F, of विनय {q} 

अफिवा[या)व अस्थिआयार- अन्हार (a) x are 
सण फाळ रूळ | feo प्रदाए wae ५१ (min गवि शशि तगाई can 
फिके करि अन्धियार); us २३६ (वोर मन माने सपन furem) । 
andira yma —( hs. Emly Fi F. of amAmea 
(q.v. 

wur अन्विभ्ारिं--खबम्धियार (de) केर ste हर | 
fao ने० $ (निशि भन्धियारि sre} । otdeiydri Fen. 
form ol anifiiydra (0. v.). 

wet गन्धी धन्प्रारी, पक ace भाँशिक रोग । H* ke ॥ 


dee mme] 1 ge १० ete? ake १३६, tu 1 आपर 
— AT trye-disense, 
15 


ond 


a 


aaria meer 


MFT) Eaa (2s) केर ae ह+ ॥ Gui, 
मयाजक दुर्थटना Ú ike] 1 laf ४१-२८-॥ (Id aura दिन 
aft aa) | asudAera(d2) A terrible happening. 


ki 2LEE Ai ama) (दिण) केर क्ण ॥ स+ ॥ महेशः 
६१ मल है अक्षि अस्वरि) andteri—P, E. of andhe- 
tatrap (a.v ). 


अक्स Fae दरो, Pe एक आति 1 [ay 
s]! so Gu (पास qug अनाज) 1 undhraija Qi 
andhra-desa, breed of dogs. 


अन्य GAA, अनाज, मोजजीय पात्मादि, feet । [स+] 1 
Fe क$ बिण, de, Fo, Ae, पार, सक Mge UPC, आस « 
Ay, Ae WIEN | qo xo [नन eR अचार्‌); शान २५ (GM 
जनु जिस nu ने खाइ: BDL1273; fs fe mio w (g-y-1) 
[WW बढ़गमय Ni मारत) POTS 1६81 [मारे पेट आह शिल fama 
Uh सिला aio [बदि जनु दि लक्ष या पान] à ane योगे 
WE अन्न WE = भंत्नक संग uua TO MINUTE | प्रक 
Feod-zrain, food. 


"eei He पार्मान जे Ü Ter Thus 
as qim] फर्वशा कोनो Pus ननाओख cama । प्रतने immpeh 
iter suntoq भोजन St भोग mna mew a queja पुड 
m+ शिर, do, te, मत ape quiHdAuli Name of a 
Festival which is observed in the month of kart 
ika (aukla) anyday from padiva to purpimd. 


STR HAAA n + [तण] qe m fie, Wa, 
ने० SR । 2 ५2a Livelihood, 


THATS Sle । aarti, परतिपापातक, 
सालिक, स्वामी ' [संग] । तु० फळ दि०, No SERI । मिञ ३०५ 
{अखाडाता ! हैं met sit area यायूक HIS भने सेवक योग्य प्रात 
अधि; WIS 1३१५ {अपरो neq, ae) OG anida 
— AEF. Patron, master. 


चन्लेलास Sa दान, कयते एक्राइशाद शिन 
wr पाजनि भाडिसें अजन कग कल a fee WART 
EN जावल 1 सं०] । ge de do Mae. [ब्रापक frat qå 
अनदान करने bia ade of prain. 

TTT प्रन HATIA Gu अछण, एक ants 
भीतरक aT कोशो शुभ दिजे परिखे aA अन्त munara, संह्कार | 
(Fe SRNR] (CRT TTT साते मासक भवश्याने करा 
hw) । annapardsana—rFirstday taking-food 
ceremony or a baby. : 


| TTT Matawan, ऊति । [64 पानि] । 
तु+ de इंक were | ghuzDis4—Food and drink. 
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argir mmu २४ 


tdt अश्नपू्णों--पूर् ws देगिदारि, seh í [संश] | 


जखिपदा धकं wo ४३३ [Pp ME मदाने ss) í and 
Fh Lakarmi. 


अर्पय Taer (ks) Etpe Ke 1 भम्यत्तर (Hall 


wT wam ea स्वान D [do अन्दर] 1 (सशक्त tee 
करनी बार नण माउ) a Güazcra-— Col. ता gndara 
(q.¥ courtyard, inner apariment, 


Sy आलसखय-- s पकता फार, aun । [E+] 1 


wo av (m (rri, WENN, TEN | dHndrcHea- 
Au —-Yo collect grains. 


et? i । जाना eh जक आकर । 
[नाना] । (६+ गरी = दुहो; पक + नो = पक्की) । नदर, 
Sufix kar indicating aa यवत. 

qH wei छीनारन 


सौलबाक ty पक. TET | 
GPL 1454 | GHHiT. A 


kind of Weight used by 


goldsmiths. 

E 2: 1 ढोपर, मान, Ba । [Heli ma me 
BAL » पा० आरै, प्राकष अथवा. v 

ae, मगर, गु Sod 


+ मै WIL ome uy (METTE Uum 

; E अग्न्या 

परख); ETE "६, ma १३२ (के sat cope जीर sma 

WT} । anva— Adi. Other. 
warms अनच्धामी--चि« | masr gie, METH 

fat । [$4] l Fs hdi Ha amma: | fao fto fo LEN 

GRYFA REM- Adi. One whe gots elsewhere, 
ERE k int 

oid ST Ñs | aya एक, दोतरा TARA पक | 


MOS अन्यतर--दि० । red as 
"Hye TTT, प[ + STU. 
Fio १३७ (niam waqar 
"णशा, Either of wa. 


TS अन्यत्व sw. 
qityaiTa —Being dit 


॥ [Ho] l te L1] 
Ue WT, ma ro uin, 
* TB इसा) । ५५१५०१०४ 


Eh । [सं+]। मति Qa tv à 
erent, 


TEIST "QR, दोसर mum बा दंगते बिपरीत 
कखरा, Fer fuae । [us] । तु+ sa faa —— ms 
Weuwwri मै० fee are ° (अन्यधा dba di. बारा 
Wu मोद 350 १५५-७ (Wennr नोषो मि af) । anya- 
dha-—Ad?. Otherwise, 


WT eee । Gen मन uf मैत 


AAT अस्याचे 


fnm, उदास, Pare, भनपनाफलं । [सैर] ge wo fe, de 


अन्यमनस्क | रंग bic {अद्रौ See मड हमरा कैन 


FR गप्प करस लगड) ॥ anos == द] 
Absent-minded. 


खला मञज्क'डा अन्यमतनस्कवा--उ५!सोजवता, दोघर दिशा गात 
दोरब | [+ ee] | कास्व। ११७ (suq इन्चोदात्र METRA- 


संकेताक काएण बहुत हुचकए am नव २६ (Heat. 


स्तर रामेसटोक आध्यस नङकतासँ ए पक्कड enm) (bo Ay- 
eae eo RÍ— Abseni-mind edness, 


MTG sae किर fae । भआशोर amg, chat sara. 


Rma 1 [ao] | लुए me fo, de ey, mo ha wmm, 
प्रा० WT, माकण अंग्राज। STG A, sima साम्ने a que 
13 3 (नि पूजित mast खस्य; fne ५७ (taq स्थाने ऋताव 
i) anyatra—Ady, Elsewhere. 

AST अन्यथहु---अन्यंत्र (te) के ite रूए 1 गिर 
tuv (rere चुत श्वि); मोद e 1५७-५ चल माँ 
भन्पत्रदुक सेदस्पलोतमि) १ aevgfesini—Emph. iorm 
at esyaira (q.v) 


TYT GATNI-—WUE (Xe) केर Gite काय रूळ | qo att 
[दोसरका सूतिका Sem d SMART न्धा परिपायें gener ते. 
MES) | ay Fem, P.F, ul anya (q.v). 


WTS AH (देन) के! काळ ge ms í: Pa 


Rae Re (HI Wem अम्मा ह von) Tire । davai —Gbs. 
PF. amyay: पत. 


WE अल्यात्रं--अम्वाय (Yel केर लु» घ+ Ra ) फी० 
He VA [अण्वा वृद्ध कल जप] ॥ ए४५ 38 (hs, b. F. 
of gy एक (q.v. 


समाये अन्याय--विं० । चे gügnp माब पो, sma. 
mum, अन्द, भचार, अनीति, स्वाय भिक्स a [लंच] । qo कष 
fie, Xo, wate, Ho MERITI, Uno mmi । लपा? १३ (म 
जा देल सेवा रस्याय); नव? Ë (सिवा चोन खा MU E 
TRE बर म्याच कट पदताह मळे! a avivayg dd. 
Injustice, 

अचरा सी अल्यायी--विर 1 अन्याव Ber, smart या ork 
केनिद्राए ॥ [ie] । तु. कण fee, da, सपत, Fe भस्वापी । fas 
पदोर Hae vto (Ñ बस RA PTT: Aer ५१ [सभ अस्वाची 


फे पच पापा क्यो, eae १६५ Grant ar fira) i 
gnyityi — Adj. One who 35 unjast. 


MATIT अल्याये--अन्याय Re) केर ना० ws ate aes 
tussi तुमी STE} 1 dmyZVu——Colh Eons. 
of asya (3:3. 
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ATTA अन्यान्य 


असाल aeei ! मिमित, wa, Summa 
[deo]! ge me to छन्यान्य | मिण २२२ (aha ate 
- सैनिक dinh), मोद amo १५८-८ GA ead up. 
Sete ws (RATT I देणादेली] एप 
fd}. Diferent, others. 


"UN अन्यून-- fae । ga, मधिक, ले न्यून चा कम aft 
Aro [संश] | fe me fpe अ्रख्युन 1 PT i-i, He गोष wu d 
anynie—Adi. Entire, complete. 


आसा अन्यों--अव्य दिए) "ns fame Re । ge we 
ज्यू । मोद Re १५८०७२ (Hur भन्यो SPE) । quy 
—dErmph. form of ase (3. 3. 


woDITÉR UARRA कंपन wet अंपैछा।न भर्मेळ fed 
LEG MES E Nou. MEL पक 
pmo emn | [He] | ge Cho fee etn, mme 
-Egin fete १९० (चकि चूनि a See, mathe sn 
arm Bart won सोफा saraq) ॥ ayok Conver: 
sation, a kind of markara of indirect speech. 


BANAT aagi किए 1 "en, यागातने, पह 
दोस्त | [सं*] Lge me fi^ arte, Miko झण्जोशण, पाठ 
Aita, लिहली जून (meta te {बै पुन आस्वोल्य मेष ñana 
. arma मेंघदूज Re | anyonva—ddv. Mniual. 

RASAI अन्योन्याश्रय- ० fe । कार्प भामित, 
on दोसरस "nop wea, du [de]! ge जात fs, Fe 
भम्वोन्याभय 1 [म्पि त्र muran भन्योल्याअच सम्बन्ध mfg) 1 
anyonyasraya Ade. Corelated , muhal, 


SATA लि अन्भोन्पाधिवे-ा ha. ! ome दोखया पर 
-आमित वा ete । [a] 1 1० mu TES, 3० क्षष्वोन्यामितत । 
aavosvasritg-—dd4j. Muteally depending, 


"ATTI apa परस्पर seg, Ñ, Seto अनुसार चाबयक 
कार्द मोजता qup x uh qu alc करने, SA परसपर 
छाक, नरा, परेषार, एक नातक FRA रोता बातक सिंडिक epe, 
aT कार्य emg सम्यत्ध | [संश] । पं ऋण fto, Wo, were, 
te aa, "fe WERT yes xtv ep भी व्यफ्तिकतों। 
Ge २४६ (MET eg, Ay) ॥ प्रग्माणएनन्ना05७ 
order. 


ami arque निरि, afer wk sonra, शो 
WT ed साका गो स्पष्ट WI 1 [52] 14 प्रश Xe Age, 
wear । मिठ ato fot i anvartha—Contormable 
to the meaning, 


ANLE E LUIS MI LEE T 


aod 


ST 'न्हरोस 


[Hs] i game fee, ae vmm । far पक्ति ब्रामीन 
mre अम्मर Sea लागल wf): 5४५7६६१८ 
F, Research, investigation. 


ROLLE) ae । "nm, qam HTG 
erdum frs: [de] । जुन xe Pe, Ho Bee । (TW 
देराळ span comet सम्पत्ति समया कप TESTE wa)! 
#avescha—Adj. Investigator, 


अ नुसण अन्वेषण--अतुर्तेसान, ताकन । [do] । ge we fta 
Rat, पाळून HTT राग» है (Hart कापि कमल 
प्रस्थान); पुव tee (wA चिन्तित्त GL cape fw 
A CERE TAT खंगलाए | azvegasta— Investiga- 
tian. 


क्षा. नां अर्कंबॉस्यविप् । up जा खोज मिदार, तक 
निहार । [मऽ] । ge करू विर, No सम्चेप्री । (stal os sirana 
मे लगते af ॥ Gmuess— Adi. Investigator 


"Tzu अनत आण्य (दि) केर mo रूए ॥ सोव चूळ 
२८८२६ (oR येन Hs पव Spp उपस्तित मैने TOR) 4 
anhada—Alt. form of asdEada (qv). 


ETS SEETSII— fus अन्न, अनार संन । [mart 


न अमीन] १ Fro भाळ fue aw d nhcrama—LDarkiah. 


TELS wrwecarm sah amant tard sa 
वित्त Sar पर नाहि An (rea आल + ई] । {तोरा सकें ने छी । 
अन्हरजालो हो कि 0 1 कार्यामल्यांता- disease of the 


eye. 


SEAT Baa (Bo) केर ee ko अधवा करिए 
me 4 fe; PML. 203, at १७१५-३६ (ipt न्द्रा emt 
ae CHUTE) WAT Se am तेएने चतने | snharü-— 
Nonb. or V. form of dara tq, v. 


अन्यया ससँ segcigg—line | aera होएत le} 1 
[sext im] 1 ëshayqeba—V. To Ml with dark. 
Mess, 


maem agam वि. । weena, मातर 
खषा FG TEA जनाएंक एचुरता xw । (S9 + इमा > सा] । 


BPL 1008, FML 2201 ambarid(ya) — Adj. The 
dark Hali of the month, 


WSS Beret (ES) के अनार m. FML 227 | 
anbari—Nonah. form of Basra (q.v). 
THAT अन्यपोख--और, emp परिनि, Umm Peg 


wis en । [ळर न औषधा > छत्रा क्यु १४) FML 
242] | anharokha-— Just before dawn. 
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THT watai 356 


TEHE सन्हुशाखदि--मन्दरोख (me) $c fune 
Be 1 पारी ४८ (eel नदा माइलि र्र); wx ५५, (पण्डित 
परकरांग संमारोजटि we दिशा um tefl) ashorokhch! 
~—Emph. fonn of andarakha q.v.) 


RTT अनरोखे-भ्हरोखदि (e) Ex fumo <>, 
que २८ (fixam WS ससार खाण सोत qj «nic 
फा 23 1 anlarokhe—AU. form ol amAaroksahi 
(qe). | 


TERE a aA 
WaT शकत, आरसे amem । [s mera] । FML 


2 p mm Wat कार्य गह Gor) | asnavotraupia 


; AE GER üe । ऋकार, लखन epp शधि Weng 
ae PAM] । तु+ mo प्रि०, de, Ae, शस? STETE, 
dum p WRONG १० क d सोर पाना) रह WRN 

° + {तक्षन अस्ट्रार घ्न शोर ग्रेली) दावण रप्‌ 
(WE म्हार भर सापि साव; सोद qx १५०-७३२ dme 


TERR दरक ea): (खिता १८ ^ 
mhi onkara-— Adj. did m जाए दिरा शकार 


HF 
fs hri. अन्हारगुक्ञा--वि७ । sm =m, anit 
(MANE +g. ae > Ther] ॥ पारो ५ (iwa 


SARA OG TT jn H 
Mh ) 1 as Atra gujja— Adj, Pitched 
eT at -- m 
- "TOS राज: " 
[तार + ६} aaa ay d 


PETS &ovDonLurp i 
पीड Gri- hs, A kind 


TENT Ma अन्हार (६० 
+Ë 2 ए] 1 maqa Y (erp 
anhaye—Emph . form of 


1 कैट निएच+ =e । [eng 
WR fun amu गल ब] d 
मित (वू... 

-44+ RE d 
पशा अपयान, EM, 
fie Ato feo 
Prefix in the 


पता, पजान आशक adh su 
$ RIE, HTa, war । [स+] । 
पय, Ña न्या da १९७ | pel 
3cnze of badness. 


“8s लिए, fa, ary, waru) i &fa* eater, 


tq st 
छाल ATs वान - ब face ॥ [de wnfassra 11 


Waits के ४) ॥ ope ceo 
ment. / Pa-scina A baense of éeslabliah- 


Ws ERE, निमा पाकेर, जे माहि पाकल होळ 


Gs pia Ú Wo Wai तु: न+ दप । añgqha— 
That which m uncooked or undigested 


असि ELE] 


AD qa ap — pas à फ़राब काठ, Bare नधि, अकर | 
[ m-a] í aBskGiha—ddj o luproper or 
forbidden wood. 


अपेता "HU अकम (En) dt काई ह० | सोए V 


afatardina—P. F. of e pakarma (1.॥-- 


"Tur अपकरत्तो-- घिन à हामि menge Wits [Sa 
FHL 148] ॥ ge ae fre, अर WIERF | पुष्य ३६ (are 
उपकारि मैं) । abakaritz—.4dd;. one who injures. 


Mil कपकसं-- राष्र काज, पाप, कुम a [no] ' fe me 
fas serat (io ५१४ (HE नादि ज्ञान]; "fbexz पायरी 
bud | apakarha—Evil deed, 


अर्भक 'अषपकघ---नीचा ff, tart, परब, अपमान | [सं] ! 
He Xe दिक, रर WOR, भाऊ? अषकरिल `v Peat २ हमरा 
THI 1 aPtsarsa—Decay. 


oy pape ct MAAN, hea, शाक्त दारा Ger 
दिशि आनय । [85] | तुए ऋ० Was gga apakargsand 
—Aittaclion, 


OTT "pPEH- umm अलाइ फरर [वी =], as, पान, 
छाति, अपमान | [संघ] | me mo feo, de, Ho, mn, रज, 
अपकार, पाळण A te ART | मि० पराव Age F [दि 
mA GUN MET), Ya ५ है {क करन RRA Dp अपकारों; 


dm चानप १०; दिक्षा सोपान 3i | or Damage, 
HUTY. 


MATITE अपकारक--वि« । हानि केनियार, वदनी, 
विरोधी 1 [संश] ga me fre amet । afakurgka—- 
Adi. One who damages, offensive, iujurigus, 


ALRITE Cup EN (३०) के! निश्‍चय med 


Afe «3 [पा eR लानि ura) 1 abahuralhi— Emph. 
iorm at apaktra (ava 


"RTT आअपकारी--वि८ ॥ आनफ अप्रलाए fuer, घाति 
Wer; मिद पी, विरोधी । [8०] + qo me १. अपकारक 
विण) x. fae, do, काल०, do EPUEHT । Ce ह. (वॉग्जिन्च 
भषकादी tt army) 1 रियल Adj, Mischievigus, 

rm चि अंपकीत्ति-- ra, सवरा, ferr, star 1 [संश] I 
ds Wo fio, 4°, am, ye अपकोलि । wd TEEN १ 
afaktrir— Disgrace, dishonour. 

StS STE HG | नकर अपकार qma ha dE, 
aan । [8०] 1 तुर mm fge, xc, ato, Wo पकस 1 
apakria—4dj, Wronged, damaged. 


अणेशाछि छपक्ुहि--हानि, बोकसान, wf, आणि, wanra: 
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"quii qme - 


[ie] | d» ia (दिए, do, अतण, नेर शषक्कति 1 Ghahrii— 
Wrong, damage, 


ston? a hg iaa ॥ जगत. Band, ता पतत फेल शोपक, 
अपक, नोच ॥ [क] ॥ ge mo Tme 55 at pare । भिपिता ३-७१ | 
apakrsta— Adi. Fallen, depressed. 


“इभं ज कपथञ्ञ-- eo. पारस नहि, चो । [सन संण पक्व] 1 
Z^ to i» ae, ame खापा १ aatyg— Adi 
Unipe 


खपरी व (सी) Magli पानि wes सोर ag । 
fate आव ऋका कप | mir. am, due भाल fao ४1; एक; 


Fie t (पह ete काते अड पान ipia winmqr tet ; 


adakhorairi)j-—-A amall wtentsl fot drinking 


water. 


Ww dez Gigs í AR, BI, मध्य, AANI à 
[Ee] | Hs mo fa, de, mee, Fo, Wo अपगत, माकण 
ATE | धर्शन ६ (hq sen. mast sie बरे aha. 
gata—Adi. Tart. 

"PES आपषृशत्नि--हर्गात pte) ॥ ga o e छाषगलि। 
QE» ६ (siglo फस्न) 1 apa हुआ है behaviour, 
कवे छाकाल मस्य, भागव, el वोस p [स] | me ma 
ča wa, सैन usnm, सिंगाछी अवाम cue ta (inthe 
पगम], faa पाच भज़ुए =Ë, de Na grea ane, Me 
she (mima aan [west । apagasta—Death, 
dépariurc. 

Ss जअपधाश--हंगा, feat, mama, TT, पाप । 
(Soja ns me füs, mno, Ho शपत्रात | aPaghakta— 


Violence, huri, sun 


अघा जव डी) अपघातेफ GÍ [ie L इया Ming, पाप 
Sherr, विश्वातवातक । [a] ge mo Xo, Fae MATH 1 
fafat इट-२॥-८ (ean कथा [ug ar खपप्राप्तक जाति) १ 
afephatakagi y —.4dj, Killer, 


wd ggio í wena ifia, nod auton fate} a 
[rs छाप] | ña क० WAR 1 apangu—ddy, Without 
limbs or wh limbs not in working order, 


4th अरप॑च-अ्मीर्या, fa vam iiie]! ge we fae, 
aga 1 faisa dup" EE सभ्यता सारा १-६ | 
a daca— Indigestation- 


in , BAe, ma 


Ste अपचय अवरानि, पर्व, हानि ॥ [us]! zem de 


(TTT वा अपचाध sm fg निश्चय, RTT कर त Pagi 
apacaya— Decrease, 


dal 


अनर ठठ अपडित 


WG सपचेध्ट--घिप 1 नळरा चेष्या ना vimm, wuibam, 
wife । [ We कप चेष्य ¬> चेष्ट |। 3° कण aE, 
कतना [देर], exer (देण) ॥ PPR ४०-३००६ (माँग aq 
mir सचि] 1 djaresia —4Ad;. Negligent. 


ST SSS, अंपपान, जनावर । [ अप- oe 
> जस] i हुए कण mo MTR L ts "e XK (म जस 
TAH ताल]; मिण we Ae #३, XE हु? QUO We एरर, 
स riu {पाखि मोने नें अपस qm | apajasa—Dis- 
grace, 


SCENT Saef (mawan (pe): [smt an 
नये] apajast—Adj. Disgracelul. 


SORT axmpgRI--DBRo (qs 1 aR, Ga {कोनो 
खघलाइ]। | [sal + ara] | fe qmre wme ३६० {शुनि wore 
कोप सोर देए; To लालदाण At auda बाय अपक्षरुप) । 
apayhampa—Saddenly, by leaps and bounds, 
something evil. 


dee set} aed बा सपनो {देश} कैप मार fe रूए । 


कीक me SE (पुकारी हुक्म बादलों का आपको जोएपारि दो! 
a patio—Old obs. धा of gjweuskü or aano 
iq.v-1- 

aqifé आपर्राह-शषटी (देण केर Fees fe 1349 पळ 
५4 है (सय tha खपरदधि सेन) a fcil: Emph. form 
af agate tq} 

aqiri अप्शायधि- उपरायाधि ER fee Be í qaa 
Wie ge tw gjeluvatAr Alt शिया of upoihva- 
ih: 


atthe फपटीखेत-- sep als, rate आध योम, 
miraa wT, MARRE Wm । [अनन पडो नेन Bata cz 
खत] 1 रामण 12 nm परता ia, शिशिर 24-71-24 
(६ पहीखेल गए पंचाक पाण maa des] 1 pate 
Improper place. 


w agas £ ने पंड नहि होअए, जातसो, सुस्त । [अ+ 
qz] | He "e He, aco NE ॥ पुरुक ium (पद्ध पन उपदा- 
fee Pear कलाल); मट कहै (लोकक TARE bp "ur 
अपलुत्ताक भोले gah ho fis nra cera ((migh नितान्त 
arg thal) iabafu—.d5. Unskilled, lazy 

eee? smzgÉe—mf नवीन agen 1 [ wur 
up-to-date] 1 चवकिका २ । adaf ideia Mod errs 
Bllrurmodern. 


अर्धे ya अपटल्यि--घिक | rem, afz caram, फें aft 
पर्व जनक होअए [uds पठित] 1 सिहिर qe CIPRO 
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प्पट sz TEE 


fram ४ aaa ama oR) । afia Ad) | aana OS एव ्रपडित समान fm) । apihita—Adj. | 
Illiterate, unseen (passage). 

खेट oefe । सूर्य, ced], किछु नांदे जननिदार 
ि+पढड़व > पढ़] | go ma हि अनपढ़, Ye aye | XTHo १२१३ 
(qs पढ़ MTF बताइन wa) | ah}. Illiterate, 


et अपनूग--वि० | rae (Es) केर foe we | 
Sa फोनो बस्तु gr नाहे ae । pmt इंग] | we je झप- 
चेष्ट Re) gem १३ | apadhazhpa-— Adj. Unskill- 
ed, careless. 


ais अपश्डित--वि० । मूर्ख, weit, मै afer नं 
Wee 1 [त पिरत] 1 कहोपनिषद ३४ । apandita—Adj. 
Without learning, 


US अपत--विठ | gata, wh पात aft 
माफ | [Go अपने] | mo mo 
(Fry अपत तय urata Y 


भणि srqfr—Ñms far पाहि या ख्मानीफ, विधवा | 
[e+e ० पाठि] हु. mo fhe, do, te, अपति । apatii = 
ddi. Without a hu sband, 


"diss अपति धिऽ । जे नांदे aaa अघि, मिनु पापक, 
Wire । Lait] । ge Q. da भपतित । मैत = ५७ 


(rafter पतित सकल जन तौर) । apatita— dj. "That 
which 15 not fallen, not sini ier, 


छैक, विना 
fto अपतत | Pte पदा ७ Halo. gY 
apala—Hdj. Leafless, 


WEST वच्चा, vo T7, 
(Fr हे कि sitis 


Tt "n | PUDE sni 
TARY 26-4 १० (afe anit [ uid 
अर्पेल्याथक afa नीक) g EEA- | 
; š ü- 
tthaka— Ad; In. the Sense of a ch i Wi 
ollspring, x D 


š कुमारे, fanz भाग । [He] । 
Sy 89, to, Fo ger, Fo So ५६. (qw कप 


WTS Ata 2; 

मेल); THe १ A me Nge १६ (aqq wa परिचय 
i a] T - "n A i 

Not the proper uU. T हृदय संचरत) । apathat— 


a a 
š ke NT UFU, BOTH (ete) | [ga अपश्य] ॥ ge 
* VT» Het palhags. Not fit for good health 
not fit for being taken during or affer some 
[ujess, 


अत T STER: 


aan spp wu! (e) केर fete ge] 
fae पदा० qao ८०, गेज Jo 895, po १६४ GEKE "ut 
THE NW) GS ७१ Gazal ache पयाव) | abatlahi. 
(Aiit) —Emph, form of afaihat (qas. 


aru अपये ~अखमागे, कुमार्गे 1 [.अपथ-- ] । crate 
६३ अपे कतहु नाहि Te) 1 apalhs-—ny improper 
path, 


AP" अपने-अपने o) Sc fas o | ELE 
Gare era" fer सकता nma) | ८4४/27 Alt, form 
of ahathé (q.v.) 


WANT अपड्य--सि७ | जे waq न BIST, स्वास्थ्य नातक, 
खहितिकर, रंग gear IC EM । [go] gs कळ fie ; 
We, अस STET । qo ३६३ (quq आपृथ्य Wq नहि बिचारैत 
gt) ! apathya—4Adj. Unsuitable diet. 


WW ध्यपवृ--वि० । opting, sp, उचित स्थान our 
नदि, mam स्थान ST विपय। [सं e] । ge so feo, वंश झपद्‌ । 
fie पंदा० मजुर ६५ रामभइषुर iti 3& — (धल्लाहुक मनन gp 
"Wa जाग) | abada—4Ads. Improper place or 
position, 


"PNEU अपकश--लि० | अपमानित, पदा फास. W | 
[=] । मिहिर ३४-१ ०-१ a (GIFT जो अपदस्य वनतो]; सन्तरफानी 
३३ 1 abadastha— Adj. Dishonoured, removed 
form the post, 


वतम ति अपद्‌ हि---अपद (20), अनुचित स्वानगे, eae 
स्थानमे । [पद + हि] | Pro He ३४ = (पिसुल-बंचने उचित fue 
serait fy); fre पदा मज्ञु we, न० go तापत्र x ७ 
s» २१८ Gage फान गौरव मैल; tmo P (raze गेल 
हाण) | apadahimapada iq), In a bad place. 


TIRA अपदान्त-- [We | ने. शब्यक अन्तिम mer जि 
W [aHa पदाग्त] | मैथिली लेख AST ११॥ abadanta — 
Adj. Not the last letter of the word. 


"TCR Par SITZ TEIT—á rani, XP, पक्ष ॥ [de] | 
Ge क० de, चतर MT IA DUI ४-२२-३ riga परशा 
Gare त भी स्वीकार qeq Wen) | afbadsvatd--Evil 
spirit or demon, 


WA अपदेश--संकेत करय, HEISE qon 
We do अपदेश | मंगर ३६४ 
pointing out. 


। [सं्]॥ त= 
' apadesa— Assigning, 


वर्ष लाय घयपंद्रार--अपताह रास्ता, आन feet वा कातलं 
maar शा रास्ता, सब दिशुका राश्ता नाहि । [सं Ji atte &s (द्वारा, 
set} | abadvara--A side entrance. 
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बन अपन 


"NG" अपन पे LE ne LL मन अपन्न--प्त ao imaia, इनर, स्वीय (Qo) À [io 
"HEIL (ANA) > प्राइं ० SUM > RT > मधन] | Wo wo १. 
अप्पन (te), ३, द्विः अपनी, Ah अनण अपन । कोठ Wo i 
(afer "DoD गातो; विव पेदव "Hae UV, Ae ao ws 2, 


We Ste uir रचन अपने fats; te Pa १ कारण y 


(मोर मल कांचन mqa भम माण जोर [ee दार), सन० To 
१३ [अपन अपन na आंगन गेल]; fo [do w (D नाद रहि 
करव समाज]; मोद 8 ७-४ [अपना अपन ATT छपा मूल्य fun 
करुधि); चित्रा १४ (हम छाडि हल छी अपन गाम); पन मास 
ms sunm. अधन omni कारी अमकर eae tai । 
apava—Prary. My, our, self. 


अर्भनछल न्ति अपन्मोलन्हि- fe | अङ्गीकार anette, 
मान्यता Safa । [जपन न- अन्द] । fre are बि० ६३, ३२२१] 
agonaolashi—V. (He) has accepted. 

WE अपन!च- £58, अपन बुम, स्नेह | [पन + Ha 
e | épanaiva—tint imacy, Oneness. 

SAY अपनये--भपतहि (देण) केर श्रा० लु रू० fee 
Wale Aye २४३, muq नळ De १४४६ (RT धन d oe 
घर गोण 1 ay Old obs, form of a fana: 
(q.v). 

अनङि) पन हि(हि)-- क्षपन (ro) केर fate = | 
[t+ fe] । fie पदा Hae wx, नेगाल १६०-६रक, Wa spe 
४०५, Hoe ४५३८ (अपन परम अपनहि स मिभ); गोऽ xa ! 
te ty [zr करु लालस अपनदहि भःहिस "HIT वचन fing), 
eie pas v jaa भष wu आषानद्वि आएन]; As १६ (mamn 
Tamy अपन हिं शात]; भिरा % (ga अगि अपन हि हानि); fem 
३१ (ae अपनहि शषा abus करिअ लन भमिरोपद um 
कहने चरद्दमांना । afavahivhi'—Emph. form oí 
apana {q.v.). 

चनाङिएकीचा uafg(EDm— लपनेक (Re) बेर निश्च 
#a | Ho «eo fzo BIT हॉ. का | Gee 35 [mer अनीति 
अपनहीक हैत; परणग्य» १६३ (हम qs अपभहीक Sian जाप 
लेल gm | abana (hike-—Em ph. form of apt 
neia (q.v). 


SHAR) Tage) — अपन (दे०) फेर Rate Ge | 
[भंपत्त न हु] । füe sate mupo 4o, रोगात ११६, We go 
४४७, He wit (ME न देख्िम अंपतुक dE) राम md (फानि 
नाव पर W: गेण); fue gaoleg अपनडु Paysi BME) मोद 
६ ७-६ (लिपि qag सोशना!; sme १७० (TARA भाषल 
Ub), wae ४३ (EY ऋपनहू añt dive ely), seda 
mue mim aPpamahu qii) —Emphe form of 
apana (q.v.). 


doer TT अझपनायच 


UU NEU) अपनहहँ/--अपने (te) केर fsnws <ç | 
apanahuthit)"-—Emph. form of apane (q.v. 
STAT अपना io । अपन (दे०) केर mf =, ॥ [आपन्न 
ॐ आ] | घर me Wao, de, o पना । aap. ` ५१ ( अपना 
avait aft पढ्छ); fue e ६८ (अपना fle Seq अङि) 
fuo mme Haye ११६ (सुन मेते नन्दयन दशि अपना), md 
Fue ७ (अपना छिप सौ तनय परान]; मोद लद. १०७-६ (कपना 
विध seem मैन fao साळ ३४ (अपना नाहनल mys निर्माण 
meu) मखन्य० 15 (भपना sP सिद्धान्त पर आङि hone, 
चित्रा ५५ (अपना पोफरिक Si AS पातर जाहि); Sar anc qs 
"hers चल | afanü— 4d). Genative form of 
apana (q.v.). 


atarata] अपना-अपनी--भन्यय । स्वयं (दी०), एक 
ires ae । [भात्मन्‌ > set} ep रास्दानुकरण + 
miji apand-apani—ind, E teryone, more 
eager than the other, all eagerly. 


Sots अंपनांड=-शअ्रपनाएव (22) केर Wane Fai 
| [i+ आड] To पण ४४ (सुखदायक घर वैलल भपनाज); मोद 

१३७-१६ (aag सपनाचे), ल» भि १०६, tit op aparis 
| — Cause. form of afanüeba (q.v). 


SST SIUE किण । अपन Ta, आत्मसात. करून 
(re) | [tas] | pander To meking 
ones own. 


atarsa अपनाझोल--अपनाएब (te) मेर ante मूळ 

WWW पु» mo | [अपनाएब + अल] | sts २९४ {पना त्र TH 
अपना दोरा); गि» ३६४ (स्थानीय व्यक्तिस भपगाभोल गेलैन्द) । 
upununhi—Hon, past tenese first person form 
of apanaeba (q.v.). 


STS] अपनाधी--जपनाण्व दिर) केर pe ate esq 
एनएस +t] । age ४४ | dpauaby—Hon + present 
| tense form of adasiüeba (q.v.). 


| संध्या ससि अपना भरि-अव्यचच í यधाइक्ति (दऽ) । 

[ara] i apara bAari—Ind, As far as possi- 
ble, 

| ELRETEI arrarena — fire ॥ अपन चणाए के 1 [aa 
enu] ॥ राम» २२७ (करुणाकर लेलानि TAIT); fre ३४१ (अनेक. 
ari नामी गामी ल्याकत { भवानीदच प्रध्त्ति) दिनका अपना । 
apandyate}—V. Having made one’s won, 
STU अपनायबर--क्िण | पत चना लेबर | [जपन += 
am) | शाम QW  । at मपनाहि लपनायजे ); AAT xod 


| apastityaba—V, To make one's own. 
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Mo ELICIT CEIESI 


अनाज अपनाहु 


WI; eru जपन (xe) निरच० me dp विण He 
x3 um आग aaa Ha PML 4011: apart 
Emph. form of apana (qv). 


att अपनि =-अपन (Fo) केर घार mo mio Ejo. Ret 
Ha se sao agit विं नेन | (झपनि  आइति नवि अपति 
अवित्ति} Ute ११५ ( अपनि आदति नदि माना आङ्ग ) fie; 
PML 137; 128 | @bani—Old Obs. Fem. P. F. 
pf apana (q.v) 

Sta] अपनी--अपन:(दे०) केर काए #० | He ma fio, 
Wie अपनी | विण ने० ३३ (afr आपनी भलि); (अपता-शपती 
STET कोत गैलाब) । एप P.F. छा apana (q.v). 


NT अपनुक--भपन (zs) कर "ie me pmo gol 
mtaa) । गोरक्ष” ११क (चाहते spes परिने War fo 
es °= अपनुक fpc कर facet}; He विन २ (eK 
SUP STIS दिए); Wa fis ३०, ३७। apanuha—P, 
Es of paste (व. 


defen अपतुक!क)हिक)--अपन (दिन) केर 
EU | 

T. Es iie इहह (nq d sagh काँ देवाक qu 
Š i SAT (पातु काल गेल भि गे. पडु कहिक पिक) । apa 

tt adit) E mph. forma of afana (q.v. 
AUCI अपनुकॉ--अपनेका । आंद० mo mul । fue we 
X SEL ME E" क । aühanmukü—Hon. To 
Me अपने -भर्हॉक (te! केर sma w. पक्या 
fs d I fe T Tape ५% THESE पौधों tod (मॉहि. 
bts A अपने ET. ae Ds ४% {अपने tiger TATA 
d Bs fro 1 गारी केशि तनु Sepp foj Paar xa 
hos r uas a अपने sut पार Stri । 
"PEU —Hon. form ut aiid ig vi, 


E =. 
eee belie का केन: ANA Ge | tmo ३३ 
विदिते) m EUD RE age १५७-१ (अपने eat 
"VE आप —*hort form of apanapa (quay). 
4-४) । सगर क अपने (१०) के wA Refs wo । [म 
कैत चहु कौन जग नेक गैपर गेल); रातदल 8१ (अपनेक 
विश हेग eror Ur NR [amp कना उमेउचार ash खरार 
(q.v.). ! epanea—rsenative of fanda 
TRAT ध्पनेकाँ अवनं G 
१३२ (जॉ. अपनेकों हमर कामे xç 
Chet qaa से अपनेकों वार्ता) । 
case of afane-(q.v.). 


2) कैर कर्मकारक mo | guo 
किवा नाही; fae उक 
afaseka—Objective 


da Ble Xe] 
apaneio— 


AUCTUSBT gA ag (Xe) माश 
विश We ६६ ( अपनेजों हृदय galas आन | । 
Old Obs. P.E. of apanahit (4.v.). 


"TID अपनेय--अवन (te) du प्रा We wo me | Tye 
219 ad अवनेय कोप राजाक पिनो आपएाम ear RA) | 
apaneya—Old Obs. P.F. of apart (q.v.). 


qhak आपनेहि आपन (e) केर are mro fare 
# । गुर mo सपनाहि (to), अपन हिक (12) | fe Wale मंजुळ 
११०, नेपाल १०६, Fo go ४३६, Wo ४३४ । अपनेंदधि "a 
mem जाइल) | afanehi —Old Emph. P.F. of apana 
iq), 

atone अवनेद्वि”- प्रपते दिऽ) केर farts med ge 
is apne (25) | gre we (p मात्र अगी? RaR 
mum) । panei -Empl form of apne (q.v.). 


AAS अपनेहू--अपन (वेळ) केर निशव० mo । कोळ dte 
as (अपने सांडे amag तो faga win) । apanahu— 
Emph. form ol apara १... 


acis d अपनेहैकॉ--अपनेहु (द०) केर eH काट mod 
एम sv {qiga Ran fus राम) । apne 
kü—Lenctive PE. of apanehu (q.v.). 


WC)" अपनेनि)'-- अगन (ue) Ge furo wo 
भयजा श्रपनहि (Re) कैर वाळ e | राम० २६ (कि कवन अपनैक 
भाग्य निशा) । afumai(nej! —Emph, form of apana 
or Coll, form of apanahi (qa: 


SCR array sqa (इन) केर चाऽ med 
gre ७ {भवनवा मर आवापे pe नदि a) । ajanadnej*— 
Coll, form of यावा CESP 


चपनेडी sATA दोवदाने fe aga, TE, 
erue, मेल [Wam एता, ४४ Ll]! qe me aqe 
अपन | Wao ४4 (CAN min आउनेतो cum HAE sli 
abasaits—Intimacy, friends hi p. 

खुना अपनों--अपनाु (22) केर बिक &a i Ho Ra अज 
अपनो । वि "ape मजुर २६५ जिपनों गग Wm p ata e t 
अगर? ४६ अपनों दात अपनतु नाडि cepa mz नड बोच सव ताज 
We Asal पाण लगे जहि भार); SESe ३० (अवतो मल 
Hig मन नवि देवु); चित्रा ७४ (नदि मानव wË बात si बेटा 
माति]; नय ७ [maaf कपनी अनठाजए देने Wu) । Cahaya 
TAI form of epanahs (q.v). 

WUSUHTUSR अपनोने--अपन (Re) t मा०. go woi 
fas (Io मंजु: १८३, dup ७२, sa qo ५६॥ (agar 
हृदय Fa" आन) | apanohe—Old obs, form af 
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Se झपनोद 


apana (q.v.). 


TTE cpm, बर करय | [संर अपनुद] । 


& (सम शीकक sem)» cbsuoda-—Driwing away. 


WIE अपनोदेन--छरापब, खण्डन, प्रतिवाद । [ao] | 
He te fpe, Xe आपनोदच | रामासण हिला १५ TIS 


nodgsa-—HRemoving, driving away. 


wer) अपनौता(ह)--क्रि० । अङ्गीकार omen ata 
Six, अपनओताह | [अपन न भौता] b प्रचा गोत १६२, वनकुसुम 


x9 ॥ हणतात Shall accept. 


349 4 utpote (Xe) केर प्रान go Ke | He He १ 


aqo मिष्य, x अपनाए (Zo) | [s छळ = CDD डान सम्मान | 


gr मे es mhad प्म ma) | ee obs, form 
of afore (dq.v.). 

{or अप्यए--अपन (e) Sx आ० Me SQ | ge mo 
भप्प (fo) । थि० SaTo Aye 32, रांग० ३०४, ATT Fo Ne 


5७, नेपाल २१, अळ tei राहि राडी जादि ae तुजि waf 


sequ कांगो | appwe—Old obs. form of apana 
(q.v) 

qu gigaa (to) कैर निफ० me | wad अपन 
तचा झप्पनमे farm कण्ल a ने अप्यत अधिक [ue छळ पिंक | 
fito tac [अध्यन ait war कोत. Matiek चिता ४० [इम 
जपि लेब जप्वत काशा, शवण s= (काम FST BUT aa 
हार बहुक Ata केनो बज = अपन च टि तथा खोप पराजित 
भए केभो नादि जेल; क्षप्पन सीमा फा कृकरो "dig = अपन 


qiu सभ जौरगर dips, अप्पन मामू सरि गेल जोलहा girat 
HI भेख = आपना मामा नाहि रहने dee मामो अष जाइत छैक; | 


atga एक आ खि तः quibus इन = यदि अपन अनिष्ट ह्रीं तें 
पी सिआक ओहूसे usta afpana—Emph, or alt. form 
ob eparki (q.v.). 

aftar afgaat (Re) फेर ste ge कार Fe | 
ale ae ४२ (विलि aft aries घरि चाल तल afer) | पात 
—üld obs. P. F. of arpana (qv): 

Np आपपु--भपन (Eo) 4X प्रा० ge Ro | Flo Fo 33 
(ead बेसाइड अप्पु ga fels कुतूहल लॉग Uf) ॥ aip 
Old. obs. form of apanqa (q.v.). 


"4qT5 अपबागू--शपतप्राद (Rs) केर fume ० à MET 
७७ ġa zt gy त्राव ape) | agabaqa—Alt, form 
T apavada (q.v.)- 

Strat अपबानी-होंसर aed zem अथला वचन । 
[अप त-स रवाणी >= बानी FML 801] | fae sere fuse 

If 


A 


dtd 


TYNT अपमाने 


am et (ver सुनने GI) । Cabana (qv). — -Lam et (ws चुनने भपयांती) । afabuni- Had apabani—Had 


words, 

aay. spp wad, mpb =r । [sie] 1 ge नाळ 
fic, Fo अपभप | apahiiaya—tseless fear. 

VISTA अपभापगा--अधन्षाष् वचन, Se Tat जाजन | 
[de] ige कण fre, do अपभाषण | ॥/180/850000--- 
Abuse, 

us aya, feres श्व, HIPS भाषाक 
भी परबलीं स्वरूप जाहिते आधुनिक भारतीय भापाक मिफास मागले 
WIES, SAGES (2e) सेंटी फल alma । [सं०] | go He Pea, 
He, मस०, We, qpo, zo ATT | असर ३४ (ayaa सौर 
अपशब्द]; मिहिर ३८-१-१ (क्षोरसागरका अष शा धीक) । jue 
blirastsa—X form of early Indian language, 

MIATA अपमान अनादर, मेज्नतों, अवज्ञा, तिरस्कार | 
[Se] [qe me ffa, do, Ta, ने» अपमान, His SARIT, 
fiui wars, कारमोरी आसान | fae wee Age ६, नेपाल 
३४-६ ४क, Fe ze १४, ao १०२६ (काह के पान काहु डिश 
मान कत न waht कल अपमान]; राम० २२४ {कल अशि 
अपमान); मीर उद्‌ १४७-६ {तावत Wey अपमान]; नव० ë 
(Rt Soar दिगलरके अपन अपमान अखि vum) |4 Gf. 
mana—Disrespect, d-agrace. 


TA अपमानि=भअपमाच (ie) केर qe fem mod 
वि नेण १८२ (mw अपमानि uisiwz HE) ॥ Qaqa = 
Part. form of agamana (qA). 


अमा लियः saa E: a क्षपसान (दिन) कैः मा० we 
"Is हुए | फोळ Ws ३४ (प्रण महु Ae far पदिक Wire 


| अपमानिन गणे www) apami ta—V. Old obs. 


P. E, of aq bansa (q.v.)- 

SATA अपसानित्त--वि० । fae, अनाहत, Press । 
[o] m» ma fie, Fo, stis, He, प्राण अभवमसाशिय । 
गाम १३७ (spi सादर निभी त; नव० ४५. ralia 
अऽ कऽ दाचित भूरि में जाए पक्क) + हरे]. 
Dishonoured, disgraced, 

अर्षमामिडा अपमानित्ता-अपमानित (देन) Hr खोड 
eo | काव्य पराग ह १ | abamdnita—Fem. form af 
apaminiia (q.v). 

SATA aqe । अपमान करपबला ST GPO ॥ 
[ga] 1 हुए mo Fe, fire | apamani—Adj. One wha 


disrespects. 


TAWA अपमाने--अपमसान (is) Rr Ce Se । fa 
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TANA अपनाने 


"Ie Hue ३१, सि० ६, de qe ७६४, o oru GRR 
am नुमेलाइ ass पंकज जिज eye): शाप २१० {मश्शाधिक् 
नपसाग) | एप द्रा F. of apamine (v). 


क पाने अपमाने--कि० । भषपमात (e) ËZ फा० रूए | 
"Iso Joh (अपमान Raama} | abaninat =F. PF. 
ol a pamm: (q.v.). 


UN Tu "TWIST निः | ऊंचाई रास्ता; gaim, 8*9 | 
[He] t aparmnirea—Adj. Evil path. 


AANT आपसात्यु-_ अकाल था atta "Hp, कोनो | [de] । रमेश मजुमदार 


छुफरनाक कारण mg L [d] ] də ma CA š p, Wo, we | 


MUMS ३२; ` कृषक ६. । apamriyu—lnnatural or 
accidental death, 


ITE मं जी: अपमो ज्ञो- गिर | अपन्न Ah sate था 
St bare मौज+ह] । He कळ Ño atdi । 
PEN १७ | apamauji—4Adj. 


According to one's 
DWN sweet wil. E 


Ë a i. T^ AGA — कर्क असरा, 
He] | ge कर fío, Za, are 3 

अप यज ॥ राम 
त Ge 3 ; ॥ "9 ST GTI | राग 


afa ee hele ६५ (पार्छौ हमरा apear 
जुनि दैत TE) | iba yasa Di पपर, 


EE 1. 
n de Me 1 पहिल, ara, दोसर, ove, पूर्वक। fe] । 
zx Ë : T क Ho, ने, पा, खन, भाळ ज्र, काची 
odi सरक, मोजर भाखर, सिंदाली gnam, २. ILE 
पो um २५ (अपर HEU k EE] Wie [qo và? [sr 
TM L4 Pul MEN लोमे uiis 
Hiis दिर महोदय अपर मित्र) । adura'— Adj 
mg mü Tikal Or su eh 1 ; 
es ^ perior, diferent, other, 
: SIE hfaa मिधाखबने छपरा mur 
[is] | gra me तो TR ART नाग | 
स्कल दलाने) | ८78, us ५ (पामर अन्यनार अपर प्राइमरी 
Para — Upper Primary class 


alge, etait, mni 1 


Sur 


अणास्पद्‌ 
) + [eura नालि] । 


कार्य के निवार, 
aparacála— Adj. 


sites te, De अपरति(ती)ब(|स)--बि० । aera, 
š होएन, अंपनातन HE भऽ (emm, कड, 


sf] । मिदिर 8-६ ३-१ Ge {आक 


नाग) । अक) त(610)-- 
क. impudent. 
THEE Rar) अपरपर f 
` Asaa, आमन कृष्ण 
जाएँहे पितरलोकमिव d ma, आरियन pur पक्ष 


wight qu । [do अपर -- 


MET STE एकरा Hate 
Adj, Meck ; Thode 


Ue Wa) Go me ge अपर पक्ष, 


23,1, 


निधि 
WAT tte छम करत amg, देवीपन्तक | 


ST TY अपराध 


भपरपच्छ | [दी ०) 1 afparapaccha(ksa)—The sccord 
dark fortnight of suia (q,v.), the other fort- 
night than the one devoted to the worship of 
Durga in अडत, 


"Dips 'पपरपात--अहपमवरुत्क मृत्यु (दी ०} | [ro अपर 
+e पच्‌ > पात्र] ge me qama | dgharapüla— 
Early denth. 


Saas अषरस्थरागत्त- जे et नाहि fed 


BM 5, 23 | aparasiparagata—xot 
in the tradition, 


SAAT अपरम्पार--वि०। जकर ceuw बा छोर ale 
हुक, लकर पार या पता ee आमाम्भन छै । [ue] | ललितेलर रंजन 
=; (विपिक Taare Teer wg) । हैं baranmfpsira-—ddj. 
Endless, 


STH अपरस-रोगगिरोप (दो) । š प्रायः aa होइत छै 
तवा it अनेरों हाथक yp भोदकण alta छैक । [do mq3- do 
wa] 1 @perasa— A disease, 


ASST अपरहान्य--भोजनक ee sam नाव, पारद 
was mpg अधिग, मपराळ्लांसागे, farat । [परत ae RFT वा 
stg] । मिण २८१ (ओ खबास Akar wore mu 
पहुँचल) p abarahanta—Laler part ot the day. 


SAT अपराशों-भपराग्ूँ, feet [aa] í मिहिर 
13-31-23 ("p अपरागो HT) । üpardpo—Vven ver 
SOn. 

MATTAN 3 अपंर[हः/ुख--बिना uTaz दिशा E पुरओने । 
[He] | अनर १६४३ निः इबर्‌ "ow! GPA 
With unaverted face, 


Saati Sis’ अपराजित --०क मफारपा नील वा कारी m 


| जे fry wna Evo इत spem arm | [अपराजिता (Zo) । 


"Wis pae ४५ (नप जलषर ATMA फूल) । ८2/१/7774 — 
A kind of flower. 


Yanie" अपराजितः--ज हारले नहि, बिन umm 


RECS | de me age | aparüjita* —Undcfea- 
Ed. 


णवा जिज अपराजिता--अपरानित? (दे) dre, saf, 
अधोध्वाक एंक नाम । [ईन] | aero इ (fu रिकणी', PNTA, 
भपराजिता, मघुकुण); आति का १७ | कवाय di- 
vine creeper, name of the Goddess Durga, 


- TAH आअपराध--दोष, पाप, sq । [uio] 1 qe Wa fo, 
s, मेंस०, He, se, To, पाऊ AIE, गाश्‍यीरी राह । fae 
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CREW 


WATT अपराधतो XM 


"arr tient 


Tile Ao कंद, Uag e २३१ aBa wapa जागे Pe 


आओ की AFA, ननण Waqo tX (ux अपराधे कल मरि 
IRSE tma x B {मोर PIED चमन H3 0, मोर Re १५८-१८. 
[पगार सपरा छमा mW चिजा २५. [खमा मैल unt अषर) । 
parua aul, crime, sin. 


FATHA अपरधितॉ--जपरायिनों (e) Rare meg 
नज Xt (srpEDEHE wat iz सो जेटी विरा gue» रहम | 
afarmiiani—Coll. term of abaradhint (qv) 


Ward mq --अपंरात्त (es) ठेर furto ६+) 
च० "T^ ७४ (aq Male तास तवा जळो añaraqdkañi— 
Eph. Form of efraredha (q.v). 


"TU Eiga W केन शिव> Wed 


[sts g] +ç फाळ tae flag wag जन खने Še). 
afarüd ain; — Emph. form of aparudhe (q.v). 


aT Tf Pat 'अपयाधिनि(ंतो!-भपरावी (दे०) केर खाँ ० 
Æa (fo ufo we ४.१०, UTER ds गुळ रुका [खासन 
अप अपर धिति भेलादु A लक alee, सोय १४६१-७ (uir 
(1 अपराधिनी नहि eade aperad Arecitat}—Fem 
form of adarddit (qv) 


THI अपदाधी- वि ॥ दोषों, आपायी, पापी, अन्याम 
फमिशार [eli तुळ mao fs, We, "ee Wa, was 1 fae 
wipe wae ४४६, नर Ha (m) ३३ Gra Pan मोर कि सास ऋंगे 
हर अपराधी afer भंगी, रासन १०१ (इम अपराधों सेते ताही | 
aparddhi— Ad}. Criminal, sumer 

ATTY mpra (वेर) मेर का? sg मि ei 
[अपराध + ए अवा xara + सि] ॥ वित सनू xa [Nus] BU 
afr भर näh she अर tome २६ (xal masa रात 
सण सापे | r सेजल तावि छने ee, जीकृ्णकेखियाक़ः २० 
(wax पहन aft mes तानल sqmm)i: aparadhe— 
Empl. and P.F. of apuradad (a.v 3. 


CAA समे आषबाद्ध suc पपर, मेक पदर । [da] । सुण ma 
Mees (ej, मरू m | अमर» XX, (माय, अपराध 
Aea) 1 bar fa Aller noon. 


wqfW [5s miifa- खे ita नहि pm, 
मिनु पारिमसफ, aga 1 [u परिचित] 1 do कर मे, o, wa, 
ने+ geo xx (XE. ओषित वाटो; dus इदे (X अपरिडिस 
Pet; न» ७ iym mË सोतीकनि अपरि नहि germ) 
aperigas eddy. Strange, mrcquainted. 


"af four अपरिचित्ता-अपरिंित (ra) केर सीन ह+ । 
भधुकपा zc आमफं 'म्लस्त्री ot (mÜ erring” tits कर 


बूम प्रभावित झल रही) a afariciia—Fem. form of, 


2hgrnhui4 (av 

wqfsfbrs संपरिचिते-जभपरिच्यत (Qu) बेर ferr 
qo 1 [अप्राचित +प्रि > ष] a मोद ze १४४-८ (bL ZR 
at aA m a apertcife—Emph. form of 
aparicita (qv. 

अकविषद्विन्य ama + लगातार, fatal 
[We] iin ae-a-iy 1 apurichinna—Adj. 
Conti nuons, unlimited. 

सपधा सिली आपरिशामिनो--वि० ete । बिना पहि 
लामा । [w न= stara + इनी] । ज्ञाइिस्त पत्र ६-३-४ १ Thaps- 
timins —4dj. Fem. Without any result. 


w: चि!डा भ er ria fas í tort वां परशिशोषक अभांड । 
(न्न do बरितोत्र] । मिण २ (safer करत चारत 1 घ्या 
toga. Unsatisfied. 

qifan झपरितोग्रे--शरपवित्तोष ra केर Paras आ 
War faf == । priha | हि >q; अपारितोष + ए] | Tia 
Tet Ge aga अपारितोषे qua)! ajaripsé—Emph. 
and insirumenial form of agar. ipsa (vs 

agiia अपरिपर्वेष--लि७ । ceed xw nea, ot 
कमित (af) afk । [de] igo mo (so, do 1 suffer 
fm ११६ npo ६४२३ कविता कुसुम ६६॥ aparipabod 
— d. Not quite ripe, not quite mature 

qayri safi- sa । घोस su. 
MEL फानिख, गिना नापक । [सं] | eA CE 
aparrman— Adj. Fem. Without measure, 


qyr जपरिमित-सिण (emm, ain, असीम | 
fae] i 35 mo ति.» kem ण; रातदान इद ॥ स फय 
— Ads, Countless, 


wah agiia । पिना अम्दाजक,, wies, 
अपाशिस । [सं ५] 1 aparinieya—Ady, | nimeasurable. 


qiii iiaae । rf कोनो 
प्ररिवर्तन या फेर: रदश शहि सण =k [ste । afari varian- 
yü--4d. Not fit to be changed. 


" fron mitg- बिण ३ जका परिष्कार नमि गेल पो, 


Kiam, मन्दा । [सैर] + afurcsria-—44j, VInrefin. 
ed. 


"arx क्यपरिसीस--विक (ax diate ii नहि 
शो, अस्पन्य adie | [सं ७] Üi पारो ४७ aR खानन्दक उपेर्तोत 
करौ] । RA मै Dalin ted, 

श्रपत्रितार्यग अपरिहार्य--चि० । से दोनों ad aft 
बराओोस जाए, नगरि A योग्य, मायाज्य, आदरखौच, hd 
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‘eee | अंपरीक्षित 


शतचा नी अपचानी 


ae 


[do] | qo me fte, Suo 1 fre wa (विवाद waiters 
aad मोने wf) | apariiarya—Adj. Not to be 


deprived, inevitable, 


बची सिङ अपरो ज्ञित--वि० 1 जरूर परीक्षा ale भेल ch 
[Be] i ge कर बंठ | पुसत १६९ (धगरसी अपरीक्षित qami 


माखली समाना!) 1 apartks da—4Adj. Unexamined, 


“atrhacretc amiar । am उत्तीर्ण 
aR, अनुत्तीर्ण | [He]: मोद ५०-११-१३ (शिष्पा चार sq qi= 
क्षोत्रीण tem) । apariksottirna—Adj. Not passed 


in the examination. 


ACh अपरूप--वि७ | १.अघ™लाइ रूप, बेडौल opi । [d 
Sti]! He यंश Ma, Jo, Hao, Ae अपक्ष, अवक्त | fie 
"alo मञ्जु २%. CEPS १०५, न+ Na fo, Ho G= (TET 
Ss tia dam) fe fuo १५ (Haut अपरूप qeu). गो० 
"le ¦ Murs ३ (एक अपरूप नयन निष ठनिळर en देशेन वैश; 
fü sa (adh fug ओ अपूप मय जाय]; fus ६४ {अपरूप 
चरा धनि स्किप पणि) | aparipe—Adj, Strange, won: 


deriul, oddshrped, 


अपक अपरूय--अपूव (uc) केर वाळ छ०॥ fae प्रदा० 
मळ १७८, मि १६ (५ कानु प कानु ah Te, बढ पसू 


MS राइ) ॥ तुर ५० अपरूष (2e) | arfariba— Coll. 
form of apairve TRAR 


AAR mAai] aim पागे मेला पर छाकरा 
वा वैध Mfr यापकी टीक कात अधि 1 [अंग्रेजी] 1 नव० ५३ 
"ननक कमपास Ber zl आपरेशन मेल cues) । aparesana 
—Üperation' surgical, 


TSF अपरोजक--बि | sca, जकरा कोनो फां 

his HH वा अकाति sft धो । [अष + रोषया कवचा wm - 

UND! gems १, अपारक; ६. मनोरच्जक | men ७; 

EE n जोष लक्ष ७ | aparojaka—Adj. Care. 
3 negligent clum sy, not smart, dirty. 


warar अपरोक्ष--क्रि० fao 1 सामने; mena [de] à 


५ कळ यं गा = 
° 49 | tte ३५० (विद्यमान aa dT अपरोक्ष], मौद amo 


R k= E {बसाइ E - 
: £ da rd ay HOT] = 1^ È — ; 
Direct i sla) | apardksa—Adv 


" 


Talay a : 
mei qe] 2, अपरोत्ानुभूति--सगधक maw, परत 
| Ad deaf CF TELE 
FOR anuhin j 


"Direct experience, 


L3 
Ms r š क पणा edi sm | [de] | «me १०० 
aW Wht १३. 1 aparni—A name 
oí the Goddess 1 


अयच अपसेन्त--विण। विना saan, afin, अजित । 
[de] He me do amra । age ५६ {अपर्यन्त किरता 
quu) apar yauta—4 dj . Unbounded, unlimited. 
i ES ta अप qis í विशे ale, vata नहि, का | 
[०] tae Ho ds magica) to fee mro १-४-१८ (भो 
agaia ifa पडत) । aparydpia—Adj. Insullicient. 


Stas अपलक- फि Fre 1 विना was saat, परको 
सगआओंने, एकरक a wa] । [राम अपाक शास्ता इ fa 
teng) | apelaka—Adiu Without dropping the 
eye lid. 

STTS अपल्याप--तिरुभक sees, व्यध्फ qaa । [sie]! 
| घ? "e fie Nife अवज्ञाप | ange ze ( MSN निः); 
fmi ३४-१-१३ (Er अपत्ापफ दूर सन्स]; gan २-३ पात 
पाड 33 | afalitba-—— Useless speech. 


"pq पज्ञेप अभत्ताइ जकाँ लेपब । [अन -- सप] । पल्नना 
t& 1 afalebü—iiad smearing. 

चपता अपतररा--मोच, Paty, मुक्ति, त्याग, दाग । [de] | 
प" Go हिल, 3e, aye qu, uie GENI. Uum 
परिणय v3. sate ३२ (मोच अपच) । #524 ६८-538" 
ation, 


wqTun अपबगदात्रि-विः gto । मोक्ष वा 3F5 
देनिहारि । [ss] । गोद ६७-१ {अपवगदानि Bar a) । apavar- 
gaddiri—.dj. Fem. Who gives salvation. 


अप्रयाण अपवाद--यो नियम वे enum fang fuus हो, 
निन्दा, तान्छुना, euer, दोप, पाप, विरोध, प्रतिवाद pide]! 
fo xe हिल, do, भक्षण, Wo, पार पवाद, माऊ Haar, 
Ye WOE, गु० अचाइू, We wayo मिन Ge ४ (epa fasta 
Fea पारिभ आप्र हो earn) fae पदा० ngo ७७, Aam 
HY, न० He तालपत्र १३८, fe we, अश. ३२५, (षव अपवाद 
भिजुन परचारल), राम वाल० | (पर्‌ अपवाद मध्य मन निरत); मोद 
१०२-१७ (ap) अपवाद ete gira) । apasüda— 
Blame, bad name, exception, contradiction. 
चज्यामक T] अपवादृक -दी वि» । निन्दक, mas, 


दितेवी । [सं०) | तु: क० do, fte, sme wares । apavi- 
da ed, Who blames, 


NOGSUICERS अपवादक अपवाद (5e) Fe faa कष्टी 
विनक्ति ० | [अपेबाद + दि > ५--फ] 1 px मज़ुमदार १३ | 
abavgsdeka—Uecnetive emph. form of apavada 
(q.vJ. 


TATTA अपचानी--नि० 1 eerm वा. कडु वचने | का 
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AL d. 


x चु यिज अघवित्र 


Wahid ETEN] 


ġo ú [fe] | रामच ww (rad सुनिने smart apavani | fum. macy करब gem erg 1 [सं] । ae कह fire, $e 


Adj. P.F. Bad speech. 

aafin अपसिन्न--मि० । जे पवित्र नादि Gem, qe, मैल । 
[ao]! Ho me Tue, qo, खळ, do | te १७६ {at 
aglia fuese Ez) fire xe (aa वाखीके wales नाहि 
qum चाहे qi adavitra—4dj. Impure, 


qafat अपचित्रत्ा--भशखि, अशौच, fe । [8s] 1 
हुए a fra अपवचित्रता | मिथिल्ला ven {आव वदता पत्ता पर 
agasala mn 1 apavitratu— Impurity, 


fs seppur usr जकाँ dee | [सं०] 1 वर्णे xe 
(bars amis) । apayiddha—Pierced. 

AAI अपबंयंय--मनु॒चित कार्यगें ( भनक) ब्यर्थ Gs | 
fae] | do me feo, 35, गस | fate ६४१ (इनक अपन्यय 
प्रकारंक fetta}; qa ६७ (ane केर भपड्सम छाडि 
भाशोर faxum wm). afauyaya-—imprüper expendi- 
ture. 

अक्षय री आअपड्ययी--बिः 1 न्तिर्थक seb ma, sa 
remi (uen) अधिक खर्चे Ht [He] (go me fie, sed 
मि» १६६ (pugfum पांड mqsqsf शौक Seale men) | apa- 
vyayi—Agy, Who spends prodigally. 

"तशाच अपशक्तुन--अक्षय॒न, wu d [do]! gs mo fes, 
do, sae, Na | प्रयास ४४ | epasakuertda—ll-omen, 


«paw आअपशब्द--गा।रि, Seren खराब बेचन । [He] | 
m 

ge xo fio, We, suo | fatto to (लञ्जाजनफं अपक्षब्दुक 
न्याख्या घा arated} £ — @pasabda—aA vulgar or 
corrupt speech. 

wax अपसगुन-शसग॒त (६०) e mo med 
[पन zum वा uum] pipe कर fuo, To | QPhasapuna— 
Coll. form of asa puna (av): 

"CASIN अपंसर-अप्सरा (६०) मा० Be So | ado 
w* (ger, Pre, sues) | apasara—Obs. form of 
apsara (q.v.). 

qaqa अपसरणॉ--दक TA दूर TAH फार (is दवार 
१) । [सं०] ॥ वर्णे ३७ (अपसरणत्ते मण्डित) | apasarana 


— Door for escaping. 


शत्र विवा) अपसरिरी/-अप्सरां (देश) EX फा० रू०। 


Age, to | Hie २५४ (qup, मति, आपस व्य); weqe 
Be; तपस्वी su | apasavya—Adv_ Putting the sacred 
thread over the right shoulder. 


qerre सपसियाँत--अपसे्आत (te) केर fume Fo | 
मापक Smet ६७ (erp ne अषसियात्त as गेख छत) 1 ur. 
siyate—alt. form of apasedia (q.v.). 

yete अपसिहात--अपसेभात (दे) केर fume रूए | 
FML 210 apasih@la— Alt. form of pasenia 
(q.-v.J. 

ST (य) अपसुतृझाए)--जिनाएिता, समर्थे caput 
जङरा क्षन्वान sr मेल lE । [sio aa seen सण अपशुचि + 
हि > प] | qo me चौ | वनमाला ३२१ 1apasterd(e—A 
young married woman who has not yet given 
birth toa baby. 

TAH Ta — ऋय ta | [सं] 1 cemmfen नारक 
१०७; कुनार va 1 Qpsria— Having gone away, 

अले! बुड qqa faun Hag, Sra (zt), 
मश्तीयकित | [अप fisqa > fat+-ata] । ge E» maania, 
agitate, अपसिहात्र | afasedfa—Breathless, ex- 
tremely tired, 


ताया aqq ara, जिन्वा । Pere srt 
अधवा गन 1 सौच]। fuur (८ (sexy cnp अपक्षोच|; go mo 
सोच, शोक नव० #८ (तखन लोकके भपसोचे 982) | पिण्याला 
—Repentance, sorrow. 

MENT अपस्मा--मिर्गोी, on प्रकारक रोग जाहिगे रोगी 
कापि कए सारिपर सूचित भप mfa vi आणि [ga] । तुळ क? 
fee, do sqenm । ११-15, 

अभस्म ऊ meaa भपतेऑत (Re) dx fue we ॥ 
Valo ५७ [अएना भरि. geria मघ नीचा उत्तरे राइल लाव) 

निधा eu (सदच्छन तो ae घड अपस्या) | apasyata— 
Alt. form of apfaseata (q.v.)- 

SAFI अपस्वार्थी--वि० 1 peared अपन दित ame 
Gre): [कप+स्पार्थ+ई] | ge me अपकञ्च । apassuy- 
Wit—Adj. Meanly selfish. 


"qus आअपहत्त--विए lee gum गेल, मारल । [de] | 


रंग लालदास १३०; omy & | apusavily}—P.F. | ge e fre, e, x pe mW । apahata—Adj, 


of a fsard (q.¥.). 


अंत या अपसडव--फिर डिंभ 1 वामा नांदे, eftar, frac 


Killed, vanished, 
iaat पदरश उठा पाण लए जाएत, अंग्रा कण Ou 


लौकनिओ मल्ल ना पिण्डादि Rrena sath इहिंना भान फए prp; | भाष । [Wa] । ge ma fto, d», ume अपहरेण । माधवो 
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TEF अपहर ` vus 


WITT अपारे 


hos pa, TRE रह | afafarera— Abduction. 


Ge अपपहूसू-किऽ | मत ga ma आज्ञा । "RIS XT 
a STE | का० Es (Üdo] मेपनाद ५६ | धडे 
“ना, 2nd pers. sing imper. Forcibly tarry away. 


अमराय Se ae क्रिया या cna, SPH, 
स्रगाकप लग LA । [हेय] ga कत विच CHIMIE METTI 
(ER, सधय], आनन्द जिंतय नाटक इए a दासा 
Tha act of stealing or taking away. 


THAT अपतारी-पिए | जोर, Aa बा पहरण 
Afer । [del 1 हुए mo fro, dao कपारी । दप्ति 
Ady, who abducts 


we s "g-i SLAM कप पाड शोत, जरगा रूपल 
गे, सत्त 1 [सिंर] EUN EE. stg eiia i 


Ae नमा सा? ५२ । apehria—Adq, Stolen, carried 
of, 


खत देन॒क्ि pug हि---मे कात्यातकार नामे चपतेयाह fay 
Wx UNT vo येल wr । [te] Ó पऽ HI5 Kc 
abaltu — Name of a figure of speech. 


WE अपक्च=धि+ 1 विपच 1 फा 


* ॥ [de] rma 
ad UN 1 abasa- Adi. pow Opposite (par- 
Yi. 


uud 


WAT आअपा--आामा, RNT a 


[ss] 1 Er 
i LE Tote ३१, afr 1 


ATR GRE. | जे पाकत af 
Hs का Wr WE | 
l mmalure, raw. 


धो, कौल । [8s] 1 
IAL Turner 25, a pala 4d3. 


बरवा ककव 
ud CUR करण, mu amma । [२०] 
WD ty | rag pr ving AWAY, | 


चना कि neo fe | : 
CET nc ete + =i; xu tle m 


i rp ; 
Adi Wathant lung, A2 Ps ga— 


ATER Wm n 
केक त ane, जपरोजक, भपक, cnet कोनो 


removed , 


स्वार्थ कन] । xao 
To =k CUTER दजा दारा पिभा जोस]. 1 मम कक 
Unskilted; negligent; Clumsy = 


चज ठेव भपारण---म्रद्ता, encore 


साळ ३०४.१२ {अपन आपादन Roky मि 
Wardness, 


I [ae] | ha figs 
| | afglapa--A^wk. 


X413] अषाढी--वि* । बेदाडि पाड नाहि RN । [ga ]! 


ge फर [equ । une ve (haga arated सल पत्ती) । 
apatk: — Adj. Who does uot sludy the 
Vedas, 


अजा ठत अपर e dX भडना वॉग्स AP होल । [सं०]1 


हुए कळ dn ú {ई इतर ag af apapa Ad, 
Megihte, 


HS अपात-मत्तमे सबसे धोत्र te} [aT de पात 
maT Wa भापात] Loa a Lille, the last. 


वेणा कः पपातततः-र्नकि* [xo a अधिक ama a [e 
mra; aptaki — ddy. Apparently. 


AFERTA Sa, wmm प्रॉपण, विभाग, mena 
aah UP मारक जादिमे एक Ru पोलर qur हरन प्रदाता 
Freq । पकर चित “से”! ana onai आत सरीत. आहि Ú 
[S4]! Ga Xe fis, de, Fao, We, mE € Minh 1 
fle २७३ (WE WIHTT अपादानक Stee करन अवगत WR 
Pre me fRe १०७१ । ajigdanua—ZSeparation, remo 
val. 


"dini अपाश--पाँव आझमेसे एफ, वायु anno dona, पुदास्व 
LER GEL Er WE EE AIEO. 
दिए, Fo, Age, नेर, झज Mtr । Suo ५६ ( पपात Fafa; 
Tay रूनरए 15 (rm, अपान, समान, उदान); HERTNN 28 । 
apina—(Opposed 10 Prana name of a vital 
air which pogs downwards and out al Lhe anng, 


TINA झपने--अपन (Es) केर Gro zo fae पान 
सजु* ६७, ca पोधो & {जत ल न खाइ अपाने) | 
Sfüne—Obs. P.F. ol apana fa v), 


Waite CHENTq— 78 नहि, ger । [93] Wo Ga ffo, de । 
रामन १०१ (stem HI पम VI TM, ऊारएम० Ag; SER 
E पणि Da Virtue sinlessmeüs. 


बजा माया MUTI (aha quf) a 
[H5] | ge m» Re, do; eRe RIRIN | Bue wü ara 
भाठओ cm vm), Muro iw (श्रिपामा्ग sika) स्यंगद्ठार-विशान 
Exo + afore The plint Achyranthes 
aspera (employed very often ia medicine}, 


WATT अपार las । जकर पार वा खीर afk दरो; अप्तोंग, 
भएक, अतिशय । [do] 1 qo + fus, do, Was, नेर तवार ; 
Pie Ho २२८ [पक ona एमकुपार अपोल gafa ag पार! 
fü» पदर WU WAR (tup चला NR); राम १६ (mq रागी 
मन बरे WHERE, पोट £ ८-८ (ada qn Tyma अपार), SEN 
५ faz ममत्र Wa हमरा IT appa ३७ कपार शाखि 
संता) va fara-—Adz. Coma tless, much. 
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SERERE TE अपारा छे! 


SATU अपाराति)--अपार tel केश का% फरत ॥ बिण 
टाच We 42, s Da SR) He Ma २४७, Ba कते 
(मन्ना नियाएसि amma xí शाभा रव RT, dme १४ (राणा 
"fum खबरे) । हतन E. F. of apara (q.v. 

rim! अपाक किण fae । (eds, m, wa 
[de sm Fa a ang अच पार्य + के । छपत 
Adv. Useless. 

शवार्थक[का)" aip nee tex । [do अपा- 
rq) | apZrilakakya]! —State of jointness. 


warum agyi अदर्क (ue) येर [mu cot 


[miim + हि >u] | re १०५ {दुन rez अ्रपार्थके गेल | 


ame). afityikae—-Emph. form of apartheke® 
(qv 

qarta अपार्मिय--वि० । से vef ननेमल वा बनल 

जहि हो, sFFU rir सम्पर्क नपि ches, अलौकिक, शोकोच्ार । 
` [ते+] | शुरू me Ñe, £e mma | aparthiva— Adj. 
Not carthly or. ¢arih-made. 

MATOS अपघाळल-रगापंक (refer) "murs दोष (दो०) 
[de] i apmana—Sin of negligence particularly 
wher it leads to the death of 3 cow. 

waTXu aaa --वि० । अनुम, अपचित, महिन ॥ [dela 
he me Ro ॥ दिरा० ६२ ea भपाधन नागे); फाफार अंक । 
apavana— Adj, hopure 


watts अपावत fre lads, esf, मे मपित 
नषि अर्ध Y [ga] i ge mo भातृ mee २४१ (wam 
Sita) | apauria—Adj, Unehecked, free, unco 
vere.” 

(TES aaa fia । काज TAS गोल प्रीएक, 
wad vrai असमर्थ, ears, भालती. | [T फ़ा०]1 ge me 
ft», do, Was, We, as, wies | fifa ज्योति 
१-३-४४ (पक अपाधिज सदिया egfast cim nae दिशे] । 
apuhija— dj. A man with invalid — limbs, 
inactive, lizy. 

Sate supe] जे महे वा suma afk Wisa, 
अयोग्यं । [सं०] | ge We e भवार्घ; लाइ अवक्त; EE । THe 
३१% (वॉक अषात्न quit ॥ यशला पा, Worthless. 

अति aeaa | funem, पो, भादि । का० me । [से] 1 
qe कॅ Ña, fpe, अस०, ने, We D राम» gaw [आणि Grasa 
TEE YE aaa} | nn, P. F. Ever, alo 

upra T खपिछ्यारो--माछ मारवाक dn आरि ake 
wapa तेल छाषि a | re भवि अधवा de अप + आहि ] | ae 
feo wa (alent को माक रुपा सब पराचो आाछ,न दै E 


$47] 


ati aug 


apii —A ditch tor Rshing. 

qe अधिच--क्त्वय ॥ जत्रा, मामोर बो Y [से] ॥ सुर 
Fe पाच भावे, Tee appa, gie पटला pE । सपस्नो 2303 
adpieg—ind. And, also. 

"fas afters Pros, पर, ' पान्तु । [संश] । ge 
me fto, do, age mida लि १० {पित्ते मातृभाषारू अचैना 
कुलाचे बोडण), mara १६२ (पित WDR पाज Jw) 1 ब्रम 
—ind, Bur, if. 


Sats sms tre कार, औौफपता दावर कांप [te] 1 
तुर x» do अधी 1 wie Ku (जपा. as संयोगा हाई रेमे 
anit ऋऽ जानि Ferg} a a Pila Appeal. 


waite अपीक्षि--[]] ff २१७४ २७८ [क्यार fug 
नाव sedili ] aper —[n). 

farm anqhia—fao | जे qu ना pa afk अति | कार 
Ee | [अ न पुरित] 1 snp av à Auria Adi P. F 
Not full 


TET np a (Eco) केंद ate X 1 gs me MT 
सूस ॥ बिण Fe ३० (qud जत wya भेत्रा समय); Pis SUPR 
५० (AeA पेने है पज मेल साजे); Ale काण २२४ (QUA नांग 
tira ap) | esr PF, ob क्म (vj. 

EE A] agde ॥ बिना ger, mem रहित | [t+ 
gm]: gs» 3 {सुनि mag WYST Te | ae aera 
Adj. Without husband or having male qualities 

wat आपुष्टिक--लपौष्टिक केर वा. pe 1 ज्याला n d 
justia — Coll. form of apanstika 


M wj "up fae a foem atus । [Soll go me 
1 fe, fo, We, gs, Te BED", EET ART; qa 

सौल; अउन; SA आरतो । पुरण २६४६ (Uf ope win 
mz fre age ( an ता Ia | । आरम 
Adj, Without eon. | 

X33 wp विण (f पूजाक, अपूमल । [dolo (पे देखक । 
wie tw ते cafe) 1 हिरव o Unworship- 
ped 

ws Were ia, fags, faz [s* + 
पूत] 1 ० यश deim १७ होइतद्वि wq को ufus भीक] । 
adfüfa—-4dj. Without son 

"if अपूप- बा मारुपुसा, जै गमक आ Aree अमै mie 
ममारक ar, चोनी मिंक्षावध qui कोरि पोते mr up wara 
ang । {teji go Wie Te, शय MET, RATA MT । 
dise, wis कुक्षा, Tho qe, Ue Te, oo Ve TI 
MATS xcu. TAs ARTS १८ (Rar मधुर cep duro) । 
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atadian अपूरणीय 3+ 


apupa—A awerit coke fed in ghee. 


qaaa अपूरणीय -बि० | जे पूर्ण चा पूति करबाक ata 

नहि dise | [संती í fuf ४०२८-३ (ufum नातिक जे 
arr आखि मेत माड) । apuramiya—4dj. "That 
which cannot be filled up, 


चदुंबिऊ चपपुरिंत--विट । कै पूरल नाहि dt, अपूर्णं । [Ho] | 
às २५ rabiirita— Adj, Not (ull. 


"dc पपू fue 038 पूर्ण वा कल नि dre, कम 


[०] । नु+ क० fis, o, अम०, नेऽ, अण | fire २५ [अफू 
कर्‌ऽ लै end अस्मौकार JAR) । apbirqmi—424 dj Toca 
plete. 


अभय (यू) ध्यपूजाव्य [rs । fames, in उत्तम 
ल 9, Ñ पहिने नावि cam हो, अलापारण, अद्वितीय | [तिर तु» 
me शिण, de, Fite, नेच, अ३०, STES STET, To aT | 
vis * (am कापः भूद; रामः ३३१ (fag md देखत जे 
"m an Sk Wu फेम अपूर्व mys ३५ im अपूव 
mum. "s Ye (हुनक TU rd भासकार m TET. Fa) | 


ins ira) tf. Unparalleled 
ed, , 


Ë 


Wnpreceden 


= [3 + हि 
Emph poo AR (माल तड TS वनत. gem dun 
mph. form. of hurua (a.v. Dale ys s= 


Weg अपे aes r. 
४ 8 | | ० xq] el r = 
With Water, ; Jie S121 ghe — 


EU E Hr E ; 
x ia 7-55 ia) s ETE Bo | Tuo ' 23 
(एप j 3i ! aberha—p. F. at apebsi 
AC (S 
s S TAT (Re) कै: ate we । gue 
Coll. iorin of apeksa ie ET i ataok — 
7 jr; 
वाक्या 


3) SAG) fto । नहि 
“व| पुल: gripe 
iat whieh F5. nal 
वमल o 
विष ॥ नाः a Han 
x». र bey c Ax i FOTE "II, "Ay feat | nra 


fte | 
tela Adj. p yp Firm e oss) 


fit itary जौंगा 1 [खंड] 1 


Tm | apeyatuua)— 
lit te be d rink, 


MALI mm 
८-१-4 (शिवर-मा मिक aye 


T भपेक्षाया अधिक Hen 
a bela Compargpy y. Ur md 


al EU SECOS माकड 
ir, तुतनामे | [$9] i मिहिर 


AART अप्रकाश 


स्क" sia --लार्कोचा, अच्छा, आवश्यकता, साधय, 
आशा, कार्य कारंशक सशचव, मित्रता | [संत] | qe me Te, वार 
त, Ho; Wee AFAI | yte २०३. (uu महत्व अपेक्षा); 
गोड उदूण २१५८-१४ {अधेक्षा मुमि qym). मै» दिए साळ १७ 
(wm अपेक्षा Wu) प्रगाग्य ० १६८ (amr ufu सवहक Gm 
नाहि); पारो १९ (बबिनाबिसे qux] तोशामे ई spa भच चल sid 
alg) | apes’ —Friendship, necessity, hope. 

(AKT? sry —sm । तुलनामे । me mo fie बनि- 
स्वत | afeksi Ind. That, 


"taf अपेक्तित--चबरिं०, संज्ञा ॥ fux, mz अपेतित, भ कर 
आवश्यकता वा अपेक्षा" Grae छित, sarasaw, afaa । [rn] | 
Ho me fie, de, अंत, do, अवर प्राकृ० airan । मा० 
का० ३३० [विफल पत्तन अपेक्षित जलो fam अबे तोडे भोगा); 
qo २२१ (अपन wafers Wenn ppm! cp मपिदारों 
saa} मोद ३०५१३ (sfr गुण Sak मावुमापामे भक्ति); 
Tja ge | परिचित भी अपेक्षत mna agente ) | 
üpeksita—Noun aud. Adj. Friend, expected, 
wished, required. 


MARES ST) aparece) aa, atan 
PPQ वा SEAT (Re) | [ अपेत्षित + आरण (ara, मगे alt) ] । 
aqe ७ Gata maii ger अपेक्षितारप sexus 
afte dep: छो सन्वत्ता ३-४७ [srqisramt) 1 apeksctarae- 
ire) —Dcep intimacy, 

अ(तकि/ऊा अपेक्तितों--अपैज्षित (६१०) केर fure med 
pales तह 91] । (अपेक्षितों न्यक्तिक घाले xum ssh) i 
apeksito—Emph. form of apehsita (q.v.), 


"qu sug sens, आवश्यकता ते, fare । [ss 
ti]rsm ६४-८ (आन देशक pd" diaa fam ` fee 
कम aft नषि) apekse—By reason of inlimacy or 
relationship. 


b. 
Hita अपैत्त-- fas | TET, mam Aia faa 
Strate पदार्ष । [eo अपवित्र amar Wa STET]! qo Ho WT 
(६०), Pasa gaai मौय ११४६ आनि wh 


x ने इनक बोंगा 
siqa TGT पोहुयु कीना th STP ३० | apaita— Adj. 
Polluted, 


qarari अपोआङ्ग-पक MPR कोमल sre gra- 
दिरोप | [Romy अङ्ग] | दी = | apodiga—A soft kind 


of green grass, 


चनी कसाय अपीरुपेय--वि० । ger (मनुष्य) दारा mi 


भगोरिसीय aban 


पटका, Not made by a human being, 


such as the Vedas. 


TAT अप्रकाश--म्रकाशक अभाव, मल्हार | [Ho] | go 
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खँ +s अप्रफाशितत 


— 
क० X^; माखून भष्पणास। aprokgid- Abseoce of 


tight, darkness, 


जका fos अप्रफाशित--वि5 | थे प्रकाशित मा प्रकट nit 
येल हो ॥ [संय] ॥ ge me fuo, daa १४४५ {जपन डेल 
सावान्तर MEGA aga wale Gm) कत्पमा २७ ॥ 
afraktsita— dd; Unpublished. 

अधश जम्भ अप्रफुतिस्म--बिंः । मे wm m चा 
सचा आधिक स्थित्तितें नाहि हो, अफन मनने नाहि पो ॥ [स+] i रामावया 
शिक्षा ws LapraAriistha-4dj. Not in natural or 
normal mwead. 

705 अप्रकृतें--वि० | were । [अणकृति + Ñ 
> ए] | मिष २३१ (oup पहि. re प्रति manga Ib): 
पपया Adi. Unnatural. 

yqin अप्रचलित--चि० | जे णचसित बा पणयात नाग 


हो । [d>] 1 Seen पादरी tto à वटर Ad 
L'raisual, napopular 


Asp: 'सप्ततक्यं-- > í तक्ते निभूत, तक mura apu 
नहि | [स] | ga कर Bo, बंक genT २५४ ॥ abrotark. 
ya—4Adi. Not fit to be discussed, undefinable, 

ध्द जिप काप aaien fte ast प्रतिकार 
वा उपाद ना é fie 1 aprahitis)kara- Adj. Mot 
admitting of any relief or remedy, 

afara क्रश्रशिकूछ--विफ | से प्रतिकूल नवि हो, regm । 
[संग] : फी क्-न्यीप्रा- Not retisling, Helpful. 

अपडि,फ न्मी mafiga a जमा, मैत्री (aa) । 
[de] Fre te (आपन क g ura) arak dot 
fidr--Beiug without an enemy 

अभेलियें[य)5स प्रतिमाच ie fre | बितु ver 
देहे | [संन] fhe ६३३ (mnt सुगत waite पडि ipfa 
कप सविनय TIS कवल) | apral bapena Adz. 
Without giving a reply. 

safety mau fe Rem रोप बा acd 
Scr [so] i fire ३१४ (R अनर्गल minum सदान mu 
agian pnt पोक्फ AW ॥ बहम स्न Adi. 
Without obstructions. 

E डिक अप्रत्तिभसिj í raum, जपंतोब | [संच] 1 Je 
Mo We, WORTA (28) । प्रणम्मण ve p फा fg mna 
फर बलाद]; Ro २% [आतिस भई कई भम iT सरि 
hm rafralibha-—Adj. Modest, embarassed, bas- 
híul 


Mas wa sis दर्शित 


qe Xe $e; मागा जष्यहिस । एकावती cfemw 1०६: ख्याति 


कपा YA apratioa—Adj. Matchless, extracrdi 
nary. 

safes wr Pas | ने मातिए् mf खयि, wet j- 
प्रतिष्ठ मि डोक | [de]! ge ms Wa बप्रत्तिष् । सरकपाॉविई- 
fha—Adj. Mot respectiuly seated (idol etc j. 

NT ST अप्रतिप्चा--प्रपिप्याक sa वित aiea, 
मनादर, भपमान, BT) [Ho] à ge c fus WT । 
at e काये नाडि करण आहिरे aaae Temp । 
apratishh®—Disgrace. 

wifes मंग्रतित्तित--वि* à ये प्रतिष्दता नाहे wh, 
SRG, अपमान, अनादर करा TT [de] ( 5 m पाळू 
Magic । भोव. २५४-२५ (et sui: qe पो. Tema 
राखिन tafe} 1 agrattsthiia—Adj. Dispracetul. 

"feme अप्रसिहत--विण | किला were, mph । 
[संभ] | गिक्षि १४-११ (aqu wulaga sud sme जिमाधिनो); 
min ats E grey १%] maa wx 1 TPralihata— 
Adz. Unobstracted , 

estate अप्रतीकार्य--ठुपायक समान Fen । [ ws 
EAR] i मिच p (A ai emi एक o (Pun qaya 
samaq) 1 GjrankAdryt—LlOn account of there 
being no remedy 


weis ऋप्रतीहि--णिऽ í माफिया | [reli ge फः ` 


नेऽ wma 1 gre २२१ स्वामी भातात जान ae zeit 
कीं wrtii arahi: dag, Lack of conb- 
dence, 

Yaa साताप--पिण í i, बिका nomm 
Tm wem ' [$a] | afwafyaya—.ddy. Wibod 
any suffix, absence of rust, 

Lu MEC CE EE E mg, सामे पा 
सोमास पराक, Wa । [सन] सु ० Re fe, do à Brig wa 
(-1—i9 | 8fraiyaksa—4 da. Indirecl, invisible. 

"sf अफ्रयाशित्र- mü eae नेशी, वानले 
फा खिल । [da] । कावा उ PO झयल्याशित्त राष्द सेनि Gece 
आरषयंक ठेकान शादे. रषिम); केकाफित्तक पादरी Ec चारि. आनां 
कैर t= | a pratyasiig — Beyond expectation. 

"Uri सतव सान्त वित । लाह men went Kan 
Pampas en नि प्रो । [संत] à fs ute Mo रब ( atria 
Fed Not ending in the nominative 
Cake. 


ARIS unma leo । cfr < मकारित नाहि 


wafan काम्रतिमवि०। m, nux । [खळ] | बो [से] Co ate fe इह 1 üpradarsita- dj 
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चर्भेभान अग्रधान 


Unpublished, unexhibited, 

NUIT अग्रधान्न--वि० | प्रधान वा मुख्यक अभाव, अंधान 
नाह, निम्न बा गौंच । [सेन] | तु. फळ fe, इं७। रामः २३० 
(nar के ततय प्रधान) à ७५०८५ ॥ 7/१७ ८1 dj. Absence 
ofthe major or chief, minor, 

adatira अंप्रभावितत--क्रि० fhol जे अभावि afi 
BNE । [qe] | ffx ३४-२७-८ (rex मानस शुद्ध तथा 
BEEULCEC आंद). 1 पणि व, Uninflu- 
enced, 

EUR अप्रन्नत्त--वि७ 1 unn a, cum, cum । 


[89] tgo mo Se: HT aera | apromatia— हे), 
Cautious, 


WANT तिक अप्रभाणिक 
TAT अनाव | [संश] | 
[rir | dj - Th 


शिक्र--बि० | प्रमाणिक वा निरबरुत afa, 
Ho mo de Senin । aprasmaá- 
ut whichis not authentic. 
अधमाम अप्रमाद [8e | सतकतापूर्चंक, प्रमादर प्रत्त 1 
BJ ime ma 3 °; विभ अप्रभाद । ज्वाला ६७ (er oma 
"a गति) | iframida—4 dj. Vigilanl, without 
error Or blunder. l 
“TA ipf. 
म मभागे मिद्ध नहि मए 
पुर Wes fa बे 


| Š नापर नांद जा Hum, से शर्य 


जंग, न 

: ki i: z i अप्रयस्न--चि७ । पकाल बा TE आभाव, gq 
r aoa i He Za qa अग्रयत्न a — y ] 
ieue E T 1 abrayaliia—., Id4. 
wa EPA । orgy, जे 
: r1 [He 31 He mao fte Fo 

8 | ib j dj 

Pre Vuka idi Not used or applied, 


“कद प्रयोग मति करल pe हो। 
१७ ! dbfayora- Absence cf 


Sie नदि आनतं 


TICES अप्रयोजक [न 
wae Ns] Ufo ws 
Adj. win 


। विना प्रथोननक, fum 
ST (Es) । To aay 
बिना TE) । पयत 


; Pie । nàn नदि aara ater | (ae ji 
"IPTE शिक्षा ६६ 


enter, 


SPAT अग्रशस्कर--वि« | aam, खराब । [eo] | 


da 


| tfravesya—Adj, Unfit to | 


अवामि अम्नापति 


रामापण जि; ५४ od aprasaska भाक्रा. Bad, 

"qus अप्रशम्त--च्ि० । जे प्रशंसा aca sine afr धो । 
[io] imo se ६० 1 miie sp RR“ aprasusta— 
Adj. Not praiseworthy, 


SNS अप्रसक्त--धि५ amaina, जे asw aff 
atan ॥ [ms] | übrasakia—4Ad) Not addicted 
io, nat attached to, 

WSs) अपसक्ञाता —Se remm अमाय, gat, 
ft, art । [संन] | Ho पाण fie, qo, Ha, Ho पाण Hifo 
semau । fhe ३६० [अगतो राजमाठाक MAT कारण 
बिश्वा मेला पर); (aes enige amaa at) | aprasa- 
पक्क Adj. Unhappy, dissatisfied. 

चिक अप्रसिद्ध विर rà प्रसिद्ध था seam नदि होप, 
ayi चित । [gs] 1 go ms Ho । aprastddha—Adj. 


Ordinary, not well-known, 


ANES) छापसूत्त(ता)- fio (af, जकरा सन्तान afk 
"et gen था dears pee नांदे tani [ee] 1 ge «e 
MTGE (दिल) । yee tox d aprasiita(ta)—Adj. 
Who (she) has neither the capacity nor given birth 
to a child, barren. 


SS अग्रस्लुत--वि७1 जे अस्तुत वा ane uf spem, 
Saatan, अकर चर्चा नहि हो । fta] 1 He Xe Kod dpr- 
Stuld— Adj. Ahsent, not present (ed). 

TESTANT अपग्रस्तुतप्रशंधा--ओों आकार snp कारात 
शनक दाळ अस्ते बोध कराओल आए | [do] 1 abrastuta- 
Prasamsa—Mame of a hpare- uf speech, 

ASS अमज्ञा-- मूता | [de] । falter १६६ i apray- 
fé—Absence of intelligence. 

APTS अप्राकृत--वि० । जे माकृत (स्वाभाविक) नहि होमर । 
fete do अप्राकृत्त। Haupt | aprahria— Adi. 
Abnormal, unusual. 

इली पिंयाफक अप्राणियवाचकर--वि० । कोनो sed 
Weds wf हो । [85] । गैगिलों Waña sor । abranivi- 
taka—Adj, Concerning or 


indicating inanimate 
objects, 


ATS Sip fae Lage, Š भात alt भण सकप | 
[०] । ge x» do; प्राकृ अध्यक्ष । aprapta—Adj, 
Unatiained, urachieved, 

अयदि हाम्राप्थि--प्राप्िक cea, eeu gren स्थिति 
नहि । [संश] । Hes Ws ATO mega । पुरुष ६६, (itt ami- 


la निषेष कौ होच) । abrüfbti— Absence of achieve. 
ment or attainment. 
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अपानः समाप्य 532 


WUTISI qug | nda, š xm नवि m सकम, 
gna, Weng ॥ [Ge] ॥ go mo aha Ames | aprīipya 
— Adi. Unaltainable. 
warf van gian fs | गे मायामे few 
aft fing, ald, Gum । [de] | brska du. 
Unatihentic, falsa. 
अटा किक आध्ासह्लिक is pec, मका मत्त नाहि 
dT) [do] | afemsaüpiha——dd;  Unconnecied, 
incoherent. 


rp afani ॥ जे प्रिय नाहि aem, «duet नाके, 
जकर Pa नदि Eram, अगाम । [स+] । qs कक Ee, e, 
"He, नै०, Ge. प्राकू WORT । पुर" १३ (aaaf gu दर्शन 
ama; मौद १०५-१८ (uen mmm आनःव enq ma amma; 
नव» ४७ (Om अमिय qimiy केंर मोल «fp mper) amm 
WI ३० (नमिताके अधिय ue) ॥ a priya— dy, 
Unpleasant, 

qq] aiaa (देन) केर ate Be Ó उः | ajri— 
Coll. torn of agriya (yY), 

"alfa अप्रीति--सर्खवे, Bee feat नाद! [de]: ge 
फेण do अप्रीत्ति; nma we ss ३० (menm mnl" 
रामायण शिका १७ fetta) (al । afriti—Absence 
nf attachment- 

MUT a apt —d'at माइक wifes तास, Satara | 
[He] ifs go Qa eT | aprara—April. 

MP te अप्रीव--वि० । m नाहि dae, गंभीर नपति। 
[सं०] i Pup ३४-७-! (यकर mm ang नयमे कठिन कती । 
apraturha—Adj. Mol mature. 

WNT अंदर सप्ला वेण) वेश aye Eo | तु० Xo So | 
tao ३३१७ [नायि किला जानकर adj! afsera=—P.b. uf 
apfsard (q.v). 

QUT Seay — देगलोफफ कया वी लठ EN AT, 
सुन्दर खी 1 [qe] । qç क० 42, He; The Seal Tae 
3&1 ite ar पामि राग); fa २६ Quen लाला; 
TAAA १ dnm vam RR) me to (mim पित्त off 
अप्सरा न फैदन ang अनष gu cghigrü--Nymph. 

WHATS sree vie Bre a ^ mam 
trap at (la), अप्सरा nu, mp6 या दाँचिस num a 
TET वनितां खी । [मरा म rf mar अबन्तर +- काहि] । 
apsaihasapük;—4i;, Fem. Like an ahsart, à 
lady who speaks opporlunely, 


अरमान Sanne देराक वाती जे बहुधा We 
मोंगक्ष sug । [का] i aba pduta—AÀAn alghan, 


सरतनो) भफसो(चास 


अरू डास अकल विण | जप kw vemm । [ae] i 
"MES १८; eed ७ ॥ gjHajali- di. Having 
z hideows body. 

STOIC) 'अफत्ताययाचा]--पक अख्यएक परात्र-विरेत 
UR ae Tepe Wer पानि शाल जोडू | [सप न॑- तना] । 
EPL 6931 aphaliytba—A water ewer used 
for WIE - 

4149 झफनाणज- [किर í ae gem ded 
[rant + मत] 1 affantebpe-—k. To express excessive 
enthusiasm, 3 

3T 4 aag ( विशेष mona a थी ससम 
करण 1 [ पण स्फार pH अमना A+ हण rura लावडा ल-- KT. 
wa] | feet ४६०२४ (ates पेट करकरे जपतो; fat कोना वेशी 
wind. कर ae cbe लोप सहि 1 cPhzraba— F. 
To feel restless on account of excessive eating. 

"AT Ee, माल'जाखिक RE3 र्र निदाट कोर/रोए ॥ 
[1] | (द देख़िमँ क | af क दमे अतेक दाऊ भफरा जपत SLE 
abharü——A kind vi miect (on animal body). 

SAS सफरात्त--जिल। ARa, agr, eder । [! म + 
फल +- (लीमा]्रान = (auia apharata- Adj. Excessive: 

अग्रत मणी Ragi- ' अधला वा अनिर wet 
Auri । [संश] । pte X per वक्षति one परिम 
जाझ Em: apAcleddri-—4ddj. Giver of unde 
sirable fruits, 

"Bs wfs fee, fois, निम्रपोज्य, 
याँ i [do] i शुर ne o WOW । aphtalita— Adis 
Fruitless, barren, , 

YFTE WRI. s Pah, wem mat | [झन] । 
Set ma parmak ३6 | opianáAa- Rumour. 

TAT अपसर पदाधिकारी, अधिकारी, आघात, ब्राकिफ । 
[ws wifi]: तु so fe फार 1 aie पादरी yc 
Fanr aš अनिमा लीडर अकसर तीन Dana छडी 
Officer. 

WENT अफासरधा--अफसर (Ev) मेर मनाव me 
sje ६ RAT सम Ben पू Ht WQ) bépAesargvu— 
Noth. form of aphasare (4.v.). 

खरम्िया उ अफसियि-अपसेनालि Be} केर apo wa | 
em ६२ raflasiyziae-Uoll. form of aphasaiita 
q.v.) 

अस्मा [ठ 'मफसो(च)स--पचाच्यप, तेव, दुःख, रोक, 
ta [re] i ge १९१, fio भकसोसा, १. कसो । fete 
६५ (aie Wie मिला अफसोस vid amam) । aphasosa— 
Repentance. 
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"RUN मफार ४7५ 


कदा य॒ सफर Phe 1 भिनु Sum (सेल) .1 [सन प्र} । 
mmy 4 + कण्याला Uoploughed 
(fiet. I 
"Ub CERTE, Sum गोद जे कळू जो मादक 
निकस युक्त होत्य । [अर०] ! [ अफीम खाड ss पकती पूर सर 
कापती । ma Opi. 
चर्च -aa (o) फेर ge का? goa gawe fe 
हज Pho बदा सुण Á, गोपाल १४, नत्र Tu १४, TERI. 
सिने दाने शक इकारसि खाज]; गोर sje १ amina १ (तनी wa 
की WO avin), मन pee at (जाल करिम लब एका, sapi); 
EPL 1088, fia, FML 302 1 gha—Obs. P, F. of 
aba (v). 
fuis wt (दे) कै: ate gu í [Fe] 1 o 
* वने, ररर, img Ñn ४४ Ur खबरे At । 
R5a-I— Coll. form ol abate (q.v.). Nom) 
पर अर ang यक्त (६०) को. वरूण Ke । ओळ. oie २ 
व (१ (दायी भयनी सैजि निज wt अबत सदगुर STEIN 
«11 1 abe £fa Att, term of abata [a.v.Y. 


भगदहे- Wage (ee) Da Taras gs | fae 


१६६, नक ge 1, Ipla ४७ (रस विके मिते खडूने 
vt 

जाडे), FML 323, mo fec tan a abadie Eich 

form of aha (uv c = 


अराँ -= 
ia AE aT (+) डेर as ai] sie "hy के? 


' १4 के wanu से sa जाच) । 
ypc Present Tenge of Feba 1०.) and 
1 form oí abatla gehi, | 


खर्य याचा sete 
cl Be thy “जाति धीडाफ atit DO छएरूका 
[ara भाम वा सुंठ p al TW u, dy 
कोढकी । HPL 590, CS] । ga we खोरा, gear, 


Tha = 
Mouthed vessel for haldi 1 गत Ad id 


ur distressing situation. 
EIER 
a याई) PIRE) san "T, मय आ साराकं 
iid ew भप अजु] | मिहिर sera cr [नोकमे 
# ja ahatvalcagpavihas Fear of gud- 
den distress, 


TARRE ST — emen LAE INE NE] 
पसरल । [भित do वशित] । Gate समस्ता qu — aft 
पत) । alate ca — Everywhere, 


AEN ppp eh, कमत । [मं ama). ee pepe 


CEE BAE: 


49 (sam mz aam भए गेल] ari ए 
LakpinI. 

"DUSTIN apinaa {दौ ग 1 [३] | अद्म] उग 
—Hame of a di y fruit. 

TET YAZA- deen (ie) फेर Pme wa DUL 
61, 1343 | gbaizsa — Alt, form ob wan 
1: J I 

चर्वे|व)ग[01)छ[छि) aedem i — sag et, 
YA (दो), ET] कायते mm ar कुराल ali [अनर + AATF ॥] ॥ 
abra प्री tea aa yeh, -—BPather urgligent, clit- 
TEA 


"d agii , अप, सपारफ सो ऊफर॥ 
चनी वस्तुक शरि sf होइफ, २ डीग + द| 1 हीच । aha 
(ved hasga— Adr. Linskilled, negligent- 

aiam) अवणदाण्कील्नवेख 1 अकान, weg, fale, 
EI ELE SERE II abosda 
(duy — Adj, ताठा, 

"Lied yaaq ike fas ape, amen । [arem 
> भान >> UM BG EIL तब] | Hle + abgizba— dw. 
Condition ne vinp death, restless. 

"Tyswal Melee 1x Re रू० । महाः 
शिव stt, मजतार Qati अवतार [ Zo) का. भाद ape Hid 
बु: खोर mo | [बाजार क wala] । gas ge २० (3r मा 
"gm AIA (यका Hon. oba. P. F. 
Im. Past tense third Person of MUTE (3.v.). 


MEI LC gx, ata काल rudi 
LORS E MC Cp dE) | ल fas ty, 
VML 25314 ahaffl Adj Concerning the umg 
ni arrival. Alt. for of ahi (q.v). 

FAUT त्रया WIMI fo) भेर ge mye खक ] fae 
बराय Hao ५३५ (चादि ai मेलि तोर अजया | chafhu— 
Obi. FF. ol avasta (q.v.). 

ut अनधाएं--अक्या दि) फे! Satay wo | [रधा + 
से > एं] 1 बिच que तरुन २७२ ताकत qo Te ७५५ [पे 
Roma सिमी aral बन्द xq जाई) 1 abate —1 none. 
Tal at व fay}. 


TMl अवध --भकधि (दें) dé are क०॥ [aa ॥ aha- 
dhat —P.E, of anadá; (quu. 

way" ag eA दिण) केर fake eo दप = 
—Alt, of ava Aa. (3.५). 

Wu अक्षर तर्क अभाव, वप रोषि ites । (ah ws] 1 


तुन कक wwcp (to) | abad — Absence O mssaqsi. 
pation. 
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s, 


च्या हे क. rm 


ware oak 


a3 


qe aia 


aş — — afi ax, सप्ता mh छोखि, | cru] cGqTaRC— ES [Re a furem, fnfewm (mme कुछ । 


art CHR, दारि कए | (mem नौ ३] | मिच dire tt sau 
(तरत वाधि सिसावति गाल Pus nf aah V qha पवर! 
Having considered or écliled, finding ao otter 
way, being Forced to. 

AAT अनधारी--श्रत्रवाहि (देह) क काळ हळ | मनद 
ae x3 ni we Gem जरधारी) | abedhari—P. 
F. of aftr (3 v3 

xf ppp ade, समय tehi [qa स्वाति] । ae 
mo mq! जिए] | FML 91 abad —A period 

"wu spen चि | गंधे Rape Spp अहि॥ [8]! 
übudhya-—4dj. Not fit Io be killed. 


ArI aaraa, सेंड wer stafi, wariq 
[दो ७], पकर aep aa अबीरमे मिलाए खोके ममे खगामोश 
माइल 1 [Eo amm] | तु: ome शिण MATE । नवर ५ (Ui ww 
TW शूक Ti पुरं See d abarakha- Powder which 
is used ducing the festival of Holi, # medicine, 


अर्वेब हळ अबरजात--यांठांयरात, आचागामन, AATA । 
[a miman, FML 126 जफवा fo meta pris यात] | ge 
धाजाजाएी {दिन} 1 गुदगृदो ae | abaragaia—Frequent 
coming and gomg. 

xr agn gei (ES) i वपाफा कपका दक्षिशं 
amen शाब्द ॥ [सच धार] 1 BEL 2394 abart—Ouler 
piece of a dover? (q.v. 

wit mx tu—dewe, imr, Yarns [so wa- 
Aa) | qunm ६६ {फाफ ere Š ame Pu ने हरेल] । 
abarckia—Aeytlung. scratched off, drawing, 
painting: | 

k Ik p का खस्ता re | rin, कमजोर, अशि seer । 
[da] ॥ ge Te fe, da, amo, Ho, भण, "dips हाउस, Me 
Wee राम» २१६ (WEN sqa नाग. मषक वुटोपर सितु 
शील mfadex सम dam nasa afa; am कार कोज। समाप = 
feta प्रा सनकी An wi पाएर, Weak, 
feeble. 

अव ताब nagg mag, quere | [सेर खत्रलप्प] 1 (हमेशा 
ama agir ghj | chalamibs —Help. 

"ammi cmo Ú esta, अक्स (n 
qeu) tehi [sam नन आहां | | abalahaihs} Adj. 
weak finale or evil), 

TOT अधक्षान Bee (ho) X कीन रू, नी | fus, 
EML 626) cgós—Frm. form of abala (q.v) 
Woah, 


[ae n8] 13g» eo Ae aA fo: AT हेतु wana 
Pk सने अवेहय नेने apu) a आटी = du, Coll 
Cerkaiuly 

AUN सथस-अयअय [दिए रेर शा Ee | te Po S= 
(mf न पार WPW भर अवस करावर मारि]; गोळ de torus 
४६ GTA भन yz inu ct cdam मिलक म maki 
ahasa—Coll. ol zbasya ta.) 


WENN SREPSDSIE अण्व (X) नेर घाव. Ge Fato 
Me Nod तुच Wa Wis Safe d fe पदान अजुन २८१, DOW 
"e ye Xen (लजसकी गहन BI aq emm); Xo ११६, mee 
TA we Ne ४०५, wA माय अतसेंजो इसे तेजन पाने) । bm $. 
[sejo — Obs, Empr- P. F. of abasya (q.v. 


Fz छासस्से-लजप्य (a) केर निवळ आळ कर | ge 
me नै» आस्से । {सहा फलि Wu iga sag ama 
ebasse—Emph, Coll. form of ab. sya (q.v. 


भत तिही) आचादिही) = ० fas 1 आव (to) केर ferae 
Tie Ee | Ja ms MId, असे p fü. प्रयाश e झह, MATI 
"s e aya, We २५३ (cup wt AMA चन्दा]; Re - 
AK. Tne ZS, नेपाल १३५-८१, de Ze MIT tec, feda 
१०६४ ( ऋ Kma ल.गस Erg PML 287 r abak (er) 
Adv. Emph. PF. of dia (o v]. P 

शर्व साळ WAGE are Le) केर farge काण Ee 1 ña 
Eo ewe अर्थही | जि ने» २५८ [खचू न नालम gm मनोरव 4m. 
gu रे); Pee vate mge bea, तालपन as Ja RiT, Ae 
as (amg देढे vo), ie १५, TAR Tt ६० armi 
धरार confu ने भस); nhe Ma * Are ५ dx भानि अपड न्न 
agafa np FML STT ( abu h (ki—Emph. P. ४, 
of aba (q.v). 

"URBI अबुन--भ्राण्म (ko) केर ame घेरा भागित रूए । 
XH» ६४ (do अतुरानान॒ वीके वड wb abrhuno—Hoa. 
caus, Jyture lense form of deba (gv). 

चज! sS] —mgs । अनादर, अबदेखना, क्पघान, भाक्षाफ 
TEM qu, FEE पालन नांदे à [संत्र mur] | मोप १४१-१५ 
| घस काव जित mro । aba ddy. Disregard, 

अराय Ba F aE [uem]: de tay 
[M WI प्रऋारक्तदा रोग UE जाए ते piam Sate शत हति] a abae 
—Without wind, 


"drm अधांक--कि८ fee | TUN, sree qaa 
ee ee । [सं ए mum] गी 
TME पेत काहे भवि aT) rata Ady. Speechless, 
struck with amazement, sileni. 


TS जयाजें--स्क, TH, “यलि, साइकिल आदिक em य vii 
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अना लाहा अवाजादी 
= 1 [फा ० आजाच] । तु, Wis ने लचाज, जाय aba 
— Voice, sound. 


आली खासा छचाजाटी--अररआत (<), यातायात, सावागमन । 
[ miqa + a1on- माह o [xa १३४६--६॥॥ xps, (मबाजाही 
T. इने waji abüjAi- Frequent coming and 
going, . 


“TTY amgin परतता नवि, zum Cm 
नाहि, रोमक दा याओोग amet (iq) fare] 1 BPL 795, 789 | 
abadaidi}—Adj Cultivated land. 

WIT eomegy—fke 1 mia, faim, fry 308, 
अपरिमित v Dis) | Bç क० fie, de, Pm ERIT | 
(जात alee सापण कल Anm) । दयात Add. wih 
एज obsituction. : 


rs खञ्राधित--चिy 7 Wm, शरा, Tagen | 
[लेन] ime m. fc ताध | für २८१-११ (लादि erar- 
matin wae riya एत सिद्ध असोष्ट हो! p द्वद ie 
— 4d} - Full, Tree, 
Rd Pa rail Tita गाळ, विशेष mu] am ur 
Nui के बानि पाजले पेला पोक माळ आदि wak; पान 
NELLE M कान पानम ऋताविक चात्र में भवित | 
[m3]: Fhe | d'tra —Plentiful h3h coming out of 
pond etc, during excessive rains of Moods, 


MAE TUE warata, सणावर का Reta 
k 


HATE hr हु Ë. 
nar = tero amer] । abate — Adj. enter, 


"T 

Tir अभास णाक स्वान, घर, सोपी । [ero हावा 
d^ A» "Ma aS ग» असाय | Fh 
Twel ling, 


l 
1L I8 | thasa— 


Er pins BENE SUM 3. wx 

ids i i m बा रोगाप, Tard am, gated, zT, 
T+ माए ate | bahu- Adi 

£t ta work, hari. ७७०७७ 


Su ul first — fac 1 जे feliga था अलग ना we 

A ds nis à LR t+ Be Ba Parfum i 
aoe दिन्न तच WB । ahiehinng—4 di, 
APxm अविएज- fas | वसी, दिमा लाक । |स + वीक] 1 


१० e निर्षजि, essay) np 


I. D : 
Failure ol seca. 1018 i abijja Adz, 


TTS Cni fae । रै काल, SU amh । fele 
WaT nero मती] । त क pet rela FMI. 263, ma 
निए १४७; afaa काल किल्लु ida मोटा मोरी Qm V abit 


= di. Concerning the tine when coming. 

wies के) आविजे (ते 1-क्ञापुच Oe) मोर neqe 1० 
जनान ipe Ee । [आाएप न एसै] । Fara १५५ fat भक्ति cha 
कड पाने अबत) । abffüaij—Morb. Peel person 
past tense bor ol gebis (qv 


wer अभ्निविनाश--वि० । Aa, guam । 
[Ao] age me Wa aaa, प्र्न wa wort. rade 
—Jdd;. hnmaorl alat y. 

apta अनिर--श्रपीर (Ro) पेर me me 1 मोद ३७६-१४ 
(अधि रस रङ्ग ama}! ab अप्पा मि, form of विवर 
(uv). C 

PHA अन्नि(ति!रक्च--क्रिक feo 1 nma, fcm, 
लगातार, Nfa । [Ho] 1 He fo Ao, alpes, दाळ MIT । 
[sra(m,rm afad wr कला पर दू विन सामोर जागचे] । &bi- 
er rahe dade. Continous. 

ward अखिल्स्न--किण घिऽ | कला Far गुरना, 
बल्दी, शी 1 [तं] | qo me do alae Gara हमरा 
पुरक पड़ा Xn | एक lasiba Ades without delay. 

AFIAT ramo acm qian, aca, मृत 
पाव 1 [ele Mae) । [प्सा रोगी alam पल आर ॥ 
ab. sade Ad. At the point of death. 

आर्चि डाह} safe हु)--आपबच he) वेर mpg qe fafa 
आदण अनिर Ge í MEX फेन सिक शाखि Kw | mus १६,४ 
(zs नेने gs) 1 abiAa-a—Hon. 2nd person future 
lense form of Sede (a.v ). 


चेर्चिकणिं अयि; fey orga ma) चेर आद cma ga 
बदू खषा अन्य तुर गमिए Es । [झाल्य q HAA > aF] EML 
O30 l a5:harhr—Hon. 2nd Person futura (ansa 
[छाए of Febr (q v J. 


अजिर miig — vem (देर) केर मध्यम EE EE S 
£s 1 रंगण tg [जवाब लिला कः नेने fb): 2bih2— 
Hanh. Zad person Future tense dorm था Feba 
in.*]- 

XTTH mp Ag meas, यीँ म।-रदित (कण ah 
घु We da, Tivo DPH । abtja—(Born} without 
segida, 

Mala amr td (tex maf जुकती asco gra maqar 
M veces खगवैत माछ । [ भक्षक TR > MTT) । oq» 
To विर, te, घर, अवर sate, o आवार । मोद 1०-२५ 
लान adits पारी]; mem ४ [दिनकर abala अबीर) । iura 
— À preparalrón of vermillion. 


पैक -AERA 1 bi अर्जने ओष मास | (अर + 
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नु पर अनुम 


Med 


अवस अबोध 


mq; = दाउ] ms fre १२६१ प्रिय भाच पष tA a वामे 
— Sufix inthe sence of "iol of", 
i 

TTT sry fas 1 अदानी „ (rima: राग इससक Tra) 
आन सिक | [म + Wd > OR) ge कळ fç age] विर Fo 
१८६ (epum सणी छन q बुकए आली]; बिक कण mae अरे, 
विहित यायाची पौधी P (gina खळ्यात की म नण a धरम 
Ady. Miran, innecent (having no knowledge 
Of experiemee of Sex}. 

"fw अचुद्धि-वि७ | फरास ge, जितु दि, मूर्ख, भतानी । 
[Es]! ge Fe re अब्रुद्धि। एए तै, Ignor- 
ance, stupidiLy, 

WT nup -भवद्धि [दे] फेर mme कर bo qe Xe tunt 
(Re) ॥ बिच पकार Ago १८४, नेपाल togta, we go cx 
(wq Uu] जन न जमाए er, Cite 34 (कक Gp oiu 
ant} | 2hudag—P t, ol abnddà tqv) 

T बचल pump fuo ॥ विचित्र (mpa) dia । [a+ 
fae जुरा ep ah + वान युक्त] | qo ma EG abun 
Düstu—.tdj. Abnormal (man) 

WORD अधुभा--अज्ुक्त (Ro) cf mo meo | de die राज 
AMEN | Wo पन १४४, DAT sarqa चक AA घ्या जिप 

सरीर p4.v.) 

dul mggu (येल! केर ओर कार od mir 
कृष ev ize avem तो पास भवधो] ॥ cOudAiL—-bem 
F.F. of abu dha (q.v.). 

Wits — fe p fia किन, arate, असस्भव प्रिष्तितति, 
विशेष कार्य muna fee) [apa] ae ve, sau ८० 
(gne Raat asla AmI em गूमि Tam) । abiba— 
Adj. Tediuus. 

"Up" aA i (ke) केर पाण wde हुक Ee ॥ [शाब+- प 
FML 43714 ate ao मळ (MA करिया भिमानक जजन जत॑- 
नसि दाने]; fuo He ४४ [किबे अनाइति ata); वि+ क$ मजुर 
७॥ , katibi Ett qn को अर जानि । abe = 015 
obs. P. F. of Aba (q.v). 


"made up 


शये" अखे --फर्यय + | [ers X] । डोळ ae p 


(ee पे qasa) | abe — Ind. Familiar lerm tn call 
m male.. 

Wim अवैकंत--विण | का? Se, मैं नांदे rem am, ms, 
gaa xe नाइ । [da mam तथा भा o4 un(e) Ji 
abekaia—Adj. P. F. lisible. 

[रउ agai | जफर ज्यों af हों, fup tow. 
भंग्रो-हित्ती + [apatite | abela-—dd?. Not 


arranged, 

SAY shy —Se 1 मिन सूर काल, % WERT भूर uua 
it हो | Cie m + felt तुत कळ pao watt ú (३ mis 414] 
अखि) | abedka—— Adj. Not pierced. 

CI ks जिए & असमय, Beca, देरी, कृवेर । [खे 
m4 > केरा > वेर] qe केण pe sr FML 78; IAL 
Turner 39: purge tes (amm gu ws are १] 1 
era. Delay, ale. 

MTEC LI (te) केर का» wat [ मरेर ह ] i 
Wm p हु? (Up आस्तारो cupa pu तेल) । aberi—P, F. 
of abera (qv). 

OT अंग्रे--प्रवर्‌ (ko) केत fne moa Ne दिए साथ te 
(नबे मख; Rao ६५ [वस मिमर any wa तड कोना xd 
नदि 1 abai—-Alt, form at abg-z (१-४० 

साने ang red rarfig णा वेर efie Ge । Bre ५०० 
emt ने एर tak kami whe ERU MI SEE 
cha—Short [ori of abarta achi qv.) 

खसे ड wüp vera (दिए) केर आद+ quo बार ae Ee 1 
Fre wpe fwo १ (माब भो m a । abarda—Hon. 
present of future tense forza of deba (q.v). 

अके ठनिक छनैलमिक -बि+ i गित केतनक विना सुरमा- 
Er [संश mam): go कण पिश, so, अक्क, गोण न x- 
निक । LLLI ort कते दिन wem ते nf नानि} D aba 
tani Ea Honorary, withoul salary. 

च्याय अवैते--भवैत (ite) केर finas mo à मिल 338 
iagi wA अरत a ॥ añqrie—Eraph., form ol 


abate (qv. 


सर्ने थ्‌ nife । मे मेष नशि Gem, नियत वा कागूतक 
xim | [Eo sty) a e o fe, de, HO, नेण X (भा 
ah कफ प्राकित्तानी माता धसि mem अणि । aba;dhka— 
Adj. Unconstitutional, illegal. 


Say aha नहि E आज का wear" 
[४५ wem] । ša ma Dea, doo: (tare शिक्त aei से 
wrt eq) à chido ye Nol to be widow, 

LEE EET Ge) Bae Se, भाएम (Ro) 
दर माहा mis वा ufo ह | पारो १७ Cee जे योक जडाव, 
तड wat से कौन git) | abaive-—Coll. of abate 
achi, nonh. present or future tense form of deba 
ín, v J. 


"cH फ्रमोध---चि० । जकर! योप बा (ATEX Za) 
खाम ale होइक, सूखे, माती । [to] 18० me fee, da, maa, 
Tie, We, Tae; RUR? अबोद । CET uim suqu जाखक 
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झर्टवेगथित्रा अचोधिआं 


I tec कस] | chodha Jd. Not sensible, nal 
grown up, inexperienced. 

[etre मदोधिझा -भयोघ Ge} के खी cna 
= (ANI) 1 दुर m+ Gam, अश्नोतिशा । abe 
dAiü--Few; familiar form of añoadha (1-०.). 

TNT अयोधी-वि०1 कानों, un, qusa, faite । 
[mw]: ge xo ६० afia alodhi- - Adj. 
Foolish. 

iw emt, भेव, wil, eer | [o] । कुछ फ० १. Qa 
WX; EA लाइ २. att, falas itme लाखा 
'क॥ 1 atda—Year, cloud, rein. 

THY आह्धि~-समुत्‌, emm, सातफ संख्या । (Hol. qe Fis 
भैर अस्थि । आरर० ३५४ (वयोरा अडिंघक फैन) 1 abdhio 

Sea, ocean, the number Seven. e t 

WAST "un—faea cwm (ia wae Q x= 
ताजक चाक । LPL RPL 800 1. abbarac a 4j. 
Barren. 

wtf a ब्लाक जो in 

um नाड ania Q=, wu अपने! सेहो axm मापे [em] i 

L 559, LITE abb1—Barren giam. 
Yine vaga o5. 1 npud रघित, म्राद्मालक 


किला महँ भृ ॥ [६०] | ebratimacarya Adi. Nat 
keeping the vou Of cenlinence, 


SÄTET अ शिरा --बिy । जे Rma मडि Qus, haa- 
"25, OR । [त] LO SE PP 
गान | मि. saa (ति बो 
फव पयत 


नि बॉस Stes अर्थात जादिसे 


HES; ne अनबन xs 

| देगा anga भ हेत ef Ó | 

dj. Not Bra hiwaga, 

ae ae bile Seiad ! का ॥० | of quy, [52] मि० 
EE कवाके | Soria. Adj Kk 

Spoken, i 


II 
TF aah, TET, प्रशा, WIE भान । [संरु] ge 


Ta He LL i TA 
š CR wim <; se 
ablakii qas Of Aera ion, hate "n d 


Res ANTS sama G.) कष. 
Hun E: । [wena 4. ED)! auto ३४४ 
NIST THEME करिह} । iba ga 
descending form of tbhRealy (q.¥.} 
= : 
aita] Set ae LORI MET मादा! 


TAM vy {धभ खा भा दोसे. इम sm 
£u mié आज 
भरत जैक); aie भाग आगन 1 abbapali का. 


दया जो 
[शॉ wong 
8) —Farniliar Of can. 


form ol ab gala (uus). 
FINA अभगले-भभागाल 1३०) कैर "MT 


424 


oq अभय 


ma fru] i ae f[üc tev, YY; आपक जालखणे १० 
amy पे. eames ॥ “bhagala—Umph, [orm of 
abla gala (4.v.). 

ert अभाव [us । जे मग्न af gram, छम्पूर्ण, समस्त ॥ 
[Es] i ge sme नेक EX । ope जिक ५१० | chAapnad— 
Adj. Unbroken, entire 


सजय अभक्ु--वि5 1 समस्त, are, भे मत्र नाहि घेत भति । 
[नं] । ge po हि, 35, Age, नेण अभग । One १४५ (भो 
aad, संकर, Magl wine s< शशि er wz बीति असतात 
snm) 1 पणय णार्या, Whole, Lnlroken, entice. ` 

SÊNES aaga ऐक zem दाधनला । feo] 
wa ze ( भभक्राइडत TUE | übhasi purralasia- 
(7) Name of where hand 33 not bent. 


qh सभङ्ग aE (Se) केश Fie €s afie १४७५ 
Tre +a (oma Sh WHE) abhange—P, F. o 
abhañga (q), 


Wet wye—fto een योग्व at, तंगषपूर्ण [ds] 
avis 1 ebtale—Adi. Not lit lo understand, 

THEA. STR DES 1 ee A भून अत्य qu ee | 
भगाए, HW पापट x पमे Fama (s=. [ म Tama > aq + 
सल | । fie Ya (Bahn मतिमा wer तग aa "i abhadala 
—F. Past tense third person (orm af abheraba: 
Hound oul in the dark, 


Wec Whole | Wira हैन किक Ke i o =n अभ- 
Tg Reja भातुपाड vea abharka— V. Ak, form of 
ablizdaba 


ABT. असदृयहु- अ्युदूय (Ee! तेर फाळ Ewa Feo + 
[Ho हम्युदय- हु] meme २१ | abadayalu —E mph, 
PLP. पा ablysudeya (q.v). 

जम) iU) fae 1 where, sid, aga, 
भ्नरंगशिक ) [52] i qe ss Fa, de, Wie, नेक, गुण p 
(सा) ' miss eq १13 ete ८८ [आफ पात TTA नवहार 
TARE Sree नहि ga |, चित्रा Wa (कधी शारों आति अमर्‌; 
पारी v (nets nx nor frase "UTE दु quf) a 
abhadra(tay— Adj. Inauspicions. (css), 

We ShES—Fie (ama stra, faa, fagi । [fe] i 
तुर काण fits, da, We, To पाळ अनव, मित्राला अरय, E CE, 
fas प्रदान मज ५ Waw [दिद्यु सय ना मोहि W war; Thr 
UNE E MN LEM MT पछ (tg 
WAT SX Bethel, THe arae ८ [भय मिनेष समत Aath 
ime ५.३९ Cred aaa मदान माकि); रंगच १६ [जैना a दई 


"wm दोषि) । aññaya— ddj. Absence oí fear, fear. 
lass. 
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aoa कैच aaar 


Tani शाभसंकुए--वि+० 1 में सकर wg WIN, सससदान 
Riven, हिज (fe) ॥ 8° कण fee, do, नेण, मतर 1 लक लिए 
RAY, Tae, tuii SMOD 3,431 Qbñawanmktara— 
Adj. Not iercible, remover oi all fears (iva) 

जळ गग असयवृ--भभच | Ee ) के biti tae tee 
(निरक्षि facia sasin दाने Me tfi akhayqda— 
Giver of adiuva [n.v.). 


HERA आभरादान--मंव बा EE NLE T 
रचा mna सारख देन li abhovadüsa— Giving as- 


. surance dor safety, 


अंसपमादि qaga na fg सा ञान ॥ [me 
माति] ॥ fac पद्राए ago we, रागातच. ८५, WA २४६-६५, 
He Z5 TWAA २४८, अ% ३१४८ [मन er सनद a 
abkayamaoti—HKnowledpe or intelligence wih- 
out fer. 

"TD अभया-- आमच (Ka) da site me 1 gat, amant । 
[d^] 1 मैप्रचार & ₹॥ Oh Fem. form of gbhbaya 
(q.v. Goddess, Durga. 


«ECT आमये-अभव दि) मेरे ae wet [भभव न ठ] । 
amat we zbhaysa--P. F, of abhaya (qc). 

GSTs अश्गूए- रिण वि 1 अमतप, Bua [मी + 
निकष] । garner stem qas [वै amer 3, feria Pash 
ममेको ने अक्षू) | धसर, Touched. 

अळी STA TT -अवरण (ES) के Ale Be । मतक, घाते" 
fio. oabkarakkha—Coll, iorn ob qharakha 
(५.४-], 

qea आअमसरणा--क्षाभरपष्प fie} फेर का» eod HAR, 
MET । [de]! ge me नळ, Tao SP । गोरक्ष । (राता 
XX| MAT तक वाग गोठ o में ae भ [ते किम घन घन 
ऋसरण कैदी wena fan xe mmm giga abHgkIgG 
—]PF. F. of qharan (q.v). 

"us अभरन--अमरणा (eld fme me ॥ वि Tare 
Tajo १६३ (Taza qub ॥ल सिक्ख]; पशोर do १ ऋसा १९ 
(ma कन qur एंग ast घेन लेन सैंसय HI Ho qme इ 
(alia ते सम muqm दिख माडी) abharana—Alt, of 
abharassg (ps. 

अजव ना झभरता भरम (usb मेट मार Es | [RE 
ला] 1 has सोप परित कक qbR2arasq —Folk form of 
abharasa Gv.) 

TSA "IIS भभव (३५) केर निकर Ro 1 ETE 
w, 1 abharalu-—Alt. form of alAadhala (q.v). 
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334 "CETT Sat 


Foal अभच्य--वि० 1 नें भन्य नदि eta, सन्दर नाहि, 
Wax Pda] ge we fo, do, deme | गरेण tu {परो 
भतन अभष्य) | abhanya —Ad}, Ugly, bad. 

WSS) अभसुादिशों--चिं* ॥ नि een योम्व, अमीज्य । 
[da] | ge Se fia, fo, re, Wis, राच? झापा, कमभ] 
[AL Turner 23 | Cms १६५ (सास कपल की कर्म h 
XXpus १०६ (NT Wm अजय चिन) । goAckSI(kSyO) 
—Adj. Unralablc 

अराग अभांग--शभारष (e) XX बहुधा खार Ph Are 
Re 1 तुर्भाग्य, अपरसाङ् wx 1 [सं5] iuo A9 fee, de, 
age, Wa, Se, Tae, SONS, Ja अभागा; ANTRO MATA । 
Abe me 3 dem sat मिसांग omen fae ने० Gy GE om 
fagtm हमर अभाएा]; tte tua की फण माचल हमर कमारी; 
qe qe tyr [स्पष्ट ई अमाग|; नव» है (दामेप्तरो कपना भाग 
पर Gm फ्रग्मिजों ने फनलो); gum नहि दोष हमर WAT । 
ahha gotten used a; F. F, ond coll. af 
abhagya (q.v), Ul-luck, misfortune. 

"uq आज्रगल--चि+ | wm भाग्यंरधित, REA 
आंग्यनज्ञा (ufa) । [ समाग त अह ] । पुरु १४५ (uw मेलु 
Mana y a ६७१ { अभागा निरासा THU jy Gere १. 
(झोन जश्न गज दोकान ‘Sa कळ असलं DW). रंग” फेल {मर नाम 
wann faites कर्मनेद्राबावी | 25hGazgala-— Ad. Unfo- 
tunale, unhappry- l 

ertt अभागसि--अभगाक Go} कैट site we [err 
गल $ १] A Re Ae ३० (मणी सनि अभागलि बोतर भानि बोम 
सल्या bey [मभागज्ि युजिया ही Geng कॉल फरा SEs 
LUIS DLE से क्यों माद बाक ) । सार्न 
Fem, farm of abbazala (0-०. 

uit srurhr—wwarm (e) बेश का० जोर Be | ow 
fae फाशी । गोन ale one ४० (ueni | को TERR Gm 
saM | zbhdri—Fem. F.F, af abhage (nv). 


अळा गिनमी) अन्नागिति(नो]-भमांगी दिल) केर ute 
mne We ५० अभागिनी Ó Pia प्रदा» mao 171, Miar 
"ie गए wea, se ४२४ dum ऊे भागिनि smi rf); राणः 
x&v (mE अभागिनि ag पिच जाज)। chbhüpginion]— 
Fem. form of abhagi (१.४), 

murs] anih ॥ xem, sed भाउयक्छा 1 
(de अभागिन्‌] । ge me fee अमी ! अरेः, 
Uninrtunatr. 

कजाग अभाग्य--भाष्यप्रीत, ara, eet माम | 
[de ] i qe कण fee, Te, Ac, Mis, Wo, qo, Wie 
AAT, सएन्दा भागा। ae ईई (जक कसाय कहते की 
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Tot असार 


जाय); "Pe Fo wax अमभााचर्स xD APR ६४७४-६६ 
fro आभ firs): Fo हिए लाज १ [२-१ fam) à 
ata epaia aie}, fee २२ ( ream हैं ठेंगा 


S भाष macho) ॥ abhzsgva--Misfontune, bad 
lucky, 


कलाच anaran (दे e) BY re mood c ui 
GEA सोकपे unam) sume ११ {तसखन we भभा]; च qa 
२६. (दूत Wa huq rcr ताळ पलक जडान] । दते ह 
F.F. of Gbkara (qv). 


werd आरो झामारी (to) केर apo wo । मोद २६॥ 
abhart—Coll. form ot बोर (q.v). 


NIST "RGTp— si, कशी, ates नांदे, आपता 
साम । [65] | d° Æa fito, de, एज? नेऊ, सूळ, Qo, Ts 
जस ब । मोर १४-१३ MARA रदा मति Brg): प्रापाप्य ७ 
(८३ Ge www भय सा]; Par ५५ (xm aaae 
असाबमे} | abhaug—Scarcity, absence, 

अजाया अश्ञावा--अनाव (5) के, का+ ७ । ome 


VeY (E मोज उपाय भज्ञावा 1॥ abhar P. F 
niue ad 11 abharg—P.FT. ol 


NH TAT Rae qut, सार 

| कपा NS । [पट] d जनात nva. abhauodbhawaka 

—Intimation of Bcarcity. 

bed अभाख--शाआप्त (Ee) केर abe gol oq 
Sse Coll. form of bhasa (q.v). 


qafe- atir- — mE | एकटा maA जे yeg qii- 


aie" anta ome तथा d dar 
a खराब, Lil "Wt = 
TNT सादिक MR मररन qu । au भीफ नको 


' [32] ' [मसिः + मान = 
MAS abhi~ AFx used in the sense of near, 
salle above, again and agaio, distance elt 
MELLE शान । [स | 

+ Haa [Go] fre bay 
(pret पर अमि क्रम अकि जि METS whee quw EIS) | 
adhi hramae- impression à 
afac sf 
° छाग, कव 1 [+ ao go 
-——Milnck. 


afes शक्षित्रात-. नोकसान, Se, पक्का, nut m 
हिला । [५] i तु» < EP LLL । athe s= iim अभि: 
धाता; मोद १५.७४ (fias अमिधात); te ३-६ (fafagu 
Rate कोनी अमि धाती नांद । 4015 phaia—lnfietion 
pf injury. 
अडिघाउक खाभिघातक- विण । अनिष्रात ERT, जला 
वा नोफेस्तान Af । [खण] | तु" क# येन झिया | [भिः 

चातक ag वाज AR, गो BF अभिलापा पुर्या के gen]; 


— "ING ताइ काहाक देत दैमाक 
Tre I. | abhi kratman 


Au 


अनिल अभिनव 


पापण्या रलवद, One wha harnis, 


afama आजि चारा शरण, मौन, ears आ# कार्यग 
पैलु awe गेल तांजिक उच्चारण, mpi, penra । [82] । तुळ 
qia दिक, do, ARo, निळ, We, Tae, गुद खि चार, पाळ 
mpe भट्टियांद ॥ पुरण १२० Cae कपे जीण) ah dee 
Fad. Incantation, magic or Tantrilea rise. 

yapt अभिचारि--#भिषार Ge) पेर शाण रूण | 
राप २६ feat amai लुकाए) | abgmi—EP.E. 
of EET (qv) 

yama अभिजन-पारिवार, xn, सेनक, नो ॥ [iea 
yo कळ १, परिव (Mo) २. हिन, de, mas remo wager] 
ate २४४ [अभिजन कदल बान ms स्मान; मि ue fora 
abigana—- Clan, savant. 

"fefe छाभिकित--बि० 1 +. विजयी s. M] 
शतचे पोष अन्तिम पाए दकत Par वयापे प्रधम बागी Z=, 
[do] | हुए कर fto, पण, sms, ने, रामर अभिनितस । शक. 
THE १०१८; LIS १७ (मभ्य दिवत जतन gasta फभिजिस) । 
ab fad Victorious, name of z constella- 
tion, 

ahead अभिवप्त--त्रिक । संत्तापित, "3, anon 1 fdela 
f cmo Wo ऑमित्तत्, apo mikaw ॥ abhiia ga Adj, 
Scorched, burnt, 

sieved अभितप्त--वि० | supe, परिपूर्ण । feo] । (पहने 
लाकणयैण्यकि अमित सकरन] 1 एरी —Ad. Satiated, 
reireshed, 

अजपा अशिधा--£, waa मीन Ped ex जेना शि Ql, 
खसरा, MT २. शब्दफ मो जि झटके Tum करगांफ शब्द (ufa) 
& ओका निया! edt ate, वाष्वार्थ, खमस्य OT sa 
nina [He]! हुए मांश fme, da, wo, de, ms, mas 
शिया a अर्यना ac) अहेव The Literal power 
or sees of a word. 


qea अभिधान-ानाम, sat, ककन, manca | [82]; 
ge ma fie, de, 380, Ho, आव, राजन झेमिघाच | मौत taq. 
q (mirari zs छद्दायतास septa $ खी); प्रक्र ० ४० [किञ्च 
spram as नहि मेलो abhidhkiea—A name, titte, 
epeech, dictionary. 

fas tal अभिषपार्भ--शपिषा दिन) केर ent । [भिधा + 
wd] ॥ fro खार नए ex a abAidkar!ha—in the sense 
af aludha iq.) 


aus अभिमत्त- मप, निहुरल। [ee] 1 feo me 
Taye ४४" (RES D भभित काजा, राह ४१० Caper 
mira संग चाय] | abitamala-— Bent. 
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Shr अमिनन्चन 


asta nA eA, पन्दना, wT, आख, 
प्रोच्ताइन ॥ [se] | He mo fee, ties अभिनएन, fe, de 
RB, oe Wa a fua ४२२ (इनक अभिनन्दन 
पर्व देल लत); मोड bs {हुनक अमि मन्चन कमेत बात दैत कोह) । 
abtindagdayad—wWelcome, the act of welcoming, 
praise, 

wfs; m til असि नन्दनौ विण + कदनीय, wm 
XT मतता Stars मॉग्य । [ga] | qe We igs, Wao Chr. 
नीय । (Re भाषी. पाता sas siesta [em 4 
üblitasdaniva—4Adj. One fit lor akuowledged 
respect. 


afsatqs अभिनस्दिस--चि» ॥ पंडित, cia, mmmn, 
[Hie] i s m feo, रायण miata, ape from । 
fae aan (शोकने ada: aiaia EE नबर १२ [अभिने 
Paa कै रह gum) । achdincadia——dd$, 07180, 
respected. 

SRT Me । प्रशंसा षाक योग्य, क्दनां 
aan ctp । [Sa] a मिहिर ३०=रय- (के जत आसि 
aha) à  abhinandyt—Adi Deserving 
praise. 

अन्न अभिन्न-वि० í % मिळ गति तोम ALT, Went, 
स्का, मिलत । [सल] | तुरु ना fee, पेण, अत, Wo, Gees 
afas; राजः miar; meo भिषक; पार uuo fhe १२ 
एआओए हुनफ wf आमिष चिफ ara wet ६३. (sha 
We कर afte re बैंकों p य. व्या, 
ded; uninferrnpted. 

खिन्ना siaa अभिन्न (Wa) केर ale रू० । फाजली 
२६ ab Fem, torn of dhiana (q.v.). 

fs aha Tet प्यक्तिक भाषण ना Xe e? fug 
mE हेत सारत काज, नकश, अनुकरण, mU, नास्य, नारकक सोल | 
[as] | तु me fis, do, गास, Ae, Wae, Fe, राज, माऽ 
wíwwu; Se आभिआझ | च> qa 12५ (खप ्मिनच [nf 
Èn sur wemqe ३०७ (QT अभिनव करैत कळ धरत 
पारी ४७ [निष्पक्ष Gator chars bam कत] । पणिम रप 
—A, dramatic performance. 

qg anA | तय, TM, seat । [संर] । तुः 
we fun, do, wae, भोजः, Tee wane । md. ७ afaa 
जकारित wam कोष प्रणारि शोभा ce TWAT tI DER (अनांत 
fimum emp ria), निळ पदा Wap 1२, गए Ze TT 
wA, आळ ६.७५. {कनि अमित Set); Tto We १ अमर है 


ate 


अकि मड rip 


í hama एप देखि येति पाचन); गोद pas १५२९-११. {हासि मज 
माणि ura cem. alo = (शिव Ewa hii- 
fami) | bFinave— ddd. New, fresh. 

qibti shade ú afer Gem गेल, Aeron 
गेल (TE), कग नल hA, dai, mee, afaa । [82]! 
Hs Eo दिए, 3s, Mae, नेण, Tae, अवण अभिनीत । मगा 
ves (पापान, नभि गौस) | abhistia—Adj. Stages, 

[strap अभि नेचा --ममिशय मेगिहार व्यक्ति, सर्वांग रचानि- 
हार [8a] | हुए क० fee, बंश, अस, ने", खव अभि लेखा । 
we s wk aaa, नापर] । घसरतात Actor. 

ft अभिनेय--वि० (wam मरक pum, नाटक 
sore योग्य । [ते] | गुण xe JE», do, Mc, नेर GIRONE । 
आई वात fep Rma qbhieya—Ady. To be 
staged. 

vfsqra अभि पाय--जाशव, wd, भतत, cen, छे शव | 
[प्त] | qe m» fhe, də, mrs, Mo, अपर, गाजर NASI 1 
THe २५.८ [(अभिप्राय que) Pez भाच]; भोर. गुर २५७ 
[निमय Sam आइ $ देख; fuge o wian कैल गेल 
aie) 1 abii brzya —Aim, object, intention. 

wfstbs छनि मेत हि । एप, अभिमि, पचित ie) 
Wu छ fie, de, Ho, tra, ae erem । Dre www 
foarte Dar p जानत आय]; रही] २% (ort आरमा 
जपि fara किक) । देलं, Intended, 
wished. 

असिळच असिभघ=परामम, wit, आतंक, cmm, n, 
SHEET [oli o कर fie, We, one, Que, ARTAN 1 
The नेण xew [वह असिमष घो कीं बाकार । abkibhava— 
Defeat, 

sirate अभिसातक-- संगर, fete RREN 1 
[पेश] । Be ma fia, ana, लवत, So, Eo, Tae fima PE 1 
मुक 31 [I4 दक दीसराक afar मां शइचरी] abii 
blizizaba  Gaurdisn. 

aiaga अभिमूत--वि० । अपश, master, thier, mat 
Wm, um | सिंर] ! तुक te feo, fe, MES, Ge masta, 
Arne xx | muta २६० (anm, rna उदयन gum 
x1; v ohh Adi. Defeated, under control, 

अिमछ अभिमत्त--पज्चा, unm, एच्दाक प्रतिकूल | [do] 1 
Ha ms fie, 35, Ago, No, रावन भमि संत: पाह? fier । 
fe Ho cu (rasu अभि मत मने अवधारि); fre किर क gafi- 
मत जस भच्छ gap Akh qwe कृष्यां EA (QT करिम मोर 


(नटवर भोग फाटा रंग सागर. लभिनच नागर पंग, fie fae १६ | सिमत खान); He ६ (mutua क्व जाते मिति mt wiag 
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xis अभिमन्जित ae 


पप खेला); मि० ३०४ (epp साग मेणे स्वानानार ae अभिमत 
Tik Wer): chbAimaia— Desire. 

अजिमन्फिङ आभिमन्तिच--घि० 1 data, tx aftu 
Tae कार्य कपल 1 uie] | mue १६०१ (P «aH खमि मञ्ज 
कप मारल गेल पशुष नाम]; mmo à aGiuseniriau— 
Adj. Having repeated stanixas. 

"ema भभिमान--मपझार, n oc । [de]! ge 
क पिळ Ne, अपर निळ, जगण, पार अभिमान; cae WHAM, 
NT wit wd ३१ शिमिसाल, ath, SRT, fro ने+ 
६५७ {लकहाष वचन जड्सन मजि मान); Tate ४१२ (ea असि. 
सान त dt), मोद ae १५७-६ {आपन मंद अभिमान]; पारो 
£ rare भसि माधे दुनण दाती. मने दोनर an मः किष्ट] Y 

abhimina—t ride, vanity, 

त अभिभानज्ञक्षिौ--अमि पान ite) केर 
T wend ate रूए । {aiant + m1: 

Se ३ FS १५ [पुष्प बधक एत ठा अआखसालकि योन 
ig duh me ax (भमि atr Tw ATEN}, महार 
भर EN ai चरि जागली । abhkimhnaladi) Hon. 

{qv}, 7 OF past tense form of abbia 


thera hy अभिभानसि-- fuss । faena 


g a - 
ae = FN किए Fo | ite te twato g3 P 
म मनसि माफ rg घा I ॥ abhimuieas-- 


BE, i 
Sec, perg. "ng. Of बीई पृ), 


सोानहि--अमिमान fe] केश 
Ba | TIR ° = 
NÉ Fe (विफल लोक अभिमान हि Wie) a abima 
i 1010 of abimana (q.v. 
लम्‌ 
—Ñ 1 मिमाना 
०000006 नी (Ka) केर 
LR Adi. कण e a ग म d 
[eie ' ADRAN dq v). 
& ferr । [rfe] Mer EE M 
ग” Gm. LEN Bo, पाई 


ife Tas 
P wire. a 
Pra Re te ping भानत्रिओं अभिमानी], puns 


Ti» Tro ya [प्रति 

Ru, diis समाती) me २०६ fari. t nghi), 
E "B नदि alert । abhitning— dus 

š धाएएजशा। _ d 


afanta अभि माने alima [दे 
निश्च# छू | [feme +) । 
माने]; fito grs aye 
He 205 खष २०फ tay 


ए] Sz प्रा७ खवा 
l ao ve Gita maa mii- 
LAE FT ERa Yo Xz oH N ae 
मभिमत wanra. गो० so a 

i पा te 
UX WHET ay 
( FX हेरि hrs क. fama wt TET Tho २६० 


पयला aft भाभिमाने); महेश. ५२ {पचित fug शमिम न्ने] । 


ais cary असि योगी 


फधीफाप क्या — Obs, or emph. form ol «br romam 
(q.v. 

अल्िमिका अभिमिका--1?]॥1 we २१९ Gad मोम 
ख्रभिमिका) 1 abhi hai] 

अडियुय pp me विक । uma, संमुख, समच । 
[ds] i पुत we fre, do, Mme, नेल, अपर, रायण ME; 
सिं» aR sura १८६४ (दुध आगतक A डाथात £N 
साफारर मान); Ce div (gr MPa Tg जोडल gna), मिड 
२२६. [बादराइ को arf फरा ओल) 1 abisaq Ad. 
Turned towards, Facing. 

"Rep अभियनार्थ-माकत्यया पेत, em pa 
काल हळ d मिण vus (NCRDON AATE RIO टोयले फरत! d 
abiivasnariba —V . P. For attack, 

wS rira अमियांगत---अन्यागत (दिए) फेर ni Eel 
de ma शज अजियागत्त । (री आर ofa परदे मी जे qp wËg- 
यांगत जीती] a gbniyRpufa—Folk form of abiy 
gata (Lv, 

TAA अपभियावन--जक्रमण, ae, aire या जलिक 
TES । [fo] 1 qo mo fo, do, असय, to अभियान । चता 
ay (Past ala दिमगिदिक vfum p abAiyuna— 
Alfack, climb. 

hada "RE re dcm पर aii धाओ 
गेल हों, अपराधो 1 [ss] | ge 9i» fio, fe, अज्ञ, अपण, gprs 
Bp sre miaa । गिए  (ममुप्चित लाम ऐदाक देत अभि. 
तुक मेल यामि); मोद १३-७ (खूनी Emm अभिशुक्त नोत उह art 
ESTATE STE] । एक adj. Charged with 
रापत, applied. 

Scar अप्लियोक--अलजिवोग G) केर मा० बा Hye 
i ree Ree सम असियोंक gfe तकर निराकरण] । 
übhiyoka Rr. or coll form of abiiyopa 
URA) 


भडिध्याळा खमि step [as í afii waftan iam, 
SR ise] i go ue Ra, do, age iih । भिकत ga 
२-८ [पिंक भवुक ga erac असिक्षोक) | पव Ac 
guier, 
fent अभियोग--कफरों द्वारा कप्ल Aa हानि वा दोषक 
Req +u ऐल न्दायालवमे SRL Haq, नालिशा । [Hes] i ge 
Wc Ro, 4e, aga, Uae अभियोग; mpo सत्तिओव 1 fua 
१६३ (ee Epl ng अभिवोश ४दाल चिमे ET la मस्तुत ARE 
चोली; बोच ६७०1-६५ (वुसाकालवक ame अभियोग amar 
3U.-h mg ६०० | adie yee gg — Accusation, 
Et: 


fecerit मजियोगी--बिए० । अभियोग ami ar 
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चघुजि[ग पा miadi 


keam, gaam wm 1 Le] ॥ तु+ We fee, दाजळ, LITE 
चोगी ऋवचरित ४४ a व्यो YE) Accuser. 
Wises अभियोज्य--बिश í afi चा RTT 
करवा arm a [सेच] | मिर ३८-१ ४-३ [शे पास सम्मन रक्षनिपारे 
न्व असियोज्य होषि) ॥ abAivadya — Adi, Accusable, 


"xf manfa AA राजी । [संग] i tte cx 
(aici दे. कपर ace मॉ. =n) 1 abhirüni—[unior 
Ham. 

Stay safar [gs । ater, uut, fen ug 
(So) 1 हुए क० fto, ña, mma, To खमिताम; राण अभिराम; 
Are alge) fue पदा० "ue veh (Roy वश WU, 
Putana» [सुनपत $ imat कागल अति ATA); गाम० 
Au aÈ ta छादि सिरास nme); मिरु; ue १५१ (mw 
भड जाप ले nnm) 1 arene dd, Pleasant, 
pri ttv. 


"Psp af ANAR Re) पेर miro काए छू | 


[भल्िरान aW] । He me राजण SMT | fre cm maa. 


1१७८ frat ६६. (args गति ÈR), ome १६१ (दल 
जाय m चइण भक्ति apa: gbAiramuü-—rem. P. F. 
of gabi rasu (q.v). 

fagu cafe [aa Ge) a me me 1 
[MPa a] 1 भार are २६७ {शेति नोचि बिचार नव voit), 


[as जिळ 3 (efi az aed । cgbhérgug--P. Foo 


abb. rama (a.v. 


few: antem bad (l आमिरी] 1 
aXa we Gali arret) 1 dbisri — Denon. 

[wl mhae amn xx, ahs, am, इच्छा। 
[ae] | शुरु mo fee, $o, mas, राज» मभिद्खि HIT Log 
& pan एकद भ्रभिकति कक परैको) 1 gbhiruci— Desire, 
wish, ling. 

atest अभिरूप--वि० í मचोइर, हमर, इमखीय Ó [पक्ष] 
ge फण विण, दाण wie D समर २१० | को$ 
Adi Pretty, pleasant. 

afsta afite | कोष [sto] । Arte ६२० 
[कनेक भमिरोष eta वनी हो, पारो १६ किनेक लतिरोषक्क पंग 
जो amm Tamat १७६, (ufum qc मरा दिक ताकम 
mem) iabAiosa-—4À4dj. Anger. 

afsates miaii ॥ ats, दष्ट, पित्र 1 
[no] i ge ws feo, do, ऋत? wR: nro अहित सिच à 
अमळ ११० (वर प्रभिक्ष वित्त मांग दनुम्ान); ure tex degit 
w [treri लाभतो] मि. ४०६ (Q तैरन्तरिक Gams aires 
फड कूप Wap em फरे) । qhbhilaqila-—Adi. Wished, 


MS 


“foam ram 


desired. 

Tea!’ sraa -अभिखाष Ge) फेर are सो. आळ 
Es | [ae] 1 ge कर Ñe, zac AAAI पुरुष 85 (medi 
पर्स भमिखाख] 1 abbia ==, and P.F. of abst 
fase (q..). 

iss ऑआमिलालब- किन कांश me । पच्छो Te; 
rad! [€s mum न भव] । दुर ao fee BART; राभ 
frgmt. महराज फक (कुनाक प्रनत, opera) à रमेव 
Ehaba —F. P. F. To wish, to hke. 

sats अभिज्ञाष--चाइ, इच्चा, ciues अन्तर्गत ws 
ETIN स एफ, feta मिसपाक tear [€+] aa मण दिण, ao, 
aye, नेऽ, age, Te, पाण RTT. पाहण WETT । 
To Yo. आमरण ४. {जब NE एतन Xu ala करत जन 
aktam); qae १४६५ (Ca मास अभिक्षापर zum de tae 
[Ú भरम मन ate Pun आझिखाष] । पे wish, lik- 
गप, want. 

सरिता सजि) aiaga «feti (दिन) को 
The Se ॥ पूंएण २२६ ( पनक्तेकफ ee दोडाते मेलो } | 
abAizsa(siyi - -Fem, form of 3581858 (q. v.)- 

«PSarWE भभिलावह-भेंभिसावा (Re) xx काए mde 
जार आहा Miga go प्रक+ mu | fee आह) ATS q 
{ननु alae so मान; we १4७, (जन भभिक्ापाइ dug 
qm) ghhimsqha—P, FE, Hon. imperative seg, 
pers. sing. present tense inim of abfrllse (q.v.). 

Sarat अभिनज्ापषा--प्रत्या, कामना, sae | [uc]: 
Hs wn fie, do, जेण अभिक्ाघा। A- MATRA । रामर रेभन 
f ra T की at XY सातवा Ho fee nre द (UR qui 
aram साज ऐ० (५-६) 1e [सिए c dam सभिन्नाचा]; 
प्रजन्य ०» SË (जपन जिर शंसित MAT भगर कोत. RATE) À 
abilasa-— Desire, lust, wish, pasftan. 

warum अभिजापित--वि 1 इज्षा कएल गेल, कामना 
= पल 1 [gs] 1 चच कळ 3s Afi. cR २० {मन 

fama अपन nds) a बप्पा स्या. Desired, 
wished. 

qismi srFizeridi- ks wage केंनियर, आझादी ॥ 
[०] | 35 कण figo, do, mm», Fé, Gn, Ta wizard, 
राज? 'अभिक्षाखी nto (घालकावड 3 [पर «pr aart 
Fern] | abitilist Whe desires or wishes. 

चिता घे अभित्तास- वि» | जभिक्ञाच (ie) at aro sh 
Co ge 1 ge Ge de, Wes, Tae MIIR । fie 
करण mge १५५९ TT Wo xp YEE faint क्सम अणिक 
wena) abhiasa Adj. Col. form of ablildsa 
fy. v.). 
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"rre iP अभिज्ञासिनी 


ant 


aferm आसिपषेकाशी 


खुफ्िता जिनो werfen - समभिकाषिणी दि) के gs — abtivedli—Progress, development. 


याळ रूप | मोद ce 1 RES Coll. 
abliildscni {gvh 

qfar yia afan (Eo) कैर are wol 
MRA + ४] 1 fao पदाक pg (विपरिते सुरत नदि भमिसतासे)। 
abAilass— FP. F. of abhilgsa (3. v) 

KI EEME ELI EISE आहि पर जोपल अचार । 
[de] rs uro xe ३६ | abAlekira-—Inscription on 
stone etc, 

qisqa अखिवन्दन+-अणाम, नमस्कार, raft । [स+] । 
de "s de aBn: हि. Pure 1 (aed wh 


MAT SR चरणामत्र Serie 1 abcd tedang—Salyta- 
tion 


wis rss व्यभियन्दित--वि० । ares, स्वाति अर 
गत । Fey ' गुज Fe Wee aaa | एकाबली slot छू । 
abhivasdita Ady. Saluted. 
a VAT अभिनद्ध नात्यात, masna, कपर «mta 
ग कल Ae- {वभ ayfzm fw ल uta am 
ee Di maant क्षो); f Bc-ra-u 
मालवणला पाल मेह येकी | abh छेत 
— Progress, development. 
" bn PES आभिवादन fue । उत्ति दिया, wafer | 
: ०] 1 fae १२६ (les निंदा ferc कुल धरे प्रचल मो 
TRA aaa coke । पहचमन] 
Progressed, Developed, 
: areata SI Fia TEq— an, सती, FIA, AMSAT । 
du "Be कण Ña, do, ऋस, aJa, नेऽ, uae शकिवादन । 
iR is TUNI "opa qm राडे aaen आईं); मिहिर A; 
35 ns AGEN +n qamun dug I3] उत्तर. 
ix) 1 ab^ivadana-—sSaluration. 


Er छि arp fao Lsa, mapa ar eats 
L [खद] तु+ कर EN : vadit 
A S Wikio । abkivndita 
Ml अभिवाधिव--+!| | fcfe set ०-८ [पदि 
oe भमिषाधिस कोत. ara Wa दसत प्रवर र 
Ru MEI RS NEC NECI । [सं «]। 
° CART fers war mde जाव) । ablived- 
dha— Adi. Progressed, developed. 
ata afr raa — mera sam, उणान | [go]! 
fis १६१ Comet लागिन ऋशिवद्धि औमानातिक दान weh मेल 
"fe h Ho wet (अपन fue affar aen Safe) t 


err. [prm of 


"Pscifm आअभिर्पाक्ति-- ate, साक्षात्कार । [ee] | 
Ho me fee, xe, mue, गज ० अभिन्‍्यक्ति | (कोना विषयक अभि- 
suite Ware वाद सगा'पान ENS) । पणि कापत पती. 
cation. 

wfusrscut अधभिव्यज्ञता--पुनः पुनः कोनो sam 
Bui aan, ibm Wf EMTs) Siqa । [ga] | गोठ MAN 
*3 1 Qlhlpyañnpiqarq— Ta say something repeatedly 
about athing. 

श्विना बा म्रद्त--वि० a ama, जबरा शाप केल गेल 
ATTE, Tat [मिष्वा दोग aha गेल होषक़ । [सं०] | ge कण 
fee, tre WOT । सि. ६४३ (muet चीक भ मिरास सनजप); 
खिला १३ (पुष्वमागा सुधासिनी भराभरा से दैमांगता!, माका Re । 
abhisapia—id}. Cursed. 

qismii अभिशाप- राप; tenes, दुःखक मागध । 
[संर] go mo feo, 3e, wmm, irme ag । लिजा 

SE [किर नि मिक xax a, भाप्रफ सलखरों १६ (माच 

AAA ARTES तचच he जामिशाप fa} abisaga—Curse. 

Stef अभिशापित-- fee i शापित वा गठन कपल, 
शकरा शाप देल गेख ही [dog ge ma e, de अभिंशा ॥ 

IE ननदो ८१ [noeud जीकन ईदला इह sis) a 
abhrsafila— Addi. Cursed, 


चनि स s Faqus, z; fae, fae पपाद, 
निन्दा, dum, परय 1 [da] | हु फक xo MTT: विन WE 
पंग | अमर) २८४ खिमिषद्धा, एकावणी परिणय xc og पक 
Agit Relutinn, eub, deleat. 


भेजिमिऊ अपिपिक्त--वि० । cem afya Gua EIL 
राजपद पर आमीन, नाभा देवं शान्तिक ty पूनि सा. कुशाक संग मंज 
as कप rura वा fufzg । तु; फर हळ, He, bs, che 
अमिक्कि । Thus ४ {शोत nama feft sia नाता पानी 
फा देल gu) | SEAL Inetalted: with gustom- 
ary ceremonies, 


fuc अधिषेफ--विपिपूर्वद राचाक qx पर Ñema, aed 
अख कारि नान, शान्ति खो बाघास ghe हेत संताओल जल fia, 
गिररसिंएक sqa oan पैल दारा शत ata । [संग] ge wo 
fee, de, भए+, to afie; राख» ria भभितेक; पाक 
MRa । राग ६ (राना राम नाम werk राम ६५ ELLE 
भाइ रामरू अभिषेक); ide i124 [विनयक sae महाराज 
अभिषेक देतेव) । whAisea—Coronation, anointing. 

Sea afai, aie dg बा 
निमिता । [स+ ॥ ‘ene जिप्तान ६३: रामावण शिक्षा ५% । 
ablisehartha—For coronation, 
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चि वरि अभिषेकित 


afsats अधिपेकित--वि० | आमक Go) curo 
we í [असिपेक न~ इत] a गरौ परिणाम ky à qhhrsatbila— 
Adi. P. F. ol abhisikia tq.v.), : 

क्षल अभिषेद्‌ू--ति ised, oe, Ger 1 [ds]! ge 
qo Graig । [म० ७८ hie ae abate < 
qam i abfiiseda— Ad. Trouble, pain, injury. 

SPST uüuuker—umS, उत्पाद, Geb, Wa, 
dam । [सं०] |o mo fe camp | fe ae (arene 
काजाके wisata wa warp) थ hi Courage, 
conspiracy. 

feat ahga । fum (दे०) मो! ats We] 
हुए e Miu (देण) | गोठ mo १ mio १३ (merae wt 
qÈ rra ma spp» m) a hha. F. F. o 
abhisitra (qv. ]. 

qisni qiiam aa a arem, Best [Sm- 
ae Wg mmm 1 [qe] | तु ox fee, चे खमिसरया । [नामिका 
अभिस्तरश कररत] | abhrsayawa—kM=eetinu, 

"fitr सिस = roi भमिसार टिक बेर भाझा min 
mel गाए de ३ ame २% CHAR एत DE ON आए ॥ 
मोक्डिदात मथन fet आए) | बलिी/डकाक्ा-न, P. F. Imp. 
second person sing af aiArsara (q.v) 

qisam wiag fer ta साधक या 
amps eae eet waa, । [ds]! Je Xe fre, Fe, 
Mao, Ha, ge, ane, oma, दाक० afta fhe षडा 
mae X4 agii TA wa Duran m का fru चोरो 
rp darth सार); बोळ a र amta १६ Gh पौजन वास 
चरण baga फसल wise}; ue २६० {चलति विकल 
मियं सच wie); frra, चित्रा ८ (mug SER तीलाकतामे); 
शठदल +K (साज छमिसाहू् qaa | aks Meeti, 
ng, reivlezvaus. 

अजिता बजी अधभिसारणी-- अंभिसार (देर) कैर own 
mye Xe | GOD ऐड 1 abhistrani—Pem. err. oru 
ol abAisara (a.v). 

शस्िप्रायटि[लिं) mhra eim te) केर 
fume me 1 facão += (hee कर ri att PML 304 | 
abhisarahidn —Ezaph. form of abhisara (q.v). 

अशिया समभिसारा-अभिसार (Re) Hx आ+ mo | 
[wire न भा] 1 fico re coc (तानि भसिखारा पठि eoru 
किए पदान सुर ave fe काना Heu wau) 
gbhisitva—P. F, of पयाय (q.v. 

असिता चिका अभिसारिका-भशिखार Go) ferie 
eft Y जायिकाच प्रमेय | [də] हुए mo fio, de, अकऽ, राज+, 
We भिसानिफ्रा an tu {अभिसारिका निर्व्वासाते); ve 


3 


गी फिड अभीप्सि 


२०% (sapita मां असिसारिका सक्रियता); Wo To १३१ (w4T 
eu? भरभित्रारिका विनोद गीत गाढ रे) 1 fr Fer, 
A heroine who goes on ab/rissràá (q.v.). 
अडित्राविणी मभिसारिएो-भमिखारिका (ro) अन मिकर 
Hel [Hs] 1 go Gç fto, do, WHo, नेण, अग्र, Xe किम 
सारिणी । दिव जैक ११६ {नमि भभिश्तारिली प्रम पग] । अहेम 
sarimt— A. form of ahhisaeri Re [q.7). 
afanta अभिम्रारिति-अभिवारिणों (Xe) केश are 
mo p Fra ite rus (जाय श जलप घमिसारदिनि CT ॥ abir- 
sSErini—P.F. [orm of a5kismrbet (q.v. 

PSs खमिशिक-अनिचिक (Zo) HX wp med 
[संकर ome ate {बिधि alata बिरान mimo | anis 
Bbia—V.F. of abhisskla lq ara, 

sfsfsw आअमिष्ठित-विष | कषित, करण गोल! [संन] 1 8° 
We fro, पळ, WU», नेण fair । {आकि तड wn fiu 
अभिवित नचि) 1 2३4५7 १ब--- dj. Said, declared. 

खाडि क 'हामिञ्ञचिण । dm, weit, safest [te] । 
Ha ma de, o अभिन्न । अगर २६४ (Maur निद, निष्णात) । 
abhijha—Adj. Wise, skiliul. 

qisar afaa, किसा, ea । [de] 1 नच 
& लो ait xia fere alter प्राप्त act Benin । 
apis sutd-—Haowlelgs. 

efsut अभिक्ञा--भभिश्ञ ika) at की El (mías + 
FUTTEIECIEBM SIME UL E 
Adj, Fem, form of abiizjsta (q-N J- 

afsurs हभिलास--लि० 1 अचत, ws, wet [संश] 
qo mo We Wine comu छ abhiñata— Ad, 
Fully known, 

वि काच araa, वॉक, चे | [सश] । ge wo 
ftn, do, mmo fat । राम" ६६५ (आयप WERT 
पाच] । abhifidna-—Knowledge, mark. 

wats अभीव--नत्रिक । feu, Prec [de]! ge me 
feo, बेर राजन unita: (अजीत तेना. आपन ewe पर खस 
wig) 1 abita id. Fearless. 

qais अशभ्रीति- eem, Prigat, धाइ । [Ee] । 
Hr फर राज अमोति, भीरो Tao axe (eT सेमा संमर 
abd), qea १६४ (चरपु Point अभीति) । adAiti— 
Fearlossness, courage. 

asters enema | ee, ararfam, oe, A- 
पित, wii, menfa | [०] । Go कण fo, io, trae 
greet 1 सनन २१४२ (er afi च्खित), मोद र८- २६-६३ 
aia अभीष्लित धीमान, (ite pars "D en) । 
abbtbsila-- Adj. Wished. 


CC-0. Kashmir Research Institute, Srinagar. Digitized by eGangotri 


ws npn oy 


असीस sythi ॥ पिता aes, मिशा, निर्मफ | काए mo | 
[se] |] gre ve {neta मोम अंभीमंका 1 abhema—dAdj i 
P. F. Causing no fear, anterrihic. 

अीचाय अधीराम--भनिराम (देर) o भी Pga 
Ke । Iaw ge p ahaa Err. or P. F. oí 
abftrama (4. vy 

"ww अभीक Tas । निर, falas [ds ge me do, 
राज» WA, ge आषा । अनार EX {पदु सतना ais) | 
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abiiru— Adj , Feariess, 


"eje adje—he † miam, ea, aM, अनुकूल, 
चांदा eT [do]! mç कळ fi», LER He, मैं, wie, Wate 
Seite; प्राह sine । दाण. gy [अनके aie [naq 
"S nius १ ६ {पिक लान edie नदि}; mee ३८ (em. 
Mm IUE TA ३४ (मे हमरा अनष्ट afe) । 2637 
SER— Adj. Desired, wished. 

CUN भेभोष्टास —fas । अमोष्ट aan (te) evum ty 

+ जिम न aš] । fro ux (mind wañupi fares 

“RI अंकुरित जुना ica, 

MM X IU 

desirable, the desirabl 


मोद teeta- airne hist 
hisiuviba- Adi, For the 


e end. 
=] 
हि gl 5 s mx 3०) केर we Æo । [स+] | umo 
चे MAG Sher} । abhistha——Coll. lom of 


ih CEAI 
3 जके "Hip. [wo 
[doli हुक we m. 
BED वध ng my 
oyad, tnat ing, 


A Frat Yana, sa sen, अशय महूत ॥ 
र पेक Bee असुक्ता पुरुष उ [प्य दिन 
के मोजन] | abhukia—Adi, Unen- 
Eaa Tun 

a S—fao (afa 
facis, Wu | [He] ELE T ini 
WH» "UU. Wigs 


Alk मेश दरक, मर्न मान, 
fis, qa, मे, utis, भषण 


सभ, abluta Sis गथ सकि ataw fant 
his mat ma Ot pasi, Présent, whatever 


Maat 
ts . rf ७ | नैपाहिने ate भेल gia, अपूण ' 
a id “re HINTS, Dae animer, 
eds NA AART E TIRITA pga 
HAAT इय देसि; दिया? caa 
gf । ANTAD yg 


fa 2 tr x= (a 1 


oo fe] कैप X3 काए Ba | 
Ë a r 
of BEET {uv पं RT 
अभेद एकरूपता, TIE, भेदक मान, खामित्रसा | 

li [Heo ma igo, do, सस, झम ने०, thr, भीज०, Tae 
WAT | Fede ८४ (न्वी ainat wey सौ fhmi; afia 


uir enia 


Wo १-१-५; Az अभिन्न faan यांतक ARIA pA ॥ रंगशाला 


५% Cap लागल E) | isda Absence ob difere 
nce, identily 

Wey spp He | अये, नांद जा was, ara बा 
fetta afe कपल ag, Xii crx सकर, faeta [S9] । qe फळ 
fee अभेच । वर्षण ६७ (सभेस fa fmad ado. qme = 
Tis? meter मम amai रामेण Ae {कच मेरा Sera, 
THOS 24; गाइ GET te | ndh5hedwa 4ddj. Not 
cipable af being divided, 

भाजला qipi । wake, aaam (K) A 
चाश Se faa; Ae ate dhe xum p परव. 
dy, Coll. form of Ao, ATE (qu). 

wp spp धिक 1 सगळ eos, मोग नाते, गे भोग alk 
3ex होप [Es] | go mo fro wAn । {अभो वंज हैं उद भोग 
अभोगाक am नित] । धीय, Non-enjoyinent. 

(ST! siga í 3 मोग करना धौम्य नहि Da i 
[श] 1 6.४ m^ ña, Sao अभोगय | abhorya 4d. 
Net hi to be enjoyed, 

LSA snm a भोजनक ba अयोग्य, अन्नपत 
ie पाये | [Ha] | सुच कर fis, de, WHO, Ge Mey 


प्राण mum | abkorpya— Adj, Mot fit to he Paten, 
Bad food. 


ASIAN अध्न्तर--क्रिए Pre । मध्य, dpa, uw, कर्मों: 
da, scr, eom । [eio] | लुक tho Ro, da Ao, सस, अनन, 
राज SGP भाक. ae ate ४२ {अभ्यन्तर सिद्धक 
"IX THe १५५ {aag अशिपल !; फरार ३ (798 
WARR आनन्द मन्दाविती धयाद्रित कस रहित छथि]; नव० w 


(गागफ SCATEN अपर माइमरी स्कूल eee । a byantara — 
Adz. Inner, inside, during. 


SINT अधश्यन्तरे-भब्चन्तर (els fares god 
[भम्यन्तर न दिए] | ade ८४ (mar सध्या पनौ सपक aaa 
Ten} | tidiyosiere—Emph, form ol STAT 
(q.v 3, 


अजाने 3 ELLE EE ENDE SET. 
UMS EAM EMICEC EM LE 
[र] + खूण कज "fam neo २२ 
r ह (ma अस्वरन | abh 
Hasta, To anoint. á 
अज्जा प 
SINAT ataetay—arga aie, Penn, wet enm, 
सभ्याजक RA नाहि बर आग जाएव 1 [से ०] a कळ fee rp: 
Tr SSMO! ५९० ३ {म्या dq व्यापार; fo ६५ 
(सावर जुनक मभ्वार्धनाडे' edt app कषय ताय बहुत sar 
"Ham tram] लस्मानित WW) re २६० Wiga xi d 
a पंड दाय Hafe); tao २६ (maf केंद्र अभ्पर्थसागे qa 
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arx sree 


- कलाई) । घाण च्या व Respect, reqnest. 


Saba अभ्यर्थनीय-_विण Qmm Ate, staat मा 
भादर करवा योग्य 1 [सं ] । oihyarihaniya— Adj. Fit 
to be requested. 

भर्तासि ST q विष 1 eat awe गेल, wmm, 
आदर पपल गेल, आइस ॥ [so] 1 fuo ५२५ {न्वान्य qe सफ 
आमंमिच छो अम्यर्धित sena) 1 abhyartitita—Adj. invi. 
Led 

MST see Ww, mi 1 [संश] | gs 
agente: प्राथंनोय । Xe fee uro १४७ {क्रभ्सहणीय मेत 
ufo, dhéivartaneya—Fit to be respected, 

TSA GpSTER—UUMU, पाठ । [संश] ॥ ge चण Xe 
wem; मारु अस्भस्तणा । मिराक [खुषी ami ६१४५2 
5ünad—Fractice, exercise 

«mix were ॥ ae चरमा योग्य, पाठ 
वा अभ्या करवा योगम fie] 1 abhyasasuiya Adj 
Fit to be practised, to be studied, tp be repeated 

“STP am AAE Be) केर मध्यय पुण रू+ ॥ कार 

ma [पुद १२२ (ux शास्त्र a) abhyssi—P. T. 
Second person form of बतावा (5४), 

Jarg qepik ॥ वकर cens कप गेल win, जे 
mr Har epum, qu, Pron [to] ge कळ दिण, do, नेप 
appo, माज़०, ae Se, पाण DE eS, मारन vex à 
मोड १.६२ (अस्य wal स रौँ गेस आज]; Ne me wii 
abkyasta—Adj. Practised, used, wont 

STi अध्यागव--शरततिवि, पाडुन, मेएमान : [de] । ne 
wo पि ja, Ra, mmo, Te, Whe, Uo WATT) STE 
wasaqa | cite १० (PTT TARA समाज); HEN ४ 
{मर्धतिभिमानों अभ्याशञम देखि अंनतव at zag); मिण ५५७ 
(उर्क UAR आमवात सत्कार विशेष भत फत wp mane 
v Greets भोमाकार मूर्ति Beo; eaea बि 
pate Guest. 

«Iib meme à: mss या खतिमिक 
घालन, md स्वागत साकारमे पर्पर (प्रजिया बा भरवारी) । [do] í ge 
xe. feo आम्यारारिक । समरण ५४० (einige उपाधि] | 
abhyāgarika—Adj. Host, receplionist 

qaty aata Ree निमित्त कोनो mH फेल. केल 
करून, TH, भाष त, epp, अध्ययन, पाह! [सं] 1 go कट 
fio, 8o, बाजर, जाळ, Eo, sje, मोज%, ० WA; HER 
हझारभोख | Geo aeiia वक्तता शक्ति रीपि); e ६४ (जिन 
पड़ते प्रतिभा अभ्यास]; emp ६२ (सभक कार्यास नमि स्वत सैन); 
fupe १४८ Git पोकीक नाम AAI RS Te ६० 
(की Sean भ्या नेडि सळ! । abkyisa—ttody, me 
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requested 


ae, 


जज अञ्च 
ditation, practice. 

TST weite í see fT, HWE, उच, 
fogm । [संश] 1 qe कळू fito, No, oto, गाज ०, wae अस्यासी । 
gro ₹६ [अस्यासी छंद शासे! abAyii--4dj Studi 
Dg, 

Wa भान Baa — 22m, कब, Tals, समृद्धि, जारप्म, 
एत्या 1 [सं+] | ge me da, हिरु अम्युर्पान; पाऊण आहस टज । 
s fio mre (२३ विकि) (Raters लम्युन्धान meu) मोद 
1-2 (Anis remped fabo quer अनिवार्यता भक्ति) । 
abl yuiéliasa — Development, progress. 

MRHTICH ea रडि, sald, maaha, ख्लाशि, crc 
fafz i (dali ges mo fe, do, te, ae, राज" SRS: 
TTE, Te Sre3pTT ite दिए तार tu (tegen "IT सदज- 
mth fre ३८५६ (वालकड WET मेला प्रा]; S ६५-१७ 
{ भम्चुदयरू भाशा देखि पहुँज)। oR 1% (ee wrmuw 
ia min साप शोरायं खेत dw); रंग झह [एड जारिक 
abr wage de} abhygdaya—Rise, achieve- 
ment. 


SPLIT अभ्युदयकारक--वि० (8 वा. an. 
सथानक तावन या तपा, Fates दायक fea का कस्तु ! 
[संश] | मिर qat (f cara यरे EEE शौ डलका, मति । 
abhyu- daya&ktraba—— Adj. Leading to progress, 

SITTI अभ्युदयाकांनो--वि० 1 amet 
आमांची वा पण्डा केनिंदार । [deja ate २३-२७-४४ सादा 
अंज्युदयाफांसी vai | abhvadaydikaiuks: —4d;, Who 
desires progress. i 

अजगम्यार्थी saps । सम्युदवड सर्वी af 
मर्जन wr प्रवाध má Em ॥ [Eo] * मिड. ३८३२-२६ (मिमि Bu. 
लोन संम्युदयार्थीक wor aufi com mis) । abhyudaydrihr 
=~. Who desires progress 

ASHURA आभ्युदयोरहु्रडि* । अध्युदव चा safe 
बिशि ena जो mma [ue]] Wqra—<% १ dbAvwdayo- 
mnikha—Adi. About tà progress. 

aspire sry — ho । कल, we, Swa 1 [सैम] । 
wwo २६६ ( gbhywdua-—Adj.Progressed, capre 
ssed 


wes aragia, रान, चपर विश (éd । 
शर्मावथ शिक्षा २६ V Yen Progress, 

AUAM aeai हेत, vaie निमित्त । 
[सं ०] 1m “Ür पक à nb ynneariba-—For Progr- 
ens, I 

TS Sr W पादश, भाकार, Stat । [úe] । ge ४० figo 
बंक, te, रोगण, फत, Mas bD ee Gk । bh u— 
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EC सम्रकर-जपरख | [घेर] (ga ma file, Ne, As, 
राज ०, Za, Oo, ३० स्क; पार, पाकः सग्यव॥ GET 
ve {खलक रजत समाने] । अ? अहि Mica, 
अय enano í अमरादित, भान्तिशौन 1 [S<] 1 85 सुळ 
de अज्म राखस्थानो अञ्जम्म | [र्ल oe न्ता +C 
Sera नहि) qbhrasna— dd]. Without errors. 
Tart अक्जास्त bae | भातिशाच, अयादित, femp (ded a 


हर wo fo, बंध, mro, tao aata 1 aDitrünta — Ad3. 
Not ¢rconeors. 


TEIN STAT sn आसन । [सं०]। मेघनाद १६ । 
abitrasanq- A scat made of mica, 
Et अमस न uw -। [So] । me आळ. TTA VR, 
Vile का० रर्‌ E सच ee By दय] 1 
amaba —dMeat. | 
टा समसोरा--क्रपस्रोरा (2०) पेन fine moa 
380 V ga ma Meri amathora—aAlt. form of 
abakhora tq v3. 
चल IE — Pre wR, gE, मनिष । [ua] 
Be Bo fis, mae, Ro, गाजर Wed Ho WAR Ao 
nn सुर ५४४ Gale umm gar लेखा); We SQ + ume 
CR पोकेव असंग कानि-फानि कालिम mm fits tux 
des परिंदारक खोए, ori मानि); Pre ४०६ [सौ शिपमगिता- 
Š as काँद्र [निर्माण भोकर मिरड कामो]; मोड sxs १५१5 
Wee TANTS भनेक]; AMA टर । (shahi pala 


s: PYTH hs, जया 
° १५ TREES ते' wadi amaga- 
x metal, 
"i ni. at अमश्ुकारी--प्रमत देकार {टी +] 1 [घा AF 
i > भ्रम + चुक + स्री] | हुई कर भकु पिका [देऊ]. क्राम 
+ ORE Es). Fmaonkari.-Hyperecidity, 


Mo अमचूर--क्रांध भाषडे सोहि 
ur x a नाभस iur अमर कंस जाएत महि | [लाम -- ६५,४ 


tx । {भौ याउ waa sma 
भम 
ar भौनिकप नेने MTOR) । amachtt—Grinded pow- 
der of unripe Mange, 


TRS safaf 


z I zu; 
TTA भर्भाजट्स भर खाप, TH विरोध भाईमल 


GE LIEN FELTL 


just enovgh sour feste ivegrtsble ele). 
RŠ अभट--आचापर्त, SUPH a, मनोधूत आजरंल, ene 


SS STST WAT 


TRE छोमों te amah गारि फेर GEI RAR तफ वासने 
gered अपर sarin are । [ao maraq] | ge मा० हिट 
mne. Re भगभोत | त Mango juice traseired 
drijy. 

"DAY HRS LAE पाठक बनल सामान 1 [लाम न xit]: 
FML 232 1 amisiiz — Made of mango wood. 


xu असउ sa (Za) केर वाम ऋण 1 [दिए जडना] L 
मिषिर ३२६-१६-५ [दाही fs फान d मड) 1 क्रॉप पपच 
Coll. form of ates (qv. 

STS) अमला = पकरा फलक गाळू जाहिमे ET emit 
फल mia हैक, आमातक । [सं० Ae]. go ao fee, बढ 
समा; गज ० MAE) fu. पदाए mue १६० (mma न Gi ANGT 
को कार]; WES ८२ (Š tB aI नाम): ao 'फ (दू 
काक tres संचारी Riva 1 पप्पा plum. 

was? अमग्नत----वि० | माक mam sme dnm, 
wu ' [स+] । qe me fee stat fua ma निळ uii 
asnata Adj. Not felt, not approved, unac- 
ctptable. 

aS" अदत Pre en ale, अस्त्र ळा । WA Bo} 
fee me ॥ [अगत] ॥ Xe Go Go wg, Bo भाम, 
आमिछ (अभी जी astra ! एकेक eae नांव होएत गीकल) 1 
amaia*— Adi. Alt, form of ण्यास (q.v), sour. 

"GG, WA (cmm Gap [दीय] RATT 
(ks) केर Pro wa | [अम port] + ate Alt ob 
ama (q.v.]. 

ERST फामता--किंण । कोला परतरे अवत qmu । [सपत 
Ww) FML 4404 BFL 14564 amelie. To 
make a thing sour, 

NESTA Haga जन स्वाद, आपाद । [सपत + 
साह. fhe ate fao 85 ॥ umalar—hAcidicc. 

TSS) छमताश्नानि!--मसरलर शां सा सपादक | 
jm त आइनामि । मिन ope विद दोघ | amal -radi 
—Acidice in taste. 

Amid? GpHEA [ee 1 ममत हॉग (20e) ॥ [emu 
rw) a ocmateba-—-V. To be sour, 


el सांची असता WEE - एक Bale rr ममरस 
क नाम | पँ छारनमे qam जापक । [da] : ge कर aie 
भवानी I RPL 1456 | anaiuhavsni-—A form of 
Levi 4weorchipped in Sarana) 

Sse aag- विए । अनेक अमत । [enr 4 बाएं] | 
Wa we Wing) मि० we नि Va ॥ dmth- Adi, 
Shehtly sour. 


TASTET SA -e | लन Ee) Fone wy | 
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pe] "Ind 


paname4- जा] í fae साए प्रण २८] मिञ uro fus oe 1 qune 
ERG Coll. dorm ol ematilia (q.v) 


wast sqmar— s asas फर acr aE जुम चुम 
nay छैक | [शे] 592 ३६ (amr गेल, आमली, विशेभिभा) 1 
CHA kind of evergreen creeper af thom. 

WRIST अझसतीआ--वि० 1 SW, curs अझ Te | 
[mtr star) 1 Re wo amor, निरौशा | filer वैह-२०-४६ 
[sat aye तत लागतो; Bre ate go २७॥ मिण सार fe 
कण d amateur Ady. Excessively spur. 


अमन मनच । शान्ति, निचेन, आराम | [कार] | ge 
Xe हिन, do, Ho, नेण, Co RAA; आकण Sq TT | (सन 
पैनतें ana पे नवि E ue of aieea Sar 1 अक 
Adj. Peace, rest. 

आअपूत-हप तर uwüpTedWa-- ue í gaan, आनन्द, 
मनोर अन । [फा०] । सु» mo AAAA PT खात इमरा- 
शो मनि वेलू me se गेल ऋसि) ao थक 
Adj. Pleasure, peice, rest, 

"IX-H ganai अन्द नाहि, HE, जोंदरसे । काए eed 
[eo] i ga कर de, fre eT | शारद न ९ {श्छ गगनमें घन 
mare) | atasada—ddj. P. F. Not slow, active. 

QS RATES [देण] ae पिछ Ck» 1 
[ds] 1 me Wo फि, 4 c खमनश्क; पाहण STRIPS । (कफनाशक 
मैल: fam Se छी (1 ॥ amanasRd-—Alt. form of Gsm 
HANAN (g.v.). 

qaar aafaa i—i । gx, नित | [काऽ] ge न+ 
fee, de अमनिचा; aam | मिहिर ३७-३६-२१ {षो ठ 
safa नहिएँ रत dep! ainaneya—Ady. Pure, seii 
directed. 

sity आसनीय--वि® v इसका sore बोध मांगे, जरूग 
पर सन aft जा सकप, ros AE maeror, "fW | कान रू! 
ste अमस] feet ६ (सामन सुर aba nn givers 
wea Wah} । amantyZ——Adj, P.F, Unfit for being 
desired. 

AET ATA, was, Fle Td <s, 
पादा, stan वृक्ष । [de] 1 ge me हिल, Mo, रोज, AH, 
do, do, ae भीज० sm सिंग Ux! amara’ —God, 
Amarakoga, à kind of heth, 

खसय aA’ | जे ste aft, atit [सषु] । 
Es mo Pre, Wo, Bo, गत | Me, He, Wo, रामम, षा, 
जाकू० watt; fide ge Dade ४४ (mufe अमष अचय घार); fu 
Se tty {मर Gee यदि लदि up, oe wre Age १५ 
ee uno. गुल तातपि ayo Wo भेदम (AT UL एस 
पयोधर oma Wie RI 474 Ge < AT WAL Ad ape 
SHE TAs xi (rA जन खपि अंतर ससान]; मोद. ६६-४९ (x 


38^ 


wets अमरपाँत 


कसर प्रधी पंप जानि ETT), See १०४८ (iien where 
* wife ब्रो] | aara da}. Immmortal, 

TTT अमरकेपटक--सोन sper aer ai dem 
vem एवं wae नर्मेदाक TATA IUE, अंकात सोधे ate कल 
नाइक । [संग] 1 ge कण राज+ WERÜETE । वर्णे: ५८ (Famftmr- 
AU, भमरकबारक, जानुक । gstürghanhiba—— Name ofa 
pari ol the Vindl;ya rangs (the source of the Sona 
and Marraadà rivers). 

wu ऊसय करा) असरफनान्वां-- we eat (बास) 
te | [fe weet]  admiramaxa(uday-—Ilmmure 
tal raot. : 

WIE STS eA TESTE दाज्यफ शत्रवानो, 
fere आम्तक प्रमुप्त नपा बे खम्मारिं माँकरतानमे अलि P [do]! da 
Wa Ts "TRE D FATT १७, ३२, [एकच | dear: 
kola—Name of a wapitul जि old Rajapitana 

समद/काघ ST Tae बा असर Er fue संतरे 
शादकोंव । [de] | ge wo o ss अगरकोंष । पारो ॥ [शने 
Re xq छने fed gum धोप चुक खि) | एप 
Wama of a Sanskrit dictionary compiled by 
Amaragingha, 

"NN अमरसख--होप, पाप, mi! (a+ qe gta 
fied m oe भाग पे] । xe mo [ko असत्ता, We 
WATS; FACE | ति» le mga ६७ नेपाल (४८ qe wam 
Me Ye qmm ११८, jeg ४० mo २२४ ara UIT पेरल 
मात इले, । amarakita-—Anger, (polis, sin. 


Tit! अमरखे--भमरला (Rel केत fuus ms । [sara 
Uli fae Sate wae ११२ Qua ८। नाक Eu wog अंक 
vt (मसरले Aca न Bite gt) । aniarakhe—Emph. 
[omm of amarae (प.प. 


असतन अमरान देकालोकानि, De à [ds] । मस ० 
पर [लत Se सपत. मुद्रित घन aragia 
Gods. 

TATSI अस रता eS कमान, Parts, भंमरत्व । [iei 
qo me fate, do, राज० अमता । oe 1२८ "बिभि संता 
TAAI ta) । arate Immortality. 

aT अम्रगत्थ-वात, ws m । (सं०] i cma 
LES (fv tata कि Saad uen! amaraleg—-imux 
artality, ' 

MEE EIE ARAR, wam mam समाम या एषा । 
[$e] | qa Wwe fie, राचण MATT । राम6 tot gf sm 
मोग uU um) ho fee gre ete क, ४०२ (mdp 
tg «wer cum ब Wü: apa Name ot 
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SAAT अमरपुरी Mr HESTA 'अभलतास 


| Indra. i Gia ma Bata) pouuuresg—lndra. 
amatai अमरपुरी-पक गौर नगर बेर नाभ, स्वर्ग, देवता | SANT अमगेशवरा-गेवराज, इच [Ho] | ge He e 
खक नवर । [sie] । तुळ क० fto, do, qaa भमरपुरी । akae | WAIA; Tao ममरेस्वर । Une २७६ (अम्नरेश्वर fug अता 
३२ । [पार्चील अमरपुरो अमरेश) | Qhaya buri-—Name of | संग); müde ४५ (SATE रान NE)! amaresvara— 
the city of pods, heaven. Indra. 
Sura अमरपूरो-अमरघुरो Qo) वेर का क०। | ATST अमरोड्ा--ण्क अकारक हरिभा अमत चारिया 
[ d : oa २१० (दीतर अमरपूर दो ue] marab | पांच ued युक्त शासक चिदिया wein आाकारक am, जे साग sa 
j'r 0 £k bur 1 € P 
५ ५ iq w), सारके गम वनेवाक हेज जोदिते मिलाओल sen कुक । [अंगका] d 
NIST 'अभरवक्ती--अमरलत्ती (देन कैर "re mo! | DPL 1182 1 amaroda—aA kind of sour vegetable 
ffet ४०-८६६-७ (Š नात पसरस लानल SET जा) | grass, 
iara l form ol dmaralatit. (gv) AUTE अमयाद--वि । श्लु मांतिवन्यक, fan अर्वादाक d 
CASI अमरत्त्ती--शमणल्तरी, लगा व्हिप । [० अमा | [सं ०] । तु० me ite wate p ajnas ११ dp anaryd- 
2S š [ie] तु द्‌ < š "y 
T. खनी] । to} । anaralatti—k vergreen cree- | da—Adj. Having no limits, without respect. 
T. i 
ass } App aiaa, कीप, fa | [सं०] | go We शिण, 
EME. 3 Pup R=) gu "Eje me | [5 a] | | aa ; EP i agt 1 que toe (afi बाणम अमष आचर्य); fre 
Ges. ४ 25 72 | पणत्या, form of asada | wes (हनक amra tfr St एक fir राजा काकरराज 
| "men दिनका gari सन्नद्ध गै); o दिण gro ?(अमर्प वा 
Watts afán = | x j 
md Ts अमरावति--भमरावच्ी Ge) फेर ste me । | विशेदक अवाइकें रोकाय) । amarga —Anger, impatience. 
Life फळ Tipa E mia {ame Eqa v (maz a | Ë - | 1 
भमरावलि गेल) । wine WHat अमर्पश--कोप, fer [de]! He me feo, de 
| 


UVUL—P.F, of आकाय . 
HF | seta । sma xv (क्रोध अरप ) | amarga — 
Anger, impatience. 


tt), 


po असराचती-- इन्र देवार पुरी 1 [Yo] 1 go ऋ 

| 7 Ter SITO झमरावती p कीरिंतता २० (rud F 
Tam अवतार भा]; नोद are = 
लै चड़ eg wig); Ue ar 


LE TEES आमरधित--चि० í iu š भरल, Raan ॥ [ee] | 
St» १२० (8 अमित इम प्रतिक्षा कवल); भिण २६ (अमर्पित भे 


१५६-८ [भिसरावत्ती नगर लका — : ; 
अमरावती नगः लंका | nens का कल) ümarsita—2ddj. Impatient angry. 


सकत नाच igi ५ (VPS सकत पडत अप्सरा 
iy च इच | SRF Name of God Indra's 
रय x 


असक्ष Sp? fen, शासन, wis, प्रमान, पालन करन, 
अभ्यास, SRU सगव | [गरळ | | तु se aam (देऽ, fre, 
* Shri अस्त (दे ०) Re ate we 1 [Kone 4०, He, राज०, ate wat | tte २६६ (प्रवेश भमज नि); 
- B (Ha 
al He राज आसित; अवः भश्रिच । मषी ७१। iar dà vhs, ol Ry hoe alta peo 
k form uf amrihe (qv, | पप्पाला ताल control, habit, 
द. m Re) के ste sto क. Reet Fe. Pes Se en ror ee 
Sani S °] 1 E= We fite, रोज अमरी । "PRO to (fé Cre inne Sober alee 
E dies अमरी] | फणा रच्या, P. F. of amara bo Ms EE रोज विश vu Tale २७८ (qa मनोर 
(q.v), Goddess, अप घरग । Geet बॉझली Stats संभ); गो० Ale t काण ३६ 
A pH आधर PEE (अमल कसलय नयन सुगलि' बरय wae नोर); irre ३२ {गमस 
atl] ifo लॉक गीत Gi " Re) केर. fimo ६&० । [ज-- | ara कमला निरास); गोद awa १५६-१४. जिम कमश दलः 
amarakha (av) I amarukha-—Alt. of | afaa TT) 1 amila” dj. Pure, fresh, old. 
Saree Ens श्सत्मिंबी saafi ह (दी ०) । [mma 
SR gy = | ail मज्लाक कार्डे (दी ०) । [rmm नः 
~ "PH स्फ राजा, इनदर | [छ०]। हु ० | frt] v asmalagiri— The work of the controller, 


To He Water । एंकानती परिय 
ह| T ë | ümmmresdy, “or जा / ; 
of the God, marendra— Lord | AAACN अमत्तास--एक प्रकारक जंगली इच, बंकर पाची 


AUTO pg x sit पीसिकण दम्मा रोग्रक ty दचाइ बमाओल SIR । बफर 

s HEIJER [वक] | ge mo fire to waite, | फड प्क ताच लम्ना लकी शका Sox dpa तथा प्रात efter | [o 

रचज HAA | ie RGE (qs विभिन्न Len THe 3ed | अस्त तास | 1535 ao figs , 19, ga , ae, o "मतास | 
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शमन कायी अमलदारी 


अगम्ग० १८? (पौषे विरोमे अरि कर फरो गंय खौ a}! 
ernetaritstae An kind oí tres which is uscd as 
inedicine. 


Og ur] अमसादारी-- शासन, राज्य, अधिकार । [सा] 
He me प. weet । [ne १६७ ER Be 
fama माय]; fhe qeq (uu ewe SIC cms mms 
दोएष ade mu): aniladdrz—State, administration, 
rulg. ; à 

TTE भमल्चेत्त-मम्समेतन्त, ashe {दीन} 
[Ge weqaw] | qanalabela— kind of medicine. 

अचत ' असञ्ना'---किरः्नो (fds) । [mx tofu] । ए? 
Hie fKs, Uae, do We fue १४८ Corre dm 
कॉल यांदे नेतात]; pe Te qui (जाति em लका TE), पात 
६४ (राजक कोनो कसल बान)! aai Clerk, officer. 

"ag? असला —Pte । असस) (Ue) Se आक at ate 
xo 1 ARAL 1 fic] | त ०फ० हए, राज, So MERIT । विफप्रदा४ 
"ize wi UM ३५६ qo ge que we २४८६ (ST तनित 
eux हेज मंजारि। apai eddy. TP. F. onFem. of 
A iv.) 

HOSE असलामोघू- गक विण | होरे घा छर हुदप्रस, 
तुन्द irure | [लाखा | शी] । सबोगर w À आति 
Adv. Mean-hearted 

खाः पं! ज सळापो सवि" । स्पापीचस्थक पोषक (हानि) 
[खमख + पीस] | amali ñosa-——Hhcer, who cares. 

waa saiaga =ni युक्त, wires, Hau 
Ñ< fava ७० | false ६८१०-६ {कम क्निहुक ata) । anka. 
प्रस, of amejifnic, having the laste of 
वक्षद (q.v.) ' 

“Hat अमजो-खमछा" (देण) के! We Be । आाइचारेत 
१६ 1 बम लप, ioc of qa? (q.v.). 

At अमहोत्--निंक í जे मदल E ELS भिर à 
[म-- maya] । कल्पना ४६ | प्यारी, Not pure. 
SWS Ae 'चाकाक भिस । [चहा 
न गण > बान, FML 294] | fae tte (आंत भखेगानक 
संतानी 8) । anaisgasta-—Ottice lor the servants 
अमाजा apgpe--—sàamu (जेर) कैर uro xe [e+ 
धु > पो] a मिरर retoma (HH सम कानमे पू केल दैवे बैल 
कमि) । armalo---Emph. form of anole’ (qiu) 
TIT wee (ejr eam]! amas 
la--A kind of paddy 
असहाय अमहास--श्पकंमम mu जनमेमाक हेतू गरम Du 

KM यातत तर रखबाक कियाके AIG देष काल जाए, ताप 1 
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Ro 


EI 


पानी =n ४ 


[f]: as ४० बनहोदः मार | rar, 

PHI ARIA, मात्रा Y $ मैथिलो रास्द afe विक, dnm 
arem कलि 1 [de oa) | ge &e हि माँ; feed caf: fua 
le Te Wim de गुण (XO) $E एन कर कन्‍्दल खमा पपच 
Rar} अर्चना १% ॥ ae — Mother. 

स्या पेपर असाधौर--पनगिरीर (feli [लमा त पौर] 1 
aen phasya- kind of paddy. 

Ii] अर्मारदी--आमक at. [आय ati] । BEL 
1272 veniibi— Hard part within the mango. 

अमे ही बा डी 'खर्मादी रोरी--भामक आशिक रले, ने 
faa: drm, सुप्तदर arte खाइत असि ( [आम H डी न सेरौ] Ó 
BPL 12771 amüthiroii-— Bread of the lard 
part willan the mange. 

असा ड ह्मात--शक प्रकारळ भानु, betes go नालि- 
निरोष + [सं wama WO 81] ॥ विक्रा ९६ (ham गोवि, 
शमाति, 'पातुपक í ayaka A Dh&neka-kenta-lilee taste. 


"ETAT qet, भाचीन uae TART Y | 
(rivi 1 gs क० fae, d», WH, ge, Xe, Wa, शज« 
ARG, Tike FTU । मुंह) १७७ [मति HD असास्य कान पाहि 
TR} 1 Ira —Min.ster, councillor. 

असाल shai ॥ fep मानक, WAT भाव नद an, 
mida, A मानमाऊ iw तरि ot । Tda] । ge Ws de, wee, 
नेन OAT, पाहू SAR । राम० परुष (दद दश ÜWE समाजा 
TMe ३५१ ( STS मंशूल्व AAA, Xue खाक्तदास २० 
ait Gua mem fx ramüng—-44j. Which has 
no respect orc limit. 

शसा नजि) अग्रानत(त्ति)-भपत wa mdp ete 
wifkzra इफ hh काल तक eq, वातो, wine, aA, 
अमोनक कार्य । fate] । ra e fie, de, are, THe Re, 
war, का apum Ú p मानक फक मासक MI राऊत 1 
amdnatatit}—Property thet is kept with another 


: person in(rust, 


| LEREEME Circes ERE LE मतुष्म "i प्री सब, 
आनवेता. । {RARA 1 ge %a fee, do, गाजर, भत 
भेमाजव Teel परिशेष २१११ । तितर, Not 
human 


ARPT) मअमानसंय(से!--पक अकारक रोग afe 
Ft px जा क्ोधितक संघ गदी freq ! [संर 
TS] | "Ta bee {लासाखिघ दुल wp. mj पाउ ४१) 
PML 12: 521, (mx इषि Se ws ओखानाकी pres 
x वा pester) । दणका यादया दाय, 


थी अत्तानो--निर | मिरभितान, "mime, Barret 


WAT 
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art अभानुखे 


o E I m j 


fife, राजन, गस ० अमानी । ज्वाला ६२॥ ०/५0४१] - 
Without pride, amateurish, not professional, 
चमा रश अमातुख--भमानुप (Re) नेर Pene me । [qe] 1 
मन" ३४ {क्श जरम अमानुख लेला] | anübrnbha—Alt. 
form of amüsimsa (q.v.)- 


SATAN अमानुष--मनुष्यक साम्ये बादर, भी दिक, Baar, 
TCU [d] »ge de fro, 4o, de, Ho, Ho, ge, smo, 
Jae अमाजुष | राम० (Te) ७ [मानुष रूप भमानुंष काच}; 
रामल १५० (सकल TAT Tas); रामः ३०७ (sal आमाजुप 
suam गण) anusa =od, demon, not human. 

NAI ममानुपत्त--अमातुष (42) केर भाब०छ० 1 [खना- 
नुष+ ऐवा. 1 Fa १ ॥ anne Abst. form of 
mpinusd (q.v.). 

चसानमिक अमानुपिक--वि०॥ अलौकिक, अमानुपी, 
पिज्ञानिक । [सं] | qe कर figo, बं o, असर, te » FAs, भमाज्ञुः 
पि tae असाजुसिक | शाधपी माधव vio रामायण शिक्षा ६६ i 
सिद्दि, २०-१९ २० (एक anaE किस qun sity करी] 
Pesmi ७०; पवास भीत ॥१०॥ anuinugika—Adj. 
Inhuman, 

SAEI अमानुपी--वि० । npe एवलानक 
अल जिक, पैशाचिक | [ae] 1 He she fio, xo, te, 
"Hie अमानुषी; राम» मानुसी । गोद asa tw (mm 
ताहि saate दिन ugi री] 
— Adi. Inhuman, 

NTT अमावस umm fare} 1 
प्राण ced o nh 
(q-v.). 


साचे अमार विण । सक्षय, 
अपार | | तुळ we fio 


विरुद्ध, 
mH. 
ens 
KRAIT ११७ Lamang 


न [ts अंगाबस्वा] | 
ast—Polk form of murasvya 


बहुत, देशों | [फार 
; भरमार; भारते (६०) । गौरों परिणय; aqe 
3१३. (irr ae supr apa "ES पत्ता); star गी ३३ । 
Sidra Al]. More, excess, xg 
MIEL 
[95] । तुरु धार figo Hur । 
सोचाक अमारी आओर्‌ नाना प्रकार 
काशीम बनवाब) | धावा “Th 
nts carriage. 
TAT Si अमागं--विर 1 अधलाइ मार्ग, acre मार्ग, uw | 


[de]! ge 4e १, de, feo, ने amti: spar (i6) 1 
ümhürega— di. Bad road, evi] path. 


सालाठार वा. Heeger हौड | 
EPL 822. fiio Yog {दृशं 
Uh राजसी gare सामान 
è shade of an &lepha- 


SATS SHpHiGI— Fel sp ससनिद्वार, ENSA, 
शासक | [We अमल] | तु ० क० ढिन STRE । quo ११२ (नाहि 


ga ORE 5 dE 845 FIT, "b - 
सु भमालं करव often); मि० Ft Aa EET, 345.1 eile. 


d. जि 


fars अमित 


P..F. Acininistrator, ollicer. 

AFFI अमावस्या अन्तिम fof, भो fufu 
जाहिमे Ha चन्द्रेगां एके राशिमे रहित छैक [We] | Ho ao fre, 
3e, Ho, To, Wo, No, ato, ayo, भोज०, मग० HARET; 
Aho SHAE, AAMT | Te fte साळ ३ (अमायद्थाक्ष 
उपरान्त); मोद ७३-१ (आइ चत्तवंशोक संग अमावस्या विको; 
Ayo ys [wet sig अमावह्यापर पहुँच ter): 
पारो ४५ (अलाइकू अमावास्या लगावत) | कपाळा! 
day ov £A (q.v.) of the first dark half of the 
month. 


चअधाबाज्या HAERE (xe) Hz feno 
२० | He ajo दिए, 45, अत SAIET | anaudsyg— 
Alt, form of amüvasya (q.v.) 

SATS अमावत--वि० । mani भाष्छादित । [सं०] ¦ 
मिहिर ३७-६३ (ary SWINE प्रे माकाश) । üinüvria— नब}. 
Full of amüvasyü (q.v.). 

PS80903) अमिआंव्य|/य)--#सत (Xe) Br qre कार 
mamo | [to] | go कल मत्र०, Xo, fito, de अमिअ, अमिन, 
अमिय । ah e ३६ { नणय समाइल अनिन रस dx eee 
कन्त); विश He wa (गए चोरी अमिले पोष कुमुदिनी सानन्दा]; 
fae Tile mga १६.न० qo MR २६० ६६ (afer धोए 


आचरे बन मोडल); गो० xo f क्रार० 13 (किए आमिख फिए 


uta क्षमिय फल दास गोनिन्द भरपूर); «Te मा० ३१४ (अमिय 
faa सन देखि ge तोर); वि» fue १३ (अमिय ate जन 
ara] 1 | tataray va) —oOld obs. P, F. of apria 
[प.४.). ! | 

PRT अम्िजों-अमिभ् (3°) देर mro Ko | गोद sio 
६ ममर्‌ ० ( हृदयक ताप qug मोर मेस्य मिमं ui मस्तनान ॥ | 
amia—P.P. of amia (qv). 

अमिकर अमिकर--अमूतकर कविक नाम । [ds] 1 fas supo 
Wo ५६६ (mE spp. सतर agafi ann kara— 
Name ol thé poet slmrlakara. 

PNE अमित--व्रि० । जे नाहि मेटा aft, जे नष्ट जाति 
होअए, नाशदीन, स्थायी, भरल, जे fae Ee, अव्यम्भाबो । [m 
tre fum fg]: मिहिर ३८-१२-१२-६१ (quaa 
अमित रेखा दो! । GNE Eg Adj. Unobstructed, 
manent, quite certain, 


fps अग्रित--वि० । aga, अलीम, अंपरिंगित, तिरच्कृत, 
अनजान, SUED, संस्काशबीन, जकर परिमाण cuf Fee | [62] 1 
qme fke, 4o, ouo, Ho, रोज० अमित | रामः ६६६ (ia 
संभव मित्त बल संग); se Te १८६ Ga घन अमित wen 
शाम ० लालदास १७२; मोद १७१-१ (महिमा अमित पारके und), 
Mo Bolded By EG ocu litative. 


per- 


STITT Mae 


MR अमियकर-- fo í जमृतक शाय, tor सन पाप 
at सिरसा (निन्द्रामा) npa छवि a [अम्रिम त- कर} 1 ue ayo xii 
(sig खमियकर Per ag शिरा amiyakara—Adj, 
Handol gyer ia (q.v, likes delicacy am soitness 
Amrtakara, 

"Par असिया-_असिसॉ (s) केर निकर र० । [भीय 
aa} विण aye Aye ४5, शमात २५२, "e Ta 
ime, Mo Tet एकीन चुरल तुज SAT माडा. । amiy — 
AH. of amit (aiv). 

"appui anid ve wer wach [ex मारती ॥ 
जा Hoan > जमरित - d] gemefio अमिरत्ती | amao २४८ 
(भमिरती, egret, लवंगा अक्षि; रंग० qw (तात wired ने 
AXE तुरन्त लागल HR) 1 aymirai£—A kind of sweet. 

अमित sfiga por Rir योग्य, बेमेल, Yaman 
mf faci age Bey [ee fing] tgs we दि, राज 
अनिज i Bs नेण १० (मिस fuam भत See mqm ऐं; 
fas Wile मंजु० tel, We ge amio ४2, Wa ७६ (सि सवे 
alte नीधि a गेल. ain) à ainita—Ady. P. F. 
One which is not mixed, not Bt to be mixed. 


qirara wipes 1 आधिश देल (खच cy 


[आपिल + क्षल] pompes us (eft देत हामिच्क्नो एक री 
wits} 1 dasqilanla— F. Having amie somrness, . 


having guid. 
"rua ऑआमसिलगया--वि० i आमिल चा wed युक्त! 


[नामिक + गर] । मिyूषा® fre ७५ (ko) mirum, (19) emm । : 


antilagar —4Adi. Having बाय (q.v.k sour, 


m» समतूल शोकिययास et जात) । 
Absence of meeling, 

"faul अमिनल्लो--भामित, ऐैछरि । [fo दमलो] । emus 
«XY. Gafar ahire जात) | ami Tamarind. 


[NO छ आमिलोऱ्ह---भाभित खन स्वाद, AMEN euam ॥ ` 


[जासि are ७४1, 254] 1 (month rupem लौन हा} 1 


anülonha-—Acidic or acidity in teste, having’ 


the taste of EÉ (a.v) 

wit afta—tha ait, राज, । [छें ०] age €= fe, ša 
राजष, जत०, ña समित । सदरा” g {मेने कति smk भ्रमित EAT 
afz) ॥ प्रश्‍थाप मच Not friend, enetay. 

ainm ahaa i क्राप्बक पिकल कै विरोध 
Be, सम्मति mgin सेयिल्ली efter एकर प्रयोग करत आप खाल 
aig + [से०]। तुर वंश At, do wipe; २. ríe । 
umilrüksürü-—Biank verse, a kind of meter. 

अमी सस्री aie Ma Be दम, wen, ई ` ne ife 


EL 


SCIT प्ममृल्य 


एन afe मुना जाइ, हैं नगलाक wet ing Wem] वेच, "DIR म्हा 
FML 387 मे प्रयोय aw साल 1 [ज » जामी] | go नाद मतर 
eat; S, Sen 180 wet (वेळ । fe We २२० किया 
अंगी रूपा gut पार लोजारि चाखा); ज्वाला २६ । amibe. 
old form of hana or hamahi {q.v.). 

"Win आमन e । असतीस aan, maa fagn । 
[अरम] | ge me fis mb) EFL. 918; suxpqW ८१: 
FE क । A, One wht measures the 
kind. 


अमीव affi 1 घानिक, पम्पत्न, wana, mélanges, 
क्षार, सब्‌ [mz] | सुर me fue, Ho अमोर i ate २३ 
prs आहार खमीर शगार विको। बशल लव Rich, 
well todo. 

MAIS 'ममुक--फत्तता पा फला फकरो नाम नाहि लप MEL 
स्पानेने मादि mue पदोर gum cmm । [संन] । मोद १००-१४ 
(uH स्पानमे ais आए); AGA २% (SIR OAR एकश qw 
gha कवा spar aa ale) ameka —Mr. so and so. 

WAIT अमुर्य-- We 1 के per Fr होकर, गोण, निम्न । 
[जन मुख्य] i fuo mn fa eig 1 Geukhya—4Àd] 
Who i5 aot principal, mitior 

"ufi ufu: alge बा अका नहि अखि । 
[d»] 1 g» wa feo aires firm १८-१० (a na 


| gia ufi 1 asna drila— Ad, Unprinted. 


अंपन5 अमुनमो--बि० । सहव 1 [अमान] i विजय 
नारर te (3) (Cange मद लि mm) । awe —Ady 


‘| Immeasurable. 
श्रामियन mia famen aa, साकार नाह । काण: 


== 1 [भें न मिन] t गोण ie X wma pi (eran PURA इ 
smthina—Pr.F,. 


MNA अगर AT दिए) WZ te ma Wo Rol 
fle Wte Wg: no दाप्मडपुरपोपी पद ११५ {अझर साल HX 
win) | ümura Obs. old P.F of aHiibye (q.v. 

Wm sms wama COL A काळ wo Loji ge ऋण 
fas, de, सत्तर 5e mpg, FML 3902 1 fe Ae tte 


(सासाह आनन week ALA); Pra ने० २५१ CT आनत इ तन 


aaa}; remm e 1 amka—P.F. ob ami 
पित. 

WHAT असूलक--बिंण । पिना wh, Pris, wa 
मिच्पा 1 [संल] ie Xo Fio, We, Wao, राजं” MENE d 
amplaba-- Adj. Without root, false, 

SHIT anpra ७ | चकर rue Prato नाहे am 
gam, ane, pg [he] i तुळ mo fao, do, जात, Ge 
Tria, Ae SERRE; Vc wd आकुल WY te २१७ 
(गन pre won पा घरपि); मौध 1७-३३ (eT रतम संप 
Samah; Pre fe wie kk GUT संस्कार रतन mf. 
fire šu [Ëq mg mg पिक aly Ady, Price: 
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सज असल 


less, valuahle. 


SS mum pel, ओ नस्तु शकता ted sira 

भा मदे जाइत अधि, परुंराणक MUTA BA TET १४ 
Te एक मुधा [He ]॥ तु. क fiko, de, ue, Be, 
Wc. o, मेज ० SAA Tío Sc Wee असच: लमियः 
MEA; बिन cumpt we attr owe ५ {yfi ana 
WAS पूएल असण]; fao Wa tuc (ET सिचलि ufa Serie 
जानी); बि० पदान mge aa (झाडत यधि हय संता साओोश); 
गोन Hot we ye (फार ate मोठ चचनाउहुस); 
we itv [जमलच सिक्त एवल); fme ta (warm कवन 
रचना सह; मोद १७१-६ (जे शकत बार am he fo mte 
१ (६-४१) २ (आकर TE T EX HN OE 
WAN OL जा fe); पणान २१० (up mur Wa 
“ATT REIS] । asirig--Mectar, very sweet thing. 

TE ape c TEA anpr uw, "LUI, एक 
Molt fofofo TEST । tine ४ BET- 


nbi t: amare non, name ofa Maitbili 


E i — uos iR प 
"o Ae की mI! enti 
sa s ras eat ससे परिपूर्ण । [8०] | 
boas of Eu is 
B eal त, rete औषधि, d प्रावः, quM 
अनो feb जल UE lE काट BEI पाह, qur 

x Paid "IR (Hal | नहर ag 


kind of med iting MTEL हेने कवर) t SMF A 


TH Sa VUES i 

DE p de, हिर, जेऊ जि Sin कल, फलबिरीष [दी >] । 
r kika Dru. | [वर We ay मा 

wah (करा mw am a 
A kind of swert oo Wine) iania ditata. 
Jane] ngog धर्षभाव ERs aen (दोर) । [wm 
for ghee eic । सर्न । aetriabuna-A pot 
PA जः बा 
केला] 1 rae E प्रमेद (दी०) । [अमुत + 


À kind of parrot, 
TPSA असूतमत्थन--अमत बहार करवाम "u aa 

"UM, HER मधन । [qo] (99 Ho Fro TT । दिवता- 

लोकनि Ce संग मिलि TRES muss) | qana daar 


Sak जमरी आमेदी 


iced A mythological event in which ania 
[g.V.), was churned out of the ocean by gods and 
demons. : 

MUST असृत्तसय--पगरो आघृते अमृत, pmi oret । 
[de] ॥ मोद २०६०३ dumm अनुभूति ET हिरा ve 
(prn md भन्नतमय रस माधुरी) 1 कप्पा” यारा] 
ol nectar; full of sweet things, 


TST ध्यम्रंतथोगं--करलित Tha एक शुभ mara 
ओ, राधिके हस्त, qux a, बुधके अनुराधा, शानिडे CTI, 
सोमे अवशा, HR EE, yh CUENTE सम नजम eT 
संनल TUS | रादि सा cien, नन्दा. तिमि, सर्वांच, पीव, फण्ड at 
द्वादशी WG, quq ज्या र्द तसमा, आमो शी sam xix, 
दृस्ति रिक्ता अवाच चतुर्थी, ननसी ओ Eft ate, ni 
पूर्णिमा रैक ते aa Xie सा अन्य gu ma दोष नष्ट मए 
"m [qs] । ge wo fe, do, Mao, Fe "repli । (आप 
TTT दाता शुफ्दायक होणा]; ART ATT ॥ 
qmriayopa—An auspicious combination of star 
ar dus (aov. 

अमउऊाब' प्पसतसर--पक गॉट ate नाम, Wm तौर । 
[go] 1» रूण Wo RATT TE प्रयोग कए भीष्म 
देव परतीस गंगाजल महार कणन मेक सळो । dinriatüra— 
Arrow of nectar, Name af a ciky, 

WT उन अमृत apa (s) डेर fede me । [ममत्र +W 
PML 30] goto ४३ uc सिचिय जी निच छे) ॥ nn 
tehiEmph, अमाप of asria (१-४० I 

St FS Tra मधुर sd स्वादिष्ट पाल, ag 
नेकषा Llaja ge mo अमळ, o mpra qd ४५ {मधुकरी 
FATAL मावत} | ari Thr papaya tree or its fruit, 

चस छाप जन मतान -फक असिक सवी प्रतिक saq, 
ब्रा [Wo] | aonrizjXend—aA pain balm, 

"PESE झम्रतो--भततिस्ती (t) केर egeo । [भानु + B) । 
भोग sxs 1५३१-१५, (भागलक्रक शिकते, Ut, small aor 
—Err, form uf anirais tq... 

THe ara दि) चोर Pao रण | Carrs RON ॥ 
SW» {वमिक al wag सिकं कपत) । व्यय — Eph. 
form of aeria १.४. 

T पिऊ arf Fases । जे भयले सा vine नाहि सि | 
[ds] । रोबुन्वला ares ६५ ॥ ita idj. That 
which is not crushed. 

WATS आगैंठि--क्रिए | सोडि आप, उमोडि कप, सपना xà 
[Ho «me vo Fa 8० xs fo miami [Ro २८ £ 
(sima पारितोषिक ape Ba), efi F. To twist or 


Snatch, 


ere] TARAA (दिख) केश बा० छ० (BEL 1911 
medi Coll Form of amerht CRAN 
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WUE aT 53 


WE WAT uu फिरा कण ee कार्ये। rR {६०१ 
कैट ñira =c | [REA] | मि आण fae पउ दं । GHrha— 
Aol al stringing up. 

CHE अमेदय-क्ि० | Ya (टी ०) । [म न मोक न यग) 
quurhaba—V. To be strung. 

चपटी weet eae (डी ०), gtr फिय कप कोनो असता 
ATA, sr #मैदिफए aAa नाक A । BPL 691 
-tappi meri — The act of sirimging. 

Sh ahang (to) डेर gre me FML 1041 
anmeria—lIok form of asia (g.v.j. 

पधा Ie । W वकक am नहि मागण, 
waka, अरशद, Hei । [uio] । सुर कर le, de, मेल्या । 
THe ६३५ Cary ni विचार) । वमह Ad}, 
Impure, nol to be allowed, 

खमे थिव aAhga—fao | Der aie, मैचिलततर 1 [अन- 
ham] । mis enmt २१1 RE Who 
is nat Maitígila (5-५५) - 

कासया sÀn ani gaf पापी, fet रोदि | [T+ 

न घ्या] 1 निखा १६. 1 भवया eredi, अमेया [s । amaiya 
Relating tu mango. 

असाच amp ॥ सफल, b निष्फल वा = a 
पोखर, Ha Rodi P [stoli edo शिए, Wo, अस, He 
अमोघा राज० Wala) असवी; ATE MAN । मन+ छह Qm 
अमोध मोज zç जानो]; राम० १६८ {सक अमोल पृपा m anus 
जीद ७-१ (Ë आमो aahh arts १०८ (करणे अवन अमोध 
आज घ्यावा मारे धापग्रे sara me Zaha}, ferre ७ (बराक पू 
waite सक मः सकैत mw) । ammo pa — Adi. Eficclive, 
infallible, | 

च्य फा असोधा--वि® | साध ghar पचन, आपा । [do] à 
go e Mae wp Damme En (ers सोला Pragan) L 
amogha—Adj. Speech of a Psi. 

Mie क्रमोट-शारक रहेँ सज़ा XE AAA ed । 
[FMI 9242,» amd]! Ho xe (देण अजार EPL 
1972 paote पड (at प्रि हो भमोर)॥ eihold--A 
preparation (rom Men gn quite. 

(माज अमोता- waged es} के! विकण र०।.[ संच] 
fe Melqe, अ, Ao, wae, HA, Wale; Fo WHA, 5« 
wm. sige cuim, FML 80 अनोक Bri. | बिए ने० 
१२४ (faerufa काज कए अभक); fuo nero Ego ५०६ {तोष 
Ge न पासन पालव सल भत], [8e que भरुन २९३, {ने कुं 
TAR ŠW असा); günə acd (tec पद मति सर्वया anim) | 
"nnla-—Alt. lerm of amgtye gh 

20 


Set ther संग्यालिका 


ELE: समौर--अमोर (ss) फा fee aseo (acea 
+ औट । Ha me Ra सौर fne कट । मोद ats १५७७-२१, 
(at मीड]; mue x (sa यत्रिका ऑमौटे नोर fn दालिसोट 
and सानि xm पूर्जेक कौर सारण mnam) 1 म्रा. 
form of ania (q.v). 

WE ppc, Gti ie] | gs mode अस्या | 
cae te (WT afe emu मेहने]; मंजर mt 23 Lasibu— 
Godd rss, 

AETI संम्बग--आऊकारा, वक, uin hope कपडा । [G=] हु ० 
कळ He, मत्र patio ३। 'तदनन्तर Mraz xp कीज़िता १० 
(ite mataj; Ae सेर to (सारे आस्वर TEM १); Fae 
Tae Taye ४५, Te wA. qa Ue 3, 4c ११ {सान पास 
mH सर्वर भे देत भामि Z3] ite "e FATS २० (Mech 
TT sax Taha of sf वेक्षि) दाम” ३३ (xf 
"Harp (ah gle २५६ (चमत्कार युक्त Pus भूषण सस्मर 
देशि); rem ३ [मम ata] 1 ambara Sky, 
garment. 

"ug «enfe, foa, समे; कौर बालक, सबोघ्याळ 
पक सूर्य शो राजा, मोड आहिमे चालू गाम कर कोष भन्न भूजल 
um । [मं] । ge Se ft» क्षेबरीज; भाळ" भंघरिस । समा” 
30. हम AA MEX 1 aabarisa—Vieou, diva, 
Sun, name of Saryavarhši king of Ayodhya, 

STOP अस्संये-अमसार (Re) केर fers ale माष e t 
[आकर क w]ifus Xe thx (eet aa Be भाषा); fe 
Te UE. ५६, te ५६, Ue अहह qe UE, Wa Ue 
A २८८ (eR me अपाक गोरि।। ambagre--Enmph. 
P.F. ol ambara (0.9) 

WII Hee । माता, जननी, जाग सगदशी 1 fdo] ॥ 
go X» यं» Sar पराइ० ae; नेण, o WI, WENT [Es]! 
Se ४५ [काका शास्क प्रयोता नारके BATT Wero ५ {खस्ता 
आनद पामा) 1 arnbd--Molher, goddess, 

"dico झाल्यात --मामगात, faf fete} । शु} | 
ambaüia——Rheumstism, gout, 

NTO) Aes | माए, जचनी, माता, RN, 
एक GH नाम । [सं३] 1 ge कक fe, Fe, de, Ge, "ere 
अव, राण ० aera । परेम Fem. Goddess, mo- 
ther, name of a city, 

"inc ऋआण्याखिका--स्त्री० 1 माय, माता, भगकलीक 
mm 1 [do] age we fie, X5, cio, cae, Hao, cp, 
Zo, wur: । (जाणे जम्विखिके) 1 chnbülibz--—Feom. 
Goddesa, mother- (s 
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भूग्विंका अम्बिका 


MIFIT sfer i । दुगा, देवी, अगवत्री, पार्पती । 
[संन] ॥ qe mo fzs, de, xo, amo, te, नेण, 
aip ate Sin; BPL 14236 अभ्बकाभवानी (दे०) | 
mye १६३ (spp: feng act) | anmbiku—bem. Dur- | 


ga, Parvati, goddess, 


"T अम्यु--पानि, Set । [Ee] 1 He क० fio, राज० wg | 


मोद २० (MW विन्दु कच पर मजि p भ Water, 


NEUSS SEI HH उसन. WISESHT, sa, कमल । 
[de] He me fio, शाण aga यं ०, मस्त, Ho, age Saa 
THe £s (Ha नवन मदन मन Aaa) ॥ 20254780 


which is horn in the vater, lotus, 


rad fy as, सागर, whet संख्या, जलपात्र । 
[se] | Bə कण fito, Tats sala; पाव, ELO ago, नेः y रवि 
अश्वुधि | वन्नुसुम si same दड | ambudhi—Sea, 


Deen, number of four, waterpot, 


WETE अम्भोज--कशल, mu, करत पक्षो, warn, राख, 
VAS । [संर] | हुए क० o sii; बंश, Se अम्भोज aye 


#॥01४--1 00७, moon, Crane, 


WASTE अस्भोजा--अम्मोज (da J का ate छळ | 
अमलिनी, x p [ मन्भोन- भा ] í! दामण २६७ (resi 
TW वुल कीर्ति श्री समाप्त] । ainbloda—bD ent. of man. 


Dita. (q.v.). 


WAST spa * | 
(चि अम्भोधि--अखबे ta) कैंट are Ko । >> 

b E ala; भाऊ अमो हि; $e, असण, 

, 9 SE juam १८॥ ambhodki Col. 


Hg | [मं] | fo mo fra 

E 

form of कणा) (१:४०). Bex; ocean 
वै:म्ाकत झर 

WARE । faa ४२ 1 


= Loha i 


भो सह--कमल, T | [संश] | तु करू fre 
“UY कसल erre ier मेल) Lambhorufia 


म्म 
च्य ER mo ° । वदा, मधुरसं विपरोश | [आम + वत 
pe IS मना 
"wl. * i ३६ er स्वाद इमरा BARA भेटि 
us ul i $ T L dbunata-—. 4 dj. Sour, 
HET, SERT | [85] lo काळ fite , बऽ, अमण, 


r पीर mam) । antle—Acidic, 


Were किक पुक्रिका-- 
२ “पा अस्लचुकिका-- ar देकार, वेरति, अपना 


डकार | [=m] Í ia I 
He Me go Talky E 
2 न । WH (fo) । 
क्व tki—Hyneracid ity, 


MH TTT भगनक 


gar अस्ज्ञता--भम्ल (देल) येर भाववाचक Bo । [मम्ल + 
ता] । eto ६ (कडता sear मी गिता इमरालोकानिके संग बनि 
Wer af) mieli Abstract form of क्र (प... 

SHAS अस्लापित्त--पक ms रोगामिरोष । [सं०] । ae 
Wo de अम्लपित्त pandapitts—A kind of disease. 

TINT अम्लसार णमा शकारएक रोगनिशेस | | #७] । तु 
e qe, अस, दिन, do, राजन sea) aalasire— 
A lind of disease. 

अम्बाल अन्लान=चिJ० । मै बलिन नदि हो, मएल नदि, षवि । 
[He] | ge Fe Fe, असण, fro, नेण, राज SIAI आरळ 
६१ [WHY गढासदा); ST EMT ४१; भमर वायू ६ d  dnld- 
#a—aAdj. That which is not impure, pure, 

erum) srqüD_ (2a) केए feme mo । ge ५० de 
आए । re ७२ (en इमरा धीषि अछि, आसिम रिएक 23) । 
ayalya)—4 6, form of aef (q.v.). 

Da अथत़--भाएत (Re) केर काळ कू०॥ (He ५५ (मारी 
तिज घुरि इमरदि भतः; राम० ११२ (eb fune दशमुख उत्त 


| भगत) | yasa—b, E. ol ela. (qv). 


TST अग्रतन--अभो(ए/तम्हि (द०]केर Tego mre ma | 
"ie ^ie ममरळ ६६ (मत्त Re साभ HÑ रद दूर । अयतम धनि 
mia qu ॥ avadana—Old obs. P. V. oi aolanhi 
(q.v.) 

TTE अयत्ताह--भापच (दे ०) कैर afao आदन aqoya 
Taga | go १४८ (पाक पन्ने सना तोहरा ug STIE) । 
a yalada——Hon. third person future tense form 
of Teba (q.v.). 

Etch magtiis Wi अत्ता: WET. ufus firo 
me । Ute ३१२ (काज न वतौ दुष्ट चरण ) | avyalqu— 
Monh. Alt. future tense third person form of 
actaaka, 

AUNT अवथार्थ--विण । यथाथ "E, quem fa | 
[अ+ वमा] | मिहिर २८-१-१ ० (श्रयथाथं Wen व्यदार नाहि 
भट्ट सकइत आडि); मिj १३ (errand? प्रशंसा WW nee शोत af 
फुलवाबी t ॥ ayathirtha—Adj- Thit which is nat 
real, 

TTT आयन==र, परिबार, कुल, बास । [825] । qe mo fis, 
ds sme, Wo अखन | te wy (नील कमल [epu छवि अयन; 
saga ४७ | ayana- House, family, clan. 

ery अयसक--मार्ग, रास्ता, पष veto) | as गामनक | 
fae Hie Hae ५३ घाणलत दावाजीपोशी पद uv (us क्विति 
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——P = = 5 


et u Y r sP sÍ ~ — - — 


x 


| 


जणाना hats dad 


अयनंक मान] ste शिक्षा० १६० (ae नित्रान ज्याज्निक) । 
ayaneka— Path, 

खुंग(जीना अयाएना--दर्पण, Leta शशा 1 [ we 
आइना] | Baga saat) मोद १३१-१. (मोद gend मिथिला 
गगानल आओर देखाकल खानक STAT}, Ware १४६४ (६ तीनि 
क्षयनाफ नाम) | nye) Mirror, 

खग्ना छायना=आगलन (she) 1 [आण्ब+ना] ide कळ 
गोनां, अजना 1 aya Arrival. 

arx up mw (Xe) केर मा० काण छळ 1 बामण =€ 
(हंग चंग एतए पुनि aga) | ayaba— Old, P.E. of geba 
(q-v 3. 

app GB) छागचाकि)-- खाणच Ge) और wet बिमक 
Kol Ho Ho sgae | मिण १५२ (ile पत्रक आघात qa), 
frs avy (mmu arene fuera afa पहि cepe] | ayaba- 
{iti} —Genetive form of Teba (q.v). 

anaia sqpmere- saa (to) फेर आद गू Eo | füe 
Ware Wale २०६ (uf we ufu maqar कन्त) ayakan- 
hi—Hon. Past tense form of Teba (q.v.). 


LEES अयन्तडूँ---भाएब (Ro) फेर आद० उत्तम No Wa 


तखा Ate Ho । do so We खाइल; Ho भाला; Ae भागय, 
आडम, जाय; अवल, दिए खाया; Me मार० seal; spo भावो; 
jo जा, ATA; go, fe आखो | गों० €० ६ ama हष, 
(mpn सन्देश वेश वजि sma गेलि निक ग]; we 3 (Uus 
afta इम saag बाम); te ३६ pagi अयल्हुँ ferm) 
ayalaht — Hon. Past or present tense first per. 

son form of weba (q.v.). 

AAT अयज्ञा--अशचज्ञाह (2o) वेत लक्षि &०॥ THe ६९६, 
(aga uyi sqa) 1 ayald—Short form of yakti 
(a.v. 

ap अयज्ञाहू-अणएजलाह (देव) केर निकर dme | fue 
निण ३०5 (चाह अवप पंचुपारी॥; sas 

erum निवाडी] Ho fis सा० इ-५ (NUWIE U पाके UUIH 

tants}; tree ६६ (mena खश समय spen), मदा” ४७ 
(अवाहं UTE कर मदादेन नाम); पुए०१ १ (अपन आलम असाह) 1 
ayalaha—3Alt. of अहा (q.v). 

चपता खँ अयलाहँ--आएच (ie) EC मा? Bo का० घर्म 
qe मिश्च० mo | fas uro nge २५१ (सि चलि amg 
अमुना xit विक पदान मंजु ५६६ [शिव w Bam L CIEI 
सुख लागी) । ayaldAd—Ohbs. first person emph, P.E, 
of dela (qv) 

"uel अघणी--भपलो हि (३०) फेर fuge ० । gs xs 
अही (te) । रामेण ३०० (अयली सतय राम wam) (ayah 


& (भोकुलके इरि | 


ates अचाचित्त 


—Short form of aelthi (q.v.). 

TT अयग्रज्ञे--आएज (ie) केर कान Se 1 राम” ३५ (निकर 
aft man ware) । avale—P.F. of dela वन. 

Ata aeara (दि) केर संक्षिप्त mod राम० १८३ 


| (aurat वरि जीषन भत्याप्ता हमरा Fee अय) । ayalai— 
| Short form of aelartka (q.v). 


act "यलो --भपनई (Ro) चेर चा ७ Ho lilo sot 
emo 13 (प्रिय सहचरि बलि मोदि पाचल mu शयज्ों BM डासा)। 
ayalaii—ColL, form of aetati (q.v.), 

AIDS saag  HUIG (22) केर spe माने ma पुण 
Se । We १३५ (जौ पहि गिरि ux maag ga) p ayvavaha 
—Hon. Future tense second person form ‘of 
eba (q.v). 

अपाय अयग्रवें-आएब (देन) केर आनि» fure meo» शाभ० 
१०३ (ववे करता बढ़का भाग) | ayave—Hinbh. Future 
tense form of geba (q-v.). 

"4-5 अयपैन्द--भपुवन्हि (६०) केर fae xe | व्यबहार 
fea 3* ॥ aydvainha—Alt. tori of degasin(q.v.). 

अगुण अयश - यश नाहि, बिना कीर्तिक, sq निन्दा, 
equ | [सं ०] ॥ तुश mo fto, do, amo, नेण अयशा; राज 
अयस । भिक fe १३१ Ger पत्ताका रागि तह. कंयजन्दि संशटा 
v), गन” ७३ (END पत्राका टॉय्लश ) | ayasa—Disp- 
race, 

Tse अयफ्वास्कश 4e 1 अयराक AS, बकरा कफलासे 
बद़तामी दा निन्दा हो [de] | शु०ण xo fa, de, Sure Saa- 


| स्कर । Ulum मजुमदार १३ । ayasashara—Adj. 


Disgraceful. 


O अयशी--भयश (fo) केर तृतीया विरमाक रू० । wat 
रामच ४५३ रातदल ह | ayasai—Jnstrumental form 
of ayasa (q.v.). 

TSN अयस--अयज्ा (i8) वेर ate वा अशु छ० | fafi 
TREI gduyasg—Col. or err, form of ayada 
(q.v 3. 

TONS SIREL ER (5) छेर qre ना अशा 
Go 1 रामं जालदात tte | gyasakera—CoM. or err. 
form of ayasaskara. (q.v.), 

anye saae Re । जै बाचना शहि मतर, हे minm 
जि, Ha । [संश] go sio fo, xa, a, ario, राञ० आख्याः 
चक ia ६७-६ (fang अयाचक गेला); व्वयडार बिज्ञान 2d] 
Bit ttt ३८ | aydcaka— Adj. Satished, one whe 


does nal ask or solicit, 


अयाछिए झयाचित--विल । fu मागले, निनो wisaq 
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wurst अवाची. 


EHI Se] 1 ° कर Ro, ३०, mre qe, अब, बे प्या Pak mua (पर जब SW GSS) n । [e] । o ma fito, do, अस, चर, यी "e क्राः 
चित्त igre १४१ jra fers? ander ofa ant 
रभि); sura २ (अयाधित फुर प्तेक आहमीगता देखा <s 
चवि]; गधुआवणी ३०३ tear ६४ (६ अयाचित "pp स्वगव झग 
MIR i) | ayacila— Adj. Not asked for, unsolici- 
ted. 


SUITE] अयाची--रक गोर मिविताक wu fas pfas 
"UH Sfi माकण सोदरुरियें मूतफ प्रतिद अवाची, wah Hrs 
नाग छल 1 हिनक भतंगमे X जाइत अछि S किलो ककरो 
@ याचना नागि कणर mur wale apu साग-पात ओ फलस 
PH करेंट छताई | मोहि समय गहीराजक कह xim ग्राह करों 
प नोकरी नहि acm कारण भो ई aft ओकर तिरस्कार wae मे 


भै 


नोकरी sas विधा बेचव बिक | ug नहि दिनक ufa jm नालाय 


साकर Tra” हेस "UIT शलोक puer as शंकर. अपने बनाओल 
भो अनो वना ओल iem FATE चमत्कार qu gp । ate 
पर महाराज Rage अपना संगर क्र जाए afe घेर Aa 
Se THE SEIT प्रसन्न भए संग खगा drew p nx खेरला पर 
भयाचा शंफरम ळल के ऊह याचना कूल मुदा ताहि पर दुनू बापूतगे 
पूर्ण बाड विवाद grae अनुसार मेनि जा अनमे अयाची zs 
LUNA महापाप fen, star नि करों, अपनहि' पलो साता. 
W युजर करी से नौक | परन्तु रॉजर as aay रूप gery ने; nË 
SHE अपन तपर थेर रजत जे बम याचना बि qum अपितु 
"RII सवस हमरासँ gua मए देलनि सज्जन इम पापों दोना ? पाहि 
aH अवाची £ sate फि गंगात बिदा अश Hee 
haein niia न शोचनीय pag Wa 
जथा Wet पाडूमे en £ mih omis Bal Un बरं s 
He शम मनीन agate (^ [Ss ]। मीद ze 
गण 
Íeinpus learned Gon £ | E i mm ie गळी 
Person &rotr iya Maithili bràliman 
of Sodarpur of Village Sürisabn in Mithila. 
जयानि अगादि-- 
Melt भाष; आकरा भाग 
nf Buflxes. 
TIT s 
(2 विमर्स॑नक्ष 


SPUR समृदक नाम, os मे auft i 
51 ayadi—Name of a group 


यानी--अक्षाना (ta) वेग Wo gra 
परमे अज्ञानी कन्द । Ra qnn. Wis २७३ 


LIMIT Pong MI) | aygsi— Old hs, p. F, 


VATES aa? 


: lil» वि १६ (amar ane समाधि 
SPI) | yate | 


] 
afi arfa- “Bede सम्बोधनं | aT (वेळ) कर शुद्ध सं. हळ | 
Ge Te 8. Sen WT । tte ३६ (क्रि sfa quu aor रद 


"ipe Ss | | पुज TH घों घे TRES नाहि) 1 


भित) मणम्ष» १६१ (अपि 1 अनन्त कोमल melt ॥ 2४7] अ, 
Tuterjeciion. sanskrit fori OË ae (aq ve). 

«fufas alates — अपुली हि (Ro) केर कार Go | xps 
२३५ ( wating सलिम वाकय m) | aynfha— P. p. 
of alii (q.v.). 

"Tel अयिक्लो--अरूनी Re) कर विक, g | fae fio 
ts (uU  "ümáD ayid form of aal 
(q.v) 

whey झग्रिहों-सं० ऑप-- हो । अववा Mira (te) केर 
Ale ge Ble Eo | Alo fra ३१६ (दवारे अकी, मा) । 21070 

—Ind. Interjection or obs. P.F.of deba (q.v.). 

असक spp) | प्रनुचित, ginena नाडि, wu, युक्तिः 

We, चआमि/अत | [sa] | g^ फळ fito, LA "pe, "e, ge, 

We SW; DEO अज़ुब । | afe ६३ (अयुक्त wid); Pye ayy 

(अधी शॉ अजुक्त नुमे; "ix १ U६ o (भुक्त an पञ; 

te fire सा० १३-४] २८ अयुक्त देखि पत्त) । ayukia— 

Adj, Not con nected, i improper. 

सङि व्यवुक्ति--युत्तिक अभाव, Arsa, weti [सन] ॥ 

u^ me fie, do, Ho, ste, pr, आयुक्ति । (अयुक्ति ङ asan 

याति कह) । Yuki — Ünsnitableness, 

AI अयुग्म--ब्रि७ | ay नाहि, जोड़ा नाहि, विषम, wher a 
| [d*]: व्यवहार विद्वान १६२१ avucma—Adj, Mot 
pair, ore. 

Tis अयत्र Lue । दशा ear | [do 
Tie WT | राम० ह ६ 
rE (a. ul अहि 


Ten thousand. 


UN sr (fo) केर fito we | Tre ३५ (क्ये dur 
Fer परिहर) | ave Ale, of ag (qv). 

NOTIS अयोग--अयोग्य Go) केर ato रू ५ | Wo क० fio, 
NU अधोग । राम० लाल दाख pws | &yOga--P. F. of 
पपा दतत (q.v, J: 

WT अयोग्य-वि० । ने योभ्य नांदे हो, जस्रा छान नावि 
हीइ, अपड । [सं] । Ho क fro , 59, योगच | {असोग्य fusa 
ayogmya-—Adj. Devoid 


] | ae me figa aga; 
० (Se क्षयुतत ततमत aan), तर्व चन्द्रिका 
युत feather.) a yatla—Aq;, 


of skill or know] edge, 


SAYT अयोध्या-राजा gets राजधानीक नाम, aas 
आदेश मै अधि । [४०] (3a go fio, बेक oto, नेन । [रागं 
अयोध्याक राजाक subt ऋ बिन TEN) । बहत वापरतात 
of the capital of ki hg Dasaratha, 

"4! spp nda Th Wien निचला कांड, simt, 
OMe | [rfe se गि + अब] | gio Fo fitv, मार Sir | ara? 
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aq? ope! कळ. 


— Axxel. 

असी ag -सम्पोधन्नफ राज्य सघा cm कर Té का 
[do कर] 1 (भर परी em rara'—4A Herm for calling, 
such ag, à got. 

"pH reb habs wet नमहं Hex नोडीला होइ 
ams प्रित लेक । [ संर w— te जाश NM EE EISE 
BEL 101 । ई me स गेर सा भागलपुर दिरा बाजल जाए qe 
qo खो, MT, MENI I arer—The stick having 
spike at the end, meane for driving ७ bullock. 

saq TS सरकत किए 1 सका, Behe जाम्या । खु% फाळ Wo 1 
[we]: fie de ह अम्‌+ ah (ihre xp मेल. Ares 
fra झाकत mu): erakgia-—V. will halt. 

GO जरयन भङ्कन टच] के We रू० à केनो Gm 
areal žag आदि AIDE जाप । [झरे Bi आइकन ss लगा 
विली] 1 qyañhana—Call. form of adakana (v) 
a latch or similar device. 

भभ कति खा(या) प्प्रकसित्या[या)-“ STÉT जे आहा कसिं कप 
छाड fata em, भारासँ चितानिहार mihe (Te) i [मरां त 
क्स कक्षमा] । BEL 395 ॥ तुर xe आराकल । (read 
sme] aara fem) | arakcsta(ya)]-— Those who saw 
logs lor Tough work or [or culling down trees. 


चचाल aaa रू० | गाज्यक मुख सेनां अभिकारी 
झेनापनि 1 Š ऐतिहासिक er चिफ | एकह पियो महाराज सदेश गाळा 
MT ae दने खधि । [emo]! He Gee Wa 
काकान । arakara—Obs. An army commander of 
high rank. 

ATTACH S अरंकानदीलति-- Eo । G= 
मपान सिकारी, मंत्री । [ao] | arakaaadantali —05s. 
A chief officer of the slate, minister. 

Se TE अरकोंच-_आरिको eo} केर ae ee 1 BPL 
1273 | arakañcąa— Cok. form of arikgea 
(१-४. 

VATS खारबक लाइ, काग सा कपका पा. "mt कमांक 
आपदा a [संन लाखा ta अशकक] | qa mua सामिल भरम 
मलयालम भरकम | थक —Lac, sealing wax. 

खच योज enea agera (ka), कामि, नोंपरादा (da) 1 
[लइ + पोप] | arakAisa—Alt. of adhahzssa (qj) 
abstamjng form work out of envy or anger at a 
companion, 

वस ape (देण) केर आल gea [संच ESL 
mme] । Afer लोक गोत ३२७ ॥ Grüpa-Felk form oi 
agar i.v 

अब काला) अरगज़[जार--सप्त «ek ative [मिमित तेलं 
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ite); Rak, eel, आवन एमं ] qum Eutr | 
Cena Ji बिर e tye | भरगज बएाण सहु se); 
amu 1%, बीत wa 1 afapaja(j)—A fragrant mixed 
oil ar paste, 

Xi aa (et), Baa । [मटकर] 1 ge कर 
भरफलवाजी । ardgaia—Conjecture. 

AUWIRBT अरगदां--भरंगनी (he) के, जाए रू० ( de Ho 
feo meer) las ४३ Gf suspa fy sari | 
aragad#—Coll. [orm of aragadt (q.v-)- 

Ta} BATT कवणा एखमाक zin mur ite} । [संक 
saai अपना संच ae 101. Turnera5; BPL 6490; 
Fal. 189] 1 qa ae fe खरेगची, tad, sre, पाण 
RAM; Ste WENT: T> EN, ए० Ae; मोन० Ya 
GI cr» aaa, meo maT, Re) pam ho 
डोर | drageni—aA stick or rope for hnuging up 
clothes 


STITH अरगॉसन- Uu Ge) मेर बाy we । de 
&o do aruta 1 (एसाइशाइक amm दशो दिन कर्ता fade 
छागासन दैव gim 1 afapüsaug—Ca8. form of 
arghasare (q.v). 

ss उघ श (ko) कैट भाळ Eel घालू मांठ २२ ॥ 
dragha—Folk fora of ar phe (a.v. 

MUTT) aepo) qat (दिऽ) डेर ade wa । षार 
काग १% 1 araggd(z).— Present tease form of 
प्र पयाय (q.v.). 

AART ऋषवास-अपदान (देण) पैर e €s । m 
Re ३२३ [भरि झप सरर आरोग्य oth ute aa 
Aaii मिपानपुत्रक को. थी) | araghaddra Folk [onn 
ol arghadzpa (q.v). 

शत पचै ऋरघस EL TEE कपरतसे नीचा EE waw, 
333, sh saq । rq (e qom कास pb कदने परय, जल 
आदि tana, faa Go š wd मेक हो [ wd > aa सब ] 1 
हुए €» ata) fuc प-४६६-६८॥ aragheba--F, 
To swallow, to eat unwillingly or forcibly. 

ATU अरघय- किक [o | भरन (Xo) S TEL 
Es 1 मिहिर १९-६२-६३ Grashaya—didu. form of 
arzghahba pq.) 

शत पत्र WUT eee a) केर qe we । मि» wje 


fae z& | arüphalu—Fast (ease of ara ghaba, 


(q.v) 
ULE अरापतीहि-आरभष (ko) EX ete वर्ती» जोड 


Ee । पांगुमाद २६ । [ भर्वेत्रीक अत्रि ]। arrphaawhe— 
Srinagar. Digitized by eGangotri 


TUS करप लीचे 


ST अरघ 


Norb; Coll गा पक्व किया Fr Hon, past tence foem of aiana (qv). — present tense form of arachaba (dq E 

wur अशा आर्या (देर) केर माळ ० ॥ अरं देराफ q 
amr ee wali । [ee] 1 araghd—PFolk form of 
argu (qv). 

अवाधि अरधि--मरघच (देन) AX Te Deom Eo | ayy 
ए़गुत्ता 2३ 1 argh Part. form of araghaba 
DANN 

खबप। afti (३०) Rt are Ge r खर मघा (io) 
छिएा० १६६ {अडा सराई अर्धी मामि क पूजा घरमे रखैत malayi 
araghi—Folk form of arghs (q.v.). 

r*UPES(SI) अरधौताती) ae, ayer आदिसे serm siia 
qami अतादिमे qut ad देव काल]; भगवानकैं देवाक हित arl 
En anii राजन । He saqiq FML 2411 araghaua— 
Offering of fruit ete, put ina pnt. 

Wo, Woy, Wet, *qss, wqsr, wfs 
अरचथि, अरचन, अरचब, अरचइ, अर्चा, अरचि-- 
सरचच क्रिश ada (दि०) से बनल सदि जषा sti š सभ शम्दनगत 
Wine २१ Grafi नहि ofa माल], ako iy (तन भरन 
मोर लाग); atao we (qu पद अर्चन मप पन ata}; ate 
२० (पस फमल मानि भारचच); aao 33 (वनिक चरख नहि 
नहह); ण 54 {करान ear वी HH GIG. XDTS eR 
(जलँ ai diner नन am)! aracathi, aracana, 
eracaba, atacad, araca, araci--Forms of verb 
aracaba derived irom tlre word area (q.v.). 
ma. iri {अर ० = प्रार्थना] के! आर aN का० me | 
2 ae In as (eft तो za मन वयल aa; Ñ लो० 

Ja—Folk or P.P. पायया (request). 


अवत opu -क्रिऽ | weve (देण) Bt अन्य go ug- | 


बचन वतं» ऋ । उपाजन ata ufa, 
qur परिणय Mee चळ पूछ 
thi. Barns, 


EE IHA : z 
"d AT | EE E EI (is) Wr का० En] की तिलता u= 
MOT पेटे बर nèna २० (semp गौर मन आहजन)। 
arajana—P, प. किव Fame (q.v.). ; 


ME C | अर्जन करव Go) | [अर्जन + भग] । 


ate : T 
zo ° ४१ CTT धन anm) । drajaha—V. To 
arn, 


कगाद efr [mcg]! पकाः 
११ (बन Way कुन बोर) araja- 


wo अर जल--अरजव (to) के! आद० qo Eo fta 
Ve Hae ३५७ (हसि mag सपजत अपकार]; Bo ४५४ (मात 


SAt 


|. 


SITES अणजरोंदर्ग 


{ Hon. past tense form of ariana (q.v.). 
| "vfu अरजि--अजब (to) केर पूछ Brom me । शासक 

३५१ (wf ifa ga ahem); sene ३५ (asm ufu 
अचण पमि फैल); चानोंदा३ ३६ (मोनो peer भरजि गेल mem) । 

araji —Part, form of arjana (q.v). 

afe भरज़ित--विण । उपार्जित, sums गेल, उपार्जन 
ame गेलं | [sa खात] ॥ go छळ Who HAH | sawa 3205 
(इल ger mr whia अरं) 1 araj 5 2d. Ecarned, 

अबी cpu fum cas, प्रार्थना प्न । [ace अनौ] । 
ge कर Se, fio, अरजी; do, sto अरजी । fho qure age 

Ë (ge अरजी छल मन्दो) च०्प० २१ (mI अपन चुनावी; 
| fiam नाटक १२ (करी पडा दैत ff), fre fue १ (तै ई 

अरजी पेश) | araji—Applicalion, 
| अबकी प्रार्यो अरजीदायी--आभिफत्य ar आधिकार करबाक 

Gite, शादपन । [se]: कननानुप ther arajlidgul— 
Plaint, 

दब जन अरजुन-- Np (Re) फेरे age mre go | feo 
Ware Haja १५ TA qe o EB Mo १११ (rm अञ्न 
कमला देह फना); Do १४५७ तालप्रत To e ७२१ ate wee 
(Puchi घुस अरज़ुन नाभ); cero meme 3 (mr अंरा अशन 
सत्तार) Wie mue cto {भक्तिं चुत अजनकः गेल) | 
urdquna—F, F, or err. ol Arjuna ¿q v.). 

k=: 

APTUS st Bro | अरजब (ko) पीर whe sss | हिरा 
२४० (आजे fu) । [art फे! लधु ह० | | arajai—V: 
Present tense form of arajala (q.v. 

TTS MR (दिऽ) येर मिण ge go | सर्चाकद | 
ardda—Alt. obs, of Agara (q.s.). 

CUPSCTTT अरबडुनेब[--एफ मारक कलािरी। जेर "ra पैव 
"bp आ एकार फल area विशेष रचिकर छोइछ । SUT अवा अहर 
+ मेषा ! मिहिर ३६-१६ २०६ (giam गास a m 
तीहि] | avadanelst —Papaya, 


| Fatal) sr (af) cs प्रफारफ qfi ae oe 
के रगइलास भागि कपत Qam । [rie] । चुन me o अरुणी; पाऽ 
argo भरणि, लि Riya aare १६१ (dal š अग्तिक अवाः 
दानाचे FAT काक नाम); समाहरण ६४; care ४४ | 
0000111000 Name of firc-yielding wood, 


TAGI अरशव--कानन, यन, जंगल । [do] । तुल mo fire, 
LEN Hat, Fa, राजे, गज असय; Hro ALM; TTo spi | 


wur भरजक्ष ताज मै जते 

h मील 8T नान); विण ate wy (जॅ अजल Gus माग]; | Me, मश दान्‌ । विण विy १६८ (तिहि अरण्य मै जतेक fud afa 
^ Fe ७१ (तदुपरि अरज राग भाग); gena we (जनम आतम | Ho १८० (Dn SU आति छी कर दै at) Togo २२४ 
5H EF हो र ArH}: Tana ६८ (आइज पाप बिशाल); मिहिर ] रण्य qfi चास) i dranya—PForest. 


१-६१-४६; नव® Vs (तनिके stram बै तस्पदा) । arajald=— WANA झाणंयरोदन-निरधंक कानख, oer qq 
CC-0. Kashmir Research Institute, Srinagar. Digitized by eGangotri 


SS, TNT अ 


"PEN अरस Ml weap अरपचि 


mS cu. आरि आनय हषा ८ atddarzd--Ineoherent 
speech. 

खबर तब sprawl Ee) क आ+ £e ॥ BFL 967 
1082, 1084, 1085, 1080 rmm पान mex मैवा 1 
गेस fuum A पोप निया]; कपार १६८ । crüdaerd—Folk 
ल काळाच (q.v.). 

अत ताया Srey लाशग शदामक Ibex] के कि 
सोया काण afig | rji BEL 1232 1 eraddya- Gram 
and barley mixed and parched, used asa [ood 
for horse. | I 


"rud erqe, eem, जापा sin [ववा अर्पनारीखए 


Ana, tee te} i [do wale] ater विनोद ५५ ॥ 
aradhatga—Patalysis, hali body. 


जकला Part Xa aie, पडन वार्त ari केमो भ्यान नाहि 
Ret [संश] 1 ima Fo शिळ, fa, ange, Ha : 
fre मित्र ४४८ (साय खरतयरोवुन rete ते छाल amem 
अल] | we ८२२ | पुरोहितजीर चाकि WES मेत] । 
Srauyarodana—Useless weeping. 

"Dou अरत्तल- विर í शोधन्दत za to}, जल्द TUO 
EETA um AYA, ps [de आ ] Gp sehr fae 
NETT १४.५ रसानाथ झा (quen Wufu कजगति, . _प GHOWUN WT 
m; Few: Supe (३५. (ep spp आगण पास); he ae 
qo (कृष्य ufa) ( मुरतर मरत sqa: ति रपरो । सशयन 
— Adi. Requiring quick solution. 


अयजा विज फ्परचालिल--मरकाखिस (ka) क. wao s 
क०॥ जता, 3700 1 erates Coll err. form ot 
MORES tev). 

“ats अरत्ति--पिशति, असतोच, th नि कोर्स भाष वा 
re, BROT wma या मोति al दोख [ds] go कळ 
Fo, $e, mao agia 1 aratz--Dissatisiaction, disco. 
ntent. 

STN अरतिस्त--अउतिस de) मेर महा» que £8] 
PML SOT: aratisa——i(CaoN. ere. form of athatiza 
(q.v. 

"XH अरय-भर्भ (हेन) येर are Eod qe ome fe, लवर 
खच | चि प्रदा० naka Awa सफ qo NT ६० Wo te X 
[भर wen bun Be १७८ नेंदाल nz qo AA Wo go 
४४३ तिनु gaas आथ fune Sus धारक ae}; मता ww (अग 
बरव सतै है रिस]; Gogo एह (ATA पपं पभ रल एन भम); 
ज्याला २० (cria — FPF. oi aria (q.v). 

weft miimi to} ae पूण few =< 1 [de y 
ad (प्रार्चना रूप) ] v mke ४७ ( mf a सभ हो G 
arat. —Part. form of ariha (q.v.). 

TNS 'सरशित्त--विर í घाधित आन प्रदर्शन sort; ats, 
अर्ष । [do स्थित] go क० miia जि" ने uu (teh 
अरित); fra ire Wa[e इहे (PTY; fe Ws Ts तापन व. 
Mo २५३ [अपन अपं काज करत Won लाज, जरह यि आदरं प्रानो]! 
aratiita— jaz, Beyged, expressed, 

प्रयश्चि/८ ऋवधिते--भरपित Ge) के fma» go । जिळ 
नेश ३६७ (रत्ति भरधिले पिणु लाइ बाज) | ७४११776 Empl. 
of arat ha (q.v.). 

ELEME ETE मकनिहाए 1 [६० EB 
Mg, t* | शरयी मौगीके a flag भोरे == अनठापईँ was 
या फार्स फएनिएार हे खपला we RIN शोष ॥ arathl App. 
cant, Epyro 

साय aT sat सयर {वानम्‌}, Pade aita | [ | 


mare वर्षा कर्मा a आधया रा em) j 4 
shmir Research Institu 


avi aradhand—coll, tom of aradana toh 

"pur आरवधांगा--शर्थोह्न ०) के मा» eet fae 
fis x (नाचय xx गौरी wert) । Gradhasgl P. F. 
ol ardizafiga (q.v.). 

HPS अरधाधह्ि--अर्ाक्र [देश] केर खीर me । mW 
EUM (२ | gFadhüügi o Fen. [onm of ardhañga 
(प. 

"Tul Sota wf आर एफ स्वामी mem 
बाद पुन; ले qup QTM केक सोकरा Met करत आपह dts 
Phar zam नागाने. gary तथा gta mam जारी #= 1 
[m E) | शुरु कर quer प्रुमामोग । BPL 18791 arg 
dhi—-A widow's remarriage in lower classes, 

HAYIT प्ररघुभा--जादि gen पिल ता दीसर खो पारि 
गेखाक गाद S विभा होइछ ओकरा अर्जा कपत जावक । मिपि 
शाक etd नागमे भाण जा अकार STENT APTE आइक I 
Hee सगाई, हित्तीच वर 1 [अप + [ जया > ow) aradhu 
—Remarriage of a widower. 

TAT Wat —ag विशेष, धन्य zm (RS) í [da "mma 
> खाज न गा] । कन्यादान २३ Qf कावळे when माहिष waf 
कोक कारय RTI; CMe १४४ (ववकास so] मिप idee 
arand—A wild bufalo. 

M CCS waw फोकौ या Ta 
` जाधि qar कपल WR देख, पंकरा आरब MI काल आएत $ 


Sout] | arent The clay pipe ofa goldsmith 

I आरपन--अंपण [प०) कॅरकाट Be । तु; फर Ale 
FETTI Mo Te १२५ (तनि पद कंपन मन funt । myaq. 
EF. of garaua (q.v). 


Muta RES T SCARS | araatia—V. Hon, 


प्रस्ना Fala (Ro) कोर वा० कण । पेखा जिज 


Fitters बाया qi साधो पडना जार बी कई IL M SEE 


अंग: fit wrurÑr Beo | आएं (te) व+ भाद» at nea 


Wy अरपय 


wo TS STA 


- present lense second persa form of | 
[q-v.)- 


अब पं अरपय कि [qe 1 sig amm du, समर्पित 


करव | [सं अर्पण] । anager ११५ qo fhe ११ (पारिजात 
ऋरपव ges) | arapaya—-dv. For surrendering. 

चयप्र Haa (Es) x Ws Sige उत्तम No 
Sel विण चिः २० drga कते ॐ प्रकारे); (Te ४६ (पता ATT 
TAS एब); महेश» ३ (शिवपद ATT परान); च० pe ४१ (तन मन 
अरप पान]; surat «fes २० ॥ qrapulae—Hon-. 
Past tense first person form of à pore Ov.) 

अचा SHIT WIS seq खाय पदार्थच काटल XR az 
ST टला था गयाने रपा mer a at anal सभक ds 
आपात NUI ३ अरो, ५ आपा = दक पान 1 BPL 884 
[t] 1 mera Name of ग bandíul of cat paddy or 
wheat, 

ay zh" 
ee K अर्‌पि--क्रि० | अपण कर के, संमित sd s qu 
राप * Ye Prem रूए । [Po] atas ve (शवक aca 
es TE) भनाइ उद्धार १०; Reap १२ | aradu—V. 

tt. farm of ara ban CRAT 


CHE ufus —fae | anfia amA afe वण Ëq. 
x Finn T] चळ Yo RA (alta T अनकूल); ite 
dered. E ERNEA इ] | arapita-Adj. Surren- 
WT Sort s ; 

sms धता अरपिओ रूपीओं न) अर्ष er (३०) के 


L-] qs HIST LC Ee . [T 
: (He १८ | aradiaunhaldiaw- 
nT, Hun Second : oe 


Íg.v.) Person form of arpana 
"mu अरब-- एक पर करोः 
°, रोज» अरव । परदा, २ » । [He अर्व] (gogo. fus, do, 


Lir] भन aperi) | 
—Hunadreg crores. [भरव Gta घन aper) । araba 


ST re fi | 
bi अरय द्वि--र्रधि (žo) कैर ato wo | FML 


565 | संगः 
। स्य १ {पायः male मड जाएत, पारो, we (srafi 


f n baddhi 
(q.¥.), TIMOR Coll. tom of arabe diet 


[रिड FME piros | Sm sm (दी ०} manai i 
तनिक itg टॉड), (arafa a SEL मगर, pue ta agate 


wem . अरविन्द —ane | [संण्ञरमिन्द] । कौर्तिशता ३६ 
(हसिम sales कानन) । arabesuda—Lotus. 

sql अरबॉ-फ्फ प्रकारक mA, mam गा असवी, 
ea Tat हमदाज्ञोौफनि महित feta UPL 1061 । [खाए असवा 
हिं० गस्त्रो] | qo mo पिळ dT, अरबी; fio api mo ARTE; 
fo, nae ata, माश alge, Te भालु, थो उक, ओजप; 
कुमायुनी lays; So आलू ३ ate STET । árali —A purtic 
creeper, esclulent root, 

qqa अग्बेह--भणजा sr Pasa (दी ८} । [car 
आदा पह] | arabeihua —Flour of arabi (4.v.)rice. 

Segoe wcan—fas, हठ. ॥ [aa] | मिहि! ३-६१- 
eg—-te (उमा; SHAA डानि baia ने भानीके gpl छो अर 
afa) 1 arabhaja—luasisteat behaviour. 

ap mr qafa tàs | निदो í [sas + Ear] | 
ade ५ (नारद मुनि जाभडिम]; Ve ७३ (qu वादे mut 
fat) ॥ arabii —Adj. Insistent, 

TES aerga धट Fic काळ जो sage mel 


| qus १४३ (Du Sr wea), गोर exe ८ (सौरि epi कैल 


atten) | aranthka-P_F. and err. of rama (q.v). 

बा सन्नी यठा अरमनीयता--हा० €» । रमणीव xf 
ओनन्दमई नाड, uem, मनोरजइताक जमाव | [संक] arama- 
niryalg —P. F. Unpleasantness. 

अवसान अरमान अच्छा, गदत्वा्छक्षा, erst [फा] | 
qs qa fo अरमान | FANNIE झा, will. 

अचश्च argikoa | TIT (दि) Ex अशु me | ज्वाला 
te tardya—Ady. Err, form of adas (q.v). 

AMO अरर दरर--अर दरं (Ea) केर are Ee । qe 
gs अन्दर Ëe) | arara-darara—Coll. firm of apra- 
darra (dv). 

शयया” अरा फव प्रकार्या लोहक ites लड़ती जादिदाश 
uti रोरी आदि बदार्‌ फरल ara अघि | एका चम्वारनमे जोजी 
वा eat कबूल जाइल BPEL 451 /([ r] crardi—an 
iron bar flattened at fhe end and used in taking 
cakes out of oven, 

"331^ आका —aaalt, कहर, fait । [ १ झरि, आइन] । 
gs Ho Maw | arara —Embankment, 

असच आरी ओ केच प्राक ना देना । ue Heo: [१] । 
FML 33; aaia (raz) | Qyayt— slanti ng steep, 

"rH STzETq— ER बनल संमरफानो जे सुलमतासे gf 
जाइच xm | मिचिलाक दक्षिण पूर्वं भाग तथा ghey HO Wer 
रोना वाजले नाश eH, rep Sur तथा उत्तर पूर्व fufasra 


| कनक, गयामे फनी एवं दक्षिण भागलपुरमे फे सरगाली । [pea] । 


हु०क० sg | @ravana—The knot round the nect 
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n À  Á— 


"NT Arar + कोळी 


of ihe vessel. 

"XT छअगचा--अरबा (देल) कैर fume eo ॥ (BPL 963 
which is not parbaled before husking and is 
eaten by the widows ond the higher eastes)i 
प्रणम्यळ १६२ (FF ALG चाऊर दण गेल अखि); AAT «nd 
aravd—aAlt. form of araba (q.v.). 

frs safare—ane । [सं] 1 छुर me de, Ge 
enum. fee, imo cafu । की तिता ३६ (leer कानन 
निन्दे नअंन Raa az qiu wem आसन); [de Tle We Y 
कागज ७० ¥5 He Hs 84 ae £t (gaga ufa गोन de १ 
sme 5B (cre amy अरविन्द p नखेमणि fama दास Gru 
Hite ७० [तुम पद anfisi मोद उन १६४३-१५ farg 
Bira Tiba Bet वर mira) » aravisda—Lotus. 

अयचिन्शा छारचिन्दा--आशविन्द (दिण) केर काळ Eo | fae 

Tilo iie ३४ Fe Wo AAT tat mp tow (जल बिना 
कवित्व; 0० ew META š se po Jee He १६६. {मुनि 
नवन ATA; महेश ३७ aii हृदय अरविस्दा) | aravi- 
add—P. W. of aravende (q.v) 

"DAD सशस़= [e 1 नीरक्ष (pe) फेस p [eo] |? go me 
द्विम, de, aao, tito अरस; qeu] भरोजु | Tae Wire मजुर 
B जैपाल 243 Yo Rte, Ae Xe CTI १६५ Mo २६२ 
{शम्मरित्त पत्त पुत oc fa अरस uu) शत्तदल १ (सम्भव न BAA 
इस माचव) | avasa—Ady. Dry, listless, dull, 

खचा ॐ भसरसठि--जव्सदि (पेर) बोर वां we d» cupo 
आधुनिक wie aqai | Sell Coll. form of atha- 
sathi (q-v 3. 

AAAA sra magi । Cheb ward, 
sega आदि कर्म । [sta re करण] 1 arasada Pari- 
suba—V. Lay out plentifully food ete. 

ep ata a कार्ये छम्पूर्ण anf quf स्थगित 
mia, समयक कमाल्ि । [संन आशा FML 263] | qrasë— 
Postponement, 

ST ruja aama (Ue) Ex fumo =s 
वधवा आस्स (Re) पेल Wo Ro fae garo Ayo ४६४: (ममा 
चकोर «nap curemm)g —Grfgsdelr—-Alt. form of 
alasuela (ave or past tense of azasa (q.v). 

gata मरसिक--चिठ० । जे रसिक नादि घोभए, encre, 
gem ॥ [slo] i me कक fme, do, sto, राज” sala] gee 
(भरसिक जो ad इ रात्माक सम्भीगप्तौ] 1 arasita—Adj. 
Who is not a vasika (q.v), dull in appreci- 
ating sentim enis or arts. 

San) कस्सी आरलि, आदर्श (te), अएना | [do 


अ दशां > आर स > आस Š] fao Fe ६२ (erm काक न भरी 


apse जरादर 


STH sey a अकारक बॉसक मनत माध गारवाफ 
जाल वा बॉल । 'एकरा “रापि! सेहो कहत IX तवा शाक्षाबादमें ' याप, 
गाजी Bp बाजल जाइल 1 [de bmp] db तु० me आपुनिक, अष० 
"Wut: BPL 646 । बिराम १११ [GESTW माळ नर्गनाक ÉH 
अरसी समका लागल रहके) । ardsi+—A kind of bamboo 
net for catching fish. 

x rer अरसुर्ती--ल० ws | पकरा रागाक नाम । [1 ]1 
we ४७ (Tas, बोलकी, गान्धारीं ) p arasuli— Obs. 
Mame of a Riga. 

qadr अरहणा-अइणा (te) फेर चा mo | वर्तन जात । 
x go ma Time MIE | arahana—Coll, form of aria- 
FN) 

"THAI argar mami (fo) "x बिक? me 1 व्यवहार 
fama ५५७ [चौकी पर ने आरहना देश बाइ Bp से किये £); {अंडज 
igh ससुर बड़ घचम रहना Eales SW). arahana— 
Alt. ferm of araftasia (qv). 

wafas अरहित--ज्रि० पूजित, sha, पूजा कपल ॥ [uis 
अधित] | ge mo राज० क्षत्र । उपादरण नाटिका YLI 
arahita—A dj. Worshipped- 

चचरी झरही=[ १ ].। fho गी० de tay ho ato: afto 

toc 1 arahi—t £ 1 
| YIAN spea MgA (Ze) केर sme ना? med 

arahisa—Err. Coll, form of adhahssa (a.v). 
| "acd: qes 1 % रक्षक Te होअए, विज waa, 
| दिनु तकानिइारक । [अरन-गुक्षक]। RAAT R3 6 G'ksuAS— 

Adj. Without protector. 

खयळतीय अरज्षणीय--वि० । रक्षा करवा Spem नहि, जकर 
रक्षा fm mus जा संफप । [do]. ge ho xo अपक्षणीय | 
| araksagtya—Adj. Not fit to be guarded or 

preserved š 

भृवकणी गा अरञ्ञशीया--स्त्री । दिवाइक विदित sama 
उपर ( रजस्वला ) कुमारि कल्याओ SET कतल जळ, रखबा 
su नाहि, जफर रघा wie cu सडा [संन] 1 ge me mma 
कुमार ३ । araksaniya—Fem. OF marrigeable ape, 
beyond the stage of being protected or guarded, 

"fus अरक्षित--चि० | % रक्षित नदि अछि, सुरक्षित नि 1 

[Hoi तु» Ge de करक्षिस | रामन 253 (UNT Sefa अरक्षित्त 

जन जें केवल धर्म अधिगार); आाशार्क DE ४२ । आडि 

Adj. Who is not protected, 

"XT mait] | कीलिंकताका ६ (NT Smp eee Gm) Od 

qpa— t] 

"ISP झराइट--अराहि (ko) dx ure eye wed 


काण); अम्बचरित १६० | cras C Srieehpir Research SHR Migitiged ११४९6६९९१४ ल मात, इमरासे) । ardila 


m 1 


बरवे, पण अरा डॉ, णांच 


—Coll err. form of aradi (q.v). 

MAST, ats अरा डॉ, magas शीन बा arts 
HR वनल Tei । sen ठाठमी aad TT बन्दवाज 
देत == प्रयोजन ding । दक्षिण ntur साइन, भोकान; मिधिसाक 
जधर-प 4 आगमे गतान, वाघ; सारन, परनामे ओर्चन, range. 
TU भोदाइन; ore PIN, भागलपुरये चान oc मैन का 
"lE Sy aA Tat बाजल जाइल । [aa ]॥ 
ar(d,nica—The thick rope at the foot lo which 
the thatch is tied. 

MATT susce मकारक Boe शुगम्धिसे युक्त फल 
विशेष [sq म्पा] (ge To हि gardi, FML 122 safet 
(ze) ! o पढ ३२८ (nidi शुभा पान रै); अम्बचरित १३ । 
Frc —Cardommon. 

UTER) aaa- । राजा नहि, Paq राजादिक | 
Fire =e | [ श+शाज्ञा > राज ] 1 fee ५४६ { मियिन्ना Eu 
जराजके पहल); राम» लाल दात. १७३ । 47 व) 4(४४)-- ळा. 
FEmph. Without king. 

WIR अराजक--विर । fan cee, आहि XT 
सजा नहि om, राजाहोन । [अ+गाजा+क] | qe कर शिळ, so 
जराजक; माकण ama V मिहिर १८-१०३ (प्रमा अराजक 
जानि LE To arijaka—Adj, Chaotic, 
ki hgless. 

Mh अराजकता--अन शाखनदी नता, भशञाम्ति, शासन- 

जनाव [lo] । तु. क० हिर अराजमसा V मिथिला दर्घख ११५; 


TE मजुमदार ç | arrakate—State of being not 
peaceful. chaos, 


खभ + 
CSI अशाजकप्राय--तगनग अराजफतास शाह । 
MEL Se [raqra गेला पर भराजकपाय देखि) p ardja- 

Fa— Almost chaotic. 

WITH , 


अक्राझ्ञो-रवमीनक नाप बा मात्रा Seat खो. जमीन 


E] zr x 
TAT tq काय्रे arte जाण । [ses] go we fto 


आराजी । B; द 

(ha 1 oe 1470 | arin——UOuantity of land or 
dv for cultivation Purpose. 

[1] 9" "rq १11 "ums we | oardihrya— 
करवा r 3 

ai जरा -नीक तर (दो ०), धारका किनारे वा बडे! । 
deri = अवेर (Ro) | aradd—— Bank of the river. 


"hr — at g = qfaia d to 
ari fe s-r ie, इ परितेष (दो०), ऋकारो siqa 


२-६२-७5 (sil 
—Insistent 


T+ अर] ige me saga (22) 1 मिहिर (२३. 
ale as sere रोपने चैव छि) । aradi 
in al Fane " 

अवाज अराचहि — fg eran दिनेमे, दिन अङ्गति | 


PT 


PTT T ATT 


Ws sup, ws आन्तरिक aa, फलित 
ज्यौतिषफ tart gets mir स्थान । [do] » Ho ie fk, do 
आरालि । मिषिर 32-13-93 { अराति fat) ॥ छत 
Enemy, internal enemy of a human. being. 

सवा मिल सी झरादिसर्मा--विभाग, creer, हिस्सा, माग । 
[t]ifafez = (सम्पूर्णं पेरिस २०३ अरादिसमाँम (murem) 
gha afal varradisuma—Part, division. 

WITH अराध--भरावए (e) फेर Wwe mo | विव tro 
मज़ु० १०३ AT de Xe ८१६ 3:0 ८६७ (राजा faiie ew. 
anma afar Ex अशाच दे); FML 62 ard gdAg— Short 
of arddhae (q.v.). 

अवाधय आगाधए--अभराधब कैर [me fus eod fonsa 
AH ५९४३ (nap seat "pen Tq T) । अहल 
of Arahat (q), 

STH छशाघन-आराशना (Ze) केट कार mo | fie 
Wife पज्ञुक ११ To Xe देवज Ho fey (PL ST मसपन 
WHT; Wie sia १ amza v (ieee कड गौरी अराघन 
RW चाय तोर); snm २२; कल्पना 33 4 aradhana— 
P.F. CR (q.v.). 

SETS आराधल्ञ--लराचच EGH shr गूळ आदण कन ge 
So | गोकिम्द्र no ॥ amo 38 (oie aaa Sq गन मति 
बाम । ने जानिय के ई near काम); गौरी परिणय १० (Pagar 
aia fra जानि pape] sqa) arid hala—pon, Past 
tense third person of avddhabe (q.v.3, 

STAT) झराधचाच]-फि० । पूगा a, आराधना 
(Ke) वेर्‌ fao भाद० wo go रू | FML 189; Ho fro are 
१-३ ( न्नी मिमिलेशक far sara k मिधिल्ली tarte iw d 
arüdhahatva)—V. To worship, Hon. future tense 
lirst person of arad/aani (a, v.). 

SATHE आअराधह--भराधब (Re) SY आशा० क्ना० मध्य 

| ४४७० । चोर खर ३ आगर० ५१ { सजल कमल तामलापति 

EME मनमध Qa) arüdhaha— Noss, Imp, 
second person of armdhata (3.v.). 

Sarfi अराधिअ-भराधव (३०) पेर ado अन्य q 
TI Go | विक mpo ngo १२० FATA Ao Spo ६५४४ अ+ 
६५० [पते जत्तनें गठरि राधि) | aradiia—p p. pres 
en! tense third person of ardd/taba (q.v.), 

LERETI अराधी-- WEIST (Z a) Bi इच्छा Ba | चउपकेशां दर 
माला = | aritdhi—Opta, form of aridhaba CESI 


"TIT aaae e । गाडी, रव | महाराज महेश झालर 


काश me । [अ+राति+हिँ]। Hem १११ | arátalli— 
- F. Without night fall į 
P: Fa Without ni ... 


लिखित अकबरनामामे प्रयोग कण्ल मणि । [ | ]। arübu—0bs. 
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६०, wo सवास Raat १५॥ agrügic-—Col. form of 
ttrünut (q.v.). 

अयासि frae, gem mam (Te) । [ अहर १ ]1 
arivi—aA kind of tree. 


सवागीदेय अराष्ट्रिय-वि० । uia नहि, देशीय नाहि, 
अपन देशक नाहि ॥ [do] 1 fale, ४०-६-६ (राङ्क suwa 
कदि उपेक्षा करनार असत्‌ न्ववदार पुनः कदापि ale कैल जैंत)। 
पकवा का Unpalriotic. 

aqra सराहिआ--अराशिन (to) Ña fens mre me d 
[s पदा sie १०० MEA pe mo ४४४ (ama छागि fus 
Ba avete) | arahia—Altot arddhie (q.v). 

"prf apaa e । काळ छू । e Hed 
अराधलनि sie ३६ (गद ossi frm जैपिअ aman 
qua | ardhiadi—V. P. F. Obs, Prayed. 

cafe? sin, aud Ad, sage आन्तारिक a, । 
[da] । ge mo fo, do, wae, राज०, Mo, mo ait iate 
४० (वायु रि मोनी; fie Ro १५३ (eta aaa 
arom «resp जुअति नामे से gh); विन पदाए Ags १४० न0गु० 
१३ We ez {पंच बदन क्षति बढ्न fey); "Te कां ९५९५ (कवल 
aay पले आरिक निकाद); राम० | (aha आहि नदि aar Wm), 
gre २१६ {रोग पिशुन रि ही sen); शतवले १३ (Rer के बानि 
गेल में शकी raril—An enemy, internal enemy of 
human being. 

wx? सिक्किम i भिडि नाएब, घुरि कण विशेष und 
[mga] | tae १३ (mi चोर a) । ari. Having 
insisled. 

वंचित afaa taR, मूस पय॑ set MERI अनानील 
वीशरि वा sf । fr]: BPL 791 हि) atey वा चीरं ह 
qnit बाजल जावळ परन्तु Raa भागलयुरणे बाइल STER | 
arana— Hols or den cut of ravines n nd broken 
ground, 

pup जरिखर--खतक HOST मा वा रास्ता ' pui 
अर FML 202) ge कर ghen, खेतिहर । arigra—A 
path along the boundary mound of a field. 


sfress अरिओआ(ओ.वैत-कि० । खेतक आरिके नोक 
ant gia, yet सौम are कान । [आरि + भईओ Sa]. Cat 
किसलमा ! Saar Geb नीक आका जरि{अो!चे zm की नंद n) 
ariavayla—V. Having cut the boundary 
mound of a field, 


gir अजिच्रा--भपन ort आरिके saat sep शैतवलाओं 


अरिखा Guat area wf 1 [ आरितै भ] Ú मि० भा० बिण 35; 
(at रौ aac रामनारायण TER miie Pima ने]; (Rt 


ale एकरे अरिष्या FE पेज जावळ | “ri Cultivator 
of the neighouring held. 

sarapi aisaka (te) केर भाद 
qie मध्यम ye Re | Nue ४६1 artatathimHon, 
present tense second person of arialatu {q.v 

अवचिता (या ऊर्वे aisia Hee í sme क्षतिधिक 
सम्मान Wu grey संग किछु दूर घरि नाएव । [€ o अवात] | {आपल 
ath ana उचित Enji ariclysyraba—FV. 
To escort a guest, 

अचिच्राउप afena Pared saraq (te) केर 
iy | राम* ११६ (जञरिक्षातय सुनि संग eem)» । arigtaya 
- वित्त, For escorting a guest, 

क्षविश्वा फि अरिजाति=अरिज्ञातब Ge) केर yo fon 
हळ 1 Ute ४८ (sme दूरहिं में अरिजत्ति] | 87166--?87. 
ol aridiaba (q.v.). 

खचि च्ञालघाय अरिजिनध[ब--अरिभाक्षछंन (We) फेर nre 
me | aridnaghiva—Folk form of ariillaighana 
CHAR 

saqra घन आरिष्यालक्षत्त*त्पभिषा वर्षी aka पानि 
एक arn आरि सपि ठोसर Bat camp जाएं, ufu, wf 1 
[आरि+ donga] | fe मार प्रक gv | avialanghana— 
Heavy rain when the water overflows from one 
hekl to another. 


«Pr =a afiq fes 1 gfe का; सामना खामनी बदला 
चा fatty कला लप दाइ शोणव । [c em). «sm tx) #rë- 
ka-e—V. Having insisted. 


qA अधिकांच एक मकार सार्गाम्रोष । है खेपनामे 
स्वादिष्ट होव मुदा cmd sep लौत den । एकर आकार पे aie 
seen सदृश इरिअर इंग होइत en । अरिका को] | gom ie 
aliia, sata; आरिकंचन (शिम ae रू०] । mue eh to (भारि 
केचे अरिमंचन prd pn), सटका गप्प ६७ (qahaq ara 
faastere परज) । arikOcg--A kind of vegetable, 
घवि(काए siea iiia दिण) केर भा० ma । चित्रा 
us (जून सीत ओन जो alata) 1 arikocha—Coll. ol 
arikoce (q.v). 

wt afio mE, दशानक पूर, vm draft 1 
[de] A मोद १०४-१ ब dua ene s मदर्को) ॥ घाण कल 
via——Gang of enemies, 

खिफय अरिचय-ऱइरमनक समूह । [de] | fale ३५-३४ 
[pum WA पहार Reus) 1 aricava- Gang of enemies, 

wafer E आअरिष्य-परिष्यय-के जो कोन मकारक 
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E अरिदल् 


बीज force ont ada | (Go रेज Temas] काल कका विकरइ तकर कर्णेन । [सं परिचय 4- राभ्दानुख्लो] । arieaya- 
paricaya— Parti lars etc. of a person. 

afma sms ese, sss कुड [ds] । गीत 
A ७ {फेसन STEP ka wd काल) 1 aridala—Gang of 
enemics, 


सचिव ध्ंरिभूप--बि० 1 राक क पा Sette रामा, रागू, 
ar । [०] 1 ऋृणकेलिगाला १% [से कम्‌ समच विचारे m ने q 
जान BE) । uribhüba--Adj. King of the enem- 
ies, enemy king. 

चविया अरिया--अईिभ! e) ae Bao इड । fafi 
SARAR. (भरिया Efe ned रिक, मुदा आरिया आन ते 
किओ ने mets) | ॥700-- of aria CRAT 

अवियाउ!न अरिवातने--अगिभा्ा)तच (दिण) पेर farqe 
Be | aa १२ (masr Sart sca Ain शाह भारि 


डी ariyälans—Emph, ol ariaya ieg 
q T a 


aiaa अरिय्रानघत+-अरिभ् क्षक्षत (rs) केर विकर 
Er ata totes Griydsaxtehana—Ait. of 
TFTA peste fae ` 
£S Co 
यान} अगियात्षचाँओ(न|--ऋयप्रिक sid 
भारिक सहन । [8f + si ott] । H9 Go अरिभानधाय (29) | 


Gri Vala ghiota) ~ Crossing the boundary pË t]! e 


neighbouring 10९! 
T3 T. 
ह ae — um, कोश, मापात, नसुन, भशुभ enger, 
die xii AM, डक nta, fer. दै, arator, f, परती: 
ma ut L te uu fü», ge, 3go अरिष्ट, ATR ahr i 
* १4 ( भरिहफर aun वित्त ad ई मोदके}; राम लालदास 
१ रिष्ट, afm गुह); to ३१७ [कॉक 
Bir ay ? 3 ^ T 1 d | 
ae xiii ! Gri Sla Trouble, craw. 
“h met Ms]! fÑ १३ (तथा 
श्र राइत थो |; i : "ra (1] [qa] | falar १३ 
TEE E T "US Gene 4 मानव संगाजरूपी sere fast 
99) | arira- Boat it). 
NIU agre Eg Th कला जाहिमे = 
वेब, परब) । ५, क । [सं] | ado २० (अरिशान, ale 
enemy, UH, T art of defeating the 
«qifa 
जरति] । z, रि भि, fhe प्रतिकूल, उना ॥ [अ 
5 धू = al T 
der, is भरीति: कुरीति (£e) | arifr—Disor- 
TF पसु याक 
FML ४4] | gs ih केर मा? फाळ de | [ Ha आर, mat 
अरु एरिस siz) ama C °? Sla अरु ferr ६ (परसराम 
HUI FS गजरा d रफ); &e ३७ आहु fue 
oe २७१ (सतयुग के कात दानि 


1 by rain water. 


“मक qm, & 


35४ अचलं sepia] 


(चन्दर वेदन चार कस लो चन); uale ४ {राग आङ गारी पाश] म 
aru—tEarly P. F. of dra (4 AS). 

अकश EE Wu थाळा, watts [qe we | [जाम] | 
BPL 1061 | निंपिलाक उत्तर-पर्य mat आरी जा afe dir 

॥ गया, शाइापाइमे पेकचा, पेपची Griüi--hHindi F. 
A vegetable: 

अकि agfa airg समान, भनिच्छा, प्रशा, hanja 
खाडिमें बीजन करबाक इच्छा नादि होइत झक । [शिनि] 0 to मकर 
Reda, Sige, नेक भरति; Wo भरं । चन्पळ 5७ ("° अनि 
ta fux) नव ve (गाम दल fuper आद जि नोहि trg 5i 
rue Dis like, particularly loss of appetite. 

TFR अरकव--क्रि० | लिङ्ग des, लाग s, लगा ma 
VH, आमना एन RTT, WAT sot 1 [uesufer TAL 
Turner 10] i ge me fre SATAN me शल्िमिवा; sitar 
masm, पं» vimm; ame med, go आहि 5 We 
ALTE; eli चा 1 arnjhaba—V_ To get obstrocted, 
10 get entangled. 

AERA अरृफत्त--क्तिक | We फाळ SEN gemo | sepu 
आवड मेत, लरपदामल, लपेरल । [mesir IAL Turner ] 04] i 
ae Fe U* ना० तिक १०३ MgA) Grtjhola--V. Past 
lense third person Entangled, obstructed, 

Pepa अरूमाई--अशज्ञच (Re) Ec भाळ का० pei 
विण ite THs ६६ न+ येळ तालपच २२ sis षद (भागि जाइत 
"sfr षरि राखि जिवलो aay semg) | कतवा 
P. F. of arujhaba (q.v3. 

कका थन व्यसमांपुला- किन विन | Weng, IPIE B 
ओकरा; ee, sep मेल । [उप्रकाधाति AL Turner 105 
अथवा FML 140 ge sesa धा ओरान] | He we fits 
WEN भव, भ्रमाने; so spen सोज० sega: de 
TAA, igo sper, qo MRAN मण SPS “बा; shear | 
नोर॒धरनिनच tita) waama महा गेआने); He पदा० मज्ञु १६१ 
WH? 53 नेण To qma iy अन ५६ (qp सुग पर fupe फुजि 
र्त ता Tae हारा); Wo १ ७% नेपाल १६३ qa Wu जळ 
Jo ४०५ (चिकुर सेगार दार memm qu sa उग चन्दा] । 
aruphiela—A dy. Cbs, P.F.Entangled, 

SPU अनमाच-अख्काएव रेर मा० are =e | 
fio Ho tox (स्मि मार Ur ep een पीन kitar बनाव लाव) 1 
ürujhüva—old p. F. of arene (q.v y, 

"DEC Semy, ad sb qus लालिमा, लाल्लरंग, 
fargr, Paz क कुप l [सं s] | ge फश "T$, fto, sje ह wae 
"e, We, लिए अरुण; कारमीरी कसम | To ३० (agat, 
He AGT); fas भे. २०६ (pP AEN लॉन तीर]. e 
१९९ (अरुण [परप seige): गो० xpa १ अमर० ३ (gan अरुण 
अषर भरि Hep ser चरत समीर); üo १ (pU सजि साजि 


gd aly T mh NS =- c T 
ay er i [He Yaja Haa २७ we o १० अ० ६4 fain amig मसज दः अधरों; qure re belag उडि मा 
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ऑकॅनकच छरुणांकर 


Zhe te ( अरूण Cep गर सुन्दर नयन १५ ओद राम? Yw ( अदण नजन यर Hae ah गोर १9/०३५ wah, अभरशशिमा--लालिना 1 [deli कका 
{ अक्ष, agg मो खकरीमश पुनि ); मोइ उद: ३५०-३ १ (आझण 
फिक gi भाय); शत्तदल = (at कारशा कोर्ध अरुज कान्ति! d 
aruna—Sun, dawn, red colour. 

"ESECUSUA zqxuupa— uin किरण छा लाज ज्योति | Peat 
कर] | fie voy (aki अरूणकरयस्ता माचीक Gasp कय) । 
arunakard—Red or dawn's rays, 

अकालो आअसणा--स्त्रीन | uu लाली, a । [sent + 
आ] ige qe $e WENT | Gye ११५ (घातःकाल पूर्चे विश अहगा 
देखि यदरपलाह); अमर० £c (अजिविपा, उपधिषा, करणा) | arn 
vi—Fem. Red ray of the sun, 

AAT St छरूणा इ Site । लाली, car, ललभीन | [मरण 
ने *12] | fo me foo mawT । BIT १३६ (ञकणाद पर कात 
काशभोरी Hu. ants feag ORG arunas—Fem, Reddish. 

SPs spamiy——lae | लाल आमास am, लाली मैने । 
[He] (go mo fits agama नवर २६! inte gala घात 
"pf मूद अशजास म गेल पदक) ॥ arüunabha-—4dj. 

Reddish. 

TENTS T आङुणायलन--अङ्णो हयफ ar मिनसरक x 
लालीक पाळ ख 1 [seq भायतन] | रामन २३७६ (umo करुणा 
Aa) | GPfisagygigug—Ares or period of 
dawn. 

WES wr शायित्त--बि० । रक्तिम, ताल, ved | 
[स] | seruo २५५ (aT असगायित Barn quum वर्षास 
जाल KS Reg) । तरस तक. पपी Made red. 

खाया semagi — fio i जाली ना fen म्या 
फैनिक्ार 1 [अशथ ++ मवदात] p हुए वाण Se STENT । &म्वचरित 

30 | @reniveddla—Adj. Which emits red 
Pays + 

pet fer Bram शिखर--पर्गा 1 [ša] | Hs e fae 
wailing । मोद १३७-३ (wef xum Hug 
wm | araeasikma— Cock. 

वका qpe चिन । लाल माँएलनला, रक्तिम Tiam | 
[de] | eet az ar4subsa—dj. Whose eyes 
are red. 

apf अरूशित--वि०॥ नाल Aen, लाल Cad यक 
[He] । चुर फन do अहणित्त 1 राम० ३६ (आरणित sear sum), 

(Ho १५३ { पात जन्नन श्रहणित गगन arala = बः, 


Which had become red. 


खकशिस अरूशिम--वि० । ard am, mataa । 
[ds]! तु: कऽ fre भरणि; we safini नोन ale ६ 
sue १७ (erp दिशा अक्शिम मेल); aa X | बळ 
—.JAdj. Reddish, 


abd "pu 


खकघिमा अभशशिमा--लालिमा Ú [ste] apni 
Redness, 

Spite अङणीदय-उपाकाल, चर saga wis 
लाली, मोर ine meto, de, sto, He, Tas BHAT 1 
Bre He ६३८ (सुरु अगोदरच शिशिर wd) रामर e£ (arent 
zu मेज नृरति जगाव; अमर २% (अहगोदय WARA नाम) । 
aruuodaya—bHreak of day, dawn. 

अकता अफद|-5भाजु, जीवन, wT । was! (de) फेर supe 
ma 1 [संग्भादु] । ge We sigil ameg Rom १४२ | 
arnda—krr. of d'yurda (q.v.), Age. 

खकभशा मी अरुधगामी=ऊअध्वंगामी (६०) केर eure So | 
ies ५ arudhagamt—Err. form of arddhvagami 
[gv 

AF SRA wm (ie) WX le me 1 निए Tre Hga 
w sqa se qat ८३ e १८ (FT अहम HAA मंडल) 1 
eruna—P.F, of aruna (q.v:)- 

"SEPHWO अरुनिम-अदणिस (12) केर काए eo 1 FML 

| 54b | fae Ramza uu { अपर अहनिम लखि न हि EIE) tte 
vot निक निक मानिक wala जोति) । grssnn—rP. E 


ol arma (c. Vla 

SETA अहनिसा--्रदशिमा (Ee) केर विछ० रू० । Te 
३५ (ume लखि नदि होट fat) | arusinmu—Alt. 
Ofer (q.v.). 

TENS अहुन्धती--यर वाशिष्कक m, एकटा तारक AA | 
[de]! ga me x», नेऊ mergi ade ५३ (amaai 
छावनी) tivo ३७३ (Same भो agaat । crugdágh 
—Wile of Guru Vasigtha (qaa, name of a star. 

yeay speeqdpqz—um तोथंस्वानविशेषफ नाम 
[ds] ae ५६ (qas: aata जान र, genio) । aras 
ndhatiualta— Name" of a place of pilgrimage. 

"aX spegI—G m merae (ste) | [आर gonea 
अहई | ürubr—RA kind of catable root (a vegeta- 
blo. 

wis अरुल्ित--आरुणिन्च (Ee) केर प्राण me wo । qui» 
(पूर्व दीरा अर्हित $a) a erulsüa--Obs. of arth 
(q.v. 

"b हध्यकरृत्त--वि० । रत्र spe ale, कोमल । [+] । 
arse ddr, Bolt, 

WU अगे--अव्यग । नोचक तस्योधग, sess (gle); सःत पने 
सूचक शब्द, सोर करबाक grep | [de]! ge me se. (ES, qe, 


| sta भसन; नेम, Sto, We, He ni; Ate अ; go भिर; 


भारे । चर्या+ ३९ (amar ¶ अविदार wt निसतगतोदोर d) 
कीला ६५ (भरे जो dla गोरक्ष विजन ४ Qu) (naf दुर 
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ze aper ३६६ ( भमै काव Bragi अरे थर यौवाति १; ero wo 
(अरे बावा दायालल exu dara; Pur २२ (mer के fra 
TE रचाल १]; te ४४ (at देख मामा पजन भी A) ara 
—JInd. Interjeclion, calling. 

अध्यका न Sears m Ven अभाव, बिन te 
बना अन्तिम अचर 1 [०] 1 fie गाए fe tet ॥ पराका 
i—Word without zebha at the end. 

SOT (च छारे arse । gor sd बला मजि अच्छा- 
अच्छा वा WS, बदनी, परन्तु संस्कृत ce] ing कोषस बकरी 
छोर Fern sewer, so दू बेर श्र योग कणल गेल माद । [8] 
He 5e Xe अररे 1 are re—lad, Well-well, probably 
are're repetition of are [q.v.). Interjection, calling 
ta inferiors or calling angrily. 

SOT वै अरे चा-अव्यय | विरमयादि सूळ राम्द; मस शोकांदि 
Ssa (te) । [tura] | ae विद्वान we 1 are Dü— 
Ind, Exclunatory words, 


MUT अरोक़र-थि० | जे रोकल नहि जाप, जपा इटाओस 
नाह ATE 1 छा० रूः | [श्र+रोक] । fee वि० ११ (qm पाति 
SHE) राग० १०० (शोक अरोक दैव जलवान|; quo १०० (त 
el पान अरोक! Re १०१ (mf gue apie); site ६६ 
(का atte) । arb ddd. P, F. Which cannot 
bs obstructed! ar driven, 


NOTA आरोकः fs । ताक नाहि हो, अन्दार, महल ala 
al : [82] 1 aroha? — Adj. Not bripht, darkened, 
having black or discoloured tecih, 

Shad SREHI— fg । मिनु qam, eves, निरौग । [ie] | 
Hs ho Wo, माकर भरोग; feo झरी | aroga—Adj. 
Healthy, tree from disease, 


EE ar ñ 
Tes अराचक- निनु । के afat नि mpm, dis uu 


v Mb. | [d s]ige कऽ fio अरोचक, me 
वचात Gag] i x b मीन आदि अरोचक स्मृतिस गने a 
appetite pr ie oe Causing want o 
OTUEST 
"दक जमाव | EHE 
सध्य TE mi. m? 
plegsingnesa, 
{चासं | 
er, w a अगेधगामी-वि० । निर्धिरोप समन म्नि 
गामी ]। gier s UST करलं । [do अरोध्यं >= नरोप + 
t SPI १५१ | arodhapami—d). Who 


goes without hindrances 


ra — freuen, भपलाद लागत, Si- 
४+ ता] नन० ६७ {गकि भाननाके sma 
यूवि क्राइक) । ayocakatü-—Dis- 


dad अरो घच fio । रोव, नाधित कय; ferent | 
ILL Va = अरोषन-अब] | ño १८० | ayaqhaba— V. 


544 aia == 


To obstruct, 

wafa अरोधि sqa (ie) üt qo fom me | 
[seua Fr] Maithili langunge 8 1. arodhi— Part. 
form of arod aba. (ev) 

अध्या सिछव ्मरोधित्तव- aces (Xe) केर afyo wo go 
spe ग्रा so । Heat लोक गीत tee ॥ “Oia 
Hon. Future tense first person form of arod/uba 
(q.¥.}. 

SiTi अरोपच= e । aly करब, ase eaa वर 
(3t«) 1 [लारोप न as] 1 aropaia—l. Determine with 
certainty. 

कब वरि अशेपि--क्रि० | qa fixe । faa लगा mu, मोन ब 
वेत, ष्पान दए फं | [अ नन रोगि अथवा da आरोप] 1 manao १ (पाल 

आहो विक पैसत wam) | aropi—F. Part, Having fixed 
mind etc, 

NOCTES अरोपिए- अरोपि (देश) केर निश्च० mco» fno 
६६ {नी चान अरोपिएु वा आए बाह) । aro dd-¢—E mph 
of aqya: CHDI 

अध्यास आरोप--कोधसे यक्षित, कोषक आभाव, रोप नहि। 
^I» Ko | प्रदेश्क विनोद ६६॥ arosa—P_ F. Free from 
anger, 

TUAW अरोस-परोस--आम समीप [दोळ), घर 
चा पासके समीक भूमि चा क्वान | [नाघ्दा नु फरण + nip] > पड़ोस] 
dee शइ सिया पद्ोसिया | मोद १०५-८ (mimpi कर्म 
तंग छथि); वेकफिल् ० ३ 1 arosi Par osa—Neighbouring 
locality. 

qE अर्क '-_६फ कारक रस जे विभिन्न aane Fani 
प्रकिया छारा qarim ag । [अर] | तु० Te हिल संन, amo, 
We अक lmata १३४ (पकमानक गंध लक कपूर खबशीकाज्य कैसे 
कन्द); नय० ३६ (abana अर्का भा शमृतपारा नेने spa). arka! 
—Essence, 

Wh" ag nd मंदार, few, आफ, FR wae, ताग, एक 
प्रकाशक छू, पित्र । [संन] go me दिव, de, 2016, Sto र्क; 
बाए अक; कुन भोक; शु» भाक, भाको; सिं० आक; मार झाक! 

aie ४३ (SFE पलाश शमी); अतर० २३ (भक nd ax, मिहिर); 
राम० २१२ (mal stents wt) a dra" Sun, Visnt, 
Indra, a wild shrub. 

खुनी अरनी --आरगनी (io) $C I0 सूळ | go me 
खेळ Wilt 1 argani—Coll. form of aragani (a, 

AT iaia लगाए was अवरोध करनाक हेत E 
गौल किल्ला बा काठ à [He] । go ae feo, de; amps sn 
WIE, NT Sty; mo wil; uo काबू, आशुत्ञ | Gto 
७२ (Wrist ई कवाड लगंयवाक APATE नाम) । argala— 
Wooden latch, 
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F d 1 अक्जंनाशाय 


Sat राला 


JAAT आराल्ञा--एक स्तो (पाठ a) जकर पाड wired | "BI Sm] qui भाराधन!, वन्दना, विनती । का० Re i 
ramt नष्ट पझल qp mal eae निभि पुनश्बरण माप महि. | [uo] | ge mo शिळ, Se, age अर्चा । रामः ६ qaae ) w 
केना गाल्वा; कील, qup, शापीळार आदि । [de]! ge me qo, (सखल देव qa आर्चा]; age ४५ (शिव अर्चा आन नाइ चर्चा); 
आव, मखर, He BIS» argald—A part of (a prayer | (रामाचा qg enra गेल) । arca —P. F. Worship. 
in) Durgasaftasats (q.v.). J674 आर्चा्यर्थ--मभाराभना-भादिक हेत, प्रार्चना-अःदिक 

Ap sikai जल वा अन्य fala वस्तु समर्पण, अतिमिः | निमित । [de ] । fae ४१३ (भगवानेक saida वक्त मन्दिरक 
के GAG ta जल देव, T, मूल्य, भाओ, छाथ dens मेतु पाशि | Pu: एक पोखरि खुनाथ)। arcidyartia—Por wor- 
Bai [स०]॥ ge me fio, d, ame, qa, LI Sq; gro | shipping. 
पा०्खग्घ; fie अग; लइन्दा अध्व । fost अर्थेन ४६ (yaa अच्चंनअर्चेन (दिए) dx fie Re | Ae We १= 
पाय, विष्टर); राम» ce {अघं पाय सथ ma हाथ) | argha (चखचूड़ weddd! मने); मैषनाद ११ । are Alt, 
— Ceremonial offering, value, honey, respectful | form of arcane (qv). 
offer of water in reception of a guest. | EI झर्च्चना * (te) केर fe €o 1 च० प० 

E ESL "I "ISI त-+अध॑छ दान, TVR आमं देन । [ds Fi १६६ (मुख्य अन्ना War) । arccand—Alt. form of 
ar gladana——QOfttering the arghe (q.v). areas (q-V.) 

चर्घामिक spaifpp—sensm sd आदि देवाक ta, आल E T x ds a 1s 
आदि देवाक निर्मित, अर्ध आदिक Wap 1 का० ऋ० | [मघ + आदिक] 1 sha! 0९) i e Ate S peti 2" 
राम० २५७ (बैसला भर्षा दिक सम्मान]; राम० ३२४ (भर्षादिकत्ता | 75 7505 aan ४5 ॥ ga oom A 
शोडान) । ayginidika —P.F. For offering arg ete. 

a=) aeaio 1 अर्ध cada करव या देव कोनो ग“ ui 

Tagi (ete) 1 [ अर्पे+ sm (ete) ] ॥ So mo अरवद्च। 
arghaba—V. To make an offering. | 

भर्या erqi— देवताके अर्धे देबण्बल्ला तागक aaa aid (दे) | Welfare आर्थि|बि|व--ह्ि० t पूशित, आराधिस, पूजल । 

"e पान्न । quo]! go कळ अर्ची । wg १२ (sine tmit अर्घा | [4o]! de mo fie, $e, mro sp पाऽ wes fae 

quia ३०-१६-१२३₹५ {भर्घा लय पूजा करवागे sper daam) । | असिय, असे | राम० ३५७ (manach ajaa a3); gee १०२ 

ürghü-—A spoon for making offering. | (अच्चिल am miludii geo १५.४ (तिवर्शती अञ्चित कय शब 


TT सर्घोसन--दशादाम्यन्तर पित्तरक went amp आपन ied dog ra Ww Dg un 
{दी ०) 1 [£2] 1 go mo samani args Food e आज FRE भरत i eme - WE š 45 Save 
given to Piira during the first ten days after | [अना] | ge mo fire, qo, e am; FN m Matters 
death l १७० (mere aot der), fure २६२ [भो नब्राच ata भज 
"Wb आर्घी--देवताके wd देवाक तामक पामावरोष (दो); | पण) । Mo — apply. जे 
š BIETET अफारमें जोट पो हळू | {a a ] | He Re Bye svi, agf अया aaga (to) üx NE mo | Hs ache = f 

| que १६४ | प्राणा aq कदला. धन arg Sh) | arya-i— 


tense third person adv, [orm ol qycasa p.v.) 
र्या मिके अच्योदिक--मार्थज्ा बा आराधना आदिक RH | 
[ds] uae १६८ paalis ueni । बारका लल 


| For worshipping ete. 


(६०) 1 (दिने adig aa fala) । arghi—aA small cop- 
per spoon for offering water to a god, 

AGS अच्च घः--अर्चना, बन्दना बा पूजा फएनिद्दार । qua]! 
He We दिए, do, mro अर्चक fre gxv (शिवजोक अर्चक A 
खपना d) i ercaka—One who worships. 


Present tense form ol arpana (qv 
MEY spHp— ame, ursa, भागि, sint । [s]! go we 
ES ow y 
fio, 4a, mua, Wa कन । (we maa के amig PI 
arjana—Acquiring. 


"EST sia --पूव्ना, aaa, प्रार्थना, मिनश्लीं । [खंर] | ge | aaa जल अजन (o) के o mao AT पुण we | 


* L3 a P [ Set 
he fio, qo » गरळ Er M 1 arcasa—Pvrayer. Five s पुरक ND दजने जीना t arjala—Hon. past 


tense third person form of प्रकाशित fps 
कमळ mag may (Re) x fupe mod gee ६ 
(frg दग मदला wa sag mu) । arija 2—AÀlL form pt 
arja (q.v.). 
MPO NC Mint nds maa npa 


WÜST gaia (दैन) केर Fo Ke | तु Wo Wo 
अचना । महेश ३४ (amt भना चिन्तना a Ta प? 
६४ (sex अर्चना fuere, मि te (inan अर्चना ताजे. 
amn smi Wale जाय) |» areant—P. F, of src sub 
(q.v. CC-0. Kashmir Research Ins 


afa भर्जि (t) 


[अर्वन + भाराय ] 1 हुए० ६२ (ange शेरा अकर्जनाशाय) | arjja: 
sdsdya--Intention of earning. 

च जि! Reys अर्लि(क्जि)त — विर । mame, data, sm, 
esr कपत गेल । [सं ०] । घुण e fue, 4o, seo भरित; प्राइ० 
अध्जिक्ष iamo š (tg जन्माञ्मित्त पापफ नाश]; "xe १८ (afü 
भवने ag akaa) He fee ato २ me ३-४-३ (अजित 
पम किछु संग नवि वायन; आशाक बिन्दु te । हाओप71)४--- 
Adj. Acquired, 

Nd 2a [— fest (Ste), पार्थनापत्र [ ate ] 1 go xo | 
fe अर्जी; So अर्वा, अजि; xa ज्ञार्जि । fhe wre fue £81 | 
ar ji—Hequest, application, 

War WU sigar] í eae fg ६६८ 1 | 
arpidunva— s], | 

अन्न, दि 3 -r 

अजा माय! आर्जीदाचो -न्मापालको मोगदमा मरकाम Qn 
पार्थेनापभ । [अज +-दारी] | तु» कळ fte भर्ज्रीदाचा। fire ge 
fas 1.7 vt rarjfidavi— Plant. 

d E i n 
SATO Smpq'— queam Nut ar मभिला भेस, uL 

"n WAAR आयक । [us] | qe mo fto, do. अलक, Na | 
STT; nnno 
sie d Wee ATG | ilz age १५६-७ (afaa आदा | 
j LEE EI ata) | arjuna Third son of Pand- | 
avi, hero of Mahibhirata fq . 

SRM Peg र CRAT | 
anaa न. dis š Tee fw (ite) । [संश] go क 
kis TA ST; भाळ, Sam | qypuna3-_ A 

चङ्छ न मन्जु न--बज तः 
४० (रञ्जन Suse ADOS Ne pr Ve 
Url Insa— Alt | LM be " (बद्र भ्न SA 

s: Tm of GJURA (q.v J: 
ido] im ea Le S गाय, ss, meii 
dr dus Fue, na VEAR ३१४ (aedi mon) । 
2 HUS EH, White cow, ) 


afa "PI eg 
f» fis, ds waja, 


मार, आकाश, सूर्य, इन्द्र [do] | तु 
"Mu ह. AMT । गौरी fens 
M s s world, sky, sun, Indra. 
थे — drag R 
Se] rss x, : "ita T (दी ०), Want, HT. इष्ट, निमित्त | 
: १०७ Wo, 38e, Wo wni: fto भर | gis १३ 


(fie EE आंपज ऊ 
"SU (कोने f 
—Purpose. ^ (कोनी अं aq छोट जाह artha 


४8७, 92 1 


ELE apy 

T ETS माने 

qo we fc, He way g. DES is, vay कार्य । [de] i 

V [-] F s 

SIL. go आठ. आयि "Ho BU, qr पाण BIN, भट्ट, 
? on. MEN fhadal quo २७ (अर्ध 
Ham); THe ५२ (dtar ना ताता ७ (अश्वक 
(mgr संग शारदा mam मागि, रामः aret ३ 
RET SGB WS wur ue) wipe qe (MW 


' शो काम मोळ; मो ६६-६ (m नाह बने कान नाडि बरइ 
hE E 
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Me 


Parra amia 


मोद eto २४५७-१० {अनेक अर्थ अपन coe ढंका दैत अखि; 
प्रशस्यः १३४ | WAT अर्थं ६ गहि क्ष ) चित्रा (dium 
sabi ame Sip. शातदल २ (छी Due समत sasi ña कौना) । 
ariha*—Wealth, meaning. 

aug sprei | aren, जादितें पन उपार्जन uu 
mpm í [do] i ge कर दिए, da, असण stc | rear 
— Adj. Money-yiclding, producing advantage. 

ऋर्भकत्री अर्क री--विळ जागि een भन ela क oe 
जाए, epe, fug, नैना अर्थकरी विद्या । [eet करों] । 
फिडर ३७-३७-३ | avthakari—aAdj. Money-yiclding 
preducing advantage. 

शर्थ ऊः अर्धतः~ास्तविकये, vex रोक अथा । [dp] | 
मोद age १५७-५ (र्थतः fuep धमे far) »p arthatah— 


| In the réal sense, 


अपना maa माझ्य | [सं०] i ge pe fue अधना । 


| ama १६३ ( याचना atiat); to aao ¢ firey थवा ) ! 


ardiami— Begging, prayer. 

ates व्य्थदुस्ड--औं धन जै कनो अपराधड cee Ëq ले 
जाए, जुर्माना । [संश] | (प्राचीन ast tetas मजाके smqa- 
एप भेला पर agos ata Barra) | ated anda—Mone- 
tary punishment, fins. 

wuts अर्थपर्वि--कोग, wari [मंग] d qoo कळ fee, d @ 
sers अर्षपति | arihapati—Lord of wealth, 

qeti gigi भनक casum, adler am 
प्रयोग | [ds] (ge me do अथप्रयोग । (आइ काहिय दालने 
बिना अर्थव्रयोगक कोनो कार्य efit भए atia | arthaprayoga 
lee pf wealth, bribe. 

श्रथ मंती qaia सिव, घेन forth अर्जी । [Fe] 
Hs We fo, qo, ary qst i art anantri—Vinance 
Minister or Secretar y. 

श्र्भवडक CELL t] 1 फुलवाडी a arffravataka 
aoe ae 

WAIT आधचान--वि० | धनमान, विशेष घनवला । [98 + 
चान] | रामायण aR ८० ॥ arthaviur— Adj. Weal- 
thy, rich. | 

app अथ faar ta aurea बां विद्या, adara । 
[d»] | ge बान बिन, do, wafer । arthavidya—Ady, 
Economics. 

eer अर्थविज्ञान--पन था at semp faga 
[संश] । mo mo feo, fe, असण भर्थमिज्ञाच | #९४7717 = 
f#i—Economic science, 


wey wmm d झाल scam n 
igitized bye ngotri pra wÑ भनक प rd "Pn 


कर्ये ह sprang 


विनिमय wd aarus fexram विवेचन deg, Wisa fans 
चाणक्यक द्वारा fee सर्मशासतत्रक एक प्रसिद्ध अन्ध । [da] rope कर 
ft^, de, age, Eme, So, He, So, गोज, मग, TAARA i 
fete ६७ {भर्म शास्त्र नदि dur wymien) | arthesitsira— 
Economics 

लत अथस wh Cala जा जमाफएनाइ, भनक 
amm ॥ [संच] 1 हुए me fire, Fe IENE | arthasásg 
rülta—Accamulation of wealth 

oe आर्थसंचस--भर्म वा wq समह । [संर] । ae 
६७ paaa, sadan) 0 arfhasascaya-— Collection 
of wealth. 


ais fsa वर्थ सचिच--भो मंत्रों ले कोनी राज्यंक at dears 


ein विपयळ exe फरण । [8e]! He we feo, Fe, सक 
We, अव०, Ho, Tia, भोज 
Finance secretary. 

isfy अर्थसंशय--जोनो wes अर्थ वा मानेझे संशव वा 
दिया । [de] i गोद १०२-१ (आगाँ waders aqhaq होने 
लागली. arlitasasmisaya—Dilemma with regard to 
meaning. 

ARTETU GHSPHTEISS—— बा starters सहा- 
यत्ता । [संर] 1 नोद ६8-१७ (men pHTETETA...... ) d 
arthasahayya—dGrantaraid 

अर्भ हील säga ias 1 जे धनसे तन हो भर्षाच्‌ भन नहि 
diem, गरीय, Pris, निरर्थक | [खं ण] ge गण o अर्थहीन 
arthahina—Adj, Meaningless, pou 

अर्थ आर्थज्ञ--वि० । अर्ध as प्रवीण, fas, भाव, माने 
या र्ग efus । [do] । ge क० Fo अर्घज्ञ । arthajña— 
Adj. One who knows the meaning 

घुर्थज्लान आर्धज्ञान--अर्थ वा भाव sears शान, धन सम्बन्धो 
ज्ञान । fae} । fus १४६ (घत्वफ erg ces अर्धञ्ञान न्वी 
मनुष्व wes Wrap Š निंवान्त परहृष्ट Eg) । arthajiqnq— 
Knowledge of the meaning or wealth. 

eet past saris —Ho । शात ure Paurer फाव (दाण) | 
[ama + ani avthaeba—F, To ask even when one 
knows the answer, 

geist gga ia षनक आगमन, अर्धक Wp 
छान होएन [So] । तुश फण de अर्घा) Grihüpasua— 
Arrival of wealth, clear conception of meaning. 

qiTa भर्थातू--भवच्पय ॥ अतः, a, भाव ई sup अ, 
तात्पर्य, अर्थ £ छि मे [ao] | घु० कण नें”, fio, Go अर्धात्‌ । 
मोद ६७ ७ (ata पणडा सदाचार अर्थात सध्या तण her n] मोद 
gre १५७-१७ (अर्थात sgala पीडि भरि पत्तारि रात erem. 
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amphi: ardhasaciua— | 


| , 
api aata 
Ho pre gro [१-४] (mr वा aaa wale जानव वा sf जान; 


ago ४६ (अर्थात. विवा पान Sp रयि) । arihci—lmn4. 
Theretore, s), hence, or. 


ST aperi a wpen अन्तर, dex sd 
[de] | ato ३७ (उफ्योगी अर्थास्ता quim नाग) | ordhunia- 
r&—Lulerenee of meaning, 


अर्थावुबन्याप्र अर्थान्तरन्यास--:5 प्रकारक कान्यातंकार 
rA सामान्ससे Puxbsm वा PRU सामाल्यक समर्थन काल लाइक | 
[se] | qe me feo कमीातरन्यासा | aréhantaranydgsa— 
A figure of speech. 


बसलाय अर्थधाभाव--शन चा ada ant, अभाब 1 [Ho] 
Hu qo de SQ | सोद age १५७-१७ ।अधाभाय दोनो 
नदि) | कित रल १पॉस्चा-न ता of wealth, 

TTET अधारज्ञन--भर्ष वा धनक भजन, उपार्जन, 
कमाइ॥ [अर्ध+ अर्जन] | eee £ arraja ta Earn 
ing of wealth, 

HINT. अर्थार्थी--वि७ । अर्ध बा भनक अजेन कपनिदार, 
धन SS कणलिद्दार, HIS प्राप्त AE । [8o] | ge क० e 
अर्थार्थी ॥ सिदिद १२ (अर्थार्थीक भक्ति omen: घडि चाळून UI 
कथन fe) vartharili—4dj. One acquiring wealth 
or knowledge, 

AIST sjeg sex जाहिमे. अर्क sar 
त्कार जी चाहता होश्क | [He] | ge mo fie, de, ae, Fo 
aula, GHÍETENY | Ear = Figures 
which contain the beauty of meanings 
WT आअथावय--अर्थापत्र (fo) केर मेरशा० Fel 

man इ. | arnthavaya—Caus, form ol arthaeba 
{qY} 
अधिक अर्थिक-मांवी aae (का भादि), अर्थीक (देण) 


| भाशु० me bie xiu (ner अधि के कर hara परमान RU 


प्रति एमाना करब us) p artis —Err. form ob arbre 
(qx 

fiis भथिंत--बि० | sasa, अमिलवित्र, merat । [संर] | 
ge he दिण, qa असन अधित | arthia— dd. Wished, 
desired, who begs. 

aisr अर्थिता-अधित्त (ro) केर ate ७०, maluna 
que २१६ अधि ता नहि पागे) । तह हाफ; form of 
artista (q.v), who begs. 

wA aiio । अर्थ बुशनिदार, इच्छा ना असिन्नापा zee 
Be, पाचक, wem अयो नेल vef, अधोकण soeur खी ॥ 
[सं] | go so feo, Ho stro, अर्था । वर्ग २५ (भनेर, व्यक्षनी, 


— I W s || 
Mi 


अर्वा) अथो) 


bhe न ett? gig 


eel, गुआर); राम® ४० (eal दिन रळनो नाहि xm), रामण ३३३ 
£ आर्थीनाँ Prg sm सूक] । अर्धी ame कुर्थीक फोर = मरने 
बहते परत dai (fa. Who knows the mean- 
ing, a beggar, 

अध्य या) चर्थे(धो)--अर्थ (०) देर into ma । राग 
३३० (भष af [wag wtf सूक) हिराए ६० (sedi nsn वेर जगत 
बिऐक्र)। नय० te (रामेसरीबे wf medicare अरा f wee) । 
ariheio)y—Emph. form of artha tgv). 

कस अर्ध्य--वि७ | उचित, पयुक्त, थुक्तिक्षंगत, धनिक । [सं ०]। 
He m» fee Wed 1 arthya—Proper, fit, rich. 

"ndi siah emn wife कार्वे. ufum । 
[sis] 1 gomofzo was, Ao भत्ति, wea, we आडरखी । 
Taf १८-३०१ {अर्जी सिपाही सबक mes कै मिमाबित 
झल] ardali— Orderly: 

[es sigue । अदित, siea, दुखी uem गेल । 
[de] बाग २३१ Ga Mia सन कहू की); राम० २७१ (fum 
निज दन्त mË रंग); रामन ate | पपल मदि दज] | 
ürdita— Adj. Harassed, 

aF अद्भु--वि७ | अधा, कोनो Sh पुड सम भासे आधा | 
[He] । हुए me fro अङ्गः i tmo ६६ (ae थाग पुनि maf 
We १०१ ( qasqu] रूम भेल il जन); gee १२४ (पडिसौ 
wÍ राज्यदारी पन्यंतेश्‍वरक वध हो); fare ३२ (ae जन्द्राकार केरा 
fara sfe) । arddha— Adj. Half. 

DO UN सद्ध बल्लास--शक करक Ñas afar । 
Ji ado ve (matt, कलाल, adama)! arddhaka 


प्रय melody in music, 


गार Nga क्रमा, अष्मोद चनमा, ATG: 

[सं १० कं s पक मारक fapee, ग्नि देव । 
3° Te fio su uera quio as (nas aera 

Bas ब LII * (uium sut" Afi Ta); Seto १४ 

oot, £n Ka जह चन्दर बहेन) | arddhacandra-— Half 

ENS. te act of turning cut. 

P yaaa i i sem gara रू कर 1 

arddhadhabani Tis ५० (sis, मलपदा हनी, अडँदाकनी) । 

5 HIA kind of dance. 

: Eg aa पूरथ-- थि० | भाषा नरत । [सं०] । अमर 

artdhadardha— Adj. Half. burnt. 


TERT wa 
पष्य UT अद्भ नग्त--वि० | आधा sare, नाऊर | [8] | 
Fe नखे (Br esq Ait naea किरण wÍ पढल) । 
arddhanegna-—Aq;. Half-bere, 


| अर्भे aq धरं ate 


we qe २५२ [owes] fen) d 
arddhasüri—P.F. Siva. 

effe अद्ध निद्वित--बि० í आधा fae ues, oe 
maer । [सं] age 83 {भागिन अद्ध eim स्वगे स्वीकार 
ada) | ardahasidrita—.1dj. Hali a sliep. 

चेक पाए अजु पाद--एक प्रकारक dip करबाक आसनक मेद । 
[82] i yio xi (एकपादइ, अपाद, maani | adha pada 
— kind of supine posture in coitus. 

AY XSH APACE — wT प्रकारक sn, मोडा 
चढ़वाया Wei [ee] | qha ३७ { वेगमण्डल, RES). dT 
ddhamandala—A method of horse riding. 

ASNTA अद्भ मान--ध्याकरणक भाड ei एफ, =e 
परचम मेड । [me] । ade wy i sr, कलाप, दामोदर, 
अमान, महेन्द्र, माहे, area) arddhamina—a 
school of Savitshria grammar. 

अकुमकत्िए भद्ध agian fio । आधा sen आषा 
peice, aa विकसित । [सं०] | ae ३८ (adagan, gim, 
फलित) | arddhamukulita—/d;. Half blossomed, 

अर्चा णि) अद्भ गाजञाञ्जि--आधा राति, of आधा 
भाग, निरोध । [de]! अमर० १६ {अद्ध Im, निशीय), fao. ३०३ 
(wr समयमे घोस wea); fune १४२ लिखेराक्तिफ ai 
नञाल्काडील कानि ॥ avddardir a(tri) —Midl night. 

अया जिऊ अद्ध व्यंजित-वि 1 आधा ag इ As, afa 
माज El [se]! ite १४७ (aaa रानि xe MG 
प्पंजित कत) । arddhavyaligita—Adj. Hal ironi- 


cal, partly expressing 


अक विकि ag विफसित--वि6 । आधा ahve, sm 
फुलाएल ॥ [सं] | meo २५४ (emm विकसित पाणी सन pa 
wit) arddhuaui kasita—Adj, Half blossomed, 


apay अद्भ शिखर--वि० Ú ghz utem शिक्षर । [ae] 
वर्णन xt ( पहाता, Sty, किखर, अद्ध मिसर ) । crdahaši: 
khara—Adj, Small mountain peak, 

SESUHIUE spa समाप्ते--क्िण fie । stai सम्पूर्ण गेल; 
धा भाग मात्र पूर्ण कएल, समा नाडि We । [do] | मिए ३४७ 
(मोगन भद्र स्मात्ते cuf) । arduühasamüpie—.Adv. 
Only half done. 

"EIE! spp आधा das, शिव । [deli मिरवता 
WT २१ | arddhüsgat—Siva 

चरा की agig — पफ प्रझारक रोगविशेष, aaa । [8e]! 


ae ath ag «fe Rs, tr नारोश्वर Te me | [de] r | {माषकास्ति wages निशेष qaaa भए WE fm) । ardain- 
Ho wo fuo आर्द्धनारी। ge qe iaag २ (m) युगुतिकारणी | ca*—Pyralysis. 
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गो चळ, Oh) TEL E[LTEETELEETETELETETTIÉETIITIIZZSSSÓGGGG UAPULIL-LEZISÉÉZZÉZLLLLLPI)EZdC£üLI8eBILOEULEALw/.OEZROILLEULILIE'ILLILCILCLLLLCLLLLIILL)KOLOOOLOIQLO.ODOLAÁÉSAOCDZALLXLLLLLLCTALL[OOUL,L^OLOLLS,C SN वया — - 
T | 


TEMS अद्धौषृत - 
NT S ब्यङ्भोब्ल--लआधा SHIT, SMT कॉपल जा आच्छा" 

fea a [do] n कुमार xo | arddhderta—Hallcovered. 
xum अद्भाश--वि e | आधा भाग बा हिस्सा । [8e] 1 
समि ws; naet et | drddhüssa-—d1dj. Half part, 
Ww अन cpIaQ— भावा आतन, अतिशव प्तग्मानक स्थान, 


समवक्षक जगह । [कंश] fee ४8३ (TS अद्वासन sum 


afia quae | oarddAusasua-—Equal seat, the place of 
preal respect. 

"uermixu द्धोस्तमित्त-वि०। आधा अनारसे वा Seque 
wise था आपशादित | [da] i fro ४२३ (भिद्चास्तेसिस भाकरे 
साय aa कएल काबि।। arddAdsiamia-—4dj. Hall 
covered with dark. 


"साळा चिज aginka [sei आधा बच्चारित्त वा कहल । 


ee] | Met sema १३ | arddhocctrila—Adj. Half 
pronounced, 


लाया जि sgim आधा छक्ति, आधा वचन । [Felt 
fo ३०१ [ uatan suem) 1 arddhokti—Half 
speech. 

शकष sgia एकरा पर्नविशेष जे मापक ae 
dy fare होइळ तथा ufu दिन saan नक्त आओ! ब्यतीघात जोंग 
gta Ga pof Eai स्नान बलास VN See कल 
प्राप्त दोदछ ss]: i अपूर्व रसगुल्ला ३५; guter २६ | Arddio- 
daya—sA festival observed on Sunday Amitis- 
ya av. in the month of Magha (q.v.). 
खाकन्सीलिङ agiata e í आधा gna मॉ नन्द 
भेल । |सं०]। aysa so 1 carddhcnmilita—Adj. 
Half open. 

नर्भ appe । आधा भाग [सं +] ॥ ge me भाळ (Roy, 
feo sio, age, te mp, पार arg; de wate) wre, feeit 
पाकर MEE, Mal mo आड! Go भाइ, संच मार" WI Fira 
हु; fro अड, आइ, भइ । ard ha—Adj. Hall. 


sp t अधंग--जर्दाह़ (Ee) कैर घा० २० । Ho लोक गी० 
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| anat 


१०४ (feme ncm orale qui निद्गामे परिणत भ गेलाफ) | ardha- 
nidra—Alt. form of arddlIursisdra (q.v). 

qart अर्धभाग--आधा भागा वा fees) [de] 1 go कळ 
qe andar | ardiabiiüga—Hall part. 

"iuis epp मुद्रित- frei आधा gis, seqsi gika नाहि, | 
आधा प्रदाज्ित वा छुप, Giu भाव ffs Wa कण [e] । 
fae ३४० (ama भधमुद्धित gi ताफा | ardhampdrila 


—-Adj. Half published, 


* भमि sra मूछित--वि० । आषा सूचित, पूर्ण बेहोश नाइ, 
आधा चेननावस्भामे | fe] | मोद १०७-६ { भर्धमूर्ठितत महारान 
«mu ws धधि) | ardhanirchit:.— Adj. Hal 
unconscious, 

SHOTTW शर्ध रोइन आधा TN, amen [sie] | 
नन १% (emu भर्धरोदन एवं HE तम्पुटित ग क SE भ 
चयन) । ardarodana—bkalf weeping. 

बची किन अर्घाङ्गिनी--क्री, फनो, आधा site मलि- 
किलो । [He] | मि ५३६ (man अर्धाङ्गिनी सनि राज्य GER 


| आर सममित बा); He शि epe Ha (४-१२) + (अर्घाङ्गिनी सण 


नेने प्लेटफार्म पर पहुँचलाइ); व्यवहार विज्ञान ६३; दिशा १४८ (md 
| अर्धाङ्गिनी clef तऽ स्वामीक ipu qe a देखि आगो नागि 
ahah पारो ३१ epu] अपन gp अधागिनीफ अदना wr 
पर दू-दू डांग mre) 1 ardirisigini—NWile, helf part 
of the husband, the better half. 


E TET] आधी -पुरुषक wrap win ure] वा नलिकिनी, 
— k 
Sti [सं०] | तु कऽ Reo mapy, walipo aydhiwet— 
The half partner of her husband wife. 
MU IND emp simu (te) dx fepe fe | 
ardhodava—alt, form of ardülhcdaya (q.v. 
YE अप--भर्पण (fe) x Gigs कार mo । Re जालदास 
1*3 | arfa—Short portie form (1 arf 624 (qs. 
ppt "qup -—uadu, बात्मापिंत, सर्मापित, दाल, उपहार । 


= a D F 
ace | ardhagsa—bkFolk form of arddhaüsga* | [y^] | हुए e हिए, qo, amo, So, We मध्या; "IO 


{iv}. 

api] आधंगी--अर्दाव्न Be) पेर वाश we 1 Pe fe 
ateg (२-३) ४ (सात wr भर्घगी) । ardhanigi—Coll, 
form of arddhanga (q.v.). 


"T धमा 3T झर्धनारीएचर- आधा att रूपव्यला, | २१९ 


aam । Timo Vs (रख्य अर्ष माता); च० प० t= (कर भर्पण 
गोदक ben प्रिय); wmam xe (संतत. कत करन भनु ada) 
ar pand—Ott ering. 


ada agaaa (१०) वेर wre go | शस लालदास 
BFL 1109) arfasa—fFoetio form of 


शिव । doll He We ३० अर्धनादीशवर । wer ६९२१ (mua | arpana (qv). 


अर्थनारीइवग कहैत af) | ardkanarisvara—The lord 
Siva who ië half female and half male. 


| fa 'झ्पज--अर्पण (ke) मेर We Ae Se qo Te Fo | 


He २६० (जनिका sdm तन खो sm) arbala—Houn- 


अर्थ निष्टा RE तका teaStitagar: DiifizedisseGhneeprbr ar bana (qv) 


Es - “ऑन | 


ats अर्पित 


affa अर्पित--वि० । सनावित, अपरा uem, पान या उपचार 
देख गेल । [सं ०] । चुर mo fro, do, अत्त० आर्पितः प्राकृ WUTI- 
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| 


"Img ep 


eoocoo FML 3771 [de]i qo Go o wai tmo 
B ११ (mq seq अदौ हिणी) । arvadreveaj}—One thousand 


विय; ste ge आपिडमं; मर agg, fuo अंप | fre १८३ | million. 


(es अ ema आर्पित sep, णामy १२७ (तन षन शर्पित 
Em हाथ); Bae ११४ Ger um कार्य पर्यन्त afta ws लागि 
भाइ afa) 1 freA. To be offering, offered. 

अर्थिडा अर्पित्ता--भपितत दिऽ) x who Ko । [ufi + जा] 
Wi परिणय ७१ | arpita—Fem. of arpita (q.v ). 

गप me [£] मि० re शिरा पूर भाग कल | 
arpeji—ir] 

Tede ag-am (ka) az fume Fe Ime १७% 
G शिर faata पर ल) rarfbpana--AL of arpa- 
Sia (q.v. 


खा fe sefe- afe (Es) ar ato मध्य० Yo ge | 
"em ts | UPPasti—P. F. Second person of 
arPbita (q.v.). 

2 q t = iz 

Wea अध्पच्च--अर्षण Go) केर we Fre sh आद० ade 
4 ge wo | ithe toe (Tm ate ete sore )1! 


a rf ays — Hon, persent tence third 


person and 
adv. of arfasa (qv. 


hx SU क-न! ल (Be) ix fuze Wa ॥ ग्ैपनाद fg 
7777 क19-- AH. form of artala (q.v). 


ë 
f y: : 
id aftra- alts न | धेर विव wo 1 रम BIE 


Gn wits $e). arppita—Alt. of arpita 
Tis am द्धि : 
-— tr miir “ER मिहिर २८०२-१ (ai 


Bel a Fin छी) i रका] 
अभें- शलक, शिविर ma. शिष्य, gra, सागपात, कुश । 


[He] 1 एकाषली 
"fem qr d BOR. 
Pupil, kuda. *8 | arbha-—Boy, £isira rtu, 


Tos अर्भक, STE 
Boy, 


— G| [82] | Ha me fire, Wo, गसन, 
° BESTE tat कर्तान्य २ | पल तक" - 


Spa o | 
Be । [qa] Di Fito । कोट, अल्प, मूर्ख, दृक पात्र, समान, 
1 r DEED T fife zi ग. gps गाज ay 7 
EIT । arbh gkg’ eee ) Uwe ni, mgo 


thin, similar, 
E E e e on 
dE अर दर अकर | aira 


He fo अंदर: fire arar I fits 
darra— Jud. Incoh erent 


qo Na ye | AFYA- 


E- UR NUNC 
% x 1 4४ WEISH,— थाः संग nique एक अड 


Fy, ¦ ४००" 


— dj, Small, foolish, lean and | 


xum {दो ०) | [sre amet] । | 


ATT भर्वाचीन--आुनिम, नवीन, नव । [de] 1 go 
We शिळ, sgo शवाधोन । मोद १७१-३६ (Mp मिविलाक 
aema महान भगव; मिण २ (भचाचान पात afta), 
मिहिर है ५-३०-२३-२ ४ |आचीन ओ wg. sis कं oapufug 
चुरामे मातृभाषा द्वारा GSS बरयाच Gate] GR) । ap घः 
cima—Modern, new. 

wat BE णु--पूजा, कदना, सम्मान । लिए] । go mo fo 
Wan 1 एकादली परिणय १५३; fafat (we) २-६१-६१३। 
arhasga—NWorsbip, respect. 

SECT झह yamma ty »र्घादि दान (etel । [संग à 
मिहिर ३८-२०-१० (aem, sb स्वागत Ter ñm), ame 
१६४ (eru, sro i eras Ofer ing (utensils) for 
sor-inaw on the occasion af marriage, 

WT sper menm । Š मूतगे पथम पुरुष आनाइरार्थक कणप 
रहने FT पातुमे mapa जाइळ | ल० fe ३३ (iea गाम 
Wels); सकनक अवन्त ga पूर्वोक्त “नो. कार्य ale eter आदि 
भर्वात ओकर हष सामान्य देख नाडि WISH होइल | ma fue £24 
{ककु तचल, aw aaa, ई मिवा ale फवेख, मन wee, पानि 
aera); अखन क्रियाक बारंबार deg युसएबाक थी तखन एकर प्रयोग 
SE । ल० विण १५४ (ak देखना ata afg = पुनः पुनः Ba 
घि); फर्म वा. माचग तिङ et अपला पर Capi egre प्रयोग 
दोषच । ल° थि० २२६ (mmmn देखल are वाम), मि» ure fio 
१८४, ३४० | [fo Z मागधी FM 1.]1 -afa —Suffis added 


in intransitive verbs hon. in the sense of past 


tense etc, 


= Tl -अज्लकों--अत्यय । भूत्रमे सामान्यतः लमक Wr 
अधन पुरुष Sees) कत्‌यद रहने -gae अत्ययक HÜHIGUH 
आख । ल० विक १२ (लोक नाच देखलक) 1 [oer सं =a] | 
Alaka Suis added to third Pei som transitive 
verbs nonb in dhe sense of past tense etc, 


Tao" आलक*_ केरा, गायक अस्तव्यस्त मेरा, लट. । [52] 1 
Ho Xe fire, We, Wyo, "e, भव, पाळ, राज० अलक; माऊ 
अजय; TTT अंर्‌ füe ने० ६२ (प्रथम आलाक तिलक 
SM सामि); fao Veto up इ Supr १४ ga iy qa qe १% 
We १7२८ (aha mha sat भि साज); ko wa ura so 
Je tEt Wo १६३ ।अखक तिलक W Sg TED दर); dro sje १ 
Wate २ (आकुल कुर्ल अळकाकुल समरो); गौरी परिष २४; राग3 
१७ gha थक gage अ भाक); एकानली gitaa ६; गान 
Che (SSE एक Oe भजकव अलकसँ) । dinka — Eurl 
ol Hair; 
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| 1 अलग? 


ECE] "अनक अलकल- चिर | wee, a देखश नाहि wr ueni | पके gma च्या; पत्राः ११६ चित्रा ve (सत्ये suis (mee, शे Emm नाह शा neni | प्क EGES E), प्रे गपनाउजी i, तिघा we (muña ger 


(Ho कलकय] । जर्यापद tula (स्-एन्वेमण-सनअविभोरे भद कलल: 
बसण ख जाई) alaktkha—ldy. invisible, 

बत्षकय)त[क्डाशाठिसा  अलक्ख)ल(कख)णचित्ता-- 
म्प्य दारा लक्षित dwar हेत. fcr । [ue]! aai te]? 
(arama aca gaat) | da(kkhajla(kkkajnact- 
afi—Anixiety to find out the Invisible through 
hints, 


TAJGI MAp ame we कीइलाके आगिपर गला. का 
वाह फफक tee कारी तैल जफर सक्फपर परीसमादि बनणबामे 
प्रयोग qea जाइत afa ॥ [खण] He We Be, Eb | fus 
tum (quf sman Ver tae) alakatara—Coaltar. 

apis अलकतिज्षेक---विः । कैश विन्यासक संग साज 
simum | [Sol He ma co अग्निक । gucisaka— 
Adj. Decoration of hair and sondle paste, 

SADIE T आल्ञकनम्दा- Hs पशाडविशेषक नान, नदी विशेष d 
[सं०]॥ ge me de लककनन्दा | alakananda—Nome 
Of a mountain and a river. 


पलक डावी napana eres um - विशेष 
कला, aaga | [de] | ae ६५ (aangat माजि तिलक) । 
alakapatravali—A way of hair decoration locks. 
Te -app | HH अक्षम पुरण ओनादरार्शकः 
फलू Ge रहने (Ee aT तो TAN Bse[ we gA 
alae mmg । ल० fas ३३ [तोरा Smeg) । -alahkahu— 
Sultrx 
past tense with object in the second person tu 


edded to translive verbs in the sense of 


and subject third person. 

aay) अंज्ञफा “+हेकषफ पर वा पुरी । [सिंश]। e १३२ 
(अजका तनिका वासस्थानी । ala ka Name of the city of 
WKubera, 


Wd" अलका — mg" (io) वेर का० me | fo पदा 
qe ७१ Iie REE Ho Yo २५० so AWE (अलका बज 
Sm), we ७७ TMo १३३ qo गुरू TTT wi wo ३५६ 
(zz पंक अज्ञका); so sje १ supe ३१ (भात सिविल 
ललार बनी p ज्ञल्का मलै. तँह नीलमणी] । alata =P, F, 
of alaka” (q.v). 

kE: qt अछक्रापुरी-क्ुनैरक वांसच्थान [de] 1 चित्रा 
we (aay घ ळकापुरी} | alekapuri—The fly ol 
Kubetin, 

Maal अज्कावल्ी--कैशसमृह, wave अत्यधिक qeu 
केरा; शर। [te गलक + भाकली ] 1 ime है६६ (तिमिर गांगा 
wap नोफ); मिहिर ३-१ 0-8 अधि बमः भक्षकावली ni 


| 


अन्तकाचली सन gm uas)! एप णाऱ्या ccks of hair. 

ACTS) अलके!कै)-अ्लकः (xe) केर निरच me । वि० 
Tele Hao ३ mio EX नेपाल TELE spa Her mun 
sa aye {अकता au भके]; Be १२६ रांगत Be go ० 
१६७ Ho ६८३६ (नामित Wer Fem) । dd eee) —Emph. 
form Failaka” (q.v). 

RY -अलकैक--श्रत्यथ । भूठ्मे प्रथम ger भनार 
बू पद रहने ‘Rae anaia Gus] Hans Wg जोडणे 
जाइल | fie Bio 2% Ri We fie ES (अधुवरवा नेनाके हेछन्न- 
कैक) i -alakeike—fulix added to verbs in the 
past tense nonh. first person, with ronh, objects 

—u fs -S Ree — प्रय | भूतमे प्रय पुरुप आनादरा- 
शंक मापद रघ्ने fare आदरणीय uem सकर्मक पातु नोडल 
जाइत सहि! [me ape विण; Ge विक १३. (लोकं इनका qug 
aee । alabainii Suffix added to transitive verb 
with the past non). third person subject ard hon, 
object. 

Math a -अंज्ञकौक--प्रध्यय । भूतमें पथ पुरुष मनादरा- 
qn व पद बहने fare ately तो pest ejm] सकर क 
UGG बॉडल जाइत अधि | fuo ute [uo १०५३ Be विन £3 
(शी अुकरंवा, फरिभां तोरा deal) -ia kaa be— Suffix. 
added lo transitive verbs im ihe pest (crat ponh 
first person with hon. object (0. 

अंतरा अक्षख--बि० । जे देरुल नि जा सवण, अदृष्य, अपत्यक्ष, 
fare एफ fet नामे । [ds emed] | तुश वाण fee, We. Fe 
अलख; SAFA (१०) | अख्खं जंगाएव hers वाति कण teu 
काइ बा फरण । qiqhha— ds. Invisible, neme of 
God, 

"Tp GTA Saas चात--पुर्लभ बस्छ; Q सब दिन हेहि 
tan जाण (जेना दितीयाक चन्रमा) । [so अतक्ष्म न चन्दर] | Tae 
Wie Ae ५५३ (जाप पेखल fus अजखक चान)। alakhaha 
pmt— Rare thi ng. 
safis अलल्रित--चिy० | अधात; uu, % देखि नाग uua, जे 
प्रकट नाधि अप qe, meer । [सं० seus]! Se कण fio, 
ao, aaa । adusta. Invisible, 

«ufus अलंखिते--अजणित (te) पैर feo ma । fio 
"ile mge १७६ नग xe TMT vice ७६ (saa हम 
Whaa घोर); ६० ०.७५ paaa गोप आणल ain भरेल) 
alakhite—Fmph, form of afa&Arta (q.v). 

अलम! aa eRe pe, fus, mal [संप SEP 
app अ नर ताग] | He ma fs, Se, ae, Wo, me WURTS 
Hio, We भया; ARAR eT; Sue, So SS; Ato 
Hike HAT, Te Ta । @laga’—Ad}. Separate, 
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erii? अकरा 3१४ gatas aerate 


"Ub? अलग प्रेरणा नृत्यफ उपदागित गतिविज्ञेष, We Ee | 
[ १ अज्ञा" 11 mma ५३ ( अलग, Paral, tact, अल गनडरी 1 | 
alaga?—Obs. A motion in dance. 


+87] | aloga bala ga—Adv. Hastily and without 
propriety. 

eb जी अह्गरज्ञी--विक । विना cris, वाकं शुदान- 
खग अल्ञगचित-उमोजिरीष (दो०), कुस्ती crema | निहार नहि, आपमौजी, अनवर कोनो male af rufen, E d 
एक गौर कमा चा aia Deam fus]. ahrgacila —AÀA | अल + अर्‌० गर्ज] । BPL 593 (Ht नाउ दरजी ई तीनू uw 
trick iu wrestling. गरजी) | alugaraji dd]. Careless, selfish. 


TTT? 2-37) -अल्लगटेरटा) घि 1 योम्यके बनवावा gata sqan (Eo) se eo | moge १७४ 
Hex नदि ५० max देजिदार i [een उः रर रेळे टेट] | (पेरीक सूद किए शक्षशशें de Ae), रंग ६६ dag अंश कपर 
fe are me qei alegaléta(fay—Adz, Who speaks | sana ett) | aagala—Pist form oi aligabe 
impudently: (q.v.) 

des Ç E T CRAT 

xai je a sae राह Pra i विजि SERI "eut ers अल्ञग चेत- अशभ (fo) aq tT रूळ! 
S h ME कलिः, बिनु wet MT wafers í [sm epe] ! | muero १८१ (उपरका पड़ा अगवत देरी पॉग्डितजी am xfi 
T & ur ( ft xu ये कें zal cbe कार्य धिक | nang, alagabata— Taus. of alagaba (q.v). 

aha वव तर वरन M SEND । 41426८. | ran es) अल्लगहिहि)--अत्तगः (३०) देर forte o 
(aha — Adj. A little impudent in speech. mis mnt eae MEME 

E TE uo ० geo W ama sam), गद गद 
Def अतागडू--वि० । अनुचित ` तर्क (ne) seer alagah. (he) —Emph. of alaga? {qw} 

1 [ee अनर्गल अपना अन > खल नकार > n] । mlapa- WT चलगा Bos 
ila — Adj. Unreasonable conjecture or arpument, nee ज He ( Sabie bil us 7 
E E / ७ Ho | I a ho | “G i— : 
wash Aani — SHE (वेळ) बेर निरच० wo | मिहिर 482३ sud alégls (q.v. š 
oe [कन ainas आवश्यकता इतनेन्हि से AANE gin amar is espe wae e eo 
it dgatte raph ete od tlagatt q (q AX). yari sayy o | Sai uu. फुला HO, फराक md ' 
THT अलराफुनरी- मिन mafi quate ee m e nn 
ER e BER aaa Haee बानि ngesar नाखा ५६1 clagdeé—V. Having separated 
1 9 ST विचार भ DES PSOE TEE । [कलग + gerit] i [हत littel B i. j 
i raised or lifted, 
angai misa = विनु तत्वत: gppaf फान "zz (ete) । heiss 5 
Memo प्रण xy 1 alagafhusagi—To speak with ddl wHeRIIHS—— io | Fata, Gur asa, mapu, 
out proper understanding, विनाशेन करय, अलग (e) करर । [a+ su] । ala pleb 
watas) bs —VF. To separate, lift np, raise, 
A de अल्जगभउरी-छ२ हन । Pon sas एफ taf : & z > 

T2 AE): [१ ब्ग + रेक] । अशी, LE EMI ee क NEED 
War वाच) | Gltgaliha-uri Obs, A ki Viet Glo), कराक Aber वा Serie, किरत अह वाइ w 
Uf dance, aera feci कार्य ऋणनिदार ना atiae । [कलग + भा GY] । 

GT! अक्षाब--क्रिक । उपर आपन (से Fan aagahaihij—Adj. Who or which bas tendeney 
बरी कहिन qe ७7 Doe sn fi À wine spe | to separate, a little impudent man (or woman). 


(me री अक्गगा- 
ul oli motion 


भीरता 48TW कण uas खन 
| अस्ता + अब | | ae mo mani, अर anfa i aaa] अज्लगी--वि० स्वी 1 अपन paja उल्लंघन कधनिः 
। 5. To Come nut nf Water, to font on um, आदि eden SIT adamam पतिकूलं हो [अलग T Ë] : 
he surface ol Wailer, to become impudent m RENE LEA cde mE PE पता, 
speech or action, x 1 r: 
| अल्ला अज्लगें--अल्लग (Re) मेर [pde रू: í मिड (vc 
= a = = ST r E añ 
ECEE ्ोगब*- किए | फुट सोप, puis diem | [अलग घन अपन क्षणाना भल्लगें फै वेलकेक) । alage——Emph., of 
+a] । बहुधा MATA (oss fhe = ssa Shu] diaga* (q.v). 
g To senare Pa ^ 5 mifi 
lagaba*—PV- To separate, to bifurcate, | Matt TET 'अल्ञंगों जा- वॉसरीविशेष (दौ०)। [गर०]। mme 
अलग x nito cq eHI— me fae | रौप्रताजन्य ampi. | 39 # | alagoja—aA kind of ute. 
चीनतापूर्तक (दो ०), web हेते. am अनुचित बा m | अव्/भ्वन्ति अज्ञगौलन्दि--भजगव (te) केर भूर आदण 
कार्य mra । [ अहग + वल्ग अथवो pma अपना ame, व | | कष INE SILET 
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DIDI छा simiq | 
ala gala 


ee U U U U  —S¿ü—Àussar sma hF a sa 


qaq CE 


3854. बजा sept 


fanit— Hon, past tense third person of alaga- | — One side, 


bu (q.v. 

खलरन garaie à: मिल्लल नहि, imu, Hias नांदे, 
wea नहि [8o]! He fo Jo cepe; काइभौरी भल्नोगु; 
Wo अल्लग्ग; ग» Waa]; अस» AT; प्राण मा० अज्ञगो; Gs 
aian am (fe) । झुन्दर संयोग xi. x mo manm ७१३ हिरा० 
tes (que S झया कोना फुरलेगा |; BRA Ee]! 
alagma— Adi. Unconnected. 

"Tap tact समन्त क्कुरशा भूषण (टी ०) sear d [8 5] ! gom» 
बॅ ०, अप्रण, नेऽ आज्ञङ्कुरश; feo अज्नंकरंणा | Tio १४० (Hm 


करण fug अवन उति); use ५८ (mque cpu] uut] 


Wa qiy (ago we Ges) | lasse ria rna- 
ment. 

YT ब्यज्लंकरणा(--शहानांक हेत, भूषणक wi 
[ss]! गोद ४७-२१ (esterase रन doe के qux) | 
alesiaramrtha—ror the sake of ornament or 
ornameata lion. 

ARI अलङ्कार बना, शाभूषण, QG वर्णन करनार 
एकरा She] जातिसे great ur DEAD अमक्तार ओ Chaar आवि 
जाए -यथा उपमा, शोष, «up आदि । [86] ge me fto, 
de, Ho sangre | वर्ण ४ (कुछ, नूपुर cfe apu sper 
muB qwe १३ s (अलङ्कार फा वांस); गौंड ४० ६-७ (TG भज्ञं - 
कार muU छैक); Geto ४ (फी. अलंकार wer) । laüra-— 
Ornament à hgure nf speech i 

MGR aagi aap (देण) फैर fao छ० 1 
कन्या ७३ (age प्रशंशा कारण GITE) merce ५. [केवल 
wae ufu विज्ञानी G4) । ajuzük&üre—Lmph. of ia- 
akira (q.v). 


watts अलक्षित-अक्षक्कत्त (देण) केंर sepe २० | बे 
xe (al tag ते salga मिच) alfühia—Err. 
of alankrta (q.v.). 

चतक ऊ aag aM 1 gee, अलंकार पृक्त | Ba] | 
Ho wo Wega; fuo अज्ञत; प्राक MAE sue ta 
(पादिक ते अलक्त); वर्णी we (ये जाधि तेः wem त); fuese 
२५२ {भरण अकत पुरन्दर आसां]; We Yo २ अगर 6 ४ (नित 
नेव याचति 'निधुवनाज्ञकत निशत fama i. Xe ३०३ 
स्नान अकु मंगल वेष); que २०० {षृ थिनी अकुल होत); 
ime १३७ (seq षदप Maw कण रदले uam)» alah- 
kria—.Adj. Ornamented, 

wfs spei weg (is) । De] । one ३६२ 
(feet नक्षंकुति धूत up राम) | MRRP Ornament, 

qa aay देश (he) | [de भाषा MW 46 
qar अन न m] | जुनका लकवा MF GN गेत इ) a alae 


| 


ë qe x J अलङ्घ अवि ० | पार काबा योग्य नाहि, नघबा जोगा 
नाडि, ama दुर्गम वा fant Ú [8 a] alanghyva—Ady. 
impassable, 

SRG घनाय छलङ्घनीद- दिए । enge sa संकर, 
पर नाहि ara जा edu, mpa arag विशाल । [gs] i go 
me co MEER LUE fighas tya-—ddj. Inzurmoun- 
table, vast. 

"nb अल्ञरुक्ध--चिक | sayana (te) [e Se meyer 
> tga न] | do mo EATEN AMET । wa १४१ 
(तो Suse EU. द्विराण 3E (Em 3] (ववा f) wala, 
THI] उपलक्षण पढ़ लग seg); [tro १४४ (ww बात सम Need 
gmh पारो ६७ (ee Besa छक Š spa esi cu 
झालि; नंव० ४७ qux अच्छे कवा १] 1 alaccha dj. 
Inüvspicious, nlortunate. 

"DEI sargi eem (4०) E अना० ऋ० । [नलच्छ 
+आ] pape me अक्षध्क्वाहा। चित्रा oz (nz अजच्छ पैर wur 
नहि Fe) 1 o laccha—Nonbi. form of adacehia Gv. 

अ तए हि (छह) अज्नच्छि(डल्लो)--+जलतचडु (Re) केर De 
eo | [memi] | चित्रा १६ (लॉक aag saku), wpeirsdar 
sy 1 तव qeehla)— Fem. of alaccha (q.v). 

अतएणेल(ना)!ना) अलछपनाना॥(नो]--भशमक रत्न (gre) 
[ अज्ष्छू म uz तभा. ई नी) ] 1 alaechafana(na)j(ni) — 

lu a Lisl CIGLLSN ES r 

safes salga saie (de) बेर me e । गीत 
पञ्चाहा ६४ ॥ aacktia—Kolk form of alakerta 
(qv). s 

xg? अल्लट-भनड (e) मेर fame e 1 चित्रा ४४. (बिम 
अक्तर fae नहि ars) | ails Alt dorm of करावि 
(q.v.) 

sete cmge-qure— Tas | teh (डी ०} ॥ [अलर 
+ परर] । चु० क० feo Zamaa । alata-halata— lan, 
Exchange, 

Agag Agak अक्षता (Ee) केर का» me | [Ho आण- 
ith] A गौ Ao १ अमग्‌न २१ (aa अपर भरण मेल कार भाल 
wem वाग) | ध्रकवाशव--? र, ता alata (q.v.). 

"uer sgg aaar (ie) केर Frese | पफटा (गणक 
am sate, शिश लोकनि एकरा छाथ WS काळा एवं CES लून 
fear रब ufu [सं अक्षकं LAL Turner 695] à ge 
me [ga Saal, Mio aaan, मैन amaw (io) ॥ गीए ale 
R mur २६ (ux पंकज पास wet aD; पारो ४.२ (रमे ure 
grat waa í aia AM. of गवाह (qa. A rec 
paste tor colouring nails sole of tà Feet. 
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safja अल्लांधि)भीन्द 


-अता[धि)प नस अ्यज्ञाथि)थीन्द्--श्रत्यव । मृत्तमे प्रथम qe 
मादरार्थक कत se रहने कियाफल (specs या अनादरणोय) senna 
सन्मा अधोग दोंश्य | [S9] । ल० fae ६; (erae ओकरा देखन्न- 
digi) —q¿a(fhilñisha—Sutix added to verbs 
in the past tense with suject hon. third person 
and an object. 

SON आमलधून्द-पत्यय popu प्रथम पुरुष «munis 
अनादरार्थक वात ५द रहने fares (आदरणोय Sr अनादरणीम) ततो” 
sla saat प्रयोग होश्य । [de] । शन fae ६४ (eal दाम ar 
राळा, महाराज नोरा Xesnpe)p:i: —alashag--Sufhx 
added tu verbs in the past tense with hon. sub- 
Ject in the third person: 

चढ़ने अलप--अल्य (Es) केर ato Se il Ho wo fe 
अजय । मि० ने० ११३ (इसे लवला विक sup ade); fro ने० 
१६४ (जीवन aay काल); fe पदाः Wale te do He xu! 
SHI YS १६ 'ीर्वनानन्ः १३३ नण्गु० wi अ० vi {पनि भल्ल 
aa नाला]; भीकुघाकंलिमांता (इम क्षय वालो नार); are का० 
AES [Ut अवीना ag शाने); मन qme vo {अछप बयख 
Te मरत); qua yaw (RN mus Deg रांड); nise ww 
“पर Sila भग क्प [sas तन) | aiafa— P.L. of alfa 
bye 

"a.a अलपओं--अज्तपहु दण Br फाळ ge ji e Fie 
Wetan (६७) । (द० qara मञ्जुर ५४ तात h me Ho age 
igs. abac—bP. F. of apa har 

Ac Dm. 
bp ind 7 deme i Ns Han gun gerer i 
fraz am) ; a प "s oe 
या ळा, P. E, Whose inte- 
nes 15 small, 
P cm (e) chers we । fe 
लेषे जाइनि अक्षपट मूलै); fee qz ial M de cde DNI 
WIEN ४६५ apa y ii (n Sra ge qe 
t Lyc 78 STE माने aga भमान) । पका dou 
hilhu)—Emph. lori of alapa (q.v 
वळला spare. on. xc न 
[de मायावी 77007 gs भावु N कन । वा० वा ae End 
span, oa] | wefiti—Call, Short lite 
wn do. me Qe) र को० wet qe we 
= We १०७ to इब qe Yo 


sé 


अत्मा वी अलमारी 


आह की अज्ञफी- feme एफ प्रकारक fas वाँशिक कुर्ता 
परन्तु गिअर्सनक अथ afe aum चानीफ याज ॥ BPL 4751 
[£] | go mo feo अत्री । ilu pii A kind of blouse 
without sleeves; silver embroidery. 

EESEEAETIE-T sagem a. ॥ नौंरिआफकैँ ai 
कार्य कनिदार cm कशनिदारि geji [! अल्प चा अननत मल 
T e+ भाइ] 1 gems अपर, subs, BAST | ugs १३३ 
(RT ens lr Sperre TE alabatuha(h:)— A43. Clumsy 
(man or worn). 

uu agane fo 1 निश्‍चय, fede i [ste 
amm] । alabatlla— Ads. surely, certainty. 

vala अलबल--वि* । अप्तम्बद्ध (वचन) (Cho) । [अर दर] । 
He To ffo Atay देरे बर C वद्वड पच । amea ING = 
भतमीचीन अथवा समम्बद्ध mq कान । alsbola— Adj. 
Inzoherent. 

MATA) अलबेलाएली!--वि० | स्केच्शानिदारी, अपन 
aT विचरण safe (दो) 1 [aam > सनन + एला 
(ली)] | edabelait)— Ad. Strange, self-willed. 


भतलखिबान अल्ञमिमा 1--अनभियान { गभिमानसँ रंगित à 
केर age te. fuo as (wf summ saiang) । 
alabhinisua—Krr. form of amabfitsigaa (q.v.J. 

wasl 'अलश्य--चिल । नहि भेटवा योग्य, जे amam 
aft समा, दुर्लभ, अमूहय, अप्राप्य | [He]! Be me fire, Wa 
Men Ts ie (भक्षस्य पदद्विक शोधि बाजी से); पुरुष १०७ 
(क्लि stay सम्प्रति को aqa), मोर १२-१० (š aae wheal 
हे + Ray ale). दिरा sa (ष sisaq s पूर्ण nh आज्ञभ्य 
शाम दुमा; dae ci | alabhya—Adj. Which is not 
casily available, rare, valuable, 


MES Š 
MERI अल्भ्येक--फ्रि० fue । भजभ्यतिक या अज्ञम्येको 
केर अशु ० me | eee । [सं 5] | मिहिर १४-३ ३ (mem fa 


att अजभ्मैक लाम मै जाइन &3) | EE (IR a lu 


Available with difficulty itself, 


अहम sfawstact अलमतिविस्तरेशा--क्रि० fro | कसी 
नाहि कहे, जेसी भिरा नांद. वप, Hee | [ss] i निबन्ध च म्हिकां 
Zay | alana vistarena—A dy, Wat bout further 
prolixity, in brief. 

असाल लमान कनक Fel अना te) | qo ge 
अ्तेमान (दिऽ) 1 फाळ JAHT] | oJassu-——À woollen 
wrapper, 


Pos z ys m (raisi SH TRA aadh alae | शक्षसाची aant यत्तफादे caps afit (Ete) | 
e - Pol mapa (g.v.), | wie, पुतं » samia ] | Hs me fic, o, mamit; t 
E EA फा अपाहन्‌, ged[ । [१ आळ G15) i Sqo इरन laaa; want jaro S+ (zer शोशातता दूरा अज्ञम vi i 

(विन भक्षक ज्यॉजक) ale Pla — Disturbancs, wdomari—Almicah, shelf, 
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भल्लक KE s auto £3 (Mere nated); अगर 333 (MUI 
"raxS) । QlosRa— Name of a king in Harivamsa. 

STTS अल्वृत्त--भल्षवत्त (Re) केर विद me | Es रष 
(aaa शाक्त ही as agi xp aevatia—Alt. of 
alabatia (q.v.). 

TATA) sagai aerae) (Ro) फेर festo 
To | अम्ब ६०; चानोदाद १३ विनेणी 2 । ahesehi-—AIt. 
of पयाव (q.v). 


Maia छाल्ञचेलिअनवेली (Es) वेर फार Re । एका बली d 


परिणय ७० palaveli—Poct. form of alavels iq.) 

"T के alesia — aan पीछा 1 [अल्प ? अन ? अह्ह † 
amaze > अलं + वीक] । नव० ४७ {तकर फि विछुओं cun भोहि 
HS NU). adie हारी = अतिशय भडंग आं वकलेल । 
alabaska— An idiotic dumb. 

"apa अल्घित--वि०। फा० med जे fum नाच. अधि, 
tae नाडि छुक । [spell fue we १५० (eu un 
Wan 1 P. p. Which is not 
visible, 

Sa अज्ञस- ene (fe) वेर gto Gol गोरुत्रषिजय ४ 
(E (- - « aft sam omma) fae vate sae इ नेपाल ६४ 
He yo FMT SSE so २६७ (MT गसन त्तोर'ह गोण Ate t 
अमर xi {यामिनि mi अस्त faf a कामिति अधरया पागा; 
Geo ५१ (arate शाला fau पुरुष एक पथ wem) L alasa— 


aidgila—aAd. 


PF, of casa (q v.) 

अत्ता अज्ञक्तता-जअखस (wo) पैर CHEST me ॥ Fe 
fue mra ay (अलेसत्तां दीमसूतेला मडि) | ninsalg—Db. F. 
Abstract form of masa (q.v. 

JANE अज्सल-अलाप्र (io) येर ys अन्य पुण आदळ 
xe | गोपूलि 8६ p alasafa—P. F, hon. past tense 
third person torm of qlasa (as) 

SAINTS amare अन्न (०) मेर qe का० Ge । चित्रा 
१४ {न्न गो were sp पति) | afasii—Part. P, F. 
of Qasa (q.v). 

खा जि अलसाइलि- aaa (दिल) बेर yo sme 
Be go uaaa tte de | रामायण Are Ree 
alusaili—P.F. Hon. fem. pasttense third pers 


son singular of «dasa [q.v-)- 


SETS sassy (ie) कर आहात अंत्य go 


ddp Ee | age te (Bafia aq अलेशाड) 1 धाऽ ४ 


Imperative third person form of aise (q.v.). 


spé samia Dre | saa होण (51e) । 


TaN a अलसाएल--भ्लल्ाएवं (Re) मेर भू० चादर 
अन्य ० me (tite zx {भनर चकोर दुअगी अज ससाणा) ॥ alasa- 
ela—Hon. past tense third person form of 
alasteba (qv). 

samiy saaa Ege fae í आलस्ये ga गए, अलसा 
m । pamase] | मनण mama १३ [पक दिन md ef निन्द 

| SMT; राम० ७३ [भाइ घुतत चयि को अलसाय); Wee १३७ 
| [seem vx आनु mj sem) 1 eas@ya—Ade. Having 
felt lethargical. 

MATS झलसाव--आत्तत Elan भाय । मिअत्तन । का० 
so | [जात मभाव] | एव वणा act of feeling 
lethargical. 

भङ्ग पिज भलास्तित्त--चिऽ । जे seed युक्त fem ore 
सम्यञ्च । pra- इत्त] ge me Fo छल सित | उत्तर शाम० १०, 
ux | शड fa--Adj. Lethorgieal. 

वजन भवसैल--अज्साएल (ie) केर fma रूप 1 PATER 
३३-११-१२. [सी waa अत्पवक्ती सन afr प्रातिक दान 
अपार); मिहिर है ४-३ ६-६४ (estat नयना थुस्तर नितम्ब sra 
meds alasaila—Alt. of alastele (q.v. 

—"us >-आअजल्लह--प्रत्यव | ure gaia wm भूतमे 
मध्यम पुरुष आद राफ सो Tae राने मोग कपल TUE ir 
fio १४ (इगो सङो, a नाच yer) | —2 la a--Suttix 


iti i Ë tense 
added 10 transitive verbs in the past 


hon; with second person hon. £i as sucject. 
-aiT -agg menu । भूतम dens अनाइएयौच 
पत्ता west gero mms तो” रपद रहने प्रयोग me । 
eje Be ६५ (इगो तो Tai देखलक) | -aladhaka— 
Suilix added to verbs in the past tense noun: 
wilh second person hon. ff as object. 

शत्रून! srg ante 1 8° == 1 [$= अवदेलना) । 
qo me ganar, उपराग | कोलिशवा २४ (गै dual sei 
गौरप mea pre) | alakana—Obs. Neglect. 
~इत्रळीक -a saq pq किमापेश शशाद 
geal अध्युग Tq अनादातर्भक तो” बल पद रने TER sunt s : 
seis ६४ {रमो quar, शो" भोक्ता. Redit) । alatka 
—Suffix added to verbs in the past tense with 


= 
; Sd ) as 
nonh. object and second person nonh, ft 
subject, 
sped 


Sa -अलहु- maT । wa प्रथम पुरुष ien 
agate xxx छिएाफल आदेरशोय तो Teg apr aal अकरम 


waa प्रयोग des । mo fe हे है. (तोरां mew! | Cann 
—BSuílix added to verbs in the past tense with 
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Waa Tae 


Mr 


आ 


fia? -अलि* 


nonh. intransitive first person as subject amd hon 


E as object, 


ग वचा first person as sübfectand Bo afa + ऋष QU (et अजाप छा पर NX) Ce t Y. eae 


que राग अज्ञापरय) | aye, form of mapa 


a -अलहुँ-प्रस्मय | मूतमे हम धा महाँ adero खाने | (Q9). 


Seth WIES एका प्रवोग कएल ज्राइछं। me विल SU (एम या मंदा 


qarta अज्ञापज्ञू--अत्षाप (o) फेरे Arte भू० Ne Wo 


amus) । -alahii—Suflix added to transitive verbs | set भलाप-अल ]। wad sey १६ 1 alüpala— 


in the past tense with fama or ahi as subject. 


—W SE -SIgESE— NUPT P मृतमे क्रिवाफ आदरणीय 
PAT मध्यम पुरुष अनादरार्धक तो” BADE CER एल प्रयोग होड | 
wo Mo ६४ {एओ दुख्या, गे इनका देखलहुन्य) Ú alain 
—Suwilix added to verbs in the past tense second 
person with hon object and subject nonh. #6. 

qafe wage | aya, sue, छाए, नुकाएल, 
छूपकल | [Ho] । तु, ३० feo, do, Wata refer । eura 
24 | alaksifa—Adj. Invisible. 

Was aayi । जे wh Big xu, crew, जफर 
लक्षण नदि weet जा सकए | [ia] | go aie fus, बेळ, atgo 
tae sae । घया चरती, Invisible. 

aT अल्ला —merm । amis (mur) Gra’ s qii 
एकर प्रयोग होइ । T Pte १४२ berg uem, wera maf, 
गोजा eat) ) -ala Sufix added to verbs in the 
sense of “being”, 

—W1^ gen --प्रत्यय नीच शो मीमाँ mey Gier 
ami IE = unten z 
x Hs m š dise š निहार बिचला; नीचा en 
तका Var —Suffix added to Bice and Nicü 
in the sense of fixed". 

am | 

T aaae ms । पानि महेक qm, दरांध। [do 


amal] l Haber Ót-r-y | alüdha-— Obs. 
snake, 


A water 


न Bm 
j जतान did TAA खुट्टा, ewe Sp । [अर ८, 
9 WITH) t aidsta!— Rod for ¢ ying an elephant 
वताल” Sap’ --ज्षच्यय | छनि श्चि, धौनी । [सं rape] 
Teri १६ ( अल्नान Sfr Ear सधि} । 
Anything indefinite, a nonymons, 
art. अज्ञाप--आक्षाप (दिन) केर ure ke; fue Fo 
"३१० ( के नागि mr हो. मधुर भजाप h अतर १०६ ( कोकिला 
भज्ञाप ) । आतक्या, F. form ot mapa (q.v 


| Hon, past tense first person form of alfa [q.v.). 


qarr अज्ञापि--अज्ञाव (Ro) केर qo fren metu 
Polat s= पद । adap Part. form of afia (q.v). 


काणी जल्लॉपी--विए | बंदनिद्वार, राव्य सदार फणनिष्ार; 
ma rM, भभेरपन Ala, मिश्या Sa ss जात 
सनिवार i [ze आलापी] 1 पारी ६० (एन अल्लापी आंडगि तो तें 
agg aft देखने Be) p aar मोगी के सद्या सैर सुज्ञाकी = 
xp भोगी कैट बहुत est । at dd], One who 
speaks Fexceedinhgly singer, 

"Tid अल्ञापे--अळाप Be) केर mre mod Ño Te 
हजुर ४११ (sca wu cnr फेलि लल्ला) । fe Port. 
form af alt pa (q.v. 


MATITA) अलावा[वे॥वे)]--भन्यस। fe fao safe 
रिक्त Dare fie] (io ४१ (सावुरमे सास अज्ञाय ने फिल्लु af 
से सैद); füxre १०३ (वाजा , आडि fa करीब दू से टाकाक 
waa); पारो० ४= (एका भजावे means wimq आपति 
fort fup Ta शदिज्ञनं maan St हंमरालोकलनिक निर्मिति a- 
स्थित रहैत gana) । धाविशजरएड)फवा)-- du. Besides, 


“वार -भलाह प्रत्यय । भुत्तो सामान्यतः amin ured 
मध्यम पुरुष womb तो” कत पद रइने प्रयोग Siz me füe 8३ 
महराज Tee, QL rg काल cea) । —-aqha—Sullix 
तलत to intransitive verbs with second person 
hon. ff as subject. 


अंतरा सिक जअज्ञाहितें--अज्ाहिदा (ta) x fuus mod 
अच्तिरिक्ताइ [fre अलाहिदा] | firs ३ (E कार्यं gv अलाहिते 


पक्व, | करम sare hari alahite--Emph. form of ali- 


Judi, separate. 


werraefetes अन्नाज्ञशिक--वि० । व्याकरणक परिमाषिक शब्द 
जाहिमे लचशाडसि नहि करा गेल Tum । [अ + छज्ञण-- इक] । मिण 


| भान fe ३५,३ | aláksani ka—Adj. Which has not 


WaT TTT)  अल्ञापनानो--का० we | वाजव, स्वर साइन, been shown as symptiom or condition (a technical 
Vest करव, संगीत, वातचोत काव | [do भालापन] 1 Ho te fite term in grammar), 


SWT | गों० £i» १ ame २७ (ननिकर get waqaq मत qn 
ge रमणी मोर); fe १० (बुति अज्ञापने अनुभूति में ata) 
alüpana(ne —P. F. Music speech, 


T saga (še) कर hee विव go | गोज 


-afit वअंलि--फ्र्यय। stfay कर्ता mer जता qi 
qm- sag प्रत्ययक स्वानमे अलि प्रयो reg । लः बिक tom 
(at at auf a: —ali!--Sudüix Fem. of -alika 


(q.v). 
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ME 


"fu? अत्ति? 


आदि अल्लि)--भमरा, ime, काँ आ । [We] | peo | 
अलि, sifet; me sem, अक्षी; Gr: ge paa Tat; "Ie 
आलीस o MT । fo प्रदाण मजु ११० नेपालं १०६ नेष Ze 
x33 o wx (xm घाम पहिलडि आजि aata; रामगड ४० 


(Tae जलि नालिनी घोल) । ali? Black bec, friend. 


चलिच erature ays, wan) We छ० ६ 
ओवलत्ता ww, मनन मोळ दुला» alles. PE. sevral 


black bees, 


-ufa -अल्लि्हु- क्षय । भुतमे हम या अहा. कठ पद 
रहने [Rapa आदरणीय seat पकर ware होटल । fe माळ fo 
१५७; ao fie £5 (हओ, इम तोरा लग GE, तोंहर घर 
बैखजि मु) i—alialu—Sullix added to verb in the 


past tense with fama or alit as hon. subject. 


qfar pum menm | sah हम या wel कत पद 
xu एवं Garnet अनादरणोल अन्यगत ced] प्रयीग फएत जाइल | Wo 
fae u (an वा wat Aare देखलिऐक)। —aliarAa Sufix 


added to verbs in the past tense with nonh. olyecr 


and subject fama (q.v.), and ari 


-xfudfz -अल्लिएन्हि- एस वा wef ug पद रहने 
fum आदरणीय गन्यांगत ee प्रयोग होइछ । ल० fte Ex (eH 
चा महाँ इनका उेखज्ञपेन्हि।। —ahgid—5: fix added 
to verbe in the past tense with hon, object and 


subject hama (q.v.), or aft. 


T 


—wfuiEm -अलिओक--प्रध्यय । qtaq वा wx अतपर 
रहने fpem अनादरशीय Wl" peaa wu] प्रयीग utama लेण 
[fae Ey (दओ भावना, WB sax पर afasie; i —ql qt ha 
—BSufíix added to first person verbs in the past 


tense with nonh. FO in the object. 

qfare aiaga amam, xam झप । [82] | ge 
mo je अज़िकुल; माकन siaa mo गु» Blue । f 
पदा० ijo १२३८, [WQ qo Ho ७१४ Meo ७३१६ grum भोज 
tina अलिकुल 3). गोण जंग १ अमर" १३ (अमर mima 
दीपक जाइल, अलिकुल घावर शोल); मोद Ugo ६५७-६ afisa 
teft ललित mantan) । aitala Swarm of bees. 

qit nfag— Ae । fag लिगक; रोलिंग इवं पुलिगगे से 
एकी agiagia ॥ [मना fen] | मि० sre fae १०४ ॥ alia 
fa—Adj. Neuter. 

wfucmpmp facem ater a Ea [fe 
diets ait]! गोण Me ३ अगर ३६ (फाजल जान पङ पिव 
संराय safe भगर sau) alijora—P. F. Pair of 
black bees. 


fuer अज्तिनाद--अमरक fet, भमराक भनमेनाईँदि । 


die 1 अलेखि 


[Se] | प्रकावली परिणय ११२ (0 alinada—Humming 


of the black bee. 

ward अलिप्र--नि० | जे लिए नहि sm, अनुरक्त नदि, जे 
at कार्यी wa नहि मजि । [do] 1 आदिकषा २३ o = 
Adj. Who is not occupied. 

wal अज्ी-सप्री, सदेलौ, dn [de wet] i ome fie, 
d अल्ली | ali—how, lady friend. 

qais अआलीक-बि० 1 असत्य, मिश्या, as, seno | 
[de] । gone दिए अलोक; पाण अतिक; भाऊ Salta, it; 
गुल पले; उ० WENT! Wigs xo (ugs Shera कषा ने 
wate); राम० लालदास २४३ (af दिन सनि इम बुल अलीक) । 
RIFTS 2 Untruc, false, 

Sale -अलीह-मत्पय। सीलिंग कर्चापद रडला aar 
Tiaia -अलाहृ (x2) पत्मेवक स्थानमे सळी ह adr Eng | fae 
wis flo १८३, ल» fe tos (pa aE agate) 1 caida 
—Sullix Fem. of -aiai (q.v.). 

aq ` -अलु -अत्मय । [! मिर ate fae ३०॥ -aiu— 
Sulfix [F] 

wat अलुप्त--वि० । जे घरत नाहि ay, से aem नि आहि, ` 
जै ल्म नदि siyi [सि--लुप्ती। तु» we MAT, Bio भलु तः 
Fo mga । ८44/४4]; Not cut off, undimini- 
shed, 

safir अज़ुरि--पि० । बिता gia, ari mm क्षमत्तांक 
अभाव [ma] ga ४ | alwr:—Ad}. Inadent. 

अतुस sqq | wid feat, fia ait, कद 
भोर । [अन >= अल - उपत्‌ ] । fire १८७ QUPD anga war चश 
थी | ); fhe ave {पड गन Wig भल्लुष मधुबनी er "ius 
चाही) | alsa dj. Before sunrise. 

afr ध्यज्रि--अल्लु रि Ge) बेर. fuss $^ | alüri— 
Alt, of alert (qv) 
uff अलरिगरि-दे® | अछुरि (देण) daar (80) | 
(amit + गरि] । सलमांचुप ex alr par An] Unskil- 
ful (कण्यात, 
aig’ -aA --प्रत्यव । भूतगे मध्यम Gur अनादरार्धक s 
फत म wi सामा न्सक्तः यदि pee प्रयोग होइल । e वि? ६४ 
ROM WEM I MN ६% 
added to verbs in past tense with non. 10. 
श्री pela aan, आसनी, विप il । [3 
+ सेख] | राम० wee है (ARITA K V अलेख ah ent 
ga tabi adea dj. Countless. 
qaf Afa fe pepe me | आदि देखि कप ue 
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Santa HANA 


iS ४६, ६५1 [अ+ meiki F. 
not seen, 

TAT अज्ञेमान--अज्षमान (दिन) वेर वाए ge ॥ fuf 
8४८०३ ०-८ (इरिअरका आल्लेमानऊ मु ६-कान सेंडी कापि Bbafem) 1 
aemana—Coll, of alanine tqv: 

TT अलेत- वित । बहुत, emen, वेतम्हार । [s] te] | 
dela—Adj. Unmanageably profuse. 

Mae Aaa ata चके -वि० 1 CHE ate | 


[sem न लेल] hi ३-६१=५॥[८्‌) 1 alela bakalela 
—Adj, Much stupid, 


Stet TUE अजेल भेल छू u waren बच्यामे ठेदुन 
पर Sa (शब्दानुकण) Sgen करेवाक पकडा वा सेल, aufus वेशी | 
aimatagi मोद उदय १५६-१ (Wi कहे असेल मे 
ची: PEL, लोग णी ue. — alla maleluchi— 
Name of a nursery rhyme or play, 


"HEX. अलेश--वि७ । कभ नहि, वेत 1 [अं-- लेग] 1 चफां छली 
परिणय १४०२1 LICR Not little, quite much. 
CUT -AARNA | Wan aT qa HART 
say क्रियापाल सरादरणोय सना sequia "rid sea dus 1 
"a E 7 


added to intransitive verbis in nonh. third person 
with nosh, object. 


n 
तनवाव Seta T— wen मेर wp Gne एक रमार 
TR iL VHA कुल प्रकाश १ | alaivara—Ecr, of 
Charvüra (q AT 
i 
are >अल्लेन्डि--प्रत्यथ । qa marge अनादर 
TETE रहने क्रियाफल आदरणीय "rf भफनेक घाहुसे प्रयोग होइछ । 


fus m Be ‘ekime विश १३ ( हुनका छग :'चसळेम्हि.) ! 
alain —Snftiy adden + 


D Inlrantifive verbs in 
th Ë nonh + past terga 


with hon; object, 

SCT अल्लोन--अनोच (še) केर आतुर वाळ ga । मिहिर 
१८, 38-85 aram aaa तरारी धोमे भूति sata) । atone 
Er Coll. form at पण्य (q.v y, 
hes अजाप fao । अत्त्थ्यांन die, लोप शोण 1 [s 
bije TE we दिन, ने» ai | ST ररे 
1फ (अ जोप F UT त्यानी ॥ fus gra fas ८१; गौरी परिणय 
७ (fe निर्षात sma कोष | | aloba— Ad]. Dis- 

appear. 


Mata भंत्रोत्त--वि८ | स्थिरता, sien, 
EEJ I Ta काळ Ra EL l TE ० 
ala चञ्चल नाह; रामः लालदास 3 


स्थिर meam । 
७३. (WW धाम. मानस 
tu (aya हृदि qaq 


ate 


H uw I 1 ag j 


६३. Cail WT रहलेक ) । -altika—Sullix | 


चन्म खल्पज्ञ 


ae WET asf. Havins , वील तीच Savers 1 qA भम पुरु अनादद 
कत्‌ पद रहने Rar सो gsi mex अकर्मक wa प्रयोग 
होइल i ल fue ६३ ( नोरा Eg enum ) | alaska 
Suffix added to intransitive verbs in the noni 
third person with # as phject. 

अ!नोकिक अजल्लीकिफ--बि० । लौजल्यवधारानभिश QTe), 
अमानुषी, Sear, अपीकृतिक, जे cf Spe नाट दाल qq 
Ha} | [de] ge mo fio, do, अत seis) XD iu 
(झप अजीकिक दे Pra athe; pao १७३ (कप गन्ती किक ufui 
सनु]; rt es (š फोनो अल्लीकिक शण नाइ]; आमक sat 
=É { पारस्परिक प्र ममे यदि wai कही pow sf)! 
iliruetta— 4d. Super human, unsocinble, imp. 
ractical, unnatural. 


आवेोकिकाळामर अल्लौफिकाभास--ली मिक saad 
smi, एक भकार गारि तभा emer । [ जज्ञौ किङ +- आभास ] | 
मोद ३०-३१-१५० [अन किकाभाससे सनक मन श्तप्लाबित d 
रहाल Xm) 1 aleudeikabhüsa——Totatly ignorant of 
worldly wisdom, scarcely intelligent, much idi- 
ütic, 


Wet wmq—WKRs pre, कम, छोर । [35] 1 mo qu fro, 
We, MPO, o NET; पा अप्य, MUC छाइमोरौ आपुः ge 
RMI Cote 1५६ (अब्य यागे आई ३ण जोति); o २६० d 
येह होव यथा भिक omm) wee १७४६ [अकव qr कारण); नो 
६६-३ (q PMS sgan अवनत tea) । al ba--Adj. 


| Small, little. 


वदना) अल्पतातत्य)--फरमी, न्यूनता । [deli गोंद Sia 
१५.७०३ (quum अक्ष्यता तवा कार्याधिकला aa); गो १७१०३६ 
(alan शक्यता gente मै सै); fuse wi fqo 


ee WTTI 
aipala(tva)|—Smallness, minuteness, 


Meter mpequpmp—fue 1 ल्वाकरणक पया धारिभा पिल जले, 
थोय Spear, भराण(वाचक कमी । [सं०]॥ fo ज्यादा Vg 
alpeprana—Ady, Una spirated (sound) 

मवे कि अल्यवुद्धि--वि० । चेक शानयला, कम ght 
[de] tgo xe wea (दिड); अर amaia । albabwu- 
ddhi—Adj. Who Tias little knowledge, 

TITS खाल्यमाच-- सिन | पख्दम ae, कामिने । [5 9] 1 
He Wo Fo aago aébagülra-—4di. Only a 
little, 

Male आल्पहि--अएष (देण) फेर Paro Re | Whe qa? 
( इम aae परसा सी )। albihi—Emph. form of 
aipa (q.v). 


| arta) | alola—Adj. Firm, | "Tm seai | HIE ufum, Gm शांन cuf 
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अद याज अल्पायांसं 


[de] ge mo waggle । some. dalpajna— 
Adj. With little knowledge. 

TAIN अल्‍््यायास--भीड आसास, कम॑ मसत्न 1 [ seu 
+ aera ] 1 काशीनाथ मा & ( ताहएं॥फए578--1 नीर effot. 

Serta aeng -fao | कम भायुवता, में कम तत्वाने मारि 
जाए । [सं० saqraqa] qe Ho fro, Wo, "ue, Ho SET; 
अग्पाधुप। राम० लालदास १५०; भौद उब्‌.० १५७-१३ (अत्यायु 
$ शत दत ffo) 1 तव, Absence of longe 
exitv. 

IT aeq- कैट ato Ho | गोड ६2-१० ("hM 
फल fateh समव देव seq) em): Lpo--Coll of albahu. 

cast feast span नल्लग-किंभ Pe । ऊपर cuu, 
काव करी टं । [भजग - पारा] । अत्वरा घज्ञगा (o) । अलग nun 
याहू लग ने जाह = फाकले लाम उठा लो परन्तु दुष्ट aps मोड 
नहि जाइ 1 alaga ballgga—Adv. Hastily and with- 
out propriety. 

we TO) मरळ चमस अइवव वाजय, PRAE बात, 
जिता गक्षलकक ॥ [ amr इन्दा नुकरण ] । te वाण हिन ama 
राक्षा; Wo SEES d quia १७; ferro ७३ {मारि भल्ल eur 
fan आइ wea alla Dbatnumdda-—Incoherent or mean- 
ingless speech. 

weal मअल्ला--भन्नाहट (20) St संचि” २० | Pse wa 
(iar अकता, स्थुपति, राषव, राग } । alld—Sshort form ol 
allaha (a.v J- 

METTE अल्लाह Pen । [at] । {भदल्राहो sh)! 
anilada-—cod, 

us fia sra टल्लेण फ्रि विण | sx ओमदरमे, 
कार्य समय seer up किलामि कण, विताणव + [ors enr 
qm] 1 Tó mo Ho भाले राजे । alie talfe-—Adw. Watt- 
ting tinze in doing nothing. 

Aves sgg वि | विना pese, mü, MOR, जफरा 
aaa छान नदि Glen | [ue गेलून सक मा० भोलेइइ] pde 
me We, fro METZ, Me WET Fdo MRR, "To SIENTE: 
so WHEE, मण mew, WaT, BHT P cÓdu— Adj. 
Linskilful, irresponsible. 


चदसला ragg Me sar, अताइपन, Sag d | 
ara (देण) केर ago mute qo आद० Go | geo १६१ {पण्डित 


[अल्क + ता] | प्विरा० ८३ (कदा ओपरः झवता पर aia}; "HD 
निका es, val hadatd—lrresponsibleness. 

IG SIT अल्हडपना UAI, waits, aera । 
[गर्त फन ॐ आ] p fexre ८४ (कित अनष घडा लोमं..) 1 
alhadapasa—rresponsibleness, 


ager avgr गॉड vagas चीर umen नाग, | द भाई 


MS 


| dar wa 


शके वि अवकं 


अलहा ऊद नामस जिल्यात अधि, जकर विषमे maa गीत 


Aa गि । [ura] fae । alf@—aA historical name and 
one of the two brothers mAn dala whose expl- 
oiis are sung by folk entertainers. 

sgar अल्‍्हुआ-गूजविज्ञेतत (ete) [ste भाल] Dua ma 
दिण शकरकन्द | deed pega; पारी ६४ (काडू samai 
qiu, Segal सत. विरस भर anam भ मैसन दारज 
wna, निराश म qaa; सीता aa २६. । Bae = एक 
प्रकारक गारि॥ घुण me सोहल सुथनी सन) alhue—Sweet 
potato. 

4J- अंच= --डपलगं । š नाहि nens आदिगे spem लाइव 
आकर भावने अका, SERT, Haag आदि प्रदर्शित rig dp fuo 
ape विक ३७ 1 dvd- —Prefixin lhe sense of conte- 


impr, indifference or weakness requiring support. 


aq? ma fiko | अपाव (Xo) केर Hio He mod ano 
४३ ( मे जव से यम, नियम, nara.) aue! —V, old 
(008, form of deba: (q.v. ). 

xm? झवीम्हि Bre 1 wa (e) केर fuma ओं 
Ho ume ५४ (अव प्रभु करिय निदेश); Faa १२३ (एन nu 
कतष लच wu) | ava’—Aduv, Alt. or P. F.of aba 
fq.) 

qasa aagi aiani मेर. s mo, mm अशु० 
we | चित्रा १ ४ i जें नाक लोक taza) | guq-ie— 
Err. of abaila achi (q.v.), alai-e. 

qup spp (ie) फेर Gee wo, WERT 
ago mo | Ugo ६६ (शत magg qao Sa आन); Whe ३१ 
aaga wp) avaich—Err. of abaicha 


71 0 


(q.v): 

qata अवुदइत्त--अबैत (ue) ux fame wj maga केर 
ago Se | qme ३० (NEG अजि शक्रसगण deep शमण 13 
[wa ufa afa सङ्गे); लव० ६० (आठ गो .ए Sami Tend 
खा enge imga avedéa—Err. of abaia alt. of 
foarte (q.¥.). 

gas आचइते अनर (e) फेर HTe लु» २० pum 
(sug ang) । avatii—Obs. [orm of abaita (q.v). 


qalaq aaga maig (०) मेर Ee Ge 1 काण Hed 


स्पाहने aga ars) p ava tt ETT, of abane (१-४) 
hom, present tense third person form ol deba 
kz). 

aadis अवकहिं--भाय॑पस, उरं ॥ मान eo । [terim] | 
fe पदी Wale ४६४ [Ho न६ vo ge १४४ fuo be xum 
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आ »M 


TIT अवकाश SH, "eff 55 madia 


Saat नन्दी पति कत (आवक हि rer मेडाप Rm ना) atakai | SR काव, संकरण wara, कडिनत्ता । [de अगाध] ॥ ge Te fae, 
qo Be | fo नेश १६२ [तुभ सखो वचन अमिन sgh 
गोश se १ अमर० ६ [जे शिरि गोचर fatale संचर सश करि कर 
अवगाह); गोळ se १ amo ३६ Pree मामिति आनेण are, 
जनिफर gui wg same) avagiia—Ady. Very 
deep, dificult, difficult place, to plunge into deep 
waiter. 


Tes अवगाहए--क्वि० | का० xe | MANTA (i2) 


— Obs. fearing, 

JIP szqun--zanfu, झाली sna, vau खाली 
स्थान; जगह । [सं] tge me fee, So, supe, Ho WART 
To ओकास, भदको; de नवास; fro wag 1 चर्या ३७/५; 
io छह Gag नि भवकाञ!; राग ० ३६६ (रंद अवक्रा न Asl 
पास); Se ४७ (न मा aA), मि० ७ (Ore सुधारक | 
इत एक मामक SS IS: [He wos GUN fem अवकाशी | 
नि); मोद ९६ (अयकाच नाडि तन मुख कवन); mae १७० | Grango इच्छा? Ge b [qo He २१० (मन अव्रगाहए मन्ध 
{मों पुलक ala शहि मेश); faa ४5 ताहिसें A फम रोख); Toe = (गन अनगाहए गनमभ रोस! i avagülac— 
रेच Usa), gee ३६ (sue Ff muq ने १) p vasa | V. P. F. Hon, optative of avagi@ana (q.v.). 
—Leisure, space, EEERET:d "THEE — विर 1 set male विचार 

अवकाश SUED SET (Ea) केर का० ओ वा? m | | Wee । [de] qo xe o मेवगाहक lo sis ¦ अमर 

EML 410.4 fs wats मुळ १६७ (जादे भवकास sum नहि tt (पीरीति रोति कोन sama geai म॑ किस ate} | avaga- 
ie te ६% (यदि तोर aft खन at भवकास) vavakasa | hitka—Adj. Who bathes or thinks, 

E ic eur र्ण a Nee | अवशादन d अवगाहन--वानिमे i सान बा fasta फाव, 
Ea । गोर विजय ५ (g) Sesion, ठाम Ñ ua in En hà ESTE WII eT Une wa हिल in 
E posue Ga), |e ee me i ds Y er mau बनत 

चंवफाजा (४) अवासा À doen. | अलका डा]; fue ३ (pe ARA अवगाहन कए) | छाव णाय 
iho RT “basa Ts| M mo | —Ilmmersion, bathing. 
भवकास]; te (३ ar ae "न | CUTS अबगाहब-क्रि० । पामिमे oma se 
Are Pit ee oe, (sg) | Dafa tem, लीन मण विचार करव, fera waq । fire ॥ [io] | 

pu ü INTE TRAR | Se To fits अषगाहनां | रावण चप १% । ius güliaba—V. 
EN Um d vip [ds] i हु me | The act of plunging into. 

Mile c SRE प्रायश्वित sunm) | 
. Estruetinn, 


aiea अभगाहल-अवगाह (Eo) Wc qa प्रश go 
aae Se । Ho 53 | तरक Hon, Past tense 


ty HE fi A 
ahi ET Ee Wed sÑ qu, Raani mre | third person of 20४76 (q.v.), 
71 me ve । लेचा sar: E (झी 
Congas Ady. p i p अनुभवि मल ga जानल १ | ati वि की] Sale sane [दे ०) केर yo fia 


EF. On Consideration. & Ë Ë 
Xi Sai | पाडत era [8 ae iis db आहु s irs ios 
e Rp. i n fa d हात, faal [sio]! ge | vo go ६१३ चळ ६१७ (रास-रसिक mg " अवाह); गो e 
अवगत ia ie निए 7; माह sema] गिर ane | १ m १ NY हुसश इम psp जवगाहि); cage Hee ५३ 
UMP Hes); मोज ६६-३ (जाप विचार | (uU भि Ng मोदि ऋतु भवयाही); uxo ४८ (pem सवे अगी) 


अनुम] अवगत isa i i, ` ase 
ies hee 4 Ms itia gai द-या, or P.E, of ava gara 


चव/1ठिऊ श्थगाडित-जि० ॥ पानिगे Af स्नान, faa 
जअन, an, ary am tas, लीन गड मण विचार. करब, डुबल 
माने At | [Ho] 1 fo फेश feo, fo अर्वेगाहित aya १ । 
avapaltita—Adj. Immersion, bathing. 

Wate अबगाहें--अवगांद Ge) केर का० me | 42 

सवग वती अकापत्ञों-- [१] | mao ३० [धन जन भलि / F ML füs me १३६ (माधव aw अनु दिन man IAN 
T अवगरली) । ava vara]; -- 7) | avagüle—P.VF. of avagaha (q.v.). 


qui STI — fe | अपह, qug adr ब, नहो ड gue बय | s शगु ठित fao 1 aie, PA, Maag 
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मोद "re १५१-६ (n: mh: ana 
ds Te २४३ (Hire अवगत गेल जे Paar पय 
"ण जो चुकल हुक) | पव एकण क्षा, Known, 


युज चि aq 
ह «x siqmia—ntz, धान, धारणा ॥ [He] go me fite 
THT | पारी १२ (तीरा एसबीफरा अक्ति नडि mis). 


गग 5a f i i, 
* १७६ (qw अवगति ale seg yi avagati—Skill, 
Ente pe. 


"rct अवगुण 


SUQ युक्त । [क्षण । me फळ fuo शवा] जित | ds 43; 


साशाक fupe. auaggunihita—.!gdj. Pounded, gro- 
unded, veiled, 

we sagaen दोष, इख । [ञं] ॥ ge we 
fre, Se, Supe, To, प्रकृ०, Te, Tato अवगुण | fuo sio ४८ 
(गंगा wp, लमण m आन); Ee 8३५ {सनु तनि भवगुग देवी); 
कन्या 83 (कसन want की enger मेत ने कनेक मोया ufu 
uf) avaguua—Adj, Fiult, defxient in good 
qualities. 

"pH अबगुन — pat (६९) केंर pe "ne Get निळ 
Wire १२६ fanga ७५ To Ho ६४३, Rem (up fuga us 
saga सजनी); मन० कृष्ण ८१ | आओ रहल ते अवशुत भेल ); 
ago tes (qaga राहु ug aae ६३ (आवशुन अब को 
थोक); मोद gra ५८-१ वणुन सकल कहल आन रामो । 
avaguna—P.F, coll. of avagtina (q.v.). 

अवशर pq aan, यापा, gan aa मर्थ apa 
fare, स्वभाव, प्रकृति, शाप । [6o] । fe me fio, do, अतः, ite 
ius | Hearse २५ {अति जमाए MEN Ww. anm) fene 
3 (लालकाकीक प्राण ADEA पाल Corea); पारी १६ {अचह 
ae पड़ ws age खोआ farm) Tie ३६ [महा BED पदि 
mem) | avagralia—-Difhculties, 


"qiu sqa 85 So 1 बकुषी । [de ager sarv- 


ananda M P 96; 11 
—Ods, A herb. 

Sel अधचेतन--मनफ भी अवस्था जाएिमे भोहि Ban 
yeaa बीच नहि होइक, अम्तःसंश्ञा । [सँ] । e sume vag 
avdcelana—Sub-consciousness, 

सवष फिर्य mafiga वि०। भव, फराक कणल गेल | 
[de] t mo ma fito, do aagal avacchimua—Aq; 
Separated, detached. 

'वाछ!फुली marg मेद, सीमा, अवधारणा, rest 
गरिष्छुद, निभाग, नध्य व्याकरण औ ATTA seqe झन्द निरोध । 
[Ho] xpo ma feo लजच्छेदे | avdecheda! —Part, por- 
tion, «distinction, limits. 
चव एध मः qarg — Hs Ho CIUDR a फळ 
नाम । (eo) | ato ४८ (aria, शोता, भवच्छद। सुनक) । ava 
chad Obs, Name of 2 quality of dance 


MIRCEA Sl अवच्छेइकता- दशन सडक अनुसार SAIS 
वा विभाजित mrarg war २. निभा जकपर्म (D4e]1 fas ५३६ 


4,95] FML 1531 euagiuca 


Gi भवच्छेयकला कृप fave ate matan भिक! । dud echeda- 


kati—A. kindof distinguishing in a philosophy. 


E E LR 
Uwe aes १९] avayes¢—Lord of Avaya. 


ars 


अवजैश-- भवजाक ईश, मालिक, भगवान । [ee]! 


Es CE: अवत्तरणा 


अवरः आअवज्लें-- Re tag वाचल afi, nag TE 
was wax । [मेन वाचव] | patie विज्ञन १२६ URC = 
Adj. Ali-pervasive 
"j2 spqe—fao | Tt went, फुमार्ग, साधि [sola 
gehe fie अवर । Hate ५१ (गंत, अवर p प पक्त. 
Bad path, dilch. 

अवटे spprg e । कोगो कार्य कर्‌बाऊ EU ales [अप >> 
सत्र + इक] । मिथिला मित्र ११७ (कुप Bae खयि carpa पाथड 
SAHEN गो द १७४२५ (मदा aaa खन अशि); जोऊतलण 
७; चिजा छड (ha aaa sg) | quaqdhanna— Ad. 
Negligent 

ST Bates V ma go | आएब p [de अवनन्‌] । 
EML क ( जेणा तुट अवशा गवणा) bo apana F. Obs. 
Coming. 

STAT अवणागमने करिण वि 1 कार Ge 1 आवा- 
गमन, HT [सं० अवतम्‌ + ऋगनम] | चर्या० o/c, २१२, 
३६/४, ४६२ 1 avenge nmame—.ddv, P.F. Coming 
and poing. 

cb अवशा--वि० í जकरा वर्स था फुल aft fe, नोच । 


| [अकव 1 fre ६३० [at शेवया नहि marp Sam) । (1477 


Adj, One who is without caste or Ault (q.v.), 
mean. 

CTS agaaa (ms) x मान ga | fHe | anata 
—Cull, of dota (q.v.). 

3*3" sppizI— du (re) Sr दाळ e । UZ 
ma १ (जाकेगि चरित्र भकत WT uu wA (कॉल ap अचः 
तंरा विकि) avatanisa—dQoll of avatiasa (q.v.). 

"SX अवतं स--गहना, pem, ada शिरोभूषण, gem 
SP, npe. माला, धार, कामक चाली; कर्कफूल 1 मळ । सिर] । 
je ho हि, do, Ho, Ws, राज०, मब०, भोज० WANA » Do 
पाळ nge ५७ (काप 'चादल अजतंस), cio He १ अमर० 3 
(काजर लोचन श्री, शति wana [ung sng); smaafur 
१५७ ASA ån PurrIDE, un ornament, the 
best head, 

MST smar auum (ito) के! ate €e | शि 1 भीष 
(he w* (मनु न अंवुत्तर नयन उपास); Se (कण 
Ua गन mai भवतर आ. बहुबर जाण जो), गिंफॉन्य मोहन ८ ॥ 
avalara—PE.F, of avatarase (q.v.). 

"EDO आअबतरए--अवंत्तरण (ie) केर इच्छार 4e | मन 
go ky (ang Jem Eq वक्रय) । avalarae— 

| Opta. of avalaraewa qa, v.) 


SAC "ruarur——fma |a नीचा आएब, प्रादभ, 
| WA, HINT, कधन WT लेळ्या बधानत्‌ लिखित वा was Sut win, 
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बुत ऊब जात) अवतरता( ह) 


चरात, qnae [चन] | ge ne fee, de rame । Miir | 
ruaje प्रतिपदा एक अध्ययन col nvralarasa-—V. 
Come down, 1o be born, to come in current, to 
lake visible for in, 


astaan अववरताहू)-श्वतरण (te) वेर भविः 
इच्छा 7 Wo मध्य io काऊ s | TAa R3 (uf smm 
उत्ता Pagus) l avatarcta—hj-Hon, P. F. Future 
tense second person opla, dorm of qwatqrana 
GESE 

"383 genie | अवत्तरणा (te) केर afo mmo 
SUA Hs ; Se V Une mo ३ (दम अवलरच भार सच हरव) | 
avataraba—F. Hon, opta, future tense first 
person of avatarana (q.v.y. 


araa अचत्तरलष(ला।ली)-अवतरण (to) फेर 
M^ "PS अन्य Jo Eo 1 Tas 33 [ux अवतार mus अबेत्तर न्त; 
RT ४१ (mei फारि जनि इरि waaga; tive ५७४ 
(tata mft ल्मोकानता; d fie rs 8 (२-३) २ (लपा 
am आवि waa) 1 avataralataywi-—Hoa. past 
tense third person ob avattarana igi- 
eis अचतरि--अबतरण (४०) केर Yefie go | He 
oe ` x. ne जे a (Melt जाय बहाओल dtar माहि 
is VS CET मोड १७१-१ (निज जन बित er aft करत ath i 
Har:—Port, of üUalarana (a a. 
Sls * 
ad Scu CN TN (ia) dx zelo काऊ gèl 
हाता अन्तर qa era), f 
(chess ii id Atta}; न* Wale He १२, राग 
Tte & diat गए ay is : à TS T" ee amaret 
Bre fic = ime, पे सळ १४०(बहमिडि Mace पचाने]; 
; (अवक दिनि हय. fua ura Ë 
M£atary—C Ai à" T Go &ro| 
e जिन. शातता IE s F. aj ToT a (q F v.) i 
s UT Sat baw, ही पिया 
WM, VOR आहण करव, उतर, नोच आप्त 
mo hn Bx LIS EE : 


शारीर धारणं करुन, 
ख्रि | [He] Ha 
यार Hie, Xie आवतार; ATEO 
WI s WAR; $० भोवारो, zh, आवो; २० ओोजी 
(मानि जौजन m L: man WRT अवतार मा]; ६७ y | 
२७५ ar ब इक अवतार) Bs मदार मज 
" TOW); Agana ७ (aaa wx MEER, तशच 
We दावर सेख qu), ahwa ener २५ (अबसर लए uc वारिद | 
aa शोक ताप शो); राम २१ (am विष्तकाएफ अवतार); मिहिर० 
Lio. १५5-७ (Hast अवसरे अवसर दन); वल्या ६५ 
(असले venit saakt); चित्रा २३ (cer मिका नाराबणक असत HR); 
पार ३ {पीसीक परमे अकतार ith); तंब teu (darius Ta- 
गवी हनुमानजीक अन्हार) 1 avalitra—[ncarnation. 


ह e , भजत i 


aru 


apy firey safira 


qarat sperma - e i sara, नीचो जानव 1 [89] 
He mo fte, do अयतारण। प्रेम १ 1 तयाता यावरचा, 
To carry down, ta discand, 

SFF SDQUHIDWp--—Hadue (fo) मेर uae आउछ तळ 
qus €» ॥ पारिबात हद 3 | qvafüraba-—LHon. Future 
tense first person form af avardrana (q v.). 


ATST आजबंतारा--अवततार दिव) ht gre we | fae 
Tio Halo ७१, qo qo ११६, He Ha २५०, se ३५४६ (रोजा 
fae कृप नरायण op amtii dvainri—P. P. 
ol avalira (qv 


"erf sqmi aama (दिल) के! ato qe mo] 
uae we (दविमपी रतो Pauper) राम6 ter (Rfaafr 
"ng feq भवतारि)। avatiivi—lem. P.F. of amati- 
FH iw 

अवृठा जिज्ध अवतारिति--थि० । अवतार ack wer at 
RUIT Mn, & अवतार धारण एने हो, कोनो दोसर cop लेल 


गेल । [सं spe] 1 tre शालदास ase avatirita— 
Adj. Incarnated, 


sret अधतारी--मिल । अवतार Bia, afan, 
exer । [ue अवतारिन] | qe Ge fro, do, Ho अवतारी । 
भीकृमाकैलिमाता २० Gia जत गरम अणलार अवतारी]; tree 
१६७ (शक्तिहपा अचततारी भों)। avatiri—Adj. Who 
nears. 

MIST आचतारे-अवताइ (Re) केर Er mo ॥ वि० 
Wale Fae 133, MT Hoe गूण छद्‌ Bia ७६३ {पपाद 
अवतारे) | 7vatdre- PE. ol auitüra (q.v. 

चया अचत xrara शिकार यरदाया विभिन्न सा जवाअक 
एक qur । [सं०] । वर्णे २५ (शंज्ञाबन, quita, मिशन, के 
a477) | 1000100011 आयी purpment fora hunting 
expecdition, | 

RECS अवतो गो--वि० । नोचॉ आएल, पार एल, sara 
वा SOc, ने अकार लप नेने छो अप, उशत । [संन] 1 go mo ome 
file, Šo, wao, to madi) मोद १७६ (ek adi 
Mene ure १२८ (Fasqen mar सम metal गेल ail; 
Me १६३ (uth wade भेल भावो, fure ३ सामाजिक 
कार्य aH were] Cry.» avalirva—Adj. Aligi 
ted discendi, 
अवशिन, aafin, अवथीय अवधिन, saira 
safe iaa (Wa) "Et भाद मू० GET go ga | so 
we (नचारी mr Aart सुना अवधिन); रंग० १६७ gimat 
salem Wat भी wap दशागे आर्थाथ) पारी ४३ (sz मास 
पर में नि अवथीन) । avalhina, avathinha, कराएं 
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बव न्ट अंवर्धुन्द afd. 


चयभाय लि अवंघारलि | 


$4—FV, Hon. post tense third person of Weba | 


(q.v3. 
SIG agga meg (३०) केर आइ० Are maa 


पुरुन xe | अवश्चुन फेर fee xa । चित्रा ४० (ae qe amu] 


Magg) cval&unAa—Hon. opta, third person 
form of deba (ov), 


STRTSlS) आच्रदात(ति)विJ | Bus, निष्कलंक, उज्ज्वल, 
£m, गोर, साफ, छळ, स्वच्छ, निर्मळ, spate Pret पवित्र १२ घर 
सोति waqa mite efr । [संश] । तु» ऋ० Bo saqma | 
THe १७ ६कतसालो fend qa wap); Hüze Ge (शिनिफर वरम 
weg); मोद १०५-११ (शनिका घरमे agaa यौग्यरभारापन! 
घल stp wate भरि मानलन्दि में बहुत) । aucdofajej— 
Adj. White, pure, spotless. 


MARTA) आअबदातन्ताना/--शुझ आचरण, नौक d, 
ated, तोडव, शक्ति, बल, Woman, जहल॑धन, पत्रिष काव, साफ फाव 
[de]! ge de fee अवदान । fe ४ (mma at nma 
अवदानक शिल); शिक ५३६ (set ममाण पूर्च राजा राक सिक 
नचद्ानमे [ana माएल छी]; दावण quo ६६; SG DET taz: 
JRA नास्फ ted avaddua(ua)—Good behaviour, a 
great or glorious act, achievement, 

चय BPs alt दैत, Tass राज्य तरथा 
अनक मासरं, अयोध्या, उत्तर Wah एक खणड | (स aav | 
go me दिव, do, site, fo, qe, मोज, गग अतर Mo 
५१ (Bèr कन्या अवध गेलीह) | avadfa—The birth 
place of Rama or marriage place of Janaki, a 
part of Uttar Pradesh. 


खवा अबघा--मालयुबक Um दाओविरी, मावः seer । 
[? efus) wee ४४ (mn मन्ते याचो भरे विदान xf 
are उमरितद अवश्या qas) | ddA trick in wrest- 
ling, 

अवध अबधाखर-- fme | निश्चय काम ना निशिचत TR । 
[१ पाख] । fro à avadAdhha—V. The act of deter- 
mining. 


WITT शवधान-ध्यान, मनोयौग, अनके जगापन, warf, 
मत्त SESS एक [xu करुंब, सावधानी । [संग] | go me fire 
d», Ss, To, tate aqaa; we spat) बर्ण ४६ 
(जा smart aaa}, fete wx {प खन चनन काहि भधा m" 
Mo 'फदा० mge है, fho wv, Fo qo २७ Ae wt (नागर 
TY अपन अवधान); Cile xo १ अमर १ (ep ue! का 
WIR). ci We  tie-4 (जिक मनं क्षत्रधान); Udo 
"yeu १३ | augdAhsusa—2Altention. 
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अवध नत अवधानजें--मेंवधान (Eo) केर आव» Wa UH 
E» mo | We ao 2 Sate १ (RRS हृदय agaa 
परनारावख देवा) a avadAgsela—Hon. past tense first 
person of avad Ant (q.v). 


TN TTS अवधानञ-_अवधान (देण) फेर Xde meno 
Yo का० me | [Ho Ho १८४ {जामी SHIPS पर जज जान) । 
avadAdnista-—Vrescnt tense. second person [orm 
of eoadhtna (q.v.). 


TTA) अवधानेमैं)-अवधान (Re) केर काण्वा 
निश्च &e | [qe ने» ५३० (et मोरे बोलत झव अवधानी; 


| fas धवा मञ्जु १४ (निते बुझि mc gars), fus पदाऽ me 


"1, Tram IMT पद ४४(खि) (sag mr भवघाने); मिञ ६५० 
(आना STA सेनाक men भवधाने दाय); "e feo mo १४ 
(आब अवधाने wal छैन); quo १६४ Qaa दिदि प्रातिपाल) | 
avadhine(nai)—P. F, or emph, of avad/mma 
(q.v.). 

SM अवधारं-शबधारण (Xe) के fug मो कार 
wed बिण wre Wao १७६. (ताने ast मने भधा) 
dvadiira—Short and P. F. of avadhirana 
(qv). 


NAWTSSUS व्यवधारहते-मि> । fay mami फर, विषार 
qim hua wel” | eee | [अभार्‌ + इते] 1 ade २३ (अवधा- 
vet भाई) | avadharaite—V. Obs. Determining. 

wT अवधारशा--विधारपूर्षक्त Pete, निशेष, 
निःचय | [te] ge me fio, fo , "Hio अत्रधारग । sate 
१३६; मालविफाग्निमित्र 15 | avadimirana—Determi- 
mation. 


अवधायण अवधारय--किक 1 wera (Ro) मेर ade 
Fo । fuaa कान, विधार कान । [अवधार AC] | To ३०७ 
( अवधारय माघव puru ) । fire । cyadAürays—V. 
Determining: present tense form of avadiarana 
[CE 

NAHTTG शआत्रधभारल-भवपरारण (देन) केर भू० आइन 
उक gto mo । fio नेश २४६ (आगेःनिल मने aama इहु 
"eir Ua]. We S0 ६ anto ३ (बिष औषध qu विण maata 
गो विन्त दास्तजरांता) ॥ avadduraóg—Eon. past tense 
brat person of avad/nrasa. (iw). 

Sata saia amga Ge) वेर che Ke 
fe पंदाळ Haye १६, fo wx, Mo S» २७, झव जा! [Emo 
भवधार लि सुन धुने काड) | avzdhürdli—Fem, form fi 
avadhürala (q.v.). 
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qaia अब॒धारि ahs 


auth अवधारि-क्िक | frarit, निश्चय ut, ne 
dita; separ (दिए) fic qe फिक कू [अवधार ॐ इ FML 
291] i tao Wo ०४ (fama अभिमत मने Wurm) fao पडा 
मज्ञुळ १३७, नेपाल १४७५ Qs s= s AIT We Te ७६५. डाळ 
७१० (प हरि tte qur अयधोरि); fue fuo & {मदन साख 
मिलि घुष अवधारि); dauana १ ३ (मन भव्धारि अपन भल 


Thi; Se ६४ (जान waaay क्रपपछक्ञधिग्ह); srmfsqi: 


Refs इ हे i 2n १०१ (tat uw fag mate Sa ar) 
avadhiri—V. Concluding, determining, part. 
form of avadhdranca (q.v.). 

उवकासिव अवधारिझ-शवणजारि (३०) केर ado अभ्य ga 
ate । Tote कड[मन अवधारित है] । avadiaria—P 17, 
third person present tense of avadhari ERAR 
NATAT अचधारी--क्षवधारि e) Hx काळ me । fue 


"Ir E Wao uet. fue १७ | युक्‍त Sag); [वि fuc 
* (Sant )॥ avedhari—P F. of TUF: 
uv )- 


उव Sart समय, निर्धारत qu, सीमा, आना समब; नत 
काल । [de] | IF कफ fito, Go. Sao, Ho, Hye, ze, 
Sho, Wie Salat fae fe ५६ (चाचि ana हे सत नहि 
ai oss "ae ta, Yo ud १०५६, न० रु ło, 
दरा "gs sh ms "1e है wate २६ (ater 
ane bs It ux "up Saya fist; wae 513 

b ले Cpu आरा) ॥ avedhi— Time, age, 


| imit 4 
LEE! 3m 
ET 2 f प — SN सम्बन्धित, a भाषा । [ioa] 1 
७ ot "T i 
xis Ent । avadis— Adi, Relating to Awa- 


; the language of Awadha. 


wu wa ag, योगी, षि, fatal, 
"d s ti Afra, PAS | [sia] | He mo fito, i. 
tà | avadhūta— Saint, pss (NNI; S 

WAL SFT अवधूत | 
“TE वि६न ve 


iter GEAN 


mA (ña) केर mere TAR =e | 
xs avadhütirvi-——Nonh. of avadh. 


5 वभुडी m बधूती--भकक्‍्धूत (दिए) केर mo ats छ० 1 
DT १४/१; उपदेशाक्षमःला ७ । asadhuti Fem. 
VF. of avad kita (प.प, 
VTHUS मवघूते--अवधूतादि केर का. ge spe ३४३ 


(नबि feg E man avddhntai—P. F, of avadAic- 
Hehe . 


ath sata 


अशभ अवध्य--खिक । बध ara: योगय नाहि, मारवा aint 
नधि; crum Tas जोकर af | [छत] i ge mo दळ PRT । 
(Ho ave (दी करच दूत अवध्य धिक); que २८ (gu तो अवध्य 
famrg); पुरग ३८ (नहि stqum arm] mew): drgdlhya-— 
Adj. Not to be killed. 


344-99 अबनन्याजन--हि०, Ie Fo | qs, 
आषब-जाण्य ú [[द्वि०) आवागमन; । BFL 1295 | avand 
—gavana— Hindi word) Arrivaldeporture, 


4S अशधनत--वि० 1 नीचा wea, wea, पतित । [de]! 
He Xe Ña. do, Ado, He अवनत, sgo SET ॥ firo 
He ११६ (HAT HORT पर ननु डेख), fue Sa १६४ {दिगवार 
aft Mata का आनन); fae Were nago ३१, ao spo afaa 
&Y, अ5 0) (झिचनतं आननं कश UT रात bs fas, 
Mo १०५ (nur xf waaa भेला रे); गो sie १ अगर vu 
(aaa mif अभलम्यन वदन नहि fren बानी); महेशम ६३ 
(FEF चन्द्र गोचर वर WD feo ३०१. [qas फड अवनत शिर 
सी); fe ३६० (ताहि पर ई संचित शो Baas i ane), ene 
बलीपरिशय we; उ० ना» एई [लाज सदेन मोर aana मेला; 


मधुमती १९; maza ce | avawvafa—Ady. Bowed, 
downtall, 


ATAS FAT ऋआचनताचस्था-अवलाल्कि आवघ्या जा 
W Ó [अवनत + अवस्था] a (पथम भाग) mix । QUU 


natavasti —Condition of decline, decadence, 


अयना 5१७) अवनाति(व्ञो।--हाल, waafa, होन war, फंसी, 
rindi, परती, नसता | [de]! mo wo fro, de, aao, Ho 
अबनेति mène १४ (विदिश gant” caue); महैश० Ri 
(सि संगे mim भेचनति); fue २४७ (aan आनेति धालो; मौव 
६८-११ (Arle प्रकारे aani पोळा; रंग १०७ (dig णे 
sper Rie) a avamaliioy— Deteriorition 


Sa अचुतन्तथ--भवनत् (देर) मेर काळ go | गौर 
^ie १ Hato du (से नहि siira दूरादि शाल गानिनि aaa 
AM) | avanaiha—Poetic form of 
(4-75), 


avamnala 


"fo अव्नि--पृस्यो, परती । [aio] | हुए me fae, de; 
Raa, to, भव>, Wao, मा०; THs, fo अवनि; Higa 
Malti Tre sre ३६५ (qu verfa चूप mÍ चन्द}; जार 
फाए 333 (दस Gee वाय spi supp; cile ajo १ अधरक 
33 (मानिनि भान अर्वान पर लेखा Tq ने HIE am) राम! 
३८ { चिन्तां परिदश आवनि कुमार |; ate 5३४ (03989 


| भवनिक संभ आर); चित्रा ६१ (me साल आणि स्वाति gafum) | 


 dvtHi-—lhe earth. 
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धड विजा अवनिजा 


AET sfam Re । भरतील sewa fefe, 
मानकों । [अवनि + जा] | ae 23 (स afi जनु देवि wa- 
Teram) à avansga——Adj. Born from earth, finaki- 

“apart आवनिट्टाट--वि०॥ 'रतोके इरणवरनिद्दार V 
[maa न छरव] | fuper १-३%० (दार साहित espere Gir सुरभार 
छाच निहारी 1 avanintrs—.1d]. One who has cong: 
uered the earth. 

चवली अवनी--पष्वो, wet | [de]! me mo do, sue, 
ao, अवक Sat | राम 9 (amare = कित वैरि mena भवनी 
भार); राय ६.७ (pm qm रपषानिनि epi शयन); फीयरगीत = 1 
aura The earth. 

SATE! मधनोीज--चि० í sats m, Yeats अपन । 
[अवनी --सं०वा] । agg ७३ | avaniga—Adj. Born 
froin earth. 

yalen 'यवनोतल--पण्तीफ शह । [eo]! ज्वाला 
34 | dvantiala—Surface of the caril. 

अयो न sperm, ampla [ee] i gee १४० (भो 
देखसिइ अवर्गीषक पुत्र eru) 1 avantepa—King, 

WA wigan, मालिक, स्वामी । [89] | Bto 
चळ १८-२१ (shh जे आवनीश); पळावलीपरिणय ६ QUOH- 
sa—Lord, king. 

अवनिका) अबन्ति(का--एकटा Eum नाम । [He] | तुर 
He fo, यास e अन्ति, अ्चान्सका | avasitia)—Name 


of a cau utr». 


SIE आवन्घु--वि०। के मिथ नहि दो । [o] | wata तर० 
travandhu——.4dj. Who is not friend, 


TIT saqa dpa fer) [७] । aar- | 


शिका ta 4 avapina—The act of drinking a water, 


waidifes अवपीञित--बि० । जे wariq वा sarsa 


अलि, थे केवल आणि । [de] parame विज्ञान eye {भवप डित्तक | 


चुम्बन) d avapidi fa— Ady. Pressed down, thrown 
down, 

TIS sprae प्रसा, Ma, AAMT, शान; 
sh, मिथ्या जान, शके | [भव न: api se me £o अमांस | 
fufü: रघ-२-१ [ie अवभास कतिधा ui) । कापत ळा 
—Knowledge. 

AUSTIN छाबभासम--कि० 1 san (Re) केर जन्य ue 
So का० Roy weeds ३ í auabhasaya—TY. P. F. 
Third person present tense of anabhasa (q.v.). 


tafir मेला! qae १०७ (Haha j feasts 


i श्रव च अवर 


"Teu SIUS — प्रधान WS WATTS, C qaPumr suwas vid कप Sek, SISU Saaga यक्ष sume, मायस्यित्तादि यश, यश्च, 
quai uu q समा । [Sa] ge o do. aaga | अगर 
१६३ (saa); Go १४४; Tease १ | avabhrüha 
— The chief superintendent of à sacrifice. 


अयमान अन्रमात--लिरादरु, तिरस्कार, avum) [8e]: 
qo कर बिए, de, अत अवमान । रासन ३४० (नहिं amaa 
भवमान) ॥ बरवा Disrespect 

अत मानना अघम्नातना aa | 'धसान (दें) üx 
Rye we | मिथिला १-३०७ (RETNA ओवमाचत्ता क्रम ár 
लोकनि wae मागी यानि ¿dam अलि]; Pale $u-ts-s 
(semi mafa निकर अजि ओझर अंबमनना) । र 
Ha—Alf. of avammnag lh 

अव यासि agai -भविहधि केर. supe we । qnem 
men av 1 avayatli —Err. of abihatht (५-४५ 

"AT अचयच- सरा, am, fren, शरोरक इंग, TAE 
aren एक अंश बा हिस्सा । [de] i ge we fee, So, अपर 
Se, Tine gaga | Ña नेश 33 (SDN सवदि गमन पष भासत); 
विण Yeo mgo १७३, नेपाल ४ Te २, qo Ye 13, Fe ४८ 
(Neq qui समय; Wao q t (ues seu fer Ug. 
ad. fe fre साऽ (३-४) ३४ {यद्यपि अवयबत सिर्णं शद्ुशाय 
aft dre); mura ११५ (समस्त raged Ay stg ROS" प्रण 
ense); t'avayava—Port, portion, limbs of the 
body, 

wd] अत्रयत्री--चि०। शरीर, अकरा wp ATT ही, ia 
ware पूर्णं । [संश अबयगिन्‌] । de Ct हि Ne जवर l 
Safan पादरी aw 1 ava yavi—4 dj. Whole, having 
many limbs, 

== 

aur अबयवे--अवयव ue) Be we mod Ñs १० 
१०२ (atà भवयवे है ववहार p avayeve—P-P of ava 
eva (q.v. 

अकथ! pap 85 शक्तिविरेधक्त- चाम । EM ' 
(कनक शिट <q अवबास)। eraydsa—Name OI 
evil spirit in Yamaruja's word. 
बया येहि) aalan जब (३० 
रामर १४६ (भब्रयित giv gat वार संतत; 
ath अवसित लाव पूर); पुरश १२३ (बोखिनो 


pirmo रू* 
शुम १६5 (NES 
aaa wu का 


सानौ) 1 


avayita(i)—Obs. F, F, of abate (q.v) 
star, भाओर | LL 


zo} | 


WAY war—fae i go med अन्य, 
smi] ] ह ० क० fre, dojaqe, ae, लवे? HG शकर { 
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खय चख Saas 


चर्या ३४/५३ athe + (भखर कसन Bagh); कीतिलता ६१ {नइता 
s= सन्य झंवर हरि यम्भ सित अप्र); गोर विजय १३ (m) {खाहि 
St लर की साचे); fuo पदा० sga ५०% (ART चानन अचर 
गंगाजल); gae ६२ (ESR सकल जन भवर सभा में suls mÍ 
बह) | avara—Adg, Obs. Another, next, and. 


Matt अघरख--भवरख Ge) फेर वा» me | व्यः fe 
३६४ (wer नवरख, Sen, गतल) p averakha—Coil, 
ot abasakha (qv. 


att 


FEE अचरी 


अंश (याक अवरोधकर--हदि० afe, saram । [gs] 
fo पाए पिळ, Wo, tite, Ho, Fo अवरोधक | मोब set 
(भवरोधक जन मन करू); ae 3 (N तमके अवरोधक पडल Wm 
ña) avarodhuka—dAdj, Who 


harms, 


obstructs oT 


yaa अवरशोधलर--शवरोीघ (वे नेर शूळ आदण ag 


| gas mo tle Le t ate १६ (द्विमकर किरण गरम अवरोध 


अय यू जा ऊ आअतरलात--यात्ायात, Sse, eat । | 


"TUER दि ५) केर विकन wo | ge Fo sam | मधुआवणो 
E; जयबार $88 4 avearajita—Al. ob abarajata 
(q.v). Coming and going, 


Taqi Sata केर WE He | Hate १४६. 


GAs was dis) 1 averana—Err. of Tuara- 
na igh 


WAAT अनरणा-आं वरणकेर Are का» o mo | [लावता] 


+] amta १०४ ॥ avarant—Old port, abs, 
form of avarana, 


Bas अचुरत-वि० । जे र्तत नहि है, fac, frat, स्किल, 
स्थिर, c पृ धक । [Ho] हुए gio fqa 


| s Sata | avara- 
!a— 445, Who 


is hot engaged, 
TT अवरा--लगक दिशा, नन्मक बाई | [9:9 Turner] | 
"PT Ae! apayaq. The near side, after birth. 
TAXE व्यचर--नवर (वेऽ) फेर aye He का० Fe | बशा २४ 
(शवस बर्न दे 
कन्त) 1 avaru--Old 55६, poet. 


NTSU अवरुद्ध बिण | रोकड, nu, EL ME । 
[So] । तु+ क० fro, do, sao Sa Sam मिण mua 

२५ (किन्तु जवरुच मप fg) ७० १५६-१ २ (मार्ग अवरुद्ध जनु 
न * 3** २०६ (चारि मेखला घाला नाव सौं as, बायल] d 
avaruddha—Adj, Checked, hindered, stopped, 


of avara (q.v). 


ह ३,७४७ 


hidden, 


mi MM IDE ce) smut १५ 
US TEM अवर peste मन्ति मित famem); ऐ० १७। aud- 
TU—Alt, of avary (q.v). 


WITTY अवरोध--बाषा, sigan, निरोध, परि लेव, aye । 
[ह °]! ए० क० feo, smo, do, Se, नेण अवरोध; पाळून 
SW! मोद ago १४३-१० (qf पूर्वक आवरोध dier 
qu) | avarodha— Hindrance, obstruction, 


aux शील wem)! avcrodhala--Hon. Past 
third person of avarodha (q.v.). 


tense 


qariz अवरोधि--क्रि० | अवरोध (e) मेर पूछ fior 
# Vet mm, rao paia- ॥ मोद ८७-१ (uda 
qaia जाति अवरोधक खन मन मय wE) p avrodA:—V. 


| To hinder, to obstruct, part. form of avarodha 
| (.1-0.]- 


fle Yate supo uya (arate समनी अवर 


afars saiia Po fies, बाधित । [अंगरीष 
+] । छु ms हिल masl qa t वीरेन्द्र arm 23 0 avaro 
diuita— Adj. Checked, hindered. 


अजेध्याधी qat fite । रोकनिडार, सापा ufum d 
| [de]! go mo qo ज्षवरोधी avarodhi—Adj. Who 
| harms or obstructs, 


| WITS आवबरोह--अवनति, sie, अधःपतन, संगोप्तक 

| wart । [सऽ] | frosze १५७-३ (जाल ear लय भारोद अवरोह); 
Tyo ६६ (stn IE अतररोह Ge त्पादन चापा oT 
छल) | 1000010010 Decrease, deste nding [ram a Hi: 
gher tone to a lower one. 


MATa अवरोहण--पतन, gars [do] í qo ma 
fte, We, se, tro, नेण mafien । firs ४५३ (enai? 
दरा Te wate mn Was mf) । 


ayarolarsa = 
Alighting, descending. 


अव (बा हिड अशरोडित--बि० imam, स्वरक पतन, नोचाँ 


| Sar | [He] 1 हुए fo दिण do, aq, Ho भजरोदित । उक 


ims 63 p avarohita—Adj. Descended, alighted. 


अव!वाठी अचरोही-विज्ञोम, भारोषीक उमरा, गो स्वर 
साधन जाहिमे पिले was उच्चारण qr फेर निष्ाउरँ पके तक 
कमानुसार वतत pa auum । [सश] i ge ma fre, do 
ags, Wo MATL | न्वनदार विश्न १८६ (आरोहो ण॑वरोंहों) | 
avaralit — Descending (in music} 


शसश spp । अर्ते aure, बिजु qis वा नातिक। 


[He] ॥ wer te । avarga—Adj, Absence of 
caste, from # to qh. 
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चयर्त aa Meus STET अवज्ञा 


— ud अपण —f4e 1 aia, बिनु cas, exor ad | mex (गीत अवकरतत we लवचार; गोऽ de अमर x (mc sÇ —]Ta3 1 बुर र्‌ डित, Ba एगक, pru, बर्ण | ३०६ (गीत SpTETETT कर aqii; शी de sate ५ (कह uY 
पर्ने सहित जाति sa (dte) । [सं०]। हुए we fie, do, aao, कमल Wied sameaa दूर भानो Gump Sam); Re ec 
राज०, Ño अवरा; पा० प्र कू AAT; Jo mà मि sze ( अवनत माय Tie sppsepq वदन ने निघत वानी ); 
१५.७०४ (emia आदर cde); उषदैशाक्माला २१३ कमर ts [He ase {ama Mamaa कायण y मोद वदत ba-g 
(sar, epu faqia) 1 avarna’—Ady. Colourless, | (SMe अवज्ञम्पन करू); मोद ७-४ (कषा अवल्तक्ष्यन 
aig); मोंद ६६-१६ (जागत i Bp काप लागल 
: à $ महि | avalaebaug—bDepending upon, support. 
x-qcd? ganten m, आ। [लिण e me We | 8 ; T g upon, 
š AS | खर pu F A स्वन E š 
wem | ogxemec'—'lhe vowel g, हें, | arinin arqsr=manfu) zu (देन) 3x Te 
tat Ta 5 inu mao ze qe ge | (PML 090] | बिण Se २२४ (फल कारण 
e == क! ua नहि कण्ल चा i ñ 
hiwi, E ne dr — हे ss saaa ED ath); मिण पदान mate १६१ Mio vi, 
zu । [सं] Fie ५१ {पारिजनक mam सस्कार नीय प्राचि; i z M UR 
m Ë sy | 49 He vod, Ho we'd (बड़ भन a सरन saara) । 
fte xew (mmus भीड चह्तुर्दिश ज्ञानि गेल); fro ६६५ | | an i 
LES ; | avalambalathj—Hon. past tense first person o 
(अन्तरिम समयक पराक्रम भतणनीय छल); मौद Dev-f&e 
r3 ñ M = a 
(stem ei er TA star summi aparnantiva—Adj. | 


Beyond description, 
icf अचर्गा-- sm (to) गैर qe Be fe भाळ | वा स्किल, निर्भर । [म] । he fito por 
Ns ॥ avarme— Empi of avara a (9-०५) - Ho भवल्नस्वित | कविता २४ (Haat ॐ a 
: 3 | avalambita—Adj. Depending upon, resting 
arira '्ययात--भवरजात (Re) केर Re me 1 न्मन 
fe i ६६॥ auapyqia- A. of avarajata (q.v.). 


liaving no outward appearauce, without Caste. 


muonline (q.v.)- 
| grid gratae | आमित, वळतो पर स्थिर 


| upon, 


gag छाबलम्वे अवलम्ब (दिण) कै कोश छः ३ रामे 


qup — E पल, जवा क्ति : 
अवले at --चि® | «ewm, निर्मल, AST CEDAT GT rs nd (ol 


नंदि सैफ, कमजोर a [set] p भवन्न फेरे fumo Ko | fu Ho Fo, | 
Ha, Ho ppp, Go अवलू; भाऊ wher whe &Y (0 avalamaba (q) 

aaa से dirah fae ने? ३६४ (सहला अदल मदने); fuo war | UU अवकपे- n 
Woke, He xpo WAIT १८३, Ho १८७ (SD अरण gfam | erat दाय, तीस, नोस, erg, आरा ta, 


११५ (qa फलं Has । 


do Sy (Anat ASTA sara 
era ered जाइ! । 


Ez); &1 ze अचला गडि छल]; जगशांभपुरी काना 
ee Ro WIE See : > : avalase—[t]. 
t? (चल्न बुरी पर fasa चौख। Sea संबदिक अधिकार | ` 


भए जाइल arala —Adj, Weak, efior,tless, | "TUET खयलहा-- विः 1 वल्ल i 
| | Ree vala 
खद कळा अधलता-फमजोरो, शकिदोनता । [de] | geo fre po बिश wo | avalaha—Adj, Nonh. of avan 


४० (भन्न mamm Guzu) cuo fao १३५ | avatatd — (q.v) 


Zo) M अना? el 


Weakness. " ATUS अचलहु--अवन (12) ar [aide mod fao "Ts 
भरलेच खबत्लम्घ--भअ्भय, पहारा [69] | He मा० ia, = न आजण पाते) | avalahu— 
So, age, He samen, ure sex, me hidi; wo | Aas ५३5 GS Magy M 
भोलाया; सिषा० भोलांयु (rare ३५२ (um UH बुत पइ Emph. of amela (q.v.)- TO S 
n | ; 4 
आच हमरा); see २०७ (दघ wama ait ‡ सख); भि» gas | अयना aa (te) TEE 


कैले PE (We £4, १३७ (gW अचला 
Camin sama A) । avalamba——Resort, | "epe ४४, नण ge जातपत २५३ १ : io oae 
qu uud fue fue २२ (इमे घरला TE YU 


gn ११४ (wart निठुभितय रखना से गानो; राम? १% jt iie 
BARES ARTE waa बत owe केर काऽ । | अजान Ñ घाम); मिण १३ (fuera जाति भिक aami); fre भित्र 

Me s'o १ अमर० १४ (man पदन was धसि अनि faam. | ६६ cere संग फयुआ Gea कोपि शोमा सषि inh मोद E= 

gern) | avalamba-—boct.. of avandia. “४ (um बहिन जानि भवा परवा ft, भोव उ? गील 
mani) अवलस्वनाने-॥अय, आधार, संदारा। | -५.= (भाव अवला जाति बमर अपराध क्षमा sel ate ybi: 
[io]! go wo fie, de, mie, Ho, Umo Mame | | लत्ञाक नान ep), शत ११ (गवा के? लेक 

fie Wate Ago ५१३ (अंवल्षस्त्रने गोरि गोरी तोर WE Bs | avaki—F ems. of avait (q.vJ« 


CC-0. Kashmir Research Institute, Srinagar. Digitized by eGangotri 


चद विश अचलिप्त 


अच अवचित «afe | mem, stom, cre, लिप्त, | अवाकच अवल्लोकप्र-अबलोकन (Re) केर ule आद safaf । लागल, spam, 


` फक्त, लिप्त, 


रतत, अजु रक्त, quur ॥ [ga] । momo दिए wala | apanita | 


—.Jdj. Smeared, 


"far अवजिया--स्ताजु बोनी, sfa । [t] senama 
9३७ ( avaliva—Saint, 


MAG] अवली--पक्ति, पाती, समूह । [संत आवलि] go क 
fro भवज्ञी । मोद १३२६-१२ (aaia भलि अवल्खी पालित सरक 
मध्य | atheli—RKow, 

HHI gan aaa पेर etike go | tte k= 
(ar भचल्ञे um दोस विचारि]; मोद १७-२० (मरा Pager अयने 
Qaem) । avale— Alf. Emph. eva: 
(ev). 

Sat saat — a, उक्टन, घमरड, गर्ल, "fag [so] । 
H° फण fie, fo, अल», Ho, mao wae) fre Re ६० 


ot 


(Saha पहु अवज्ञेप अहोत; निन Sa x (nep गोरज sep: पार्चती 
परिचय. 
pride, 


STANT HJAR, सहारा | [us जनलम्द EML 
126] i avalemi— Support, 


Sats अचलेह--"% प्रकारक औष 


5 ft I [xo] | 589 कण 


उ do Wert | urualefta-—4A kind of medicine, 


VESTS 'मंवलोक--भवक्षोफन (३०1 केर are zo | Te 


š ; é 
"ED US (छल पपच नहि दुल waite) p avaloka— 
act. ol avalobagg (qv). 


GON अवलोकधु--धवन्गोकन (te 


} = 
We go ॥ anm is | MONT T 


avalokaliu—Hon, 


person of avalnbang (q.v. eran 
अजः बकेन = É 
de me fy अवलोकन --देखन, Waari we | [सं फ] | 


m Wo, Ws, "Hn ae] a "n" s y = 2 
काणा | Tie Gere (हीना i AGA; SES EL i 


Mr UT अवक्लोकन करण); fo #० 
"ig Et भाचीक अवल्लोकन फय]; fne मित्र १०१ 
! | फ मधन ST कन्‌- करव पुन; 
avatckasua rye act of 

EEL GATI En 
[He] । तुरु ma fito 
Adj, Worth se 


wife पर निचार करब] । 
seeing, looking after, 
अवल्ञाकतीय--ब्रि० 1 देवां यं भ्य, सुन्दर | 
१ पेंच CIVILE irialokatitva— 
EME, beautify, 
3 S CSPTSE Er =: k 

ES: i ‘a Sra lp — amata (Ra) केर गू: आळ Ta 
° 3119 2४ (Shear mater) । avalokala— 


Hon. Past 
i ln person of a@valokana 
| U jJ 


tense first 


रद क 


$E 4 auaieba—iragram paste, smeared, | 


खव शिश safra 

| STI भच्लोकप-_भघजोकन (Xe) फेर भनि» भाय 

de एन ee Jo Fo | We Wie मञ्जुर १६६, शातपत्र fue 

| ४१८, xo ४३३ [अक्षो «fu तनिक रू.) । guaotgwd— 
Hon. Future tense first nnd second person ol 
avalobgnua (q.v). 


अंग (ताकि अवज्ञोकिं--अगल्लोकित (दिन) yo fines eo । 
ज्वाला ० बंद ॥ ॥70100--7 ४7४. ol scalokaua (q.v). 

Tato अबज्नोकिआ--अपजौकप (Be) कैर udo का 
सूक: Rie ने" २ (जण ana सै aaia cvolokia— 
Present tenes P, F. of atta fg ४. 

चव ताकि अचल्ञोकित-- बिन 1 the छथि, विचार eum; 
[de] qaqa क? p oawalokita-- d). Looked. 

धर (वा वि(क)ीर अवद्योफि(फुफू--अबलोकन (ke) डेर 
He Wo qo Ec | वंनंखतुप ४, हैंड | avualokfuMuau-— 
P. F, present tense second person of auadodasut 
perds 


MITTEE अवबस्थह्ि--भच्सवश्या (e) Breage fhe 
| Foam बापू ay! avavasthahi—Err, 


emph, al 
assa uasti (dN): 


| qY अववादुूक--अपवाजुक (ie) He are me. 
| que ११३ {पर तुप शादु अमाव) । ॥ कित 
ol apavidarks (quv.). 

खव १ spp — Be fae | an, astiti [अ--बंश] 1 
He कर fie, de wer । गोच xo ह. mace २ (G हरि रात. रक्त 
saa Tard विधस्ति वेश इनाइ पुन भाल); Re १६ (इति रुत maq 
आचशे दिझि मस्र fiai निक far) । avada! aldu: 
Helpless. 

चवि) अवशा|शि)/--अवश्य (दिन) देर काळ ० । 
THs ६६ (आचरा मख सरऱयुगमे Ha); XTHo bot {कदा फरक 
अवनी रायन); महेरा» % ३ (eer तैलि अवधि अडि जायत) । ave 
ssib oel of a nasya (q.v.). 

चच निक अवशिष्टू--वि० । शेष, बचत | [is]! ge m» 
Ro, We, Hao, So, ने, राज० MATTE | wre १०८ (एक 

अवशिष्ट तनिफर a चेत्र है; Wee ६० (afte ने qaq मपनि 
जय); पुरु ३४७ (प्राण मांश wales हम अवल); Ate d 
(त्य अवशिष्ट लिङ्ग जानन); fue २२४ (अवशिष्ट He fes is 
भूमि घडि मागि गेल); सोद mra suse (वज्रम cae दिल अब 
Fare रहि रीफ]; णो! ७३ (जताया मूल्य aaae आलि); ure 
१६ (Maius नाग उहा केऽ पीचि Wait), आमक oeuf] १३६ 
Cr फिछु शक्ति अवशिष्ट cfi Wa) | avasigta—Adj. Left, 
rest, Feirini ning, 


= 
— u —a 
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वद cotto) spate a) 


"qoe अवधोख/खिो--अवशेष दिण कैर फाळ at चाः 
me | विण qe mmo ४४, fe रड, नत No Qu, ao अ (UI 
नंयन झर पंज EUIS). पिक २४३ {फरण चाच खबरों) | GUGSE- 
Kat kite}—P,F, or call. ot auasese (q.v.). 

शत गम srazm — लिण | aia, शेष, बाँकी, AATA, अन्त । 
[So] (fo eo fpe, धळ, केऽ, Ho, भव, राण कवरो 1 
qo w& (अपनेधि माञ क्षब्रशोष विचार Gen» “quasesa— 
Adj. End, last, rest. 

आज हा पा कि छावशोषोमु--विए | aan मदक fg भाग ओं 
अंडा । [atten] । चुमत्ति ३५ 1 avaosesdüpa—24dj. 
A part of remaining. 

"EMT spi afio | ade, fian, wer, Pru. 
qae । [सं ०] ime me füe, Wo, Se. Myo, He, the, 
खचय । राम ० १६ (गायु aga अपन पर बाकी; cime १०२ 
(होएत अचइस अपार) गोड उदू० १५००४ (uu ई एमिति wa 
zar Tite). मोर 03-3 [भक्त nip ठे naga Aol, पगम्य 5 
५२ (चोट परि शवख ones); पारी ४६ (ala मङ्विम अवख 
पढ़ि जाएत जैकी 1 quasya—.dv. Certainly, 

सय गाप्िफा गे छावश्यस्भायी--क्रि० as í निश्चित Maar 
फा पौ एनिहार, मिरियां sales ॥ [३०] i FML GH; अच्यंच 
tty (नास्तिक वित्कीर ween अछि); dixe २१८ (faut. 
Hem छदक््यस्भाडी Du) । avasyambhavi—Adv 
Certainly. 

SIMI आचय मेच-- Fe fe । निश्चये, set [ue] 1 
a fro सान (६-४) २२ (ave sawfa) avasyanme- 
ve— Adv. Quite certain, 

आयु ला cqamuT—fHe पशमे whe | (He) । go me me 


mari Yeo २२५ (ST मुमावातरूपों आवश्य) । त्र dsVyd— | 


Adi: Uncontrolled. 

WMT sq अवक (e) Sa apo eo । apre [घाण 
ewm आचये uu) गोद ह७-२ (Ru CIN). प्रण० १४ (गाल 
mazg भेल तमै) । averye— Coll. of avasyalq..). 

"DL: 4 TG UHEpra-—urmmr, vae, cast [de] मिळ 
४! ३ (वैदिक sean हाथ अवष्टस्म देला पर) 1 avazin- 
bha— Support, gold, pillar. 

बच आअचसन-तभंणदा (Ee) enm weg (ue) gk बिक 
Ge foio ५४८० (aga न afte Hae पिष पा]; विः पदा? 


गज्जु ५६, Wa गळ qe ४१४, Ho vio (Ñ sat अवस x 


Wa देह mas É ü Grae दारे wfsex बुरदिन ma) dUe | बा ऋसाइफः mna, Tafa, फगजोरौ, sera [१४०] । pete fee, 


Alt, of avaga (q.x.), or avsyg(q.v.). 

ATHE uyqer— c9 E केर ate gel fae पत्राः 
Ago ११३, MATT नष He you, ure (umm fra एम देव 
Piai 16 एतच5ह-करत- 06 of avasyahu. 


dc^ a 


S3 SIE अंबसांद 


हेय य qarala पैर sto == 1 छौर्तिलता 
3 (aera frase fea ase, cafum fgg चन्द); ऐल १८ 
वली cert [= en) p avasao—P. E. ob avasa/ra 
6.९.) 

AJHT अवसत--ज्वस्नज्ञ (s) केर का० Faj सिर नज 
२5५ [विभा g fumme नेद दसन) विश पदान pe २८३ (नहि 
s झ्वसन नाहि दोशी । GUvgsÓüG-—E.F.ob qvas. 
sima (q.v). 

चय मन अब्रस्तन्त org 1 [5 4-8] । gue १४१{निक 
नाम अवस्लन्तथिणां Dum) वनंऊसुम x (एघुल्माषाति>अबतन्त-बजन्त) | 
avasquia—. शिप name of Ehairavas. 

ue aaan | uet, fares, Neg, ares, 
az cca | [de]. mo fo fus, SIRT । apad ans 

HA ६; Ho Wo 228 p dvasenno— dT, Pressed 
down, sunk down, 

XXX a अवसन्षि-अवल्लन्न Ge) ete ७० | tle ५५ 
Caufa नलिनी) | asain sd dvasasqur 
(ve. 

YAA अवसर see, gel, वचित eu (दी ०), संयोग, 
भोका [He]! gome Ra, do, आलण te, We, Qe 
Sany पाए ओसरक; e SHUT, गोऽ अवसरो; ग० अस रि; 
SEAT Lus Re (जहर CU] विआरोक cape मेळ); नोरा 
विनय ६ (को) (muq अक्सर mm abaa; गोरफ मियं ७ (m) 
(कत प्रतिद्ारी अजस्र आये) FML 203 (अचार मेल सभांना]; 
Segamat Fee HH. मोद चंद (४४- 
६ (नादि अवसर} । pasari Time, leisure, oppor- 
puruty. 

भूव मति अवश्चाक्तनन क्रिः । desi ge xe [ue अपः 


सुस्व] । eat 29/51 avasari—P, Having moved. 


STACK) अचसरे(रॉ)--अबसब (22) के! fiue me | 
aper १६३ ae १३ (usui भाल सनो); नन ७६ (ut 
Fs अवसरों Ale सवफ) । avasare(ro}—Emph, oi 
avasara (qw): 


चय जाओ अंबसाइ--अन्स्ताब (६०) केर प्रा, Be tite Re | 


ato Ma X Sato रघ (रजनि गमाभोल सहचरि गोवित्द्दाल आरा 


mure) | avasd-i—Olbs. P. F. of avasdda (q.v. 


XXI अवसांधर- नार, शय, विधाद, खेद, q, दोनत्ता, आरा 


qo, He, So, Duo aaa | वि Wire अज्ञ ३४ रामभादपुर 
पीली पद wa मिले फसल साकर SAI Ue २५१ (eg fur 
पक्क निभ अवसाद); राग ६० {इमनि नवि maur WI WI 
galery १३ (मन मानि रह अवसाद w) Bo WTe few, 
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TINTS अबसादल $e, 


AUTO अवस्थानीर 


"gp ३४-१२ (मो Wet aetas (लो waya भवत्तादमे पहि गली | avasdda | Wanifhs अवसोदित- विश इलो | "Xi madga — ie ॥ xe, पीड़ित । po २8 


—To sink dawn, प्रि become exhausted or | (निक के aiam amm श्चि नात्ताच्य) d avsidita— 


disheartened, 


ANTES अवसाइज= अवसाद le) मेर yo x qo 
sie We ।चिण Wo २६६ (अवसाद Eun |» quasudulu— 
Hon. Past tense first person of avasada (q.v.). 


अब पा; एफ agata अवसाद (o) Fe ate 
me विल qo tse (ति भाजसादे असन सेल]; Fara maça EE 
= ORIG We zo ४१४, spo ४१० ( मचसादे SHU मेज BE). 
Wa ६६७ (RR यखियन गर फर अथसाओं p awasqde—TFrom 
evasdda (q.v), P. F. of avasüdi (q.v.). 


sm असात मर्ण, "tp cem, cuam, सीमा; 
सापफाल, किम । Go] | Ho छत दिण, ago, He भवसान, 
AIS ओसान । fe पदा० no ५६, तालपत्र e go १६१, 
"e १६३ tes fangs we Maa}; ६० ay, STT (४४, 
me य° शापन ४२२, अ xis { आसा न MART ); fae Ha 
ee (बिए ना fima saam IE) ume ४० (गणिका wafe 
TA अवज्ञान); Ute ६७ (ufa नांद aame आनप wth नरु 
FIA); रामः २६० (shaq mË sfa wasan); महेश c(l 
fra बिग आवसान रामांचत crm) मिन २०४ (ओ aids 


“Ts भवसान मे सरकार सलाम mu आपल wan) मिंग ६०१ | 


ia UELLE नेम लो p A tam सोद «ge 
p (ET fate लवसान); ate घा+ 15४ | 105 9111-- 
n [uu à 
गए termination, deith, the sett ing of a heavenly 
body, l 
अनजान = 
5 अवसाने-अवसान (fo) सेर mre | sz ५३ 


a आय अचसाने); que १४६ aft fa हो अंबसानें) a 
dsdWt—p. p. of AVA SHI (q.v. 


"T I MU LLLI m 
JURSI—ÜON. of apasqa (q.v). 


t aby D fae prp अवधान या अनत नेल होइक, 

! गत, Sins, परिणत, स्वत । [स+] । go so Ña, we 
MEL M fem maai परिचय १६ । 
dUdSila-—Ad$. one who has to meet his ends, 
Past, transfered, 


नैव शिन अबसिनः--अवसन्न (दिए) केर ayo oke । fife 


Rs | 2 ass | 
i o8 POSSE अवसन मैल te) p avasina—Err., 
P.F. of AUER (q.v. 


वय जिव अब सिष्ट--अबशिए दि) वैर smo रू । tio | 


üz [a.s malam) @vasista—Err. ol 
quasista. 


| Adj, Sorry, pained. 


YYA अबश्वसेखर--अपशोख (Xa) मेर का० He । TO ४ 
(कुमाल चेम ज wae mel) avasethhe—Coll, of ave- 
| seta. (n.v.). 


TOTEE] अवसेखो-अज्सेज (te) केर काण ge | वि० 
| ने० २३० (HR चतुरपन, ललने घरति मन, रत qf अचसेखा); 

Pis काण मंजुर १०६, TEI HT ३०३ (कष सकल अल गन 
| aqaet) । avasekhi—Poet. of avasela ERAP 


"NUS qrg ह० ( अषलाइ यसा, che चीन a । 
[4-+ वस्नु] । पुरुछ we (B वी भवस्तु पदभीक्षा eT a ae 
we iz augsbu—Obs. Worthless thing. 


WI! अचस्था'-इालत, इशा, समय, RIS, Wey, वयस, 
स्पित्ति, परिस्मिति, स्थिति wap (ही) । [सं०|॥ go mae fie, 
| fo, mgo, He WEB SIE अवस्था | Tao ५५ जाल्या. ata- 
| WEIN तप GAR); राम० ६६ (hp SENT भूप]; रास १७५५ 
(तकण saem हुनकर द्वानि)। मेरा wa (वततन अस्था तीन); 
Tt ६८ (agen पानि wu sp सैन füe सार (८-१९) 
३% [पूर्ण अदहथा EET nai धरत घो); मोद smo १५७-१४ 
| (उपाध्यायजी पडि aae भोद gto १६७४-१७ (fam afi 
अवस्थाने fe): मोद 1६-१६ (ums ser गति sreg); नोंद 
१७१-३ [लोचा भवस्थांगे देश अहि]; mao १३० (तिनिक Paara 
योग्य आवस्था देखि); प्रफम्यण fu [पर efe wiegep देखि 
teal; चित्रा ६७ {अत्रस्था oles यायक saq) p ana ta? — 

| Position, condition, age, 


अचम्भा” se --वि० | ndadt, कल्याणक sisan । | † 
आचरत = mer] । {हुनकर कखन Sht कवळ्या mË) = ओ 
गर्भवज्ञी eri atasikia dj. Pregnant (woman), 


SUD sppESTq— vU, sep स्थिति, सिव, sae | 
भोज, पूजा आदिक अवसर पर पाएर धोए अपना तकर उपक्रम कर स्वान 
Rs, बेजपबाक [mar । [सं] | Hs बार fee, de aag पार 
'अवष्टान; Mge अवधारा; Ho ET. Tie Arar [Ae 

| ३३७ (grim अवस्थान gaa); fhe ४३२ (समादर पूर्णं अवस्थान 

| करभोज्ञा पर] शक are few d -avasii@na—Standing, 

giving one en honoured place as guest chiefly at 
ü dinner, position. 


| अवम्धानुव अवस्थान्तर-क्रिण fae । अवस्था वा वित्ति 
| आन्तर था famem, aa अनार | [o] | मि» fra xx [काल और 
| qaa अनुसार कर्तव्य प्रत मै जाय ते आळ्या अंघस्थान्तर We 
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Sas तन व्यवस्थापन 


aama lth; te $58 | arasünatara— dw. Difier- 

ence in condition. 

आज मा तय अचर्थापन--चतकु विक्रयक €] भाझी Sem । 
[de]! se we (८६ 1 nvasihopaona—Exposng 
rates of (goods for sale). 

अवस्था पिळ खछतस्थापित्त-वि० | siaa, Saim 
ग़ज़ल | [de] ! se पान $585 3 awasihbifa—24id. 
Established. 

खत जिपऊ(छा) अवचंस्थिताधा)--विक । स्किल, ant Ete), 
उपस्थित, विणमान; fene, San, xem । [de] 1 gome fire 
अवस्थित । मोद ३०-३६- ४७ {सतम कालगे wig रहित ena). 
उदयन कधा xe | avastiitaliaj—Adj, Standing 
near, having its place or abode, 

भुव ज्िथिजि maier siaa, स्थिति, सत्ता, अस्तित्व | 
[$e]! He me feo mamai कन्या १३१ (की srsieufs 
की मूलक गाम); (SA अउस्थिति को मूल आग ? कतर गमन mus 
at cms नोम|। avcshhrh-—Standing, residence 
existence. 

STAT) 'अचस्थेस्थो)--अंवस्या (e) ferte Ge | 
qe २३ GAÑA कनी देंगी Wr), आमक Se ५% (अवस्थोमे 
tia um चरक ma Sup sate) । avastle(tio}—Emph, 
of avasift (q.v. 


WANT apego mar (देण) Wt वा» Fel क पाळ | 


faa) avasya—Coll, of quasya (६-५). 
S975] अंग्रस्त--अवस (>) Wa विक Go ॥ faa vi 
(STEM पम देव तार) | avassa—Alt. of कात (q.v.). 


CEST smana (ue) वेश ete me] भिक्षा ६६ 
(गरज aqa Coups शेती SPUR भार); पारी ६४ (QW का 
अचस्पे afk) 1 avasse—Emph, of कपडा (q.v. 

"pru sparq—fao । घिज्ञु sere, विना ETH । [संश] | 
ze ape Ño tiy | avastra—Adj. Without 
clothes. 

qqa) agigi iaa भा माहत्क पश्चात, पेर 
आषा; stan, प्राचीन गैथिली । [dewmrm]! to SHEET | 
age ४४ (tsa, पराता, Wage); मि० ५१६ (पेन stage 
amit fefe कीतिलता); नब० 3 (STE ओ aget sun 
ait प्रवचन act ufu] 1 avaltatha(fha)—Neome ofa 
kind of Apibhrathén, prote-Maithili. 

आस रुटेळा saeg agg (ie) Gt sre wed [sur 
न घा] pcd er ४ (8 Sas जम्पनों अवहहा)। avahaitha 
—Poet. ol avahatiha (q.v) 


25 


bot SAT अवज्ञा 


SIT आअवदसन--?- जपदास 2. wag सवित । ० Ta 

१८६ | सवस ऐसे] | Quahasasna—Maocsery. 

खव ताज अबहासओं--भवहसन | Xe) फेर क्षा? mod 
ja xia ६ emma wa (कुसविनीएन्द [infe saga anpfer धर 
नवर] | cvahase-o—loel, of avahasara (q.v.). 

शय शिळे जवहित--बि० | मनोयोगो, सावधान, Warzura, 
निदिति, निशान । [संन] । अन ure $551 avaAita—4dj. 
Confined, attentive. 

"DIA: Bag व (३०) {= आच) फेर fete me 1 गौरव 
बिजय ६१ Gtag न ata विचार मोरा । euchu—Emph. ot 
(va (न्यात (ave) 

अब ane) SZA Amana (Xe) केर mie mo पुऽ 
Mite रळ | mgto ४४ (STA कने भ आवडुन); कारो 3 (amp 
sh पणि saga) | aucÀwngos)--Present tense 
second person nonh. form of geba (q.v. 

ware aagi aga (विण) te [eno we (Srur: 
sie seg AURA, oi avahuna- (q.v. 

ag sr (Es) केर mia Wa Ze तात. 
दास ११७ | aaa Poet. of avalield: (1-0), 


MEATY waaa im, Tes, stay । [de]! 
Us Go WARS) सोद ३६-४ {भचद्वेछना घोडा. आएल महू! 1 
quahelana-— Neglect, insult. 

APTCRSIT US aaea Naga (Kex farao छळ zag- 
sem १६ | avafttelahe—Emph, of avahela (q.v.). 

CERCHI अचहेला=--भनादर, अबका, तिरस्कार, sitar । {सं ०]। 
d» 4o fü» wage) fre ६ (ने क्‍यों व्यक्तिं EAL शत mag 
Saket देखौताइ]; fre aro २ (aake cit आविधिये); fire 
fao ६ (न कि अचुखा ला stata; f4o qe gu (pg ने भेल 
Saga); मोग ६८-५ (cat put नाशिक अंबे पोइ खत) । 
avahela— Disrespect, neglect, 


भय (पि अवशेलि--भवदेजा (दिऽ) qo fem "Te med 
THe ats aye | avafeli—P,F. past part, of 
avahald (q.v,), 

4%tefas मवहेलित-- विर | fea, जकर satay गेल 
होइफ । [da] 1 avakelttu—Adj, Disrespected, 

"CI क yaipa (Re) देर अन्य we gue sfo 
ho 1 फरणत्स० ४६६४ (जाह फिरता क भवहीकं] i एव हा न 
Future tense third person with nonb. object form 
of Reba (q.v), 

अचे हि भंचेजी--अंगादर, WIND गा बाते wr भांग, wel, 
तिरस्कार; पराबम, wie (eli ge we fue, de, He, 
TTT प्राकृ० TT । APT १६३ राग १० (बहुत 
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{srs saga 
ACTES Saya Des array अधिकता 


s Use uu अक्का UU mI i —- EI 


अवज्ञा] FAI सहश}; THe tas (इन कि अवक्षा योग्य जन); | शब्द । arüdi— Words with av. end ing. 
gre ६४ [राचा fem STT कपल); Aesth पादरी ४७; बळ | ज्ञवा सिज — A 
वि य —D ry —[qe 15 वाधा afr 
Wo ?&& | ignü-bDusrespect, neglect. afit 1 [Se] fafi az-z-1o {ओ कोन Poss, रोफल 
श्या aqaa ias imeen, afan । [सं०] | ge | नाइ mu सकैत i); TT १-१-३७; भीज्याम १३४६ | कि 
e Ro, ६, जेर भबज्ञात | तितत ६८ (मे भरे असतान | dhita—Adj. Not 0७ऋ॥ ad 7" 
माणकातर अवज्ञात AE) | Ge Te 282, avah — — वि m 
Adj. Disrepected. | a 1 aga | गै ama EE HT, स्वन 
जय को ध्या E n E o सरि a । Marea पिवामः w sma ९३ 
Ta Kc ` 5 "PP | fre मित्र २५५ quom वायु अधाध्य ama he. 

दरक संग | [०] । He fgo सा० १०-५[अवेज्ञ!पेके पंज कपल! । asvadkya-—Adj. With अमल ELT 
avajstapurvaka— dds. Wilh indignity. Meca J. Without hindrance, free, 

STTS spupE— Tes (iojm मा० mo Re i FNL, 9. (लुप cu अघान्वर-- पीच, मध्य, भिन्न । [ef 2] 1 fe ३ T 
ge Xe Ho Sate | Quqi—ÜD5s. form of deba (q.v.). dw t TUN. ate vv (agaz किया fim 
qr Aap 1 जुष्य, मीन, gem, निन यागी, भक, वड >, s ui (प starte aye दिन लारी साठिषक 
mPa, बिस्मित [rese]! ge te शिन, de, Ho waren | ws A ? ७० साज (9-४)३१॥ (लागा. Man "PEE 
राम १७६ (रहल ATE); ime १३५ (tafe गोमुख पिकत | I TOiiara —Intermediate, difference, 
अवाक]; मोद ६-४ Gt व आवाक Y h mage ¦ (uuo बसाइ अचरा -जावारा (बेन) z निवळ Fo | (He ६६. 
अवाक रि गेल; murra पर (per ls सभ लोह अवाक रहि | (ओवि अबारासमकत sh aÑ करी SHIRTS), अपूरयं CLEA ३ | 
Te), पारो ७ (णे इन famem अवाक) पारी We {सुनिक अवाक न | COE AD. of ain (q-v.) I " 
mi i avaka— du, Stunned, silent sh i 

q Em रिगइा-युरुडागरीं, लौफर घा 
ANS मश अचा. मुख्य--बि० V नीचाँ मूह gm कप, | दो वा Bar ura | (Me) 1 मदिर sre ji hips 
ज्ञच्नित । [S ०] 1 ge xta fie, १०, नें? ब्वाइ मुख | He चार | HT se कपत) | QV FPard] —Loster; : p : 
ius Lavagna —.ddj. Ashamed. like a vagabond, EM MEETING or hehaving 
"TTG सद्याच-ावि० । गारा, same 1 [de sgr] | | frs 
| गार क्या विज emis ie 

EL xai नि रहिन E idi. | USSG | hte =e | होडल नाहि, बार 
७ xa (Aha sary sara न TERA) | auspa— लका. | umma afi 1 ma + पती । tw. we t. purus 


Bad word. 
| Ta भवन) सुळ fo t मिडिर nie 
= " f 3 f i X Wu—R-:1* (आ 
चया अवाचौ- वाषण दिशा । [सं] | He o fe | भवारित आय cya ste धा SEE p i षा n 
SAMI | अमर १७ (sapsi प्रतीची) | aniict—South. P. F. Which is not neglected Eg 


जया छा अचाच्य--वि० । गारि, san, अपशब्द, ने कड्या 
eT) array 
वर्णन करवा यौख नाहि हो, Qa Th seal MR अवास्तच--वि० । remp fu, उचित शि | 
emere । [ds] | T 4 fre ch E id ERR | [Fo] | अ+ घाण १७८ | auastaui— Adj. व : 
m F i * | Ta qui 1 spes 
tse i ca mar Qua sf कह); Sum tt; sem | A Ae Pm (३०) के: size aft 
| EA Ahua word. unde | "F | पारो ४० (कलकता भा कर घुरि नांद 
VAA अबाज--भाबाज à D 4 ix | भचिपेसि च, ,, )। aviaianiti—Hon. future tense 
कीव à E Um (a) a fun vec Tao 3*& | second person form of Seba 
T भाज ute); प्रो ६ (rii etm qata qfi) CS 


पानो it ut zc h IT SM 5 
१४ (IST, Galt aam कानमे wenig vaga —At. | वे विठेल्त झविओन्ह-यापुध (Re) Rr आाद० भनि० aera 


मध्यम Ee Fol ante Ge [एपाकडी as Hu अविभौन्ह); fate 
| ११० (Gm जा कड देखि जविभीस) |  avsauidia—bHon. 

second person imperative form of feba (q.v.). 

E bd अविकरज्ञ--वि७ | जदिनाक aftar बिनु 'वनड-पुत्तर- 
| पोर, qu, पूरा, aan, शान्त, लगातार, wen, निकारहोन | [se] | 
श्याम Sun A H° fo fie, do, ago wee | राम० ३३ (क्षविकाछ सकले 
घ. of a UM E विकर Ge । भाहार १४ 1 | fam), site basa eer मत्त शिव हे); गुण ३४३ (qe 

katoo आंगगन कतथसेँ भाविकान); मोद १०६-१३ (sap भविकल E 
sq fir जय! f 3 n ] H| 1 
TTE ANT e mo fee pee | भव कादि ges | बाद); भादिकश १३ 1 UR eld, Exactly same, 


af LS igr) 
x y : 
a TE अधाटे--अवार 3X Ie £s, कुमार्ग, नीक वार 
"n = PSE) | gemo gan, कुमार्ग, कात. seie | fte 
amb) opus तत Te ge ३६३, भ १६० (त हमें गेल 
He— Poet, ní abata, undesirable path, 
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शचि कद। अयि कल्प 36४७६ ] EIE TTE IEEE! 


"issu अधिकल्प--वि० | निश्‍चित, mmm, मिना | गन रहला c गे saaa चय) ४॥४८४/४४1---२1४५, 
Barin । [de] | ज्ञु० we fro, do, Ho ale | we wpe | Steady, fixed, not deviating. 

६८5६ 1 avidalpa—Ady, Certain, sure, without | आदिय आत्रचार--भडान; fier अमान, अमिक | 
alternative. 7 [de] ge he fie, do, mmo alaani THe १०० (केपि 

Sree अविकसित्त-वि० । & भिकसित sft, जे | safer ने अविचार]; gee ८३ (poeni अविचार); मोद tot- 
meg न्हवे लि । [de] । पारो ५७ (अविकसित eres NM | २१ (विचार वा खनिचार से पूर्णतवा शात नि क्य. cum Denm 
सौरभ Wm कचीर अल ST इभ कान cep)! उच चय वच go Bi देल अविचार); He Yle Fao | aüricurü—Lack 
Adj. Not blossomed, 

"Pr gpr. | विकाररहित, निदो, wer कष 
रंग नहि qim, विफारंक aaa | [do]! ge die fie, de 
अविकार | शातदल १5 (fü p नग्न अविकार माते]; आए पाळ 
1581 avikara—Adj, Without change of form 
or nature, immutable, emotionless. 


of discrimination, error. 


aferir अधिचागि--अविचांग (देऽ) केर ate wüe we | 
Me Wire age ३७५७, Ta २०६३ yo owa {पिन एस cuiu 
iin amare): fae fas २८ (लय जनु जाइ MÜTUI) मांद 
sz» १५१-१६ a निज अविचारी) । aurrari—P. F. 
Fem. form al zs iegra (q.v). 
अंचिष्ठाधिऊ नविचारित-वि" । जे निचारल a fers 
alg mum अङि । [तं०[॥ ge कक We अधियारित | were १७३ 
(गहन अविचारित 8 asrcedrita—dd;. Unconsdered. 
RET अधिचारी--वि० Randa, sus ut, भवाः 
चारी, अन्यायी, esp । [सं ०] । Galant aan fuse करब 
sm. avicari—Adj, lnconsideraie, careless, 
thoughtless. 
"rcr विसे नषि । विशेष zu, पी भाम f É 
m मारा aii | E pA T Ed k ^ अविष्ठाहिन्न aafaa । sana रहित, सतत, 
+] । पारी ५४ (Qd अविखेद Hee) । #7//#64% | हातार । [स+] remo B. de maga | मिहिर -i-s 
—vldj. Pain, sorrow. (wings eA Pest feat ज्ञान कत Qe) avicchinna 
"xe अविधात्र-वि० । द्वानि। [संश] । ge कण fio | aj. Unobstrueted; continually. 
MMT । राम० ६०६ (कफ्त राम राज्यक अविधात्त) ae घा? | ee oe fae | बे Paq saig योग्य sf 
bee | avightta—Adj. Disadvantage, ही । [He] 1 चित्रा ६६ (uerfus Š मनोबल अविनय) । avije 
aes अविचङ्ग-विऽ । आश्चयं, Get । [अ+ | ya— dj. Not fit to be conquered. 
चकित] i frit ४ १-३ २= Tat ug भाषिचङ्ग गेल) avg 
cast : a—Ads beide ii / Tas अवितए--आएज o) कैर (fe wel पारी ex 
Hu 7 ys 1 (ata वात uot अकर जवान chm) । 28:a-e— Future 
अधिछन अधविचल--वि० । wees pea, भरल, रिवर, tense form of faba (q.v.). 
àa Rafa नाहि dt i [de] i ge कळ fie, cibo, ante, Ga ड 
> ur दविः Pre अधितथ--वि० । जे fina नदि हो, सत्य । [He 


अशिच | We sie ३ मरण ४ {ततद जगत भरि घोषित राइ, 
के | ` । saat weg 
राधा माधव क्षविकल नेप); राम० १११ (भरत alaaa हउ ठानत); | D ! आश me d de we fio मजित | कल 
Ly: Wo पाप feo 1 duifalid— df, Troe. 


wae १६ (आनि च्ल भरति न मेला; भोव 9-3 भर जिंघण देह न 
alert विधि); mo "re १६७ | पिल्या ववी, P. F. | grair आत्रित्धि-आएव Go) पेर wo जार" were 
Steady, immovable. go me 1 राम० १८६ शिविवधि लय mp Ud ana; "m 

af rcas I eife mmmr— स्थिरता, surfen 1 [s s]! fuf | Fe sue ig [पाहि app नारद aiat; Gato $e (कतै 


१४-३६-१४ (शॉन भविचलत्ता औं ay संकल्प s Bern निवाती- | पिनि आवितथि ow Sen. fuere १४१ (मरा शग yb 
की a) p anrceilaiü-—lmmovablensss, ति); Xue ६० (uq षेए भीतर जण am)! qui z 


í gebat (q v.) 
afasfis अधिचक्तित--वि० | ये विचलित sÑ गेल रो. Hon, Future tense second person i ( 
asam mfi | [ze] | qo we fio, domo, to भविषक्षित | Eve अवितय--अवित्पु (to) कै! fame ee | पावल 
प्रछग्य ० १० (अविचज्जित्त ums S starla); farre १५ at- | परिणय ११० | oU ya—Alt, of प्रणयि-है (qv) 
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खच्चिकायी mages Ben नहि बी, निविकार, 
जे एफ gare रहए, deat | [do] pe sie fo alent! | मर 
पाळ १६० | appari One who has no vikara 
(qv. hrm. 

"xr आधवधिकृत--वि० í में विक्त नदियों, जे fever नहि 
प्रो i [to] i e कन fej We spams ne the co | 
auiierta—d4d;. Which is not altered. 


बयिउर्तिउ अचित्तकित 


कर्यिछंधिऊ अधितर्कित--वि० 1 जकर md कप नदि देऊन 
am | [सं०] ॥। gee १२ (क्षंवितरकित का जोवक नास); कक पा 
Rio p आय का. Unlorescen. 
अगिजदि(ऋ) faim) अचितद्दि(हु] E D x 
(4e) केंर fare mo | tte १३ fiale mh war ga): 
Heug (सपने aag waw Gah}; मोद Ute १५६1 ३ 
जो नरस saai; भौद १०७१-१६ iai लग नित लागि 
सुताय); supe १४६. (uf ee [adit गरु mym 
प्रायरिंचत fafa Xe) mene १७ (ait काड Sena GR 
विलत) चित्रा ५.५ फिर अवितहि); पारो ४७ [साल ife Ux 
सैप अवितहि ele); sae १६ (अवित छी wee); राखत ४ 
(वा दिनकर अविशहि से अबीर) । avitadi-(haghi(hity— 
Emph Sot neba tgd. 
CSI अतित्ी--ता[बाल!, stata) i [enia 3 w । 
मिहिर ३५-ज ०-८४ avi At the time of) return. 
"Pics अवधितै--अवितद्दि & बा० mo | fpes dir, 
आधव [आप] । qasqa १०६ (िल्लनांइ आचिते महि xeu). बिता 
२३ (अविते पतिक); पारो ५१ (परिया efus नाइ रहे ayy 
avite—Coll, of auitahs, 
afina अधिदेशध--वि० í के दर्ष ना हीं, mF, जे 
अचल नहि dT, पाञ ना । [+] ge mio do भषविद्ग्य i gre 
"wet (गर्क siara दोप सौ sez fun हो); Se wr» १६ y 
avidardiia Adj. Not burnt, not ripe. 


अविहाय sfgepo fus । He €» | खुजल नहि । [ds 


mau । ale zi | (aur Pp si निअम्नन Ste 


चास) । avidara—Ad4. Unopened. 


roig अधिदित--घधि७ । के विदित नहिं हो, अनेषत, 
= शात, fag भानल । [ds] | Ho ge fte, de, नेन, wao 
is | W^ ४० (CUTS नाम जथतमे क्षत्िदिति); मोड iy 
; ü "MES saig नाई! । avidila—24dj, Un. 
nowi, “without the know ledge of. 

anas (ने अविद्यमान । १ agten, 
ie ate घ्री; ३ Tiea, असत्य 1 [do] | ge ३० fito: 

' 

Ma "s १.३१ | avidyamitna— Aq, Not 
Present or existent, absent, not true 
TET mfg. E, | 


SO few. 


wit n करमका साजिद pn त माशी eu 
B Hs Ë न ig 

afam इन्‌ Bot गि has Re fee Go (३-४) २७ [क्वि बा 
RR भीक); सोद Sto १५७-४ (अविश 

AT अपस अमत); ate जा: TIE avidya Adi 

Unwise, ignorance, Hea 
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do^ 


ieda अ ELA 


IER अनि भक्त 


अयिश्षान sprays 1 अकर मिमान नाधि छैक, चिनु 
नियमक, निधिष्टीन 1 [पंड] | ge me de अव्रिधान । ma परा 


| 582 autres ddd. Without miles. 


MET afafy—iae । aren, fray विपरोत्र । 
[He] igo कक fie, do, Sao, e अधिवि।॥ e saw 
(alata ahi मनन कवल]; e fue gra (३०४) २७ {न धि 


| अचिति Bra कप समै खो]; Weie tet । guidhi— 
| dj. Without role, illegal. 


fis) aeien विधिक अलिकूलशा । 
[अविधि] | fio apo विक ३१०: anit ५४५ fio qs हर (Gmm. 
म्म भो अविधेय); sre धाव १६३।॥ हरएवै[15ह!ए/।/एच/)-.1 6] 
(State of} Reverse of rules. 

Fm anar) आविनय(यो)--उदंडता, जिनयफ eara, आजिः 
"arra [rie] ge कर fpe, do, age, He अविनय; राज 
alam fro नेन ३० (aft क्षज्रिनय cu, of ज्रोनोत UI 


tre tex (up अविनय पा परल uu fre 343 (इनक 


sw मुइमदशाइक दरवारमे fe ced पारा me); qme 
विवेक ११; Ste पा० १६१५ । aei ya(yo) —NwWant of 
goud manners or modesty, rade benavionr. 


चंविनासाव अविनाभाव--मितल-जुतल, wf । [a+ 


| बिना न गान] Gre sala ४-४० (माणात संग मनुष्यकोँ fu 


नाभाव Sq bp) अन पाश १६४ CONDON Ne 
cesssry Connection with one another. 

fimm अविनाश fami aa, sq, सुरक्षित । 
[शिंक] igo ऋच fe, de, wg», राज०, अव० MAAT 1 ae 
We १६1 | autnitsa—Non-destruction. 

बविना गिनी अधिनाशिनी--आविनाशी (te) कैट ete 
me en शिक्षा ७८ [झेंविनाशिनी शातता भए Nate) । afud 
Sin Fem. of avissst (qv). 

afari अबिनाशी-वि+० । जमर मिंगारा af पी, अक्षय, 
amam, वित्य, BIRT । [do] | o कण fire, qo, He, सपत 
use अविनाशी। aie wa (fau निर्न महेश अविनाशी 
E), मिण ta (aaa आमभ्ददानक थिक अनिनाशी Fam); 8iHEa 

१ (Se नविनाी पुस्तक सम्पत्ति और मौ निमित्त 11); खडूर 
११८ (Raa अज अविनाश होइत fu Wo wa seti 
avindsi—Adj, Imperishable, 

"fupe अधिनीत--वि० | जे fata नवि हो, du, दुष्ट । 
[He] | हुए me हिन, नषविनीत fho भित्र २०४ (amet सदी 
अविनीत ugs us fax shar में erme गने 
Skata इदि नायि]; वनछुलुम ४३३ mo घाण १६१ | Use 
la —Adj. Absence of food manners nr modesty. 

EIEEE] अखिभक्त--वि० i भिल्ल, ले बॉटल नाडि गेल पीड, 


भिन्ने, पक | [संश] 1 ge ge fto, do अविभक्त fuo ४११ 
rinagar. Digitized by eGangotri 


ASTE छाचि um in} 


(दीपिक खर्च अचिभक्तसां atest ien m अधिभक्त मत आजीवन रायस fact umfüpwh wewre | living or being in agreement wih, I a cfr «maf अण्धा ० 
raa | eulbhakte—Adj. Undivided. 

wer €rfparu— fe a शे विमाजित सांगे गोहक | 
[de] | हुए ma do wert | dvibAgjya—4Adj. Not | 
hito be divided. 

afram afago arma dx अना ० 
See 5e we mo | द्विरा० १११ (Reha फऽ we नेने wia- | 


xim): aviyanka—V. Second person nonh, iw- 


ture tense form or tebe (q.v 

afaaqs अधिरत्त>-वि० Rem, sare ales, जञगातार । 
[सळ] 1 go ae fio, Eo, emo, He alata; pe p 
गो ale १ अमर» ५ (जंव होय VIE रतन रत अविरत बारत जन 
suem); sxe १५ (सन्तन खेविशत wing); मिण २१ (aet 
dram ahga ang we पकावलो परिखय ११३ अं धार 
2&3 0 mvirala—Ad. Continual, unbroken, units 
errupted . 

Pru afar वि । लगातार, निरन्तर, fag याक, 
fumer, सघन | [8o]! ae me fit, ds, go, To stata । 
fae ने? & {आविरक्ञा nu गलथ जलधार); fuo पदा® He २, 
info sä, Ho He (धर) र we ETE (अपिर Bar enedt); 
qisma $, आनन्दविजय ४४; tHe ša [फक A मह 
aiaa Gare ३४ (आधा घन्दाक alata sims sepas 
amem १८ (निरास saad मिलि जचरल) । avirala—Adj. 
Incessant, continual. 

aqq afacia—fe hg विशाम कएने, facien, 
लगातार, निरन्तर, विनु संकर | [do] t go कण fis, do, Sie, 
Se afna | gere १६२ (अजिराम aradi चूर चूर), नव० २१ 
(गकर आविराम muna stare पंड fever IO OE 
कौनहुना waf weenie); eamaq ase ३६ (Eus thes af- 
रामं आकारच eter गढिना])॥ Arns Id], Without 
rest, continually, uninterrupted. 
अधि चाल प्मजिरायजक्ष--भवीर, (rey युक्त atasi 
[अबीर] (furere ७ 1 avirdyala—Mixed wiil 
abira (q.v). 

fuu अविरुद्ध वि । sag, जे fes नागो 
He]! gomo füe, do, Hae, "o शविरद्द Yie far 
(urit aaga anaa जव स्थिति ale feat ath atiri- 
dha—Ad}. Not incompatible. 


afar अविरोध--विरोंपरू wam, समानता, अनुकूलता, 
गाति, 3r ॥ [मं al | Ho "o fito ; = p, धः, ao CIEL 1 
We ate 228.1 avirodli:—Absence of opposition, 


afirmi) rfr Stein) 


living or being in agreement with, 


किया थीं अधिरोधी विन sga, m बिरोधी df qr, 


| मित्र [He]! de fo डि. do, stis, नेण अविरोधों। 


Ho We अविरोधी । avirodhi—Adi. Friendly, 

"Pre aieo Bre a तुरत; बिन sim 
[सं०]॥ ge me fta, do, अतण, Wo aama । नव ७ (um 
दिशा siey curs ta ate), mara ५ (aieea उजिक an 
सम्ब ui aviiainba—Adv, At once: 


LEE T-EE BED aharia (to) केश Fae 
ms | fho fag ३६५६ ARa समाजच asum देतु अनेकानेरू 
समाचार S प्रकाशित मेज fey भंगनोगनीक ces gen अबि- 
sati विलीन में गज) 1 बप्पा वचपा. ok up 
lamba (dev), 


"que अवित्तम्धे=अति्ञस्व/ (है ०) फेर माठ e 
fie e ३५० (राजा शियसिङ हपतदावन cvm कला आखिलम्दे]; 
fae fae (area सरसे आचिळन्दे आल); fae fro to मज्वनादि 
अविज्रम्बे) 1 avilambe—Poet. ol avilambo(hiYXo.v.). 


afiar अधियाद--विदादक wert । [अ+ पिवाद] ॥ re 
wo दि SAMF | Me पाण १६३ | qUrüdda-Absence 
ol dispute. 


अधियाधिजडा) अधिवाहित!(ता!- नि । aa विषाद 
नहि मैल ब्रोझफ, कुमार वा कुमारि 1[संञ]॥ Ge कर Wa, o, 
age, नेन अविवाहिएत | मोद ६६-५ (अविवाहित काया नारि 
जायि); fuo मित ४३५ अविवाद्िता ताहि gait पर दास्य भाव 
etal); Gite ११० (भष्म sad अविवाहित रहि Safa}; se 
ure gaai auiAuka(f—.dj. Unmarried, ba. 
chelor. 


Sa? अधि9ब्रेक--विकक अनाव, waa, अशान; 
अन्यांध | [प्रण] । हु० m» fta, do, suo, Spe. tito made, 
Bee ST । qu uy (mum uiu singh SARAT 
२७ (Quare करोब wu] का yra फादा WW भस); fae Fe १६८ 
(तने बालानति sit अविवेक]; दिए wipe was ३३३ [भागे भगर 


| दुअओ अविवेकी; gee ez (suf तानि अविवेक) । ०7८/४३ — 
| Absence oi judgement or discrummaticn. 


iau] अविचेकी--वि० । RRRA, भक्तांनी, अविचारी, 
मूर्ख, अन्यायी । [da] | He me दिक, Wo, WES, He, रांजण 
सतिवेक्तो | fire few (alse cru भन cm मोड ६२-४६. 
(अविवेकी wf; e wm tea | aviveki—ddj. Con 
scienceless, indiscriminate 


aAa अधिशेख(ब।--जि० । ance वा तुच्छ wa, 
बिनु असरफ, समान । [सं०अभिरोष] । a go fee, Wo, Wao, 
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sf अविश्वस्त 


5 STFS अवेकत 


qe, रावळ alam; निर्विशेष 1 auisendg(sr—ddj, Un- 


distinguished, no’ different, same, 

"Pon "queris । ज्ञे fuse afk EDI [527 1 
fre sz (Rigas हृदय nrt adorn enq fuod 
हाधाकार) Tie ४०३. [मोशे geist caf neam स्वामिद्रोत्णी t 
जानि) । avisvasia—Adj. Unreliable, 

afara Saatan अनाव, afie । [5o] । 
Ho mo ike, बळ, He, ने०, राज» SAFIA | ate ६७ 
(मोतिगीचो sagas मावत ganii ite १०० (afa 
sans THA sim uam) ॥ ८7; sUuüsa—bDistrust, 
misgiving, 
an "T zl अविश्‍वासो वि ७ 18 same चिल्ला नाहि 
Hx HAIR Tra UH कण जाए | [ue] 1 go Ge fee, 
yes Ti Sto SMT । मळ याग SER TR 

i St— Ady. VW he disbelievea others. 
pias Ui आविक्षान्त--वि० | aad, जे are नदि d 
wes ° s fis भाचलान्त ॥ इर २०६६-४७ (४); ee 
5 GUS i 

dd i Wisranta—= dj. Who is not tired, 
है " mfra, cuir । [रु] | go ae ४० अदिप । 

पाऊ fey | aiga Sea, curth, 

Had अविपय-- T š 
s विपव--वि० ; । जे मन वा Paai किय नहि 
-अविफ्य | os UAYSUM ide]! ge we fee 

[4 uo 
Lj. Hey HTH AI wo भाळ १६४॥ aursaya— 
SFO sensus Perception, 

TETEA ELI Eius L : 

पि uere M ET e S UNDE 
L2 TE) | quise he 
Poet. of AUER (६-7); ne 


सृयिज्मृनृह्ीरा et 
दो, स्मरण Wen सावस्मरशीय--वि० । ने fuse नि 
[I [se] I aay १४-१६, (Ex विनित आगा 


भाभोर एफ ja : 
"dri GU * 
रका, Unforgettable. EA जागू) | VEST ट्रस्ट 


Hyatt —Memorableness I 

aia आ 

^ माडा IN. । SIGS (३०) बेर alae अंना० wo 
पारो १७ (us OL. **A (तरि aiig ag pid); 
proi "his शातिर agai गवि); segun ४७ | 
^ Ht lense seg sO 
imperative of aga (q in ond person nonh. 
IEEE अविहधि--क्रि 


मध्य ० go EJ EON E ET 


We we । fio 5३ (ननिका शॉक tere से इमरा 


Te अश्रि) 1 बि. Hon. Future tense 
second person imperative of gebe (q-v.), 

“fates अविद्धित--वि० । भनु चित्त, nrerfaex | [8o] । 
He Hie fo, xe, ago, Fo, Tae aiaiga mtae १४ 
ika कामती auis fafier १-१४४ (Fa रीति vaia 
चाई अङि भविहित्त छप प्रचार); d २८०३-१३. (aiea ed 
चलैत WAT; मकार ४३) He gjo Fay avita dj. 
Improper. 

afe आझविज्ञ-वि० | sari, भूर्ज, अनजान । [सं०] | qo 
me शिव, $a Masi qe» £3 (राज्य Mia मद्रौपति जतय); 
que tex (maf जनि ओं आविज्ञ पाइ दूनू गोदमी खवा meu mi 
शीष) t av.giti—Adj. lynorant. 

WISTS अविज्ञात--वि०। अकत, अर्ध ना agga i 
ide] 1 8 mo fee, da facie) मिण iie (fas 
स्थानमै तुपाने महाय ZI. सलाद); मिन ३१३ (पंडा समयमे Wig. 
ज्ञास स्वरूप आणल छो) av ida Adj, Meaningless, 
ignorant. 

NUN Haale (३०) के. वा mo | wae ३४७ 
(वार qaaa कु qa); Pe ३६ (कि ta चज कपार) । avira 
—(Coil, of abirü (q.v.). 

चवीचा अवोरा--विठ igs आओर पांत विच, nda, सुक à 
LHe] ige me fie, do Mat quo २५; गए fho ४७ (de 
चलि नार अचीरा नारि)। avirü-—4dj. Widow and 
son less woman, free, 

"TSTTT Saga ao | जे a दिशा ताकए, अपन 
वरक समस्त ब्यक्तिफ दानिक चिन्हा नांद कप । [= alfa + वानू] 1 
"ie &1 (uos UR agga ai avurcsvang— 
Lady. diatic, 

वय कि अवुद्धि--वि० | emm, मूर्ख, we शुद्धि नाहि इक्र । 


| (Sala) i पुरेण ५५ (gala अश्वुद्धि न दोप) | utt — Adj. 
| Foolel, ` 


WIN cqui (३०७) मेर mre छ०। रामन १५७ 


| GN" बुडि E राम ० (रागख Mi); no १०४ (मिना 


मन SHQU पत Re (४० (is qa HD sq); geo ye 
WIS माझ को अबुध कॉ); Sue २१५ (सुन्दर के जन sp UL 
मोद ee १५७-११ (ua नांद aga युक्त); pagam <= | 
प्त फर, ol avuda (q.v.). 

E अंब--भव (1e) Gx का० छन । [qo fae ई १ (भवे 
माग 1g तावक HD); FML 411) i ave— ved, of 
ae (q.v). 


TGS अच्रकल--वि० | छा ना aa ares) [sean] | 


Ño Tre Was {म्द राममपुर पीवी ११८ (grau adan zu 
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अ(यकया जवेकरां E TS Sas 


——a =— —ar. s WI saa— r ` —Ñ.tcSxi— 
eer; Və 225 {गगन sms छल सेहो aawa गेलो t ave- | पणी Hen. pest tense third person ot debe 


rata—Adj, Gone, indistinct, lost. CEAR 


सय कख Saar एक अभेद [sce] pie | SURGIT अवैग्रध--शन्रसत्र॒ (देऽ) केर अशु me | जदवार 
xo (amah ललिता, सान्ता, नवेकरा) | काकवी kind | waw avdiyave—rr. of avayava (q.v.). 
of dance. MART अवैषस्य--वि० 1 पैपम्व xw, मैत्री, gear ay 
ET z = E far mm 3 ना : 2 t 
NIST अवेछा--अपेचा (ie) केर mue Eo | sto २२० | Mae नहि। [de]i qaq ted  avaisamya—aAdj. 
(अपन मायक आवेछा fuus sens हीविनि) । verha —Err. of | Absence of difference or enmity. 


य ive WISTS अवो डकार--दचोडकार (६०) केर Ho | [8o 
wp) अखेर(गि)--अवेर (Xo) केर काळ जो ate रू*। | aye zee] Fa १८७ (ID UU eX धवोडकार सुनैत मरः 


THe Loy (चरमं भयो होइछ चेर); fre ४४४ (mede कै) avodakira—Coll. of bavodhe lira (q). 
निका moat अजेर मा समेट पहाच रहि बघि]; mus ७; THO | agy अनवोप--वि०। Shim aida, अशानी, बकरा 
७९ {भिल athe शाय छयि भूप); pre णाला । averai) | क हेन ळय ait i ss p RED 
E 2 SET शान ना! SD p a] ge me ६० आघोश्च । fue ने? 
-—CUoll. and poet. of abera (q.v.). ३० (मे कि. fuurafa dei जोप) fre पदा» मजुर २४ 
b a = E a i i i E 
त्य (पु) Agaga (io) केर mde ET E रूए | (दूती दस्पेति gas अबोध); azo २३५. (मनुष्य नोलमे IW NIE 
suus da £e we 1 xime ९६१ (निदा शेल aag ER | पाल माजी; He füo are (८-१ २) ३{अवोध amas बाथमे 35). 
सेना); मै» the सा० ५ (जजन सदर AAG) । 7००/(८/०)-- | पारे ३५ rafta बाहे ata वमि vers देशी ate चती] a 
Present tense third person short form ol Heba | guodha— Adj. Witless, sexually inexperienced 
or - E ' h E T i = 
qua r Er Ds : 
(प 2 ° i : Š WINS अवोधित--वि० í S जातत्त वा ककत WR i । 
वनु! जु स्त अवैक-आएब (xo कैए me m Te र ॥ | [रोष + इत] । fuo am io xiu । avodhita—4dj. 
गौड eto fue (जे मनमें अजक]) । avai ka——Futore tense Ignorant 
second person nonh, form of deba fyw). MALE 
MASE अवैत्तलधि--आएच (Re) केर वण cquo अन्य चया शिना erit efie (s) के सहेर we | ची 
= Tey Safa i o, | शिक्षा ११४ "(जबोषिनी et के) 6 avodhim-——Pem. of 
ge ० । राभ० txt (uem mien भषच्चाय पाम) eve | 16४17 (त x.) | 


tachathi-~Present tense third person hon, form 
Orr अवोधपे--भवोध (xe) केर aro वा निरचं० ऋऽ | 


ol teba (q.v. राम० ७७ (uita अबोधे । avodhe—Poet. ài d 
MOM. अधिन अत 0२ म S San E ue i | avodne—Pod. of quoda 


२२ (घर waa चसि); मोद sxe १४५७-३ (प्रकदित शेल अवत); 
नोंद ega *us—£te (Tu असेत uA) mue ६ (WW aga | १1 घवोळ--वि० । fag ates, बौक । Pasai 
aĝa तीन afa sea); वित्रा १७ (mans दिन लगयैश waa रहे); | त* Se Male oe भाः tto y avola—ddj. Lamb, 
पारो २१ (पारौक षज नाहि aqa त frag लाए अनस्त पडिरितिधेन) | | अध्वोक अंधवीक-भाणज्र (देण के! इच्चा० Ee | रूव० fo 
avaifa—Present tense form of Geha (q.v.). Bk; ie २० (ख्वेचितो व्यक्ति uui सन्देश spe) | (121 
TEL मिक्त erquiam-—i i PA चेतन वा aTi | —ÜWfia, al deba व) 

[de] | ge me fio, o, अस०, नै», राज० भवेत्तनिक। fre | आवो(धों shta (s) Beara रा fure me | 
१६२ (अपना safar maaf सेनक TG कधि) emo मैं” सा० | निहि! १०-३२-१६ (सहायो अधौधों के दै भाग्यं सहायता] 4 
महे; १२४ बनमानुप ३। avaitanika—Adj. Without | avaudiau— Coil, o emph. of abodfha (१.४), 
salary or pay, ho® vy. 


WAS Seep — mtd अन्म मेलं END, SETS D अन्त्र के 
aay अवैधा--वि० । विधि, नियम, कानूगक faux | [89] 1 fee €o । तुक Fo do MER | fao ने tis (REN Fey तन" 
He mo ffe, de, amo, ने०, राज अध । avaidha— | aaia) aufa— Lotus. 
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